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PERSONER: Theodor Sandberg. — Fru Johanne Sandberg. 

— Ludvig Friedemann. — Fru Laura Friedemann. — Jens Waage. 

— Freken Svendsen. — Sandbergs Pige. 

F0RSTE AKT. 

Sandbergs Dagligstue. Et atort Vindu paa Btgveggen med Blomater foran; ude er der 
iVUaneskin og Sne paa Tnecrne. Indgangsdaren fra Entrten tilhflira (for Tilakuerne) paa Bag- 
vcggen. Tilvenatre Der til Sovevcrelaerne, Hlheire til Kontor og Spiseatue. Fremme tllvenatre 
en Chaiaelongue ud fira Veggen med store Bladplanter tMgom ; midt paa heire Vcg er Kami- 
nen med Spell, Lcneatole foran. Der er fra fsrst af ikke andet Lys 1 Stuen end Skjsret fIra 
Kaminen. Fru Sandberg ligger paa Sofaen; Sandberg dybt nede 1 en Lsnestol foran Ilden. 

FRU JOHANNE. Theodor? — sover du? 

SANDBERG. Ja. 

FRU JOHANNE. Men jeg ser det blinke i Cigaren. 

SANDBERG. Jeg roger i Sevne. 

FRU JOHANNE. Der er noget, jeg har saadan Lyst til. 

SANDBERG. Behover jeg at vaere med? 

FRU JOHANNE. Ja — du maa vaere med. 

SANDBERG. Er det meget besvaerligt? 

FRU JOHANNE. Nei — og saa er det saa morsomt; — ja du 
vil ogsaa more dig, — det er jeg vis paa. 

SANDBERG. Tak, jeg har det meget godt, saa for min Skyld be- 
hever du ikke — 

FRU JOHANNE. Men sig — Theodor! — synes du ikke, at vi 
har det lidt — lidt desigt saadan om Eftermiddagen? 

SANDBERG. Jo — frygteligt! 

FRU JOHANNE. Ja jeg for mit Vedkommende — jeg traenger til 
at friske mig op, lufte mig ud, — lidt Fart, — lidt Afvexling — 

SANDBERG (ganske vaagen). Du ogsaa! — det er netop min stadige 
Tanke ; vi gaar tilgrunde beggeto — ja allesammen herhjemme af 
Mangel paa Liv — paa Afvexling — 

FRU JOHANNE (reiser sig). Jeg tror, det er vor egen Skyld. 

SANDBERG. Det mener jeg ogsaa. 
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FRU JOHANNE. Vi har jo vor Frihed; — vi kan gjore, hvad 
vi vil. 

SANDBERG. Men vi gjer det ikke. 

FRU JOHANNE (gur mod vindnct). Tflsnke sig, at vi — unge Men- 
nesker — sidder her i Ovnskrogen og smaakoger; mens Maanen 
skinner og Kanebjaslderae ringler, og Isen ligger fristende blank 
henover Vandet. Ved du — Theodor! ingenting er saa fristende 
for mig som Is! 

SANDBERG. — fristende? — til hvad? 

FRU JOHANNE. — til — til Glaede — og 

SANDBERG. — og Forelskelse? 

FRU JOHANNE. — nuvel! du gamle Uhyre! hvis du absolut 
skal kalde det for noget. (iwier sig over bans stoi). Henover Isen, vel 
indpakket, tset ind til hinanden, raske Heste, Bjsldeklang — og 
saa Maaneskin ! — aa ! 

SANDBERG. Tal aldrig om det — Johanne! ~ det er fortvivlet 
at taenke paa. 

FRU JOHANNE. — fortvivlet — hvorfor? 

SANDBERG. Fordi alt det der er langt tilbage blandt Mindeme, 
— tabt bag den Vogn, som hedder Bryllupsvognen. 

FRU JOHANNE. Snak Theodor! — det er vor egen Skyld; vi 
lever for ensformigt, — altfor skikkeligt. 

SANDBERG. Ja — det ved Gud, vi gjar. 

FRU JOHANNE Vi optages for meget af os selv — og af lille 
Carl ; dette adstadige Familieliv afstssnger os fra Verden ; — det vi 
trsenger til, er — 

SANDBERG. Jeg skal sige dig det, vi traenger til mere Frihed. 

FRU JOHANNE. — eller til at bruge den, vi har. Kom lad Slae- 
den spsende for, saa kjerer du mig en Tur; — det var det, jeg vilde 
bede dig om. 

SANDBERG. — vi to? — sammen? 

FRU JOHANNE. Javist — Theodor! — vel indpakket, taet ind 
til hinanden — kom ! 

SANDBERG. Men jeg synes, du talte om Afvexling? 

FRU JOHANNE .ler). Er det da ikke en Afvexling mod disse Ka- 
minaftener? 

SANDBERG. — og Frihed? 

FRU JOHANNE. O — der er ingen Felelse saa herligt frigje- 
rende som at fare henover Sneen som klingrende Skygger. 

SANDBERG. — me— n vi to? — bestandigt vi to? 

FRU JOHANNE. — naturligvis. 

(Pigen bringer Lamperne). 
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FRU JOHANNE fser pu sin ivund). Ah! jeg forstaar; — vi misfor- 

Staar hinanden. bun ordner Ctrdlnerne ved Vinduet, indtil Pixen er guet ud*. Du 

tsnker paa Afvexling i Selskabet, — mere Frihed i saa Hen- 
seende — 

SANDBERG. Det forekom mig nok lidt besynderligt, at vi var 
saa enige. 

FRU JOHANNE. Og du kunde tro, at jeg — 

SANDBERG, Kjsrel jeg saa dig jo ikke; — her var na^ten 
markt; og fra forst af halvsov jeg ved du. 

FRU JOHANNE. — og saa var det formodentlig dine skjenne 

Dromme, du fortSatte — (hun ruller sit Sybord frem fbrsn Kamlnen, setter Ovn- 
sklKrmen for ok ordner sit Arbelde). 

SANDBERG (reiser sig). Hm! — Skal vi alt have Lamperae; (ser 
pas uhrct over Ksminen) — snait syv! — saa har jeg alligevel maaske 
sovet ordentlig; — Freken Svendsen kommer herud; jeg vil se 
hendes Beger for disse Maaneder; det er endnu saa uvant med 
Darner i Forretningen. Vil du sende hende ind i Kontoret, naar 
hun kommer. 

FRU JOHANNE. Og min Kanefart? 

SANDBERG. — vor Kanefart! — har Johanne! vilde du ikke 
finde det latterligt, om vi to satte os i Slasden, bare for at kjere 
sammen i Maaneskin? 

FRU JOHANNE. Ikke det ringeste. 

SANDBERG. Men vilde du ikke heller kjere med en anden? 

FRU JOHANNE. Vilde du heller med en anden? 

SANDBERG. Nuvel — om saa var? — bliv ikke vred ; men der 
er forskjellige Ting, jeg er begyndt at tasnke over i det sidste — 

FRU JOHANNE. — efterat Waage kom hjem fra Paris. 

SANDBERG. Paa ingen Maade! — jeg lader mig ikke paavirke 
af nogen; — og desuden behever jeg ikke at Isre Paris af Jens 
Waage. Jeg har igrunden altid vsret opmasrksom paa Manglerne 
ved den selskabelige Ordning herhjemme. 

FRU JOHANNE. Det har jeg dog ikke mserket far. 

SANDBERG. Du skulde ikke le — min Ven! — det er sgu al- 
vorligt nok! og du feler det selv, uden at du ved af det. Denne 
Ledhed og Kjedhed, denne Trang til noget andet — alt dette kom- 
mer af noget forkjert, som ligger — dybt nede i Samfundet — lige- 
som Dragen paa Bunden af Brenden ; og denne Drage — den 
hedder — 

FRU JOHANNE. — Dragen hedder? 

SANDBERG. >Egteskabet. 

FRU JOHANNE, Jeg kunde nsesten tsnke det. Hvis du havde 
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Tid til at Isese lidt mere — Theodorl vilde du se, at denne moderne 
Snak om iCgteskabet kun er en ny Form for de gamle Uartigheder 
mod OS Kvinder. 

SANDBERG. Jeg bryder mig ikke det ringeste om Literaturen, 
— det vil da sige: undtagen den franske; men jeg — ser dul jeg 
studerer Livet paa nsrt Hold; min Forretning aabner mig langt 
rigere Anledning til at kjende Menneskene, end de bar — disseFor- 
fattere, der leve kummerligen af at efterligne hverandre. 

FRUJOHANNE. Det kteder dig ikke at tale ondt om Litera- 
turen; — du ved, jeg bar al Agtelse for din grundige Uddannelse 
som Kjebmand; men du maa dog indremme, at i rent litersere 
Spergsmaal, om Beger — 

SANDBERG, Undskyld, at jeg afbryder dig. Jeg ved, hvad der 
kommer, jeg herer ham allerede. Bare du nsevner Beger eller Lasr- 
dom, saa kommer ban; — det er akkurat som i de nye Operaer: 
ikke f0r begynder Motivet at snovle nede i Fagotteme, far du bar 
den tilberende Fyr oppe i Kulissen; — nu er det Friedemann, som 
skal frem, — den Isrde Friedemann, den aandrige Friedemann, — 
din Friedemann. 

FRUJOHANNE (ier>. Stakkels Friedemann — skal ban nu frem 
igjen. Hvad du dog er for en Hykler — Tbeodor! 

SANDBERG, Jeg? 

FRUJOHANNE, Ja just du! — naar Friedemann er ber, skinner 
du saa blid som Solen ; men er ban borte, ved du ikke alt det onde, 
du skal lade regne over bam. 

SANDBERG (setter sig hos hende). Jeg maa jo vsre elskvserdig mod 
dine Venner, naar de beseger dig. 

FRU JOHANNE, Nei — nei! — det skal ikke lykkes dig; — 
jeg mserker, bvor du vil ben ; — du vil lade, somom ban kommer 
for min Skyld: men Sagen er, at ban trykker dig. 

SANDBERG, Fruens Ven ever naesten altid et vist Tryk paa 
Herren. 

FRU JOHANNE, Nonsens Tbeodor! — du feler bans Over- 
legenbed. 

SANDBERG (reiser sig). Paa ingen Maade ! saadan en Smule Sprog- 
terer, som er rig nok ved sin Kones Penge til at kaste sin Tid vsek, 
skrive Beger, intet Menneske Iseser — undtagen du. Bab! — Vers! 
det skrev vi alle i vor Ungdom. 

FRUJOHANNE, Det begynder alle Mandfolk at sige, — bar jeg 
lagt Maerke til; — du ogsaa? Tbeodor! 

SANDBERG (lidt forvirret). Ja — det vil sige, jeg prevede naturlig- 
vis ogsaa. 
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FRU JOHANNE. Hvorledes blev de — du I — dine Vers — hvad ? 

SANDBERG (flot). Saadanne Vers ere alle lige slette; den, som 
brsender dem ferst, forstaar Kunsten bedst. 

FRU JOHANNE. Dine gav vist et vaeldigt Bagl — Theodor. 

SANDBERG (fomcnnet). Aa — du overser mig kanske vel meget 
— Johanne! 

FRU JOHANNE. Men Kjaere! — det er jo Speg. Du kan ikke 
sige, jeg overser dig, fordi jeg paastaar, at Ludvig Friedemann i 
visse Ting er dig overlegen. 

SANDBERG. — overlegen — overlegen — Friedemann I — bah ! 

— nei jeg skal nsevne dig en, som jeg begynder at finde overlegen 
i visse Ting — 

FRU JOHANNE. Jens Waage. 

SANDBERG. Paa ingen Maadel paa ingensomhelst Maade! Det 
er ogsaa noget, du bar Isert af Friedemann : at komme stikkende 
midt inde i Samtalen med et Ord, som sletikke passer. Nei du! 

— den, som jeg begynder at finde overlegen, det er du selv — 
min Ven! 

FRU JOHANNE. Jeg? — kom saet dig, lad mig h0re. 

SANDBERG. Fer — i Merkningen, da jeg misforstod dig — 

FRU JOHANNE. — da du var saa afekyelig — 

SANDBERG. — da du blev saa fomsrmet, fordi jeg kunde tro — 

FRU JOHANNE. Ja ved du hvad! taenke, at jeg skulde have Lyst 
til at bytte — 

SANDBERG. — da var det just. 

FRU JOHANNE. — hvilket? 

SANDBERG. — da var det just, du var overlegen. 

FRU JOHANNE. Men Kjserel — vi er overlegne — vi Kvinder 
i det Stykke, fordi vi aldrig tsenker saa — saa urent. 

SANDBERG (ler). Nei nu er Turen til dig at misforstaa: du er 
mig overlegen, fordi du er gaaet langt forbi mig. Saaledes som jeg 
enskede og dremte det, saaledes har du allerede for lasnge siden 
indrettet dig. Og saa dertil denne krsnkede Mine: at jeg kunde tro 
om dig . . .! jo du er virkelig overlegen — Johanne! — just du! 

FRU JOHANNE. Hvad er det for utaaleligeOrd, du bruger: ind- 
rettet mig — ? — hvad mener du? 

SANDBERG. Her nu: naar jeg i min store Troskyldighed — 

FRU JOHANNE. i din — hvilket? 

SANDBERG. — i min overordentlig store Troskyldighed sidder 
og dremmer om lidt mere Frihed, lidt mere Afvexling, saa har du 
allerede realiseret Drommen for ditVedkommende: du har Frihed, 
og du bruger den; du har Afvexling, — du har din Friedemann. 



12 TRB PAR 

FRUJOHANNE Umiier). Er han nu der igjen; — du er da vel 
ikke — ? 

SANDBERG (forin spdiet). Haha! paaFriedemann! nei - min Pige! 
— og jeg er desuden saa fuldstsndig enig med dig, — ikke netop 
i Valget af Personen, — hver sin Smag; men i Principet — 

FRUJOHANNE. Du er bleven saa frivol — synes jeg — 

SANDBERG. Sagen er, — som du selv sagde, fw Lamperne 
kom, vi lever for skikkeligt — isaer vi unge JEgteme^nd ; paa den 
ene Side passer Koneme paa os som sande Natvsgtere ; og saa er 
de unge Piger saa bange, at de skriger bare man ser stivt paa dem. 

FRU JOHANNE. Det bar jeg dog aldrig hert — Theodor ! 

SANDBERG. Nei — jeg bar vaeret dum bidtil. Man b0r indrette 
sig som du med Friedemann. 

FRUJOHANNE. Der er — det kan jeg forsikre dig — fra min 
Side intet iveien for, at du indretter dig — som du kaldet det — 
med Laura — 

SANDBERG. Fordi du ved, jeg kan ikke lide Fru Friedemann ! 
— men saet, det var en anden — en, som jeg syntes godt — meget 
godt om, bvad vilde du sige til det? 

FRU JOHANNE. Hvis Forboldet var som mellem Ludvig Friede- 
mann og mig, vilde jeg visselig ingenting sige. Men jeg kjender 
dig; du vilde ikke neies med det; du vilde bestandigt gaa videre og 
videre, — jo du vilde; for saadan er I Mandfolk. 

SANDBERG. Undskyld — bvad Kjen er Friedemann? 

FRUJOHANNE. Han er Intetkjen — det vil sige for mig; og 
derfor er ban bebagelig ; men du bar faaet nogle vaemmelige Ideer 
bjemfert fra Boulevardeme. 

SANDBERG. Du blir vred bare ved Tanken. 

FRUJOHANNE. Det er ikke det; men du serter mig; du taler, 
somom vi allerede vare kjede af binanden. 

SANDBERG. Du siger allerede; altsaa mener du selv, det maa 
komme engang. Men det er just det, jeg vil forebygge. Ser du : vi 
lever for intimt — vi iCgtefolk bertillands, vi slider ligesom for 
meget paa binanden; — et iCgteskab — lad mig forklare dig. bvor- 
ledes et i£gteskab bor vaere; — der er Kanebjslder! — de kjerer 
op for Deren ; — det maa vsre Friedemann ; jeg kjender Klokke- 
spillet. Se nu, bvor beldig du er: saasnart du er lidt utilfreds med 
mig, strax er den anden ved Haanden. 

FRU JOHANNE. Laura er naturligvis med ; men — (iidt usikker^ — 
skulde det nu vsre bare Friedemann, saa vil jeg bede dig vsre 
forsigtig og artig. 

SANDBERG. Jegl — jeg skal ikke aabne min Mund. 
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FRUJOHANNE. Jo vist skal du saa; men ingen Hentydninger 
eller — 

SANDBERG. Jeg er jo ikke andet end et Skjsermbrst; hvad skal 
jeg sige? 

FRU JOHANNE. Theodor! — der kommer han! — det er stygt 
af dig, — du skal ikke lokke mig til at le. 

(Friedemann banker og kommer ind). 

SANDBERG, Godaften Friedemann! er du ude at kjere? 

FRUJOHANNE. — og alene! — hvor er Laura? 

FRIEDEMANN. Jeg ved ikke — det vil sige, hun vilde ikke 
vaere med — tror jeg — 

SANDBERG. Du har vist ikke spurgt hende? 

FRIEDEMANN. Nei du! — oprigtigt talt — 

FRU JOHANNE. Fy Hr. Friedemann! det skal jeg fortaelle 
Laura. 

FRIEDEMANN. Aa nei! Frue! det maa De ikke ; — deter Deres 
Skyld. Ja — De husker, De sagde igaar, at De holdt saa meget af 
at kjere i Maaneskin. 

SANDBERG. Det gjer hun ogsaa; tag ditTei paa Johanne! (aagte 
til hende) — tivor du er heldig! 

FRU JOHANNE (lidt foriegen). Jeg er bange, her er for koldt. 

SANDBERG. For et 0ieblik siden vilde du jo paa Ded og 
Liv — 

FRUJOHANNE (atanaer ham). Tak — Hr. Friedemann! — det var 
meget venligt af Dem at tsnke paa mig. Min Mand er saa doven 
om Eftermiddagen. 

FRIEDEMANN. Ja — Sandberg! — der er jo Plads, hvis du vil 
vsre med ; jeg k a n jo saa godt staa bagpaa. 

SANDBERG. Nei Kjcere! — hvad skulde I med mig? — jeg 
bliver hjemme med de andre Mebler. God Fomeielse og vselt ikke. 
(aer paa uhret). ' Skuldo du mode Froken Svendsen — Johanne! saa sig, 

jeg venter, (gear ind Hlheire). 

FRIEDEMANN. Tror De — Fru Sandberg! — at Theodor — 
(atanaer); men De tar ikke Deres Tei; De vil ikke kjere med mig? 

FRU JOHANNp. Jeg ved ikke — De vilde spurgt om noget, 
men De stansede? 

FRIEDEMANN. Fordi jeg ikke behevede noget Svar. Det var en 
Dumhed af mig — dette. 

FRUJOHANNE. — hvilket? 

FRIEDEMANN. — at komme herud. Men saaledes gaar det mig 
saa ofte. Jeg tror, man bliver lidt bamagtig af at informere unge 
Mennesker. Gik jeg ikke hele Formiddagen og glsedede mig til 
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denne Tur i Maaneskin, — til at tale uforstyrret med Dem om det, 
som mest interesserer mig, og som jeg ellers har saa liden Anled- 
ning til at tale om. 

FRUJOHANNE. Nuvel! — det vil vi ogsaa; — nu tar jeg 

Kaaben (henter tit T0I iod frt Entrten og klcr sig 1 Vinterdragt). 

FRIEDEMANN ^titimeiw luo h|«iper). Nei — nei — nu gjer De det 
bare af Elskvasrdighed. 

FRU JOHANNE. Fy — Hr. Friedemann ! — begynder De nu og- 
saa at blive mistroisk. 

FRIEDEMANN. Oh! — jeg begynder ikke; jeg har Isenge vidst, 
at jeg ikke er morsom; — Laura fortsller mig det en og anden 
Gang; — og jeg feler godt Deres Mands Overlegenhed. 

FRUJOHANNE (i«r>. Theodors Overlegenhed! — nei her Hr. 
Friedemann! min Mand har mange gode Sider; men netop nogen 
Overlegenhed — specielt over Dem — nei — 

FRIEDEMANN. Da har dog Theodor Sandberg bestandig for- 
dunklet mig og andre i alt det, som Damer pleier at saette Pris paa; 
og derfor var det dumt af mig — 

FRUJOHANNE. Hold dog op; — nu er jeg faerdig; — afsted. 

FRIEDEMANN. Bare De nu ikke gjer dette af Godmodighed, 
for ikke — 

FRU JOHANNE. MenGud! — det er jo det morsomste, jegved, 
at kjere i Kane. 

FRIEDEMANN. Men De vilde ganske vist heller kjere med en 
anden — hvad? 

FRU JOHANNE. De har saa mange Uvaner fra Skolen — Friede- 
mann ! De sparger for meget. Se saa ! — der herer jeg nogen i 
Entr6en; — kom nu, fer nogen forhindrer os. 

FRIEDEMANN. Jeg vilde saa gjeme v»re sikker paa — at — 

FRU JOHANNE der). Jeg vil heller kjere med Dem end med 
nogen anden — er De nu fomeiet? 

(Han tager btns Arm; i Daren nwder de Fr«ken Svendeen.) 

FRU JOHANNE. Godaften Freken Svendsen ! — min Mand venter 
Dem. (ruber ind tnhsire) Thoodor! Froken Svendsen er her. De kjender 
jo Hr. Ludvig Friedemann! — men De maa undskylde os; Hestene 
venter, vi skal en Tur i Maaneskin. 

FR0KEN SVENDSEN. Lad Dem ikke opholde Frue; jeg s0ger 
blot Hr. Konsulen i Forretninger. 

(Fm Johanne og Frledenumn gear. Stndberg kommer ind lira Kontoret.) 

SANDBERG. Godaften Freken ! — jeg har ventet. 
FR0KEN SVENDSEN. Klokken er pr»cis syv. 
SANDBERG (tw tit Uhr ft«m). Hm! — jeg har alligevel ventet. 
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FR0KEN SVENDSEN (tort). Saa har Hr. Konsulen begyndt for 
tidligt. 

SANDBERG. Deres Boger — ? 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg tsnkte ikke, det var Konsulens Me- 
ning at fere de store Beger herud. 

SANDBERG. Det blev vel for stor Byrde for en Dame? 

FR0KEN SVENDSEN. Aa — en Mand kunde saamaend heller- 
ikke bsere dem alle. Derfor har jeg kun Joumalen og desuden en 
Extrakt af Kassen samt disse her — (viser Beger og Ptpirtr). Jeg mente, 
Hovedsagen var, at Hr. Konsulen fik en Id6 om, hvorvidt jeg for- 
stod Tingen 

SANDBERG. Ganske vist — Freken! det var Meningen. Vil 

De felge ind i KontOret. (Jens Waage banker og kommer fra Eiitr6en.) Godaften 

Jens! — velkommen! — vil du slaa dig ned hos os iaften? 
WAAGE. Nei Tak du! — jeg er paa Jagt — 

SANDBERG (aer paa bam). Saa — ? 

WAAGE. efter Dem — Freken Svendsen. 

FR0KEN SVENDSEN (mod Kontoi^. Jeg er for 0ieblikket i Ar- 
beide — Hr. Waage. 

WAAGE. Nei vent dog og her. Jeg gik udad Allien langsmed 
Seen og saa udover Isen. — Langt ude ved Lyngholmen var der 
nogle Damer og Herrer, ellers kun en enkelt Skeiteleber hist og 
her paa den store Fiade. Da leb der med et en Dame forbi mig — 

FR0KEN SVENDSEN. Det var mig. 

WAAGE. Det tcenkte jeg; men ved De, hvad jegkjendte Dem 
paa? Idetsamme De streg forbi — temmeligt nsr Land, hvor jeg 
stod, gjorde De et Kast, saa det blanke Skeitejem kom til at blinke 
i Maaneskinnet, og idetsamme sagde jeg til mig selv: Freken Svend- 
sens Stevler! — og bagefter gjenkjendte jeg baade Kaaben og 
Hatten. 

SANDBERG (begynder at ae paa hende). Do er kommeu herud over 
Isen — Freken! — var den god? 

FR0KEN S VENDS EN. Deilig 1 — og h vis jeg virkelig kom lidt for 
sent, saa var det — 

SANDBERG (hefligt). De kom ikke for sent; Klokken er ikke mere 
end syv. 

WAAGE. Men siden forsvandt De for mig, indtil jeg syntes, De 
gik iland nede ved Sandbergs Haveport, og saa gik jeg herop, for 
at se — 

SANDBERG. Freken Svendsen og jeg har Regnskaber at gjen- 
nemgaa. 

WAAGE. Nei vent dog et 0ieblik; jeg vilde sperge Dem — 
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Freken! om vi ikke skulde lebe en Tur sammen imorgen Middag 
— udover til Lyngholmen? 

FR0KEN SVENDSEN (tu swdbergV Hr. Waage synes ikke at for- 
staa, at vi Forretningsfolk bar andet at tsenke paa end at lebe paa 
Skeiter. Jeg er til Deres Tjeneste — Hr. Konsul! 

SANDBERG. Jeg kommer strax; — De er jo kjendt i Kontoret? 

FR0KEN SVENDSEN. Jo — jeg bar vaeret ber en Gang for. 

(guT Ind tllheire). 

WAAGE. Har du bende derinde bos dig — alene? 

SANDBERG. Naturligvis; bun er ny i Forretningen ; jeg vil se 
bendes Beger. 

WAAGE. — bendes Boger? 

SANDBERG. Ja — for Fanden! bun ferer jo Begeme i Kon- 
toret. 

WAAGE. Hun ferer dem vist nydeligt — gamle Afskum! 

SANDBERG. Men jeg forsikrer dig — 

WAAGE. Jeg tror dig, — jeg tror alt i den Retning berbjemme. 
Men — undskyldl — naar man bar vaeret ude en Tid, saa blir man 
lidt underlig ved al denne Dyd. 

SANDBERG. Dyden er sund — Jens. 

WAAGE. Dyden er kjedelig — Tbeodor! Det er jo aldeles lat- 
terligt, bvorledes Mandfolkene gaar ber og tosser. Her er en em- 
barras af Kvinder, — Pragtfruentimmer for Kjendere! og dertil saa 
fuldtpakket af Dyd, at Ingen passer paa ; og Livets Kjedsommelig- 
bed levner ingen anden Tilflugt end, bvad der kan udvindes af El- 
skovens bemmelige Gruber. Men ingen strsekker Haanden ud; — 
og dog moder jeg bver Dag Kvinder — gifte og ugifte — med dette 
tomme Blik af Forventning, og denne spodske Sikkerbed, som de 
alle Isegger sig til, fordi Maendene er nogle Fae — feige — dumme 
og kolde I 

SANDBERG. Det bores, du bar vaeret Isenge borte, naar du tror, 
Dyden tar Overbaand. Jeg kan forsikre dig, ber er dem iblandt os, 
som vel forstaar at benytte 

WAAGE. Ja bvem er saa det? nogle gamle Kanaljer, som ikke 
bar andet tilbage end Frskbedens Naadegave, — som griber i Flok- 
ken — bensynslost og brutalt; og de — de opnaar mere end vi, 
som er unge og — bedaarende — ikke sandt? 

SANDBERG. Oprigtigt talt du! — det er mangen Gang ©rger- 
ligt nok. 

WAAGE. Og du selv! — ja undskyld; men jeg tilstaar, du over- 
rasker mig. Gudbevares! du bar en fortryllende Kone, og jeg skulde 
vist ikke vsre den sidste til at kastQ den forste Sten om du neg- 
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ligerede hende eller opferte dig hensynslest. Men alligevel, er du 
ikke bange — bange for — 

SANDBERG. Hvad skulde jeg vsre bange for? 

WAAGE, — for at blive dum — undskyld ! — jeg er jo lidt yngre, 
og bar ikke prevet dette. Men det forekommer mig, somom der 
kunde vssre noget fordummende i at leve Ansigt til Ansigt med det 
samme Menneske Dag og Nat — uden nogensomhelst Afvexling. 

SANDBERG, Her Jens! der er meget i det, du der siger; du maa 
bare ikke bilde dig ind, at det er noget nyt for mig. Jeg bar saa- 
msend for Isenge siden seet Feilen ved disse altfor intime — altfor 
lykkelige i4Egteskaber; og saa maa du nu hellerikke tro, at jeg for- 
gjseves bar levet halvandet Aar i Paris. 

WAAGE. Men saa forklar mig — forklar mig kjsere VenI bvor- 
ledes du formaar — ja jeg siger ligefrem formaar at omgaaes kold og 
uforstyrret med denne Freken Svendsen? 

SANDBERG. Det er s'gu sandt, jeg havde nsdv glemt bende. 

WAAGE (ler). Ja — se nu selv! — ban bar bende under Laas og 
Lukke, og saa glemmer ban bende! 

SANDBERG. Synes du virkelig, der er saa meget ved bende? 

WAAGE. Ob! une femme superbe! — Kong Salomo vilde sagt: 
epatante ! 

SANDBERG. Du er jo selv belt greben. 

WAAGE. Ja, det ved Gud, jeg er; og du kan forlade dig paa, jeg 
skulde ikke glemme bende, om jeg var den, bun ventede med aabne 
— Beger. 

SANDBERG (ler). Det er kanske derfor, at du bes0ger mig saa 
venligt i Kontoret? 

WAAGE. O — jeg maa benytte enbver Anledning; det er nem- 
lig et Fandens Fruentimmer — skal jeg sige dig. 

SANDBERG. Men fortalte du mig ikke i Sendags, at du allerede 
var begyndt at interessere dig for Laura Friedemann? 

WAAGE. Jovist — ^^den lille Fru Friedemann, — bun er sod; 
men — bun er mig for dum. 

SANDBERG. Er bun nu ogsaa dum? 

WAAGE. Ikke egentlig dum, men farlig; bun bar en Eiendomme- 
ligbed: er der saasandt et Ord, som ikke maa naevnes, kan man 
vaere sikker paa, at den lille Fru Friedemann finder det paaSpidsen 
af sin Tunge, — og det er farligt; desuden er bun dydig. 

SANDBERG (lidt buniigt). Men bun kan dog ikke vsere uover- 
vindelig for dig. 

WAAGE. Aa nei! vist ikke; men jeg maatte bave mere Tid — 
ser du — og saa videre — 

2 - KUlUmd: Stmlede Vsrker III. 
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SAND BERG (ier>. Og saa opgiver du hende og begynder med 
den naeste! — ved du hvad — Jens! — det er igrunden en temme- 

lig USkyldig Sport, (mod KontoreO. 

WAAGE. — opgiver — aa langtfra — 

FRU LAURA (kommer ind). Godaften — er Johanne ikke hjemme? 

SANDBERG. Nei Fniel — Johanne er ude og kjerer en Tur 
med Deres Mand ; men de kommer vist snart tilbage. Jeg maa imid- 
lertid overladeDem til Jens Waage; der er en, som venter mig i 
Kontoret. Og her — Fru Friedemann — tag Dem rigtig alvorligt 
af ham ; han er saa graesselig vigtig. (ind niheire). 

FRU LAURA. Aa — det var godt, jeg fandt Dem — Waage. 

WAAGE. Ter jeg tro, at De segte mig? 

FRU LAURA. Nei! — Nei — det var rent tilfaeldigvis; jeg gik 
mig en Tur — 

WAAGE. — Saa sent — ? 

FRU LAURA (vsrdig). Jeg gik, for at mede min Mand. 

WAAGE. De vidste, han kjerte med Fru Sandberg? 

FRU LAURA. Naturligvis! — og da jeg saa kom forbi Sandbergs 
Have, fik jeg Lyst til at gaa ind — 

WAAGE. Det var altsaa dog noget som en Anelse — 

FRU LAURA. Nei — det var en Hund. 

WAAGE. Ah! — Coco stod udenfor. 

FRU LAURA. Den sad og gjeede ved Haveporten — 

WAAGE (smiicr). Altsaa var det alligevel Deres Hensigt — 

FRU LAURA. Herregud — ja! — hvor De dog er klodset! havde 
De nu ladet, somom De ikke forstod, saa havde vi begge havt For- 
neielse af det; — men De er igrunden ikke et Haar bedre end de 
andre, og jeg maa tilstaa, at ved nsermere Bekjendtskab skuffer De 
mine Forventninger — paa det grusomste. 

WAAGE. Tilgiv — jeg skal forbedre mig; men kan De undres 
over, at jeg griber efter det mindste Tegn — jeg, som maa neies 
med saa lidet? 

FRU LAURA. Tal ikke om det; De har forspildt mit gode Humor; 
nu har jeg slet ikke Lyst til at lebe med Dem. 

WAAGE (forvirred. — lobe? 

FRU LAURA. Ja — (ser pu ham.) Gud! — han tror, jeg vil lobe 
bort! — (ler.) nei, han er gal! — lobe paa Skoiter — naturligvis — 
imorgen, har jeg ikke sagt det? Det var derfor, jeg sogte Dem, men 
nu — som sagt — nu vil jeg ikke. (wetter sig). Nei — Hr. Waage! 
kom igjen, naar De er gift. 

WAAGE. Er jeg for dum? 

FRU LAURA Oct). Ja. 
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WAAGE. Det skjserper Intelligensen hos Msendene — at vaere 
gift — hvad? Deres Erfaring — Frue! 

FRU LAURA. Lad Ludvig vaere i Fred; — han har sine gode 
Sider; men de vender ikke netop til Gaden. De har derimod Facade 

— og ikke mere. 

WAAGE, Tro mig! — Frue! man kjender alligevel mange Smut- 
huller og Krogveie, selv om man gaar udenfor som en uindviet — 
omkring iCgteskabet og indimellem — 

FRU LAURA. Men De laerer ikke at behandle Kvinden — den 
gifte — den honnette ; — nei — nei ! sig mig ikke imod. i£gteskabet 
kan vaere slemt nok — isaer for os Kvinder; men Maendene — de 
kan nu aldeles ikke undvaere det; — den Erfaring — den Udvik- 
ling — ser De — 

WAAGE. Vi, som staar udenfor, — vi faar ingenting at vide, 
mener De? 

FRU LAURA. Aa — de kan nok faa vide adskilligt, men der er 
alligevel noget, de ikke Iserer. 

WAAGE (setter sig). Tror De virkelig ikke, man kan Isere af en 
Kvinde, uden at vaere — 

FRU LAURA. — uden at vaere gift med hende? — jo det ved 
Gud, jeg tror; De kan vist laere meget — mange nydelige Ting, 
det tvivler jeg ikke om. Men alligevel er der noget ved i£gteskabet 

— noget uforklarligt, som jeg ikke kan forklare, — et Frimureri, 
som en fselles Hemmelighed, som alligevel ikke er nogen Hemme- 
lighed, — kort sagt: noget man ikke forstaar, uden man traeder 
indenfor. 

WAAGE. Men saa forstaar man strax? 

FRU LAURA. Saa begynder man at forstaa, og de, som er 
indenfor, de forstaar hinanden ganske anderledes — end for Ex- 
empel vi to. 

WAAGE. En Hemmelighed — sa' De, som dog ikke er nogen 
Hemmelighed, — hm ! det skulde vel aldrig vaere Kjedsommelig- 
heden? 

FRU LAURA (niaer sig leende). Hys — Gudskelov! vi er alene! — 
han kjender Hemmeligheden ! forraad os ikke, og bliv en af vore, 

— skynd Dem I 

WAAGE. Men hvis jeg nu ikke kan faa den, jeg vil have — ? 
FRU LAURA. Det skulde vel ikke vaere mig? 
WAAGE. Saet, at det var. 

FRU LAURA. Saa er De vel ulykkelig — over al Beskrivelsc. 
WAAGE. Jeg vil ikke skabe mig — Frue; men De ved selv — 
det Indtryk, De gjorde paa mig allerede ferste Gang — 

2* 
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FRU LAURA (stanaer htm). Nei — lad OS ikke tale mere om det; 

— hvorledes kom vi dog ind paa det Kapitel? — det var naturligvis 
min Skyld. Der er visse Ting, man ber gaa udenom — lad os gaa 
udenom — ikke sandt? — jeg er altfor glad ved Deres — Deres 

— Deres Bekjendtskab. 

WAAGE. Det var ikke meget. Har De ikke et Ord — lidt var- 
mere? 

FRU LAURA, Nei nei! — det er Ordene, som fordaerver alt, — 
det mat jeg vide, som alle Dage har havt en Tunge til at graede 
over. Man kan gjere utroligt mange Ting, som hver for sig ikke 
har ringeste Betydning; men er saa nogen ubehsendig eller ond- 
skabsfuld nok til at samle alle disse Smaatterier i et enkelt Ord, — 
oh ! saa er med et alle de smaa spredte uskyldige Smaating lebne 
sammen til en haard afskyelig Klump, og det hele Forhold edelagt; 

— Forhold! — horte De? der var strax et af de aEskyelige Ord — 
et af de vaerste! — der behover aldeles ikke at vsere noget Forhold, 
saalsenge ingen nsevner Ordet. 

WAAGE. Men noget maa man have at holde sig til, — bare et 
Ord, giv mig et Ord, at jeg kan vide — 

FRU LAURA, Snik-snak! skal vi saa gaa paa Isen sammen — 
imorgen Formiddag? — svar! — skyndDem! — jeg synes allerede, 
Sandberg kommer tilbage; hvem er hos ham? 

WAAGE. Jeg — jeg ved ikke. 

FRU LAURA, Det er en Damestemme! — altsaa er det en Af- 
tale? 

WAAGE (undvigende). Skulde de alt vsre fsrdige derinde? 

FRU LAURA, Ja det erogsaa sandt, og jeg, som er her endnu; bare 
ikke Sandberg synes — 

WAAGE (nekker hende Muffen). Det kundo kanske vffire noget paa- 
faldende. 

FRU LAURA (mod udgugen). Kom — saa gaar vi; men skynd 
Dem — 

WAAGE MI ii0dig>. Jeg — jeg skulde desvaerre absolut tale et Par 
Ord med Theodor. 

(Fivken Svendsen lira h9ire ftalgt af Stndberg, som no er meget optaget af hende.) 

SANDBERG, Ah — Fru Friedemann ! — De gaar? — jeg vil dog 
haabe, at Jens har vaeret artig? — De kjender Fru Friedemann — 
ikke sandt Froken? 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg kjender Fruen, men jeg har ikke havt 
den i£re at blive forestillet — 

SANDBERG, Ih! — det faldt mig ikke ind! — jeg be'r — mine 
Darner! — Obrastiiier.) 
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FRU LAURA (nekker hende Haanden). Jeg har seet Dem Here Gange 

— Freken Svendsen — paa Gaden og i Forretningen ; — og Byen 
er jo ikke sterre — ikke sandt? man kjender hinanden — 

SANDBERG 'g«iant). En Dame med Freken Svendsens Ydre kan 
man ikke undgaa at Isgge Msrke til ; men jeg har ferst idag op- 
daget hvad Frekenen er som Forretningsmand, — jeg maa endnu le, 
naar jeg tsnker paa, at jeg behandlede Dem som en Begynder, 
undersegte Deres Beger — haha! 

FR0KEN SVENDSEN urbrydtr). Aa— Hr. Konsul! De overdri- 
verl (til Fni Priedenumn) Msndeno har saalsnge vssnnet sig til at tro, 
at vi ikke kan taelle laenger end til fem^ saa de er fserdige til at falde 
bagover, naar de meder en, som gaar til syv. 

SANDBERG (ler beundrende^ Aa — De gaar meget linger; og hvis 
det viser sig imorgen, at De er saa flink paa Skeiter som Waage 
siger, — (til iwini ja det er sandt I — vi har aftalt — Freken Svendsen 
og jeg at gaa sammen imorgen. 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg haaber, De kommer med — Hr. 
Waage! det var jo oprindeligt Deres Forslag. 
FRU LAURA. Deres? 

(Fraken Svendsen Icgger Mcrke til hendes Overraskelse.) 

SANDBERG. Jeg er kanske ikke fuldt saa let tilbens som Waage; 
men jeg haaber Freken I — De vil sstte Pris paa min solide Hold- 
ning som — som 

FR0KEN SVENDSEN. — som Principal — ganske vist. 

WAAGE. — og som gammel iCgtemand — 

SANDBERG (ler tvunsent). Aa — hvad Alderen angaar — min 
Ven! — 

FRU LAURA (rorncrmet). Jog faar nok leie mig et Bybud imorgen 

— ser jeg. 

Wuge vender sig hflfligt mod hende med en Undskyldnf ng, men Freken Svendsen sfbryder : 

FR0KEN SVENDSEN. Undskyld Fru Friedemann! men jeg har 
lovet mig selv, at hvis jeg var saa heldig at gjere Deres Bekjendt- 
skab, — 

FRU LAURA (stivt). Aa — jeg ber — Freken Svendsen! 

FR0KEN SVENDSEN. — saa skulde jeg bede om at faa Lov til 
at se paa Deres Hat — 

FRU LAURA (fbrmiidet). — min Hat? 

FR0KEN SVENDSEN. Den er naturligvis fra Paris. 

FRU LAURA (i*r). Nei — jeg har saamaend sat den sammen selv. 

FR0KEN SVENDSEN. Men Cud! — er det muligt? 

FRU LAURA, Ja — Ponponneme har jeg kjebt — 
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FR0KEN SVENDSEN, Ja — ja! — 

FRU LAURA, — og Fjerene — ja hele Pynten — 

FR0KEN SVENDSEN. Det kan jeg taenke — jal 

FRU LAURA, — og Formen. 

FR0KEN S VENDS EN, — naturligvis! — 

(Dtmerne betragter Hatten fortn Speilet.) 

WAAGE (fremme tiiven«tre\ De interesseredc dig nok — de Bager 

— he? 

SANDBERG, Hvorfor Fanden tar du dig ikke af Fru Friede- 
mann? — hun var jo ganske vred. 

WAAGE. Pas dig selv du! — hvad vil du med min Boghol- 
derske. 

SANDBERG, Det er min Bogholderske ; — det skal du faa se ! 

— (ui Dtmerne) Der komiTier Slaeden ; — Fru Friedemann ! — Deres 
Mands Bjselder. 

FRU LAURA, Saa kjerer jeg til Byen med ham. Vil De kjore 
med Freken Svendsen? — saa kan Ludvig staa bagpaa med Kusken; 

— det kan hao saa godt. 

FR0KEN SVENDSEN, Tak Frue; — men Konsulen har vaeret 
saa elskvserdig — 

SANDBERG, Ja — jeg har ladet spaende for; Freknen kan v»re 
trset efter Isen. 

(Fru Johanne og Friedemann kommer fra Entr^en.) 

FRU JOHANNE, Nei — godaften Laura! — og Freken Svendsen 
og De ogsaa Waage! — godaften allesammen og velkommen; men 
hvorfor ser I alle saa reisefserdige ud? — I vil dog blive her? — 
ikke sandt? 

FRU LAURA, Tak du! men jeg maa hjem; jeg har bare ventet, 
for at faa min Mand igjen. Men Gud! Ludvig! nu gaar det op for 
mig! — du sagde jo, du skulde i Sprogforeningen ! 

Friedemann staar og stammer i Forvirring. Sandberg blinker til sin Kone. 

FRU LAURA, Han har glemt det! — ja er det ikke forfaerdeligt 
med disse Iserde Msend ; man tav slet ikke lade dem gaa alene. (tii 
Fru Sandberg) Jeg er vis paa, han har ikke engang nsevnt Sprogfore- 
ningen hele Tiden ? 

FRU JOHANNE (lidt forvirret). Nei — det tror jeg ikke. Det var en 
deilig Tur. 

FRU LAURA (icr). Ja saa ved jeg, hvad I har talt om. oii de andre> 
Tasnk dem, naar de to er sammen, saa taler de ikke om andet end 
Fordaervelsen, om Ssedernes Fordaervelse og alverdens Uhumsk- 
heder — og det er en deilig Tur — i Maaneskin ! — men kom nu 
Ludvig! — vi maa hjem! 
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FRU JOHANNE. Nei bliv nu Laura! —du lader til at vaere rig- 
tig i Humor iaften. 

FRU LAURA. Tak du — ikke iaften! — heller en anden Dag; 

— for Exempel imorgen? 

SANDBERG. Ja! det vil netop passe udmserket! Vi har nemlig 
aftalt at gaa sammen paa Isen imorgen Formiddag, (luermere sin Kone) 
Freken Svendsen er ogsaa med. 

FRU JOHANNE. Ah! 

SANDBERG (sagte). Ser du, hvor lidet du taaler ! 

FRU JOHANNE. Du misforstaar; det overraskede mig, fordi — 
fordi Friedemann og jeg — vi har ogsaa aftalt — 

SANDBERG (muntert). Det er jo brillant! — saa medes vi alle paa 
Isen — ude ved Lyngholmen ; og bagefter spiser vi til Middag her 

— ikke sandt? — Freken Svendsen? — Fru Friedemann? 

<Der takkes og gnakkes ; Plgen har under de aidste RepIIker bragt Freken Svendaena Tei Ind 
fra Entrfen. Waage varmer hendea Kaabe foran Kaminen og hielper hende, mena han hvi- 

sker; Fru Laura holder 0ie med dem.) 

FRU LAURA. Har du ingen Timer imorgen — Ludvig? 
FRIEDEMANN (tager Aimanakken). Nei — det er Sendag. 
FRU LAURA 'idet de gaar). Hvor jeg gteder mig! — du kommer 
bestemt til at falde — Ludvig! 

(Der tages Afaked.) 

SANDBERG. Men du — Jens! du kan dog gjeme blive her 
iaften? 

WAAGE. Tak du! — men jeg kjorer med Freken Svendsen! 

SANDBERG (ondakabaftiidt). — Ih Dod Og Pine! — hvorfor sagde 
du ikke det for? — nu gav jeg Ordre til Spidsslseden I — Men her 
— Jens! du kan vist staa bagpaa ved Siden af Kusken — he? 

— naar du holder dig godt fast — he? 
WAAGE. Afakum! 

(Tsppet raider.) 



ANDEN AKT. 

Ude ved Lyngholmen. En lav med Buake og store Stene skraaner ievnt opad fra heire til 
venatre ; sverat og Icnger tilbage aees Torvtaget og Regen af en liden Hytte. Indover Scenen er 
der la indtil Baggrunden, — Vinterlandakab med Bakker og Trser. Fremme og tilhelre er der 
bredt Tcpper og Dyreakind over Stenene til S«der; udover lacn og langt borte aees enkelte 
Sk0ltel0bere, Slcder, Eomo. s. v.; Sandbergs Pige koger oppe i Hytten. 
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FRUJOHANNE. Vil Dc lasc dem af, — de klemmer mig. — 
Jeg blev ganske varm af det sidste Leb; De er jo en Helt — Hr. 
Friedemann, og De, som sagde, at De var en — en 

FRIEDEMANN. — Klodrian — 

FRUJOHANNE. Ja! — tvaertimod! — De er virkelig for be- 
skeden — i alt 

FRIEDEMANN iter op). Men De er iterd med at gjere mig ube- 
skeden. 

FRUJOHANNE. Au — De klemmer; — jeg vilde heist have, 
De skulde lese dem helt af — 

FRIEDEMANN. Om Forladelse; — jeg huskede ikke — 

FRU JOHANNE. Men — hvad var det, De sagde: gjer jeg Dem 
ubeskeden? 

FRIEDEMANN. De viser mig mere Interesse, end jeg er vant til. 

FRU JOHANNE. Men kjaere Hr. Friedemann! vore Interesser 
ere faslles; der er jo ikke andre — i vor Kreds — end vi to, som 
beskjasfdger os med dette — 

FRIEDEMANN. Fordservelsen — som Laura siger. 

FRUJOHANNE (smiier). Javist; — der er jo ikke nogen, jeg kan 
tale med om disse Ting, som det dog er saa paatrsengende nodven- 
digt at vide Besked om — undtagen netop De; og De er saa elsk- 
vserdig at tage tiltakke med mig — 

FRIEDEMANN (de gur fremovcr). O tal ikke saa! Der er dette her- 
Hge ved Dem — Fru Sandberg! — Deres Overbevisning har denne 
Freidighed, der skyller Indvendinger og Betsnkeligheder langt til- 
side. — Og med mig er det ganske modsat; jeg gaar saa forsigtig 
og smaalig og lader mig skrsmme af tusinde Hensyn, indtil De 
pludseligt tager mig med og bsrer mig langt forbi alle Tvivl; og 
dette — det gjer Dem saa — saa dyrebar for mig. 

FRUJOHANNE (ubent). Men ser De da ikke kjsre Friedemann! 
at Deres smaalige Indvendinger — som De siger, — det er jo netop, 
hvad jeg trsnger til, ellers farer min Tanke afsted, labsk som en 
ustyrlig Hest, og jeg ved ikke selv, hvor jeg kommer hen. Saa er 
De der — med Deres noiagtige Opsummeren af Modgrundene — 
som for Exempel nu med Skilsmisse; der er ganske vist mangt og 
meget som falder — 

FRIEDEMANN. — forkert? 

FRU JOHANNE (cor frem og tilb«ce og stunper med Fodderne). — ja V»rre 

end det! — som gjer Spergsmaalet baade vanskeligt og pinligt. Men 
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jeg mener, at Hustruen ferst og fremmest maa holde paa sin Vser- 
dighed, stille Kravet skarpt, ikke lade sig formilde af tilsyneladende 
Anger, endmindre nedlade sig til at rivalisere med nogen ; men kort 
og godt sige: rerer du ved andre, saa rer ikke mig! 

FRIEDEMANN. Saadan skulde det vaerel — o — hvor mange 
Mffind kunde ikke have godt af det! Men — men saa er der — ja 
undskyld! nu kommer allerede en af mine Smaaligheder! — Ber- 
nene? — Fru Sandberg! 

FRU JOHANNE. Dem har jeg ogsaa tsenkt paa — naturligvis! 
vi har jo begge Bern ; De har et og jeg har et, altsaa har vi — 

FRIEDEMANN (tivoriigt). — to sammen — 

FRU JOHANNE (ler). Nei — nei — nei ! — Friedemann ! — altsaa 
har vi Begge Betingelser for at forstaa, hvad det gjaelder; og jeg 
har tsenkt meget over den Ting. Men er da — har jeg sagt til mig 
selv — er da disse Bern, som kommer i iCgteskabet, saadan halvt 
tilfseldigvis — 

FRIEDEMANN (bettenkeiig). — hm I — 

FRU JOHANNE. Ja Kjaere! nogle faar, andre faar ikke, — det 
er virkelig saa forskjelligt for de forskjellige, at derpaa kan ingen 
almen Regel bygges! — deraf kan ikke udledes nogen Livspligt for 
Kvinden — for alle Kvinder. Det vaesentlige er Mandens og Kvin- 
dens gjensidige Forhold i det, vi kalder Kjsrlighed. 

FRIEDEMANN. iCgteskab. 

FRU JOHANNE. Javist! — det er det, vi taler om. Dette Sam- 
liv skal vsere helligt, — ja De forstaar: jeg mener ikke noget reli- 
giest — 

FRIEDEMANN. — nei naturligvis — 

FRU JOHANNE. Dette Samliv i Faellesskab og Forstaaelse — 

FRIEDEMANN (ivri«>. Det er det — Forstaaelsen. 

FRU JOHANNE. Ja ikke sandt? — alt, hvad der horer til El- 
skoven — ah I — vi ved, hvor skrebeligt det er — 

(Friedemann tnekker pta Skuldrene^. 

FRU JOHANNE. Men naar to Mennesker tilbunds kjender og 
forstaar hinanden, foler paa samme Maade og taenker paa samme 
Maade, — som — 

FRIEDEMANN (uskyidig). — som for Exempel vi to? 

FRU JOH ANNE iforyiTTtt). Nei — nei — nei ! —Friedemann ! — De af- 

brad mig; jeg — jeg — (uger sig smmmen og prever at fortsctte utvungent) jeg vilde 

sagt, at Elskov er ikke saa sikker Grundvold for iCgteskabet som 
Forstaaelse — ikke sandt? 

FRIEDEMANN (lader ogsaa aom ingentfng). Joganske vist: Elskov ender 
ofte med Misforstaaelse ; men Forstaaelse — 
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FRUJOHANNE. — ender altid med Elskov, (de ser pu hiiumden oc 
biir piudseiigt rorski«kkede>. Nei — neil hvad er det nu jeg siger igjen. 
Jeg — jeg kommer rent fra det, jeg vilde sige ; De — De afbred mig — 

FRIEDEMANN (ligesu forvirret). Ja, det var dumt af mig; men det 
er en Vane — en styg Vane — det siger ogsaa Deres Aland — 

FRUJOHANNE Uer ud tiiheire). Hvor er Theodor? — ser De ham ? 

FRIEDEMANN (ser og8«a ud: de undgur at ae pu hintnden). Han maa VSre 

bagom Lyngholmen; vil De — vil De, at jeg skal sege ham op? 

FRUJOHANNE. Tak! — jeg maa se til Pigen, som koger Cho- 
colade ; (patr opover 0en og vender sig haivO: De kommer vel tilbage og drik- 
ker en Kop? 

FRIEDEMANN (ssger mellem Stenene efter sine Skalter) Tak — naar jeg 

har fundet Theodor. 

(Fru Johsnne forsvinder oppe ved Hytten). 
FRU LAURA (kommer med Fart fra htflre lige i Armene paa Friedemann). Omfor- 

ladelse! — aa! — er det bare dig Ludvig! — jeg har mistet min 
Lorgnet; — hvor er Waage? — har du seet Froken Svendsen? — 
hvor er alle de andre? — koger Johanne Chocolade? — hvor mange 
Gange er du faldet — Ludvig? 

FRIEDEMANN. Ingen Gang. 

FRU LAURA. Aa! — det er bare, fordi Johanne holder paa dig; 
nei — lob en Gang med mig, saa skal du se! Der kommer de — 
ikke sandt? er det ikke dem? — jeg synes, hun gaar? — hvorfor 
gaar hun? — hvorfor har hun ikke Skoiter paa? — han sagde jo, 
hun lob saa smukt! — jo — ved Gud! hun gaar paa sine Stevler, 
— de aekle med Pelsvaerk; men hvorfor? — hvorfor har hun ikke 
Skeiter paa? — Herregud — Ludvig! — herer du ikke; jeg sper 
dig? — hvorfor? 

FRIEDEMANN. Kjaere Laura! — det ved jeg virkelig ikke. 

FRU LAURA. Du ved aldrig andet end det, som intet andet 
Menneske i Verden gider vide. Spsend Skeiteme af mig. (Hun bar 

bele TIden stettet sig til bam ; ban hjelper hende ben til en Siddeplads og kmeler foran.) 

WAAGE (kommer burtigt fra baire, spender sine Skeiter af i Koulissen). Aa Hr. 

Friedemann! lad mig faa Lov! skal de spsendes fastere? 

FRIEDEMANN (reiser sig). Nei — de skal spsndes af. 

FRU LAURA. Slet ikke — Ludvig! — du misforstaar mig altid. 
Den venstre er saa los — Hr. Waage! De maa stramme rigtig 
haardt. 

WAAGE (kncier). Det er naesten Synd mod saadan en Fod. 

FRU LAURA. Aa du Ludvig! — gaa op til Johanne og sig hende 
fra mig — , nei sporg hende fra mig — sporg hende, om hun koger 
Chocolade? 
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FRIEDEMANN. Det ved jeg, hun gjon 

FRU LAURA. Sperg hende alligevel; saa faar du en Anledning 
til at tale om Fordaervelsen — 

FRIEDEMANN. Jeg har talt med Fru Sandberg, og jeg gaar, 
for at finde Theodor. 

WAAGE. Han kommer sammen med Froken Svendsen; de er 
bag 0en. 

FRU LAURA (leende, idet htn but). Fald nu ikke — Ludvig! og prev, 
om du kan holde Sandberg og Freken Svendsen borte en Stund; 
(til wugv) medmindre De allerede savner Bogholdersken? 

WAAGE (ter op). Ser jeg ud, somom jeg savner nogen? 

FRU LAURA. Hvorfor er hun ikke paa Skeiter? — De sagde 
jo, hun leb saa godt. 

WAAGE. Hun havde lidt ondt i Foden — 

FRU LAURA. Jeg taenkte nok, de Stevler vare for smaa. 

WAAGE. Nei — det var Skeiteme igaar, som klemte — 

FRU LAURA. Bah! — vil hun sletikke lobe idag? 

WAAGE. Jeg ved ikke; — (utikkert) kanske lidt tilslut — 

FRU LAURA. Forresten er jeg vred paa Dem — frygteligt vred. 
Ligefra igaar har De overest, overfuset, overvaeldet — overstyrtet 
mig med Ondskab, Falskhed og Forsmssdelsel 

WAAGE (springer op). Guds Dod! — alt det? 

FRU LAURA (meiiem Speg og Aivor). Alle Deres sorte Handlinger og 
skja&ndige Planer ere faldne som Skjsl fra mine 0ine, — nei det 
var gait! Skjsllene af Deres sorte Planer — nei! — ja De for- 
staar — 

WAAGE. Det skal vist betyde, at jeg er en afktedt Forrsder? 

FRU LAURA. — nogen — min Herre! her nu: forst sogte De 
Freken Svendsen hos Sandsbergs igaar? 

WAAGE. Ja. 

FRU LAURA. Saa vilde De aftale at mode hende her paa Isen 
idag? 

WAAGE. Ja. 

FRU LAURA. Saa loi De for mig; — grsesseligt dumt — for- 
resten I — og sagde, De vidste ikke, hvem der var inde hos Sand- 
berg i Kontoret, — ikke sandt: De lei? 

WAAGE. Jo. 

FRU LAURA. Saa vilde De lokke mig til at gaa hjem? 

HMi4 GE (vrider sig). — Ja. 

FRU LAURA. Og saa vover De endnu idag at lade somom De 
er her paa Isen for min Skyld? 
WAAGE. Ja — men — 
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FRU LAURA. Og saa har De hsngt i Bogholderskens Skjerter, 
fra vi kotn her? 

WAAGE. Ja — ja! alt det har De opdaget, men — 

FRU LAURA. Men De! — har De ikke opdaget noget? 

WAAGE. Jeg? — hvor? — hos hvem? 

FRU LAURA. Hos mig! — noget nyt; — noget storartet; noget, 
ingen Pokker skulde anet hos mig. 

WAAGE. De gjor mig saa dum — Frue! noget nyt ved Dem? 

FRU LAURA. Sindsro, Koldblodighed, Selvbeherskelse — alle 
disse Egenskaber, som ellers pleier at gruppere sig om Dyden og 
Kjedsommeligheden ; eller har jeg — enten igaar eller idag ved en 
Mine forraadt min retfserdige Vrede? 

WAAGE. Nei — men jeg ved virkelig hellerikke nogen Grund 
til Vrede. 

FRU LAURA. Min Gud! — han trodser! — han stabler Fraek- 
hed ovenpaa Troleshed! 

WAAGE (nakyidig) Men Frue! — De husker dog Deres Befaling? 

FRU LAURA. Har jeg nogensinde befolet Dem at gaa — at gaa 
i Begeme? 

WAAGE. De har udtrykkelig sendt mig bort og befolet mig at 
at komme igjen, naar jeg er gift. 

FRU LAURA. De vil gifte Dem — med hende? nei! — det er 
ikke Deres Alvor? 

WAAGE. De har jo selv befalet — 

FRU LAURA. Ikke med hende — ikke med hende! — jeg skal 
heller finde Dem en anden. — 

WAAGE. Tak -— det er meget elskvserdigt af Dem; men nu har 
Tilfsldet valgt for mig. 

FRU LAURA (bmiict). Nei — nei — Alvor! — ikke med hende 
— Waage! — jeg beder Dem! — ikke med hende! 

WAAGE (ler). De er dog den mest fordringsfulde Dame, jeg har 
kjendt. Alt krsver De, og intet gi'r De. — Som ugift er jeg Dem 
altfor kompromitterende, — derfor skal jeg giftes — formodentlig 
med den sldste af Frekneme Christoffersen ! — og naar jeg saa 
er bleven Medlem af Sammensvsergelsen — de Giftes, — og har 
et rigtig net lidet Helvede af Kjedsommelighed hjemme, saa skal 
jeg atter faa Lov til at kredse rundt omkring Dem, leve hoit paa et 
Haandtryk, et 0iekast, et Smil, — eller naar De rigtig slaar Dem 
l0s: et Kys bag en Dor; — Frue! — jeg tror, De maa sege en 
yngre til dette. 

FRU LAURA (vii raise 8ig>. Hjflslp mig op! — lad mig komme bort, 
De er aCskyelig, — De piner mig; — hjslp mig! 
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WAAGE (nmrmtrt, men uden atrckke HundenV De sHpper ikke bOFtFrue! 

— for De bar bert — 

FRU LAURA. Men jeg vil jo netop ikke bore! — disse afekye- 
lige OrdI — bvorfor kan De ikke vsere elskvaerdig — og neisom 

— som for? — bvorfor piner De mig? 

WAAGE. Hvor Isnge bar De ikke pinet mig? — boldt mig svae- 
vende i denne Spending mellem Ingenting og Haab — 

FRU LAURA. Hys — bysl — ak! — bvorfor vil De dog 0de- 
Isgge alt imellem os? (raaber ud mod haire) Frekeii Svendsen! — kom 
og bjaelp mig! — dette skrsskkelige Menneske lader mig sidde ber, 
forat jeg skal bere noget, som jeg sletikke vil bere. 

(Fr*ken Svendsen kommer med Sandberg; mens bun stetter Fni Laurt, som reiser sig, Isgttager 

bun hende og Wasge.) 

FRU LAURA. Tak Freken, se saa! nu er jeg frelst. (tu ssndbergog 
wttge, som vii hjcipe.) Nei Tak, mine Herrerl — vi Damer bjselper os 
selv — 

FR0KEN SVENDSEN. — og binanden. 

FRU LAURA. Isen er saa fuld af Smaasten og Grus ber lige ved 
Land; men lad mig bare komme ud paa rigtig glat Is, — der klarer 
jeg mig bedst. Men sig — Freken! bvorledes kan De gaa saa sik- 
kert? — og uden Galocber? 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg bar skruet Isbrodder under mine 
Stevler, saa jeg gaar trygt, bvor det skal vsre. 

FRU LAURA. De er en klog Dame. (Freken svendsen hlclper bende ud HI- 
h«lre; de sfslsar fremdeles Herremes HJaelp.) 

SANDBERG (ser et 0iebiik pas hsm). Sig mig — Jeus ! bvad er din 
Mening med dette? 

WAAGE. Mener du med Fru Friedemann? 

SANDBERG. Nei — nei! — det kommer ikke mig ved; men 
med den anden? 

WAAGE. Kommer det dig mere ved? 

SANDBERG. Overfor dig vil jeg ikke tale om mit Forbold som 
Principal; jeg kjender dig, du vilde maaske le — 

WAAGE. Du kan vasre aldeles sikker. 

SANDBERG. Men jeg vil aerligt tilstaa dig, at denne Dame inter- 
esserer mig altfor meget til at jeg skulde staa uvirksom og se bende 
falde i dine Hsender; det vil jeg ikke taale! 

WAAGE rier). Saa det vil du ikke taale? 

SANDBERG. Du tror kanske ikke, jeg kan forbindre det? — I 
bilder jer ind — I Pebersvende! ja, for du er igrunden ikke andet 
end en yngre Pebersvend ! — I tror, at vi i4£gtemasnd ere belt ude 
af Spillet; men jeg kan Ded og Pine forsikre dig 
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WAAGE. Men Theodor! — du er kommen langt siden igaar. 

SANDBERG. Svar mig paa et — kort og godl : vil du gifte dig 
med Freken Svendsen? 

WAAGE. Jeg skal svare dig med et Ord af den store Napoleon: 
dersom det bliver nedvendigt. 

SANDBERG. Han forklarede sig ikke nsermere — den store 
Napoleon? 

WAAGE. Nei — ikke dengang. 

SANDBERG. Saa skal jeg vssre klarere — end Napoleon, jeg for 
min Part; og jeg siger dig: Vil du gifte dig med hende, — nuvel 
saa bar jeg ingenting at sige, — hvis hun forresten vil have dig. 
Men gaar du og bilder dig ind, at du skal faa hende paa anden 
Maade, saa tar du feil min Ven! — for det skal ske, far vil — for 
vil — 

WAAGE (tBrt). — for vil du selv have hende! — hvorfor taler du 
ikke ud? Sagen er jo klar nok, og du har — det indremmer jeg — 
ypperlige Chancer. Men jeg synes — rent ud sagt ikke, at det er 
videre nobelt handlet imod mig. 

SANDBERG. Mod dig? — mod dig! — har du da forpagtet alle 
smukke Fruentimmer? — du? 

WAAGE. Nei, men det var mig, som bragte dig paa Sporet. Lige- 
til igaar — taenk dig om ! — ligetil igaareftermiddag var du ganske 
uvidende om den Skat, du havde lige under Hsendeme; jeg gjorde 
dig opmserksom, jeg viste dig hende i god Tro, og du lenner mig 
med selv at optraede — 

SANDBERG. Ikke vaer sentimental — Jens! — det kter ikke 
saadanne halvgamle Udhalere. Men jeg ved ikke, om det ikke — 
strsngt taget alligevel er min Pligt at beskytte denne unge — 

WAAGB Her helO. 

SANDBERG. For Fanden! — min Forretning er for respek- 
tabel — 

WAAGE. Den vilde sikkert vinde, naar der var et Forhold mel- 
lem Principalen og Bogholdersken. 

SANDBERG. Sludder Jens! det er ikke derom, Talen er; men 
om jeg kan se roligt paa, at en ung — begavet — ja begavetl — 
det ved naturligvis du ingenting om; men jeg forsikrer dig: hun er 
et Geni — et merkantilt Geni ! — hun er aldeles — aldeles som 
en Mand, — ja det vil sige i den Henseende. 

WAAGE. Altsaa med andre Ord: du vil selv preve? 

SANDBERG. Jeg vil vide, om du har til Hensigt at gifte dig med 
hende eller ikke? 
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WAAGE. Og jeg har svaret dig saa neiagtigt som jeg i dette 0ie- 
blik formaar: det vil afhsnge af den unge Dames Duelighed. (Fiot.) 
Men jeg vil jo ikke nsegte, at jeg er bange for, der skal manevreres 
meget fint, for at faa mig til at betale saa hei Pris. 

SANDBERG (tonrged, Ja hor bare! — du vil altsaa virkelig preve 
at vinde denne Dame; — men slippe for at gifte dig! 

WAAGE. Ja — naturligvis! men Kjsere! — har du allerede glemt 
det? — kun to Aar gift — 

SANDBERG. Nei du ! — jeg har ikke glemt Cynismen — ja jeg 
siger Cynismen hos de unge (retter sig) jeg mener hos de ugifteMand- 
folk, men saa ved jeg ogsaa, hvad jeg har at gjere: jeg vil ikke 
vsre Medvider i en saadan Alfsere. 

WAAGE. Hvad dine Bevsggrundes Renhed angaar, saa — 

SANDBERG. — saa bliver det min Sag. 

WAAGE. Her Theodor! — du er selv mere forelsket end du 
tror. 

SANDBERG. Nuvel — om saa var! du synes at bilde dig ind, 
at en gift Mand er etslags afkogt Kjed med Peberrod; men jeg skal 
vise dig — 

WAAGE. Her nu Theodor! — et Alvorsord! — det passer ikke 
for dig — dette; du gaar hen og gjer en Dumhed, — jeg forsikrer 
dig. En gift Mand — ser du! — 

SANDBERG (overiegen). — eu gift Mand! — en gift Mand — ved 
du vel — min Ven! en gift Mand, naar han ferst v i 1, saa har han 
utrolige Fordele. En Kvinde betror sig meget tryggere til ham fra 
Begyndelsen af; og Forholdet udvikler sig hurtigere og intimere 
end med en ugift, indtil hun kommer saa vidt, at Kjaerligheden faar 
Magt med hende, og da — da sendser hun kun lidt, om han er gift 
eller ugift; og saa! ser du! — saa kommer den sterste Fordel til- 
slut: man risikerer ikke at blive hsengende; — man er jo bunden, 
— man er i Sikkerhed. 

WAAGE. Men Trolesheden — Menneske! — ferst Forraederiet 
mod din Kone! — 

SANDBERG. Hys! — bland ikke Johannes Navn ind i dine 
smudsige Affasrer. 

WAAGE. — i mine? — nei du er virkelig ophoietl 

SANDBERG. Netop i dine! — er det ikke din Skyld — det 
hele? er det ikke du, som har paatvunget mig denne latterlige 
RoUe som Dydens Beskytter? — og nu! — (ttv sig tii Hovedet) — nu 
er jeg aldeles besat af hende. 

WAAGE (mt ud tfiheire). Der kommer hun tilbage. 

SANDBERG. Gaa nu Jens! — jeg raader dig! 
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WAAGE. Nei gu' om jeg gjer; du har hcengt over hende hele 
Formiddagen. 

SANDBERG. Jeg beder dig; — du er en daarlig Katnmerat — 
Jens! — du bar jo Fru Friedemann. 

WAAGE. Du bar jo din Kone. 

SANDBERG, For Fanden! — bland dog ikke Jobannes Navn ind 
i dine smudsige Afterer. 

FRO KEN S VENDS EN (kommer fra b«ire). Jeg skulde bilse Dem, Hr. 
Waage! fra Fru Friedemann, at bun vilde vsdde, De kunde ikke 
indbente bende rundt om Lyngbolmen med det Forspring, bun nu 
har. De kan se bende — demede, taet ved Pynten. 

WAAGE iaer ud). Jeg er fuldstsndigt enig med Fru Friedemann, 
bun kan ikke indbentes. 

FR0KEN S VENDS EN (tBn). Saa bliver der ikke noget Vaedde- 
maal. 

SANDBERG, Men du burde dog vide Indsatsen — Jens! maaske 
var der meget at vinde. 

FR0KEN S VENDS EN, Fru Friedemann naevnte ikke noget; 
men siden bun bar taget saa stort Forspring, kunde man jo tro, at 
der stod meget paa Spil. De skulde dog forsege. 

WAAGE, Dersom De onsker det? 

FR0KEN SVENDSEN. Mig er det ganske ligegyldigt. 

SANDBERG. Men jeg ensker det; Freken Svendsen og jeg skal 
tale om Forretninger. Jeg bolder paa dig Jens! 

WAAGE (til bende). Vil De ogsaa bave mig afsted? 

FR0KEN SVENDSEN, Konsulen naevnte Forretninger, — jeg 
ved ikke — 

SANDBERG. Jovist skal ban lobe efter Fru Friedemann! —det 
skal ban netop! — jeg bolder paa dig — Jens! leb nu! 

FR0KEN SVENDSEN (icr). Ja saa bolder jeg paa Fru Friede- 
mann ! — jeg ensker, De maa tabe — Hr. Waage! 

WAAGE. Saa skal De vinde — Freken ! (wuge uger sine siwiter og saar 

tilh0iK.) 

SANDBERG. De maa vsre traet; sset Dem, og lad os bvile. Jeg 
lod bringe nogle Plaids og Taepper berud — som De ser — ; jeg 

baaber, De skal ikke fryse. (Hun setter slg; ban breder over bende.) 

FR0KEN SVENDSEN. Tak ; jeg er naesten for varm; Solen skin- 
ner virkelig allerede saa lystigt i Middagstimeme, at Vinterteiet 
nsesten er besvsrligt. — De vilde tale om Forretninger — Hr. 
Konsul! 

SANDBERG. Nei — ikke nu Isnger; det var bare, for at blive 
af med Waage. 
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FR0KEN S VENDS EN. Hr. Waage forstaar sig ikke paa Forret- 
ninger. 

SANDBERG Uniier). Ikke paa vore. 

FR0KEN SVENDSEN. Har jeg ikke hert, at han er rig? 

SANDBERG. Han vil arve mange Penge; bans Navn er meget 
godt, — (sptfger) han er idetheletaget et udmssrket Parti — Freken! 

FR0KEN SVENDSEN Uivoriigt). Ja. 

SANDBERG (ler). De synes at tage ham under Overveielse? 

FR0KEN SVENDSEN. Jer ser mig just om efter en Mand. 

SANDBERG (ler). De gjer Nar af min Ven ; men jeg forsikrer 
Dem, han er igrunden ikke saa umulig; snil Gut, men fiygtelig 
vigtig! 

FR0KEN SVENDSEN. Men de misforstaar mig; jeg er fuld- 
staendig alvorlig; jeg vil gifte mig, saasnart jeg finder et passende 
Parti, — er det saa besynderligt? — eller tror De, det vil holde 
haardt for mig at finde en, som vil? 

SANDBERG. Nei det ved Gud, jeg ikke tror. Men den over- 
raskede mig — denne Frimodighed — et 0ieblik, kun et 0ieblik. 
Nu indser jeg, at De maatte tage disse Ting saa overlegent — netop 
De — ingen anden Dame, jeg kjender, kunde det — ; men — 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg finder, at Hr. Waage er en Mand, 
som vil egne sig for i4Bgteskabet. 

SANDBERG. Paa ingen Maade — undskyld; men det maa jeg 
paa det bestemteste modsige. Det undrer mig ligefrem, at De med 
Deres skarpe Blik har kunnet se saa feil. iSgteskab er det, hvortil 
Jens Waage mindst af alt i Verden egner sig; — en temmelig 10S 
Karakter i den Retning. 

FR0KEN SVENDSEN. — i hvilken Retning — mener De? 

SANDBERG. — i den — i den kvindelige Retning — temmeligt 
10S — jeg forsikrer Dem. 

FR0KEN SVENDSEN. Man maatte jo binde ham; bindes maa 
I jo alle. 

SANDBERG. Men han vilde ikke vsere disse skjenne Lsnker 
vssrd ~~~ Dersom De vidste ~~~' 

FR0KEN SVENDSEN (»«• op). De vil da ikke fortaelle mig Hi- 
storier om Hr. Waage? 

SANDBERG. Paa ingen Maade; han er jo desuden min — en 
Ven af mig. Men naar De specielt fremheever bans Begavelse som 
iSgtemand, saa burde De dog idetmindste vide, at i4Bgteskabet er 
det, han sidst af alt tsenker paa. 

FR0KEN SVENDSEN. Men pleier det ikke at vsere det, man 
tsnker paa tilsidst, — en Mand i Hr. Waages Stilling? 

3 — KMland: S«nlede Vcrker III. 



34 TRE PAR 

SANDBERG. En Mand, som ligefrem er bange fbr iEgteskabet 

FR0KEN SVENDSEN. Det forekommer mig, at jeg bar test et- 
steds, at det heller ikke skal vaere nogen sikker Himmel — .£gte- 
skabet? 

SANDBERG (ler). Det er muligt! — Men det vil De vistnok give 
mig Ret i : det er hverken smukt i og for sig, og det taler heller 
ikke for nogen ssrlig Disposition i Retning af monogame Dyder, 
at en Mand ligeErem vedkjender sig, at hans Maal er at opnaa alt 
hos Kvinden, men aldrig forpligte sig ved i£gteskab? — det maa 
De dog indremme? 

FR0KEN SVENDSEN. De mener, iCgteskabet ber eftertragtes 
for dets egen Skyld? 

SANDBERG (v«rdig). Men Freken! — i4Bgteskabet er dog den 
eneste Form, en Gentleman kan byde, — den eneste Pris — for at 
tale forretningsmfiessigt — 

FR0KEN SVENDSEN (t»rt). Prisen retter sig efter Varen — Hr. 
Principal! — men deri er jeg enig med Dem: det er dumt at prale; 
vi kjender dem fra Forretningen — ikke sandt? disse durkdrevne 
Fyre, der kan alle Kneb udenad og som ikke Pokker selv kan narre, 
— altid saa ender det med, at netop slige maa betale hoieste Pris 
fiildt ud med Provision og Commission, Courtage, Gebyr og alle 
Omkostninger. 

SANDBERG Her h^t). Ja det ved Gud, de gjor; issr den, som 
falder i Deres Hsnder. 

FRO KEN SVENDSEN (pmvende). Det gj0r h an neppe — ? 

SANDBERG. Det gjer han netop. 

FR0KEN SVENDSEN. De ser saa hemmelighedsfuld ud; — 
kom, ssdt Dem dog. 

SANDBERG. Tak — er her Plads til to? 

FR0KEN SVENDSEN (gjerPUds). Vi faar vaere neisomme. 

SANDBERG (Hener tig). Men — men — ja undskyld Freken! saa 
maa jeg sastte mig lige ind til Dem? 

FR0KEN SVENDSEN. Vaersaagod! 

SANDBERG (usikkeit). Jeg vidste ikke, — hvis nogen saa os, — 
det kunde — 

FR0KEN SVENDSEN (ser pu htm). Men Gud! — man kan jo se 
OS fra hele Isen. — Lad os saa tale om Forretninger — om mine 
Forretningen Det synes at tage lang Tid — Fru Friedemanns og 
Hr. Waages Vseddeleb. 

SANDBERG. Gid det vilde! — jeg ved ikke, at jeg nogensinde 
i mit Liv bar truffet en Dame, med hvem det bar vasret mig saa 
kjasrt og saa tererigt at underholde mig. 
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FR0KEN SVENDSEN. Det er saa rimeligt; vi er ikke mange 
endnu hertillands — af Damer, som har gjennemgaaet en fuld- 
staendig merkantil Uddannelse. 

SANDBERG. Aa nei! det er ikke alene det; det er noget andet 

— noget uforklarligt — 

FR0KEN SVENDSEN (smiier). Saa har det maaske ogsaa en vis 
Tiltrskning, noget nyt og uvant at kunne forhandle disse privile- 
gerede Mandfolkesager med en Dame, som ovenikjebet er ung og 

— og saa videre. 

SANDBERG. Og naar jeg saa tsenker mig, hvilken Foregelse i 
Arbeidskraften, om man paa den Maade kunde faa Hjaslp hos 
Kvinden; hvilken Forretning man skulde skabe! (varmere) hvilken 
Lyst i Arbeidet! — hvilket Faellesskab i alt! — hvilken — o hvilken 
Lykke ! 

FR0KEN SVENDSEN (tot). Billigt vilde det ogsaa blive, efter- 
som Kompagnoneme ofte vil udgjere kun 6n Husholdning. 

SANDBERG ihenrykt), Det ogsaa — ja! hvor De er praktisk — 
Freken ! — og henrivende paa samme Tid ! Siden igaar efter vor 
Samtale i Kontoret hjemme, har jeg ikke tsenkt paa andet end Dem. 
Og jeg kan ikke begribe, at De har vsret Here Maaneder i min 
Forretning, uden at jeg har vidst andet om Dem end at De saa godt 
ud og syntes at passe Deres Beger. Jeg begriber ikke, hvor jeg har 
vaeret henne, — hvorledes det er gaaet till 

FR0KEN SVENDSEN. Da forstaar jeg det saa godt. Det kom- 
mer altsammen af Forstyrrelsen igaar: jeg kom ud af min Stilling 

— ja, naar jeg skal vsere aerlig: jeg gjorde det med Vilje; og deraf 
denne — denne Opdagelse. 

SANDBERG. Kom De ud af Deres Stilling — igaar? — hvad 
mener De? 

FR0KEN SVENDSEN. Saalaenge De kun saa mig i Byen i For- 
retningen, gik alt godt. Men ude i Deres Hjem, — hvor til og med 
Hr. Waage gjorde Dem opmaerksom — der opdagede De det for- 
styrrende ved mig: at jeg ogsaa var en ung Dame. 

SANDBERG. Men det vidste jeg jo fer! — og i den Kombina- 
tion : en ung smuk Dame og en dygtig Dame, — deri skulde dog 
ikke vflBre noget forstyrrende. Det er jo Tidens Lesen. — Fremtiden ! 

FR0KEN SVENDSEN. Ganske vist; men det vil kanske vare en 
Tid, inden Msndene kan vsenne sig til det. 

SANDBERG. O tal mig ikke om Dem som om noget, man kan 
vaenne sig til! Dette er jo heller ikke dette almindelige, man kalder 
Elskov, — vi ved jo alle, hvor den er skrebelig! men Deres emi- 
nente Dygtighed, Deres hele Vsesen — alt tiltrsekker og imponerer 

3* 
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mig ; og paa samme Tid feler jeg, at mit Liv indtil idag er gauiet 
ligesom med halv Damp ; (reiaer tig^ — jeg feler, at sammen med Dem 
skulde jeg udvikle den dobbelte Energi. 

FR0KEN SVtNDSEN Umiitr). Det er maaske Skade, at vi tanst 
madtes igaar? 

SANDBERG (fonn hende). Men er det da for sent? — naar nu et 
lykkeligt Tiltelde bar aabnet mine 0ine, — 

FR0KEN SVENDSEN. Det var ikke en ublandet Tilteldighed; 
jeg havde min Mening med at indfinde mig i Deres Hjem. 

SANDBERG. Jeg havde anmodet Dem, (honaeropi naturligvis! — 
De kunde have undslaaet Dem ; men hvad vilde De? hvad segte De? 

FR0KEN SVENDStN Oer). Jeg bar jo sagt Dem det: jeg seg^ 
en Mand. 

SANDBERG. De ler! — Gudskelov! — det er ikke Alvor; Do 
tinker ikke paa Waage — ? 

FR0KEN S VENDS EN. Men Hr. Konsul! — her er ingen anden. 

SANDBERG. Gudsded! — FrekenI De gjer mig gal med dette 
Menneske. 

FR0KEN SVENDSEN (itder tom ingenting) Det er rigtigt uheldigt, 
at De synes at have saa meget imod Hr. Waage; jeg havde haabet 
paa Dem og Deres Frue; jeg er saa alene, ingen Familie — 

SANDBtRG (hefHg) Men ikke ham, — ikke ham! — jeg fbrsikrer 
Dem: ban erDem ikkevserd. Nei — Deres Plads eri Forretningen 
— i den store Forretningsverden ; med mig, vi to sammen, — hvad 
skulde vi ikke kunne udrette. (Fonm hendci Freken! bar De da ingen 
Tanke tilovers for mig? 

FR0KFN SVENDSEN (bct op). Jo! — men De er jo gift. 

SANDBf^RG. Bah! — jeg havde ikke ventet det Svar af Dem. 
En Dame med Deres Udvikling, paa Heide med Tidens mest frem* 
skredne Ideer! — H vis der saasandt imellem os to er dette hem- 
melighedsfiilde Baand, denne Vssenlighed, denne den stasrkeste og 
myndigste Dragning mellem to Mennesker, saa ved De — Froken! 
at alle de Forhold, som er skabt af Konveniensen, Religionen eller 
Samfundets saakaldte Orden — de svinde og blegne som Skygger 
for Livets sunde Solskin. Og De vilde ikke — derom er jeg over- 
bevist! — De vilde ikke vige tilbage, naar De ferst felte — 

FR0KEN SVENDSEN Utanser htni». Paa en vis Maade bryder jeg 
mig kun lidt om Konveniensen — det er sandt nok. Men jeg holder 
af at be vare mit Hoved klart ; og jeg bar en svag Tro til de staerke 
Folelser. 

SANDBURG (MBtter sig hot bende\ Gansko som jeg selv. Det er det 
herlige ved Dem, at man kan tale — selv om disse Ting med Ro 
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og Overlsg, — uden i£ngstelse og uden Overdrivelse. De ser 
altsaa — thi jeg feler, at De kan se tvsert igjennem mig, hvis De 
vil! De ved, i hvor hei Grad jeg allerede tilherer Dem; om De 
valgte mig — sig Freken ! tror De, at det var aldeles umuligt? 

FR0KEN 5 K£iVD5£N (ser pu htm). De ved: umuligt er det 
ikke. 

SANDBERG (springer op). O — De giver mig HaabI — jeg vil 
gjere alt for at vinde Dem og beholde Dem ; hvor jeg er ly kkelig I 

— det vidste jeg nokl — (Freken Svendsen hsr relst sig og gtar fremover; Ssndberg 
ncniier sig glad.) 

FR0KEN SVENDSEN (i Tinker) Hvor gammel er ban — Deres 
Sen? — er det ikke Carl, ban beder? 

SANDBERG (tiibsge). Lille Carl I — jo ban beder Carl. Hvorledes 
kommer De til at t»nke paa bam just nu? — 

FROKtN SVENDSEN 'som om hnn fortsctter sine Betnigtnlnger>. Jeg tin- 
ker paa de nasrmeste Felger. Bemene felger ialmindeligbed Mode- 
ren, naar det er Manden, som — 

SANDBERG (smiier tvungent>. De tinker — De tinker langt frem 

— Freken Svendsen. 

FR0KEN SVENDSEN. Tvaertimod! — jeg taenker paa det ferste 
Skridt — ikke sandt? 

SANDBERG. Na- naturligvis. 

FR0KEN SVEsDShN (ser ad tiihsire). Der kommer Vsddelebetl 

— De ser saa underlig ud, Hr. Konsul ! vi bar dog ikke misfor- 
staaet binanden? den eneste Form, en Gentleman kan byde — 

SANDBERG. Vi maa tale mere om dette — 
FR0KEN SVENDSEN (seende mod hoire, hiivt til sig seiv). Han V i 1 d 
ikke tage bende. 

(Fhi Lsnrt fkrer lige I Armene pes Freken Svendsen ; lige efter Waage, som setter sig til Sand- 
berg, mens han spender Skeltem af; Udrsab og Snak; Fru Laura actter sig paa Stenen.) 

FRU LAURA (foqmatet) Jeg kom ferst — ikke sandt? Freken 
Svendsen? — ban naaede mig ikke! — gjorde ban vel? — aa, — 
jeg bite, ban var lige bagefter! — jeg er saa glad! — tsnk om ban 
havde naaet mig! 

SANDBERG (prever at sklule sin Sindsbevcgelse; Wsage ser mistenksom paa ham). 

Ser du Jens! Fruens Indsats bar vsret betydelig. 

FRU LAURA (bolder Muffen for Ansigtet). O tal ikke om Indsatsen; det 
var ingentingi 

WAAGE (somom ban pludseligt forstaar - aagte). Ab! — FrU Friedemanul 

— havde jeg vidst det! 

FR0KEN SVtNDStN (holder eie med dem). Jeg sagde Dem det paa 
Forhaand — Hr. Waage. 
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FRU LAURA. Hvorledes kunde De vide det? — det har De 
selv fundet paa, Freken Svendsen! Jeg nssvnte intet om Indsatsen, 
det er jeg vis paa, jeg kunde ikke — ah! Utanser piudseiig med eNidet ud- 

rub). 

FR0KEN SVENDSEN. H v a d det var, som stod paa Spil, kunde 
jeg jo ikke vide ; jeg saa blot, at det var af megen Vigtighed at bringe 
— Indsatsen i Sikkerhed. 

FRUJOHANNE (kommer tilsyne oppe ved HyttenV Kom TheodOF Og hjflelp 

mig; vi laver varni Punch til Herrerne. 

SANDBERG (gair nerves omkring Freken Svendsen). StraX Johanne ! kom 

Jens! — lad os prove Punchen. 

WAAGE (bolder sig ogstt I Ncrheden af Frvken Svendsen; balvb^it til bende). Jeg 

vilde ikke vinde, — for Deres Skyld. 

FR0KEN SVENDSEN. Mig var det ligegyldigt, — det sagde jeg. 

SANDBERG (utaaimodig). Kom nu — Jens! 

WAAGE (til Fraken Svendsen>. Vinder jeg intot hos Dem? 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg saetter aldrig noget paa Spil. 

SANDBERG (tager bam med sig). Noi nu skal du Dod og Pine have 
Punch — Jens! — det kan du traenge til efter alle dine Nederlag 

(ban ler; de gaar sammen opover mod Hjrtten og forsvinder). 

FRU LAURA (bar beie Tiden ventet Waage>. Gik han? — gaar han vir- 
kelig uden at hjselpe mig! 

FR0KEN SVENDSEN. Tillad mig — Frue! 

FRU LAURA (romcrmeO. Nei Tak! — jeg kan saa godt hjselpe mig 

selv (begynder at rive i Skeiteme). 

FR0KEN SVENDSEN (kn«ier foran>. Noi — lad mig! — se saa! 
det maa smage godt at faa Fodderne lose efter det store Vceddeleb. 

FRU LAURA (ser pta bende). Hvad monto De med at bringe Ind- 
satsen i Sikkerhed? 

FR0KEN SVENDSEN. Ingenting — Frue! — Ordene faldt saa- 
dan — jeg ved ikke — 

FRU LAURA. Ah — jeg kjender Dem; De er en klog Dame! 

FR0KEN SVENDSEN (reiser sig>. Undskyld Frue ! — saa smigrende 
som det er: men De kjender mig virkelig ikke. 

FRU LAURA. Desuden har Ludvig sagt, at De er en klog Dame. 

FR0KEN SVENDSEN (giMd). Har Deres Mand sagt det? 

FRU LAURA (reiser sig>. Ja — han har det naturligvis fra Fru 
Sandberg. 

FR0KEN SVENDSEN. Da antager jeg, en Mand som Ludvig 
Friedemann maa kunne danne sig en Mening paa egen Haand. 

FRU LAURA. Men det tar De feil i; det kan min Mand slet- 
ikke. 



Ca_. 
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FR0KEN S VENDS EN Umiier). Ja Frue! — De maa ikke tage mig 
det ilde op; — men Deres Mand tilhorer en Smule os andre. 

FRU LAURA. Som Forfatter? mener De; (uncueeiig) disse Ung- 
domsvers — 

FR0KEN SVENDSEN. Nei mest som Forkjaemper for vor Sag. 

FRU LAURA. — vor Sag? 

FR0KEN SVENDSEN. Ja — Kvindens. 

FRU LAURA. Ihl men Gud! — det er jo ikke Kvinder som vi; 
det er disse — De ved — disse faldne — 

FR0KEN SVENDSEN. Ja — ja; jeg ved godt; men Livet er en 
glat Is — Fru Friedemann! man kan saamsnd aldrig vsre sikker.. 

FRU LAURA (siaaet). Nei I De har Ret! — og De er ugift; De maa 
vsere meget klog; dengang havde Ludvig Ret. — Der kommer han; 

(FriedemAnn kommer tankeftild ind fra beire med Skaiterne pu Armen^. Har du hilset 

paa Freken Svendsen — Ludvig? 

FRIEDEMANN Ourndsflnvaerende^ Tak — jeg har havt den Fomeielse. 
Ved Du, hvor Fru Sandberg er henne? 

FRU LAURA. Hun er ganske stolt over, at du har kaldt hende 
en klog Dame. 

FRIEDEMANN. Klog! — oh! fremragende! 

FR0KEN SVENDSEN. Nei Hr. Friedemann! De overdriver — 

FRIEDEMANN. Aa — det var Dem! — om Forladelse! — ja 
De ogsaa! — Gudbevares! — men du Laura! ved du ikke, hvor 
Fru Sandberg er henne? 

FRU LAURA (ler). Ja saadan er han! — han ved ikke af, at han 
er uartig! Johanne koger endnu Chocolade; gaa og bed hende 
bringe os en Kop; men fold nu ikke op i Fords&rvelsen, for saa 
kommer I aldrig tilbage. 

FRIEDEMANN {torv\mt\ Har jeg vaeret uartig — Freken Svend- 
sen ! saa beder jeg — 

FR0KEN SVENDSEN (ler). O — Hr. Friedemann ! — der er ikke 
noget at undskylde, undtagen at jeg ler; De maa ikke blive vred; 
men Fruen er saa vittig. 

FRIEDEMANN. Hvem — hvem er det nu, som er vittig? 

FR0KEN SVENDSEN. Deres Frue! — Hr. Friedemann, — kan 
De sperge? 

FRIEDEMANN. Uura — vittig? — hm! 

FRU LAURA. Se det kan han ikke forstaa; men gaa nu og skaf 
OS Chocolade; vi maa snart tsnke paa Hjemturen. 

(Priedemftnn gaar opover mod Hytten.) 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg kunde naesten misunde Fru Sand- 
berg den Interesse, hvormed Deres Mand — 
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FRU LAURA. Aa — De interesserer sig for en Mamgde afidcye- 
lige Ting sammen. 

FR0KEN SVENDSEN (forsigtigt). Der er ogsaa noget fsngslende 
ved Fru Sandberg — 

FRU LAURA. Det beheves ikke for Ludvig, — kun Fordsrvelse, 
— ban forlanger ikke andet, — jeg mener Interesse for dette nye, 
de kalder Promix — Promise — nei — 

FR0KEN SVENDSEN. Men tror De ikke, at det forheier Inter- 
essen ved disse telles Interesser, at det er en ung og indtagende 
Dame — (beier Af) — jeg mener, Deres Mand er vist plaget med saa 
mangeslags Bekjendtskaber, saa at det — 

FRU LAURA Oer). Ja De kan tro, ban faar undertiden Beseg. At 
se Ludvig, — jeg ser bam naturligvis i Darsprskken; — at se ham 
saa beflig og skikkelig folge disse angerfulde Damer til Deren, og 
saa stikker de Tungen ud, naar ban vender sig, og er nsesten kvalt 
af Latter i Entr6en, — saa tror ban, de bulker. 

FR0KEN SVENDSEN. Det er igrunden ondt at tsnke paa, at en 
Mand som Deres skal vssre udsat for sligt. 

FRU LAURA (tivoriig\ Ja — det bar De virkelig ogsaa Ret i. 

FR0KEN SVENDSEN. Men alligevel! — det gjor ikke noget; 
ban er for stor til at skades af Smaating. 

FRU LAURA (overrt»ket). — StOr! Ludvig? — (ler stnuc igien) — be- 

bsndig er ban ialfald ikke; — se bare, bvorledes ban bserer Jo- 
bannes Pelskaabe! — og bvor tydeligt man kan se, at ban brsnder 
efter at komme til at tale med bende. 

FR0KEN SVENDSEN. Han gjer sig ialfald ingen Uleiligbed med 
at skjule det. 

FRU LAURA. O — ban kunde ikke, selv om ban vilde. Hardu 
Cbocolade — Jobanne? det kan jeg bebeve; — ved du: jeg bar 
lebet omkap med Hr. Waage, og ban tabte. 

(Fni Hjrtten komincr Fru Johanne, Friedemann, Sandberg, Waage med Pnncheglas paa et Bret; 

tllaidat Pigen med Chocolade.) 

WAAGE. Tag beller et Glas Puncb bos mig — Fru Friedemann. 
FRU JOHANNE. Jeg saa Vceddelebet oppe fra Hytten; men jeg 
flk det Indtryk, at Waage vilde tabe. 

(Fru Friedemann a«tter Glaaaet fra aig med et Udraab.) 

FR0KEN SVENDSEN (amiiende^ Nei— nei! Fru Sandberg!— jeg 
kan forsikre, at Hr. Waage anstrsngte sig — i Oplebet — ialfald, 
for det saa jeg. Derimod gik der det Rygte paa Sadelpladsen, at 
man var uenig eller uvidende om Indsatsen. 

WAAGE. Jeg bavde ingen Anelse om, bvad det gjaldt. 
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FRUJOHANNE. — Ellers skulde De nok— ; det var altsaa noget 
betydeligt, du havde sat paa Spil — Laura? 

FR0KEN SVENDSEN. Det Indtryk fik jeg. 

FRU LAURA. Men Gud ! — denne IndsatsI Det er noget, Freken 
Svendsen bar fundet paa. Der var ikke Tale om nogen Gevinst; 
jeg havde aldeles ikke sagt, hvad det gjaldt; jeg kunde jo ikke sige 
det til nogen, fordi (forvirret) fordi, — fordi det ikke var noget. 

FRU JOHANNE (\tr). Jeg holder med Froken Svendsen; jeg er 
bange — Waage! — at De bar gaaet glip af noget stort. 

(Wttge man^vrerer, ua at han faar Fru Laura henover mod venstre; de taler aammen.) 

SANDBERG (udt haanak>. Det er ikke saa farligt, om Waage taber 
lidt paa €n Kant; ban bar saa mange Jem i Ilden — ban ! 

FRIEDEMANN Hdet han Imggtr Kaaben om Fru Johanne). Jeg vilde Saagjeme 

tale med Dem — Frue I 

FRU JOHANNE (an^). Jegogsaa; men ikke nu — ikke ber; senere 

idag b0r lidt! (han Mer 8!g) tag mig tilbordS? (han aamtykker). 

FRU LAURA (fbrtactter Samtalen med Waage). O — TiSdgt ikke! jeg gjen- 

nemskuer Dem. De er aldeles forelsket i bende — forsvar Dem ikke. 
Hvorfor skulde De ellers paa en Gang vsre bleven saa fordrings- 
fuld — saa — saa rsedsomt fordringsfuld, undtagen for at faa et 
Paaskud — 

WAAGE. — eller for at tvinge Dem til en Afgjerelse. 

FRU LAURA (uvia\ Nu — nei? — o bvor De plager mig! 

WAAGE. Nuvel — saa gaar jeg. 

FRU LAURA. Nei — gaa ikke; vent, — vi sees senere idag, — 
bos Sandbergs. 

WAAGE. Til den Tid vil De bave bestemt Dem, — Fru Laura! 
— jeg beder — 

FRU LAURA (piudseiigt munter>. Men Gud! — det er da ikke som at 
gaa til Tandlasgen; man kan ikke saaledes bestemme sig; — De er 
saa klodset! 

WAAGE. — giv mig dog et Haab, — et Tegn — et Vink — 

FRU LA URA. De forstaar jo bverken Tegn eller Vink ; — Vaedde- 
lebet forstod De ikke, men bun (mod Fraken svendsen) bun forstaar det. 
Nu kan De jo prove idag — ved Middagsbordet, om De kan op- 
dage noget. 

WAAGE. Maa jeg tage Dem tilbords? 

fFru Laura nikker og vender sig mod Dameme, der drikke Chocolade tllheire.) 

SANDBERG. Du gjer Fremskridt —Jens I — be? 

WAAGE (floO. Aa Fanden! bvad kan det blive til ber paa den 
kolde Is; — nei giv mig en lang Balnat med Dans og Champagne. 
Natten er lang og Dyden kort — siger Salomo. 
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FRIEDEMANN (er kommen til). Det har jeg aldrig hert. 

FRU LAURA. Kom Ludvigl — jeg vil gaa hjem. Du maa baere 
mine Skeiter; jeg vil Labe og trampe i Isen; mine Fedder er ganske 
stive; er du virkelig ikke faldet en eneste Gang — Ludvig? 

(Friedemann hen til Dtmerne, som gjer sig fterdige til tt bryde op. Pigen tamlcr Kopper og 

GIu og gaar op til Hytten.) 

SANDBERG (og wacge tiwenstre). Det glseder mig forresten, at du 
endelig har opgivet Freken Svendsen og slaaet dig tilro hos Fru 
Friedemann ; det er en sad liden Kone. 

WAAGE. Det gjer mig ondt — Theodorl at du tager feil; — jeg 
venter. 

SANDBERG. Hvad venter du paa? 

WAAGE. — paa Belanningen. 

SANDBERG. Hvori bestaar den? om jeg maa sperge — 

WAAGE. Ja, jeg maa le selv: meget er det ikke; men i Betragt- 
ning af, at det er det ferste Skridt — saa — ; Freken Svendsen og 
jeg har aftalt at felges ad ind til Byen. 

SANDBERG. Det har hun lovet dig? — det er ikke sandt? 

WAAGE. Tror du ellers, jeg havde overladt dig hele Formid- 
dagen? — men her — Theodor! du skal tage dig ivare, det kan 
blive Alvor — dette. 

SANDBERG. Det er alvorligt — min Ven! mere end du tror; 

— men jeg skal vise dig — 

FRU JOHANNE. Kom Theodor! — vi maa skynde os hjem; 
husk! vi venter Gjsester. 

FRU LAURA. Hvad Tid skal der spises? 

FRU JOHANNE. Jeg taenker fem, — eller som I vil; skal vi sige 
fem? (de samtykker) altsaa velkommen. 

SANDBERG. Jeg maa desvaerre ind til Byen — Johanne! — men 
jeg skal nok passe Tiden. 

FRU JOHANNE. Aa nei! folg nu lige hjem med mig; kommer 
du ferst ind til Byen, saa ved jeg, hvorledes det gaar. 

SANDBERG. Men det er umuligt; jeg har Forretninger — vig- 
tige, som ikke kan opsasttes — (piudseiigt) ikke sandt? Freken Svend- 
sen! det er absolut nedvendigt, (gjor Miner tii hende) at vi to gaar ind til 
Kontoret i Byen ; vi har en uafgjort Forretning, som haster. 

FR0KEN SVENDSEN. Mener De det, vi talte om for lidt siden 

— Hr. Konsul. 

SANDBERG. Netop, De ved, det var noget, som jeg — 
FR0KEN SVENDSEN. — noget, som De gjeme vilde kjebe — 

— ja; men for den Sags Skyld behever De virkelig ikke at gjere 
nogen Omvei ; det kan vi aftale her med to Ord. 
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SANDBERG. Men Frekenl — De maa misforstaa mig; De vilde 
dog vel ikke — her — ? 

FR0KEN SVENDSEN. O — v»r ikke bange; herer ingen Kon- 
kurrenter. 

SANDBERG. Jo — tvcertimod. 

FR0KEN SVENDSEN (uskyidig). Spekulerer De? — Hr. Friede- 
mann! 

FRIEDEMANN. Ja! 

FRU LAURA. Nei vist gj0r du ikke — Ludvig! — ikke paa sligt; 

— han tror nu, alle taler om Fordservelsen. 
SANDBERG. Men De glemmer Waage. 

FR0KEN SVENDSEN uader ovemsket). Ah — Hr. Waage havde jeg 
glemt; saa vil vi vsre forsigtige. Sagen er altsaa — 

SANDBERG 'sngsteiig). Men Freken! — hvad tsnker De paa! 

FRU JOHANNE. Jo det er Ret — Freken Svendsen! lad disse 
afskyelige Forretninger blive fsrdige her, saa har vi Dagen i Fred. 

FR0KEN SVENDSEN. Det maa vflere afgjort for Sol gaar ned; 

— som det pleier mellem Forretningsmsnd. 
WAAGE. Hvad Tid gaar Solen ned? 

FRIEDEMANN (med Aimanakken). Klokkon fem, — femten Minutter. 

SANDBERG (fbrtnedeiig). Jeg finder rent ud sagt, at dette ikke er 
nogen Tone for en alvorlig Forretning. 

FR0KEN SVENDSEN. Men Sagen er virkelig ikke indviklet. De 
kjender jo Betingelseme; og jeg giver Dem Betsnkningstid, til Sol 
gaar ned — Klokken fem, femten. 

FRIEDEMANN. Det bliver ved Suppen. 

WAAGE. Undskyld, at jeg blander mig i, hvad der ikke ved- 
kommer mig; men det synes mig et noget aparte Forhold, at Bog- 
holderen byder Principalen en Forretning. 

FR0KEN SVENDSEN. Hr. Waage har Ret; det er igrunden en 
slem Ting. Skulde vi kanske heller lade det hele fare — Hr. Konsul? 

SANDBERG <ivrig>. Paa ingen Maadel — pas dig selv — Jens! 
jeg har altsaa Forretningen paa Haanden, indtil Sol gaar ned? 

FR0KEN SVENDSEN. Men selv om De gaar ind paa Betingel- 
seme — Hr. Konsul! saa er det alligevel ikke sikkert, at den anden 
Part accepterer. 

WAAGE. De kjender den anden Part, Freken? 

FR0KEN SVENDSEN <To\\g\ Jeg er bans Commissioner. Ved- 
kommende har paalagt mig at sage fast Bud ; men forbeholder sig 
alligevel Ret til at saslge eller lade vssre. 

SANDBERG (ivrig). Men det er imod al Coutume! hvis jeg byder 
det forlangte, saa skal der saslges. 
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FR0KEN S VENDS EN (tr«kker pt« skuideren>. Vedkommende stiller 
Vilkaarene saaledes og ikke anderledes. 

FRU JOHANNE. Det er Ret— Freken Svendsen! giv ikke efterl 
vil han have det, saa lad ham betale fuldt ud. 

SANDBERG (ser tn den ene til den indent AltSaa til Sol gaar Oed. 

FRIEDEMANN. Klokken fern, femten. 

FRU LAURA. De er flink — Freken Svendsen! — hvor snur- 
rigt igrunden — du Johanne! at here en Dame tumle saa ugenert 
med disse Mandfolkeord, — kjebe og saslge — Gud ved hvad! — 
kanske Kaffe? (de ler). 

FR0KEN SVENDSEN. Altsaa til vi sees — Hr. Konsull — jeg 
har lovet Hr. Waage et Leb ind til Byen ; vil De hjaelpe mig med 

Skeiteme. (Setter slg pu en Sten, Waage hjclper hende.) 

FRU JOHANNE. Ja — nu gaar du altsaa med os — Theodor! 
Velkommen Freken Svendsen! — velkommen Waage I — altsaa 
Klokken fem! 

FRU LAURA (tager Fni Johannes Arm). Jeg vil komme Hdt tidllgt 

Johanne! jeg vil tale med dig. 

FRU JOHANNE (iidt uroug). Kan vi ikke tale sammen mens vi gaar 
over Isen — er det saa vigtigt? — 

FRU LAURA (idet de gaar). O — ja! vi maa vaere alene, i en Krog, 

— i din Stue — 

SANDBERG (tnekker Friedemann frem 1 Forgrunden tllvenatre). Er du min Vcn 

— Friedemann? 

FRIEDEMANN (forakrrkket). Tro mig! — Theodor! ferst idag er det 
faldet mig ind, at — 

SANDBERG. Hvad? — ferst idag! — men det er det samme; 
du har kanske selv msrket noget? 

FRIEDEMANN. Ved et tilfsldigt Ord kom jeg med 6t til at 
tsnke: mon dette skulde vsre noget andet og mere end det burde 
vffire? — og du kan vel taenke dig — Theodor! — 

SANDBERG. Naturligvis; saaledes maa du seTingen; men prev 
nu et 0ieblik at saette Moralen ud af Betragtning — 

FRIEDEMANN. Nei, men Theodor! 

SANDBERG (cngstellg for, at de to ved Stenen skal hare). HyS — for Fauden ! 

vil du hjaslpe mig? eller vil du ikke? 

FRIEDEMANN. Skal jeg hjaelpe dig? — Theodor! 

SANDBERG. Du ser derhenne; det maa forpurresi Se nu ikke 
saa dum ud — Friedemann! for Fanden — ja! jeg er forelsket; jeg 
gjer muligvis en Dumhed; men jeg sper dig: er du min Ven? 

FRIEDEMANN (lettet). Jeg sveder Theodor! — jeg havde naer tor- 
lebet mig. 
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SANDBERG. Herregud ! — v»r nu ikke en Hene — Friede- 
mann ! du maa dog kunne ssette dig ind i, at saadant noget k a n 
hsnde : at man er forelsket i en anden end sin Kone, — kan du 
ikke det? 

FRIEDEMANN. Jo — jo! — det kan jeg nok, men — 

SANDBERG. Nu det kan vsre nok; mer behever du ikke at 
vide. Du maa hjselpe mig at forpurre Samtalen mellem de to der. 
Her nu: vi felger vore Damer indover Isen; men pludseligt lader 
vi, somom vi bar glemt noget — eller et lignende Paaskud og ven- 
der tilbage — forstaar du? 

FRIEDEMANN. — tildels. 

SANDBERG. Og forat de ikke skal undgaa os, gaar jeg paa 
0stre Side af Lyngbolmen og du paa vestre. Og den, som meder 
dem, ban — 

FRIEDEMANN. — raaber — 

SANDBERG. Nei gu raaber ban ikke! men ban taler til dem, 
slaar Felge, bsnger sig fast i dem og slipper dem ikke, — for- 
staar du? 

FRIEDEMANN. Men tror du, jeg kan det? 

SANDBERG. Naturligvis; det er ligegyldigt, bvad du siger, bare 

ikke Slippe dem ; kom nu. (HIImt, Idet btn med Frledemann gur ud tllhsire) alt- 

saa velkommen, og Farvel saalsnge (de to huter). 

WAAGE (reiser sig). Jeg bar forundret mig meget over Dem idag 

— Freken ! — tillader De, at jeg setter mig et 0ieblik ved Siden 
af Dem? 

FR0KEN SVENDSEN (uden tt rsre sig). Jeg tror ikke, ber er Plads. 

WAAGE. Da var ber dog Plads til Sandberg, det saa vi alle- 
sammen; og nu er ber naesten ikke et Menneske paa denne Kant. 

FR0KEN SVENDSEN. Netop derfor. 

WAAGE (utssimodig). Her Freken SvendsenI tillad mig et aabent 
og erligt Ord: De er ikke konsekvent! Det tilkommer ikke mig, 

— jeg bar desvsrre ingen Ret til at tale — om det — mildest talt 

— stsrke Koketteri, bvormed De i faa Timer bar gjort Sandberg 
vild — besat — utilregnelig — 

FR0KEN SVENDSEN. Maa jeg sparge, bvad det vedkommer 
Dem? 

WAAGE. Jeg bar ingen Ret, — jeg siger det jo selv, jeg bar ikke 
Spor af Ret til at bebreide Dem, at De driver det vidt, meget vidt — 

FR0KEN SVtNDSENiitr). Men saa bold da ialfald op! — jeg 
ved, bvad jeg gjer. 

WAAGE (heftig). Men De ved ikke, bvad jeg gjor. 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg tilstaar, det interesserer mig mindre. 
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WAAGE. Hvoiiedes er De dog idag! — jeg forstiar Dem ikke. 

FR0KEN SVENDSEN. Bedste Hr. Waage! De tror ikke, j^ er 
koosekvent? — siden De paa en vis Maade er med i mine Planer, 
^ Kg I'BSSC Kortene paa Bordet, saaledes spiller jeg heist; det er 
igranden det fineste Spil — ikke sandt? 

WAAGE <Md Jeg foretnekker at beholde mine Kort paa Haan- 
den. 

FR0KEN SVENDSEN (mtdtt^dttsmso. Vinder De ofte? 

WAAGE. Aa ja! — gudskelov! 

FR0KEN SVENDSEN. Det glaeder mig ibr Dem. Jeg har imid- 
lertid denne Gang vmidet ved aabent Spil. 

WAAGE (cncsaeii^. De har allerede vundet? — og hvad? 

FR0KEN SVENDSEN. Det, jeg vilde vinde. — Skal vi saa labe 
indover mod Byen? 

WAAGE. Nei — nei! — ikke endnu! De gjer mig bange. Det 
er ikke Deres Alvor — Fraken ! dette med Sandberg. De — Freken 
Svendsen! saa paapasselig, saa noiagtig indtil Gjerrighed med den 
mindste Fingerspids, der kunde fbrraade en Gunst, De skulde paa 
en Gang overlevere ham alt! De — Froken! — i et Forhold til 
Deres Principal! — umuligt, — aldeles utaenkeligt! 

FR0KEN SVENDSEN. Det glseder mig, at De ikke kan tarake 
Dem dette Tilfselde, — som De forresten synes at tsnke Dem tem* 
meligt levende, — for det viser mig, at jeg havde Ret, naar jeg ikke 
har taget alle Deres Tilnsermelser for andet end Speg — saadan 
plump Speg, som man endnu tillader sig mod enlige Damer. 

WAAGE. Jeg vil just ikke kalde det Speg — 

FR0KEN SVENDSEN. Jo— eUers vilde jeg have »rgret mig — 

WAAGE. — hvorover vilde De — ? 

FR0KEN SVENDSEN. — sfrgret mig over, at jeg saa taahnodig 
har taalt Deres Visitter i Kontoret, Deres tilfeldige Meder paa 
Hjememe, — alle de maiige Opmsrksomheder, De har tilladt Dem. 

WAAGE. Hvad Deres Taalmodigheder angaar, saa har De ikke 
meget at angre, det forsikrer jeg Dem — Freken! — men siden 
De prever at trykke det hele ned i en dum Speg, saa maa jeg dog 
ha Lov til at sige Dem — 

FR0KEN SVENDSEN. Nei! nei! lad os blive ved Spe^n. Der- 
som De bringer mig til at tro, at De for Alvor har indbildt Dem, 
at De kunde opnaa noget ved Deres elskvaerdige Forblgelse, saa 
vilde det aldeles fordasrve Forholdet mellem os; og det vilde dog — 

WAAGE. — det vilde dog gjere Dem ondt — ikke sandt? 

FR0KEN SVENDSEN imx) Det ligger iethvertfold ikke i min 
Plan. 
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WAAGE. De folger altsaa en forud lagt Plan, — baade naar De 
stflder mig tilbage, og naar De traekker Sandberg frem? 

FR0KEN SVENDSEN. Ja. 

WAAGE. Men tillad mig en liden Bemserkning: naar De vilde 
blive saa vred paa mig, om De fik den Tro ihsende, at jeg havde 
haabet at opnaa noget, hvorledes skal jeg da forklare mig, at Sand- 
berg aabenbart i dette 0ieblik bar gode Chancer, for — ikkesandt! 
— det bar ban? 

FR0KEN SVENDSEN. Jo. 

WAAGE. Men ban er jo gift. 

FR0KEN SVENDSEN (trckker pu Skuldrene). 

WAAGE. Nuvel! — jeg kan forstaa, at en Kvinde kan sstte sig 
ud over det; — og at De foretrsekker Sandberg, — det kan jeg og- 
saa forstaa; men bvorfor De bliver vred over den blotte Muligbed 
af, at jeg skulde haabet, bvad han nu synes at opnaa med den sterste 
Lethed, — se det kan jeg ikke fatte. Er da Forskjellen mellem bam 
og mig saa himmelvid? — og er det ferst idag, at De opdager det. 

FR0KEN SVENDSEN (svarer Ikke). 

WAAGE. Jeg vil gjeme tilstaa, at fra farst af begyndte jeg, bvad 
De kalder, min Forfelgelse som vi Mandfolk pleier og med de sasd- 
vanlige Hensigter. Men jeg skylder Dem — og tildels mig selv 
ogsaa at tilfeie: det varede ikke laenge, inden jeg indsaa min Vild- 
farelse. 

FR0KEN SVENDSEN. Og bvorfor lod De mig saa ikke have 
Fred, da De saa, det ikke nyttede? 

WAAGE. Fordi jeg ikke kunde; fordi De var stserkere end jeg; 
fordi jeg beier mig, beder Dem tilgive den daarlige Begyndelse og 
tage mig som jeg er; — kan nogen gjere en i^Bgtemand af mig, saa 
maatte det vaere Dem. 

FR0KEN SVENDSEN {tbn&twg^. De forboier Budet paa Grund 
af Konkurrencen. 

WAAGE. Jeg byder, bvad jeg bar, — ikke fordi det er saa meget, 
men fordi det er alt. — Og Konkurrencen — den tror jeg — oprig- 
tigt talt ikke meget paa. 

FR0KEN SVENDSEN. Hvorfor ikke? 

WAAGE. Fordi De aldrig — selv om De var forelsket i bam — 
vilde leve i vore snevre og gjennemsigtige Forbold som en gift 
Mands — 

FR0KEN SVENDSEN. Hustru— om andet kan der ikke vaereTale. 

WAAGE (btgover). Sandberg skulde ville — , De skulde paa en Dag 
have gjort bam saa gal, at ban vil ofre alt — sin Hustru, Sennen — 
alt! 
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FR0KEN S VENDS EN Oer hurdt). Begynder De nu at tro paa Kon- 
kurrencen? 

WAAGE (betenker sig et 0IebHk, smiler). Net. 

FR0KEN SVENDSEN ihtMg). Nuvell — for Sol gaar ned, skal 
jeg vise Dem — 

WAAGE. — at De kan, — det tvivler jeg ikke om; men — De 
vil ikke! — nei Freken! — hvad det er for en Aand, som er faret 
i Dem idag, — det forstaar jeg ikke; men saa meget kjender jeg 
Dem, at selv om De troede, Deres Lykke var paa den Vei, saa vilde 
De aldrig gaa at hente den til Ulykke og Fordaerv for en anden ^ 
misforstaa mig ikke, jeg mener ikke mig selv, men for en anden 
Kvinde. 

FR0KEN SVENDSEN (h««rdt>. Bah ! — Fru Sandberg har Tresten 
lige ved Haanden, — ligesom De selv — det er igrunden den bedste 
Lesning for alle. 

WAAGE. De ser meget godt, at jeg trskker mig tilbage fra Fru 
Friedemann. 

FR0KEN SVENDSEN (med en piudseiig Fonmdring). O — jeg er saa 
kjed af Jer alle — af disse Mandfolk saa indbildske og forhyklede. 
Gid I dog engang fik Mod til at nsevne Tingen ved sit rette Navn, 
saa at vi kunde blive fri for denne malpropre Blanding. Se nu Dem 
selv: hvorledes har De vimset omkring mig som en Nar, fra jeg 
kom til Byen ; hvortil alle disse Omsveb, vi vidste jo begge, hvad 
det gjaldt! Og nu dette med Fru Friedemann, — som er og som 
ikke er, som De slipper med en Haand og holder igjen med den 
anden, — alt dette kluntede Mandfolkekoketteri — oh! hvor jeg er 
kjed af det. Og dersom De endda duede til det! (ivrigere og ivHgere) 
men det gjor De sletikke; det er bare, fordi det herer til, fordi det 
skal saa vsre! men i Virkeligheden er det langt mere gedigne 
Egenskaber som gjer Dem saa indtagende — (stmser piudaeiigt) som gjer, 
at — at — 

WAAGE (med et Smii). De sagde — saa indtagende. 

FR0KEN SVENDSEN ituLmier sig). Jeg kan ikke tro, at jeg sagde 
det! — 

WAAGE. Jeg forsikrer Dem, det er ingen Feiltagelse. 

FR0KEN SVENDSEN (tert). Saa er det ialfald en uhyre stor Over- 
drivelse. Vil De hjslpe mig ud paa Isen. 

WAAGE (ivrig). Men Froken! — her mig dog, — tro mig dog — 

FR0KEN SVENDSEN. Hr.Waage! — De fortsaetter med den 
smaglese Forfelgelse af en enlig Dame! 

WAAGE. Men Gudsded! skal jeg da frie til Dem paa Torvet? 
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FR0KEN SVENDSEN Uivwiig). Ja. — Hjcelp mlg op ; — der kom- 
mer Friedeinann tilbage. 

WAAGE. Friedemann! — jeg kwsdler ham. 

FR0KEN SVENDSEN (icr). For at gifte Dem med Enken? — 
kom tag Deres Skeiter, saa leber vi forbi ham. (Va«ge fflrer hende ud hi- 

beire. Scenen staar et 0iebllk torn.) 

SANDBERG (kommcr hurtig over 0en frt venstre). Naa Friedemann ! — 
de var ikke paa min Side; du maa have truffet dem? 

FRIEDEMANN (Ind frm hBlre med Skalterae i Haanden). Ja, jeg traf dem. 

SANDBERG. Men — for Pokker! — Du skulde jo tale til dem. 

FRIEDEMANN. Det gjorde jeg ogsaa ; jeg sagde som vi havde 
aftalt. 

SANDBERG. — Du sagde? 

FRIEDEMANN. Jeg sagde: Sandberg og jeg har glemt noget. 

SANDBERG. Nuvel ! men de to! — svarede de ikke? 

FRIEDEMANN. Det forekom mig, at de lo. 

SANDBERG. Men du da — Friedemann ! — hvad gjorde du saa? 

FRIEDEMANN Jeg — du Kjaere! jeg faldt — , ja var det ikke 
uheldigt? tsnk! pladask paa HalenI og da jeg kom paa Benene 
igjen, var de som sunkne i Isen — borte; jeg forsikrer dig; — de 
maa have lebet forterdeligt hurtigt, mens jeg laa. 

SANDBERG (haivt for aig aciv). Det var dog forbandet. De har alt- 
saa talt sammen; han har naturligvis spurgt, og hun! — (piudaeugt) 
tsdnk om hun ler af mig sammen med ham! — o en saadan 
Falskhed! 

FRIEDEMANN (cngateiig). Du Theodor! — din Kone vinker. 

SANDBERG. Hvem vinker min Kone paa? 

FRIEDEMANN (beflppet). — Paa dig — paa dig — naturligvis! — 
hvem ellers? 

SANDBERG. Er du vis paa det? — kom Friedemann. (ud mhMre.) 

(Teppet falder.) 
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4 - KUUand: Samlede Vcrker III. 
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SANDBERG. Hvad betyder det, at du kls'r dig herinde — Jo- 
hanne? 

FRU JOHANNE (Mbner Peignoiren). Kjsre! — jcg CF klsdt; jeg 
klsdte mig om, mens du Iseste Aviseme; — det er bare Haaret, 
jeg sffitter op. 

SANDBERG. Men hvorfor holder du til herinde i Stuen — ? 

FRU JOHANNE. Aa — det var rent tilfeldigt; — her var lyst 
— og — og — 

SANDBERG. Du er tidligt terdig idag — 

FRU JOHANNE. Jeg maa i Kjekkenet; — siden Caroline var 
med OS paa Isen i Formiddag, maa jeg selv hjselpe til, 

SANDBERG (driver omkring i Stuen). Har du vseret inde hos Carl? 

FRU JOHANNE (vender sig hurtigt). Nei — der er dog ikke noget 
iveien? 

SANDBERG. Jeg ved ikke. — Det tror jeg ikke. 

FRU JOHANNE. Har du hellerikke vaeret derinde? — du pleier 
dog ellers altid — 

SANDBERG. Aa — dersom han feilede noget, havde vi natur- 
ligvis hart det. 

FRU JOHANNE. Ja — naturligvis. (Hun falger ham med 01nene 1 Speilet.) 

SANDBERG. Her du Johanne! — igrunden er det frygteligt at 
vente Gjsester, naar man er saa lidet oplagt som jeg iaften. 

FRU JOHANNE. Er du hellerikke oplagt? — og jeg stod just og 
tfienkte paa det samme. 

SANDBERG. Jeg ved ikke; — jeg er ligesom saa traet; jeg vilde 
heller spise alene, — jeg mente naturligvis vi to — en fomille, i al 
Stilhed ; — jeg er virkelig for trast til at vasre elskvasrdig, jeg mener 
imod firemmede — som Vcert — forstaar du. 

FRU JOHANNE. O — ja! — Hvem der kunde faa Lov at sove 
en hel Time efter Middagen. 

SANDBERG. Vilde du sove — Johanne! — jeg taenkte, det kunde 
vflBre morsommere at kjere en Tur — 

FRU JOHANNE (iidtsiMrpt). Du mener, fordi jegkjarte med Friede- 
mann igaar? 

SANDBERG. Nei — nei — nei! Kjsere! du misforstaar mig; det 
skulde aldeles ikke vsre nogen Hentydning — jeg forsikrer dig; — 
jeg mente bare, saadant Vinterveir er saa sjeldent, — og vi har jo 

HeSt; (IMC ved hende; ser I Speilet og pr^ver at knytte ait HalatMtlcde) — er det virke- 

lig — ikke lasnger end igaar — siden du kjerte — 

FRU JOHANNE. Jeg synes ogsaa, det er saa uhyre tenge siden; 

(vender tig og vil nekke Haanden op mod ham) Vil du, jeg Skal hjslpe dig med 

Sleifen — Theodor? 
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SANDBERG (trckker sig tiibage). Nei mange Tak — ; du skal have 
Tak; men jeg maa tage et andet; dette er blevet krellet, — jeg ved 
ikke hvorledes; men vi har jo Tiden for os. (ser pta uhret over Ktminea.) 

FRU JOHANNE. Det er igrunden en Skam at sige det; men dul 

— jeg gruer ligefrem for vore Gj^ester. 
SANDBERG. Jeg ogsaa — du! af ganske Hjerte. 

FRU JOHANNE (efter en pmsc). Der er ikke en, jeg i dette 0ieblik 
kunde enske at se. 

SANDBERG. Jeg savner hellerikke nogen. — Det var idethele- 
taget taabeligt af os — dette. 

FRU JOHANNE. Dette Selskab? — mener du — ? 

SANDBERG. Ja — saadanne Selskaber er altid farlige. Der var 
morsomt paa Isen — det er ganske vist; — der var firiskt, rigtig op- 
livende var der. Men nu bagefter at ville samle de samme Menne- 
sker, for ligesom at fortsstte, hvor man slap, det lykkes nsesten 
aldrig. Du skal se, vi kommer alle til at vsre ligesom lidt — 

FRU JOHANNE. — lidt trykkede — mener du? 

SANDBERG — netop! Situationen og Stemningen hsnger neie 
sammen; Omgivelseme gjer saa uhyre meget; hvad der tager sig 
ud paa Isen, gaar slet ikke an i Salonen. 

FRU JOHANNE. Det falder 6n ikke engang ind. 

SANDBERG. Nei — ikke sandt? man feler sig saa fri paa Isen, 

— man blir ligesom saa ung paa Skoiter; — det gaar saa glat, 
nssten uden Anstraengelse ; Isen er saa Had og aaben, at alting 
uvilkaarligt synes lettere og mere ligetil. 

FRU JOHANNE. Og har du lagt Maerke til, hvormeget man 
siger, — jeg mener, hvor Tungen ogsaa lober let paa Isen, — leber 
lige ud, og far man sanser det, er man kommen did, man slet- 
ikke vilde. 

SANDBERG Umiier). Ja — har du ogsaa market det? — hvor 
morsomt, at vi har gjort akkurat den samme Erfaring. 

FRU JOHANNE M. Ja — ikke sandt — Theodor ! 

SANDBERG (lytter). Der er nogen i Entr6en ; det kan ikke vsre 
af Gjaesteme; Klokken er ikke engang halvfem; — men hys! det 

er en DameStemme. Crnekker sig mod Sovev«releet ) 

FRU JOHANNE. Ah — jeg ved! — det er Laura; hun sagde, 
hun vilde komme lidt tidligt. (tii pigen, tom vtaer sig i oeren ) Det er Fru 
Friedemann! — ikke sandt? — bed hende gaa ind i Spisestuen — 

PIGEN. Det er ikke Fru Friedemann; det er Froken Svendsen. 

BEGGE. Freken Svendsen? 

PIGEN. Hun onsker at trsfPe Fruen. 

SANDBERG. —dig! 
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FRUJOHANNE. — mig? — det var da besynderligt; — hvad 
kan hun ville? — (hi pigen) lad Freknen komme ind; men ophold 
hende et 0ieblik, saa jeg faar ordnet mig (tager Peignoiren ar, sandberg hiciper.) 
Tak — Theodor! — vil du vaere saa snil at tage den med dig; (bcnger 

den over hans Arm) du Ser Saa UnderUg Ud? (rydder paa Kamlnen, rekker ham Kam 

og Berate o.a.v.) undskyld! — du maa ogsaa tage dette med dig; — kan 
d u tsenke dig, hvad Freken Svendsen kan mene med at komme saa 
tidligt? — og for at sege mig? — havde det endda vceret dig? 

SANDBERG rforviiret). — Hvorfor mig? — hvad skulde — hvad 
skulde Freken Svendsen ville mig? 

FRUJOHANNE. Men Gud! Theodor! 1 havde jo saa fuldt af 
Forretninger sammen ; du husker dog Kaffen — ? 

SANDBERG, Kaffen? — aa du mener! — det var en Speg — 
ikke andet. 

FRUJOH ANNE (gjur tor tAtiMbnt), Var det Speg? — det saa alvor- 
ligt nok ud. 

SANDBERG (holder hende tiibage, KngsteiigK — et Tilbud, et overilet 
tilbud — 

FRUJOHANNE (amiier). Hvis du nu itide havde laert mig lidt 
Kjebmandskunst, saa kunde jeg kanske hjulpet dig ud af denne 
Klemme. 

SANDBERG. Johanne — du kan — ; jeg beder dig — 

(Frsken Svendsen viser aig 1 Deren ; Sandberg flygter ind I SovevBrelaet.) 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg beder Dem tilgive, Fru Sandberg! jeg 
kommer nssten en Time for tidligt. Det er meget paatrcengende 
af mig — 

FRUJOHANNE. Aa — Freken! — De er meget velkommen — 

FR0KEN SVENDSEN. Men jeg vidste, at De Fru Sandberg vilde 
undskylde et Brud paa Konveniensen, naar det gjselder noget al- 
vorligt? 

FRUJOHANNE. Er det noget al vorligt? 

FR0KEN SVENDSEN (smiier). Aa — saa forskraekkeligt alvorligt 
er det nu hellerikke ; — men jeg vilde gjerne talt med Dem nu, 
inden de andre kommer, saa faar jeg kanske Lov til at hjslpe Dem 
lidt i Kjokkenet eller med Anretningen, for at bode paa den Tid, 
jeg stjasler fra Dem? 

FRU JOHANNE. O — Freken ! jeg er ganske til Deres Tjeneste. 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg vilde bede Dem om Raad og Hjaelp. 

FRU JOHANNE (vett\\g^\ De gjer mig ganske forlegen; — jeg 
kjender Dem jo nsesten bare af Omtale. Men jeg har foaet det 
Indtryk, at De er en Dame, som nok er Mand for at hjselpe Dem 
selv? — Men er der virkelig noget, hvormed jeg kan — kom sset 
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Demi — se her foran Kaminen, — lad mig flytte Skjaermen — se 

Saa ! (Damerne 8«tter sig.) 

FR0KEN S VENDS EN. Man har omtalt mig — kan jeg forstaa 

— som den uafhsngige og selvhjulpne; men man Isegger ikke 
Mserke til min store Ensomhed. 

FRU JOHANNE, Jo — kjaere Froken ! — det har jeg ialfald taenkt 
ofte paa; og nu, da Isen er brudt, nu kan jeg fortselle det: jeg 
har flere Gange sagt til Theodor — til min Mand: vil du ikke tage 
Freken Svendsen med dig herud — for Exempel om Sendagene? — ^ 
hun maa dog vsre meget ensom. 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg har hidtil med Vilje holdt mig meget 
tilbage — 

FRU JOHANNE (ler godmodigt^. — Og Theodof har virkelig ikke 
vsret ivrig; men har han end hidtil ikke vist Dem nogen Opmserk- 
somhed, saa har han da gjort det godt igjen idag — ikke sandt? 

FR0KEN SVENDSEN (uvi.). Jo — jovist — 

FRU JOHANNE (ubent). Han var virkelig meget elskvaerdig mod 
Dem paa Isen — var han ikke? 

FR0KEN SVENDSEN («er pu hendc) Aa — ganske overordentligt 

— Fruel 

FRU JOHANNE (gjer en Bevcgelse, som om noget pludsellgt faldt hende Ind og 
•er uvilkitrllgt mod Sovekammerderen). 

FR0KEN SVENDSEN (fortsctter roiigt). Alligevel Fruel — kan De 
neppe forestille Dem en Ensomhed som min. Det er ikke blot, at 
jeg er uden Rod og Slcegt her i Byen ; men min Stilling putter mig 
uvilkaarligt ind blandt Mandfolkene, og gjer mig saa underlig frem- 
med for mit eget Kjen; — kan De ikke forstaa det — Frue? 

FRU JOHANNE (er bieven koid). Aa jo — tildels. Filers tsenkte jeg, 
en Dame som De maatte fele en vis Tilfredsstillelse ved at kunne 
fylde en Plads jevnsides med Msendene; det er ikke ofte, det lykkes 
en Kvinde. 

FR0KEN SVENDSEN. Ganske vist; Arbeidet er jo Hovedsagen. 
Men alligevel kommer der 0ieblikke, hvor jeg feler en Tombed — 
en Laengsel — . 

FRU JOHANNE (ten) De skulde gifte Dem — Froken Svendsen. 

FR0KEN SVENDSEN (rarer lldt sammen; men fortsctter roiigt). Det vil jeg 

ogsaa. Men — er det da saa sikkert, at i€gteskabet udfylder et- 
hvert Savn ? 

FRU JOHANNE. Det kommer virkelig an paa, hvilke Fordringer 
man stiller. 

FR0KEN SVENDSEN. — til sig selv — ja, det mener jeg og- 
saa. Men jeg har taenkt mig, at i£gteskabet mer end noget andet 
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Makkerskab i Verden kunde medfere, at man stillede for store For- 
dringer til den anden? 

FRUJOHANNE. Den fordringsfulde vil vel fele Savn enten han 
er gift eller ikke. 

FR0KEN SVENDSEN. Ja, men saa er der det ved iEgtefolk, at 
de ialmindelighed bar lovet at elske hinanden saa overordentligt 
heit og saa overordentligt Icenge. 

FRU JOHANNE (overiegen). Ah — dersom De tror, at det bare er 
Elskoven, som binder i£gteskabet — 

FR0KEN SVENDSEN. Nei. Gudfrimig I — Elskoven er vist en 
skrebelig Gjenstand ; — det synes alle Gifte at v»re enige om. Men 
jeg tror, at selv i et vellykket i£gteskab kan Forstaaelsen mangle 
paa et enkelt Punkt ; og naar saa den, som foler Savnet, forlanger 
en Forstaaeise, som den anden paa Grund af sin Natur og Karakter 
umuligt kan yde, saa — saa — 

FRU JOHANNE (opm«-k«oin>. — hvad saa? — hvad saa? 

FR0KEN SVENDSEN. Ja — saa mener jeg, der ogsaa i iEgte- 
skab kan opstaa Savn — en Lsngsel — en Tombed — 

FRU JOHANNE (eftertcniuoin). Det kan bsnde, — det vil sige: jeg 
kan taenke mig, at det kunde gaa saadan. 

FR0KEN SVENDSEN. Men — forsaavidt bar De Ret — er man 
gift, — saa er en saadan Tombed lettere at udfylde. 

FRUJOHANNE (ter sporgende pta hende). 

FR0KEN SVENDSEN. En gift Person bar mange Veie. Ogbvad 
ban ikke finder indenfor Daren, meder ban nssten altid ude paa 
Trappen. Men saa er det igjen dette ubeldige — dette med den 
altomfattende Kjserligbed, som man ikke blot bar lovet, men som 
man ogsaa selv tror paa. For — naar ferst den ene bier et Savn, 
en Mangel, — foler at en anden end i£gtebalvdelen kan yde For- 
staaelsen, Tilfredsstillelsen — ja, saa maa der jo vaere noget iveien 
med det bele, og saa bliver det nssten aldrig ved dette ene, men 
mer og mer felger med, — ganske som naar der gaar Hul paa 
Ssekken : ferst bopper en Ert — en liden uskyldig gul en, saa tre, 

saa ti — ti — ti drysser de ud af det lillebitte Hul, indtil 

Saekken bsnger tom og slap. 

FRU JOHANNE (reiser sig beveget\ Man maa vsere stsrk fra fiBfrst af. 

FR0KEN SVENDSEN. Ja— der er mange, som tror paa, at Saek- 
ken maa gjeres stserk. Jeg er nu af den Formening, at man ikke 
ber forvare alle sine Erter i en Ssek. 

FRUJOHANNE. Forklar mig — 

FR0KEN SVENDSEN (ler) Aa — Frue! jeg ved ikke andet, end 
hvad jeg bar ladet mig fbrtselle. Men jeg skal med Fomeielse for* 
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tcelle, hvorledes jeg tsenker mig det — : En Kvinde bli ver en lille 
Smule kjed af sin Mand, uden at hun selv ved af det. 

FRUJOHANNE. Men af hvilken Grand? 

FR0KEN SVENDSEN, Jo! — fordi Manden er bleven en lille 
Smule kjed af sin Kone, uden at ban selv ved af det. 

FRU JOHANNE. Men man maa vide, hvem der begyndte, — 
hvis Skyld det var? 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg bar ladet mig fortslle, at saalasnge 
Verden bar staaet, er det nsesten aldrig lykkedes at paavise, bvem 
der begyndte. Det synes at opstaa paa en gaadefuld Maade — gjen- 
sidigt og samtidigt, — og derfor bar jeg tasnkt mig, om det paa en 
eller anden Maade kunde staa i Forbindelse med Elskoven, som er 
saa skjedesles. 

FRUJOHANNE der). Kjaerligbeden — er den skjodestes? — aa 
ja! De kan bave Ret. De mener, at naar to saaledes blive kjede af 
hinanden, saa kommer det af en Skjedeslesbed bos den ene — 

FR0KEN SVENDSEN — eller rettere: det viser sig for den ene 
som en Skjedeslesbed bos den anden og omvendt — gjensidigt — 
overkors (med Fingrene) — forstaar De. Og denne Skjadeslesbed er 
meget krsnkende — fremdeles overkors — , saa at begge kan 
trsnge til den Trest, som kaldes Afvexling. 

FRUJOHANNE. A — Afvexling — 

FR0KEN SVENDSEN. Og t»nk Dem nu — Frue! iCgteskabet, 
som bar lovet saa meget, — eller bvis De tillader mig at vende til- 
bage til mine Erter: tsenk Dem denne Sssk, som bar Ord for at 
vsre saa ubyre stsrk og vel sammensyet, — bvilken Skrsk for 
en brav Husmoder, naar bun barer den ferste Ert trille benad 
Gulvet. 

FRU JOHANNE der). De gjar mig ganske ubyggelig med Deres 
Erter. 

FR0KEN SVENDSEN. Ferst tanker bun: bvilken Skuffelse! 
men et 0ieblik efter tsnker bun: bvor ban bar skuffet mig! 
FRU JOHANNE. Og saa? — bvad saa? — dette merer mig. 

FR0KEN SVENDSEN. Ja — fra det 0ieblik bidrager alt til at 
forage Skuffelsen; Manden, som ingentingser,eropr0rendeskj0des- 
l0s, og lige ved Haanden staar Tresten, — en Ven, som netop bar 
den Interesse, Manden mangier — 'ser pu hende) O — disse fasUes 
Interesser — Frae I bvor ofte felger ikke en Kvinde i god Tro og 
fuldstflsndigt oprigtig en saadan fselles Interesse langt ind i For- 
viklihger og sammenfiltrede Felelser, af bvilke bun aldrig kommer 
klar. 
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FRU JOHANNE (ivHg). Nuvel ! — derfor siger jeg Dem, man maa 
vaere stserk og forsigtig fra farst af, — aarvaagen og sengstelig — 

FR0KEN SVENDSEN. Nei — tvflBrtimodl man skal v©re sikker 
paa sig selv, og aldrig tasnke paa, at man muligvis kommer for 
langt; naar man ikke er bange for at gaa over Stregen, saa er der 
ingen Streg. 

FRU JOHANNE. Men dette hasnger ikkesammen; forlidtsiden 
sagde De — 

FR0KEN SVENDSEN. Hvis nogen kom til mig og fortalte, han 
havde en sammenhcengende Theori om disse Ting, viide jeg le af ham. 

FRU JOHANNE. Men — hvis De nu selv blev gift — Froken 
Svendsen? 

FR0KEN SVENDSEN. Hvis jeg gifter mig — med en Mand, som 
jeg synes om — som jeg holder af, saa vil jeg ikke derfor indbilde 
hverken ham eller mig selv, at jeg saaledes vil gaa op i ham, at 
andre Mandfolk blive mig giftige. 

FRU JOHANNE. Men hvorledes skal jeg forstaa — ? 

FR0KEN SVENDSEN (reiser B\g). Finder De det ikke selv mod- 
bydeligt altid at skulle v»re paa Post mod Dem selv? — og tror 
De virkelig, det er nodvendigt? 

FRU JOHANNE. Jeg ved sandelig ikke. Maendene — 

FR0KEN SVENDSEN (ler) Ja med Maendene er det en and n Sag ; 
de maa saamasnd holdes stramt. Masndene er saa forfsngelige og 
saa hensynslose; — de lober Linen fuldt ud, styrter til med alt, hvad 
de har, kaster andres Lykke paa Kjobet, skyr ingen Skam eller 
Legn — og bagefter, naar de fortaeller det, — for de fortssUer al- 
ting — , saa kalder de det — en ErobringI 

FRU JOHANNE (Udt skarpt). De er svaert klog — og erfaren. 

FR0KEN SVENDSEN. Aa nei — jeg har blot ladet mig fortaelle 
et og andet. 

FRU JOHANNE («etter sig). Men — vil De ikke tage Plads? — 
De kom for af tale med mig, dog vel ikke om disse Ting? — hvor- 
ledes er vi egentlig komne ind paa dette? 

FR0KEN SVENDSEN. Ja — det maa De nok sige; — jeg tror, 
vi begyndte med min Plan om at gifte mig. 

FRU JOHANNE. Nuvel, men (med et eiik pui uhret) Deres Planer 
— Freken Svendsen! — 

FR0KEN SVENDSEN. De husker uden Tvivl, at det var Dem 
selv, der foreslog, at jeg burde gifte mig? 

FRU JOHANNE. Og De greb Anledningen til at udtale Deres 
Anskuelser om i£gtestanden, — jeg maa tilstaa: nogle underlige 
Meninger. 
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FR0KEN SVENDSEN. Det skulde gjere mig ondt, om de fandt 
mig uskikket forStanden; jeg havde gjort Regning paa Dem. Men 
det haender jo — bar jeg ladet mig fortfielle, at man skifter Tanker, 
naar man ferst selv er indenfor. Og jeg har faaet et Tilbud idag — 
et godt Tilbud. 

FRUJOHANNE. Ah — et Tilbud. 

FR0KEN SVENDSEN. Det var derfor, jeg kom til Dem. En Dame 
i min Stilling kan nsesten ikke — selv om bun gjar sig den aller- 
sterste Umage — , fea Msndene til at forstaa, at bun kjender dem, 
og at bun bar isinde at tage sig en Mand, — ikke at lade sig tage 
af en. De er saa usigeligt gjennemtrsengte af deres Uimodstaaelig- 
bed, at de kommer seilende en for en med deres lille Tilbud, og de 
er yderst overraskede, naar man gjar Opbsvelser. 

FRU JOHANNE. Man maa vel ogsaa vaere meget varsom? 

FR0KEN SVENDSEN (twt). — bvorledes varsom? 

FRUJOHANNE. ikke f»ste Lid til etbvert overilet Tilbud. 

(Reiser sig, somom noget pludseligt fsldt hende ind og ser mod Sovekammeret.) 

FR0KEN SVENDSEN. Naturligvis, — og jeg beder Dem vaere 
overbevist om, at jeg ikke vilde uleiliget Dem, bvis det ikke var 
Alvor. — Hvad jeg vilde bede Dem om, var dette — 

FRUJOHANNE (uroiig). Men dette Tilbud — er De nu ganske 
sikker paa — 

FR0KEN SVENDSEN (.tudser). — hvilket Tilbud mener De? 
.FRUJOHANNE. GudI bvad ved jeg? — Det, De naevnte; jeg 
fik det Indtryk, at det var noget nyt, fra idag? 

FR0KEN SVENDSEN. Det er fra idag. 

FRUJOHANNE iuBikUr). — nogle Ord paa Isen — 

FR0KEN SVENDSEN. For Pokker — bavde jeg naer sagt. Man 
sorterer dem, — man faar dem i alle Grovbeder — fra unge og 
gamle, fra ugifte saavelsom fra gifte — 

FRU JOHANNE (tutr ssmmen). — fra gifte I — det haender ogsaa? 

FR0KEN SVENDSEN (Bet ^htndt). Ja — det ved Gud, det haender. 

FRU JOHANNE (prover at le). Men det er naturligvis bare Spog. 

FR0KEN SVENDSEN. Det kommer ganske an paa, hvad man 
selv vil gjere det til. Der er faa Maend, som kan stanse paa Halv- 
veien — uden Hjaelp. 

FRUJOHANNE (fbrpint). Men hvorom taler vi nu igjen? — jeg 
begynder at blive raed Dem ; hvad vil De mig? — hvorfor ser De 
saadan paa mig? — hvem er det, De taler om? hvem er det, som 
har gjort Dem dette Tilbud? 

FR0KEN SVENDSEN. Jens Waage. 

FRUJOHANNE (synker oed i Stolen). Naa — Gudskelovl 
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FR0KEN SVENDSEN (lader som ingenting). Men — som De siger — 
saadanne Ord paa Isen ! — hellerikke er jeg i den Alder, da man 
gaar ud en Formiddagsstund og forlover sig, — hellerikke har jeg 
nogen Mamma at labe hjem til. Det var derfor, jeg falte mig saa 
ensom; — aa! man bliver saa trset og kjed af denne Kamp med 
Mandfolkene! saa kom jeg til Dem — Fru Sandberg! fordi jeg 
trsngte til en Kvinde, et Bekjendtskab, i hvis Hus — under hvis 
Beskyttelse — 

FRU JOHANNE (nekker hendc Hiwideii>. Aa — Froken! — hvorfor 
sagde De ikke det strax! — det kan jeg saa godt forstaa — (lytter mod 
Entr^n) der kommer nogen ! — det er Laura Friedemann. 

FR0KEN SVENDSEN De vil altsaa hjaelpe mig, v«re min Be- 
skytter — 

FRU JOHANNE. Jeg vil vaere Deres Veninde, det vil jeg. Men 
vor Samtale tog saadan underlig Vending — ikke sandt? — jeg for- 
stod ikke rigtig — (ser hende i Ansigtet) uu, tror jeg, at jeg forstaar; og 
jeg takker Dem, fordi De kom til mig. — Godaften Laura 1 

FRU LAURA (kommer). Godaften! — Du ved, jeg vilde komme far 
de andre, for at faa tale med dig; men jeg ser — 

FR0KEN SVENDSEN, Tillad mig nu Fru Sandberg at gjore lidt 
Nytte i Spisestuen til Tak for Deres — 

FRU JOHANNE. Jeg skammer mig virkelig over, atDe skal — 

FR0KEN SVENDSEN. Aa — det er mig en Fomaielse Ugte tii Fru 
johuine) — jeg maa jo nu tsnke paa at Issre lidt! — (belt) Jeg vil enske 
Dem — Fru Friedemann, at De maa have ligesaameget Udbytte af 
Deres Samtale som jeg. — (caar ind tiiheire ) 

FRU LAURA. Aldrig i mit Liv har jeg seet en saa insinuant 
Skabning I 

FRU JOHANNE. Men hys — Laura! — taenk om hun herte 
det! — 

FRU LAURA. Det er mig ligegyldigt. — Johanne! — jeg er 
kommen, for at betro mig til dig; — her du, jeg har det saa ondt, 
— jeg er skinsyg. 

FRU JOHANNE (stur et Olebllk forskrKkket, og synker ned i Stolen). LaUra! 

FRU LAURA (hurtigt>. Kom ikke og fortsl mig, at det er latterligt, 
at jeg ingen Ret har — og saa videre ; jeg har fbrtalt mig det alt- 
sammen selv ; — jeg ved, at jeg har ikke nogen Ret — 

FRU JOHANNE. Det gteder mig, at du ialfald erkjender 
det — 

FRU LAURA. Men jeg kan ikke lade vaere; — at se paa, at han 
saaledes slipper mig ud af Hsndeme — 

FRU JOHANNE. Sig ikke det — Uura! du overdriver — 
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FRU LAURA. Ja naturligvis; — saadant forstaar du ikke; men 
nu maa jeg tale ud ; — du ved, naar jeg bare faar snakke, — du 
ma a here paa mig — Johanne. 

FRU JOH ANNE. Maa — jeg? Laura! 

FRU LAURA (fortroUg). For — ser du! — jeg har gransket mit 
Hjerte belt tilbunds, — mens jeg klasdte mig; og rent ud sagt — 
saa tror jeg ikke, at jeg i Virkeligbeden bolder af bam. 

FRU JOHANNE. Sig dog ikke det; det er kun, fordi du er vred 
i 0ieblikket; en Mand som ban — 

FRU LAURA. Ja — det siger jeg ogsaa til mig selv. Det er saa 
foragteligt! — det er altfor gait at se en saadan tage mig bam vsek 
lige for Naesen — med de plumpeste Kunster — 

FRU JOHANNE (fcrcrop). Nei — ved du bvad — Laura! nu er 
du uretfserdig. 

FRU LAURA OvrigV Jeg kalder det plumpe Kunster, at bolde godt 
Venskab med mig og paa samme Tid ved alverdens Koketteri sege 
at lokke fra mig en Mand, som bun ser — 

FRU JOHANNE (htMg). Du siger ikke sandt— Laura! — det bar 
jeg aldrig gjort. 

FRU LAURA. Hvad siger du? 

FRU JOHANNE (ude tr sig seiv). Jeg siger, det bar jeg aldrig gjort. 

FRU LAURA. Hvad bar du aldrig gjort? 

FRU JOHANNE. Aldrig lokket din Mand — som du siger — 

FRU LAURA Prober). Miu Mand! — Friedemann? — er det bam, 
du taler om? 

FRU JOHANNE (t«ger sig tii HovedeO. Men Gud! Laura! bvad er 
dette? — du sagde, du var skinsyg; — jeg troede, du kom til mig, 
for at — ; men saa sig mig dog, bvad er dette? — bvem taler du om? 

FRU LAURA. Jens Waage. 

FRU JOHANNE (synker after ned i Stolen). Og jOg SOm Staar ber Og 

tror — det er forferdeligt! 

FRU LAURA. Saa forbauset er jeg aldrig blevet — i bele mit 
syndige Liv! Naar du tror, at jeg er skinsyg — saadan rigtigt — 
efter Loven og du forsvarer d i g, saa maa du jo bave ond Samvit- 
tigbed — sig Jobanne! bar du ond Samvittigbed? 

FRU JOHANNE (skfuier sit Ansigt). Nei — Laura! — du maa ikke 
tro — jeg forsikrer dig — 

FRU LAURA. Hun bar ond Samvittigbed! — det er glimrende! 
og dette er min Friedemann! — min Ludvigl — den — den — 

Ulnar Hcnderne stmmen) deu KlodriaU ! (hsivheit for sig selv) At FrekeU Sveud- 

sen roste bam, det kan jeg forstaa, det var bare, for at faa mig til at 
slippe den anden; men Jobanne! — den dybe, skikkelige Jobanne 1 
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sig mig dul — er han virkelig saa bedaarende (ler) besynderligt! — 
det bar aldrig faldt mig ind. 

FRUJOHANNE. Hvor jeg skammer mig; — hvad maa du ikke 
tro Laura; men du maa ikke vaere vred — 

FRU LAURA. Tsenk vred! fpiudseiigt) Det kommer forresten an paa, 
hvor langt I ere komnel dersom Ludvig — men Gud! naar du bar 
ond Samvittigbed, saa maa jo ban bave endnu vaerre ; — det bar 
jeg ikke tsenkt paa — (ser paa Fru sandberg) det bar ban naturligvis; nu 
gaar det farst op for mig: det er jeg, som er den bedragne, og saa 
gaar j e g omkring med ond Samvittigbed ! O disse Meend ! 

FRUJOHANNE. Men Laura, du overdriver; bar dog et 0ie- 
blik — 

FRU LAURA (ivHg). Her gaar jeg og tror, ban er det skikkeligste 
Faar paa Marken, og saa er ban maaske en farlig Gedebuk, som 
maa bindes — bindes — 

FRUJOHANNE. Hys! der er nogen i Entr6en — (ruber) vsersaa- 

god I (Dameme vender sig mod Doren.) 

WAAGE. Undskyld Fru Sandberg; godaften Fru Friedemann ! — 
jeg ved, at jeg kommer for tidligt — 

FRUJOHANNE (skjuier sin Bewgeise). Aa — det gjor ikke noget; De 
er meget velkommen - Hr. Waage! 

WAAGE. Jeg ber. Det var min Tanke at faa tale et Par Ord 
med Tbeodor for Selskabet kom ; — jeg finder bam maaske i Kon- 

tOret (vil tilhaire). 

FRUJOHANNE. Nei — min Mand klaer sig endnu; men jeg 
tinker snart, ban maa vsere faerdig; jeg skal se efter. 

WAAGE. Aa ikke for min Skyld; det var en Bagatel (Fm sandberg 

ud til venstre). (Pause.) 

De er ogsaa kommen tidligt Fru Laura! 

FRU LAURA. Ja, jeg kom for en Stund siden — 

WAAGE (u8ikker>. De ved, vi talte paa Isen — balvt i Spog — om 
— om noget, som De skulde betaenke Dem paa — 

FRU LAURA (uroiig). Aa — tal ikke om det! — jeg bar faaet saa 
meget andet at tsenke paa siden den Tid. 

WAAGE (lettet). Oprigtigt talt! saa bar jeg ogsaa faaet saa meget 
andet — 

FRU LAURA (hurdgt). Har De seet Ludvig? 

WAAGE. Jeg kjarte forbi bam inde ved Byen. Han var tilfods, 
og syntes at gaa i dybe Tanker. 

FRU LAURA (iiaivheit ) — i dybe Tanker; — o disse Masnd ! 

WAAGE. Det var formodentlig et af disse vanskelige Problemer 
om Forboldet mellem Mand og Kvinde — ? 
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FRU LAURA. Sandsynligvis var det saadant nogetl — (Mgte) og 
jeg, som ingenting har forstaaetl 

WAAGE (modigere) Jeg begynder at forstaa, hvor Samlivet med 
saadan en dydig Mand som Deres — 

FRU LAURA (forn«rmet). Mill Mand er sletikke dydig — Hr. Waage! 
det maa De ikke bilde Dem ind; — tvertimod. 

WAAGE (tiibigeK Ah — ber om Forladelse! — 

FRU JOHANNE (ind fra ventre). Her er Theodor. 

SANDBERG, Undskyld Fru Friedemann! — velkommen Jens! 
— det var et Halsterklsde — 

FRU LAURA. O — De behever ingen Undskyldninger at gjere; 
jeg kom med Vilje saa tidligt for at tale med Johanne om — om 
Husholdningssager — ikke sandt? 

FRU JOHANNE. Jo jo Vist — Laura! (Fm Uun ler over hende* 

Forvining.) 

WAAGE (trckker Sandberg tilvenstre fortn Sofiien). Men jeg du — jeg kom, 

for at — 

SANDBERG. Aa du, jeg forstaar, men jeg vil heist vaere uden- 
for. Du kom naturligvis efter Aftale med Fru Friedemann; men 
saa var heldigvis Johanne her. Har Jens! — dine smudsige AfFserer 
bliver tilslut — 

WAAGE (ivrig). Har Theodor! — nu er jeg snart kjed af dette; jeg 
S0gte dig, for at tale alvorligt en Gang for alle, for at prave at faa 
dig til at indse, hvor urigtigt du handler og hvor dum du er, som — 

FRIEDEMANN (kommer Ind tn Entrfen; ter sig fonrirret om). Jeg troede, 

jeg kom for tidligt! 

FRU LAURA. Det gjer du ogsaa; — meget for tidligt. 
SANDBERG. Velkommen Friedemann, — alle vore Gjaester ere 

saa elskvserdige iaften. (Friedemann og Fm Sandberg hflaer uden at se paa hin- 
anden; Fru Uura passer paa sin Mand.) Jeg er bange, vi Setter JohaUUe i For- 
legenhed ; (Icgger — lldt cngstelig sin Haand paa hendes SIculder — hun smiler til ham). 

Men du er jo i din gode Ret; Klokken er ikke fem endnu. (waage 

uermer sig og de tre fortsstter, staaende foran Kaminen.) 

FRU LAURA (tnekker sin Mand frem). Du kom, for at tale medjohauue? 

FRIEDEMANN. Ja, — det var noget, jeg vilde — vilde — hm! 

FRU LAURA. Du ser ud, somom du kom lige fra — Sprogfore- 
ningen. 

FRIEDEMANN. Sprogforeningen — Kjaere? — der er jeg jo 
bare om Onsdagen. 

FRU LAURA. — ogLerdagen. 

FRIEDEMANN. Nei aldrig — om Lerdag; du tar ganske feil — 
min Ven! 
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FRU LA URA. Saa? — saa jeg tar feil — min Ven ! — hvad sagde 
du igaar — Lerdag Aften, da du vilde ud og kjere i Maaneskin med 
Johanne? — 

FRIEDEMANN (beflppet). Hys Laura! — det var — jeg skal siden 
forklare dig — 

FRU LAURA. O — de Maend! 

FRU JOHANNE. Ja — nu er Selskabet samlet, men — 

WAAGE. Undskyld Frue — men Freken Svendsen — ? 

FRU JOHANNE. Hun kom ferst af alle; hun hjslper mig at 
daekke Bordet. 

WAAGE (med et Blik pu S«ndberg>. Ahl 

FRU JOHANNE (rii wi«ge>. Hun er meget huslig — Freken Svend- 
sen. — Men jeg maa nok alligevel selv en Tur ud i Kjekkenet, for 

— oprigtigt talt — saa havde jeg beregnet — 

FRU LAURA. Og — jeg skal ogsaa hjslpe dig; — kom Johanne! 

(tager hende ft ed sig . 

FRU JOHANNE. Jeg er virkelig bange, at jeg ikke kan love Mad 

fer Om et Kvarter eller saa (ud tllhelre med Pm Friedem«nn — Herrerne bukke o. a. v.) 

WAAGE (crgeriig). Det lader formeligt, som hun bor hos dig nu — 
Freken Svendsen. 

SANDBERG. Paa ingen Maade — Jens ! hun kom saa tidligt, for at 
tale med Johanne. 

WAAGE. Med din Kone? — hvad skulde det betyde? 

SANDBERG (uroUg>. Ja, vidste jeg bare det! — du har kanske for- 

plumret mere end du tror med dine smudsige Af — 

WAAGE (glad). Ah! — du trskker dig tilbage! — du har tabt 

— he? 

SANDBERG. Tabt? — aldeles ikke! — min Ven! 
WAAGE. Saa er du bleven bange — he? 

SANDBERG. Paa ingen Maade — paa ingen Maade, du maa ikke 
bilde dig ind — ! men tag dig iagt: Friedemann herer os. 

WAAGE. Bah! — vi er mellem Mandfolk. Desuden er jeg vis 
paa, han har seet det for Isnge siden ; du opferte dig jo saadan paa 
Isen, at et blindfedt Bam maatte se; — ikke sandt? — Hr. Friede- 
mann! — De har seet det? 

FRIEDEMANN (bar pirket I Ilden; alipper Ildtangen). Hvad behager? 

jeg! — hvad har jeg seet? 

SANDBERG (ivrigK Du har naturligvis seet, hvorledes Waage 
hsnger efter Froken Svendsen med den mest naergaaende Kur- 
tise; — det er forargeligt — ikke sandt? Ludvig. 

WAAGE. HerSandberg! — dette er en temmelig dristigSpeg — 
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selv mellem Mandfolk. Det forholder sig nemlig aldeles modsat — 
Hr. Friedemann ! — 

FRIEDEMANN. Det skulde altsaa vsre Freken Svendsen 
som — 

WAAGE. Nei vist ikke! men det er ham — ser De — denne 
i4Bgtemand og Familiefader, — Principal ovenikjebet; — o — et 
gammelt Aiiskum — siger jeg Dem. 

SANDBERG. Tro ham ikke — Friedemann I — du kan selv be- 
gribe, at jeg maa beskytte en ung Dame i min Forretning — 

WAAGE (ler heit). 

SANDBERG (griber Friedemtnn I Armen). TrOF du, jeg Var istand til sUgt? 

— du Friedemann, som kjender mig? 

FRIEDEH/LANN <gi«r sig lempdigt i08). Kjaere Theodor ! — i disse Ting 
kjender man neppe sig selv. 

DE TO ANDRE. Han ogsaa I 

FRIEDEMANN. Jeg mener bare, at jeg vil ikke — jeg kan ikke 
vsre Dommer i en saadan Sag. 

SANDBERG (studser). Hvorfor kan du ikke det? — Friedemann! 

WAAGE (med en lllle ondakabsMd Hentydnlng mod Sandberg). Jeg troede UetOp, 

det var Deres Studium — saadanne Forviklinger? 

FRIEDEMANN. Theoretisk — Hr. Waage ! — eller snarere stati- 
stisk-moralsk. 

WAAGE. Men dette er et herligt Exempel — i hei Grad umo- 
ralsk; det kan ikke vaere bedre. Nu skal De netop hare og demme; 
kanske kan De endnu redde vor stakkels fslles Ven. 

SANDBERG (aot). Aa — du skal ingen Sorg have for mig; det er 
ikke fierste Gang, jeg klarer Pynten. 

WAAGE. Ja her nu bare! — et gammelt Afekum, — som jeg 
siger. 

FRIEDEMANN. Oprigtigt talt — Theodor! — saa var du svaert 
optaget af hende idag — paa Isen — hm? 

WAAGE. Ja — dengang var han modig nok; nu lader det til at 
vcere gaaet af ham ; han er rsed — tror jeg. 

SANDBERG (ivHg). Paa ingen Maade, — paa ingen Maade ; du maa 
ikke bilde dig ind — 

FRIEDEMANN. Men Theodor! — det kan dog umuligt vsre dit 
Alvor? 

SANDBERG. Alvor? — hvad mener du med det? 

WAAGE. O Moses! — bar ham! — nu ved han ikke Isenger, 
hvad Alvor er! 

FRIEDEMANN. Men nu De — Hr. Waage! — ja undskyld! 
jeg skal jo vaere Dommer, — Deres — Deres Hensigter — ? 
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WAAGE. Tja! — De ved — , man er Ungkarl, — sin egen 
Herre — 

SANDBERG. Harer du — Friedemann! — en Libertiner! o du 
skulde bare vide! 

FRIEDE/HANN w fri den ene til den anden). Ja, jeg Hiaattc virkelig 
vide lidt mere, for at vsere en retfssrdig Dommer. Men — tillad mig 
et Spargsmaal: foreligger der fra nogen af mine Herrer — et — et 
Tilbud — eller noget lignende, som binder; — du Theodor! — bar 
naturligvis ikke? — 

SANDBERG (uroiig). Nei, hvor kan du tro — 

FRIEDEMANN (ser pu Wuge). 

WAAGE. Jeg? — haha! — tror De jeg er saadan til at baere bort 
i en Sypose? — nei — nei! 

FRIEDEMANN. Nuvel, saa vil jeg foreslaa en rimelig Lesning. 
Du Theodor! opgiver de Chancer, du maatte have; — og De Hr. 
Waage gifter Dem i al Anstsendighed med Freken Svendsen, hvis 
hun vil have Dem. 

SANDBERG (vigtig). Ja det maa du nok sige; hun tar ham s'gu 
aldrig; men alligevel — det er haardt nok for mig at opgive — 

WAAGE. Nei bar, ved du hvad — min Ven! hvad det angaar: 
at opgive, saa tror jeg — oprigtigt talt ikke, du bebever at klynke. 
Men forlange af mig — saadan uden videre sstte mig iEgteskabet 
paa Struben — det er haardt — Herre Dommer! 

FRIEDEMANN (meiiem dem). Her bliver hverken Formildelse eller 
Benaadning; slaa til, saa er den Sag iorden. 

(De vil gjerne begge; men Ingen vil vKre fsrat, indtil de samridigt r«kker Httnd.) 

SANDBERG rcdeu. Saa tag hende da; — jeg trsekker mig til- 
bage. 

WAAGE. Va banque! — jeg gifter mig. 

FRIEDEMANN (gUd). Se det var ret! 

SANDBERG thvisker'. Du er glad, at du faar ham anbragt. 

FRIEDEMANN. Jeg? (forttaar piudaeiig) Men Theodor! — tror du 
virkelig — ? 

WAAGE (amger at skfule, at ban igrunden er uhyre lettet). Det Var On FaU- 

dens Historie! — at dette skulde hsnde mig! 

SANDBERG (iigeaaa). Ja jeg srgrer mig igrunden over min 
Godmodighed ; men du kan vsere glad Jens. i£gteskabet er ikke 
saa gait endda, — ikke sandt? — Friedemann! 

FRIEDEMANN. Ja du, jeg bar nu Isest saa meget om disse Ting 
og seet adskilligt. 

SANDBERG (blinker til Waage). NatuHigvis maa man passe paa; 
holde Panden klar og fri for — for — 
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FRIEDEMANN. — Forheininger. <dc ler.) 

WAAGE. Ah )a! — det er vist et smukt Kompagni, jeg skal ind 
i ; (kior sig I Hovedet) naar jeg bare forstod — 

FRIEDEMANN. Kvinden — kanske? — opgiv det heller strax; 
hun kan kun opfottes under Kategorien Overraskelse. Kvinden er 
Overraskelsen — indprent Dem dette, saa vil intet i Verden kunne 
overraske Dem. 

SANDBERG (munter). Det var godt sagt — FriedemannI 

WAAGE (overiegen). AlUgevel kan man styre dem; det er utroligt, 
hvad man kan udrette, naar man forstaar sig paa Fruentimmeme. 

SANDBERG (stemmer stnx o. Ja du har Ret Jens! den, som hardet 
rette Haandelag — 

FRIEDEMANN. Men forstaa dem — saadan rationelt, det er en 
lang Kunst. 

SANDBERG (flot\ Bah ! — naar man har prevet lidt af hvert, 
saa — 

WAAGE. Tja, jeg siger det samme; kjender man ti, kjender 
man Resten. 

FRIEDEMANN. Det er nu alligevel et skjent og interessant 
Studium. 

WAAGE. Mener De nu ogsaa bare theoretisk — eller rettere 
statistisk-moralsk? (De ler.) 

SANDBERG. Ja — og alle de Historier, man herer — 

WAAGE. — og oplever. 

FRIEDEMANN. (tersigom^. De har hert om Apothekeren! 

SANDBERG. Oh! Oh! igaar! — hele Borsen var terdig til at 
revne. 

WAAGE. Det minder mig forresten om en lignende Historie, 
som passerede mig i — i min Ungdom. 

SANDBERG (flot). Naturligvis; saadant kan ofte hsende — ikke 
sandt? — jeg mindes selv — 

WAAGE (ser tig om). Jeg kjendte engang — (De sHkker Hovedeme sammeo, 

ban hviaker) — aa huu var deilig ; — (smcider med Tungen) men huu havde 

den Eiendommelighed (dcmper Stemmen; de andre lytter og g)«r smia Benuerkningcr. 
Hvergang han bviaker, ler de med sgende Munteiiied. Friedemann ryater af og til paa Hovedet; 
men barer ivrlgt efter.) 

WAAGE. Men — ser De — saa haender det sig en Aften — (bviaker) 

SANDBERG. —ho — ho! 

WAAGE. — og i den Anledning maatte jo jeg — (bviaker). 

FRIEDEMANN — naturligvis! — 

WAAGE. Men nu vilde Ulykken, at just samme Aften — (bviaker, 

de ler) Og doraf blev jo Felgen — (bviaker) 
5 - KUlUmd: Samlede Varker III. 
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FRIEDEMANN (uhyre ivrig). Hvad behager — Knappenaal? 

WAAGE, Nei nei — (hvlsker vldere, mens de ler og fotter sig, Indtll Dtmerne 
kommcr Ind lira balre.) 

FRU JOHANNE. Det gla^er mig, at Herrerne morer sig. 
FRU LAURA. Men sperg bare ikke, hvad de ler af; — jeg 
kjender den Latter 1 — Det er vist nogle nydelige Historier — hvad? 

— Og du — Friedemann! — du er naturligvis midt oppe i det. — 
Du er bleven svsert frivol i det sidste — Ludvig! 

FRIEDEMANN Oengsteiig). Er jeg — Laura? — det var ellers din 
gode Ven Waage, som ferte Ordet. 

FRU LAURA (fiw Mmmen). — min gode Ven! — han ved alt! — 

(De gaar alle Ildt nervese omkring fra feret af ; — aege at nKrme sig eller undgaa hlnanden 
Alene Froken Svendaen er rolig og amilende; hun tager en Leneatol foran Kaminen.) 

FR0KEN SVENDSEN. Det er kun vi Arbeidsfolk — Hr. Konsul! 

— som forstaar at nyde saadan en Sendag fuldtud. Og — alligevel 
faler jeg mig i dette 0ieblik nsesten mere trst end en Hverdag. 

SANDBERG, Det er efter Isen — Freken ! den friske Luft og 
Motionen — 

WAAGE. (tmdtr m). Og saa Fomaielsen; der er intet, som tar 
i den Grad paa Krsefteme som at more sig. 

FR0KEN SVENDSEN. De morede Dem vist ikke meget — Hr. 
Waage! — De synes endnu at have gode Kraefter. cni sandberg, som vii 
tnekke aig tiioage) Dores Eiendom — Hr. Konsul! har dog en henrivende 
Beliggenhed — her ved Vandet, saa nsr Byen og alligevel Qemt 
nok til, at Deres Hustru kan fale sit Kongeriges Uafhaengighed 

(anviaer de to Herrer en Ueneatol til hver Side). 

SANDBERG. Jeg tror ikke, Johanne opfotter det paa den Maade — 

FR0KEN SVENDSEN. Men det vilde jeg, hvis jeg var Deres 

Hustru (aerpaaham). Hvis jeg var Doros Hustru, vilde jeg sige: Du 

Theodor — (ler) — ja saaledes kom det til at lyde! altsaa: du har din 

Forretning inde i Byen, — der raader du; her er mit Departement, 

— her raader jeg! — ikke sandt? — Hr. Waage! 
WAAGE. Jeg er vis paa, De vilde tale akkurat saaledes. 
SANDBERG (nroiig). Men det vilde ingenlunde vsre vel talt 

i£gteskabet skal vel tvertimod bestaa i Ligheden og Fsellesskab — 

FR0KEN SVENDSEN Bah! — Talemaader, som ingenafos 
ugifte tror paa — vel? Hr. Waage ! 

WAAGE. (mnnter). Jeg tror ikke paa nogen Ting! 

SANDBERG. Nei du! vi ved, hvad du tinker om iEgteskabet; 
men at De — Fraken — 

FR0KEN SVENDSEN (overgivent>. Jeg tror akkurat, som Hr. Waage. 

SANDBERG (irriteret). Ja, saa maa jeg rigtignok sige (atanaer) — 
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FR0KEN SVENDSEN (rowgii. Tal kun ud; Klokken er ikke mere 
end fern. 

WAAGE (uvi«>. Hvad behager? — hvorfor siger De — ? 

SANDBERG (forvirret). Ef Klokken fern? — Klokken fern (mser tig) 
menjohanne! Klokken er fern! tror du ikke snart, vi faar Mad! 
de er vist sultne, vore Gjsester. 

FRU JOHANNE. Ja — det gjer mig ondt; men jeg er virkelig 
blevet et Kvarter forsinket — 

FR0KEN SVENDSEN. Og det var ferst og fremmest min Skyld 
Frue! Men nu skal jeg preve at underholde disse utaalmodige 
Herrer. Sset Dem igjen — Hr. Konsul ! saa skal jeg udvikle mine An- 
skuelser; — men det er ikke vserdt, at de andre Damer herer det — 

(De rykker ncrmere og Samtalen ved Kaminen fortscttes dcmpet, men livllgt. Imldlertid bar Fni 
Johanne ordnet et og andet I Stuen; Fru LAura hjclper; de tetter paa Gardinerne og Blomaterne 
ved det atore Vlndue I Baggrunden. Fni Johanne flytter en Bladplante frem til Blomaterbordet 
bag Sofaen tilvenatre. Friederoann, aom bar luret, benytter Anledningen til at ncrme alg.) 

FRIEDEMANN. Jeg er meget ulykkelig over den Vending, vor 
Samtale tog imorges. Jeg kom saa tidligt, for at faa et 0iebliks — 

FRU JOHANNE. Kom — saet Dem; her er vi for os selv. Jeg 
bar ogsaa ta&nkt meget paa det; ferst blev jeg saa forskrskket og — 

FRIEDEMANN. — ulykkelig? 

FRU JOHANNE. Ja — det var mig virkeligt meget pinligt — 

FRIEDEMANN («ngateiig). Og nu vil De af bryde — vort — Forhold? 

FRU JOHANNE. Det taenkte jeg ferst, men senere — 

FRIEDEMANN (ap«ndt). — senere? 

FRU JOHANNE. — bar jeg t»nkt, at vi to — Friedemann, er 
for samvittighedsfulde — eller rettere, vi er samvittighedsfulde 
nok; dersom alle (bolder 0ie med sin Mand) — alle var saa — saa — 

FRIEDEMANN (faiger bendea Biik). Aa — det bobover De ikke mere 
at bryde Dem om ; det er iorden ; Theodor er bleven fomuftig — ; 
jeg bar — 

FRU JOHANNE (Mtbryder). Har De? saa vil ogsaa jeg preve — 
til Gjengjffild — 

FRU LAURA (bar lagttaget dem gjennem Blomaterne). Undskyldl — Optager 

Fordsrvelsen bele Sofaen? — eller er der en liden Plads forDyden 
i Midten? 

(Fru Jobanne rykker op I H)0met, Fru Laura i Midten og Friedemann paa den yderate Snip.) 

FRU LAURA. Sidder du godt — Friedemann — du maa gjeme 
komme naermere. Jeg synes, du ser saadan efter din Mand — Jo- 
hanne! han er vel ikke ogsaa bleven vidtleftig? (Friedemann ijot* en iiiie 
mjm til hende.) Han ogsaa! -:- o de Masndl men nu gaar det snart 
rundt for mig! — her er jo et belt Vaev af hemmelige Traade; det 
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blir snart som det, du laeser om — Friedemann! — dette nye 
Roderi paa x — 

FRIEDEMANN. Opoponax. 

FRU LAURA. Snak Ludvig! — du ved godt, det er ikke noget 
vellugtende; du vil bare ikke have, at jeg skal finde Ordet; men 
vent (prever) Promix — Promix — Promise 

FR0KEN SVENDSEN (icr h«it). Men jeg tror formeligt, at jeg 
skrsmmer Konsulen! 

SANDBERG. Dersom jeg troede, det var Alvor, saa — 

FR0KEN SVENDSEN. De herer jo selv, hvor enig Hr. Waage er! 

SANDBERG. Bah — ban! 

WAAGE. Har jeg ikke sagt dig mange Gauge, vi gaar tilgrunde 
af bare Dyd. 

FRU LAURA. Dyd! — hvem taler om mig? — I ved kanske 
ikke — I derhenne ved Kaminen! at her sidder Dyden — rigtig- 
nok midt i Fordssrvelsen ; men (mt fra sin ivund m Pm stndbers) — alligevel 
paa sin rette Plads. 

FRIEDEMANN. Synes Fraken Svendsen, at Dyden tar overhaand? 

FR0KEN S VENDS EN. Nei desvaerre ! — selve Dyden sygner hen 
— som alt, hvad der overvurderes. 

FRU LAURA (giw store eine). Kau man overvurdere Dyden? — bun 
er modig — hvad? 

FRIEDEMANN. Maendene kan ialtfald ikke klage over, at der 
stilles for store Fordringer til dem ! 

FRU LAURA. Nei — det ved Gud! o — de Maend! 

FRU JOHANNE. Men mod Kvinden er man desto strengere. Det 
burde vaere ens — synes jeg — 

FRU LAURA. Ja naturligvis! ens for begge Parter — ikke 

sandt — Ludvig? 

FR0KEN SVENDSEN. Det skal blive ens — med Tiden ; men det 
maa begynde med at blive mindre strengt for Kvinden. 

FRU LAURA. Oh! — bun er virkelig freidig! 

SANDBERG. Men De vil dog indramme — Froken ! — at en 
Kvinde, som — som — ja det er virkelig ikke saa let at tale om 
disse Ting. 

FR0KEN SVENDSEN. Hvorfor ikke? De mener, at en Kvinde, 
som ikke passer paa sig selv, mister sin Agtelse — 

SANDBERG. — og fortjener at miste den. 

FR0KEN SVENDSEN Men se Manden!— ban mister ingenting. 

FRU LAURA. Fordi vi ikke er strenge nok; fordi Msndene har 
forskafPet sig et Fribrev; de skulde braendemaerkes — ligesom 
Kvindeme! 
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FR0KEN SVENDSEN. O !— denne kolossale Brsndemserkningl 
— skulde der ikke vsere kjeligere Midler? 

FRIEDEMANN. Men FrekenI — Konsekventserne af dette — 
FRU LAURA (forfcitrende). Mill Mand mener Bsrnene — 
FRIEDEMANN, Nei — nei — Laura! — jeg mente theoretisk — 
FRU LAURA. Aa hvad hjsslper det, at du mener theoretisk; 

du Ved meget gOdt SelV (htn stuiaer liende; de hvlsker sammea og ler). 

FRU JOHANNE. De mener altsaa — Frokenl at Ligheden skal 
komme derved — ? 

FR0KEN SVENDSEN Ufbryder). Jeg mener Ligheden fremfor alt; 
det er hverken Strengheden eller Slapheden, men udelukkende 
Uligheden, som gjer, at dette evindelige ren eller uren, — tro eller 
utro spiller en saa modbydeligt stor RoUe i Livet. 

SANDBERG. Men der er dog en stor Forskjel mellem Manden 
og Kvinden; Kvinden ligner mere — 

FR0KEN SVENDSEN. Kvinden ligner mest af alt Manden — 
Hr. Konsull — og hun vil komme til at ligne ham endnu mere 
med Tiden. 

FRU LAURA. Ih! det blir jo nydeligt! (der leea). 

FR0KEN SVENDSEN. Jeg mener: dette med Elskoven vil komme 
til at blive mindre vaesentligt for os alle. 

WAAGE. — mindre vaesentligt? — nu forstaar jeg ikke? — 

FR0KEN SVENDSEN. Har De ikke lagt Maerke til, hvor enige 
de Gifte er om, at i i£gteskabet er det ikke Elskoven, som er det 
vssentlige. - 

SANDBERG Mydig). Det er det hellerikke ; det er noget ganske 
andet og noget mere, som forbinder to — to rigtige i£gtefolk end 
den skrebelige Elskov. 

FR0KEN SVENDSEN. Men hvorfor blir der da et saadant Skrig, 
naar Utroskaben kommer for en Dag; hvis Elskoven er saa skrebe- 
lig, — hvorfor da skrige? 

FRU LAURA (ivrig). Der er to — der er to Slags — 

FR0KEN SVENDSEN der). Jeg er bange, der er mange Slags — 
eller med andre Ord : her er en Forblanding. Elskoven fiffes op til 
en Religion med en hel Kultus af Dyd, Afholdenhed og gjensidige 
Brsndemsrker, og saa skal Guden til Gjengjseld sikre sine rene 
Bom en varig og uforstyrret Lyksalighed! — Ak! feler vi ikke alle, 
at det er formeget forlangt af den bekjendte lille Snottede, som 
skyder Folk med Pile? 

FRU LAURA. Hun holder Tale. 

WAAGE (henrykt). Eu god Tale. 

SANDBERG. Det srynes jeg dog ikke — 
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FRUJOHANNE. Jo Theodorl — der er noget modigt ved det, 
Freken Svendsen siger; vi ere for engstelige og mistflenksomme. 

FRU LAURA. Det kommer saamsend an paa, hvad Slags Mand 
man har. 

FRU JOHANNE. Men vi ere altfor mistsnksomme mod os selv; 
vi forestiller os, at vi gaar paa Randen af en Afgrund, hvor der slet 
ingen er : naar vi havde mere Tillid til os selv, fik vi mere Tillid 
til andre. Jo — jeg begynder at forstaa Freken Svendsen ! 

WAAGE. Jeg forstaar ogsaa — saa godt — 

SANDBERG. Du? — tror du, dine Begreber om dette er de 
samme som Froken Svendsens? 

WAAGE Nei, men jeg vil forbedre mine efter FreknensMetode; 
men saa maa De tage mig under Behandling; — De maa — De 
maa tage mig — ja kort sagt: De maa tage mig! 

FRU LAURA. Gud! — jeg tror, ban frier! — (haivh*it) saa vidt 
har bun bragt bam ! — det intrigante — 

FR0KEN SVENDSEN (stanser Wuce). Vent lidt! (med et Blik pM Uhret) 

Hr. Konsul! vi maa ikke glemme vor Forretning. 

FRIEDEMANN. Nei — det er sandt! — fem, femten — for Sol 
gaar ned; Klokken er ti Minutter over fem. 

SANDBERG (ydent forvirret». Frokon — jeg — jeg — bar — som 
De ved — bele Tiden fundet, at denne Maade — 

FR0KEN SVENDSEN (reiter sig). Vi lader den Forretning falde 
— Hr. Konsul! — ikke sandt? — det passede igrunden ikke for 
nogen af os? 

SANDBERG (iettet>. Ogrigtigt talt! — det var kanske noget over- 

ilet (Fru Johtnne g}0r en BevKgelse) — 

FR0KEN SVENDSEN (rckker sin Haand). Men vi vil vsre lige gode 
Venner for det — ikke? 

SANDBERG (ser cngsteiif mod sin Kone\ Jo, ganske vist, — ganske 

VlSt — dusker if mod Baggrunden). 

FRU LAURA. Det var vist en underlig Kaffe — du Ludvig? 

FRIEDEMANN. Ja det var en Sort, som sjeldent forekommer 
berbjemme. 

FR0KEN SVENDSEN (setter sig igjen). Se saa — Hr. Waage! nu 
er jeg til Tjeneste; De vilde sige? 

WAAGE. De ved godt, bvad jeg vilde sige; — men De afbred 
mig, for De vil ikke bore — 

FRU JOHANNE (niaer sigy Jeg kan kanske bjaelpe Dem — Waage! 
(overraskeise.) Jeg bar talt mcd Freken Svendsen om Deres Tilbud — 

SANDBERG (kommer frem igjen). Tilbud! — baba — altsaa — ? 

FRIEDEMANN (hi sandberg). Det tsnkte jeg. 



TRB PAR 71 

FRUJOHANNE igur med Fnken Svendseu). — Og Vl blev eillge OIH, 

at De ikke var saa slem som De lader; — at De nok kan blive en 
taalelig ^gtemand — i gode Hsnder. 

WAAGE. Tak — Frue! (tii Herrenic) — ja mine Venner! — jeg vil 
srligt tilstaa : jeg bar gjort mange Tilbud — , og tigget lasnge ; og 
hvis De nu vil bave mig Freken — 

FR0KEN S VENDS EN (reiser sig og nekker Wuge Harden). Jeg bar jO 

desvsire allerede forraadt min Hemmeligbed — men ikke sandt? 
— Fni SandbergI ban er indtagende — trods alt. 

(Mens Friedemsnn og Ssndberg lykensker de Forlovede, trskker Fru Lsura Fru Johsnne fremovcr.) 

FRU LAURA. Du vidste detl — men bvorfor sa* du det ikke 
dengang — 

FRUJOHANNE (asikker). Dengang troede jeg jo, du kom for at — 

FRU LAURA. Ja, det er jo sandt; lad os glemme det. Hun maa 

saamsend gjerne bave bam ! — bar du i dit Liv seet et Frieri — 

saa tert, uden Duft af Poesi! Nei! — da var Ludvigs noget andet! 

(De vender sig mod Gruppen ved Ksmlnen, der snskkes og lees.) 
SANDBERG (trckker Friedemsnn frem til venstre). Friedemaun! Ved dU 

bvad bun er? — bun er — 

FRIEDEMANN. — et Satans Fruentimmer. 

SANDBERG. Nei! — bun er Fremtidens Fruentimmer. 

FRIEDEMANN. Gud naade vore Senner! 

SANDBERG. Ja du, jeg siger det samme. Nei — da langt beller 
som vi bar det med den gamle Kjasrligbed; det er s'gu den, som 
baerer vore smaa — smaa — 

FRIEDEMANN. —Horn? 

SANDBERG (forsrget). Paa ingen Maade — paa ingen Maade! — 
du skulde virkelig vssnne dig af med det der! — Friedemann! 

WAAGE (forsn tilhtfire med Fraken Svendsen). Men bVOrfor bar De Saa 

Isnge boldt mig for Nar? — og nu tilslut tvunget mig til at firie 
midt paa Torvet? 

FR0KEN SVENDSEN. Husk, De begyndte saa slet ; — dette var 
Hsvnen. 

WAAGE (kysser hendes Hinder). Hffivneu er S0d, — sigor Salomo. 

FRU LAURA. Du Ludvigl — bun er mig for klog — den Fre- 
ken ! — mon bun ikke er en Smule — en Smule — 

FRIEDEMANN. — Enke? 

FRU LAURA (tsger hsns Arm). Aa — du er glimrende — Ludvig! — 
tag mig tilbords; — vil du? 

FRIEDEMANN (forvirret). Ja — men — 

(?n Jolisnne ncrmer sig sin Msnd, sssledes st tilvenstre stasr nu Ssndbergs, Friedemsnns i 

Midten og Wssge med Freken Svendsen tilhsire.) 
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SANDBERG (meget ydmyg). Du Johanne — jeg ved ikke, hvorledes 
jeg skal forklare dig; — vi maa tale siden — 

FRU JOHANNE (•miier). Vi vil slet ikke tale mere om det — 
PIGEN (kominer frt bsire henimod Fra Stndberg). Frue! — der er serveret! 

(trckker sig tilbife igjen). 

FRU JOHANNE (mtmtert). Endelig! — tilbords mine Venner! 

SANDBERG (hiivheit). Tag mig — Johanne! — jeg vil saa nedig 
have den anden — 

FRU JOHANNE (let). Vi spiser jo sammen hver Dag; — lidt Af- 
vexling — ved du; desuden maa du have mereTillid til dig selv — 
Theodorl (heit) Fraken Svendsen! vil De felge min Mand; — jeg 
tager Friedemann I (Friedemmn kommer hurtigt.) Nu tror jeg, vi kan gaa 
tilbords med god — 

FRIEDEMANN Appetit? 

FRU JOHANNE (ler). — jeg vilde sagt: med god Samvittighed. 

SANDBERG (Idet hin byder Fraken Svendsen Arroen). De har givet mig tU 

drei Lektion — 

FR0KEN SVENDSEN. Tilgiv! — det laa i min Plan! 

SANDBERG. Denne Plan, De nsevner saa ofte; hvad var Deres 
Plan? 

FR0KEN SVENDSEN. Min Plan? — den var at ordne disse tre 
Par. 

FRU LAURA (idet bun tager Waages Arm). Tro ikke, dot er noget Tegn 

— Hr. Waage ! — det betyder ikke noget. 

FRIEDEMANN (ler b0it>. De havde Ret — Fraken Svendsen! — 

— hun er s'gu vittig. 

(Tcppet fklder 1 de sidste Repliker; mens de tre Par gaar mod Splsestuen.) 



BETTY'S FORMYNDER 

LYSTSPIL I FIRE AKTER 
(1887) 



PERSONER: Toldkasserer Isachsen. — Fru Isachsen. — Lauritz 
Isachsen, Landskabsmaler. — Froken Elisabeth. — Sven Rasmus- 
sen. — Erik Nyhus, Advokat. — Freken Ragna Nylius. — M0llerme8ter 
Hermansen. 

F0RSTE AKT. 

Toldkassererens Dagligstue, — solid gammeldags med enkelte moderne Ting, en Skitse hist 
og her pas Vsggen, et StafTeli i Baggninden tilhalre, Udgangsderen til Entrten mldt paa Bag- 
veggen ; paa hslre V«g en Der til Spisestuen og de evrige Vsrelser, lenger fremme en gam- 
meldags Kakkelovn, — der stsar Toldksssererens Lcnestol og Tobsksbord. Pas venstre Vcg er 
der to Vinduer til Gsdeo, og et rundt Bord stsar mellem Vindueme fremme pas Gnlvet med 
Stole omkring. Fru Isschsen sidder ved Bordet og hsr en stor Arbeidskurv med Uldgsm forsn 
sig; hun strikker med Isnge PInder. Froken Rsgns hsr Hst pss). 

FRU ISACHSEN. Det er jo netop det, jeg ikke kan faa ham til 
at indse. Nei — jeg siger — som jeg har sagt saa tidt: ikke for en 
Million vilde jeg vaere Chef for Tolddepaitementet. 

FR0KEN RAGNA. Aa — jeg gad igrunden vide, om ikke en 
Kvinde var ligesaa skikket. 

FRU ISACHSEN. Nei — jeg gjorde det ikke, om saa Kongen 
selv bad mig. De er saa vanskelige at behandle disse Toldere. 

FR0KEN RAGNA. Jeg taenker, enhver gift Kvinde — saaledes 
som i£gteskabet nu er indrettet, — har det vanskeligt — 

FRU ISACHSEN. Aa — >Egteskabet er ikke saa gait, skal De 
se, — Froken Nyhus! hvis De kommer i det, — naturligvis kom- 
mer De i det, hvis De vil — 

FR0KEN RAGNA. Den Mand, som skulde opfylde mine For- 
dringer, er neppe let funden. 

FRU ISACHSEN. Ja min Mand er nu fortraeffelig i alle Ret- 
ninger, der er bare dette med Kassen — Toldkassen ; han har slig 
Skra&k for Kassemangel ; — og — sandt at sige — jeg undres ikke 
paa det, saa meget som her forsvinder nu om Dagen: Tusinder hist 
og Millioner her. Kan nogen sige mig, hvad de laver Kasser af nu- 
tildags, siden de er saa daarlige? 

FROKEN RAGNA. Jeg ved bare, de ser staerke nok ud; Deres 
afdede Brors Jernskab har jeg seet engang — 
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FRU ISACHSEN. Ja det er solideGreier; min Mand har Magen 
til det ude paa Toldboden. Og alligevel har han ikke Ro for Be- 
dragere om Dagen og Tyve om Natten. Bedst som jeg sover, 
vaagner jeg af, at Johan staar paa Hovedet i Dynerne og bander og 
huserer. Saa er det Neglerne — ser De, som glider ned under 
Hovedpuden, saa det arme Menneske ligger paa Negleknippet; og 
da kan De selv begribe, hvorledes han maa dremme. 

FRO KEN RAGNA (vigtig). Man maatte da kunne berolige ham. 

FRU ISACHSEN. Har jeg gjort andet, fra han blev Toldkasserer? 
Toldkassen — siger jeg til ham — er akkurat som dit eget Hoved 
— Johan! — ligesaa fornaglet og vanskelig at trsenge ind i. Og det 
var det, jeg vilde sagt fer, da vi talte om denne Formynder — tcenk! 
jeg kan ikke faa ham til at indse, for en Skam det er. 

FR0KEN RAGNA. Jeg synes ogsaa, det var underligt af Deres 
Broder. 

FRU ISACHSEN. Underligt, — det er naesten oprerende. Vaelge 
til Formynder for Betty en vildfremmed Mand — formodentlig en 
gammel Bonde der nord fra Mellevigen, — og jeg — bans egen 
Sester sidder her — skraas over GadenI Men Broder Hans kunde 
vaere hensynsles — som alle Pebersvende. 

FR0KEN RAGNA. Var han ikke Enkemand — Gamle Sunde? 

FRU ISACHSEN. Broder Hans gift! — men Kjaere! — De saa 
ham jo ofte! — lagde De da aldrig Mserke til bans Skjorter? 

FR0KEN RAGNA. Var det ikke finpibet, gammeldags Kalve- 
kryds? — det var netop saa vakkert. 

FRU ISACHSEN. Vakkert! — ja De er jo rigtignok hellerikke 
gift! men De, som er saa klog paa andre Ting, maatte dog forstaa 
— synes jeg — ,at ingen Mand, som er lovlig gift, faar den grsesse- 
lige Uvane at gaa til hverdags med finpibet Kalvekryds. Nei — jeg 
maa le selv! — men naar jeg ser slige Skjorter, saa ved jeg da 
strax, det er en ulykkelig Pebersvend. 

FR0KEN RAGNA. Men Betty — Elisabeth — bun er altsaa — ? 

FRU ISACHSEN. Javist er bun saa. 

FR0KEN RAGNA. Det har jeg aldrig vidst. 

FRU ISACHSEN. Folk snakker ikke heller om det tenger. Lidt 
efter lidt er hun bleven Freken Elisabeth Sunde ; — skjont sit Navn 
gav Hans hende aldrig; men nu faar hun jo bans Penge; — og med 
saa liberale Anskuelser som Deres — 

FR0KEN RAGNA. Naturligvis; jeg lasgger ikke den ringeste 
Vsgt paa sligt — dertil er jeg altfor fri og frisindet i god Forstand ; 
men Betty er min Veninde — min bedste Veninde og derfbr inter- 
esserer det mig. 
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FRU ISACHSEN. Siden Betty kom hjem denne Gang — det er 
jo ikke mange Dage, hun har vseret her ; men jeg synes, hun er 
svsrt forandret. 

FR0KEN RAGNA. Betty er bleven netop som en ung Kvinde 
skal vsere. Vi ere enige i alt muligt; der er ikke en eneste Ting, 
hvori hun ikke er ligesaa yderliggaaende som jeg. 

FRU ISACHSEN. Jeg synes nu, — naar jeg skal sige min 
Mening, at Betty var tcekkeligere far! — hun er ligesom for ung 
til dette. 

FR0KEN RAGNA (ivrig). — Aa! Kvinder over tyve Aar ere lige 
gamle ; — og desuden, naar hun blir saa umaadeligt rig — 

FRU ISACHSEN. Atter en! — hvem siger det? 

FR0KEN RAGNA. Alle Menneskerl man paastaar, at DeresBrors 
store Jemskab er pakkende ftildt; jeg talte med Jolla Blom, hun 
havde hert nsvne en Million. 

FRU ISACHSEN. —en Mil— I men er det ikke skraekkeligt! 
Og vi ved ingenting, — har ingenting med det hele. Her skal jeg 

— hans kjedelige Sester — staa foran dette Skab som en redmalet 
Ko, til der kommer en gammel Bonde og lukker op! — og saa have 
en Mand, som ikke kan indse, at det er en Skandale! — sig! — er 
ikke det for gait? 

FR0KEN RAGNA. Men det vigtigste er alligevel, at Betty faar 
al denne Rigdom. 

FRU ISACHSEN. Men vi har aldrig troet, at Broder Hans var 
saa rig. Alt det Stel, han havde der nordpaa i Mellevigen, det gav 
han jo nsesten bort for ingenting til en Bondegut, som han tog sig 
af. Og siden han flyttede hertil, gik han derover i Pars Hus, drev 
ikke stort med noget, og altid klagede han. 

FR0KEN RAGNA. Ja men gjer de ikke altid det, saadanne gamle 
Pebersvende? 

FRU ISACHSEN. Jo det gjor de, saa for den Sags Skyld — 

FR0KEN RAGNA. Ja Deres Sen er nu af den Mening — 

FRU ISACHSEN. Aa Lauritz! — han forstaar sig ikke paa andet 
end Stemninger og Belysninger og — 

FR0KEN RAGNA Ovris). Det er en utaalelig Pordom, at Kunst- 
neme ikke forstaar andet end sin Kunst; — tvsertimod! — den, som 
har det kunstneriske Syn — 

LA URITZ (kommer fri Spisestuen). Men Mor — Mor ! — tag det bort ! 

— for Panden ; — det skjaerer mig i 0inene. 

FRU ISACHSEN. Hvad er det nu? — Gutten min! 

LAURITZ (snapper Sykurven og setter den hen pu en Stol). Du gJ0r dig ingeU 

Id6 om, hvor rsedsomt de stod mod din Kjole — Mor! disse brogede 
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Nester; — det var et Farveskrig — saa skjsrende; — kan De ikke 
forstaa det — Freken Ragna? 

FR0KEN RAGNA. O — saa udmaerket. 

FRU ISACHSEN (ler). Naa det var rigtig godt; for jeg kan ikke. 

LAURITZ. Nei Mor mcerker ingenting til sligt; hun ophober 
Rsedsler af Farver i alle Stuerne, saa jeg er ligesom en Musiker 
inde i en falsk Lirekasse. 

FR0KEN RAGNA. — udmaerket! — 

FRU ISACHSEN. Synes du kanske ogsaa, her er trangt? 

LAURITZ. Der er trangt overalt for en Kunstner. 

FR0KEN RAGNA. Hvor det er sandtl 

FRU ISACHSEN. Ja da skulde De se ovenpaa — i bans Atelier: 
vissent Ormegrass, Potteskaar og spraglede Filler opefter Vaeggene ; 
St0v, Spindelvffiv og gamle Lyseplader. 

FR0KEN RAGNA. Jeg er vis paa, det er deiligt. 

LAURITZ. Nu bar jeg gjort alt istand deroppe; — jeg vil male 
Guldfuglen! bvor er Betty benne? 

FRU ISACHSEN. Hvorfor kalder du bende Guldfuglen? 

LAURITZ. Millionen Mor! Onkel Hans's Million ! 

FRU ISACHSEN. Du ogsaa! — bvor bar du det fra? 

LAURITZ. Overalt; Klubben, Bersen, Byen taler ikke om andet. 

FRU ISACHSEN (retoer sig). Og ber gaar jeg — bans kjedelige 
Sester! Gudskelov ber regner endnu, saa jeg bebever ikke at gaa 
ud med min Skam. — Er Klokken alt sex? — jeg borer Far i 
Gangen; ban boster fremdeles — ja det er ogsaa en Sommer; — 
jeg bar Havresuppe til dig — Joban ! — du boster jo endnu. (ud Hih^ire). 

Toldkasaereren kommer; han hilaer gtlint psa Froken Ragna og gaar lige ben til ain Gyng«atol, 

tsender Piben, som ligcer fterdig. 

ISACHSEN. Hvor er Betty? — de talte om bende paa Told- 
boden ; — bun blir nok rigere end vi anede. 

FR0KEN RAGNA. Jeg synes nok, det var lidt underligt at vaelge 
til Formynder nogen anden end Hr. Toldkassereren. 

ISACHSEN. Det siger Mor ogsaa; men jeg bar nok med Told- 
kassen. Aa — De ved ikke, bvad det vil sige at bave Ansvar for 
en Kasse i disse Dage. 

(Gynger og roger og felger Samtalen med 0inene uden at forataa.) 

FR0KEN RAGNA. Jeg taenker forresten, at Betty selv vil passe 
sine Penge ; det er jo mere en Formsag — siger Erik — med dette 
Formynderskab, — en Levning af Mandfolkenes Overgreb. 

LAURITZ. Aa — ban kan blive plagsom nok — saadan en gam- 
mel Bondemand — uden Spor af kunstnerisk Forstaaelse. 

FR0KEN RAGNA. Det bar De Ret i. 
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ISACHSEN. Han har det efter mig — Fraken Nyhus! — jeg 
malede ogsaa i min Ungdom. 

FR0KEN RAGNA. Ja — Hr. Toldkassereren har fortalt mig det. 

ISACHSEN. Vi malede anderledes dengang. Manmaaindremme, 
at de Franske er Mestere i Coloriten — i Coloriten — , men — 

LAURITZ (uden at agte puhtm). Bettys Penge burde netop anvendes 
til kunstneriske Formaal. 

FR0KEN RAGNA. Ja hvormeget kunde der ikke udrettes for de 
moderne Ideer med disse Penge i en Kvindes Haand — en frigjort 
Kvinde. 

LAURITZ. Vi faar traenge ham i Baggrunden — 

FR0KEN RAGNA. Jeg agter isandhed ikke at gaa afveien for 
ham, Betty hellerikke ; hun vil nu vsre sig selv. Det er gaaet med 
Betty som med saa mange af de bedste blandt os; det Nye har med 
€t omskabt os; der er intet, vi gaar afveien for; — der er hun 
endelig. 

(Betty kommer, ryster sin Kjole.) 

LAURITZ. Du er vaad — Betty! 

BETTY {til Ragna). Jeg var bleven endnu vsrre, hvis jeg ikke havde 
faaet din Brors Paraply; — min var saa liden. 

FR0KEN RAGNA. Du traf Erik? 

BETTY. Han kommer her siden. (mod Gyngestoien) Han spurgte, m 
jeg troede, Toldkassereren havde noget imod det? 

ISACHSEN. Man talte saamaend om dig — lille Ven! paa Told- 
boden ; — ja det gjorde man. 

BETTY (uroiig). — om mig? 

ISACHSEN. Det vil da sige om dine Penge; det blir nok flere 
end vi troede. 

BETTY (til Ragna). Det talte din Bror ogsaa om. 

LAURITZ. Det taler alle om; — idag er det en Million. 

BETTY. Du skulde ikke forsege at vsere morsom. 

FR0KEN RAGNA. Nei du gjor ham Uret; man tror virkelig, at 
Gamle Sunde var uhyre rig; og da du er — er 

LAURITZ. — er den, som faar alt! — Onkel Hans kunde tasnkt 
lidt paa mig ogsaa ; men han var det mest ukunstneriske, jeg har 
kjendt. 

BETTY. Sig mig — Ragna! dette er vel ikke et aftalt Spii? 

FR0KEN RAGNA. Men Betty! hvorfor er du saa utryg? 
BETTY. Slig har jeg altid vaeret. 

FR0KEN RAGNA. Slig var vi alle for; men nu — og med al 
denne Rigdom — 
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BETTY. Jeg bryder mig ikke om at vsere rig, naar jeg bare faar 
Fodfsste, — Felelsen af at vaere paa Plads — 

FR0KEN RAGNA. Snak ikke saa; lad dem ikke faa Ret, som 
beskylder os for Mangel paa Selvtillid. 

BETTY (HI umitz). Hvorfor gaar du og ser paa mig? 

LAURITZ. Du er saa storartet malerisk — Betty. 

BETTY. Det bar jeg aldrig hert fer. 

FR0KEN RAGNA (uroiig). Jeg vilde rigtignok ikke beller tro det. 

LAURITZ. Aa kolOSSalt! (peter en Ring foran hendes Ansigt) der er nOget 

her! — hvis jeg fik Lov, vilde jeg gjeme male dig. 

BETTY (ler). Nei — det er slet ikke din Mening. Kom Ragna, 
felg mig ind; jeg maa bytte Stremper. 

(De gur Ind I Spiaestuen.) 

LAURITZ (idet hmn gaar ad). Fanden saa stemningsfuld — 

(Toldkaaaereren aiddCT et 0iebllk alene og gynger.) 

FRU ISA CHS EN (fra Spiaeatuen). Sidder du alene? — Johan ! — her 
er Suppen. 

ISACHSEN. Som jeg siger — Mor! de talte om Betty paa Told- 
boden, — det vil sige om hendes Penge. 

FRU ISACHSEN. Han ogsaa! — var der ingen, som spurgte 
dig? 

JSACHSEN. Jo tsenk! de kom alle og spurgte mig. 

FRU ISACHSEN. Og. hvad svarede du? — min Ven! 

ISACHSEN. IngentingI — vi ved jo ingenting. 

FRU ISACHSEN. Og det faldt dig ikke ind, hvilken Skam det 
er for os? 

ISACHSEN. Nse — ns det faldt mig virkelig ikke ind. 

FRU ISACHSEN. Hm! Fortalte Betty dig, at Advokat Nyhus 
kommer her iaften? 

ISACHSEN. Hvad er nu iveien? — Advokat? — 
FRU ISACHSEN. Hvor du er nerves — Johan! 
ISACHSEN. Du bar saa mange Overraskelser. 

FRU ISACHSEN. Han er Freken Ragnas Bror — ved du; ban 
bar vaeret beflig mod Betty — en Paraply — 

ISACHSEN. — en Paraply — siger du — ja her regner meget 
stsrkt. 

FRU ISACHSEN rvaraomt). Du bar vist hert om Advokat Nyhus? 
— ban skriver nok lidt i Avisen — siger de. 

ISACHSEN Fy Fan! hvad vil ban her? 

FRU ISACHSEN. Han er Freken Ragnas Bror — ser du; og 
saa bar ban vseret saa elskvsrdig mod Betty; det var en Paraply — 
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IS AC HS EN. Aah — han kommer med en Paraply — siger du; 
ja det er meget godt; her regner ualmindeligt stsrkt. 

FRU ISACHSEN. Og jeg vil desuden gjerne tale med en, som 
kjender Loven, — det er vist ham, jeg herer ude i Entr6en — ; for 
jeg vil vide, hvormeget vi behever at taale af denne Formynder. — 
Vsrsaagod Hr. Advokat! Velkommen i Huset! 

NYHUS (hiiser noget usikker). Jeg havde ventet at finde min Sester her. 

FRU ISACHSEN. Hun er inde med Betty; vsersaagod! — de 
unge Damer kommer vist strax. 

NYHUS (ft«idigcre). Tak Fniel ja — jeg er ikke vant til Omsveb, 
jeg siger det ligeud, (bukker for ToidkasMrer«n) jeg er meget glad ved at 

betrffide dette HUS; jeg (loldkusereren stirrer pu ham) — jeg — jeg 

kommer — 

ISACHSEN (veniigO. De kommer med en Paraply — det er meget 
godt! her er stserkt Regnveir. 

FRU ISACHSEN. Deres Soster og Betty er saa gode Venner. 

NYHUS. Ja det er ogsaa en Ting, som har glsedet mig over- 
maade. Freken Elisabeth har — naar jeg skal vsre oprigtig — 
bestandig interesseret mig og ikke mindst nu. En saadan Formue 
er en Sjeldenhed i vore Forhold. 

FRU ISACHSEN. Ved man da, hvormeget? 

NYHUS. SpOTger De? — Fru IsachsenI 

FRU ISACHSEN. Vi ved ingenting. 

NYHUS. Med Vished kan man hellerikke vide noget, forend 
denne Formynder — 

FRU ISACHSEN. Kjender De ham? — han heder Furu. 

NYHUS. Nei Frue! Men jeg kjender en ung Mand fra samme 
Bygd ; han er i Byen idag. 

FRU ISACHSEN (ivrig). Af ham kunde man faa vide noget. 

NYHUS. Jeg har jo tsnkt det samme; jeg tilstaar, at jeg er 
spaendt — 

FRU ISACHSEN (ivrig). Men kjaere Hr. Advokat Nyhus! kunde 
De ikke tage ham med herop til os? 

NYHUS. Han var ikke i Hotellet; men jeg lagde Bud til ham, 
at jeg gjerne vilde trseffe ham iaften. Vi har gaaet paa Skole sam- 
men i Bergen, en skikkelig Fyr; men jeg er rsed, han vilde genere 
sig for at felge med herop; — (otmeme kommer). Jeg haaber — Froken 
Elisabeth! De blev ikke altfor vaad? 

BETTY. Bare paa Foddeme, — takket vsere Deres store Paraply. 

ISACHSEN. Ja — Hr. Advokat Nyhus kommer med en Paraply. 

(Nyhus bttkkcr for Toldkassereren.) 

FRU ISACHSEN. Det er rigtignok et surt Veir at jage Dem ud i — 

6 — KkUMd: Sunlede Vcriwr III. 
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NYHUS. Aa — Frue! 

FRU ISACHSEN. — men om de kunde finde det unge Menne- 
ske? — jeg vil se til Aftensbordet; De spiser naturligvis med os? 

(ud tilh0ire). 

NYHUS. Tak Frue! — nu skal jeg prove (vii km). 

FR0KEN RAGNA (stanser ham og siger sagte). Velkommen saa langt! 
(halt.) Gaar du alt — Erik? 

NYHUS, Jeg skulde beserge noget for Fru Isachsen, vi vil S0ge 
Efterretninger om denne frygtelige Formynder. 

BETTY. Er han kommen? 

NYHUS. Nei; men her er en ung Mand fra Mollevig i Byen. 
En Skolekammerat af mig; — han maa kunne fortsUe os noget om 
denne Furu. De kjender jo ikke selv Manden? 

BETTY. Nei! — det vil sige: jeg kan ikke vide det. Furu- 
gaardene ere store Gaarde; — der kan vsere mange af det Navn. 

NYHUS. lethvertfald tvivler jeg paa, De vil have nogen Nytte 
af en gammel Bonde — 

BETTy (overraskct). Er han gammel? 

NYHUS (mod Gyngestoien). Det forekommer mig, at det blev sagt 

her — ? (Toldkassereren smiler venligt; Nyhus bukker.) 

FR0KEN RAGNA. Hvad skal Betty egentlig med denne For- 
mynder? — en uaf hsengig Kvinde med en stor Rigdom er netop, hvad 
Tiden traenger til. 

NYHUS. Det er netop, hvad Udviklingen kraever herhjemme. 

BETTY. Aa, hvad vil I, jeg skal gjore? — det meste er jo gjort; 
hvor skulde vsere Plads for mig? 

NYHUS. Meget er gjort — ganske sandt; men nu gjselder det, 
at holde Udviklingen igang. Principernes Kamp er endt, og vore 
Principer har seiret; nu sperges der — ja rent ud sagt: nu sperges 
der om Pengene. 

BETTY. Jeg forstaar ikke rigtig — 

NYHUS. Jo ser De: Udviklingen — den baeres jo af Pressen — 
ikke sandt? 

BETTY (uvis). Jo — det er vist sandt. 

RAGNA (icr). Naturligvis — Kjaerel — det ved du saa godt. 

NYHUS. Men Udviklingen kan kun bsres af en uafhcengig 
Presse; og en uafhaengig Presse maa have godt Rygsted i rigelige 
Pengemidler — ikke sandt? 

BETTY. Jo — jo — det vil sige — 

RAGNA. Aa — du mener netop som Erik og jeg; det er bare saa 
uvant for dig, at du skal vaere i Spidsen. 

BETTY. Skal jeg vaere i Spidsen? 
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NYHUS. Og De kan vslge, hvor De vil stille Dem. Her nu min 
Dram: Tsnk Dem et stort Blad — uafhsengigt — det vil sige: vel 
st0ttet, med stort tidsmsessigt Lokale, — fuld Betjening fra, Redak- 
tionen og ned til SsBtterne, — Liv og Bevsegelse overalt, — og alle 
Traade af Indflydelse lebende sammen i Deres Haand. 

BETTY, — imin? 

NYHUS. — og i dens Haand, De vilde vaelge til redacteur 
en chef. 

RAGNA. Det er det samme, jeg har sagt dig Betty! — disse 
Millioner gjer dig med et Slag til en Magt i Samfundet. 

BETTY. Aa, jeg forlanger ikke saa meget; kunde jeg bare finde 
min Plads, blive tryg paa mig selv, — 

NYHUS. De skal vcere blandt de ferste; gribe ind i Udviklingen 
og gribes af den. 

BETTY (begynder at feigc). O — dersom jeg vidste — 

RAGNA. Lad dig gribe; — du er jo med os! 

BETTY (ivrig). Tsnk om jeg nu virkelig havde fundet det rette 
Haandtag paa Livet, som jeg altid har famlet efter. Tcenk at blive 
lest af sin egen LJsikkerhed, stole paa sig selv og sit Arbeide — 

ISACHSEN. Undskyld — mineVenner! — det banker. Kom ind. 

(Sven Rasmussen kommer; Betty ftrer sammen og stanser.) 

NYHUS. Se der har vi jo Manden! — vel medt Sven Rasmus- 
sen! — du kjender mig vel igjen? 

RASMUSSEN. Ja jeg kjender Dem; det er Erik Nyhus. 

NYHUS. Rigtig; jeg havde lagt Bud til dig i Hotellet, og du 
kommer her, for at sege mig; — det var snilt af dig. Jeg skal prse- 
sentere — 

RASMUSSEN (gaar forbi ham). Jeg kommer, for at hilse paa Hr. Told- 
kassereren; (bukkcr). De kjender mig ikke; men jeg vil haabe, Freken 
Elisabeth ikke har glemt mig? 

BETTY (koidt). Nei — jeg har ikke glemt Dem; — velkommen. 

RASMUSSEN. Tak! — det er i en sergelig Anledning, vi sees 

igjen ; begge har vi mistet (tii Fm isachsen, aom kommer). Jeg ved 

ikke, om Fruen kjender mig? — jeg er den Sven Rasmussen, som 
Deres Broder tog sig af. 

FRU ISACHSEN. Ah — De er lille Sven, som Broder Hans var 
saa glad i; velkommen i Huset; det glaeder os at se Dem; herer Du 
Johan! — Sven Rasmussen fra Mellevig. 

ISACHSEN (reiser aig og hiiser). Det er OS en Fomeielse, Hr. Melle- 
eier Rasmussen! at se Dem hos os. 

RASMUSSEN. Jeg kan taenke mig, at Familien endnu kun er 
optaget af den ene Ting — 

6* 
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FRU ISACHSEN (iivUg). — De mener 
RASMUSSEN. Jeg mener Sorgen over den Mand — 
FRU ISACHSEN (ser hen paa Betty). Naturligvis — det var jo meget 
sergeligt — 

RASMUSSEN. Naar jeg som fremmed kan fole det saa dybt — 

(Lauritz kommer fra Entrden.) 
FRU ISACHSEN (skynder sig at pnesentere:) VOF yngSte SOH — LauHtZ 

— Landskabsmaler; — Sven Rasmussen fra Mellevig — du ved? 

— (de hllser). 

LAURITZ. Telegrafbudet bad mig tage mod et Telegram til 
Furu; — ban maa jo vise sig her? 

FRU ISACHSEN. Naturligvis, saasnart ban kommer til Byen. 

RASMUSSEN (tiger Telegrammet fra Utiritz). Tak! (OvemukeUe.) 

LAURITZ. Er det til Dem? 

RASMUSSEN. Ja; Furu er min Telegrafadresse. Efterat jeg 
kjebte Farsgaarden, bar jeg ogsaa antaget Slsgtsnavnet. Det er saa 
Skik blandt os Bender. 

NYHUS. Det bar vi ogsaa gjort; men jeg vidste ikke — 

FRU ISACHSEN. Men Gud! saa er det jo! — saa er ban jo 
Betty's Formynder! 

RASMUSSEN (ser op frt Teiegrammet). Om Forladelso! — men jeg 
troedel at alle forstod det. 

BETTY. Jeg forstod det strax. 

RAGNA. Jeg anede det ikke. Her var nogen, som talte om en 
gammel Bonde. 

NYHUS cforestiiier). Min Sester — Melleeier Furu; — ja mig fiildt 
det s'gu bellerikke ind, at du var Manden; — ber blev sagt, at ban 
skulde vsre gammel — 

LAURITZ. Jeg tror, det var Mor, som sa det. 

FRU ISACHSEN. Gud! var det mig! — ja, bvor kunde jeg tro 
andet; men nu er jeg da saa rent overrasket og fortumlet; vselge 
en ganske ung Mand! — forstaar du — Joban? 

ISACHSEN (forbindtiig). Dot glsder mig meget at se Dem — Hr. 
Rasmussen ! 

FRU ISACHSEN (tor sig seiv). Han forstaar ikke endnu. 

(Betty stiir tilvenstre fbran Bordet; Ragna holder hende om Uvet Rasmussen ncrmer sig med 

Teiegrammet 1 Haanden ; Nyhua pnvtr at Icse I det.) 

RASMUSSEN. Nu vilde jeg enske — Freken Elisabetb! at den 
Ordning, vor faelles Velgjorer bar tsnkt sig — 

RAGNA. Jeg taenker, Betty vil ordne sine Sager selv. 
RASMUSSEN. Jeg baaber, jeg faar Lov at bjselpe. 
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NYHUS. Du mener naturligvis, fordi Formuen er saa storl thi 
ellers kan du jo vide, at dette med Formynderi for en Dame som 
Fraken Elisabeth har ikke stort at betyde. 

RASMUSSEN. Jeg vil ikke gjere andet end felge den sidste 
Ordre, jeg flk fra Gamle Sunde. 

BETTY. Og jeg vil felge mit eget Hoved. 

RAGNA (haivheit). Godt svaret; saaledes skal vi svare. 

RASMUSSEN nedstemt). Jeg vilde gjerne tale med Dem idag eller 
imorgen. 

FRU ISACHSEN. Det har da ingen Hast. 

RASMUSSEN (med et Bilk pta Tdegrammet). Jeg vildo gjeine, — Saa 

snart som muligt — 

BETTY. Jeg vil ogsaa have Besked — jo far — jo heller! 

RASMUSSEN. Besked? 

NYHUS. Naturligvis, — ved en saa betydelig Formue; — du kan 
vel hellerikke neiagtig angive Sterrelsen? 

RASMUSSEN (tvinger Big). Jeg ved bare, at Skifteforvalteren har 
sendt mig et Brev — som etslags sidste Vilje fra Gamle Hans Sunde, 
hvori denne paalasgger mig efter Evne at serge for, at alt, hvad han 
efterlader sig, maa komme Freken Elisabeth tilgode ; og det agter 
jeg at gjere. 

NYHUS. Ja — Kjffire ! det vilde jo enhver af os — med For- 
neielse. 

FRU ISACHSEN. Ja Betty, det ved du, vi vilde; saa for den 
Sags Skyld havde Broder Hans ikke behovet — hm! — lad os gaa 
tilbords, vasrsaagod allesammeni — Hr. Furu, jeg haaber, De vil 
spise hos os hver Dag, mens De er i Byen! — 

(•lie mod Spleestuen. ToIdkiMereren reiser sig og Uder Gjcsterne pauere). 

ISACHShN. Hvad synes du om ham — Lauritz? 
LAURIIZ. Han staar ikke godt — 
ISACHSEN. — he? — staar han ikke godt — ? 
LAURITZ. i Farven — forstaar du. 

ISACHSEN. Ak — saaledes; ja du har Ret. (idet de giar cfio- de aodre). 
Men sig mig, hvorfor tog den Fyr det Telegram fra dig? 

(Tsppet fldder.) 

ANDEN AKT. 

Toldkeseerercu Dagllgstue. (Fm iMcbeen ved Bordet; Lturitz gear op og ned.) 

FRU EN. Kan du ikke selv bede hende? 
LAURITZ. Jeg har alt en Gang slaaet paa det. 
FRUEN. Prev en Gang til. 
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LAURITZ, Nei ved du hvad — Mor! — det kan jeg som Kunst- 
ner ikke. 

FRUEN. Ja ved du hvad — Lauritz! det er underligt, naar Folk 
blir saa rige. Du maa tro, jeg feler mig ganske anderledes overFor 
Betty nu end for. 

LAURITZ. Sligt har ingensomhelst Betydning for mig. 

FRUEN. Nei det har vel ikke det. — (Pause.) 

LAURITZ. Men kunde ikke du — Mor! lade hende vide, at jeg 
har gjort alt istand oppe i Atelieret, — jeg har Billedet i Hovedet 

— forstaar du. 

FRUEN. Hvad Tid fik du det i Hovedet — Gutten min? 
LAURITZ. I de sidste Dage — 

FRUEN. Fer — naar Betty har vaeret herhjemme har jeg aldrig 
hart — 

LAURITZ. Hun var ikke malerisk for. 

FRUEN. Saa? 

LAURITZ. — ikkeSpor! 

FRUEN. Saa du synes ogsaa, hun er anderledes? 

LAURITZ. Aldeles forandret; der er kommen noget ved hende 

— noget — hvad skal jeg kalde det? — 
FRUEN. Kald det Million — Lauritz! 

LAURITZ. Hvor kan du taenke, at noget saa ukunstnerisk — 

HERMANSEN (haivt inde af Doren). Om Forladelse! — han skulde 
vel ikke vaere her tilhuse — Sven Rasmussen? 

FRUEN. Nei ; men hvis De vil komme igjen senere, traeffer De 
ham vist. 

HERMANSEN. Mangfoldig Tak ; om Forladelse. (ud ) 

FRUEN. Det var sikkert en Mand nordenfra; hvad mon han 
vilde? — imorges var de her igjen med et Telegram til denne Furu. 
Gud ved, hvad det er for Planer og Anslag, han driver med. 

LAURITZ. Det er da ikke vanskeligt at forstaa, hvad han vil. 

FRUEN. Ja, men saa er det vor Pligt at beskytte Betty. Kunde 
jeg bare faa Far til at indse — 

LAURITZ. Aa Far! — hvad skulde han kunne? 

FRUEN. Her Lauritz! du taler undertiden om din Far i en 
Tone — 

LAURITZ. Men tvertimod sede Mor! jeg elsker Far; han er saa 
rasende dekorativ. 

FRUEN. Ja det ved jeg, fik jeg ham bare til at indse — 

LAURITZ (aer ud tf vinduet). Aa, der var vel andre Maader — 

FRUEN. Der kommer Betty; jeg herer hende i Spisestuen. 

LAURITZ. Jeg gaar op — Mor! — du kan bedre — (ud). 
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FRUEN (smiier). Jeg skal preve. 

BETTY (spiser smerogbrad). Godmorgeii ! — det er Skatn, at jeg ferst 
nu er oppe. 

PRUEN. Godmorgen — min Ven ! — her er saamsend ikke meget 
at staa op efter i sligt Veir. 

BETTY. Nei — jeg ser, det er samme Veiret: Regn og Rusk; 
hvad mon Klokken er? 

FRUEN. Strax elleve. Har du ikke Uhr inde hos dig? 

BETTY. Jo — jeg glemte at se paa det; — men det var gait, 
Klokken var saa mange. 

FRUEN. Har du noget at forsemme? 

BETTY. Jeg havde halvt om halvt lovet, at komme Klokken 10 
til Sven — til min Formynder. 

FRUEN. Ikke vserre! han har godt af at vente. Men igaar syntes 
jeg, du selv havde Hast? 

BETTY. Ja — men da jeg vaagnede imorges, gruede jeg saa for at 
mede ham igjen, at jeg vendte mig mod Vasggen og sov videre. 

FRUEN (ler). Det er slet ikke farligt. Fandt du The derinde? 

BETTY. Ja Tak! — jeg er fserdig. (Mctter sig ved sordet). 

FRUEN. Ligte du ham igaar? 

BETTY. Aa — jeg ved ikke. 

FRUEN. Du kjender ham jo fra for, — da du var nord i Melle- 
vig? 

BETTY. Det er meget lasnge siden ; — det er vist over to Aar. 

FRUEN. Var han saaledes dengang ogsaa? 

BETTY. Hvorledes — mener De? 

FRUEN. Ja naar jeg skal sige min Mening, saa er han temme- 
ligt paagaaende. 

BETTY. Han sagde, det hastede. 

FRUEN. Hvad skulde vel haste? 

BETTY. Jeg ved ikke ; jeg forstod det ikke rigtig. 

FRUEN. Der er noget fordsegtigt ved det Menneske. 

BETTY (ler). Nei det synes jeg slet ikke — Fru Isachsen. 

FRUEN (ler ogsaa). Du skJ0nner altsaa og, hvor han vil hen? 

BETTY (ser bort). Aa — saa nogenlunde. 

FRUEN. Men det vilde da vare at kaste sig ganske veek — 
synes jeg. Du, som har saa mange Kundskaber og Interesser og 
saa mange Penge! — grave sig ned i det skrcekkelige Mollevig! 

B£7Ty (liviig). Aa — der er ikke skrskkeligt! 

FRUEN. Vilde du tage tiltakke som Mellerkone paa Landet? — 
du med dine fremskredne Ideer? — nei det skulde bare Freken 
Nyhus here I 
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BETTY. Det sa jeg hellerikke; jeg mente bare, der er vakkert i 
Mellevig. Kjsere Fru Isachsen, lad endelig ikke Ragna — 

FRUEN, Nei vaer tryg; men sig da ikke Fru Isachsen — Kjaere! 
det var da rimeligere, du sagde du til mig, — eller Tante, hvis 
du vil. 

B£7Ty (reiser sig). Nei, nei! n®vn ikke det! 

FRUEN. Aa nutildags kan man tale om alslags. I min Ungdom 
var det umuligt ; — ja selv overfor Broder Hans lod jeg altid, somom 
jeg ikke vidste, at du var — 

BETTY. Men aldrig fer bar De tilbudt mig dette. 

FRUEN. Du var saa ung, — ja jeg ser nok 0inene dine, — jeg 
ved, bvad du mener, og det kan nok vsere, du staar lidt anderledes 
for mig nu, du er saa rig, — det er stygt, men jeg er raed, det 
er saa. 

BETTY. Men at ingen far bar tsnkt paa dette! — at ikke ban, 
som dog — 

FRUEN. Broder Hans var god mod dig. 

BETTY. Aa, bvad bjaelper det! — men et aabent redeligt Ord 
bar jeg savnet bele mit Liv. 

FRUEN. Men det var jo netop etslags Delicatesse af Hans. 
Husk, vi Gamle er fra en Tid, bvor Folk virkelig troede, at man 
kom bedst fra Livets Skyggesider ved at lade som ingenting og tie 
stille med det, som dog alle vidste. 

BETTY. Men ondt bar det gjort os. 

FRUEN. Ja vel bar det gjort ondt mange Gange, — det bar jeg 
selv seet; og jeg, som bar bavt voxne Bern, bar sandelig faaet baade 
bare og tale om noget af bvert — kan du tro. Men Broder Hans — 
— ser du! ban var og blev den fine Mand af den gamle Skole: alt 
skulde gaa saa ubekymret og saa sdelt ; uden den mindste Tr»k- 
ning i Ansigtet om saa alverdens Jammer laa under. Jadu! det 
undrer mig igrunden, bvorledes de for i Verden kunde klare alt 
det, de bavde paa sig, saa tilft'edse med sig selv og smilende. 

BETTY. Nu undgjselder vi. 

FRUEN. Men — oprigtigt talt troede jeg aldrig, at du med dine 
frie Anskuelser kunde Isegge saa megen Vsgt paa dette? 

BETTY. Men ser De da ikke, at dette usikre — dette usegte er 
gaaet ind i min Karakter? Dette, at der altid er noget ved mig, 
som ikke var til at tale om, gjorde mig ferst raed; men da jeg saa 
forstod, bvor bagvendt og uret det var, at jeg skulde lide for det, 
som ikke i nogen Maade var min Skyld, da blev jeg trodsig og mis- 
troisk. 

FRUEN. — lidt mistroisk bar du altid vsret — Stakkel! 
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BETTY. Derfor bar jeg kjssmpet for at komme les fira alle. Den 
ferste Plan, ban bavde med mig — 

FRUEN. Hvadvardet? 

BETTY. Det — det kan vaere det samme, men jeg vilde ikke. 
Saa bar jeg siden prevet ber og der; — (mat) det bliver til ingenting. 

FRUEN. Men Betty? du bar jo taget alverdens Examener med 
udmserket Karakter; du kan jo vende dig, bvorben du vil — 

BETTY. — men aldrig finder jeg min Plads, — min sikre gode 
Plads, bvor jeg borer til. 

FRUEN. Og dine Penge — Millionen? 

BETTY. Det er sandt; — jeg begynder at forstaa, bvad der felger 
disse Penge; og igaar troede jeg et 0ieblik — men 

FRUEN. — nu da? 

BETTY. — saa kom ban — Sven — min Formynder. 

FRUEN (ler). Hvad vil du bryde dig om bam? 

BETTY. Han forstyrrede mig. Bare det, ban sagde om sin 
Sorg — 

FRUEN. Ja det var beist upassende af bam ; — naturligvis bar 
vi alle serget — 

BETTY. Nei — jeg bar ikke serget ; og ban var dog min Far. 

FRUEN. Jovist bar du sorget — Betty! 

BETTY. Nei — nei — jeg bar ikke. Det er jo netop Ulykken, 
at jeg ingen og intetsteds berer til — fuldt ud. 

FRUEN. Men Betty, bvor du bliver ivrig; bys! der kommer 
nogen. (RMmussen kommer.) Godmorgeu Hr. Rasmussen eller Furu, man 
ved ikke, bvad man skal kalde Dem. Men det er sandt Betty! jeg 
skulde bede dig ft*a Lauritz komme op i Atelieret. 

BETTY (til RttmosMn). Uudskyld, at jeg ikke kom Klokken ti. Nu 
er det vel for sent. 

RASMUSSEN. Enbver Tid passer mig; jeg er ber, for at v©re 
Dem til Tjeneste. 

FRUEN. Men stakkels Lauritz ! i saadant Veir kan ban kun ar- 
beide midt paa Dagen. 

RASMUSSEN. Jeg skulde ikke plage Dem Isenge — 

BETTY. De bar jo Hast? 

RASMUSSEN. Aa ja — det bar jeg ogsaa. 

FRUEN (BtMnaerBttty). Du vil da ikke gaa ud i dette Veir! Sst 
dig ved Bordet der — og Hr. Furu ber — se saa! nu kan For- 
mynder og Myndling tale sammen ligesaa uforstyrret som over i 
Kontoret. Jeg bar nok at gjere i Kjekkenet. (gur). 

(Pausc.) 

RASMUSSEN. Det er nu snart tre Aar siden vi saaes — 
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BETTY, Er det nedvendigt at tale om den Tid? 
RASMUSSEN. Nei! — det var hellerikke det, jeg vilde sagt. 

(Pause.) 

RASMUSSEN. AUigevel vil jeg dog sige, at jeg ikke oftere skal 
plage Dem — 

BETTY. Tak — det er godt. 

RASMUSSEN. Men nu er det det, at vi to paa saa mange 
Maader er — knyttet til hinanden — 

BETTY. Saa? — hvorledes? 

RASMUSSEN. Den Mand, som holdt saa meget af os begge, 
arbeidede lige til det sidste for at vi sammen kunde — 

BETTY. Var det ikke det, vi ikke skulde tale om? 

RASMUSSEN. Jeg skal ikke tale mere om mig selv, om mine 
Felelser for Dem. De viste mig dengang bof t paa en saadan Maade — 

BETTY. — fordi det var en Plan — en Plan til at faa mig forserget. 

RASMUSSEN. Det var mit hoieste 0nske. 

BETTY. Det var gamle Sunde, som vilde det. Jeg blev alet op 
som et Husdyr der nord i Mellevig. Aldrig fuldtud menneskelig 
Behandling ; jeg herte ikke til hverken inde eller ude, bestandig 
var der omkring mig en Ring af Hemmelighed; men' jeg saa tvsrs 
igjennem. 

RASMUSSEN. De saa mer, end der var. 

BETTY. Nei, men lykkeligvis var jeg klog ; jeg gjorde Oprer itide 
og kom bort. Siden bar jeg arbeidet paa egen Haand — alene. 

RASMUSSEN. Jeg bar ogsaa arbeidet — alene, — kanske bar 
det gjort OS begge godt. Lad os da afslutte det gamle og begynde 
nyt Regnskab ; og lad mig aabent forklare, hvorledes det er. — 
Dengang jeg fik Mellen af Deres Far — 

(Betty reiser tig.) 

RASMUSSEN. Ja jeg bar ikke Tid tenger til disse Omsveb, vi 
maa nu forklare for binanden — 

BETTY. Er ikke Sagen grei! — bar ikke — Gamle Sunde efter- 
ladt mig alt? 

RASMUSSEN. Jo. 

BETTY. Saa lad mig faa mit — uden videre, saa er det forbi. 

RASMUSSEN (ser pas hende'. Ja — saa var det forbi. 

BETTY (vender sig bort). 

RASMUSSEN. Vil De da komme ben i Kontoret ieftermiddag? 
De s k a 1 en Gang bore mig belt ud — 
BETTY. — hvorfor? 
RASMUSSEN. Fordi jeg er — 
BETTY. — min Formynder? — jeg bar gode Veiiner her. 
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RASMUSSEN (reiser sig heftig). Betty! — hvad har jeg gjort dig, at 
du er saadan? 

BETTY (hurtigt). Du har vasret som den Gamle og de andre; altid 
holdt mig nede i Taknetnlighed og i Ydmyghed for Synder, som 
ikke var mine. Nu endelig faar jeg med en Gang Magt til selv at 
forme mit Liv, og det vil jeg. Giv mig min Million, saa skal du se. 

RASMUSSEN. Din Million? 

(Freken Ragna og hendes Bror kominer, der hilses.) 

RAGNA. Der er hun jo! — Kjaere! og jeg, som hele Tiden har 
holdt 0ie med Gamle Sundes Gadeder, for jeg vidste, du skulde til 
din Formynder Klokken ti. 

BETTY. Jeg kom for sent. 

NYHUS. Jeg har ogsaa ledt efter Dem ; jeg har en Indbydelse til 
vor Forening — 

RAGNA (iiviig). Der er Fest i Eriks Forening imorgen, — natur- 
ligvis Diskussion ferst, — jeg skal tale. 

BETTY. Tak — men jeg — 

RAGNA. Kjaere — du er en vigtig Person; vi gjor et stort 
Nummer af dig. 

NYHUS. Vi vil vaere henrykte, om De kommer; — du ogsaa — 
Rasmussen! du er velkommen. 

RAGNA (trckker Betty med). Jeg maa tale med dig — kom; vi har jo 
ikke seet hinanden siden igaar. De maa undskylde Hr. Formynder! 
— hele Dagen faar De hende ikke. (ud tiihsire). 

NYHUS. Lad os saette os — Rasmussen! jeg fik naesten ikke talt 
med dig igaaraftes. Du ser, jeg gaar ud og ind her i Huset — det 
undrer dig vel? 

RASMUSSEN. Hvorfor — mener du? 

NYHUS. For et Par Aar siden var det utaenkeligt — en Mand 
af vore Anskuelser som — jeg kan naesten sige som Husven hos 
en Embedsmand af den gamle Skole. 

RASMUSSEN. Det er jo et glaedeligt Fremskridt. 

NYHUS. Men hvor man blir overrasket, naar man ser disse 
Mennesker paa naert Hold! Noget af det taabeligste, der blev gjort 
fra vor Side, var dog Angrebene paa Embedsstanden. Se nu saa- 
dan en fin og imponerende Personlighed som Toldkassereren, — ja 
du ler, for du kjender dem ikke; nei! lad os vaere oprigtige: vi kan 
nok chikanere dem, men remplacere dem — aldrig! 

RASMUSSEN (reiser sig, for at gaa>. 

NYHUS. Nei vent! — sig mig, hvorfor blev du egentlig kastet 
ved Valgene? 
RASMUSSEN. Jeg var dem for yderliggaaende — sa* de. 
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NYHUS. Men det er du vist ogsaa. Nu husker jeg, at dit Navn 
— det vil sige S. R. Funi har vsret i Aviserne. Kjsre! hvad skal 
det nu til at vsre radikal? 

RASMUSSEN. Nu som hr — tsnker jeg. 

NYHUS. Men kjsre Ven! ser du da ikke, at de store Ord og de 
staerke Krav — de gjorde sin Virkning far Seieren i Stridens Hede; 
men i Virkeligheden ved vi jo alle, at det var en Smule Komedie. 
Og nu kan det jagu vsre nok; du ser jo, at selve de, som gik i 
Spidsen og bar — om jeg saa maa sige: Karaktermaskerne — ha 
ha ha ; — de indser nu, at paa den Maade bevarer man s'gu ikke 
Magten. 

RASMUSSEN. Derfor skal de ud af Magten. 

NYHUS. Er du gal? — de skal netop stettes. 

RASMUSSEN. Vil du det? 

NYHUS. Af al Magt! Skjenner du da ikke, for en Fordel for os 
at komme til Arbeidet just nu — i vor Alder? 

RASMUSSEN. Jeg synes aldrig, her harvceret saa meget Trselle- 
sind og Hykleri. 

NYHUS (ler). Aa — hvor morsomt det er at here disse gamle 
klangfulde Ord. 

RASMUSSEN (ivrigere). Netop nu, da vi skulde til at begynde. 

NYHUS. Det er justFeilen! — nei nu slutter vi — min gode 
Sven Rasmussen ! — en Periode har kulmineret, og nu lever vi 
under en gryende Reaktion. 

RASMUSSEN. Og sligt vil du stette? 

NYHUS. Vi Unge har jo Ryggen fri, vi folger bare vor Tid. Det 
er vsrre for de Gamle, som har denne uhyggelige Fortid staaende 
bag Stolen. 

RASMUSSEN. Men hvis det nu er som jeg siger — en Til- 
bagegang. 

NYHUS. Saa former vi den — vi det unge Norge ! vi former den 
i Frihedens Billede — nu har vi jo Formeme ! og saa ta'r vi Pladsen 
efter de Gamle ved nyt daekket Bord — uden Spegelser bag Stolene. 

RASMUSSEN. Jeg gaar ikke tilbords. 

NYHUS (ler halt). Noi dot gj0r du vist ikke. Der er altid nogle 
brave Mennesker — og du er iblandt dem — , som slider og slsber 
og baerer Dagens Byrde rigeligen, for — netop som man gaar til- 
bords — at blive kastet ned ad alle Trapperne ; — saaledes i Poli- 
tiken, saaledes i Livet og saaledes med Millionen ! 

RASMUSSEN. Millionen? 

NYHUS. Hot min Ven ! — hvorfor gaar du ikke frem srligt og 
aabent som jeg? Jeg siger til hvem, der vil here: jeg tegger an paa 
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denne Million og paa Freken Elisabeth, og jeg ved fuldstsendigt 
klart, hvad jeg vii med begge Dele. Du derimod vil spille Diplomat. 

RASMUSSEN. Jeg vil opfylde min Pligt. 

NYHUS. Uden nogen personlig Bihensigt? 

RASMUSSEN. Jeg skylder ialfald ikke dig Regnskab — 

NYHUS (ler). Ser du ! — ser du ! — du vil akkurat det samme som 
jeg; — det er bare Maaden — 

RASMUSSEN. Farvel Nyhus! — vil du sige til Husets Folk, at 
— at jeg gik. 

NYHUS. Og du kommer imorgen i Foreningen? 

RASMUSSEN. Nei Tak! — Hvad er det for en Forening? 

NYHUS. Frihedsvaerneforeningen. 

RASMUSSEN. — paa dine Principer — nei Tak! 

NYHUS (ler). Du skal komme, om jeg saa skal sende en De- 
putation. 

RASMUSSEN (i Daren). Jeg kommer ikke. 

NYHUS. En Deputation modstaar ingen klog Mand. 

(Betty kommer fira Spisestnen.) 

BETTY. Ragna vilde skrive et Par Breve; hun bad mig gaa ind 
til Dem, — De vilde tale om Forretningen — sa hun; det er endnu 
saa uvant for mig. 

NYHUS. Det vil De snart blive vant til. Hovedsagen er, at De 
foar Tillid til Dem selv. 

BETTY Uer pu htm). Det har De forresten Ret i. 

NYHUS. Og dernsest Tillid til dem, De skal arbeide sammen 
med ; det blir kanske vserre. 

BETTY. Hvorfor tror De det? 

NYHUS. Hvis forExempel jeg blev saa lykkelig,saa er jeg Dem 
jo ganske fremmed; og mit Va&sen er vist saa ganske modsat, hvad 
De er vant til at skjasnke Tillid. 

BETTY. De er mig ikke saa fremmed endda; gjennem Ragna ved 
jeg, hvorledes De har arbeidet Dem frem, og at De har store Planer. 

NYHUS. Aa det er ikke det. Min Feil — eller hvad jeg skal 
kalde det — er — som mine Venner siger, at jeg lider af en brutal 
Aabenhjertighed. 

BETTY Her). Men det er ingen Feil; det liger jeg netop godt. 

NYHUS. Ja — det siger nu alle Mennesker; men i Virkelig- 
heden setter man mere Pris paa de forsigtige og tilbageholdne. 

BETTY. Det gjer ikke jeg; jeg fordrager ikke Omsvob. 

NYHUS. Ingen fordrager Omsveb ; men alligevel kommer den 
dog lasngst, der kan tale om et og mene noget andet ; for Exempel 
tale om Felelser og tsenke paa Penge. 
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BETTY, Fy! det er det vaerste af alt. 

NYHUS (icr). Saaledes er nu ikke jeg. Jeg begynder aabent med 
Pengene, tilbyder Dem mit Kompagniskab, fordi vi to sammen kan 
fore frem det, vi vil. 

BETTY. De maa tro, jeg bar ogsaa taenkt meget over det — 

NYHUS (ncnnere). Jeg opssBtter at tale om andre Ting, — selv om 
de for mig er de vigtigste — 

BETTY (tfbrydcr). Men De ved, jeg bar min Formynder. 

NYHUS. Ja, ban er ikke som jeg. 

BETTY. Aa — der er da ikke meget Omsveb med Sven Ras- 
mussen. 

NYHUS (smiier). Han er ialfald ikke vanskelig at se igjennem. 

BETTY. Fordi ban ikke bar noget at skjule. 

NYHUS. Det bar ban vist ikke. 

BETTY. Hvad mener De? — bvad sa' De? 

NYHUS. Jeg siger bare: det bar ban vist ikke. 

BETTY. Men De saetter op et Ansigt — ? 

NYHUS. Jeg kan saa lidet med Forstillelse. 

BETTY. De ved altsaa noget om Sven Rasmussen? 

NYHUS. Min Oprigtigbed stanser, bvor jeg kunde skade en 
Rival. 

BETTY (ivrig). Ved De noget, skal De sige det, — ellers faar jeg 
aldrig Tillid til Dem. 

NYHUS. Lad os ikke tage det saa alvorligt, kanske er jeg rent 
paa Vildspor. Sven Rasmussen bar kanske alt fortalt Dem, at ban 
er i Forlegenbed? 

BETTY. — i Forlegenbed? 

NYHUS. — for Penge? 

BETTY. Nei — det bar ban ikke. 

NYHUS. Det bebevede ban jo bellerikke. 

BETTY. Men bvis det var saa — 

NYHUS. — saa faldt det jo bekvemt med denne Million — 

BETTY (uden at fontu). Ja netop ; ban kunde jo bare sige det til mig. 

NYHUS. Han mener vel, at alting skal komme af sig selv, naar 
ban bare faar Tid — 

BETTY (fast). Nu skal De sige, bvad De ved. 

NYHUS. Jeg kan ikke saa godt det; for jeg bar min Kundskab 
paa en lidt ufin Maade. 

BETTY. Saa? 

NYHUS. Ja — ikke vserre, end at jeg nok kan tilstaa det. Jeg 
segte Rasmussen imorges i Hotellet og blev vist op paa bans Vae- 
relse. Der var ban ikke ; men midt paa Bordet — nei det var vist 
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paa Gulvet henne ved Ovnen — laa der to Telegrammer — ganske 
aabne. 

BETTY. Og dem teste De? 

NYHUS. Oprigtigt talt ja! Jeg gik frem og tilbage og ventede, 
og halvt i Distraktion Iseste jeg de to-tre Ord. Jeg vil selv fortselle 
det til Rastnussen, naar jeg trsffer ham — og busker paa det. 

BETTY. Jeg bryder mig ikke om at here, hvad der stod; jeg kan 
sperge ham, hvis jeg vil. 

NYHUS. Det er ogsaa bedst; jeg vil meget hellere tale med Dem 
om vort Blad — om Deres Blad — 

BETTY (uopmcrk^om). Ja, det er sandt — 

NYHUS. Det maa naturligvis udkomme inde i Hovedstaden — 

BETTY. — naturligvis — 

NYHUS. Der maa begyndes storartet, men alligevel forsigtigt. 

BETTY. Hvad stod der i Telegrammerne? 

NYHUS. I det forste stod der: Kom strax hjem igjen; under- 
tegnet Hermansen. 

BETTY. Jeg kjender ham : det er Mollemesteren der nord i Melle- 
vig. Og i det andet? 

NYHUS. Vi klarer det kanske med 20,000 Kroner, men strax. 

BETTY. Hvad tror De, det betyder? 

NYHUS. Det kan ikke betyde andet end en eieblikkelig Penge- 
forlegenhed ; — det er der jo ikke noget ondt i ; men jeg vilde ikke 
bffire mig ad som Rasmussen. 

BETTY. Hvad vilde De gjort? 

NYHUS. Jeg vilde sagt til Dem : jeg er i Knibe, laan mig 20,000 
Kroner, saa kan vi bagefter tale om andre Ting. 
BETTY. Det havde vaeret meget bedre. 

NYHUS. Men han er mere reserveret; ikke vil han naevne noget 
om Arvens Storrelse; ikke vil han taale Indblanding af den evrige 
Familie; — han vil bare tale med sin kjsre Myndling, — heist alene 
med hende; — det er nu bans Maade. 

BETTY. Den er ialfald daarlig valgt. 

NYHUS. De trsngte mer til en, som uden at stikke noget un- 
der Stol, vedkjender sig sin Hensigt. Jeg tilbyder Dem min Tje- 
neste — som Jurist eller som, hvad De vil, fordi jeg venter mig 
Fordel deraf — Fordel og Fremgang for mine Planer. Og De kan 
have Brug for mig nu sti'ax — enten De saa senere gaar ind paa 
mine Ideer eller ikke. 

BETTY (wkker Hunden). Jeg tager imod Deres Tilbud. 

NYHUS. Det var ret; lad os strax gaa i Gang med Forretningen. 
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Deres saakaldte Formynder har fremdeles intet nsvnt om Arvens 
Sterrelse? 

BETTY. Nei. 

NYHUS. Hellerikke givet Oplysninger, eller gjort noget Forslag? 

BETTY. Nei. 

NYHUS. Men det er for gait; nu som Deres juridiske Konsulent 
maa jeg forlange — 

BETTY (lidt Bngtteiig). Men var det ikke alligevel bedst, at jeg gik 
til ham ieftermiddag efter Aftale? 

NYHUS. Vil De, at jeg skal felge Dem? 

BETTY. Han vilde kanske ikke synes om det. 

NYHUS. Men tag ialfald Ragna med. 

RAGNA (kommer). Jeg har skrevet tre Breve inde hos dig, — jeg 
har saa ftygteligt mange Breve at skrive. (smiier). Hvorledes gaar det 
med Forretningeme? 

BETTY. Din Bror har tilbudt sig — 

RAGNA. — allerede? 

BETTY (foriegen). — sin Hjselp — forstaar du — 

RAGNA. — imod Formynderen — 

NYHUS. I alle Maader ; det er ikke saa ganske bent frem for en 
Dame at overtage saa mange Penge. 

RAGNA. Hvilken Opsigt over hele Landet: en Kvinde i Spidsen 
for et stort politisk Blad. 

BETTY. Det blev jo ikke mig, som — 

NYHUS. Ikke i Navnet; men alle Mennesker ved, at et uafhsen- 
gigt Blad maa stotte sig til Penge. 

RAGNA. Saa du raader tilslut. 

BETTY. Jeg vil ikke raade uden at forstaa. 

NYHUS. Det var ret, saaledes skal det vaere; vi vil arbeide 
sammen. 

BETTY. Ja om jeg kunde finde Arbeide for mig — 

LAURITZ (kommer). Har ikke Mor talt med dig — Betty? 

BETTY. Du maa undskylde; jeg har ikke Tid — 

RAGNA (uroiig). Tasnker De endnu paa det Portrait? 

LAURITZ. Jeg har det i Hovedet. 

NYHUS. Maler De Portraiter? — jeg troede, De var Landskabs- 
maler. 

LAURITZ (haaniigt). Netop derfor. 

RAGNA. Aa — det kan jeg saa godt forstaa! 

(Toldkissereren kommer; hilser h^fligt og guar hen til sin Stol, tender Plbeno.s. v. — som Igur.) 
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RAGNA (fortuetter til Uuritz). Men felg nu med os — kjaere Hr. 
Isachsen ! der skal vasre Fest imorgen i Eriks Forening. Salen skal 
dekoreres, og De ser saa rasende kunstnerisk. 

LAURITZ (liviig). Skal der dekoreres? — Festivitetslokalet? 

NYHUS. Naturligvis; men vi havde nsppe ventet saadan Hjslp — 

RAGNA. Men naar vi nu — naar jeg nu beder Dem? 

LAURITZ. Men jeg vil have frie Hasnder — det siger jeg paa 
Forhaand. 

NYHUS. Naturligvis! — vi er bare glade. 

LAURITZ. Det bliver voldsomt impressionistisk — det vil jeg 
sige Dem. 

RAGNA. Aa — det kan ikke blive for realistisk, det er vi alle 
i Eriks Forening. 

ISACHSEN. Hvad er det — Uuritz? 

LAURITZ. Aa — de vil tvinge mig til at dekorere Festivitets- 
lokalet. 

NYHUS. En Fest — Hr. Toldkasserer — 

ISACHSEN. Det fomoier mig at se Dem — Hr. Advokat! her 
regner nssten ligesaa gait idag. (Nyhut bukker for ToidkAMweren.) 

RAGNA. Kom Betty! lad os gaa hen i Salen! — aa jeg er saa 
glad, at han vil hjselpe os. 

ISACHSEN. Han har det efter mig; jeg var ogsaa den, som de- 
korerede, naar vi havde Fester nede paa Horten. 

(De andre hllser og gur ud sammen ; Toldkassereren sidder og reger og gynger.) 

FRU ISACHSeN. Sidder du her alene — Johan? gik de alle — 
Betty ogsaa? — ja naturligvis! 
ISACHSEN. Hvorfor ikke? Mor! 

FRUEN. Ser du da ikke, at vi to Gamle sidder ganske tilovers; 
denne Formynder — 

ISACHSEN. Han var her ikke. 

FRUEN. Al Fortrasd kommer fra ham ; nu skal jeg en Gang for 
alle forklare dig — 

ISACHSEN. Er det nedvendigt — Mor? 

FRUEN. Har du ikke Lyst paa et Glas 01 fer Middag? 

ISACHSEN. Tak — det var ikke saa gait. 

(Fruen giar ind i Spisestuen.) 

HERMANSEN ii EntrWeren). Om Forladolso! men jeg vilde bare — 
ISACHSEN (btr«k). Hvad vil han? 
HERMANSEN. Jeg vilde bare sporge om — 
ISACHSEN. Ved han ikke, at det er over Toldbodtid? 
HERMANSEN. — om ikke han Sven Rasmussen — 

7 - KMland: Samlede V«rker III. 
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IS AC HS EN (tticende). Jeg giver Skipper Rasmussen Fanden indtil 
Klokken tre. Gait staar det til i Landet; men Toldbodtiden har vi 
da endnul 

HERMANSEN. Men de sa', jeg skulde finde ham her — 
ISACHSEN (reiser tig I Stolen). Se til at flnde ud af Huset, ellers skal 

jeg — Gud forsyne mig! (Hermuiten rortvlnder i en Ftrt.) 

FRUEN <fra b«ir«). Hvad er det Isachsen? 

ISACHSEN. En forbandet Slyngel, som kommer her efter Told- 
bodtid ; — sper mig efter Skipper Rasmussen. 

FRUEN. Det var vist ham, som har vseret her fer idag, for at 
trsife Rasmussen — Betty's Formynder — 

ISACHSEN. Det ved jeg ikke! men jeg ved, det er over Told- 
bodtid. 

FRUEN. Naturligvis ; al Fortrasd kommer fra det Menneske. 

ISACHSEN. Jeg begynder virkelig ogsaa at blive lidt kjed 
af ham. 

FRUEN (wetter eig). Eudeligl — her nu bare — 

ISACHSEN. Jeg syntes, du talte om 01 — Mori 

FRUEN. Nu skal jeg hente det. 

(Hun reiser sig og gur, mens Tsppet ftlder.) 



TREDIE AKT. 

(Gemle Sondes Kontor. Stor Stue med gamnieldsgs Meblement, — Hestehstr og mark Ma- 
liogny. Skabe med Glasdere og Eager, Kobberstk paa V«ggene. Fremme paa halre Vcg et 
Jemskab med Msssingbeslag og Laaser. Midt paa venstre Vcg et stort Vlndu og ud fra dette 
staar Kontorbordet med Papirer o. a. v. Langs Vcggene hoiryggede Stole ovendt, hvor der er 
Plada. Indgangadoren er midt paa Bagvcggen, og near den gear op, aer man en halvmark 
Forstue og Gadedaren, aom staar aaben til Gaden. Easmussen sidder ved Bordet med Ryggen 
til Deren og arbeider.) 

HERMANSEN (atikker Hovedet ind). Sandfsrdig! der er han endelig! 
(kommer belt ind). Kjffire Sven Rasmussen! hvor fsrdes du? — jeg 
haver segt dig den ganske Dag. 

RASMUSSEN. Men Hermansen! — hvad vil du i Byen? er der 
noget iveien hjemme? 

HERMANSEN. Mon du ikke har modtaget to Telegrammer? 

RASMUSSEN. Jo; men jeg forstaar ikke, hvad du vil med 
20,000 Kroner — strax? 

HERMANSEN. Du ved, jeg har saa lumsk enTro til TelegraBsten 
vors. 

RASMUSSEN der). Men du maa telegrafere slig, at jeg kan for- 
staa; — er det saa hemmeligt? 
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HERMANSEN. Aa!— (bvuto). 

RASMUSSEN. Er det sandt? — vil de sadlge Mellemfossen? — 
ja ved du hvad — Hermansen! det var sandelig en vigtig Nyhed. 

HERMANSEN. Synes du, det var noget at betro den ellede Tele- 
grafisten vors? 

RASMUSSEN Oer). Nei, det er bedst at v»re forsigtig. 

HERMANSEN. Samme Dag du var reist, fik jeg underhaanden 
Bud fra Svensemellen, at de vil saelge os Fossen for rimelig Pris, 
hvis Handel kan ske strax; de er i Knibe for Kontanter. 

RASMUSSEN. Og du tror for 20,000 Kroner? — , hvorfor slog 
du ikke til strax? Vi maa naturligvis kjebe. 

HERMANSEN. Absolut min Formening! og overensstemmende 
med Gamle Sundes Planer. 

RASMUSSEN. Ja da bar vi Vand nok — baade til Meller og 
Fabriker; saa skal Mellevig virkelig blive det store Arbeidssted, 
ban dremte omi 

HERMANSEN. Op min Sjsl! — Sven Rasmussen! — Baaden 
ligger ved Toldboden. 

RASMUSSEN. Er du kommen tilbaads? 

HERMANSEN. Jeg tog Baadskyds igaar morges. Der er tinget 
halv Betaling for Reptur; — kom saa! 

RASMUSSEN (iwier). Vi faar jo ro i hele Nat, — og her styrtregner. 

HERMANSEN. Regner? — Kjsre Sven Rasmussen! — det gjer 
her jo alt som tiest. 

RASMUSSEN. Ja men jeg er ikke fsrdig her. 

HERMANSEN. Mellevig fremfor alt. 

RASMUSSEN. Jeg kan umuligt reise nu ; — vent ialfald til iaften. 

HERMANSEN. Skydsen vil gjeme afsted med Dagen — kan du 
skjenne. 

RASMUSSEN. Men jeg bar meget at gjere. Ferst skal jeg op 
paa Byfogedkontoret med disse Papirer; og saa — saa — 

HERMANSEN. — naa? 

RASMUSSEN. Ja saa skal jeg snakke med nogen — 

HERMANSEN. — som kommer her? 

RASMUSSEN. Du ved, jeg er som etslags Formynder for Froken 
Elisabeth — 

HERMANSEN. Lille Betty? 

RASMUSSEN. Hun er Pokker ingen liden Betty nu mere. 

HERMANSEN. Stakkel! — er bun bleven stor paa det? 

RASMUSSEN. Det er ikke hendesSkyld — nei det er det ikke; 
men alle Mennesker bar forkvaklet hende, og nu tilslut er bun 
falden i Hsndeme paa — paa — 

7* 
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HERMANSEN (iw). Du ser ud, somom det var Revere? 

RASMUSSEN, Saa omtrent. 

HERMANSEN. Men saa reis da hjem med mig, kjeb Mellem- 
fossen, saa bar vi den. Bagefter kan du jo fare herind saa meget, 
du vil. 

RASMUSSEN. Lade hende blive blandt Reverne? Nei Herman- 
sen ! saa fik de hende ganske edelagt for mig. 

HERMANSEN. Men mon det er rigtig tnengt dig ind i Leveren, 
hvad det gjslder — Sven Rasmussen? Husker du, hvor mange 
Gange ban sagde — den Gamle: Mellevig blir aldrig til noget, for 
vi eier bele Fossen! Nu bar du Lykken udi din Haand; neler du, 
kommer andre og kjeber os Mellemfossen vsek lige for Naesen. 

RASMUSSEN. Er du gal — Hermansen! der maa saagu ingen 
anden faa den. 

HERMANSEN. Du staar jo, bvorsom Burimans JEsel. Tag en 
Beslutning: Mellevig fremfor alt! 

RASMUSStN. Jeg kan ikke! jeg maa tale med bende — om saa 
bare et 0ieblik — et Ord ! — 

HERMANSEN. Det skulde vel ikke vsere et lidet Ord med to 
Bogstaver? 

RASMUSSEN. Jeg vil bare sige dig — Hermansen ! — 

HERMANSEN. Bliv bare ikke hidsig, for da ved du — 

RASMUSSEN, Hvorfor staar du der og — og — 

HERMANSEN. Her et godt Raad : staa ikke du der og sert dig 
selv op; men tag dig noget for, gaa op til Byfogden med de Papirer, 
saa er ialfald det gjort. 

RASMUSSEN (tager Ptpirerne). Ja lad mig det. Men hvis her kom- 
mer nogen — 

HERMANSEN. Han er vel ikke ventendes — den galne Krigs- 
kommisssren derover? 

RASMUSSEN. Toldkassereren? 

HERMANSEN. Er ban ikke mer? efter Sinnet taxerede jeg ham 
til Krigskommissser — mindst. 

RASMUSSEN. Men hvis bun kommer — 

HERMANSEN. Saa skal nok jeg snakke med hende, vi er gamle 
Kjendinger. 

RASMUSSEN. Sig, jeg kommer igjen om et Kvarter, — (madcr 
Eiiubeth i Daren) Undskyld, jeg vilde bare — 

BETTY. Lad Dem ikke opbolde. Der ser jeg gamle Hermansen 
fra Mellevig; — goddag — det var jilt at se Dem. 

. (Rismussen gur,) 
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HERMANSEN. Iligemaade Era min Side; det var svsert, hvor De 
er bleven voxen og fin. 

BETTY. Det er Icenge siden vi saaes. 

HERMANSEN, Jeg ser, tre Aar er meget i Deres Alder. Og De 
kan tro, vi bar fulgt Dem — hele Mellevig, og seet os stolte paa 
Deres gode Examener. 

BETTY. I Aviserne? 

HERMANSEN. Tildels; men ellers bar Sven Rasmussen altid 
vidst Besked. 

BETTY. Saa? — bvorledes skulde ban vide — ? 

HERMANSEN. Han bar vel skaffet sig Underretning, formedelst 
den Interesse — 

BETTY (tf bryder). Ja — jeg bar arbeidet meget i disse Aar. 

HERMANSEN. Og nu — bvad er nu Tanken? 

BETTY. Videre — arbeide videre. 

HERMANSEN. Ikke gifte sig? 

BETTY (Metter tig ved Bordet). Ja — Hermansen synes vel, det er det 
eneste, vi duer til — vi Kvinder. 

HERMANSEN. Ingenlunde! — der er meget faa, som duer 
til det. 

BETTY (ler). Nei, nu skal vi bere! — duer vi ikke engang til det? 

HERMANSEN. Omforladelse ! — men det er ingen Forkleinelse, 
— de laerer det jo aldrig. 

BETTY. Stelle Hus, lave Mad, stoppe Stromper — er det det, 
som er saa vanskeligt? 

HERMANSEN. Ja ber nu bare! — og De, som er saa vel op- 
laert! Et stort Hus er efter min Forstand ligesaa vanskeligt som en 
Melle. Men aldrig bar jeg fomummet, at nogen slap til at stelle 
en Melle, fer ban bavde Isrt, — se Sven Rasmussen maatte baade 
til Danmark og Tyskland, fer ban fik Mellevig. Men Kvind- 
folkene — de slipper lige ind i Huset — og — o Jeremias! — 
bvad de gruser! 

BETTY (overiegen). Jeg tflsuker ellers, Hermansen ved lidet om, 
bvad vi laerer nutildags. Der er det, som er beiere end at trsslle 
som Husstyrerske ; nu staar mange Veie aabne for Kvinden, og 
fler blir der. 

HERMANSEN. Jeg vil rigtig baabe det; for de ferste barvaeret 
tarvelige nok — synes jeg. 

BETTY. Saa kan det nok se ud for den, som ikke ved, bvad det 
er at arbeide med i Udviklingen — til Fremskridt og Oplysning. — 

HERMANSEN. Det kan vsere sandt nok; jeg bar ikke vaeret 
heiere end Skolelaerer. 
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BETTY. Saa? — Omgangs — ? 

HERMANSEN. Nei, rigtig Bn Skolelsrer med Frakke — inde 
i Byen. 

BETTY Oidt fku). Det har jeg aldrig hart 

HERMANSEN. Snille Folk Isest som de har glemt det. 

BETTY. De opgav Skolen? 

HERMANSEN umier). Vi opgav — saa at sige — hinanden. — Da 
jeg var ung, vilde jeg op. Og jeg sled og sultede mig opover fra 
Bondegut til Seminarist; og tilslut fik jeg da til Len tere fine Folks 
Senner Norges Historie og Tysk; — det var skraekkeligt! 

BETTY. Men hvorfor? 

HERMANSEN. Det var ikke min Plads; alt var mod mig, fordi 
jeg var dum og forfsngelig. Guttene lo af mit Seminaristtysk, og 
jeg hadede dem og alt — lige til den sorte Frak, som strammede i 
Skuldrene. 

BETTY. Saa gik De? 

HERMANSEN. Det vil sige : ligesaa langsomt som jeg havde 
sultet mig opover, ligesaa fort drak jeg mig nedover. 

BETTY. Drak De? — Hermansen. 

HERMANSEN. Aa! — saa gik jeg tilbunds i en Fart, og der 
nede var det, at han — Deres — 

BETTY fiemmer tig). Min Far? 

HERMANSEN (g ud). Javel Freken ! Deres Far — han fandt mig 
paa Kanten af Rendestenen, — han fandt mange der — Gamle Sunde. 

BETTY. Og han hjalp Dem op? 

HERMANSEN. Der var ikke andet igjen af mig dengang end to 
gode Skuldre; og paa dem lagde han en Melsaek. Saa sled jeg med 
Melsskkene langsomt opover igjen ; og nu er jeg MoUemester i 
Mellevig — ha ha ha! og paa Vei til at blive en holden Mand. 

BETTY. Det gik godt tilslut! 

HERMANSEN. Saa er det, naar man finder sit Kald. 

BETTY. Sig heller, naar man kryber ned og slaar af paa Maalet. 

HERMANSEN. Ingenlunde! — aldrig har jeg staaet heiere. 

BETTY der). At male Mel. 

HERMANSEN. Naar jeg staar i Mellen — heist om Aftenen, og 
Vandhjulet plasker udenfor og Stenene durer ovenpaa, og Melet 
blder ned i Sskken min — bledt og varmt at fele paa som Barne- 
kinder, — da siger jeg til mig selv: nu staar du i Spidsen — Her- 
mansen! — du begynder! 

BETTY (ser op pM htm). — begyudcr? 

HERMANSEN. Se Komet paa Marken — forst grent, saa gult, 
— det er vakkert ; men det er da bare Hestemad. Men se, naar 



BETTY'S PORMYNDBR 103 

Vandhjttlet har plasket og Stenene duret, og Melet fklder hvidt og 
varmt i min Haand — da er det Menneskemad ; her begynder 
Menneskets Liv ; jeg holder i min Haand Bredet, Begyndelsen til 
alt; Bredet for de Smaa, som begynder at tygge, og Brodet, som 
sidst slipper Manden foran den sorte Suit I — derfor — Freken 
Betty! er der for mig noget helligt ved Melet. 

BETTY (aiddcr et 0iebiik ttiiie). Underligt — Hermansen I mens De 
taler, hvor tydeligt jeg ser Dem for mig gaa og stelle demede i 
Mellen. Men aldrig vidste jeg, De gik i saadanne Tanker. Da maa 
det jo vere en daglig Fest at arbeide. 

HERMANSEN. Det er netop, hvad det eri 

BETTY (reiser tig). O — Hermansonl den, som kunde tere detl 

HERMANSEN. Kom hjem til Mellevig; der kan vi arbeide; — 
busker De ikke selv? 

B£77y (Mrtier pindMiigt bcgge Hcnder I siden). Bevare mig! hvor vi kunde 
vsere tr»ttel — naar jeg tsnker, hvor vi kavede, og hvor jilt det 
var alligevel! — det er vel Gamle Ane endnu, som staar for Huset? 

HERMANSEN. Paa en Maade; men bun orker ikke stort, ogsaa 
er der dobbelt saa stor Drift som for tre Aar siden. 

BETTY. Men hvem har da alt det paa sig? 

HERMANSEN. Det blir Husbond selv — det. 

BETTY. Men ban kan da ikke tsnke paa Madstel for den Msngde 
Folk? 

HERMANSEN. Aa ban faar tsnke paa noget af hvert — ban. 

BETTY. Men hvordan gaar det? 

HERMANSEN. Saa maadeligt. Han er saa bidsig — ved De; 
ban kan sletikke stelle med alle disse Kvindfolk. Det ender vel 
med, at ban gifter sig med en af Pigeme, som er kjendt med 
Stellet. 

BETTY (ivrig). Med en af Pigeme? — bvorfor tror De det? 

HERMANSEN. Han er begyndt paa en ny Maade med at lade 
dem gifte sig — Par efter Par, saamange som vil. 

BETTY. Hvad skal det betyde? 

HERMANSEN. Han siger, der er mere fredeligt, naar bver faar 
sin. Saa faar de et lidet Hus oppe i Udmarken, saa kan de dyrke, 
saameget de vinder i Fristundene. 

BETTY (iiviig). Men saa blir jo Mellevig stort — som en bel 
Bygd. 

HERMANSEN. Vi er alt som en Bygd for os selv. Somme siger, 
vi slider os ibjel, andre fortsller, at vi lever, hvorsom i Sodoma og 
Gomorha. 

BETTY (ler). Der maa jo v»re herligt! 
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HERMANSEN. Netop en Plads for Dem. Har jeg ikke alt]4 sagt, 
der var Mel i den lille Betty. 

BETTY (ler h«id. Er der Mel i mig? (tit RasmoMco, tom komner) 

Herer du — Sven! Hermansen siger, der er Mel i mig. 

RASMUSSEN. Det er det bedste, Hermansen kan sige om Folk. 

BETTY. Og ban fortaeller mig om Mellevig; — det er saa jilt at 
bere. 

RASMUSSEN, Hermansen er jo en Troldmand! — det er det, 
jeg belst af alt vilde fortaelle dig om. 

(Hermansen tnekker sig Hlba^ til en Stol ved Doren.) 

BETTY (setter sig ved Boniet). Og alt det StrsBv, du maa bave; men 
du liger det vist godt — ikke sandt? 

RASMUSSEN. Naar det ikke var for meget. 

BETTY. Trodde aldrig, du fik for meget Arbeide. 

RASMUSSEN (fiytter en sioi hen). Det er saa tnegeligt, naar noget 
blir ugjort, fordi der ingen er til at gjere det. Jeg kan bare scette 
igang og drive paa — 

BETTY. Ja men det er da det vigtigste. 

RASMUSSEN. Alt er lige vigtigt, naar der er Sammenbsng. 

BETTY. Det bar du Ret i. 

RASMUSSEN. Og mangier et Led, saa er d e t det vigtigste, 
som er borte. Og der mangier noget i Mellevig. 

BETTy (ttsikker). Hvad skulde det vaere? 

RASMUSSEN. Ser du: der er ingen Fomoielse med mig, bare 
Arbeide; vi mangier alle deroppe Glceden, Hyggen efter Stnevet. 
Der er en stor tom Plads paa Mellevig, — en Plads for en Kvinde, 
som kunde tage fat med to runde Arme og gjere os Arbeidet min- 
dre tert, Ordene mindre stive, og Hvilen mere munter og let til- 
bens. 

BETTY (prevende). Huu maatte vsre kjendt med Stellet — 

RASMUSSEN. Der kan aldrig blive Tale om mer end en, Plad- 
sen er hendes, den bar altid ventet paa bende; og Tak og Kjsrlig- 
bed skulde tage imod bende og felge bende bele Livet. 

HERMANSEN (ncnner sig og hvisker til Ra«mussen). Jeg meuer, jeg lober 
ned paa Toldboden og ber Skydsen vente? — dette gaar jo godt 
— be? 

(Rasmussen nikker, og Hermansen gaar. Derpaa fortsctter lian uden fra forst af at mcrke, 
hvoriedes Betty's Vcsen med et er blevet forandret, efterat hnn har iagttaget bam, mena Her- 
mansen hviskede.) 

RASMUSSEN. Og du ved, du kan komme som, bvad du vil: 
som din Faders Datter eller som det, jeg heist vil — 

(Betty gjer en heMg Bevcgelse.) 
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RA$MUSSEN. Nei — her mig — Betty ; fra vi var smaa holdt 
vi sammen; hvad er det, som har drevet os fra hinanden udenTing, 
som ligger udenfor os og vort Forhold. Aldrig har vi to — os imel- 
lem — havt nogen Grund til Mistro — 

BETTY (vender sig !mod ham). Saa? 

RASMUSSEN. — aldrig! 

BETTY (anttnenger aig for at tale roiigO. Lad OS ikko tale oiH dot; der 
var noget, jeg vilde vide. 

RASMUSSEN. Men du maa ikke sige, at vi to nogensinde — 

BETTY. Nei — vent nu med det. Sig mig, saadan en Bedrift 
som Mellevig — den er vel en temmelig storartet Forretning? 

RASMUSSEN. Den begynder at blive det; vi har ordnet etslags 
Procentforhold med Gevinsten, saa at Arbeideme ogsaa faar Del. 

BETTY. Det var ikke det; — men skal der ikke mange Penge 
til? 

RASMUSSEN. Aa jo ; skjent vi kjeber nsesten aldrig Korn selv — 

BETTY. Men alligevel, — Penge maa der til, der maa altid vaere 
Penge? 

RASMUSSEN. Naturligvis; det maa man passe paa. 

BETTY. Det var det, jeg mente; — derfor kan det stundom 
knibe, — saadan i et 0ieblik? 

RASMUSSEN. Det kunde vel hsnde. 

BETTY. Men det var jo en aerlig Sag? — det var ikke noget at 
skjule — vel? 

RASMUSSEN. Jeg ved ikke, hvad du mener; men du kan vide, 
ingen Forretningsmand siger gjeme til Alverden: jeg er i Knibe. 

BETTY (bct«nkeng) Nei — han gjer vel ikke det. 

RASMUSSEN. Hvorfor skulde han det, naar han kan klare sig. 

BETTY. Nei — hvorfor skulde han det, naar han — kan klare 

sig? 

RASMUSSEN. Hvad er det egentlig, du vil vide? 

BETTY. Hvis du var i en saadan Forlegenhed, vilde du da sige 
det — for Exempel til mig? 

RASMUSSEN. Mener du, hvis vi to var sammen — ? 

BETTY. Nei uden det; — bare saadan som vi nu er. 

RASMUSSEN. Hvorfor skulde jeg skjule det for dig? 

BETTY. Nei hvorfor? hvorfor! — hvorfor gj0r du det da? (rdaer 

•ig mod ham). 

RASMUSSEN (op). Jeg skjuler ikke noget. 

EBTTY. Gjer det nu ikke dobbelt ondt ved at nsgte; jeg ved det 

jo, — jeg ved det jo! (gaar op og ned). 

RASMUSSEN. Hvad ved du? — hvad vil du? 
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BETTY. Jeg saa dig jo hviske med Hermansen. 

RASMUSSEN. Det var Ingenting, det var — 

BETTY (med Graaden 1 Htiten). Nei — nei nsgt ikke ; jeg ved det jo 
altsammen ; jeg ved, du er i Knibe, — du trsenger 20,000 Kroner 
strax, — nu forstaar jeg alt, — at du havde slig Hast, for at vinde 
mig — mig og Redningen med det samme. — Nei — sig ingenting! 
det er altfor tungt, aldrig at kunne lide paa nogen. Og jeg — som 
var kommen i saadan Lsengsel efter Mellevigl — jeg felte, hvor jeg 
holdt af alt deroppe — og af dig ogsaa. Derfor vilde jeg gjere det 
saa let for dig; — derfor spurgte jeg dig ud, forat du skulde 
komme dig til at tilstaa, — hvorfor! — hvorfor kunde du ikke det 
engang? Sven! 

RASMUSSEN. Fordi der ikke er noget; du tar feil! 

BETTY. Men jeg ved jo, hvad der stod i de to Telegrammer fra 
Hermansen; — at du vil tvinge mig! 

RASMUSSEN (hidtig). Jeg vil ikke tvinge dig; tror du mig ikke 
paa mit Ord, saa — 

BETTY, Jeg kan jo ikke tro dig, naar jeg ved — 

RASMUSSEN. Du skulde tro mig, for du kjender mig! 

BETTY. Jeg tror ingen leenger. 

HERMANSEN (kommer). Her ser det ikke saa godt ud Issnger. 
(Begge vil begynde.) Hys — hys B0m! vi maa vsere rolige. Her kom- 
mer Folk. 

BETTY. Jeg vil gaa; — jeg vil ikke vaere her — 

(Fru iMchsen, Freken Nyhus og Lauritz kommer.) 

RAGNA (HI Ratmusten). Det gaar virkelig ikke an, at De holder 
Betty indestsngt hele Eftermiddagen. 

LAURITZ (til Betty). Du maa komme hen og se Dekorationeme, 
{0T det blir merkt. 

FRU ISACHSEN. Du ser saa oprert ud — Betty! Jeg vil haabe, 
din Formynder ikke har noget imod, at vi tar dig med os ud. 

RASMUSSEN. Freken Elisabeth har sin fulde Frihed. 

FRU ISACHSEN. Jeg haaber ialfald, hun snart skal faa den. Vi 
finder nemlig — min Mand og jeg, at vi som de nsrmeste ber sege 
at faa en Ende paa dette. 

RASMUSSEN. Jo for jo heller. 

FRU ISACHSEN. Det glaeder mig, at De er af samme Mening. 
Vi havde taenkt at komme herhen imorgen Formiddag — efter Told- 

bodtid — (aer paa Pengeakabet.) 

RASMUSSEN. Det skal vssre mig en Fomeielse, hvis Freken 
Elisabeth — 

BETTY. Jeg skal komme. 
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RAGNA. Saa medes vi alle her imorgen ; jeg felger dig — Betty I 
og Erik — du tar naturligvis din Advokat med dig? 

BETTY. Naturligvis. 

LAURITZ (idet de gaar). Vi Hiaa skynde os; det er netop saa rasende 
stemningshildt med Halvlys. 

RASMUSSEN (efter at have Mgt dem til DOTen). Se saal nu har du gjort 
det godt — Hermansenl 

HERMANStN. Mon du er daarlig i Hovedet? — jeg? 

RASMUSSEN. Hvorfor Fanden kan du ikke telegrafere, saa Folk 
kan forstaa? Nu har en eller anden fiindet dineTelegrammer, som 
jeg har lagt fra mig, — jeg er vis paa, det er Advokaten ; og saa 
har de indbildt Betty, at jeg er i Knibe, og at det er derfor — 
derfor — 

HERMANSEN. Men Sven Rasmussenl hvorfor siger du dette 
til mig og ikke til hende? 

RASMUSSEN. Aldrigl — kan hun tro mig saa ondt, saa — 

HERMANSEN. — hvad saa? 

RASMUSSEN ihtMg). — Saa bar hun det; — jeg vil ikke for- 
svare mig. 

HERMANSEN. Men betsenk, hvor let hun kan tro — 

RASMUSSEN. — let! — skulde hun kunne taenke sligt om mig, 
som hele mit Liv — 

HERMANSEN. Men kjsere Sven Rasmussen! her et0ieblik paa 
Fomuftens koldblodige Rest: du kommer her og har en fiygtelig 
Hast for at vinde hende; og hun ved jo — som hele Byen ved, at i 
det Jemskab der er der en Million. 

RASMUSSEN. Der begynder han — forsyne mig! ogsaa med 
Millionen! 

HERMANSEN (fortkrckket). Er der ingen Million — kanske? 

RASMUSSEN. Aa — langtfra! hvor skulde Gamle Sunde faaet 
nogen Million fra — han, som gav alting bort? 

HERMANSEN. Jeg synes nok, det var lidt leie. 

RASMUSSEN. Der er nogle gamle Obligationer — netop nok 
til at leve af for en enslig Person ; men nogen Formue er der ikke 
— endsige en Million ! 

HERMANSEN. Men kjaere Sven Rasmussen! — hvordan er du 
da kommen op i alt dette? 

RASMUSSEN. Du ved, det var den Gamles kjsreste Plan, at 
Betty og jeg — vi skulde — 

HERMANSEN. Det var tydeligt nok for alle. 

RASMUSSEN. Det var netop Ulykken ; for hun forstod det ogsaa ; 
og derfbr reiste hun med en Gang fra Mellevig; — slig er hun. 
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HERMANSEN. Det kunde ligne hende. 

RASMUSSEN. Saa dode den Gamle, og jeg fik sendende et Brev, 
som laa efter ham. Og i det siger han (bevcget) — ja han siger — 
skjenner du, at alt er Betty's ligesaameget som det er mit — Melle- 
vig og altsammen ; — og han haaber, naar han saetter mig til For- 
mynder, skal vi komme sammen igjen, og alt blive godt. 

HERMANSEN. Det var der jo god Mening i. 

RASMUSSEN, Men saa falder jeg opi disse galne Mennesker, 
som danser omkring en Million. 

HERMANSEN, Men hvorfor sa' du ikke strax: der er ingen 
Million. 

RASMUSSEN. Sst jeg havde sagt til Betty — opest som hun 
alt var af nye og store Planer, — sset jeg havde sagt: du har ingen- 
ting for dig selv; men kom og del med mig; — hvor langt tror du 
da, hun var feget afsted ? — hun var reist til Verdens Ende heller 
end at lade sig forserge paa den Maade, og jeg havde aldrig seet 
Snippen af hende mer; — slig er hun. 

HERMANSEN, Det kunde ligne. 

RASMUSSEN. Nei! jeg maatte lade dem snakke; for jeg vidste 
jo, at var det bare paa det rene mellem os to, at vi vilde holde 
sammen, saa bred hun sig ikke et Gran om Pengene. Og det var 
saa nser ved, — og nu er alt edelagt! 

HERMANSEN. Men imorgen? — hvad vil du gjere imorgen, 
naar Skabet blir aabnet? 

RASMUSSEN. Jeg giver dem Negleme, Papireme og altsammen ; 
saa saelger jeg Mellevig og deler med hende. — 

HERMANSEN, Snak ikke saa bespottelig — Sven Rasmussen. 

RASMUSSEN. Jo, nu er jeg moden for Amerika! 

HERMANSEN. Hys! hysl — jeg synes, der er fuldt af Folk i 
Gangen. 

RASMUSSEN. Fuldt af Folk? 

(Advoktt Nyhus kommer i Deputation med tre andre pyntede Medlemmer af FrihedsvBrne- 
foreningen ; de stiller sig midt paa Gulvet — noget tillisire.) 

NYHUS. Som Formand for en Deputation fra Frihedsvae — 

RASMUSSEN. Jeg kan ikke modtage nogen Deputation — 

NYHUS. — fra Frihedsvsmeforeningen — 

RASMUSSEN. Jeg har hverken Tid eller Lyst — 

NYHUS. — er det mig en Glsede saavelsom en Pligt. 

RASMUSSEN. Aa nei! hor nu — Nyhus! — 

NYHUS. — at udvikle for Dem — Hr. Furu! hvormegen Pris 

vi SSetter paa at Se Dem i VOr By. (Rasmussen giver sig over og setter sig; 

Hermansen stasr b«gom) Det er ikke blot Maudeu med det uplettede poll- 
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tiske Skjold — (I dette 01ebllk gair Daren btlvt op, og et Medlem tf Pbrenlogen — vud 
af Regnen og upyntet — smyger Ind og stiller slg bag Deputatfonen. Nyhua gjer forgfcves af- 
vKrgende Tegn. Og saaledes bllver det ved under hele Talen; hvergang Daren gaar op, vender 
Advokaten slg fortemet og gler Tegn ; derpaa fortsetter ban) — men Dg h&r — Hf. 

Furu ! ved den Stilling — hvori De — ialfald forelebig — staar til 
en Formue, som efter vore Forhold maa kaldes overmaade stor, — 
De bar — siger jeg — ogsaa herved et Krav paa Interesse, paa 
Sympathi blandt os. Det bar derfor inden vor Forening vseret et 
samstemmigt 0nske — nu ved vor Fest o. s. v. 

(Tcppet Adder, mena ban taler.) 



FJERDE AKT. 

Kontoret. Hermansen aldder paa en Stol ved Daren ; near nogen kommer, reiser ban sig. 

BETTY (kommer burtig). Det var godt, jeg traf Dem — Hermansen! 
jeg saa, ban gik ud for et 0ieblik siden. 

HERMANSEN. Han gik op til Byfogden ; ban strsever nu med 
at blive terdig i Formiddag. 

BETTY. Sig mig — tror De, ban skammer sig svaert? 

HERMANSEN. Jeg ved ikke rigtig. 

BETTY. Men det burde ban. 

HERMANSEN. Jeg synes og, ban bar baaret sig dumt ad — jeg; 
— men ban er saa stridig. 

BETTY. Aa — det gjer ikke noget; — det maa ban gjeme vcere; 
naar ban bare var aaben og oprigtig. 

HERMANSEN. Ja — naar ban bare var det. 

BETTY. Ja sig nu selv: synes De ikke, ban kunde sagt mig det 
ligeud? — igaar var jeg saa sint og ulykkelig; men inat bar jeg 
tsenkt over — ; — igrunden er det saa uligt bam, — synes De ikke 
ogsaa? — men svar da — Hermansen! synes De ikke, det er 
uligt Sven? 

HERMANSEN. Hvadfomoget mener De belst? 

BETTY (tar bam I Armen). Men Hermansen! — De bar jo selv tele- 
graferet — 

HERMANSEN. — som en Tosk — desvaerre; — der skulde 
staaet Mellemfossen. 

BETTY (ryster bam). Mellemfossen — bvad er det for noget Snak? 

HERMANSEN. De ved, vi bar 0vrefaldet paa Mellevig; men 
Mellemfossen bar de paa den andre Siden — paa Svensemellen. 

BETTY. Det ved jeg godt — videre! — 
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HERMANSEN. Ja mer htr jeg ikke Lov at sige. 

BETTY. Men er her endda tier Omsveb og Hemmeligheder? 

HERMANSEN. Hemmeligt maa det holdes, — det var netop 
derfor! men De kan da ikke vaere nogen hrUg Konkurrent; — 
(bTiaker) de vil sselge Fossen. 

BETTY. Og Rasmussen vil kjebe den? — for tyve Tusinde 
Kroner? 

HERMANSEN. Jeg haaber, vi foar den for det. 

BETTY. Men ban bar ingen Penge! 

HERMANSEN. — bvem? 

BETTY. Sven. 

HERMANSEN. Jo — Penge bar ban nok, det feiler ikke paa 
det. Bare ingen kommer os i Forkjebet; — det er derfor, vi bar 
slig en Hast — skjenner De. 

BETTY ihtiO. Har ban Penge? 

HERMANSEN. Jagu bar vi Penge? 

BETTY Uynker ned I Stolen). Men Hemiansen ! — saa bar jeg jo gjort 
bam den blodigste Uret! — bvorfor sa' ban det ikke? — 

HERMANSEN. Han! — aa ban er saa stridig. Til mig sa' ban: 
kan bun tro mig saa ondt, saa foar bun det; jeg vil ikke forsvare 
mig! — slig er ban. 

BETTY. Ja slig er ban netop I — og jeg, som kunde tro — ! bvad 
skal jeg nu gjere — Hermansen? — vil De bjaelpe mig? 

HERMANSEN. Jeg er til Denes Tjeneste, men ber er svsert liden 
Tid. Nu kommer ban snart; Klokken er tolv; Skydsen bar ban til- 
sagt til balv et, saa ban tsenker nok at gjere sig fsrdig i en Fart. 

BETTY. Men bvad vil ban? 

HERMANSEN. Han vil vel aabne Skabet og give Dem Deres — 

BETTY. NsBvn ikke Penge ; jeg bar aldrig glaedet mig rigtig til 
dem og allermindst nu! 

HERMANSEN. Saa mener ban vel, De bar Venner nok ber til 
at bjselpe Dem med denne Millionen — 

BETTY. Snak ikke om den ; — Gud give, jeg var vel kvit den ! 
HERMANSEN. Med Guds Hj»lp — Freken Betty! — kan man 
altid blive kvit en Million. 

(Frvken Ragna og Lauritz kommer; Hermansen tr«kker aig tilbage til Dcren.) 

RAGNA (pyntet og ungdommeiig). Kjsro! — ot du alt ber? — Erik 
gaar og leder efter dig. Tsnk — vi bar vsret benne og dekoreret 
i Foreningen — belt fra imorges — Isacbsen og jeg. 

LAURITZ. Freken Ragna bar virkelig lidt Farvesans, — noget, 
man ellers aldrig finder bos andre end os Kunstnere. 
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RAGNA (benrykt). Aa — man maa jo Eaa Sans for det, De steller 
med ; du kan tro, ban bar arrangeret det deiligt — og saa sgte 
kunstneriski 

LAURITZ. Det er ialfald noget nyt berbjemme. 

RAGNA. Og Solskin er ber ogsaa idag — endeligl — aa jeg er 
saa lykkelig! — men du — ? 

BETTY. Jeg feiler ingenting; — jeg venter — 

RAGNA. — paa Millionen, ja det er jo sandtl — men (bvitker) ogsaa 
lidt paa Erik? — jeg vilde saa gjeme, du ogsaa skulde vsre lykke- 
lig! (ler ben pu Lauritz, der haanllgt betrafter Skllderierae). 

(iMcbsens kommer.) 

HERM ANSEN iiuAYbmit). Gudsded! Krigskommisssren I 

ISACHSEN (btfsk - (U baa Mr bam). Jog kuudo baude paa, den Fyr 
var ber! — slige Karle finder bverandre! (gaar tnm) Vi kommer — 
lille Betty! for at staa dig bi. 

BETTY. Tak — det er sv»rt snilt, men — 

FRUEN (til Betty). Nu er ban der endelig — Joban ; saa lasnge bar 
jeg arbeidet med bam, at nu indser ban det; nu skal du bare bare 
bam tage din Formynder under Bebandling. 

BETTY. Jamen var det ikke bedst — ? 

FRUEN. Nei ban fortjener ikke at tages paa med Handsker. 
Naar jeg tsenker paa, bvor oprert og forpint jeg fandt dig ber igaar, 
— bvor skal vi scette os Joban? 

ISACHSEN (flytter Stole frem). Her — midt foran Pengeskabetl 

FRUEN. Ja lad os det, — (de astter atg) O — dette Skab ! tsnke 
sig, ber sidder vi to — 

ISACHSEN. Vent bare — Mori — vent bare! 

FRUEN (til Betty). Han er som en ladt Kanon ! 

(Nyhtta kommer; Ragna Her imod bam.) 

RAGNA. Aa Erik! — bvilken Dag! 

NYHUS. Jeg baaber det skal blive en Msrkedag. Godmorgen 
Freken Betty! — jeg vilde gjeme tale med Dem, fer — 

RAGNA. Ja du maa sandelig ssette Mod i bende; bun bar en 
latterlig Respekt for denne Formynder. 

NYHUS (til Ragna). Lad mig faa tale alene med Fraken Betty. 

Ragna og Lanritz bolder alg 1 Baggninden, Ragna llvllg; Lattritz lader aig dyrke. Nyhua gaar 

fremover med Betty; ban bukker for Toldkaaaercren. 

ISACHSEN m Pmen). Hvad vil den Herre nu igjen ? 
FRUEN. Hys! — ban er ber jo, for at bjaelpe Betty — 
ISAGHSFN (barak). Idag er ber jo Solskin. 
FRUEN (aer paa bam uden at forataa). Ja, bor er Hgtigt et deilig Veir — 
Joban! 
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NYHUS (til Betty). Vil De ssette Dem her foran Bordet, saa er vi 
i Nflsrheden af hinanden, om De skulde behove et Raad. 

BETTY. Men jeg ved ikke, om det er vsrdt at tage det paa 
denne Maade — 

NYHUS (•miier). Jeg begynder at tro, at Deres Respekt — 

BETTY. Det er ikke det; men jeg er urolig; — der er noget, 
som — 

NYHUS. Naturligvis er De urolig, uvant som De er med Forret- 
ninger, — 

BETTY. Jeg mener Rasmussen — 

NYHUS. Javist er det lidt kildent; men jeg forsikrer Dem, jeg 
skal gaa frem med saa megen Delikatesse, — nu s^etter jeg en Stol 
til — her ved Kontorbordet, saa kan han og jeg sammen undersege 
Dokumenter og Vcerdipapirer; det er igrunden den simplesteSag af 
Verden; nu skal De se; — der kommer han! 

(Rtsmussen kommer og ser sig om, hilser og gaar fremovcr. Betty rdste sig hurtigt op, da 
han kom, for at gaa imod ham, men Advokaten holder bende smilende tllbage ) 

RASMUSSEN (tii Betty>. Jeg ser, De har samlet alle Deres Ven- 
ner. 

BETTY. Det er ikke min Skyld — 

FRUEN. Jeg sagde Dem igaar — Hr. Furu! at vi kom — 

ISAGHSEN (hawk). — og her er vil 

NYHUS. Og siden du synes at opfatte din Stilling her i Huset 
paa en saadan Maade, at hver enkelt pligter at give gyldig Grund 
for sin Ncervsrelse, saa er jeg her i Egenskab af Freken Elisabeths 
juridiske Konsulent. 

RASMUSSEN. Jeg kan taenke det. 

NYHUS. Hvis du altsaa synes, saa begynder vi Forretningen ; 
— jeg har sat to Stole — 

RASMUSSEN. Jeg ser det — ja! 

NYHUS (setter 8ig i Kontoratoien). Vil du ss&tte dig der, saa sidder 
jeg her. 

RASMUSSEN (i«gger Baand paa 8ig>. Mange Tak! 

NYHUS. Saa kunde vi kanske endelig komme saa vidt, at vi 
kunde faa vide — vi andre ogsaa — noget bestemt om de efter- 
ladte Midlers Sterrelse? 

RASM USSEN. Naturligvis, det siger sig selv. 

NYHUS. Vi kunde kanske ogsaa nu skride til at aabne dette 
Pengeskab; — du har Neglerne? 

RASMUSSEN. Ja — jeg har Negleme. 

NYHUS. Saa vil du maaske gjere mig bekjendt med Mekanis- 
men? det forekommer mig bedst, at vi begge — 
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RASMUSSEN. Med Forneielse; men lad os ferst — hvis det 
fialder Advokaten beleiligt? — se paa disse Dokumenter jeg bringer 
med lira Skifteforvalteren. 

NYHUS. Ja lad os det; — ganske som du vil; — det er jo den 

SimpleSte Sag af Verden ; — (de ser pm Paplreme, Icverer dem frem og tilbag«f 
o. 1. V. Men under dette bar Hermtnaen reist tig og uermer alg Fru iMchsen. Htn hvitker 
hende noget I 0ret. Fruen firer saxnmen og ser pea Pengeakabet. Hermanaen udtrykker ved 
Tegn, at det er tomt, bun tvlvler, ban forsikrer. Fruen nipper i Toldkaaaereren, men ban 
mumler : Ja vent bare — Mor I Da reiser Fru laacbaen alg og gaar tveraover Gulvet og tager 
Pladt paa Stolen ved SIden af Betty — tllveuktre foran Bordet. Hermanaen trskk^r alg tllbage). 
FRU ISACHSEN (kUpper Betty paa KInden og alger sagte). StakkelS Bain! 

(derpaa gjar bun Ivrlge Tegn tl! atn Mand). 

NYHUS. Det er altsammen i god Orden; men (amiier) det er jo 
naturligvis bare en liden Begyndelse. 

RASMUSSEN (relaer alg, og idetsamme relaer ogsaa Toldkassereren sig; men Raa- 
muaien mcrker det Ikke, fordi ban vender alg mod Betty). Nu faar jeg til at for^ 

klare, hvor uheldig jeg bar vsret denne sidste Gang, jeg bar bavt 
en Ordre at udfore for Gamle Hans Sunde — 

ISACHSEN <bryder \m\ Om de Dode skal man ikke sige andet end 
godt, derfor vil jeg tie om min salig Svoger — Hans Sunde. Men 
jeg vil vende mig til den levende — til Dem ungeMand! som kom- 
mer ber, trcenger Dem Erem med en Mangel paa Takt — paa Fin- 

felelse — paa — paa Hvad er det nu Mor! — bvorfor sidder 

du der med Tegn og forunderlige Fagter? 

FRUEN. Kjsre IsacbsenI — forstaar du ikke? — der er ikke 
noget — der bag — 

ISACHSEN (triver Nsgieme 1 Bagiommen). Hvor siger du? — bvor er 
der ikke noget? 

FRUEN. Der — i Pengeskabet — 

ISACHSEN. Der? (peger paa skabet) — bvad Fanden rager det mig? 

— det er jo ikke min Kasse. 

FRUtN (ben til bam). Men forstaar du ikke, Joban! 
ISACHSEN. Du skraemmer Livet af mig — Mori 
BETTY (bar relet alg). Hvad siger de? — er der ingenting? 

(Raamuasen ryater utaalmodig paa Hovedet.) 

BETTY. Altsaa ingen Million! — (giad) Hermansen! — borer De! 

— jeg bar ingen Million! 

NYHUS (farer op'. Hvad siger bun? — Rasmussen! er det sandt? 
RASMUSSEN. Jeg bar aldrig sagt noget om — 
NYHUS. Men bvem bar da — ? 
LAURITZ. Jeg tror, det var Mor. 
FRUEN. Herregud! var det ogsaa mig! 

8 — KMUud: Samlede Varker III. 
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BETTY. Men Sven, nu maa du here paa mig — 

RASMUSSEN (voider tig ft« hende mod Nyhut). Ja nu tinker jeg, vi 
skrider til at aabne Skabet, her er Neglerne; jeg skal vise dig 
Mekanismen, — 

NYHUS (tnekker ttg tiibi«e). Nei — det er jo aldeles overftodigt — 

RASMUSSEN iBinii, Men som Freken Betty's juridiske Kon- 
sulent — 

NYHUS. Nei Kjaerel tag det da ikke paa den Maade; — du er 
jo Froken Betty's Formynder. 

BETTY. Jeg bar nok fornsimet dig Sven ; — men — 

RASMUSSEN luden at iMK). Aa det er det sammel jeg duede ikke 
til dette; lad mig komme hjem til mit eget Stel! 

BETTY. Han vil ikke engang here paa mig! 

RASMUSSEN Unakker tig aeiv op) Her Isgger jeg baade Negler og 
Papirer og hele Formynderen. Skydsen er ved Bryggen ; — aa — 
Hermansen ! vsdv saa snil at tage mig Frak og Hat — det hsnger 
derude i Gangen. 

BErry (resoiut). Hermansen! — De vilde jo hjselpe mig? 

HERMANSEN (i Doc^n). Nu bar vi svsrt liden Tid, — 

BETTY. Gjer mig den Tjeneste at tage min Kaabe med det 
samme; — den bsenger ogsaa ude i Gangen. 

DE ANDRE. — Vil du reise? 

BETTY (til RMinusaen). Hvis der er Plads i Baaden? 

RASMUSSEN hurtigt). Hvor vil du ben? 

BETTY. Jeg vil bjem — bjem til Mellevig, — bjem til Fars Hus ! 

RASMUSSEN (spcndt). — som — som bvad? 

BETTY. — som det, du belSt vil — Sven ! (kister slg om HaUen paa ham). 

RASyiUSSEN. Tak Betty! — nu skal Li vet ferst begynde i 
Mellevig. 

Hf-RMANSEN (i D*f«n). Nu mangier vi bare Fossen. 
LAURITZ (roodfkidf^n). Dekoratioueme maa forandres! 
RAGNA (kicriig). Faar jeg Lov at bjslpe Dem? 

(Hermanaen med T*i o. a. v.) 

FRUEN. Tillykke Betty ! — (tti RaamoaaM) og tilgiv mig for min 
Brors Skyld. 

I SACHS EN (nipper i iieode). Suak dog ikke saa venligt til det 
Menneske! 

FRUEN. Ak Gud — ja det er jo sandt! nu skal jeg bave det ud 
af bam igjen ! Nei ikke for en Million vilde jeg vaere Cbef for 
Tolddepartementet ! 

(Teppet Adder.) 
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I. 

,Synes Du,det er Kort at byde Folk?" raabte Hoick og kastede 
alle tretten paa Bordet. 

ijfl — jeg siger det sammel* svarede Makkeren, som var den 
unge Garman, og slsngte sine. 

,Nei, nei! hvad «kal det vcere til! — kaste Kortene? — se herl 
jeg sidder med Kongen sjette i Spar og Ruder Es!** 

»Og Resten bar jeg," sagde Abraham Levdahl og lagde sine op. 

ija, se her! vi to bar alt!" raabte Thomas Randulf, som havde 
givet. 

Men Hoick rodede med en stor godmodig Haand alle Kortene 
om hinanden, og den unge Garman svor paa, at det var for varmt 
til at spille Kort. 

De mukkede jo lidt — de to, som havde saadanne udmsrkede 
Kort; men naar alt kom til alt, saa blev det aldrig til noget med 
Whist i slige lyse varme Sommemsetter; — de svalede sig i sine 
Glas, Icenede sig tilbage i Rorstolene og lod Kortene ligge i Houg. 

De tre Herrer varGarmansGjaester; og i den stille Sommeraften 
havde de slaaet sig ned i Pavillonen mod Strandgaden. De kunde 
se ud Fjorden over Bryggeme; men i Strandgaden nedenunder gik 
Folk, som kunde here deres Latter og Lyden af Glas. 

Og hele Byen vidste, hvilket syndigt Liv der var kommet hjem 
med den unge Christian Fredrik; og det var netop passelige Fyre, 
ban havde fundet sig til Drikkebredre. 

Thomas Randulf var ganske vist en flink Kasserer, — ellers havde 
vel ikke Christensen beholdt ham saa Isnge i sin Bank; men ban 
var Ungkarl og levede derefter; sent og tidligt laa ban og drev paa 
Klubben. Og nu havde ban, som dog var en Mand paa de ferti, 
slaaet sig sammen med den unge Garman, som knapt kunde vasre 
mer end nitten. 

Amtmandens Fuldmsegtig Hoick havde ikke vsret Isenge i Byen ; 
men ban skulde vogte sig lidt for sin Omgang, ellers vilde ban snart 
gaa i Hundene. Men at Fjerdemand som oftest var Abraham Lev- 
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dahl, det vidste ikke mange; thi han gik altid en Bagvei, hvor 
Garmans Have havde en liden Port ud til Smuget bag Madam 
Sp^ckbom. 

Christian Fredrik syntes stundom selv, at det var nogle snurrige 
Kammerater, han havde fundet sig; men Byen havde virkelig 
ikke andre. 

Han var kommen hjem et Aars Tid efter Carsten Levdahls Fald 
og de andre store Falliter; og da hele Byen fremdeles laa iSvimen, 
var der ikke andet at more sig med end at drikke og finde nogen 
at drikke med. 

Selskabelighed fandtes ikke mere; hele Familier som Withs og 
Randulfs vare gaaede ud af Dansen, og hjemme i bans eget Hus 
var der ogsaa temmeligt stille. Morten Garman var bleven fed og 
doven, og Fru Fanny ferdedes mest ved Badene om Sommeren. 
Ude paa Sandsgaard styrede Jacob Worse Hevedforretningen, og 
der var en jsevn Selskabelighed omtrent som fordum. Men Christian 
Fredrik havde altid hert hjemme, at paa Sandsgaard var der 
blevet kjedeligt. 

Fra Udlandet havde han den Vane at sidde paa KaK om Aftenen. 
Men herhjemme var der ikke andet end Klubben, og der var der 
ikke andet at gjere end at drikke, og om Sommeren var der endog- 
saa for varmt til det. 

Men i den gamle Have foran Garman & Worses Byhus hndt de 
hyggelige AFtener. Igrunden var det saa jilt at komme hjem som 
voxen, tage sine Venner med og forlange, hvad han vilde hos Hus- 
jomfruen. Og Christian Fredrik var paa en vis Maade stolt af sine 
Venner, fordi de alle var aeldre. 

Hoick kom omtrent samtidig til Byen, saa han og Garman slog 
sig sammen fra den ferste Aften paa Klubben. Men Thomas Ran- 
dulf var den af Byens Herrer, som Christian Fredrik mest havde 
beundret i sin Opvasxt. At de nu var Kammerater — ganske som 
jsevngamle, var en meget behagelig Fomemmelse. 

Abraham Levdahl tog de med — mest af Medlidenhed, fordi han 
havde det saa ondt hjemme ; og fordi de alle vidste, hvormegen Pris 
han satte paa et godt Glas; — han fik det saa sjeldent. — 

Garman sad og vuggede paa Stolen og saa udover Fjorden, som 
laa blinkende klar efter Solnedgangen og speilede Odder og Holmer: 

,Ja vakkert er her hjemme, men Bitterded! hvor herer kjedeligt I" 

„Her er slet ikke saa gait/ mente Hoick muntert! ,jeg liger mig 
godt her." 

,Han er saa ny — saa lykkeligt ny," sagde Randulf over til 
Abraham. 
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^Aa jeg synes," raabte Hoick, »at I er altfor rcedde af Jerl — ger 
som jeg! — bryd Jer Fanden om Byen og Bysnak, saa er her ikke 
vaerre end andre Steder." 

Han var en lang sorthaaret Nordlsending med stsrke Tsender, og 
altid ferdig til at le og vsre med, hvis der kom noget morsomt; 
ban leftede sit Glas: 

.Skaal du Gamianl — vi to Nye skal nok faa sat Byen paa Ende!* 

,,Ak! aki — " sukkede Randulf; „naar jeg herer slig Tale, maa 
jeg tasnke paa, hvorledes vi havde det her far Syndfloden. Den* 
gang din Mor — GarmanI var i sin Skjenheds Clans.* 

J[a — da var her nok muntert?** sagde Christian Fredrik 
spsndt. 

Men Randulf var for mat til nogen levende Skildring; ban bare 
drak med Levdabl og sagde efterpaa: Ja — deTider ved du heller- 
ikke noget om — Abraham! for dengang var du ikke andet end en 
Skolegut/ 

Levdabl mente, ban havde dog seet adskilligt og vilde til at for- 
tslle; men Randulf som den seldste slog al Indvending ned: der 
var kun en Tid, som var vsrd at tale om, og det var bin Vinter, da 
Fanny Hiorth blev forlovet med Morten Carman; — „det er nu 
over tyve Aar sidenl** — og Randulf sukkede og saa ud i Sommer* 
natten efter sine Minder. 

Abraham Levdabl havde temt sit Clas og gik hen, for at lave et 
nyt. Men Christian Fredrik, som fra Bamdommen var voxet op i 
Traditionerne fra glade Tider, blev trist og tsenkte, ban var kommen 
saa sent til Verden, at nu var der ikke andet end Drikken igjen. 

„Nei neil — " sagde Randulf; „bavde jeg to Senner, vilde jeg 
lade den ene uddanne sig til Ligbasrer." 

„Og den anden? — den anden?" — raabte de. 

Randulf segte efter noget rigtig sergeligt; men da ban ikke fandt 
noget, sagde ban mismodigt: 

,Ja den anden ogsaa ! " 

Men Hoick slog i Bordet endnu en Cang og bandte: ban kunde 
ikke fordrage dette Dedbideri ! Der behevede bare nogen at gaa i 
Spidsen, saa fiilgte alle med; for Sagen var egentlig den, at hele 
Byen havde en brsendende Trang til at more sig; men den ene 
turde ikke for den anden. Men naar alle var med — 

,Ja da ja!** sagde Levdabl og lo heit. 

„ Hvad Fanden ler du af ? — bar jeg ikke Ret?" — spurgte Hoick ; 
— de var alle dus for Isnge siden. 

Men Levdabl bare lo: „Alle skulde vaere med, — var det ikke 
saa, du mente — Hoick? en skjen Tankel" — og ban blev ved at 
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le — med Ryggen vendt til de andre, mens han stellede med sit 
Glas henne ved Drikkebordet. 

Randulf blinkede til Hoick og Garman; de vidste, han blev 
gjerne noget tevet udover Aftenen. 

„Se nu slige Sommernstter, vi bar; det er na^ten som der nord 
paa Troms; men hvad gjer vi med dem? — ja vi fire — vi bar det 
endda ikke saa rent elendigf* — og Hoick maatte le selv og pegte 
hen paa Bordet, hvor Pigen just byttede Seltersflasker mellem en 
Opstilling af Whisky, Cognac, Vin og Liqueurer, — Christian Fredrik 
morede sig med at tage det mserkeligste i Kjslderen. 

„Men ByenI — de gaar tilsengs med Hensene og trsekker Gar- 
dinerne for — akkurat som midtvinters." 

,,Saa holder de Kjedsommeligheden ude," mente Randulf. 

Ja — du er en af de aegte — du!" raabte Hoick forarget. 

„Nei sig Alvor! — hvad skulde de gjere?** spurgte Levdahl. 

„De skulde tage hele Familien med, gaa ud i Paradis, saette sig 
i Lyngen, synge og spise haardkogte JEg, — saaledes som de gjer 
i andre Lande.** 

„Godt sagt — Garman!" — raabte Hoick; „du bar da endelig 
lidt Blod i dig; men de andre — "^ 

Ja vsr du her bare et Aars Tid til, saa skal du se, hvad du bar 
igjen af Liv og Blod,** sagde pludseligt Abraham Levdahl, men i 
en Tone, som saa lidet passede til alt det andet, at de blev tause, 
sad stille og regte en lang Stund. 

Efter Kontortid havde de tre lagt ud med Randulfs Seilebaad ; 
men et lidet Stykke udpaa Fjorden var det forbi med den lille Sol- 
gangsvind af Nordvest, og der kom ikke andet end smaa Blaf hist og 
her henover det aftenblanke Vand, saa de maatte ro Baaden ind igjen. 

Demaest havde de vseret paa Klubben og spist Madame Blom- 
greens navnkundige Smerogbred med kegelax; de havde opgivet 
at slaa Kegler for Varmen ; og saa var de havnede i Pavillonen, 
hvor Levdahl kom til. Der drak de Svaledrik — hver efter sin 
Smag; Randulf lavede sig noget sammen af alle Flaskeme, som han 
kaldte Djsvlebisp, og som ingen taalte uden han. 

Kirkeklokken begyndte at slaa — Isnge og klangfuldt i den stille 
Luft; og da det var forbi, sagde to i Munden paa hinanden: „Tolv!" 
— alle havde fulgt med og talt Slagene. 

Ja sel — saa lyst og vakkert! — og saa hele Byen med Nssen 
i Pudeme!" 

9 Her er saa lyst, som det kunde vsere SanktHans,** sagde Ran- 
dulf, hvem Minder og DjsBvlebisp gjorde felsommere end vanligt 
for Naturen. 
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.Der er akkurat syv Dage til Sankt Hans," bemserkede Levdahl. 

„Sankt Hans!"* raabte Hoick og sprang op; ^kom Gutter! vi gjer 
en Fest Sankt Hans Nat! — ikke bare for os selv; men vi faar hele 
Byen med — hvad? — du Garman! — du er med?" 

»Jeg er med paa alt muligt,* svarede Christian Fredrik straalende. 

Levdahl sad atter og smaalo; men Randulf, som ogsaa havde 
reist sig, beiede sig ud af det aabne Vindu og saa opover og ned- 
over Strandgaden. 

Der var ikke et Menneske i Gaden, ikke en Baad paa Fjorden, 
ikke en Lyd — undtagen af Hoick og Garman, som hurtigt stablede 
sin Fest op, indtil de havde dansende Piger i bengalsk Lys. 

Men Randulf begyndte at here efter. Han var i Stemning til 
endnu engang at vskke Glsden i sig selv og i Byen, hvor der saa 
Isenge havde vaeret bare Grsemmelse. Han Bk efterhaanden Lyst 
til at vsre med; — og vilde han ferst, skulde han nok vise disse 
Ungdommer, hvad de forstod ved at sstte Byen paa Ende i den 
gode gamle Tid. 

,Kom an!" raabte han og vendte sig pludseligt ind mod de andre; 
»jeg er ogsaa med!" 

De andre jublede og raabte, at nu ferst skulde det blive til noget 
rigtig storartet; og strax nedsatte de sig til Komit6 og begyndte at 
finde op Festligheder. 

De blev snart enige om, at det skulde vsere en Folkefest — billig, 
heist for Ingenting, ikke nogen Drik og Fyld, men Dans, Musik, 
Kaffe og Smerogbred — og kanske nogle Raketter. 

Garman udlovede strax paa Firmaets Vegne Paradis til Festplads, 
og hver paatog sig sin Andel af de forberedende Arbeider; — alene 
Levdahl sagde ikke stort. 

Tilslut kom ogsaa Hoick til at sige: „Men Levdahl! — hvadskal 
vi bruge dig til?" 

Abraham blev lidt forlegen, og Randulf sagde godmodigt: „Han 
faar sikre os Pressen." 

Men Levdahl blev endmere forlegen og mumlede, at han var 
ikke vis paa, om han kunde v»re med; — han havde saa meget 
andet — . 

De plagede ham ikke videre ; men fortsatte endnu en lang Stund 
med Planer og Diskussioner; og da de endelig tsnkte paa at skilles, 
var de tre ialfald ivrige efter at begynde. 

Men idet de skulde gaa, sagde Hoick: „Du ser saa vantro ud — 
Levdahl! — tror du ikke, det vil gaa?" 

»Der er glemt noget, — kanske det vigtigste," sagde Abraham; 
.hvad vil Morten Kruse sige?" 
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.Praesten! — BagstrsverenI'' — raabte Hoick og Garman og lo 
himmelheit. Men Randulf tog det alvorligere og mente, Levdahl 
kunde nok have Ret. 

^Ret!** raabte Hoick og holdt sin tyvende Tale om Feigheden: 
han skulde vise baade Prssten og hele denne Dedbiderby, — langt 
henigjennem den 0de Strandgade blev han ved. Randulf, som gik 
ved Siden, herte ikke stort efter. 

Christian Fredrik laasede Pavillonen og gik op i Huset; han var 
lykkelig og fuld — af Iver, som man er det, naar man har fattet 
store Planer ved Glasset. 

Men Abraham Levdahl gik ud sin Bagport; og han tsnkte bare 
paa, hvorledes han skulde skjule for dem hjemme, at han kom 
fra Drik. 

Imidlertid begyndte det allerede at lysne ; en enkelt Fisker roede 
udover langs Land, for at vsere paa M6et, idetsamme Solen randt; 
to lange Striber rullede sig ud til Sideme bag den lille sorte Baad, 
og Aaretagene faldt blodt i det stille Vand. 

Langs Kysten udimod Sandsgaard laa Paradis — skraanende ned- 
over mod Seen og Allien, der ferte fra Byen. Traser og smaat Krat 
voxede opefter Bakkeme; og hele den lange Strsskning, som var for 
mager til Dyrkning, men vaerdifuld til Byggetomter, laa hen som 
etslags Lystpark for Byen, for hemmelig Elskov og deslige. 

Maanen var gaaet ned ; den var i sit andet Kvarter og skulde 
vaere fuld den 23de Juni. Men der var ellers ikke stort Brug for 
Maanen i disse Nstter, hvor Fjeldene mod 0st stod faste og morke- 
blaa mod den lyse Luft; medens i Vest og Nord Havet fled langt 
— langt ind under Himmelen i hvide og lysegrenne Linier lige til 
Horizonten; og der stod endda det grenklare Lys, Solen havde 
efterladt, heit op under Himmelen, naar den nye Sol allerede be- 
gyndte at redme i 0st. — 

IL 

Rund og glad og ubeskrivelig snedig var Politibetjent Iversen. 
Hans Detre — nogle sagde, de var fem — andre paastod, der var 
syv — saa mange var de, — de var ogsaa runde og glade; og hvad 
Snedighed angik, saa var de ialfald flinke i sin Forretning. 

Deres Forretning var en saadan, som Sestre pleier at holde i 
mindre Byer: Pynt, Papir og lidt Pomade; og de havde kun en 
Konkurrent, som hed Madame Eriksen. Men de ned Fru Christen- 
sens heie Beskyttelse, fordi Politibetjent Iversen havde begyndt sin 
Lebebane som Kusk hos Bankchefen, 
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Thi Fraen havde ellerhaanden haet noget af sin Mands Tilbflfe- 
lighed til at vaere Forsjrn ; derfor holdt hnn fast ved det» hnn tog 
sig af, ligesom hendes Mand i det slore opretholdt og bevarede, 
hvad der var tilovers af Byen. 

Freknerne Iversen kunde isandhed vaere glade over denne Be- 
skyttelse i disse daarlige Tider, hvor alle Mennesker indskraenkede 
sig. Og deres Forretning gik saa godt, at de altid kunde vsre pene 
og fifPige baade i Kirken og paa Gaden. 

De havde desuden det rette Haandelag til at anvende Stumper 
og til at forandre. De lavede sig gjeme en Hat af et Stykke Pap 
og en Snip Fleiel eller en Overkjole af to-tre kulorte Lomme- 
terkteder; og da de var saa mange og saa taaleligt lige paa Fa^o- 
nen, kunde de Isnge skufFe Verden ved at laane og arve og for- 
andre efter hinanden i det uendelige. 

Politibetjent Iversen, som var Enkemand, levede muntert og 
lykkeligt mellem sine Smaapiger; og naar der en enkelt Gang var 
Anledning til en billig Fomoielse, sergede ban altid for, at de kom 
med. 

Han blev derfor saa glad, da ban — endnu tidligt om Morgenen 
stedte paa en liden Spire til et Rygte om en paatsenkt Fest til Sankt 
Hans. 

Det var paa Torvet, ban fandt denne Spire, og idet ban forfulgte 
den, traf ban Abrabam LevdabI, som var staaet tidligt op, for at 
slippe Regnskab for Natten. 

De kjendte binanden godt. Iversen vidste fuld Besked om den 
andens bemmelige Farter, og Levdabl var desuden ikke stor paa 
det. De bavde ofte drukket et Glas 01 sammen, naar Levdabl 
listede sig ud af Aviskontoret og kom ind i Iversens lille Have bag 
Huset. 

Imidlertid bilste Politibetjenten meget aerbedigt; det var dog altid 
Professor Levdabl sin Sen ; og desuden bebevede ikke alle Folk paa 
Torvet at vide noget om deres private Forbindelser. 

.Hr. Kandidaten gaar tidligt til Avisen; — er der noget s»r- 
deles nyt!* 

„Ikke det, jeg ved. Ved De noget? — Iversen!" — Abrabam 
var rusten i Maalet og ranglebleg 

„Her var en Pige, som stod og fortalte en anden, at der skulde 
vcre paatsenkt en Fest — * 

Ja — det er ganske sandt," — svarede Levdabl. 

»Se der! Kandidaten ved det alt!" 

«Jeg er selv med," svarede Abrabam. 
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«Nei virkelig!'' sagde Iversen glad, men med et ganske ligegyl- 
digt Ansigt, og seende skarpt omkring sig, som det semmede sig 
en Politibetjent. 

Og Abraham fortalte; ban blev ganske livlig, mens ban nsvnte 
dem, som var med, og fremstillede de andres Planer som sine egne. 
Og omendskj0nt ban vidste saa vel, at den, ban talte med, til Punkt 
og Prikke kjendte alle bans Forbold, — bele bansYnkelighed baade 
bjemme og ude, saa kunde ban dog ikke lade ysere at skryde af 
sine Venner og Forbindelser og sige .vi*" om alt det storartede, der 
skulde ssettes ivsrk. 

Politibetjent Iversen inddrak med Velbebag bele denne vigtige 
Nybed og ilede derpaa bjem. Alligevel kom ban forsaavidt for sent, 
som bans Smaapiger allerede bavde en liden Taeft af noget i den 
Retning; de leb imod bam og spurgte alle paa en Gang: Er det 
sandt, at ber skal vsere Fyrvsrkeri? 

Politibetjent Iversen studsede; men i sin ubegribelige Snedigbed 
beregnede ban i en Fart, at da Nybeden var kommen ud Pigeveien, 
maatte det vsre Randulf eller Kandidat Hoick. 

DemsBst gav ban sine Smaapiger al den Besked, ban bndt nod- 
vendig — det vil sige, ban maatte fortslle alt, bvad ban vidste; 
og da de alle spurgte, om de fik vsre med? svarede ban forbebol- 
dent: »Vi faar se." 

Dette Svar var altid som et balvt ja, og alle de glade og ninde 
Smaapiger gav sig til at boppe og le og snakke saa fort, at Iversen 
bare maatte gaa. 

Den lille Butik blev livlig udover Formiddagen ; der kom unge 
Damer og Piger, for at forbere sig. ^Frekneme Iversen" blev af 
sig selv som et forelebigt Centralbureau for denne storartede Sankt 
Hans Fest, bvis Rygte voxede med bver Time. Og Iversens Smaa- 
piger var allerede saa optagne af at finde paa noget for sig selv, at 
det smittede, og enkelte Damer begyndte at „se paa" Silkebaand 
og Handsker. 

I en ualmindelig Fart kom Fru Cbristensen ind i Butiken Klok- 
ken tolv fulgt af sin Datter; og uden at spilde Tiden med Indled- 
ninger forlangte bun strax at vide, bvad det var, man fortalte i Byen 
om en Fest. 

Den asldste Froken Iversen berettede srbedigt og smilende alt, 
bvad de vidste; medens de yngre bag Disken og inde i Arbeids- 
vsrelset vimsede omkring og brsndte efter at foa et Ord indfort, 
om Mine skulde staa fast eller glemme noget. 

Imidlertid sad Freken Cbristensen stiv ved Siden af sin Moder 
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og herte efter. Huh var lang og blond med lyse 0ienhaar 6g tyk 
hvid Hud med Porer. 

Da hun var voxet op i sin Moders Stue, hvor alt — absolut alt, 
hvad der foregik i Byen, var bleven fortalt og dreftet, havde hendes 
Ansigt antaget en stram Uskyldighed, som skulde skjule, hvor meget 
hun vidste og forstod. 

Kun hendes 0ine, som altid saa nedenfra, gik omkring og spei- 
dede, indtil de medte andre 0ine, da slog hun sine strax ned eller 
vsk og strammede sig endnu mere ind i sin sure Uskyldighed. 

Medens Bine, som havde vsret saa heldig at bemsegtige sig Or- 
det, fortsatte Beretningen: at det var Byens fineste Herrer, som 
stod i Spidsen, felte Fru Christensen sin Datters 0ine. Og da hun 
mserkede, denne ikke kunde holde sig lasnger, men netop vilde til 
at hviske : om hun fik Lov til at vasre med ? — sagde Fruen : ,Ja 
det kan vist blive morsomt for Dem — Bine I og for Deres Ven- 
inder; det er nok — efter hvad jeg kan forstaa — en rigtig Folke- 
fest for alle og enhver, — endogsaa Dans i fri Luftl** 

Iversens Smaapiger smilte undseligt; — naturligvis! — det var 
ikke noget for flne Damer. Men den unge Freken Christensen 
havde faaet rede Pletter i Kindeme og en Uro i Kroppen. 

«Der skal vaere Fyrvserkeri ogsaa — Mori" mumlede hun. 

,Ja — det ved du, vi ser netop ligesaa godt fra vor Have/ sva- 
rede Fruen og reiste sig. 

Idetsamme kom Fru Ellingsen med to Detre, og i al Uskyldighed 
raabte hun til Fru Christensen: „Vi medes naturligvis i samme 
iCrinde. De er ganske umuHge — de unge Piger, saasnart der er 
Tale om Fest eller Dans." 

Men Fru Christensen blev frygteligt stram, og Frekenen sumede 
end yderligere, idet de passerede ud af Butiken. 

Jeg tvivler paa, der kommer nogen af vore til den Fest — Fru 
Ellingsen I " med disse Ord oget senderrivende Smil seilede Fru Bank- 
chefen afsted. 

Fru Ellingsen blev saa forvirret, at hun hverken vidste op eller 
ned; og Frekneme Iversen var yderst ulykkelige over dette Sam- 
menstad mellem to udmsrkede Kunder — midt i deres Butik. De 
to Frekner Ellingsen nappede i sin Mor, og hviskede, at hun havde 
vsret dum. 

Den gode Fru Ellingsen mistede rent Lysten til at kjebe Pynt og 
gik lige hjem igjen med en Datter paa hver Side, som intet 0ieblik 
opherte med at fortslle hende, at hun havde vseret dum. 

Ferst hjemme i Spisestuen, hvor hendes Mand alt gik og ven- 
tede — Suppen stbd paa Bordet, ferst der slap hun sig las i Klager 
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og Bebreidelser — bun grsed nssten over denne Fornsrmelse, 
som var tilfeiet hende. 

Selve Historien var ikke lang; men naar hun tsenkte paa, hvor 
godt hun kjendte Fru Christensen — altfor godt! — hvorledes de 
havde vaeret Veninder i Skolen, da ingen anede, at hun skulde 
komme saa heit tilveirs med sin Bankchef ; — at hun skulde lade 
sig byde sligt midt i en Butik! — naar Fru Ellingsen gjentog dette 
for sig seiv og de andre, tog det alligevel saa megen Tid, at Elling- 
sen besindigt satte sig paa sin Plads og forsynede sig af Terrinen. 

Fruen blev siddende paa en Stol ved Buffeten med leste Hatte- 
baand ; men den tykke War Ellingsen sad en Stund og spiste iTaus- 
hed, derpaa take ban roligt — nassten lidt spegefuldt. 

,Det blir nok ikke saa galFest — den — skal du se! Saavidt jeg 
forstod paa Bersen, er der god Stemning for en liden Muntration; 
— her er s'gu Elendighed nok!" 

,Men naar ingen af de Fine er med, saa kan virkelig ikke vi — * 

Ja! — vel siger man, at uden Bankchef Christensen faar man 
aldrig noget istand her i Byen ; men jeg gad dog prove, om ikke 
Ellingsen & Larsen var Mand for at lave sammen en Sankt Hans 
Fest.* 

Den store bredryggede Mand satte Tallerkenen ind paa Bordet 
og plantede sine to haarede Hssnder foran sig; medens han saa sig 
om i sin Spisestue. De to Detre var strax med ham; men Fruen 
sad endnu tvivlraadig paa sin Stol ved Buffeten. 

Ellingsen & Larsen — det store Firma i Kolonialvarer var den 
eneste af de nyere Forretninger i Byen, som var kommen op til 
rigtig Velstand. Men da begge Indehaveme havde begyndt belt 
nedenfra, fik de kun langsomt nogen Indflydelse og aldrig nogen 
selskabelig Fomoielse af sine Penge. 

Derfor havde det tenge gjaeret ilvarEllingsensrummeligeBryst. 
Han vidste meget godt, at et stille Had voxede blandt bans Lige* 
msnd imod denne Bankchef, som skulde have sin store blede 
Ncese overalt, og i hvis Hender hele Byen bestandig skulde fele 
sin Skjsbne. 

Anledningen var jo ikke stor; men det var bedst for Smaafolk at 
begynde smaat; og saaledes blev han ved at forklare, at man meget 
godt kunde undvssre disse Christensens, — det skulde han vaere 
Mand for at vise! 

Fru Ellingsen kom sig under dette saa vidt, at hun fik af sig 
Hatten og flyttede hen til Bordet. Men da hendes Mand foreslog, 
at hun strax om Eftermiddagen skulde gaa til Frokneme Iversen 
og bestille Pynt til de unge Piger, — da svarede hun med megen 
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Fasthed: ,Aldrig i Livet mer sastter jeg mine Ben indenfor Jom- 
fruerne Iversens Tserskel.'' 

»Men Kjsre! det er jo der, Fru Christensen gaar hver Dag, 
for at here nyt. Hun skal netop faa se, at vi ikke trasnger til hende; 
— bestil det fineste, de har, og snak om Festen, saa meget du bare 
kan." 

De unge Detre billigede i hei Grad denne Plan, og selv Fruen 
fattede lidt Mod. Jo mere hun spiste, des mere Mod fik bun ; og om 
Eftermiddagen drog hun virkelig afisted med sine Detre til Frek- 
neme Iversen. 

— I Firmaet var Larsen en Pebersvend, som udenfor Forret- 
ningen ikke havde anden Passion end Seilebaade. Men Ellingsen 
var Manden med Familie og i4Ergjerrighed. Opvoxet i Byen kunde 
han den paa sine Fingre ; og ban vidste godt, at i saa elendige Tider 
var det ikke nok at holde gode Varer og rimelige Priser. Hvor let 
tog ikke Tjenestepigemes Tog en anden Retning, hvis man stedte 
dem, eller hvis noget i en anden Krambod trak; hvor mange Gauge 
havde han ikke seet hele Byen pludseligt kaste sig over en enkelt 
Sort Kaffe og forsage al anden. 

I slige Tider, hvor Folk kjebte lidet og betalte endnu mindre, 
maatte der sandelig passes paa, og det gjorde Ellingsen & Larsen. 
De holdt sig gode Venner med alle — ligefra Tjenestepigeme til 
Prsesteme, — isaer til Morten Kruse sendtes store Kurve ved Hei- 
tiderne. 

Men desto sterre Lyst Bk Ivar Ellingsen denne ene Gang til at 
unde sig selv et lidet Oprer mod den masgtige Bankchef. Det kunde 
ikke vaere saa farligt. 

Om Aftenen gik han op i Klubben, hvor han nylig var bleven 
Medlem, for at trseffe Thomas Randulf. 

„De arbeider paa en Fest — Randulf?" — begyndte han aabent, 
da de sad alene henne ved et Vindu i Avisvserelset. 

Ja,* svarede Randulf lidt tva&rt; det Spergsmaal havde han faaet 
hele Dagen. 

,,Men det vil De snart blive kjed af, hvis De ikke faar vante Folk 
med Dem. Kandidat Hoick er for fremmed, og Garman er altfor 
ung. Der maa »ldre Folk til — af Byens Borgere." 

Randulf begyndte at se paa ham, og Ellingsen lo godmodigt: 

Ja! — det er for at tilbyde mig selv." 

„De skal vsere velkommen," sagde Randulf glad. 

Ja, for ser De," begyndte Ellingsen og prevede at tale i den 
samme Borgertone, som Christensen brugte, „de bar det virkelig 
altfor trist — de simple Folk her i Byen. Efter al den Elendighed, 
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som kofn efter de store Falliter, kan jeg selv se det saa gbdt paa 
Butikshandelen, hvorledes de kniber sig ind — alle Mennesker; 
ikke en 0re over det strsengt nedvendige. Men det gaar ikke an i 
Lasngden. Folk kan ikke bare slide og spare; de maa sandelig og- 
saa have lidt Glsde og Underholdning.** 

Det var Randulf ganske enig i, og Ellingsen tog fat igjen; — det 
var saa sjeldent, ban fik udvikle sine Ideer. 

,Derfor syntes jeg netop, det var saa fomuftigt — saa ypperligt 
af Deherrer, at de bar lagt Festen an for Smaafolk, for de saakaldte 
simple Folk — " 

„Vi vilde belst bave alle med.* 

Ja; de allerfineste kan vi nu godt undvsre?" sagde Ellingsen 
provende. 

„De kommer bellerikke; Hovedsagen er at Arbeidsfolk, Fattige 
— belt ned til — « 

— „til Gadegutteme/ afbrad Ellingsen ivrigt; „jeg bar selv 
vasret Gadegut, — ja sandelig bar jeg saa — Hr. Randulf! og en 
af de vaerste! Derfor ved jeg, at altid, naar vi skulde vsre uden- 
for, — og det skulde vi jo som oftest — , var der ikke Ende paa 
Leven og Dsvelskab, vi kunde finde paa. Men var nogen saa god- 
modig eller fomuftig, at ban lod os faa vasre med, — bare de bandt 
OS en Baandstump paa Brystet eller tog os ben til et Bord med bvid 
Dug og gav OS et Stykke Peberkage — aa! da var vi saa stille og 
snille, og Ingen kunde ane, bvor lykkelige vi vare." 

Han blev ganske ildred i Hovedet, tbi ban felte selv, bvor ban 
blev bevseget. Men da ban saa, at der ikke fandtes Spor af Spot i 
Randulfs Ansigt, blev ban ved at forklare, bvorledes ban bavde 
t»nkt sig at tage selv de smaa Piger og Gutter fra Gaden med i 
Festen. 

„Der ligger jo — kan De vide — i en Forretning som vor saa 
meget efter i Skuffer og Kasser, som ikke netop er til at sslge; 
men som alligevel er Delikatesser for slige Munde; det skal vi 
samle og dele ud.** 

^Godt,*" sagde Randulf, „De overtager Desserten; nu gaar jeg 
ind til Madame Blomgreen, for at tale om den evrige Bevasrtning.* 

»Jeg tager de Smaa paa mig,** raabte Ivar Ellingsen; „men busk 
paa, at Madame Blomgreens Varer maa ogsaa vsere billige. Hun 
skal faa Tilskud af Festkomiteen.** 

„Tilskud! — ja, men vi bavde taenkt os det saa simpelt og bil- 
ligt — - 

„Naturligvis maa vi skaffe Penge, kan De forstaa," sagde El- 
lingsen. 
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Randulf begyndte nsesten at synes, at dette blev altfor storartet; 
men den anden paatog sig saa freidigt at samle Bidrag, — det 
skulde nok ban vsere Mand for! 

Randulf gik da gjennem Kjekkenet ind i Madamens private Stue, 
hvor bun selv sad ved Vinduet og Iseste Avisen. Madame Blom- 
green var vant til at Tbomas Randulf kom ind til bende; dels — 
men det var jo mest i fordums Dage, naar ban kom, for at bestille 
en extra Soup6r i den lille Sal, — eller naar ban bare vilde tale 
med bende eller Constance. 

Da bun berte, bvad det gjaldt iaften, trykkede bun sin tykke 
Underlsbe trem og sagde: „Folkefest — Hr. Randulf!" 

Han forklarede bende, bvad Meningen var; men bun forboldt 
sig lidt spotsk, indtil der kom, at Festkomiteen vilde bolde bende 
skadesles for de billige Priser. 

Hendes store tunge Ansigt formildede sig nu noget; og da bun 
bavde en stor Tillid til Hr. Randulf, fik bun efterbaanden Lyst; bun 
begyndte at regno efter, bvad bun maatte bave sikret, naar der 
skulde leveres temmeligt tykke Smerogbred med Kjed og Ost — 
indtil Rogelax k 5 0re pr. Styk. Dertil var det en varm Tid, og 
farligt at gjere store Indkjeb af ferskt Kjed. 

Men der kom jo en Msngde Mennesker? og saa var det 
Drikken? — 

„Selters, Saft og tyndt 01,'' svarede Randulf. 

„Selters og tyndt 01! — men kjsre Hr. Randulf! bvad er det for 
en Festkomit6, De er kommen opi denne Gang?** raabte Madame 
Blomgreen og lo. 

Han maatte atter til at forklare, bvad det var for Slags Fest; men 
Madame Blomgreens Underlsbe vilde ikke vige. Hun bavde vsret 
Vsrtinde paa Klubben i fjorten Aar, saa ikke kunde bun forestille 
sig nogen Fest paa Selters, Saft og tyndt 01, — nei det kunde bun 
virkelig ikke! 

Idetsamme kom Constance ind fra Gaden, og Randulf raabte 
strax, at bun maatte bjaelpe bam. Og bun, som kom lige fra sine 
Veninder, var naturligvis ganske opfyldt af Festen, saa Moderen fik 
ikke Suk for sig, for bun lovede at overtage bele Bevsertningen ude 
i Paradis Sankt Hans Aften. 

Saa bad bun bare saa mindeligt, at Hr. Randulf vilde buske paa, 
at bun var en fattig Enke, og at bun paatog sig alt dette ene og 
alene, fordi bun bavde den sikre Tro og Tillid til Hr. Randulf, at 
ban nok vilde vsre paa bendes Parti og sorge for, at bun ikke led 
noget Tab. 

9 — KUUand: Sunlede Vcrker 
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„Hele Byen kommer derud — Mor!" forsikrede Constance og 
fortalte om en hel Maengde, som vilde komme. 

Hun tog sin Straahat af og hsengte den forsigtig bort, og ordnede 
sit Haar foran Speilet mellem Vinduerne, mens hun hele Tiden 
snakkede og lo til Randulf. 

Constance Blomgreen var stor som sin Moder; men fyldig og 
rank og med en freidig Holdning. Om Formiddagen, men aldrig 
om Aftenen havde hun hjulpet til at varte op i Klubben fra hun var 
liden Pige. Derfor saa hun seldre ud end atten Aar, som hun var; 
mere sikker, nsesten lidt udfordrende — syntes Randulf iaften — i 
sin fyldige og fserdige Skjenhed med det store sorte Haar og de 
stserke 0ienbryn over de klare, ganske lyseblaa 0ine. Ellers var 
hun ualmindelig bleg, derfor kom der ogsaa noget uvant over hende 
iaften — varm og red i Kindeme, som hun kom ind fra Turen. 

„Men hvor faar jeg Borde og Basnke?" spurgte Madame Blom- 
green. 

„Tag Klubbens,"* svarede Randulf, som var Direkter. 

„De forslaar ikke stort. Nei — han har deilige Borde — Praesten 
Kruse; jeg saa dem oppe i Bedehuset — paa en Bazar. *" 

,, Vi sender Constance op til ham og beder om at faa laane Borde 
og Bffinke,** foreslog Randulf; „naar De ber pent, kan han ikke sige 
nei, han er saa glad i smukke Piger, — siger de." 

„Hys — Hr. Randulf! "^ sagde Madamen; „det kan ikke nytte at 
bede ham; vi er ikke af bans Folk.'' 

Men Constance lo og mente, hun skulde gjerne prove ; det var 
da bare et Spergsmaal. — 

— Madame Blomgreen havde passet godt paa sin Datter; og der 
stod saa stor Respekt af hende, at ingen af de unge Herrer i 
Klubben nogensinde tillod sig en Speg med den smukke Constance. 
Den eneste, som havde Lov til at veere mer fortrolig, var Thomas 
Randulf; det var ikke laenge siden, han havde holdt op at sige ^du" 
til hende; han var saa meget seldre. Og Madame Blomgreen havde 
Tillid til Hr. Randulf. Mange Gange havde han hjulpet hende med 
Raad og Daad. 

Iaften haendte det igrunden for forste Gang, at han blev opmserk- 
som paa, hvorledes Constance med en Gang var bleven, — hvad 
han selv kaldte: foruroligende. 

Randulf tsnkte Issnge over dette, mens han gik og ventede paa 
Hoick og Garman i Billardsalen. 

Han fik efterhaanden en Fomemmelse af, at Constance var 
kommen til det Punkt, fra hvilket han med sin rige Erfaring saa 
ofte havde seet Piger i hendes Stand styrte sig hovedkuls ind i 
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noget ganske uventet, miste Fodteste og Sikkerhed, og hvirvles 
hen i et pludseligt Kast af Lidenskab, som ingen skulde anet, — 
intet kunde modstaa. 



III. 

Saalffinge Livet gik sin Gang med hverdags Fart, havde hver nok 
med at faegte sig gjennem de daarlige Tider; og Haabet om lysere 
Dage var langt ude i Fremtiden. 

Men Udsigten til en glad Dag strax — ligesom forlods viste sig 
at vaere noget, som passede for alle; og i Lebet af et Par Dage 
blev der fler og fler, som mente, de kunde vel altid unde sig en 
liden Forneielse den ene Aften. 

Desuden var denne Fest begyndt saa elskvasrdigt og ulig alt, 
hvad man var vant til. Ikke saa det ud til at blive dyrt; ikke var 
det heller noget storartet, som kunde skrasmme. Men det bedste 
var dog, at her var ingen dobbelt Hensigt som ved Velgjerenheds- 
bal. Bazar eller Missionsfest. 

Denne Dag skulde man i al Oprigtighed fomeie sig uden Spil- 
fsegteri; man skulde more sig, bare for at more sig; drikke Cho- 
colade for Chocoladens Skyld — ikke for de Fattige; danse for 
Dansen — ikke for Madagascar. 

Alt dette tilsammen bredte et stort Smil over Byen; de mugne 
og forgraemmede Ansigter forsvandt, og ingen savnede dem. 

Den snedige Politibetjent Iversen virkede alene som en hel Fest- 
komit6; og han 6k overtalt mange, som ellers aldrig vilde faldt paa 
at vandre ud i Paradis, hvor de vist ikke havde vaeret siden Bam- 
dommen. 

Og i Frokneme Iversens Forretning var der naesten altfor meget 
at varetage for de femti — eller var det syvti smaa livlige Fingre. 
Den eneste Skygge var Fru Christensen. 

Forste Dag efter Modet med Fru Ellingsen var hun uhyggeligt 
munter og kom med nogle Hentydninger til Folk, som ikke kunde 
forstaa, at der var Forskjel. Alligevel strammedes hun noget i An- 
sigtet, da lille Freken Gine viste hendes Datter, hvad der var bestilt 
til de to Frokner Ellingsen. 

Og Dagen efter var hun saa besynderlig, at Iversens Smaapiger 
var ganske beklemte. Ellers pleiede Fru Christensen at tage Plads 
vcd Disken, kjebe et eller andet eller bare se paa noget; mens hun 
med sine store graaklare 0ine gjennemgloede de Damer, som kom 
ind — deres Hat, deres Kjole og deres Indkjeb. Derfor var der 
mangen ung Pige, som slap Derklinken og gik videre, naar hun 

9» 
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gjennem Glasderen opdagede Fru Bankchefen ved Disken. Men 
idag, da der nsesten var fuldt, satte Fruen sig ikke paa sin vante 
Plads; men flyttede urolig omkring. Snart hviskede hun noget til 
Datteren med et haanligt Smil ; snart sagde hun nogle Ord ud i 
Luften — meget heit; medens hendes 0ine alligevel fulgte hver 
Ting som blev lagt frem for Kundeme. 

Hendes Datter havde de rede Pletter i Kindeme, og hun var 
ligesaa urolig som Moderen, saa det var en Lettelse for alle, da 
de gik. 

Men hjemme om Aftenen maatte Fru Christensen tale med sin 
Mand. Hun begyndte at ville fortselle ham om denne Fest, som 
mod al Formodning antog Dimensioner; — men hun skjente strax, 
at han vidste bedre Besked end hun. Og noget beroliget gik hun 
tilsengs, da hun havde sagt, at det hastede ikke; der var endnu tre 
fire Dage igjen. 

I Virkeligheden var Bankchef Christensen bleven ligesaa over- 
rasket som sin Kone. Det kunde jo synes en liden Ting — saa- 
dan en Fest. Men for ham, som styrede og opretholdt hele Byen, 
var ingen Ting liden, som samlede almindelig Interesse. 

Og jo lasnger det led, uden at nogen ydmygst nsrmede sig, — 
saaledes som han var vant til — og bad om Hr. Bankchefens vel- 
villige Beskyttelse, jo mere felte han en liden Mistanke, — enTvivl, 
som han ferst lo af; indtil det gik op for ham: jo! — det var virke- 
lig Meningen : han skulde holdes udenfor dette. 

Det gik imidlertid paa ingen Maade an. Hemmeligheden ved at 
vsre Byens Forsyn bestod netop i at have sin Nsese overalt, vsere 
med overalt, hvor noget lykkedes; og Bankchef Christensen saa 
ganske klart, at denne Fest blandt andet ogsaa var et Oprer. 

Dog — han forhastede sig ikke; men maalte de forskjellige Ind- 
flydelser. Ellingsen og bans Borgergruppe sengstede ham meget 
lidet; de kunde ikke modstaa ham, naar han ferst vilde, det vidste 
han. Derimod var der en anden Kant, til hvilken Bankchefen aldrig 
forsemte at vende sin usvigelige Nsese; og derfor sagde han naeste 
Morgen til sin Bankkasserer: 

„ Hvadsiger Praesten Kruse omDeres Sankt Hans Fest — Randulf?" 

„Godt — tsnker jeg. Vi laaner Borde og Bsenke hos ham,"* sva- 
rede Randulf; han taenkte, det var ikke saa neie. 

„Saa — aa!** mumlede Christensen og gned sin Nsese, medens 
han gik frem og tilbage paa Tceppestrimlen for«n Skranken; det var 
endnu et Kvarters Tid, fer Bankens Aabning. 

„Vil De ikke laane Kommunens Flag? — det kunde vaere smukt 
og festligt." 
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Randulf trak sit Hoved ud af Pengeskabet: ,Jo — mange TakI 

— det har ikke faldt os ind — " 

.Send bare Bud til Stadsingenieren, at De har min Tilladelse,* 
sagde Christensen, som naturligvis ogsaa var Ordferer i Formand- 
skabet; « — og lad ham laane Dem et Par Mand af Brandvagten, 
som er vant til at sastte op Flagstsnger og sligt. Det er jo ikke mer 
end rimeligt, at Kommunen hjslper til ved en Folkefest.** 

Randulf sagde Tak, og dukkede igjen ind i Skabet, hvor han 
havde sine Kasser og Poser; men han lo saa smaat med sig selv; 
thi nu forstod han godt, at Chefen vilde vsere med; men han skulde 
ialfald faa bede pent ferst. 

Imidlertid kom den jourhavende Direkter og indtog sin Plads ved 
Pulten ; og man herte Folk ude i Forvserelset. 

„Der er nu altsaa i Komiteen," begyndte Christensen ogstillede 
sig lige hen ved Kassererens Gitter, .foruden Dem er der Kan- 
didat Hoick og den unge Garman ; — ja — det er jo svcert ung- 
dommeligf 

,Vi har faaet med os Ivar Ellingsen." 

„Af Ellingsen & Larsen? — det er bedre,*" sagde Bankchefen 
og lod, somom han ikke vidste det for; .men har De talt med 
Amtmanden?" 

.Nei — I vi havde ikke tsnkt os det saa storartet." 

.Jamen, det vilde vsere en stor Fell at forbigaa Amtmanden. 
Dersom De ensker det, skal jeg gjeme tale med ham om det? jeg 
trseifer Amtmanden i Formiddag.'' 

.Tak!" svarede Randulf saa hefligt som han kunde; han vilde 
Pokker ikke have disse gamle Stedere med. 

Det maerkede godt Christensen ; men han lagde det tilside til en 
anden Gang; for nu vilde han ind i Komiteen. 

,Der holdes vel Meder hver Dag — Komitdmeder?" 

.Aa, vi tar det ikke saa heitideligt Hr. Bankchef! — vi har af- 
talt at trasifes hver Eftermiddag Klokken sex i den lille Sal oppe i 
Klubben." 

»AhI — Klokken sex! — " sagde Bankchefen. 

Idetsamme blev Derene lukkede op; Forretningeme begyndte 
og Folk gik ud og ind; Kassereren talte Penge og regnede bag et 
Gitter. — 

Saasnart Amtmanden horte Ordet Folkefest, sprang han op og 
var strax uhyre villig. Efterat han havde seet sin Formand og sit 
store Forbillede Amtmand Hiorth blive Statsraad og derpaa — til- 
ligemed hele det evrige Ministerium vige Pladsen forOppositionen, 

— for Folk, som bogstaveligt talt vare komne lige op fra Folket, — 
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da Amtmanden havde opievet dette, var der indenting, man ikke 
kunde Faa ham til, naar man bare sagde, at det var folkeligt. 

Og daOrdet denneGang kom gje nem BankchefChristensen — 
en af Samfundets sidste Stetter, var der ingen Maade paa den Iver, 
hvormed Amtmanden strax var rede til alt, hvad man vilde Forlange, 
holde Festtalen, opfere ferste Dans paa Estraden, — han havde 
gjeme lebet omkap i en Sask, hvis man havde sagt ham, at Folket 
krsvede det. 

Men han blev meget Forbauset ved at here, at Christensen egent- 
lig var en UdenForstaaende — en Frivillig, som han selv sagde. 
Det kunde Amtmanden paa ingen Maade Forstaa eller finde sig i. 
Naturligvis maatte de begge vsre med. En Fest, som syntes . t 
blive saa popula^r, maatte ikke overlades til de unge Mennesker, 
som havde sat den igang — kanske mest i Let-indighed. 

„0m der bare var en Geistlig med,** sagde Christensen. 

Ja - hvorledes stiller Praesten Kruse sig?** spurgte Amtmanden 
— pludseligt lidt Forknyt; han havde glemt den Side aF Sagen. 

„Man siger godt,** svarede den anden. 

„0g han er ikke i Byen; jeg ved, han er paa Prskereise,** sagde 
Amtmanden, og de to Herrer smilede. 

„En aF de sidre Praester i Byen vilde neppe passe I* 

,Nei, lad os tage min Nabo,** sagde Amtmanden muntert; „det 
er en kvik ung Fyr, netop tilstraekkeligt geistlig.** 

De lo lidt over, at de saaledes uden videre gjorde sig til Fest- 
komit6; men det gik i Virkeligheden ikke an med disse unge Menne- 
sker i underordnede Stillinger: det var Pligt at tage sig aF Sagen. 

Praesten Doppe boede et Par Huse Fra Amtmanden; han var 
endnu saa ny i Byen, at han spillede Violin. Imidlertid evede han 
sig i Spisestuen, da bans Kone For Faa Dage siden havde Faaet et 
Barn ; de var endnu unge, saa de havde ikke mer end fire. 

Da der ikke kom nogen Pige ud, gik de to Herrer lige ind i 
Dagligstuen, hvorFra de gjennem den halvt aabne Der kunde se 
Praesten, som spillede ivrigt, men daempet. Han havde stillet sine 
Noder paa BufPeten, hvor der desuden Fandtesen halvspist Tallerken 
Gred, et Blaskhus og en HaandFuld Smaapenge; medens en liden 
Bamepige legte med de tre Smaa under Spisebordet. 

Da Praesten tilslut maerkede, at der var nogen — og hvem det 
var, havde han naer knust Violinen aF Skam og Forvirring ; og det 
varede laenge, inden han kom saa meget til sig selv, at han virkelig 
Forstod. Men da blev han igjen saa overvaeldet ved Tanken om, at 
Byens to ypperste Maend segte ham i et saadant >£rinde. Han tak- 
kede og takkede og blev ganske red i sine magre Kinder. 
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De blev enige om at mode op Klokken sex i Klubben og uden 
Omsveb — saadan halvt i Speg tilbyde de unge Mennesker sin 
Assistance. — Bagefter leb Prsesten lige ind til sin Kone og for- 
talte om den JEre og Lykke, som var vederfaret ham, — til stor 
Glsde for hende. Thi hun havde altid vaeret saa bange for, at hen- 
des Mand ikke skulde kunne gjere sig gjseldende i en By med saa 
mange Praester. — 

Oppe i den lille Sal paa Klubben sad de noksaa gemytligt Klok- 
ken sex: Garman, Hoick, Ivar Ellingsen og et Par af bans Venner, 
Hattemager Serensen og Politibetjent Iversen. 

Thomas Randulf kom sidst, og det var netop saa vidt, han fik for- 
talt dem, hvad man kunde have ivente, da det bankede, og Amt- 
manden traadte ind med Prsesten Doppe. 

De reiste sig og saa lidt forvirrede ud ; der stod Flasker og Ci- 
garer paa Bordet. Men Amtmanden var paa sit allersomfolkeligste. 

Han sagde ligefrem, at han kom, for at bede om en Plads i Ko- 
miteen; — bans unge Ven Pastor Doppe vilde ogsaa gjerne; — 
det vilde kanske vsere gavnligt, — ialtfald vilde det vsere ham kjsrt, 
om han kunde bidrage — 

Den oprindelige Komit6 sagde ikke stort; og Bankchef Chri- 
stensen, som kom lige efter, lugtede strax, at her gik det ikke godt. 

Han pr0vede derfor ikke at vsre spegefuld som Amtmanden ; * 
men han stillede sig op og begyndte med sin heitideligste Borger- 
rest: 

Der var idag hsendt ham noget, som aldrig var hsendt ham far i 
bans Liv — det turde han nok sige. Det var da det, at han selv 
segte, at trsede ind i en Komit6; thi ellers turde han nok sige, at 
bans Tid og Kraefter endogsaa i vid Udstraekning havde vaeret — 
og saa videre; men naar det gjaldt en god, en almennyttig Sag — 
og saa videre, — som han pleiede at tale. 

Men da han under dette stadig vendte sig mod Ivar Ellingsen og 
flere Gange sagde Hr. Formand! til ham, maatte denne „faa Lov til 
at bemaerke, at han var ikke Formand. '^ 

,Jeg anser det for aldelesselvfelgeligt, at Hr.Grosserer Ellingsen 
er Festkomiteens Formand!'' sagde Bankchefen med sin allertyk- 
keste Stemme. 

Amtmanden og Prsesten ytrede sit Bifald : Hattemageren og Iver- 
sen var allerede saa betagne af de store Maend, at de bare mum- 
lede ja og naturligvis. Og Christian Fredrik sagde uhyre alvorlig, 
mens han nippede efter det Skjasg, han ventede sig over Munden: 
Jeg bar ogsaa hele Tiden taenkt mig, at Hr. Ellingsen maatte vasre 
vor Formand.** 



1 36 SANRT HANS PBST 

War Ellingsen blev red i Hovedet. Fra Christensen kom ind ad 
Deren havde han siddet og bandet indvortes og bare tsnkt paa, 
hvorledes Fanden han skulde faa ham ud igjen. Men dette med 
Formand forvirrede ham ; og at selve Bankchef Christensen stod 
der foran ham og spurgte i en asrbedig og alligevel halvt kamme- 
ratslig Tone, om Hr. Formanden havde taenkt paa Borgermusiken? 
— eller om Hr. Formanden havde noget imod Fyrvaerkeri ? — det 
gjorde ham saa underligt bled, at han ikke Isenger kunde huske, 
hvor gal han i Virkeligheden var paa denne Christensen. 

Den unge Carman greb Fyrvssrkeriet og fortalte en Gang til for 
de ny Ankomne, at han havde telegraferet efter et sterre Fyrvaer- 
keri fra Hamburg. Efter bans Beregning skulde der netop vaere 
Tid for Kommissionseren til at faa indpakket Sageme og faa dem 
ombord i Hamburgeren, som skulde vsere her den 23de Juni — 
om Morgenen. Han var nu meget spsendt. 

Denne Foranstaltning roste Bankchefen overmaade; og Amt- 
manden, som fremdeles vilde gaa til det yderste i Folkelighed, 
spurgte venligt Hattemageren, hvad det var han drak? — det saa 
saa godt ud. 

Hattemageren blev saa greben, at han slap sin Cigar; og Ran- 
dulf maatte svare for ham : 

„Det er half and half — Hr. Amtmand!*" 

Politibetjent Iversen styrtede efter Glas; Carman ringte efter 
mer Porter; og en halv Time efter var Komiteen saa vel sammen- 
smeltet, at der ikke var Spor af Forskjel mellem gammelt og nyt. 

Randulf blandede for Praesten, som blev saa blid i 0inene efter- 
hvert og bare sad og smilte med en stor Cigar, som han ikke taalte. 

Christensen naevnte i Forbigaaende Redakter Levdahl; det fore- 
kom ham, at der var blevet sagt, han var med? 

Der blev svaret^ at Levdahl ifelge sin Stilling ikke vel kunde 
vsere ofRcielt med ; men Kandidat Hoick, som havde holdt sig lidt 
tilbage, da Amtmanden kom, kunde nu fortselle, at Levdahl vilde 
anbefale Festen i Avisen. 

„Det vil gjere godt,** mente Bankchefen og vexlede et Blik med 
Amtmanden. 

— Fra nu af fik Festen ferst fuld Fart; og alle Tilstelninger i 
Byen — store og smaa modtog nu fra den store og velbesatte Fest- 
komit6 sit Prseg af Sikkerhed og Vaegt. Den samme Aften bragte 
Praesten Kruses egen Avis en velvillig Artikel om den paataenkte 
Folkefest i Paradis; og dermed forsvandt de sidste Betaenkeligheder 
for mange — ogsaa for Bankchefen, som nu tog sig af Festen med 
en Iver, som om den var bans egen. — 
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— Ivar EUingsen sagde til sin Kone, at de havde taget Christen- 
sen med af Naade, men at han — Ivar — var Formand. 

Men da Fru EUingsen vilde Isgge noget af dette i sit Vsesen, da 
de medtes nasste Gang hos Freknerne Iversen, kom hun ynkelig til- 
kort. Thi Fru Bankchefen var lige stram, og sagde bare, at hun 
blev formodentlig nodt til at kjere ud til denne Fest paa Grund af 
hendes Mands Stilling som Byens Ordferer. 

Denned var Fru EUingsen atter slagen. — 

— Efter Komit^medet var Thomas Randulf gaaet nedenunder til 
Madame Blomgreen, for at se, hvorledes det gik med Forberedel- 
seme. Der var dog endnu ikke stort at se; thi — som Madamen 
forklarede, det er just det fortvivlede med Smerogbrod, at alt maa 
vasre stellet og opspist paa en og samme Dag. Derfor kogte hun 
bare Skinker, salt Kjed og sligt. Men hun havde gjort uhyre Be- 
stillinger. 

,,Men det siger jeg Dem — Hr. Randulf!" sagde hun, „hvis 
denne Fest mislykkes, — hvis der for Exempel blir Styrtregn, saa 
er jeg en ruineret Kone.** 

Han trestede hende saa godt han kunde. Veiret holdt sig saa vak- 
kert og stadigt, og der var desuden ikke noget at frygte, naar saa- 
danne Msnd stod bag, — og han naevnte dem op igjen. 

I Sofaen sad Constance med hvidt Forklsde og pillede Rosiner. 
De vilde lave store Kager ogThebred, som de gjorde feerdige hjemme 
og sendte til Stegning hos Bageren. 

Randulf satte sig ved Siden og spiste Rosiner. 

„Ikke af de pillede!" sagde hun koket og slog efter ham. 

Og atter faldt det ham ind, hvor hun var forandret. Han felte 
selv en egen Uro i hendes Nsrhed, som han ikke var vant til 
med hende. Nu vidste han jo godt, at hun for Isenge siden var en 
voxen Pige, men hidtil havde det ikke gjort noget. 

Ligesaa godt vidste han om sig selv, at han var en gammel Ka- 
valer; og siden han havde sine glimrende Erindringer saa langt 
tilbage som hin mindevssrdige Vinter, da Fanny Hiorth blev forlovet, 
pleiede han gjeme at indbilde sig selv, at han var en skufPet Mand. 

Derfor blev han efterhaanden lidt faderlig, og issr havde han 
uegennyttigen vaaget over Constance — ligesaa godt som Moderen. 
Nu saa han paa hende, at det maatte vssre forbi med Faderligheden ; 
enten han eller — ja sset, der allerede var en anden ! 

De kom til at snakke om Borde og Bsnke igjen, — det var Ma- 
dame Blomgreens stadige Sorg. 

„Men hvorfor kan ikke Constance faa prove, naar hun selv har 
Lyst?" spurgte Randulf. 
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„AaI — hvor kan I tro, vi faar laane noget hos Praesten? Con- 
stance gaar jo aldrig til hans Andagter; og jeg — en gammel synde- 
fiild Klub vffirtinde ! — nei hun behever saamssnd aldrig at prove 
sigl- 

Men Constance lo — meget hoiere end for, — syntes Randulf, 

— og mente, hun var ikke raed. 

Da Madame Blomgreen maatte ud i Kjokkenet, benyttede ban 

Leiligheden. 

„De er saa underlig — Constance! saa — saa nerves?" 
^eg tror, jeg gladder mig altfor meget til denne Festen.** 
„Hvad er det heist, De glaeder Dem til? — det er vel Dansen?" 
„Aa ja! hvor jeg skal danse!** — raabte hun og gjorde et Hop 

i Sofaen; „Mor har lovet mig, at jeg skal vasre ganske ft*i for Op- 

vartnmgen, saa snart Dansen begynder.** 

„Er der nogen, De specielt har Lyst til at danse med?** 
„Hvorledes mener De?" — hun loftede 0inene halvt under de 

lange sorte 0ienhaar og stansede Hsndeme. 

„Har De — har De nogen Kjaereste?" spurgte ban saa klodset, 

at ban selv blev rod. 

„NeiI — gid det var saa vel, at jeg havde en!" 

Hun leftede det leende Ansigt og ban saa, at det var sandt begge 

Dele: baade at hun ingen havde, og at hendes Tanker var der. Men 

samtidig saa ban ogsaa, at disse lyseblaa 0ine var meget merkere 

og dybere end han nogensinde havde vidst om. 

Randulf reiste sig og take om andre Ting; da Madame Blomgreen 

kom ind igjen, sagde han godnat og gik sin Vei. 

Han gik udover til Paradis, for at se, hvor langt de vare komne 

— Arbeidsfolkene, som lagdj Dansegulv. Men han saa ikke stort 
andet for sig end Constance Blomgreen og han faldt i mangehaande 
Betragtninger, — nogle gode og meget faderlige; andre onde og 
meget mere fantastiske end det passede for saa gammel Kavaler. 

Der byggede en liden Djaevel dybt i hans Bryst, som vedblev at 
forklare ham, at naar nu gait skulde ske, hvorfor da ikke ligesaa- 
godt han som en anden? 

Men Thomas Randulf vilde ikke give efter; og derfor opsatte han 
det hele indtil senere. 

Nu gad han ikke gaa tilbage til Klubben, hvor han ellers spiste 
Aftens; men han tog Veien til Garmans Have, hvor han ganske 
rigtig fandt den oprindelige Festkomit6 og Stemningen meget 
munter. 

Christian Fredrik lod bringe Mad til Randulf; og de sad og 
snakkede i Munden paa hinanden alle fire — og lo; og beun- 
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drede sig selv og roste hverandre, fordi de havde sat dette stor- 
artede igang. 

Aftenen var klar og mild som i hele Ugen, og Maanen var nu 
kommen til. Den stoJ i Sydvest over Huset og skinnede ind ad den 
aabne Der i Pavillonen ; Vinduet mod Strandgaden og Havnen stod 
ogsaa aabent, og fira den Kant havde de Lyset fra Aftenhimmelen. 

De morede sig kosteligt over, at de gamle SamFundsstetter havde 
vseret nedt til at komme til dem og bede om Plads. Alt vel over- 
veiet var det godt, de kom med ; thi tilslut var det kanske alligevel 
voxet dem over Hovedet, da deres Fest fik en saa overordentlig 
Tilslutning. De gav Scener for Levdahl, som ikke havde vseret der, 
Kandidat Hoick gav Amtmanden og Chris ian Fredrik viste, hvor- 
ledes Prcesten Doppe reg Cigar. 

Men Abraham Levdahl fik ogsaa Ros for sin Artikel i Avisen. 
Og nu fortalte han paa sin Side, hvilken Kamp han havde havt i 
Redaktionen. Alle de andre deroppe var saa feige og rsdde for 
Praesten. Men han — Levdahl — havde sagt: jeg tager det paa 
mig! — og saa maatte de give sig. 

De tre horte godmodigt paa ham og lod ham snakke. De kjendte 
ham jo; de vidste, han kunde ikke lade vasre at skryde — issr ud 
paa Aftenen. Men det var alligevel morsomt — og msrkvserdigt! 
naar de tsnkte paa, at her havde de siddet for faa Dage siden, og 
ligesom for Speg bestemt sig til at sstte Byen paa Ende; — og 
se nu! 

Hoick spurgte triumferende, om Randulf nu kunde se, han havde 
havt Ret: der skulde bare nogen begynde! Randulf nikkede og 
drak med ham. 

Christian Fredrik saa udover med et Sjomandsblik og bemsr- 
kede, at hvis den Banke, som han alene saa i Nordvest, hvis den 
stod langs Landet sydover, saa kunde det kanske endda knibe for 
Hamburgeren. 

Men nu var de andre saa erke-leie af at here om dette Fyrvsr- 
keri, at ingen svarede ham ; og de hensank alle et 0ieblik hver i 
sine Tanker. Der var saa stille, ikke en Lyd fra Byen. 

Men yderst ude i Strandgaden, hvor Landeveien nordenfra gik 
over i brolagt Gade, begyndte der Lyden af en Kariol, som kom 
kjerende fort indover. Lyden egte af de raske Hovslag, og Hjulene 
larmede i den trange Gade mellem Husene. 

„Hvem Pokker er det, som kjerer saa fort?" spurgte Christian 
Fredrik; „hele Pavillonen ryster jo." 
Hoick, som sad nsermest, strakte sig ud af Vinduet. 
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.Prflestenl'' — raabte ban; .jamen var det ikke selve Bag- 
strseveren! — ja nu kan du faa se — Far I hvorledes vi bar stelt 
istand Byen for digl" 

De lo og sendte sine Velsignelser efter Kariolen, som burtigt f6r 
indover Byen ; og ingen lagde Msrke til, at Abrabam Lovdabl var 
bleven ganske bleg. 

IV. 

Dengang Morten Kruse mistede alle sin Kones Penge ved Car- 
sten Lovdabls Fallit, var ogsaa bans Faders Formue gaaet tabt. Og 
ban, som altid bavde vsret vant til at tcenke sig sin Fremtid under 
egende Velstand — ialfald uden Bekymring — ban var nu benvist 
til sit Pra&stekald, som ikke bragte bam stort. 

Men mer end ved Tabet af Pengene felte ban sig som lamslaaet 
ved denne ubyre Skuifelse, der efterbaanden formede sig for bam 
som en blodig og uforskyldt Uret. 

Helt fra den Tid, da ban som en liden fed Dreng bandlede i sin 
Fars Krambod, bavde ban vasret den, som bavde noget; og alle 
de andre maatte pent komme til bam med deres Skillinger, for at 
faa. Nu var ban med et Slag sat udenfor i den foragtede Skare, 
som ingenting bavde — bverken Hus eller Krambod eller fulde 
Skuifer eller Bankbog. 

Og ferst nu, da alt dette var tabt, forstod ban tilfulde, bvormeget 
ban bavde bavt Ret i sin Foragt for dem udenfor; at leve Livet 
uden at b a v e noget var utaaleligt, ban felte, at ban kunde ikke 
bolde det ud. 

Hans Broder var flyttet til en anden By, og gamle Madame Kruse 
var fulgt med, da Jergen dode. Det var en Lettelse for Morten, — 
isser at Moderen ikke Issnger var der. Tbi ban msrkede, at bun 
ikke syntes, ban tog sin Ulykke paa den rette Maade. 

Og det felte ban selv; ban felte, at ban blev koldere og koldere, 
efterbaanden som det egte i bam — Hadet mod alle, som bavde 
noget; ban felte, bvorledes Kulden gik ind i bans Prsekener, og 
ban saa, at Menigbeden fres af bam, og at Kirken blev tom. 

Hjemme var der ogsaa koldt. Vel turde Fru Fredrikke ikke sige 
stort; men bun fulgte bam med sine Fugleeine; og ban vidste, at 
ingen Tid paa Dagen eller Natten var de ude af bendes Hoved — 
disse Penge, som var forsvundne; og ban krympede sig, naar ban 
bragte til Huset den tarvelige Indtssgt som en lidet yndet Kapellan. 

Til Gud kunde ban ikke vende sig anderledes end i Forundring 
— i Forskrsekkelse: var det virkeligGuds Mening at lade bam saa 
forfserdeligt i Stikken? 
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At det var Gud selv, som havde fart det saadan, det var han ikke 
i Tvivl om ; Morten Kruses Hoved var idetheletaget ikke saaledes 
bygget, at det arbeidede med Tvivl. Han havde altid havt Gud paa 
sin Side; det var noget, som sagde sig selv; derfor havde han og- 
saa valgt Theologien. 

Men om Gud end havde tilladt det, saa var Ulykken dog kom- 
men over ham fra de onde Mennesker, de glade Mennesker, som 
havde noget; og mod dem vendte han sig. Selv havde han aldrig 
vssret synderlig let eller glad. Hans Glsede havde egentlig bestaaet 
i at se ud paa Livet fra den fiilde Krambod ; og det var en Glssde 
saa indvendig, at den ikke kunde sees; thi den bestod heist i For- 
agt for dem der udenfor. 

Og nu var han der selv. 

Og nu ferst begyndte det at forundre ham, — noget han aldrig 
havde faldt paa for: hvorledes ialverden kunde de, som var uden- 
for, finde sig i det? — at de kunde taale, at nogle sad inde i fulde 
Kramboder; at nogle lo, morede sig og var glade! 

Det varede nsesten et Aars Tid, hvor det saaledes kogte og kogte 
i ham. Mangengang naar han stod paa Stolen i den kolde, halv- 
tomme Stenkirke og saa ned paa de ligegyldige Damer og Herrer, 
der lod ham aflsese sin Prsken, mens de sad og kjedede sig, — 
hvor kunde der ikke stundum fare gjennem ham en Lyst til at tage 
Bladet fra Munden og sige dem Besked. 

Modig til at gaa paa og vaage sig langt ud, — det var han ikke. 
Men lige fraGuttedagene havde der vsret over Morten Bagstrsver 
en seig Trods; og han var kjendt mellem Kammerateme som en 
frygtelig og ubenherlig Modstander, naar han angrebes. Livet havde 
senere faret lempeligt med ham — indtii det store Slag. 

Men naar han nu var bleven den, hvem Ulykkeme styrtede ind 
over, kjendte han den gamle Lyst til at stemme sin brede Ryg imod ; 
han kjendte sig i Grunden saa levestcerk i sit Had til alle dem, der 
havde sat ham udenfor. 

Men hvis han skulde sige dem Besked — alle disse rige Folk, 
alle disse saakaldte fine Folk, hvis Liv laa over bans eget, saa 
stansede han allerede ved det forste Ord, thi selve bans egen Tunge 
var imod ham og paa de andres Parti. 

Det Sprog, hvori han prsskede og var Praest, var nemlig ikke 
bans eget, — ikke fuldt ud det naturlige Udtryk for det, han vilde 
sige. Hjemme i bans Fars Hus og i Kramboden var der bleven talt 
Byens Sprog saaledes, som det snakkedes paa Gadenog i Arbeidet; 
det var nsrmest Bondesproget fordsrvet ved Blanding og skjedes- 
l0s Hverdagstale. 
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Gamle Jergen Kruse havde aldrig kunnet Isre andet; men lille 
Monen havde faaet det fine Sprog tra Skolen af og siden som The- 
olog. Dog talte han det aldrig med saa stor Lethed som sit eget; 
og det ssrgrede ham, at han vidste, man kunde here paa Lyden og 
Ordvalget, at det ikke oprindelig tilherte ham 

Dette gjorde ogsaa — han msrkede det godt — hans Prskener 
kolde; de blev saaledes som han havde Isrt at lave dem; men 
sjeldent fik han sagt netop det, han vilde og saaledes, som det 
havde formet sig i Tanken. 

Nei! skulde han sige dem Besked, skulde han stemme sin brede 
Ryg imod, saa maatte han vsre fuldt rustet og sikker. I sit Stud6r- 
kammer, hvor faa forstyrrede ham, — der kunde han tale. Her slap 
han sin Mund les og lod den forme Lyden bredt og slsbende, 
medens han med Velbehag tumlede med alle de Ord, som skulde 
ansees for grove og simple; men som dog var hans Tankes fulde 
Gjenlyd. Men Morten Kruse indsaa jo godt, at det var umuligt fra 
en Prsekestol. 

Imidlertid gik det ham vaerre og vsrre; han blev bleg, og den 
tunge Krop blev slappere. Hans Embedsbredre begyndte saa smaat 
at foragte ham; ingen kom og herte paa ham, og hans Offerdag 
blev til en mager Skygge. 

Og under alt dette en seig Tro paa, at han kunde vinde firem ; — 
noget, der laa i hans Blod og som han medbragte forstaerket fira 
den lille morke Krambod, hvor Skilling efter Skilling var bleven 
til Rigdom, — en trodsig Folelse af, at han vilde saette dem Foden 
paa Nakken — allesammen. 

— Saa var det en Fredag Eftermiddag, han gik udover til Hau- 
gianemes gamle Forsamlingshus, for at holde Bibellssning. Han 
havde ikke havt andet end Fortrsed og Ydmygelser hele Ugen; 
hjemme havde han faaet vond Mad, og da blev han altid sint. Regn 
var der, og Storm var der og selet i Gaderne. 

I Forsamlingshuset sad en kort Rad Mandfolk langs den ene Vseg, 
nogle gamle Kjsrringer fra Blaasenborg omkring Ovnen, og hist 
og her et Par Tjenestepiger, som havde faaet udtrykkelig Lov, for 
at gaa i Opbyggelse. 

Han lasste Stykket i Bibelen; men mens han Isste, maatte han 
stanse et Par Gange ; for han var saa sint, at han ikke samlede 
Texten ; — og pludseligt slog han den tykke Bog sammen og 
raabte : 

„Aa nei — aa nei, hvor jeg er lei af Jer! — sidder I der og sover 
og synder og lar mig staa her og kaste Guds dyrebar Ord i Vsg- 
gene! — se! jeg udstraekker dagligen mine Haender til et gjen- 
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stridigt Folk; men I! — I er akkurat lige ssle, om det saa bsrer 
bardus i Helvedes Baal og Pinel*" 

De f6r op af Sevne — den lille Forsamling; og de gamle Koner 
fira Blaasenborg begyndte at skjselve. Thi bans Stemme var bleven 
saa stasrk; og desuden var det deres eget Maal, ban take; det led 
som naar sinte Mandfolk buldrer l0S uden Omsveb saaledes som 
de kjendte det bjeninieft*a; og derfor syntes det dem mere ind paa 
Li vet og mere alvorligt ment. 

Men selv vidste ban nsesten ikke, bvad ban sagde. Det var 
Stumper af de ensomme Prsekener i Studdrvasrelset; ban skjsendte 
og revsede — forst de Ulykkeh'ge, som sad der, og demsest bele 
den syndige Verden, som ikke vilde komme og lade sig revse. 

Da ban sluttede, vilde ban gaa med det samme. Men en af 
Maendene begyndte sengstelig: 

„0m — om — om ikke Praesten vilde synge — ?" 

„Nei! — jeg vil ikke synge med Jerl** — svarede ban belt 
og gik. 

Saa skjffilvede de sig gjennem nogle Salmevers alene og ruslede 
bjem ; ikke paa lange Tider bavde de vsret saa sonderknuste. 

Men igrunden vidste Morten Kruse ikke selv, bvad ban mente 
med dette. Han bavde givet efter for en Trang til at slippe sig les, 
og det bavde paa en Maade lettet bam ; men bagefter spurgte ban 
sig selv: bvordan mon dette vil gaa? 

Lerdag Formiddag kom der flere og vilde snakke med bam. Men 
ban var utryg; ban vidste ikke, om de kunde vsre sendt af nogen, 
for at prove bam; ellers var det saa sjeldent, nogen af Menigbeden 
benvendte sig til bam privat. Han valgte derfor det Vcesen, som 
laa bam nsrmest og sendte dem fra sig i Straengbed med nogle 
bastige Ord. 

Sendag Eftermiddag skulde ban prske til Aftensang i Kirken, 
og som ban skrev sin Praeken Lerdag Aften, fik ban bvert 0ieblik 
Lyst til at preve ligesom i Bibellaesningen — ikke saa staerkt, men 
bare forandre den straengt tbeologiske Form og Tone lidt, — tale 
jaevnt ud sit og sine Tilbereres Sprog. Det kunde ikke vaere saa 
farligt; til en saadan almindelig Sondags Aftensang kom der om- 
trent bare samme Slags Folk som til Bibellaesningerne : de trofaste 
Kvinder fra Blaasenborg og Tjenestepiger, som ikke bavde anden 
Anvendelse for en Fridag; faa Mandfolk. 

Men ban var ikke en gang, da ban gik til Kirken, enig med sig 
selv, om ban turde; og denne Uvisbed gjorde ham noget nerves. 
Saa mange Gange bavde ban allerede siddet i Sakristiet og ventet, 
at Klokkeren skulde komme og sige bam til, naar de sang paa det 
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sidste Vers, at han ikke isenger pleiede at fele nogensomhelst 
Spending eller Uro, naar han gik til Prskestolen. 

Idag var det anderledes. Da Klokkeren kom i Deren, f6r han 
op; og selve Klokkeren syntes ham anderledes end ssdvanligt; han 
syntes, han bukkede saa dybt, da han gik forbi ; — mon han vilde 
gj0re Nar? 

Det var mod Slutten af Vinteren. Gasen var tasndt nede i Skibet; 
men Choret laa i Halvmerke. Da Morten Kruse kom nedover midt 
i Chorderen, loftede han tilfseldigvis Hovedet og saa udover 
Kirken ; og idetsamme stansede han et 0ieblik, og man saa, at han 
blev red i Ansigtet. 

Thi den store Kirke var nsesten fuld. 

Istedetfor de halve Bsnke everst paa begge Sider og de mange 
tomme Rader nedover Kirken, var der til denne Aftensang saa 
mange Folk, som han sjeldent havde til Heimesse en Festdag. 

Mens han fortsatte sin Vandring til Prsekestolen, knugede han 
Bogen i sin Haand og tssnkte trodsigt: hvad vil de mig! — kom- 
mer de, for at gjere Nar? Men den Tanke kom han dog snart fira; 
der maatte vsre noget andet paaterde, — noget, som han ikke 
vidste ; — eller mon de virkelig skulde — ? 

Han maatte passe Tjenesten og fik ikke Tid til at tsenke ud; og 
da Bonner og Text var Isest, begyndte han sin Prsken. 

Men han havde ikke talt — nei ikke i fem Minutter, far han selv 
felte Kulden i Ordene og Kulden, som steg op fra Forsamlingen. 
— Ja, han kunde nsesten se SkufFelsen gaa henover Bsnkene som 
en Vindflage i Kommarken, — beiende to og to mod hinanden, 
Sffinke Hovedeme og slappe al Bevsegelsen hen i Ligegyldighed. 

Han blev nssten fortvivlet. Saa nser kjendte han sig i dette 0ie- 
blik ved noget, som tilkom ham; skulde han gaa forbi? — bestandig 
forblive udenforl 

Igaaraftes da han udarbeidede Talen, havde han netop i Begyn* 
delsen tsnkt sig indflettet et Stykke fortalt paa hans egen Maade; 
nu fik det briste eller bsre; han vilde prove. Med et fast Tag i 
Prsekestolen fortsatte han med en Gang i en ny Tone — uden den 
vedtagne Prsstelyd, men i sit eget simple Sprog — hoit og uden 
at gaa af Veien for Ordene, — somom han stod paa Torvet eller om- 
bord paa et Skib. 

Og i samme 0ieblik var hele Menigheden med. — 

Morten Kruse glemte aldrig i sit Liv dette 0ieblik. Med et Slag 
havde han fundet Veien. Og om han end lidet kunde ane, hvor 
langt og hoit den skulde fore ham, saa var han dog fra dette 0ieblik 
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igjen indenfor, han h a v d e atter noget — og noget, som kanske 
var ehdnu bedre end en fuld Krambod. 

Thi idetsamme han var kommen forbi denne lille ydre Hindring, 
felte han selv, at han havde taget Parti og fundet sit rette. De Folk, 
som han her havde for sig, yar netop saaledes som han selv vilde 
vseret, om han ikke tidligt var kommen i Latinskolen og siden i 
Praestelsere. Men deraf var der reist en Mur mellem dem. Selv om 
han inderst inde var forbleven som de, fandt han dog aldrig deres 
0re og deres Tillid fer i dette 0ieblik, da han fHvilligt kastede alt 
det bort, som han ved sin heiere Dannelse havde forud for dem, og 
steg h'elt ned til simple Folks Sprog og Tankegang. 

Dette var det, som ferst aabnede mellem dem og ham : at gamle 
Jergen Kruse sin Sen ikke holdt sig for god til at tale de simple 
Folks Sprog, som han var kommen af. De vidste jo saa godt, at de 
var simple Folk ; og det vilde de netop vsere. Jesus og de tolv var 
ogsaa simple Folk. 

De var ikke fattige og elendige; hellerikke var Samfundet saa 
glimrende, at Modss&tningen hidsede eller fristede ; men Livet bragte 
saa yderst lidet af Opmuntring eller Afvexling, at Tarveligheden i 
Kaar og Kultur ferte med sig en jsevn Misstemning, — en Felelse 
af, at man var meget bedre vserdt, om Livet havde givet nogen 
Anledning. 

I disse Lag, hvor Samfundslivet var blevet muggent og surt af 
at staa stille, der herte Morten Kruse hjemme. Og hvad der havde 
bragt ham ud over dette op i den fine Lserdom og i Embedsringen, 
— det var Trodsen paa Pengene hjemme i gamle Jergens Skrin. 
Fra de var borte, havde han vseret hjemlos og uden Rygsted, — 
indtil han denne Dag i Kirken gjenfandt sig selv. 

Mens han talte videre, herte han, at han talte godt; og det gik 
saa let for ham som aldrig fer. Men hvad han sagde til de Lyttende 
var hverken let eller godt at here. Saasnart han blev sig sin Magt 
bevidst, trykkede han dem ned under Synd og Jammer og Straffens 
visse Komme. 

Denne Mand — det kjendte de nu, han vidste Besked om dem. 
Han kunde gaa lige ind i deres onde Samvittighed og tage frem, 
hvad han vilde. Men mest af alt greb det dem, at deres egen Sur- 
hed var i ham, at han saa Livet saaledes som de selv — nedenfra. 

Alle de undertrykte Lyster mod Pynt og finere Liv hos Kvin- 
deme; alle de smaa, langsomme Trin at krybe opad for Msendene, 
der arbeidede i Haandvaerk eller liden Handel under Kapitalens 
og de Stores Tryk — alt det vidste han om. Men han vidste tillige, 

10 - KMland: Simlcde Vsrker III. 
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at de smaa og simple var ligesaa gode — kanske bedre end de andre ; 
Jesus og de tolv var ogsaa simple Folk. 

Derfor havde ban ikke blot Magt; men nu havde ban ogsaa Lev 
til at knuge dem ned med baarde Ord ; de taalte det af bam — ja 
de torstede efter denne Tugt, fordi ban var deres egen; alle deres 
Felelser og Lidenskaber vare samlede i bam ; derfor var ban den 
stserkeste, og de styrkede sig paa bam. — 

Era denne Dag begyndte for Morten Kruse de fyldte Kirker og 
de pakkede Bedebuse, hvor de tog ud Vindueme og bsgtede Daren 
af, saa Folk stod langt udpaaGadenoglagde0remeopefterRyggen 
paa binanden, for at lytte til denne nye Tale, der var falden lige- 
som en Naade over Jergen Kruse sin Sen. 

Indtil ban en Dag raabte: „Hvorfor mon vi perser os sammen 
ber som Sauer? Kom lad os bygge Herren et nyt HusI Du bar vel 
lidt Spiger? — og du bar vel lidt Maling? — og du derborte i 
Krogen, du bar vel nogle Flanker tilovers for Jesu Kristi Skyld? 
Og se Kvindfolkene! mon ikke de ogsaa bar lidt tilovers? — Se, 
bvor fine de er! — se for Baand og Blomster og Knapper og Fjsr! 
— EUer mon de tror, det er ikke saa farligt med Sjselen, naar bare 
Kroppen er fint udstafferet?" 

Megen Pragt var der isandbed ikke at se. Og dog brsndte de 
dem paa Hovedet — de stakkels Baandstumper og Teiroser, og bver 
Pige lovede i sit stille Sind, at det skulde af altsammen, saasnart 
bun kom bjem. 

Og den felgende Dag — issr om Aftenen, da de mange Arbei- 
dende og Tjeneme fik fri, blev der en Strem, som gik til Praesten 
Kruses Hus med Gaver — store og smaa. Han sad i sit Kontor og 
tog imod — uden at se paa, bvad de bragte, og uden stor Ros 
eller Tak. 

Men da der kom en gammel rig Brsendevinsbandler og tilbed sin 
store vserdifulde Tomt med Have til det nye Bedebus, da bavde 
Morten Kruse nsr reist sig i glad Overraskelse. 

Men ban besindede sig itide, blev siddende bred i sin Kontorstol 
og sagde strasngt til den gamle Mand: 

,Ja, det var vel ikke for tidligt, om De nu segte Dem Liggendefee 
af det, som Mel og Rust ikke kan fortsre. Det begynder vel at svie i 
Demnu — De bliver gammel — al den syndige Mammon? — bvad?* 

Det bavde den gamle ikke ventet; og ban blev saa forskrskket, 
at ban bare spurgte, om der var noget mere, Prassten bavde Brug 
for, saa — 

„Hvis Vorberre vil bave mer af Dem, ttenker jeg nok, De fear 
Bud fra bam,"* svarede Prsesten baardt. 
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Og den gamle Mand gik aEsted -^ han som de andre knugede 
ved Tanken om, at de havde ikke bragt Offer nok; — der skulde 
meget mere til. — 

— Men Fru Fredrikke, som saa al denne Velstand stremme til 
Huset — baade i Penge og i overfledige Gaver i Kjekkenet, blev 
ganske forandret, — ja hun blev nsesten ung og vakker igjen af Liv 
og Virksomhed. 

Thi hun var Kasserer og tog imod. Dette Arbeide formildede 
hende og optog ganske hendes Sind. Bern fik hun aldrig; — nogle 
ugudelige paastod, det kom af, at Fru Fredrikke var altfor kniben 
til at give noget fra sig. — 

V. 

Otteogtredive Aar var Morten Kruse bleven, uden at han havde 
haet synderligt Brug for sine Evner og Krssfter. Derfor var det til 
Forbauselse for alle og for ham selv, hvad han kunde udrette nu, 
da en stor Bevaegelse hurtigt voxte omkring ham, og utallige 
Mennesker segte hen til ham i utallige i£rinder. 

Thi det blev ikke med det ene Bedehus paa Brsendevinshand- 
lerens Tomt. Saasnart han saa, at der ingen Ende var paa Villig- 
heden, naar han krsvede Offer, byggede han nye Forsamlingshuse 
og Stiftelser i Byen og udover Landet. 

Hans tunge, slappe Krop samlede sig og blev fast og stserk. Det 
haarde og trodsige i bans Ydre blev mere sikkert og myndigt, alt 
eftersom han saa sin Magt voxe mellem de mangfoldige Mennesker, 
for hvem han var dels Sjsleserger, dels Arbeidsherre, heist begge 
Dele. 

Oprindelig hvilede bans Magt mest paa Kvinderne; men ogsaa 
Maendene fulgte efterhaanden med; og Bevs&gelsen blev saa stor, 
at man i theologiske Kredse begyndte at sperge hinanden, hvor- 
ledes dette skulde ende. 

De Theologer, som havde hert ham, kunde ialmindelighed ikke 
begribe, at Folk rendte, for at here sligt. Der var vistnok intet at 
sige paa Renheden i det, han Isrte; men det var ganske simpelt og 
tarveligt det, han kom med; — om nogen Veltalenhed i sand kriste- 
lig Forstand kunde der nu aldeles ikke vsere Tale. De forstod ikke 
det Greb, han havde paa Sine; og naar de saa Mssnd beie sig og 
Kvinderne grasde under bans Prsediken, mente de, det var ikke 
andet end en forbigaaende Mode og en stor Del Hysteri. 

Men saa var der desuden i Prsesten Kruses Fserd kommet saa 
megen Hensynsleshed mod Overordnede og Embedsbredre, at man 

10* 
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begyndte at forarges; og Biskop Sparre maatte ud med sit be- 
remte Patentfilt. 

Hans Velsrvsrdighed havde i al Hemmelighed den Anskuelse, 
at man burde preve, om ikke Prassten Kruse i Tillid til sin store 
og hengivne Skare skulde vsere tilbeielig til at danne en Fri- 
menighed? 

Visselig var det overmaade beklageligt med al saadan Splittelse 
i Kirken. Men kristelig Erfaring havde ikke destomindre Isrt, at 
man paa den Maade hurtigst faar Lederen udmattet og Bevsegel- 
sen dsmpet. 

Men ved den ferste Antydning af sligt maerkede Bispen, at det 
blev der ikke noget af. 

Isandhed nei ! — Morten Kruse havde havt nok af det, at vsere 
udenfor. Der var ingensomhelstGrund for ham til at gaa ud af sin 
Stand; han vilde tvsertimod vsere den ferste inden Dere; og det lod 
han saa utvetydigen skinne frem, at Biskop Sparre skyndsomt pak- 
kede sit udmserkede Filt sammen, trak sig tilbage og rystede paa 
Hovedet til de andre. 

Hvorfor skulde Morten Kruse gaa ud af en saa god og fuld 
Krambod som Statskirken? 

Der var intet i det, han lasrte, eiheller i det, han krsvede af 
Sine, som paa nogen Maade skilte dem ud fra Landets evrige 
Borgere. 

Med hans Tilhsengere var det ikke som i sin Tid med Haugi- 
anerne, der i et kjserligt og fredsommeligt Samliv segte at vaekke 
hos sig selv og hos andre Forestillingen om den lille trofaste Skare, 
som i Ydmyghed ventede paa Forjfl&ttelsen. 

Prffisten Kruses store og blandede Skare var ogsaa meget ydmyg, 
forsaavidt som de vidste, at de var de i Verden ringe og foragtede 
— de simple Folk. Men Jesus og de tolv havde ogsaa vsret simple 
Folk, og se, hvad de havde udrettetl 

Blandt Haugianerne havde det vseret en af de sterste Glseder at 
samles Msnd og Kvinder om Ordet, for at samtale om vanskelige 
og vigtige Ting, Saliggjerelsen, og en Bibelkundskab og Lssning 
havde der vsret blandt dem, som hos enkelte kunde stige til virke- 
lig Lsrdom. 

Morten Kruse var selv ingenlunde Isrd; og for ham og hans var 
Sandheden klar og bentfrem : at Gud var med dem og de med Gud. 
Og Glseden bestod t Forvisningen om, at der var en liden Der til 
Himmelen, hvortil deres egen Pra^t havde Neglen; mens Hel- 
vedes Porte stod vidt aabne for alle de andre — saavel ved Dag 
som ved Nat. 
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Blandt bans Tilhcengere fandtes ingen dogmatiske Uenigheder 
eiheller Tvivl; thi alt samlede sig i at here og felge ham; og i ham 
var der ingen Tvivl. Gud havde prevet ham og prevet ham haardt. 
Men nu, da han havde fundet Veien, saa han kunde se, hvad Me- 
ningen havde vseret, — nu syntes det Morten Kruse saa godt gjort 
af Vorherre; han klagede ikke over den ondeTid, men tog det med 
Ydmyghed, fordi han forstod, at det var Veien. 

Og da den store Velsignelse fulgte hans Arbeide, saa at han dag- 
ligen — ja hver Time kunde se, at Gud virkelig var med ham, da 
blev hans Tillid og Taknemlighed saa stor og varm, fordi Gud og 
ban og han og Gud — de forstod hinanden og arbeidede sammen. 

Hvor han gik og stod, fulgte denne Freidigbed med ham — blandt 
Venner ellermidtimellem Fiender; hvad der bsndte ham, hvad der 
saa truede, — altid felte han sig saa tryg, som om han havde Gud 
i Lommen. 

Alt som ban i et Par Aar prskede og reiste og byggede og sam- 
lede Penge, var det denne Sikkerbed i ham selv, der samlede og 
ferte Arbeidet firem; medens den meddelte sig til hver eneste en af 
hans Tilbsengere og gav Bevsgelsen Prsg. Ingen bebevede at 
gjere nogen Forandring med sig selv eller med sit Liv, fordi ban 
blev en VenogTilbsnger af Prs^ten Kruse; ingen afvigende Laere- 
sflstninger at forsvare, ingen Ulempe endsige Forfelgelse at lide 
under, og ingen ssrlig Dyd at Isegge Vind paa uden den at ofre 
rigeligen, — det passede for alle. Men hvad der udmserkede dem 
og bandt dem sammen til en Magt, — det var denne Sikkerbed, 
denne trygge Forvisning, at de havde Gud i Lommen. 

Paa denne Maade var Kristendommen bleven baade bekvem og 
sikker ; og paa dette Grundlag af Sikkerbed stod Morten Kruse selv 
— staerk og brutal som en bitte liden Luther. 

Der var ingen Grsense for Lydigheden og Offervilligheden bos 
dem, der fulgte ham, og ingen Ende paa Feigheden bos dem, der 
prevede at staa imod ham ; han havde forsegt det saa mange Gauge, 
at nu vidste ban selv, at han kunde gjere, omtrent hvad han vilde. 

Men om det end var gaaet hurtigt, saa havde det dog vaeret et 
uhyre Arbeide. Sent og tidligt havde han vseret paafaerde ; han 
havde ikke skaanet sig selv, ikke overladt noget til andre, som han 
selv kunde overkomme, og fremfor alt: intet havde vseret for smaat 
for ham. 

Det naiagtigste personlige Bekjendtskab til hver enkelt langt ud- 
over sin By, praktisk Forstand, Evne og Smag til at ordne og Evnen 
til at vflslge de rette Folk, — alt havde han fundet bos sig — let og 
uden Famlen, dengang hans langsomme og tungvindte Udvikling 
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endelig fuldbyrdede sig. Og nu var bans Magt saa solid i Bunden, 
fordi den fra ferst af var spundet omhyggeligt sammen af alle de 
smaa og ubetydelige Traade — af Byens Sladder, af Hemmelig- 
heder i Handel og Vandel og i Sovekammerne, af smaaMenneskers 
Misundelse, iCrgjerrigbed og Attraa. 

Men da ban nu bavde dem i sin Haand, kom der et 0ieblik for 
Morten Kruse, bvor ban felte, at det var alligevel ikke dette, — det 
var ikke nok. 

For Pengene bavde ban ikke Isnger nogen Bekymring. Hans 
Havesyge var ikke af den gjerrige og knibne Art som Fredrikkes. 
Og da ban saa, at Pengene kom, bare ban krummede sin Lille- 
finger, saa lod ban dem roligt lobe ud igjen til Velgjerenbed, til Be- 
lenning for dem, der fulgte bam, og til nOpmuntring*" fbr dem, der 
nelede og stod imod. 

Han kjendte sin Kone ; og skjent der aldrig var talt om det, tsnkte 
ban nok, at naar Pengene bavde passeret gjennem Fredrikkes Skrin, 
var de vel ikke sporlest forsvundne. 

Omkring sig bavde ban samlet en Skare Msend, der var bam ab- 
solut bengivne og arbeidede med bam. Det var belst saadanne, som 
bavde en eller anden Knsek i Ryggen — en fordrukken Ungdom, 
nogle Falliter eller anden Mislykke at trsekkes med ; men som i 
Samarbeide med Praesten Kruse kom til en stille blegfed Velmagt 
som om de boldt til i Merke og spiste godt. 

I Byen kaldte man dem Prsesten Kruses Kaniner; dels fordi de 
udviklede en lydles Livligbed, dels fordi man saa' saa lidet til dem 
i aaben Dag. De kom og forsvandt, somom de smuttede ned i Hul- 
ler i Jorden ; og saa gravede de sig ud igjen Isnger borte og kom 
pludseiigt op, bvor man mindst ventede dem. 

Naar derfor en Mand, som bestandig bavde vseret imod Morten 
Kruse og afskyet bele bans Vsesen, — naar en saadan Mand plud- 
seiigt en Dag forandrede Tonen og otte Dage senere sad ved Prse- 
stens Fedder, saa pleiede Folk i Byen at sige: Kaninemebar vseret 
bos bam! — 

Allerede for Isnge siden bavde Morten Kruse gjort den Erfaring, at 
bans Kaniners underjordiske Arbeide virkede nsesten ligesaa masgtigt 
som bans egen Forkyndelse. Hvad ban inden sin By kunde anske 
af ofPentlig Indflydelse, det bavde ban. Han kunde skrsemme eller 
lokke sig frem ved Hjselp af sine Kaniner omtrent til, bvad ban 
vilde for sig og sine. Og alligevel kom der et Tidspunkt, bvor alt 
dette ikke tilfredsstillede bam. 

Hans Praedikener og opbyggelige Skrifter var efterbaanden gaaet 
over til Aviser af blandet Indbold. Og de udbredte sig over bele 
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Landet og gav ham en Indflydelse og Betydning, som stod i et vist 
Misforhold til bans Stilling som en afsides Prsestemand, der var 
begyndt balvt som en Laegprsedikant for de ^simple Folk". 

Selv var Morten Knise bleven gladere i Sind end ban nogen- 
sinde bavde vseret; stundom fik ban Trang til en stor drei Munter- 
hed; og det forekom bam, at Surbeden passede ikke Isenger, denne 
stadige Bitterbed mod dem, der var indenfor, som var glade, fordi 
de bavde det godt. Mon det egentlig var Guds Mening at give saa 
meget i bans Haand, for at lade bam blive staaede saadan paa Halv- 
veien — balvt udenfor, medens der fremdeles stod saa mange over 
bam baade i Kirken og t Staten? 

Vel var Jesus og de tolv simple Folk, men — men — og der gik 
en Tid, bvori ban var uvis, bvor ban skulde tage fat, som om ban 
famlede efter et Haandtag eller et forlesende Ord. — 

Tbi ligesom det bavde vaeret gamle Jergen Kruses Glsede og 
Stoltbed, naar bans lille Morten bed Kjsempebid af tykke Smerog- 
bred eller f6r i Gredfadet med en aldrig udmattet Ske, saaledes var 
og forblev Morten Kruses inderste Vcesen : Appetit. 

Men i sin Ungdom bavde ban skuifet den ved at indbilde sig selv, 
at det tifredsstillede bam at bseve sig op til Freest og Embedsmand 
med gamle Jergens og Fredrikkes Penge i Ryggen. Ferst Ulykken 
bavde vakt bans slumrende Madlyst. 

Men Smagen forandrer sig med Aarene. Nu tilfredsstillede det 
bam ikke leenger at vsere benvist til sine egne — sur og bitter mod 
de andre. Han var kommen i den Alder, da bverken de trofaste 
Kvinder fra Blaasenborg, der tilbad bam, eller de smukke Piger og 
unge Koner, der forgudede bam, eibeller Kaninerne, som laa flade 
for bam, eibeller Lovsangene fra de mange, ban bavde bjulpet og 
taget sig af — nei ! — det var ikke det. 

Hans Appetit var bare voxet, medens alt dette var fortseret; og 
nu stod bans vsldige Hu til Magten over Maend, over de stserkeste, 
til Glansen og iCren, som felger Magten, til det beieste, en Mand 
kunde naa i sit Land og i sin Samtid! 

— Men — saa var det dette ubeldige, at bans Begyndelse ikke 
passede rigtig; dette med Jesus og de tolv, — de simple Folk — 
tilfredse i sin Ydmygbed, foragtende denne Verden og dens For- 
fsengeligbed. 

— Saa sad ban en Dag sammen med Professor Levdabl i Be- 
styrelsens Vsrelse oppe i Blindestiftelsen. Prsesten bavde grundet 
denne Anstalt tildels for den gamle 0ienl»gesSkyld. Tbi de ferste, 
Morten Kruse bavde knyttet til sig, var Levdabls. 
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Mod denne Mand, som havde ruineret ham, vilde han 0ve Til- 
givelse, han vilde, det skulde sees, at denne smukke, hvidhaarede 
Olding, hvem Modgangen havde knsekket, at han havde fundet et 
Asyl netop der, hvor han mindst kunde ventet. Og det var kjsrt 
for PrsBsten at sidde i den store Stol og here Professoren cerbedigt 
og mildt aflffigge Regnskab over denne Anstalt, hvor han var Ledge 
og Opsynsmand. 

Ogsaa den unge Fru Clara Levdahl var bleven en trofost Med- 
arbeider. Hun egnede sig bedre end Fredrikke til at ordne og be- 
styre Bazarer og Kvindeforeninger, idet hun forbandt et aegte kri- 
steligt Vffisen med den fine Dames Sikkerhed og Evne til at om- 
gaaes Folk. 

Men Abraham Levdahl artede sig ikke saa vel efter den store 
Ulykke. Han havde prevet flere Ting; men Folk havde ingenTillid 
til ham ; og der sagdes desuden, at han ikke var £ri for at drikke. 

Paa Professorens og Claras indstsndige Ben havde Praesten 
Kruse givet ham Arbeide i Avisen ; men der blev aldrig mellem de 
to gamle Skolekammerater det Forhold, som Prssten forlangte af 
sine Folk. 

Abraham gjorde sit Arbeide i Redaktionen uden synderlig Inter- 
esse; og han fulgte ikke altid de Veie, man anviste ham, med den 
Neiagtighed, som Morten Kruse ellers forlangte. Men denne Lyst 
hos Abraham til at gjere Opposition — den kjendte Prsesten og 
vidste, hvad den var vaerdt; han ventede bare paa en Leilighed til 
at knskke den ganske. 

Saa sad altsaa en Dag Prsssten og Professoren i det lysmalede 
Kontor i Stiftelsen og snakkede sammen. De var tilfseldigvis kom- 
met ind paa Politiken — noget, Professoren ialfald sjeldent indlod 
sig paa efter sit Fald. 

Praesten Kruse derimod og de Lag, hvor han fra ferst af fandt 
sine Tilhaengere, gik naturligen heist til den venstre Side, og der 
havde han ogsaa hidtil lagt sin Indflydelse, dog uden nogen per- 
sonlig Deltagelse i Politiken. 

Men just i denne Tid, hvor han var segende og saa lidet tilfreds- 
stillet, kom han let ind paa disse Ting; og han sad og talte haarde 
Ord baade om Sine og om sine Modstandere. Det var snart ikke 
godt at sige, hvem der var vserst ! — raabte han. 

„De vserste er hellerikke hverken tilheire eller tilvenstre," sva- 
rede Professoren. 

Men da Prs&sten fsestede sine haarde 0ine paa ham, skyndte han 
sig at tilfeie: 
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Ja — det sommer sig jo lidet for mig — en slagen Mand — at 
have nogen Mening — " 

„Lad mig here,'' sagde Prsesten. 

,»De vaerste — kjsre Hr. Pastor I De ved det ligesaa godt som 
jeg,** — svarede den gamle smilende; ,,de vsrste er baade tilheire 
og tilvenstre og midt iblandt os; thi de vsrste Hr. Pastor! — det 
er jo de Vantro — ikke sandt?" 

„Naturligvis,** svarede Praesten. 

,,Det er jo til Slutning imod dem, at al sand kristelig Virksomhed 
maa rettes,** fortsatte Professor Levdahl beskedent, somom han 
mere talte til sin egen Opbyggelse. 

Men Praesten havde reist sig og stod ved Vinduet og saa ned i 
Gaarden med det velmalede Plankevsrk. 

Professoren blev ved en Stund, talte om al den Velsignelse,som 
allerede var kommen af Praesten Kruses Virksomhed; og hvor godt 
det var netop nu, da Vantroen bred frem. Skjent han ikke saa mere 
end den brede Ryg henne ved Vinduet, havde han det dog paa Fe- 
lelsen, at bans Ord fandt Vei. 

Lidt efter gik Praesten med et kort Farvel — som han pleiede. 
Men Professor Levdahl tog bans Plads ved Vinduet; og medens han 
betragtede det velmalede Plankevaerk, tasnkte han paa, at nu kunde 
kanske mange — mange andre blive knaekkede, — saaledes som 
han var blevet det. — 

— Der kom virkelig en ny Vending i Morten Kruse efter Lev- 
dahls Ord. Thi om han end var udholdende og utraettelig til at for- 
felge en Tanke eller Plan, saa var bans Hoved dog altid tungvindt 
og trasngte til Hjaelp, for at finde nye Veie. 

Desuden havde bans og bans Tilhasngeres Stilling paa den venstre 
Side i kirkelige og politiske Spergsmaal gjort det nedvendigt at tage 
mod megen Hjaelp og Samvirken med Personer, hvis Vantro des- 
vaerre ikke stod til at naegte. 

Men nu var han jo staerk nok. Og den nye Adskillelse var langt 
at foretraekke for enhver anden og dybere kristelig: det var ham 
og bans paa den ene Side og de Vantro paa den anden ; det var et 
nyt ^indenfor og udenfor** at arbeide med. 

Det klamede nu ogsaa for ham, at Guds Bern behevede ikke at 
vaere saa sure. De skulde vaere glade i Kampen, fordi Velsignelsen 
fulgte dem; og de skulde ikke neies med at se surt paa dem, der 
havde det godt; men de skulde selv tage de gode Pladse. 

Thi der stod jo skrevet med tydelige Ord: det er ikke Ret at tage 
Bredet fra Bemene og kaste det for de smaa Hunde. 

Og det var ganske sandt, hvad Professor Levdahl havde sagt: 
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i Politiken udjsvnedes Forskjellen mellem hoire og venstre ; og de 
nye Modstandere vare overalt : alle, som ikke var bans Venner. 
Og naar Gud saa tydeligen og rigeligen havde vasret med ham og 
reist den store Bevaegelse, saa semmede det sig ikke i et kristent 
Land, at nogetsomhelst forblev i Hasnderne paa de Vantro, — intet 
Stykke Bred for de smaa Hunde! 

Men de trange og haarde Tider, den store Krise, som aldrig vilde 
ende, som havde edelagt saa mange og endnu hang truende over 
de andre, den gav selv de smaa Stykker Bred et Vaerd, som gjorde 
Menneskene lettere at skrsemme og billigere at kjebe. Men baade 
de smaa og de store Stykker var for ham og bans, — det var saa- 
ledes Guds Vilje. 

Morten Kruses Hjerre fyldtes atter med stor Tak, fordi bans 0ine 
vare blevne opladte for dette, og i bans Tale kom der ny Kraft og 
en ny Klang. 

Naar ban nu vidnede og forkyndte, bebevede ban ikke Isenger 
at begynde nedenfra : at ban og bans var og forblev de i Verden 
ringe og foragtede. Tbi de, som stod imod ham, var ikke laenger 
denne Verdens Store og Maegtige, for bvis Hovmod og Forfenge- 
ligbed man maatte bede Gud bevare sig. Nu var de simpelthen 
smaa Hunde, som havde ranet Bemenes Bred. 

Og naar ban nu trsengte sig og sine frem til de beieste og bedste 
Pladse, saa var det jo ikke for Pladsens Skyld ; men fordi Gud selv 
ikke tillod, at de Vantro fik raade til Folkets Fordaervelse. Og naar 
ban og bans Kaniner fordoblede Arbeidet, saa boldt intet bam lin- 
ger tilbage: mod de smaa Hunde gjaldt ingen Ret; de var bans og 
Guds Fiender, derfor skulde de med Guds Hjselp ud udenfor. 

Og bvis de stimlede sammen mod bam og vilde stoppe bam i 
Farten, tog ban sin Tilflugt til Bibelen; der fandt ban altid noget, 
ban kunde kaste i Hovedet paa sine Fiender: Bibelen er en tyk 
Bog. 

Selve Bevffigelsen fik ogsaa efterhaanden en anden Farve. Den 
mugne, trodsige Mine bos de Enkelte fik et Anstreg af Triumf ; og 
i Forsamlingen sad de smukke Piger — forsigtigt pyntede og sang 
freidige Salmer med beie Stemmer. Guds Bern kunde glsde sig i 
Arbeidets Velsignelse. 

Kanineme formerede sig og blev vidfame. Med Aviser, Skrifter 
og Penge grov de sig ud over det hele Land til de Ijerneste Egne. 
Men de lignede ikke Fortidens Laegprsedikanter og Opbyggelses- 
maend. 

Der blev ikke noget Liv eller nogen Begeistring efter dem, 
ingen staerke Omslag og Omvendelser; de gik og kom ganske 
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stille, og der var ingen Lyd af dem uden en bestandig Raslen med 
Skillinger. 

Men det viste sig alligevel snart overalt, hvor de havde vsret; 
noget sygnede hen og andet groede op. Nogle saa sin Handel og 
Velfserd skrumpe ind, og Kunderne forsvandt; og omvendt kunde 
en liden Bager faa sit sure Bred solgt firemfor nogen anden og 
runde sig i Mel og Velmagt, samtidig som det rygtedes, at han var 
bleven en rigtig god og Hjertens Ven af Praesten Knise. 

Og alle Poster — store og smaa, hvortil Folk blev valgt af Med- 
borgere, de begyndte at skifte paa en underlig Maade. Han, som 
havde Posten, fik Vink og Advarsel; men hvis han ikke forstod, — 
eller om han vilde trodse ! — saa viste det sig pludseligt, at han 
hverken havde Venner eller Vselgere ; og ubarmhjertigen blev han 
sat udenfor, fer han vidste Ord af det. Og overalt, hvor der blev 
en god Stol eller Taburet ledig, hoppede der en Kanin op. 

Isser kom det tilsyne i Politiken, i hvis lose Jord Kaninerne kunde 
arbeide hurtigt og let. Der begyndte Frafald og Omslag og Troles- 
hed og Leftebrud med en Koldblodighed som ingensinde tilfom. 
Gamle Venner, som havde fulgt hinanden, Crupper og Partier, som 
aarevis havde staaet sammen, de skiltes og oplostes en vakker 
Morgen, idet en stod frem og sagde til de andre, at han desvaerre 
var nedt til at forraade dem, fordi de var Vantro. 

Og hvis de trsngte paa ham med Spergsmaal og Bebreidelser, 
hvis de manede og besvor ham ved en Mands i^Bre og en VensTro- 
fasthed, — saa trak han roligt op det lille sikre Smil, som tydeligere 
end Ord forkyndte: vi har jo Gud i Lommen! 

Bekvemmere kunde man umuligt have Kristendommen. Men 
derfor blev Bevsegelsen ikke til nogen Vskkelse, men til en vel- 
kommen Slappelse, under hvilken Feighed og Magtlyst, som ikke 
Isenger skammede sig, ilede med at sege Tilflugt. 

Og rundt i al denne Uhumskhed svemmede da nogle aerlige 
Kristne som sjeldne Fisk i den grumsede Hvirvel. 

Men heiere og heiere steg Prsesten Kruses Magt; indtil han red 
Landet som en Mare. — 

Og Praesterne? 

Ja de gjorde som de pleier: indvortes var de delt med Had og 
Forbitrelse; men udvortes holdt de sammen i broderlig Enighed. 

Thi medens nogle fulgte Morten Kruse og segte at efterligne ham 
saa godt de kunde, var mange mistroiske og de fleste forbitrede paa 
denne ene Enkelte, som skuflede saa forfasrdeligt til sig, at han 
svsekkede det hele Lands Offerevne. 
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Men ingen traadte hem og sagde Ordet. 

Og dog havde de baade haie og klare Kirkelys blandt sig, — der 
▼ar ingeo Mangel paa det! — baade kerde Maend og in3mdige Herrer. 
Og dog havde de allesammen — hver eneste en havde Maalestokken 
liggende hjemme i sit Kontor. 

De knnde bare \scse efter i det nye Testamente og saa tage Me- 
sterens sagtmodige Maal og tegge det paa denne Mand, der fra 
Magt til Magt trampede op igjennem Samfiindet, — saa kunde de vide 
med positiv Sikkerhed, at ved saadanne Midler, paa den Maade 
vinder ikke et Menneske den ganske Verden uden at tage Skade 
paa sin Sjasl. 

Men ingen havde Lyst til at binde Klokken paa Katten. Var det 
nogensinde nedvendigt at holde sammen, saa var det nn i disse 
onde Dage; — og se! hvor meget Folk der fulgte ham! — nei, nei! 
der maatte vises megen Langmodighed mod denne besvsriige 
Broder i Kristo. 

Thi om Hykleriet kunde man pra^ike, — tn Stolen maatte man 
gjerne vidne og forkynde — som sandt er, at Verden den er stap- 
pende fuld af Hykleri. Men ligesaa stnengt maatte der holdes over, 
at Ingen havde Lov til at fssste Hykleriets svare Synd paa nogen 
Enkelt. 

Og dersom der var et Menneske, som ikke kunde holde sig, men 
greb i Flokken, tog en af de vaerste i Nakken og holdt ham mod 
Lyset: se her! — her er en — ! 

Nei — nei nei! — og strax kom de alle lebende; det maa du al- 
deles ikke gjere. Hvo er vel du, at du fbrmaster dig? — Vil du 
strax slippe ham igjen: Dommen herer Herren til! 

Bedre kunde Hykleriet ikke vsere beskyttet. Paa samme Tid, 
som man skulde vide, at rundt omkring og overalt var der myldrende 
fuldt af Hyklere og 0ienskalke, saa skulde hver enkelt fele sig 
ganske sikker for sit Vedkommende: ingen havde Lov til at tage 
ham i Nakken og holde ham mod Lyset. 

Nei — Hykleriet kunde ikke vsre bedre beskyttet. Men derfor 
trivedes det da ogsaa over al Maade. Lig en stor0gle med klamme 
kolde Klor og lang slimet Hale — saaledes kreb det udover Landet 
og sugede Folks Marv og friske Blod. 

Og ligesom 0gler skifte Ham, og fange ny Kraft i ny Hud, saa- 
ledes havde ogsaa Hykleriet vundet i Vslde i sit nye Overtrsk, — 
en god seig Hud, som kunde holde tenge. 
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VI. 

Ikke far var Prsesten steget af Kariolen, far en Kanin smak om 
Hjernet og pilede nedover Gaden, for at melde til andre Kaniner, 
at nu var ban kommen. 

Lidt efter gik en lav nindbenet Mand hurtigt opover; ban boldt 
sig nsr ind til Husvsggen — mer af Vane, end fordi det nyttede 
noget; thi i den lyse Sommernat var der lige lyst overalt i Gaden 
og ingen Skygger. 

Det var Overkaninen Peder Pedersen — en af Prsestens mest 
intime Venner. 

Han gik ikke ind i Gadedoren, men rundt Huset til en liden Port 
i Plankevssrket, bvorh*a ban gjennem Gaarden kom til F^sestens 
Kontor. Ferst var der et Ventevserelse med Basnker; og ber stan- 
sede Peder Pedersen, fordi ban borte Folk i Kontoret. 

Han blev strax yderst fortrydelig, fordi nogen var kommen br; 

— det var naturligvis en af Kvindfolkene som bavde passet paa og 
styrtet lige til Pra^ten, for at fortselle alt det, som var bsndt. 

Peder Pedersen naermede sig til Daren og lyttede. Han herte 
bare Prsstens Stemme, der talte indtrsengende og alvorligt; kanske 
var det bare en, som fik en Formaning. Demist barte ban nogen 
reise sig og Fodtrin. Peder Pedersen vovede at banke sagte. 

„Kom ind!" raabte Preesten; „se — Godkveld! — min Petrus! 

— jeg tsenkte nssten, det var Dig.* 

Der var temmeligt markt i Kontoret; Peder Pedersen saa sig 
om i alle Kroge, mens ban bilste og anskede Prsesten velkommen 
bjem igjen. 

„Hvad er det, du ser efter?" 

Jeg — jeg trodde, ber var Folk bos Praesten?" 

,Nei; jeg er alene, — som Du ser." 

Jamen jeg barte ligesom Snak berinde — " 

„Det var vel mig — det. Jeg talte med Gud i Bannen; — synes 
Du, det var saa forunderligt? — Peder Pedersen!" 

Og om denne Mand ! — som altsaa bad bait, skjant ban var 
ganske alene — , kunde Folk tvivle! 

Peder Pedersen vuggede med Hovedet af Beundring; medens 
ban tog sin Plads ved Vinduet; Prsesten sad i sin Armstol paa den 
anden Side af Bordet. 

Ja Prssten bar vel faaet Bud tm mig?" 

.Derfor kommer jeg alt idag; bvad er det?" 

„Aa, ber er bsendt adskilligt; — jeg vidste ikke bedre end at 
skikke Bud med Telegrafen." 
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„Fort8Bl!" sagde Praesten kort; og Peder Pedersen boiede sig 
fremover og fortalte med dsempet Stemme om alt det, som var fore- 
gaaet i de sidste Dage; hvorledes hele Byen var i Bevaegelse — op- 
taget af Forberedelser til en Fest SanktHansAften — og hvem der 
var med. 

Prsesten gjentog Navnene : Amtmanden, Bankchefen og de andre ; 
men det var ikke muligt for Peder Pedersen at here paa Stemmen, 
hvad Indtryk det gjorde paa Praesten, og Ansigtet kunde ban ikke 
se i Skyggen af Gardinet. 

„Er der nogen af vore med?** 

^a, det er sandelig ikke saa godt at sige; man er heist tvivl- 
raadig. Kvindfolkene vil jo gjeme vsere med, hvor der er Musik 
og Fyrvserkeri; og de er saa leie med det: den ene trskker den 
anden med; og heist siden det stod i nSandhedsvidnet** — 

„Hvad stod der?** spurgte Prsesten, og denne Gang herte Peder 
Pedersen godt, at der var Iver. 

„Naa, saa Prsesten ved ikke det? — nei det kunde jeg nok na^ten 
tsenke mig** — ; ban trak Bladet op af Lommen; men der var altfor 
merkt til at Isese. Praesten lagde det bare foran sig mellem de mange 
Breve og Aviser, som ventede ham imorgen ; og Peder Pedersen 
maatte fortaelle, hvad der stod. 

,Ja det var nu en Artikel, som han havde skrevet — Kandidat 
Levdahl; der stod, at Folket traengte til Forlystelser; her var saa 
megen alvorlig Trang — stod der, og saa megen overfledig Skin- 
hellighed" — 

„Stod der det?" raabte Praesten. 

,Jeg kan jo ikke saa noie mindes akkurat Ordene, men — ** 

„Men hvor var du og de andre henne?" 

,Ja, det er ikke saa godt med denne Lovdahl ; Praesten ved selv, 
det er ikke ferste Gang. Vi er jo ikke andet end simple Folk — 
vi andre, og han er jo Kandidat og Skolekammerat af Prassten, 
saa — " 

Peder Pedersen stansede, fordi han troede, at Praesten vilde sige 
noget; men der kom bare et Kremt, Praesten sad ganske rolig; men 
Peder Pedersen herte, at han pustede staerkt gjennem Naesen. 

„Naar han kommer — denne Kandidaten med en Artikel og siger 
paa sin flotte Maade: den skal ind! — jeg indestaar! — jeg skal 
tale med Morten — " 

„Siger han det?" spurgte Praesten koldt. 

,Ja, vi kan jo ikke lade vaere at le lidt af ham — os imellem, 
naar han er gaaet. Praesten ved vist selv, hvor maegtig han kan 
vaere, heist naar han har lidt i Hovedet. Nei, der maatte naesten 



SANKT HANS FEST 159 

vaere en der oppe i Redaktionen, som havde ligesom den everste 
Myndighed — " 

„Det var nok paatide, jeg kom hjem,'' afbred Prssten og reiste 
sig; „du faar have Tak for dit Bud — min Petrus! — du er vel be- 
tsnkt og en aarvaagen Arbeider i Vingaarden.** 

Den lille Overkanin gned forneiet sine blede Hsnder; det var 
ikke ofte, der faldt saa megen Ros. Og i Felelsen af at staa den 
store og msgtige Mand saa nsr» tog ban en lidt fortroligere Tone, 
idet ban sagde: 

„Vi — vi faar tage fat imorgen." 

Men ganske koldt svarede Prsesten : 

Jeg skal nok ordne det; — godnat — Peder Pedersen!" 

Den lille Overkanin skrumpede strax ind igjen, sagde srbedigt 
godnat og smak ud Bagveien, som ban var kommen. 

Men da ban atter med smaa burtige Skridt gik nedad Gaden — 
nsr ind til Husvsggen oggjerende en liden Bue for bver Gadeders- 
trap, tsnkte ban paa, hvad Indtryk det maatte gjere paa alle — 
baade Venner og Fiender, naar ban fortalte, at Prssten Kruse bad 
belt, naar ban var ganske alene i Kontoret. 

Og det faldt bam ind, at enten nogen i Huset kom til at bere det 
— og det kunde jo let baende — eller ikke, saa var det dog allige- 
vel en vakker Skik; og Peder Pedersen bestemte sig til ogsaa at 
bede heit, naar ban var i sit Lenkammer. 

— Nseste Morgen Klokken balv sex var Morten Kruse kla^t og 
fserdig; ban bavde so vet stserkt og fast de faa Timer — saaledes 
som ban kunde det, naar noget skulde gjeres; og der var intet Spor 
af Reisens Trastbed eibeller noget Hastvserk over bam. Med den 
vante Ro gjorde ban sin Runde i sine Stiftelser og bos sine Syge, 
barte efter og saa efter hver mindste Ting, — som ban pleiede. 
Overalt var der Glaede over Gjensynet; men ogsaa en vis 
Spending. 

Isaer oppe i Redaktionen og Trykkeriet, bvor der foruden 
Personalet var medt op endel af de fomemste Kaniner, som vidste, 
at ber var de sikrest paa at traeife Prassten om Morgenen. 

Han bilste flygtigt paa dem, snakkede lidt om sin Reise, men lod 
ikke til at agte det mindste paa deres Spasnding og Hentydninger. 

Endelig bviskede Peder Pedersen forsigtigt: 

„Han er ikke kommen endnu.** 

„Hvem?** — spurgte Praesten ganske beit. 

„Ka— Kandidat — Levdabl — " 

«Nei, jeg ser det,*" svarede Praesten ligegyldigt og vendte sig til 
en anden. 
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Men da han vilde til at gaa, kom den lange Simon Taskeland, 
som fordum havde vseret Kolporter, men nu stellede med »Sand- 
hedsvidnet", — han nippede lidt i Praesten og trak ham hen i en 
Krog, — en Vane han havde fra Kolportertiden : 

^Vi skal vel holde ferste Spalte aaben til Middag?" 

„Hvad skulde det vsere godt for?** 

^eg taenkte — jeg tsnkte, der skulde vel staa noget om denne 

— denne Festen?** 

„lkke det, jeg ved,** svarede Praesten tert og gik videre paa sin 
Runde. 

Kaninerne lab sammen i Uro og snusede paa hinanden, men 
ingen vidste noget, og ingen kunde begribe — 

Alene lille Peder Pedersen smilede: ,Jeg tror nok, jeg forstaar 
ham; vi skal bare lade som Ingenting.** 

,Jamen — ja — men** — begyndte et Par; — 

„Aa — jeg tssnker nok, vi kan vaere rolige; han har klaret det, 
som vffiire var far, og desuden er her jo endnu tre Dage igjen;" 

— mente Peder Pedersen. 

De andre Kaniner snusede lidt paa dette ; rystede sine 0ren og 
forsvandt hver i sit Hul. 

— Imidlertid sad Morten Kruse Time efter Time i sit Kontor, 
Iseste en Masse Breve, f6r igjennem Pakker af Aviser, dikterede 
og svarede paa hundrede Spergsmaal og herte paa dem, der kom, 
for at snakke med ham. Telefonen havde han i nseste Vserelse, for 
ikke at forstyrres; og der stod stadig en ung Kanin, der sendte 
Praestens Ordre omkring. 

Han havde vaeret borte i over otte Dage ; men farend det led 
langt paa Formiddagen, havde han igjen samlet og knyttet alle de 
tusinde Traade, der lob sammen i ham fra alle Byens Huse og 
Landets Kanter, saa da Klokken blev tolv og Fredrikke kom, fbr at 
hente ham til Middag, var han temmelig trset, — ialfald svaert op- 
lagt til at spise. 

AUigevel satte han sig strax ned i Stolen, da der idetsamme blev 
banket paa Deren; og Fru Fredrikke maatte trskke sig tilbage. 
Hun vidste, at han var ganske umulig, naar han var i Arbeide, og 
hun bad ham bare saa indstsendigt vaere saa snar som han kunde, 
at ikke Maden skulde blive kold. 

„Kom ind!** — sagde Praesten. 

Og ind traadte Constance Blomgreen frisk og pyntet — lidt und- 
selig og lidt freidig, men saa vakker, at hun skinnede i det alvor- 
lige Kontor. 
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Hunnsimedesigtil Bordet — lidt forlegen, men alligevel temme- 
ligt tillidsfuldt som smukke Piger pleier, fordi de er vant til strax 
at faa Opmuntring. 

Jeg maa rigtig bede om Undskyldning, fordi jeg kommer her 
og forstyrrer Praesten," — saaledes begyndte hun sin lille vel for- 
beredte Tale. 

Han gjorde en Beva^gelse med Haanden — ikke andet, og hun 
tog Plads paa Stolen midt foran ham. Lige fra hun traadte ind, 
havde han fsestet sine 0ine i hendes; han slap dem ikke, hverGang 
de madte bans. 

,Jeg skulde hilse fra Mor, — Mor bad mig bede Dem, — ja, 
kanske Prsesten kjender mig ikke engang? — Jeg er Datter til Ma- 
dame Blomgreen paa Klubben.** — 

Han gjorde en ganske liden Bevcegelse med Hovedet — ikke 
mere; men fsestede igjen sine 0ine i hendes, da hun saa op. 

Nu begyndte Constance at forvirres: isaer var det disse 0ine, 
hun ikke kunde blive kvit. Hun provede at betragte bans Mund 
og Flippen og nedover; men saa vilde hun hellerikke slaa 0inene 
ned for ham, — det havde hun besluttet; det var jo en serlig Sag 
— , bare et Spergsmaal ; og atter saa hun op og blev hasngende, 
mens hun fortsatte: 

„Det var det, at Mor vilde saa gjeme bede Prsesten, om vi kunde 
faa laane nogle Borde og Bsnke til Festen, — ja, for der skal vaere 
en Pest, — Prsesten ved vist — " 

Han rerte sig ikke, bare saa hende stivt ind i 0inene, saa nu 
blev hun ganske forvirret, og Smilet blev saa stramt, somom det 
snarere kunde blive til Graad. 

„Det var til denne Sankt Hans Pest — ude i Paradis; — vi 
skulde selv lade Bordene hente — sa Mor; — ja — Baenkene og- 
saa — naturligvis — " Smilet blev skjeevere og skjaevere: „ — vi 
skulde vasre saa forsigtige med dem, skulde jeg sige — ** men nu 
gik hun ganske istaa og blev ildred i Hovedet. 

Et Par Secunder sad de saaledes, indtil Prsesten begyndte at tale 
— haardt og stedvis: 

Jo — jeg kjender dig; — jeg kjender dig bedre end du selv 
tror; — det er du, som ligger med Thomas Randulf!" — 

Constance gjorde et Set i Stolen og blev ganske bleg. 

„Du gaar samme Vei som din Veninde, — jeg mener Emma 
Serensen!" 

Atter gik der et Ryk gjennem Constance ; dette var til og med 
sandt; der var vist noget iveien med hendes bedste Veninde Emma 
Serensen — noget grsesseligt; — Emma havde betroet hende saa 

11 - Kielland: Samlede Vcrker III. 
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meget; — men at han vidste det! I sin Forvirring blandede hun 
Skammen for Veninden sammen med Vreden over bans Beskyld- 
ning; men hun vidste ikke, hvad hun skulde sige og maatte bare 
sidde og se og se paa ham, mens han vedblev: 

„Kanhsende du er ikke endnu saa langt kommen — du» som den 
andre; men samme Veien bsrer det — sent eller tidligt, — det er 
sikkert nok. Og ikke kan en undres, slig som du bar gaaet tra, 
Haand til Haand mellem de liderlige Herrerne paa Klubben ; de 
bar vel tidsnok fortalt dig, at Du er vakker, — og l»rt dig op — * 

Det blev vcerre og vserre det, han sagde. Constance barte Ord, 
som hun bare bavde hart Gutteme raabe paa Gaden, det flammede 
i bendes Kinder, men hun var som afmsgtig, bun kunde bverken 
snakke eller reise sig. 

„Men undres maa jeg,** fortsatte Pra^ten Knise og beiede sig 
fremover Bordet, „ undres maa jeg alligevel, at du, som Cud bar 
givet saa klare blanke 0ine — at du ikke kan se, — at du ikke 
vil se Fordsrvelsen, du gaar imede. Har du da aldrig bert noget 
om Jesus.** 

Constance begyndte at skjselve, og bendes 0ine, som sved af at 
stirre ind i bans, fyldtes af Taarer. Han talte og talte, mer og mer 
syntes hun, ban nsermede sig, — senderknust i sin Skam bavde 
hun en Folelse, somom bun var negen for ham. 

Da reiste Prssten sig og lod, somom han vilde gaa, men slap 
bende ikke med 0inene. 

Hun reiste sig ogsaa og rakte Hsndeme mod ham; bendes Para- 
sol faldt paa Gulvet, uden at bun sansede det. 

Prsesten trak sig langsomt et Par Skridt tilbage mod Deren, og 
Constance fulgte, somom bun var bunden til bans 0ine. 

„Gaa ikke** — sagde hun baest, — „gaa ikkel** 

„Hvad vil du mig?** 

„Gaa ikke, gaa ikke — ** bad bun i Angst; „ — bjslp mig!** 

„Du vil ikke bjselpes.** 

Jo — jeg vil — jeg vil!** 

„Nei, du vil ikke!** sagde ban haardt. 

„0 Gud! — jo jeg vil — jeg vil — ** og med et faldt bun llge 
ned for bans Fodder og bulkede. — 

Den lille Telefonkanin bavde nu sine lange 0ren lige i Negle- 
hullet; han bavde bert en Kvindestemme ; og disse Scener interes- 
serede ham altid overmaade. 

Prsesten lod bende ligge der en Stund og grsede; medens ban 
selv strog sig over Ansigtet og ligesom pustede ud. 
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Derpaa sagde han ganske rolig og lidt mindre haardt: „Reis 
dig op/ 

Constance reiste sig strax og satte sig i Sofaen ved Vceggen med 
Lommetorklsdet for Ansigtet. 

,Men — men — De maa ikke tro om mig — " 

„Men hvor Isenge tror du selv, du er sikker mod Fald? — har 
du da ikke selv bit — ?** 

Jo! jo! — " raabte hun; „hjaBlp mig, hjaelp mig, — jeg vil saa 
nedig blive — blive saadan.* 

,Vil du da hjslpes?" — spurgte han alvorligt. 

Hun tog Hsenderne fra Ansigtet og saa benligt op paa ham : 

,Sig mig bare, hvad jeg skal gjOTe." 

.Du ved, der er ikke mere end et eneste Navn under Himme- 
len, ved hvilket det bar os at vorde salige ; du faar se, om du kan 
finde ham." 

.Men alene kan jeg ikke; — nogen maa fere mig; — De maa 
ikke slippe mig." 

.Her er en Andagt imorgen tidlig Klokken sex; kom og h0r,om 
Ordet kan faa Magt i dig. Men nu maa De gaa; har De et Sler?" 

Nei hun havde ikke noget Sler paa sin lyse Sommerhat; og hun 
saa ganske ulykkelig ud for det. 

.Der ligger Deres Parasol." 

Hun tog den hurtigt op. 

.Deres Haar er i Uorden," sagde han koldt og pegte paa Speilet. 

Hun adled, hvad han sagde og blev lidt roligere, mens hun i 
Hast fik det store Haar faestet og puttet op i Hatten. 

.Saa faar jeg altsaa Lov til at komme igjen imorgen?" spurgte 
Constance ydmygt og saa paa ham. 

Han stod ganske tst ved hende, men sagde koldt Farvel uden 
at se hendes Haand, som hun vilde rskke ham, og uden at rare sig. 

Constance sagde Tak og gik stille hjem med beiet Hoved. 

Prs^ten stod en Stund stille ved Vinduet og saa nedover Gaden 
efter hende, ferend han laasede Daren til Ventevsrelset og begav 
sig til Spisestuen, for endelig at faa sin Mad. 

— Den snedige Politibetjent Iversen havde ogsaa v»ret tidligt 
oppe ; thi han vidste naturligvis, at Prsssten Kruse var kommen 
hjem igaaraftes sent. Here Dage tidligere end han var ventet. Og 
han havde nok Lyst til at se, hvorledes Kaninerne tog sig ud idag. 

Rigtig god Samvittighed havde han ikke; det var, somom han i 
sin store Snedighed allerede felte Ulykken nsrme sig fra denne 
Fest, han selv havde bidraget til at sstte Fart i, og som tilslut havde 
revet ham med i sin Hvirvel. 

\\* 
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Ingen kjendte bedre Pra^ten Kruse og bans Kaniner; og ingen 
vidste bedre end Politibetjent Iversen, hvor uhyre vidt deres Magt 
strakte sig. Men selv havde ban — opngtigt talt — en gnindig Af- 
sky for det bele Vsesen. 

Saa beldigt var ban stillet, at ban ikke — som saa mange andre 
bavde vsret nadt til at svslge sin Afisky og krybe pent op til Prse- 
sten Knises Ventevaerelse. Tbi under Bankcbefens maegtige Be- 
skyttelse kunde ban — naar ban var lidt forsigtig — bebolde baade 
sin Stilling i Politiet og de mange smaa Indtsgter, som Cbristensen 
lod bam tilflyde i sin Egenskab af Byens Ordferer. Og Politi- 
mesteren, som spillede Kort bos Bankcbefen bver Lerdag, lod altid 
Iversen vsre den forste, bvor der var en Extrafbrtjeneste for Per- 
sonalet. 

Saaledes kunde Politibetjent Iversen leve sorglest uden at be- 
bove at boie sig for nogen ; tbi ban regnede ikke det, at ban som 
forbenvserende Kusk altid felte sig som etslags Tjener overfor Bank- 
cbefen og bans Familie. Fruen var saa snil mod Smaapigeme; 
bele Cbristensens Hus var som en Fsstning for Iversen, bvor ban 
bavde Tilflugt, mens saa mange af bans Venner og Ligemasnd, da 
Tideme blev knappe, maatte gjere sig baade til Hunde og Kaniner, 
for at faa et lidet Ben. 

Alligevel bavde ban ikke saa svsert god Samvittigbed denne 
Morgenstund. I de sidste Dage var der faret en Hovmodets Djsvel 
i den ellers saa forsigtige Iversen ; dette at vsere i Festkomit6 sam- 
men med Bankcbefen og alle de Store bavde forvirret bam; og det 
kunde nok baende, at ban ikke bavde vseret saa neie med, bvad ban 
bavde sagt — baade om Kanineme og til dem. 

Dem ban traf paa Torvet, iagttog ban derfor med sit allersnedig- 
ste Politiblik, og ban folte sig ingenlunde rolig. De var blide — 
saa ualmindeligt blide og spogefulde. Peder Pedersen talte saa 
ubekymret om det velsignede Sommerveir og var saa umulig til at 
faa et Ord ud af om Festen, at det begyndte at gyse i Politibetjent 
Iversen. 

Det kunde ban jo godt beregne, at Pra^ten Kruse ikke vilde lige 
denne Fest med Dans og Munterbed, isasr da den var sat igang 
uden bam — altsaa af Modstandere. Hele Byen reist uden bam — 
det var ikke baendt i aarevis. Og en Ting til : en saadan Fest for 
alle satte Penge i Omlob, de mange smaa Udlaeg fra de enkelte 
blev til en stor Sum ; og Iversen bebevede ikke at taenke langt, for 
den Ting var bam klar, at aldrig vilde Praesten Kruse godvilligt lade 
en saadan Sum gaa sin Kasse forbi. 
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I sin Uro tyede Iversen til sin Kollega i Komiteen — Hattemager 
Serensen. Men her havde Hovmodsdjaevelen allerede fuldbyrdet 
sit Vasrk. EFterat han havde drukket half and half med Amtmanden, 
var Hattemageren ikke Isnger til at styre. 

I to Dage havde han kavet, for at faa sammenkaldt en extraordi- 
uddT Generalforsamling i Haandvserkerforeningen, hvor han var 
Formand. Han vilde have alle Fanerne og Sangforeningen ud til 
Festen, — det havde han udtrykkeligt givet Amtmanden sit Ord 
paa. 

Og da Iversen begyndte at mumle om Kanineme, bad Hatte- 
mageren ham i al Venskabelighed reise Fanden ivold: jegog Amt- 
manden og Amtmanden og jeg — der var ikke andre Ord i bans 
Mund. 

Iversen maatte gaa videre med sine Bekymringer. I Forretningen 
hos Smaapigerne kunde han ikke mserke noget; der var travelt og 
livligt som i alle de sidste Dage. 

AUigevel fik han ikke Ro; og da han om Eftermiddagen saa, at 
Bankchefen kom alene ind til Byen fra Landstedet, tog han Mod 
til sig og gik ind i Huset. 

„Det var godt, du kom — Iversen I** sagde Bankchefen, som stod 
i Skjortessrmer inde i Salen, hvor Vinduerne vare hvidtede; — 
i^Fruen vil have de to Malerier ud paa Landet iaar; du faar hjselpe 
mig — du, som er vant til det." 

Mens Iversen nu flyttede Kjakkentrappen, steg op og leftede 
Malerieme forsigtigt ned, nsrmede han sig snedigt til Sagen, idet 
han gjenkaldte i Erindringen de Dage, da han var Kusk og Tjener 
i Huset, og Christensen fulgte godmodigt med, mens han hjalp til 
og stettede paa Trappen. 

Ja — Ingen ved, hvad Bankchefen bar vaeret for mig og mine," 
sagde Iversen. 

„ En god og tro Tjener som du — Iversen ! kan altid stole paa mig. " 

„0g saadan som Fruen bar vseret mod Smaapigerne!" 

Ja — vi slipper ikke vore Folk — vi." 

„Det siger jeg," sagde Iversen og flyttede ben til det nseste Bil- 
lede; „Folk i vor Stand klarer det ikke i Tider som disse uden god 
Stette." 

„Det er haarde Tider — haarde Tider." 

„Det er aldeles umulige Tider for den, som ikke vil felge Prse- 
sten Kruse i tykt og tyndt," svarede Iversen med Overbevisning. 

„ Er han saa msegtig?" — spurgte Christensen med et usikkert Smil. 

»Aal — tror kanske Bankchefen jeg havde vaaget mig med paa 
denne Festen uden Deres — " 
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„Men Prsesten Kruse er jo paa en Maade med." 

„Mon det kan vaere muligt?*' — sagde Iversen og stansede midt 

i Trappen. 

„Ialfaid ved jeg, han stiller Borde ogBsnke til vor Disposition.* 
„Nei kan det vaere muligt?" gjentog Iversen; — ,det har jeg 

slet ikke hort." 

„0g desuden," sagde Christensen, — »saa stod der jo iforgaars 

i Sandhedsvidnet — ** 

,Ja den, som vilde tro paa Sandhedsvidnet!" raabte Iversen 

spotsk; .og forresten saa ved jo hele Byen, at naar Prcesten er ude 

og reiser, saa skriver Kandidat Levdahl omtrent, hvad han vil; 

men bagefter maa han pent tage det meste i sig igjen." 

„Aai — *" sagde Bankchefen lidt utaalmodig; denne Tvivl ligte 
han igrunden slet ikke. Men Iversen forstod og gik ikke videre. 
Nu havde han faaet Christensens gjentagne Forsikring, at intet ondt 
skulde vederfares ham og hans Smaapiger, saa fik de store Herrer 
se at enes saa godt de kunde. 

Da han derfor havde sat Malerieme paa Kjakkenbsenken, hvor 
Kusken skulde hente dem, tog han ssrbedigt AEsked. Men Bank- 
chefen raabte efter ham: 

„Du Iversen! — du kunde gjeme forhere dig om, hvorledes det 
haenger sammen med de Borde og Bsnke?" 

„Det skal snart vsere gjort, — Hr. Bankchef!" svarede Iversen 
og gik til sine Forretninger. — 

— Om Aftenen sad Ivar Ellingsen oppe i Klubben og fortalte, 
hvad han vilde finde paa, for at more Ungdommen ; det var isser 
denne Del af Festen, han havde forelsket sig i. Blandt andet lod 
han sine Folk arbeide massevis af smaa Krsemmerhuse med en 
klisset Klat Korinther og to-tre halve Sukkerkugler i, — det skulde 
vsre til at holde de vserste Ungeme glade med. Og man kunde 
se paa hans Glsde, at han endnu mindedes, hvorledes saadanne 
Delikatesser smagte i saadanne Munde. 

„Det var da besynderligt,* raabte Kandidat Hoick, som sad ved 
Avisbordet, „nu har her hver Aften staaet en eller anden Notits 
om Festen i alle Byens treStokBske; men iaften er der ikkeetOrd 
i nogen af dem — se her!" — og han holdt Aviseme frem. 

De andre agtede ikke stort paa det; kun Randulf, som sad og saa 
paa Gaden, vendte sig og sagde langtrukkent: „Saa?" 

„Ikke et Ord!« — forsikrede Hoick. — 
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VII. 

Den nsBste Morgen gik Tjenestepigerne i de fleste Huse i Byen 
forgrsedte omkring og gjorde alt paatvers og slap alting i Gulvet. 
De var halvt sanseslese og tog med et slavt Smil imod Skjaend og 
onde Ord. 

Thi de kom fra Prsesten Knises Morgenandagt, og sligt havde de 
aldrig oplevet. Alle Husmadrenes bitre Ord var som en lind Musik 
mod det Tordenveir, de kom fra. De kunde bare ikke begribe, 
hvorledes der endnu kunde findes Mennesker saa forblindede i sin 
Syndesikkerhed, at de kunde tssnke paa Glsede eller Vellyst, naar 
Guds Vrede var saa luende user som i disse Dage. 

Datter til Madame Blomgreen paa Klubben havde vsret der for 
ferste Gang. Der var nok noget rent gait iveien med hende. For 
midt under Praekenen var hun faldt ned af Bsnken og havde be- 
gyndt at skrige. 

Det var vist heist en ond Aand, som havde vsret i hende — 
mente de fleste; thi da Prsesten havde talt nogle straenge Ord, var 
det, som han f6r ud, og hun blev stille. 

Hele Dagen efter det forste Made med Prsesten havde Constance 
gaaet i en halv Des; og Moderen havde givet hende Portvin et Par 
Gange, for at stive hende op. At der ikke blev Tale om at faa laane 
noget af Prs^ten — det var ikke mer end hun havde ventet. Der- 
imod blev Madame Blomgreen lidt bekymret ved at se Constance, 
Qg hun forbad hende uden videre at gaa til Prsesten mere ; Con- 
stance lod, somom hun samtykkede. 

Men tidligt nsste Morgen havde hun listet sig ud af Huset og 
kom som en af de ferste til Morgenandagten. Fra han begyndte, 
havde hun fsstet sine brsendende 0ine paa ham og indsuget hvert 
Ord, han talte. 

Men det blev hende for stserkt. Han overvseldede hende med al 
hendes Synd og Elendighed, som han vidste Besked om, saa hun 
begyndte at hulke heit og maatte klamre sig til den Pige, som sad 
ved Siden. 

De tog sig af hende — de andre. Sligt hsendte en sjelden Gang 
med nye; men det gjentog sig ikke, fordi Prssten taalte ikke noget, 
som kunde kaldes Hysteri. De maatte gjeme grsde, men stille; og 
Salmeme skulde de synge freidigt med heie Stemmer. 

Constance var ogsaa bleven roligere, da han henvendte nogle 
Ord til hende. Men da hun kom hjem og Madame Blomgreen vilde 
skjsende, svarede hun bare: »Aa ti — ti — Mor! du ved ikke selv, 
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hvad du siger!'' — og htin styrtede ovenpca og laaste sig iode paa 
sit Vsrelse. 

Der laa hun paa Sengen eller gik op og ned <^ arbeidede med 
sin indre Uro. Han kjendte sig som en, der bar levet i den Tro at 
vsre frisk og sand, indtil Doktoren plndseligt havde forklaret 
hende, at han var fuld af den vasrste <^ vederstyggeligste Sygdom. 
Hvor ganske anderiedes saa han ikke na sig selv og sit Liv i det 
sidste! 

Emma Serensen havde fbrtalt hende saa m^et, om hvor godt 
det var at holde af nogen, og at det slet ikke var saa forligt Sehr 
havde han msrket, hvorledes hendes Skjenhed forvirrede Mand- 
folkene og gjorde dem saa latteriige, at han bare maatte le. Aleoe 
Randalf holdt sig rolig; og ban var b^yndt at srgre sig (^ ondre 
sig; om han da slet ikke saa, hvor smnk ban var? 

Na blev ban blassende rsd ved Tanken om, at her — Rnran dette 
lille Spoil havde ban ktedt sig af <^ betragtet sig selv, hvor nmd 
og hvid ban var. O! — det var sandt — det var sandt bvert Ord, 
Prssten havde talt! Synd og IQedets Lyst var det altsammen; Ung- 
dom og Skjenhed og hendes vanne Btod var Djsvelens Fristeber, 
og ham havde ban falgt iblinde, mens Jesas — hendes Bradgom 
stod ved Veien og rakte Haanden efter hende! 

Et Ord var der, som kom igjen og som ban i sin Skam syntes 
det var saa godt at gjentage: Da, hvem Gad bar givet saa store, 
blanke 0ine; — det havde Praesten sagt; det gjorde hende saa bled 
at t»nke paa dette, at han havde sagt dette; men Skammen braendte 
hende dobbelt, naar ban saa mindedes, bvoriedes ban havde vsret 
lige til igaar. — 

— For han gik i Banken, kom Thomas Randalf ind i Klnbben, 
for at tale med Constance. Han havde nemlig ikke vaeret nde af 
bans Tanker i de to sidste Dage og Nstter. 

Han havde nssten faaet Bagt med den lille Djsvel, som byg- 
gede dybt i bans Bryst, fbrsaavidt som ban — rent ad sagt — var 
begyndt at t»nke paa, om det ikke til Slatning var baade kl(^^ 
og rettest at gifte sig med Constance Blomgreen. 

Der bebovede isandhed Ingen at fbrtsUe ham, hvor latterlig ban 
var, — hole den Lexe kande ban. Men lor det forste var det 
Thomas Randalfe Mening, at den Forelskede er bestandig latterlig 
— mer og mindre,og for det andet var han sig fiildt bevidst, at det 
betsnkeligste ved Partiet var for hende. 

Hvad bans Venner og Ligesindede kunde viUe holde bam tilbage 
med, — det var ikke andet end Snak. Ensombeden og Friheden 
havde ban nok af ; og bvis den ange Pige vilde tage bam, som ban 
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var, saa var det hun, som neie maatte betasnke sig farst. Det vilde 
ban ogsaa bede bende om, — bvis bun nu idetbeletaget boldt lidt 
af bam, som ban baabede. 

Hans Hovedargument var dette: at Constance var saaledes be- 
skaffen og saaledes stillet i Livet, at det letteligen kunde gaa bende 
saa meget — meget vserre. Dette vilde ban forst forklare Madamen. 

Men ban kom ubeleiligt. Madame Blomgreen var i Nattreie og 
sort Morins Skjart med en Kniv i Haanden — ifsrd med at smage 
paa Smer i Kjekkenet. Hun viste bam alt det Smer, bun boldt paa 
at kjobe til iovermorgen, og det faldt bende mindst af alt i Verden 
ind at anskue Hr. Randulf som Frier; ferst da ban nssvnte Con- 
stance, trak bun bam tilside og sagde: 

„Aa — kjsere Hr. Randulf! — gaa op til bende; — bun bar vaeret 
bos denne — jeg bavdeGud forlade mig nser sagt: denne fbrbandede 
Prsesten Kruse; ban bar rent skrsemt Li vet af bende. De ved, jeg 
vilde ikke bede nogen anden ; men De bar altid vsret som en Far 
for Constance. *" 

MHrnl** — svarede Randulf og gik ovenpaa. Som mangeaarig 
Direkter var ban kjendt i Huset, men ban havde aldrig vsret paa 
bendes Vcerelse. Randulf bankede: 

»Hvem er det?** 

„Det er mig, Constance! — Randulf; — kan jeg faa tale med 
Dem?** 

Han bflfrte, bvorledes bun kastede sig mod Daren og trykkede 
paa, mens bun raabte, at ban skulde gaa — bare gaa! 

„Naa, naa — Constance!** sagde Randulf lidt forarget; „jeg 
tssnker s'gu ikke paa at komme ind, bvis De ikke vil. Er De ikke 
ktedt?** 

„Gaa — bare gaa!** raabte bun indenfor, og fremdeles berte ban, 
bvorledes bun trykkede paa Deren og boldt i Derklinken. 

„Nonsens!** mumlede Randulf; „ bar Constance! kommer De ned 
i Stuen? — jeg vilde gjeme tale et Par Ord med Dem, far jeg gaar 
i Banken.** 

,Nei — nei!** — raabte bun; „jeg vil aldrig tale med Dem; — 
lad mig vsere i Fred!** 

Det var som Pokker — tsnkte Randulf, da ban gik ned igjen ; 
slig var bun ikke far; og ban begyndte at taenke over, bvad Madame 
Blomgreen bavde sagt; ban vidste Prsesten Kruse bavde stor Magt 
over Kvindeme, — men Constance. — 

— Kaninemes Fsrd foruroligede Iversen endnu mere idag end 
igaar; og da ban forsigtigt spurgte Simon Taskeland, som ban traf 
paa Gaden, om disse Borde og Bsenke, fik ban intet andet Svar, 



1 70 SANKT HANS FBST 

end at Simon aabnede sin store Mund og viste nogle spredte granne 
Tflnider, medens han lo paa en ohyggelig Maade. 

Dette Budskab maatte Iversen bringe til Bankchefen, som tog sig 
i sin blade fissse og henCaldt i Betragtninger. Alt benge havde ban 
veiret nc^et ondt fra den Kant Sent eller tidligt maatte der blive 
et Sammenstad mellem ham og Pnesten, kanske en Deling af 
Magten. Det havde vasret bans Haab, at noget skulde tilstvde denne 
tykke Morten Kruse — et Uheld, eller et Feiltrin, at nog^ skolde 
komme op om ham — enten med Penge eller med Fraentimnier. 
Men ban var gaaet boiere og boiere tilveirs; mens Bankchefen 
havde seet Tegn paa sin egen Nedgang. 

Kaninerne var t>egyndt at forberede bans Indtnedelse i Politiken ; 
og der var ingenTvivl om, at ved naeste Valg vilde ban vaere med. 
Bankchefen var gammel Repraesentant for Byen ; og skjont ban var 
paa den anden Side i politisk Henseende, havde bans store Ind- 
flydelse — selv mellem Knises Tilbasngere bidtil sikret bam den 
ene af Byens to Pladse i Thinget. 

Denne Gang var der imidlertid ingen saadan Mulighed; ban 
maatte enten prove uden Praesten eller med bam. Bankchefen 
havde tcenkt sig en Sammenkomstved faelles Venner udpaa Hosten; 
men nu kom denne fordomte Fest, som ban var narret med paa — 
det skulde ban ikke glemme Thomas Randulf ! — her kunde ikke 
ventes; og saa bestemte ban sig til at gaa op til Praesten Kruse. 

Det var haardt for Bankchef Christensen. Naar ban havde taenkt 
sig den Mulighed, at Magten engang skulde deles, havde det altid 
vaeret ved bans eget brede Kontorbord, at ban havde forestillet sig 
Delingen. Nu maatte han tage Plads paa den Stol midt foran 
Praraten, hvor saa mange armeSyndere — ja, hvor snart den halve 
By havde siddet en Ydmygelsens Stund. 

Men Prassten Kruse gjorde ham det let. Han talte spogende om 
det usa^vanlige Besog i bans beskedne Kontor og spurgte, om der 
var noget, han kunde tjene Bankchefen med, — han vilde saa gjeme. 

»Ja — Hr. Pastor! — jeg skulde jo ville tale om mange Ting med 
Dem. Egentlig er det gait, at vi to ikke arbeider mere i Faellesskab." 

»Jeg kjender Bankchef Christensen som en oprigtig Kristen — 
ikke sandt?* 

„Ialfald som en oprigtig kristelig interesseret — tor jeg nok sige," 
svarede Bankchefen med sin fuldeste Borgerrost. 

„For mig,** sagde Pra^ten aabent; „for mig er der Intet, som 
skiller Mand fra Mand uden dette ene: Troende eller Vantro. Lige- 
saa umuligt som det er mig at arbeide sammen med Kristi Fiender, 
ligesaa parat er jeg til at ra^kke en Medbroder i Troen minHaand.* 
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„Det gjer Dem megen JEre — Hr. Pastor! — hvad De der siger. 
Men De ved selv, Livet er rigt paa Modsstninger, — isser det po- 
litiske Liv — • 

„Aa i Politiken!" raabte Prsesten og lo kort; „hvis jeg vil gaa 
ind i Politiken, er jeg ikke rsed for at tage mit Princip med mig, 
— der som overalt er det forste Spergsmaal for mig: Kristen? 
eller Vantro?" 

»Men vil det ikke alligevel — ? — mellem to Personer, hvis 
politiske Anskuelser er saa forskjellige som for Exempel Deres og 
mine — " 

,Kj8ere Hr. Bankchef Christensen," sagde Prsesten og lagde sig 
paa Armene fremover Bordet; „hvad er det vigtigste: en ten at den 
eller den Lov eller Reform gjennemferes, eller at Folkets dyre- 
bareste Klenodie beskyttes? — Folkets nedarvede Bametro, som 
Vantroen nu seger at snigmyrde? Kan vel vi som Kristne et 0ieblik 
vaere i Tvivl om Svaret?" 

.Nei visselig ikke! — jeg indremmer, der er et heiere Sam- 
arbeide — " 

»Netop" — afbred Praesten Kruse; «hvis De ikke var kommen 
til mig, saa var jeg kommen til Dem for Valgene; — vi maa staa 
sammen.** 

,Det er mig en stor Gtede at here,'' begyndteBankchefen, mens 
ban tsnkte i sit stille Sind: det gik skam glat! — og ban talte nogle 
bevsegede Ord om Borgerpligt og Bametro. 

,,Naar man er enig i Hovedsagen,** fortsatte Prsesten, „vil der 
ikke saa let opstaa Misforstaaelser i de smaa Ting. Her bar for 
Exempel vaeret Tale om en Pest — " 

,,De ved, hvorledes det gaar — Hr. Pastor! man blir saa lasnge 
overhasngt med Banner og Anmodninger, — ja denne Gang blev 
jeg nu ligefrem narret. Imidlertid! — det er jo endnu ikke for 
sent!" 

„Det er saa leie med mig,** vedblev Prsesten smilende, »jeg 
skulde nu aldrig kunne arbeide daglig sammen med en Person som 
Thomas Randulf.** 

»Han er mig hellerikke nogen sympathetisk Person. ** 

„Nei — dersom De nogenside skulde ville tsenke paa en Kas- 
serer i Deres Bank, som forener Dygtighed med et sandt kristeligt 
Sindelag, saa har jeg en at anbefale.** 

Det vilde vsere ham en Fomeielse — forsikrede Bankchefen. 

„De kjender Peder Pedersen? — ban har vaeret Kjebmand — 
lidt uheldig; altfor godtroende til at passe sine egne Interesser; 
men ypperligt skikket til en Kassererpost." 
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Jo — han kjendte Peder Pedersen, — og han gos for en slig Kas- 
serer. Men Bankchefen rsesonnerede som saa: selve Forretningen 
var gaaet saa glat, at det var rimeligt, om der kom nogle smaa Om- 
kostninger til ; desuden var han gal paa Randulf. 

„Der er virkelig saa mange gudFrygtige Smaafblk," fortsatte 
Praesten, ^som man saa lidet tager Hensyn til — baade i Kom- 
mune og Stat. De — som Byens OrdFarer kunde gjore meget godt, 
hvis De ikke lod alt tilflyde en Enkelt; — ja De ved kanske ikke 
lod alt tilflyde en Enkelt; — ja De ved kanske ikke — Hr. Bank- 
cheF! at Politibetjent Iversen er en Fuldstsendig Fritsenker?'' 

„Han bar vaeret min Kusk — som Pastoren kanske ved? — men 
det er Fuldkommen sandt: det er ikke ret, at alt tilflyder en En- 
kelt, — « 

„Aa — det er ikke det vigtigste For mig," aFbred Praesten tart; 
„men lige ned til de mindste Hensyn gjennemFarer jeg mit Princip; 
og det samme Forlanger jeg aF alle, som vil arbeide sammen med 
mig: overalt kun at hjaelpe og anvende saadanne, som bekjende 
Kristum. Jeg kjeber ikke For to Skilling i Tobak hos en Vantro; og 
min Kone tager alt, hvad bun behaver, hos Madame Eriksen, som 
er en gudFrygtig Kone."* 

BankcheFen generede sig nsesten paa den andens Vegne. Vel 
var han ikke selv meget fin paa det; men det syntes ham dog alt- 
for stridt, at ogsaa Iversens Smaapiger horte med til Omkostnin- 
gerne. Alligevel maatte han paa en Maade beundre: det var kun 
altFor sandt: den, som vilde samle grundig Magt, maatte ikke For- 
semme — end ikke den mindste Smaating. 

Da han derFor skjente, at det virkelig var Meningen, sagde han 
ganske alvorligt: 

„Jeg tror ogsaa, min Kone er temmeligt misFornoiet med Frek- 
neme Iversen; bun vil vist gjerne gjore en Forandring." 

Men samtidig reiste han sig, For at gaa; nu kunde det vsere nok. 

Prssten blev derimod roligt siddende ; han var oiensynlig ikke 
fasrdig. 

„Det var kanske bedst, om Deres Avis — undskyld, jeg siger 
Deres Avis,"* han lo lidt, „om den bragte en Notits jo For jo heller, 
at De ikke bar noget at bestille med denne Sankt Hans Fest?** 

^Naturligvis! — det er min Mening at gaa lige til Redaktionen, 
saa kan det komme allerede iaFten.** 

„Og hvis De saa vilde lade indflyde nogle Ord tilbedste For vor 
Fest — ?" 

„ Holder Pastoren ogsaa Fest?" 

^Dagen eFter — selve Sankt Hans Dag bar vi en liden Festlig 
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Sammenkomst til Indtsegt for vore stakkels Blinde ; vi traenger — 
som De kan vide — til Bidrag — " 

„Det skal vaere mig en Forneielse — efter Evne — " Bank- 
chefen rakte Haanden til Farvel. 

nOg jeg synes, De skulde komme selv til den Fest — Christen- 
sen! det vilde gjere mange godt at se os sammen.'' 

„Tak, det vil jeg saa gjerne — Hr. Pastor! godmorgen — god- 
morgen!" 

Men i Deren raabte Praesten efter ham: „De maa tage Deres 
Damer med til Festen! — Christensen!** 

Bankchefen svarede ja og Tak, men skyndte sig aEsted, forat ikke 
Omkostningerne skulde lebe endnu heiere op. — 

Om Aftenen stod der saa i Byens Heireblad: „Det beroede — 
som vi nok kunde tasnke os — paa en Feiltagelse, naar Rygtet bar 
villet vide, at der fra, vore heieste kommunale Autoriteter agtedes 
foretaget noget ianledning den meget omtalte Festtilstelning i Pa- 
radis Sankt Hans Aften. Det var ligeledes ved en Feiltagelse, som 
allerede er rettet, at Kommunens Flag og Flagstasnger var udlaant 
til denne saakaldte Folkefest.** 

Og paa naeste Side: „Vi henlede Opmaerksomheden paa en fest- 
lig Sammenkomst i Pastor Kruses Bedehus Sankt Hans Dag, hvor 
der vil blive Anledning til at yde Bidrag til den for vor By og Om- 
egn saa velsignelsesrige Blindestiftelse.** 

„Sandhedsvidnet'' havde fremdeles ikke et Ord om Folkefesten. 



VIII. 

Der herskede en uhyggelig Spending inde hos Frokneme Iver- 
sen om Formiddagen den 22de Juni. De havde faaet flere Bud, som 
skulde hilse og sige — Tak, man kom nok ikke til at faa Brug for 
det, man havde bestilt til imorgen. En Dame havde allerede vseret 
der og forlangt, at de skulde tage igjen en kostbar Hat; fordi hun 
havde forandret Bestemmelse : hun kom ikke til at gaa i den Fest. 

De smaa runde Damer begyndte at se paa hinanden ; og Fru Chri- 
stensen, som ellers var saa sikker Klokken tolv, viste sig ikke hele 
Dagen. — 

— Thomas Randulf sad i Banken — fsrdig til at tage imodChri- 
stensen og sperge ham, hvad Meningen var med den Artikel i Avi- 
sen. I den lille halve Time, fer Forretningen begyndte, greb han 
Anledningen, da Bankchefen kom, for at Isse Morgenens Post og 
gjennemse Vexelbogen for Dagen. 
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Christensen saa op og lod overrasket; skjent han ventede — vel 
forberedt: 

«Hvad jeg mener med en Artikel i Avisen? — det er nok 
hetet mig, som maa sperge Dem — Hr. Kasserer! hvad De mener 
med — * 

„Vi er alene — Hr. Bankchefl" svarede Randulf rolig; „De ved 
selv, at det var Dem, der ligefirem tvang Dem ind i denne Fest- 
komit6, som De nu synes at ville lade i Stikken to Dage far Festen." 

,,Men De busker kanske ikke — min gode Hr. Kasserer I at det 
var Dem, der ved aabenbart urigtige Angivelser foranledigede mig 
til at formode en Respektabilitet ved denne Tilstelning, som den 
aldeles ikke bar? De stod der og fortalte mig, at Prs^ten Kruse 
var med, at ban endogsaa udlaante til Festen — * 

„Der var en Plan om at laane Borde og B^enke; men jeg bar 
siden bart, at det blev ikke til noget." 

„De sagde, Sagen var afgjort." 

,Jeg kan ikke tro, mine Ord feldt saaledes,** sagde Randulf, men 
saa usikkert, at Bankcbefen saa, at ban krympede sig lidt. 

„Men ietbvertfald,'' fortsatte Randulf, som blev sint, „ finder jeg 
det temmeligt ynkeligt af en Mand som Bankcbef Cbristensen, at 
svigte Ord og Aftale, fordi om en Prsest — "* 

Jeg skal bede Dem veie Deres Ord — " 

Her blev de afbrudt; de andre Funktioncerer kom, og Dagen 
begyndte; Randulf red som en Hane bag sit Gitter og Bankcbefen 
beiet over Pulten gnidende sin Nsse. 

Men for han gik, tog ban Kassereren ind i Direktionsvsrelset. 
Randulf var klar til Batalje og vel oplagt; men Cbefen narrede bam. 

,Jeg ser blandt de Vexelobligationer, som skulde vseret ordnede 
i forrige Uge, et Papir fira Deres Ven Kandidat Hoick, — endosse- 
ret af den unge I. C. Garman og af Dem — * 

J[a — *" svarede Randulf skuffet; „jeg skal sige til Hoick, at ban 
maa ordne det imorgen."* 

„Men uden Deres Navn, — er De snil. De ved, vi vil ikke bave 
vore Folks Navne paa Papireme." 

„Men jeg spurgte jo i sin Tid Hr. Bankcbefen — " 

„0g forresten,** fortsatte Cbristensen roligt, idet ban gik, „saa 
liger vi ikke at bave slige Papirer gaaende; det var bedst, om Deres 
Ven vilde indfri bele Belebet imorgen.** 

Randulf stod igjen — saa sint, at ban skjalv; men der var ikke 
noget at gjore. Cbefen bavde Magten ; og Kassereren maatte til- 
bage til sit Gitter, bvor de ventede bam. — 

Til Komit6m0det paa Klubben Klokken sex medte Garman, Ran- 
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dulf og Hoick. Kandidaten fortalte om Amtmanden, hvor opskjer- 
tet ban var bleven, da Christensen gjorde Svenske afsig; og at 
ban ikke bavde givet Fred, far de fik sendt til Avisen en Berig- 
tigelse: at Amtmanden ingenlunde var med blandt de oprindelige 
Indbydere til denne Fest, — dette „ oprindelige *" bavde Amtmanden 
isaer klynget sig til. 

Hoick og Garman lo; men Randulf sad ganske taus ved Vinduet. 

,,Har du ogsaa tabt Modet?"* raabte Hoick til bam. 

,Aa nei, det just ikke; men glat gaar det jo ikke Isnger. Jeg 
bar ogsaa en liden Ubebageligbed til dig — Hoick! — du busker 
din Vexelobligation?'' 

,Ja du siger nogetl den er vist boist nedlidende?"* 

„Den maa ordnes imorgen; men du kan ikke linger faa mit 
Navn." • 

Han maatte nu fortsslle, og de blev alle rasende paa Bankcbefen, 
— isser fordi ban bavde forlangt, at Papiret skulde indfHes med en 
Gang. Det kunde der nu slet ikke vasre Tale om. 

Det var 1 200 Kroner, som Hoick bavde laant kort efter ban kom 
til Byen, fordi bans Venner fandt, at Vsertindens Mebler i bans Vs- 
relser var saa stygge ; og det var saa let at faa et Laan. Det var nu 
sandt nok, og det bavde vsret meget bebagelige Penge at bave ; 
men nu var det jo Isenge siden. 

Mens de talte om dette, kom Ivar Eilingsen; ban var ganske red 
i Hovedet og spurgte dem, om de bavde bert, bvorledes det var 
gaaet i Haandvsrkerforeningens Generalforsamling? Nei — det 
bavde de ikke. 

,Jo — Hattemager Serensen var kastet som Formand.*" 

„Der f6r en till'' sagde Randulf. 

Og ikke nok med det; men Kanineme bavde benyttet sig af 
Stemningen til at vselge bel ny Bestyrelse — ganske imod Loven ; 
og samtidig gik det Rygte i Medet — og nu i bele Byen, at der 
var noget iveien med Hattemagerens Datter. 

„Emma Serensenl** — raabte Cbristian Fredrik. De unge Her- 
rer kjendte bende godt, fordi bun var Veninde af Constance Blom- 
green, og de to var de smukkeste Piger i Byen. De begyndte der- 
for ivrigt at sparge. 

Men Ivar Eilingsen vidste ikke mer, end at det var gait fat med 
bende — de sagde med en gift Mand; bam interesserede det meget 
mere, at de skjsendige Kaniner, som bidtil aldrig bavde faaet Mag- 
ten i Haandvsrkerforeningen, nu bavde bemtegtiget sig bele Be- 
styrelsen til sidste Plads ved en Overrumpling — lige mod Lovens 
klare Ord. 
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„Saa ser vi nok ikke mer til Hattemageren, — ** mente Randulf. 

„ Han skal vsere ganske nedtrykket — iscer for dette med Dat- 
teren." 

„0g Iversen? Ved De noget om ham?" 

Jeg har seet ham et Par Gange paa Gaden; men ikke far Eaar 
han 0ie paa mig, fer han smetter om Hjemet som en — en — " 

— „som en Kanin/ sagde Randulf. 

Ja, saa er Festkomiteen samlet, ** raabte Garman; .for Prs&sten 
Doppe er jeg raed fik nok af Cigaren." 

De provede at le; men der sneg sig alligevel en ubehageligKulde 
over dem ; de syntes, de var svsert faa nu ; selv Hoick havde faaet 
et Sted af den Vexelobligation. 

Men I var Ellingsen han svor og slog sig paa Laaret: de skulde 
bare ikke give sig! — de skulde vise baad^ Prsester og Storkarer! 
— bare holde ud, saa var alle med! 

Dermed tog han frem sin rummelige Brevtaske og viste dem 
Prevetryk af de Plakater og Programmer, som skulde opslaaes og 
fordeles imorgen. 

Saa kom de i bedre Humor, og hver gjorde Regnskab for sit, 
hvad han havde udrettet. Christian Fredrik forsikrede, at Fyrvser- 
keriet skulde vasre paa Pletten ; det vilde blive glimrende; og efter- 
haanden blev de ganske varme igjen ved Tanken om at ssette dette 
igjennem trods de andre. 

Men det bankede, og Madame Blomgreen kom ind. Hendes 
Underlsebe stod stygt frem, og der gik Trskninger i alle de smaa 
rynkede Poser omkring i hendes Ansigt, som vare blevne tilbage 
fra de Tider, da hun havde vasret glinsende og fed. 

Madamen tog Plads ved Bordet under en uhyggelig Taushed og 
saa fra den ene til den anden: 

„Ja mine Herrer ved vel, at det ser daarligt ud med denne Folke- 
fest?" 

„Aa Madame Blomgreen! — det gaar nok!" raabte Garman 
ystigt. 

,Jeg er en fattig Enke,"* fortsatte hun uden at forandre en Mine. 

„De skal ikke vaere r®d — Madame!" 

„De kan selv komme ned i Kjokkenet — mine Herrer! og se, 
hvad Indkjeb der er gjort." 

Jeg har jo sagt Dem — Madame Blomgreen I at De skal Ingen- 
ting risikere," sagde Randulf. 

„0g Constance — " begyndte Madamen; men Stemmen svigtede 
og de klare Taarer piblede frem af de smaa posede 0ine. 

„Nei — men kjsere Madame Blomgreen! — kjsre Madame!" — 
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rilabte de alle og klappede hende og trestede ; og Ivar Ellingsen 
vidste ikke bedre Raad end at rekvirere Champagne. 

Det hjalp jo altid noget; og da de havde drukket med Madamen 
og sendt hende bort nogenlunde beroliget, fortsatte de med at op- 
muntre hinanden og drikke Skaaler for Morgendagen. 

,End Aviserne? — hvad mon de siger ikveld?" 

Garman hentede dem alle tre inde i Avisvserelset. 

„Her er Amtmanden!** raabte Hoick og la^te heit: „Vi ville ud- 
trykkelig gjore opmserksom paa, at det ikke medferer Sandhed, 
naar det har vasret fortalt, at vor heieste administrative Embeds- 
mand har vseret Medlem af den oprindelige Komit6 for Festen i 
Paradis. Det er os bekjendt, at nogen Medvirken fra de heiere 
Autoriteter vil ikke finde Sted.* 

Og hver Avis bragte iaften mer eller mindre Ondskab imod 
Festen. De havde nu alle vendt belt om — som Droskeheste, der 
er komne ind i gal Gade; og idet de nu travede den modsatte Vei, 
slog de freidigt op med Halen — vante til at kjere efter Ordre. 

Randulf havde faaet ^Sandhedsvidnef*, som ban syntes at for- 
dybe sig i, indtil de andre bad, at ban skulde laese belt. 

„Intet kan vcere modbydeligere,* saaledes Isste ban, „end naar 
vantro og letfaerdige Mennesker, for at tilfredsstille sine lavtliggende 
Tilbeieligbeder, tager Folkets Navn forfaengeligt og soger at dsekke 
sine urene Hensigter under et falskt Skin af Folkeligbed. Noget i 
den Retning bar vaeret forsegt i vor By i de sidste Dage; idet man 
fra visse Hold har prevet at samle Interesse for en saakaldt Folke- 
fest, der — karakteristisk nok ! — agtes af holdt i det berygtede 
Sted Paradis. Vi ville idag forskaane de Herrer for Skammen ved 
at navngive dem* — 

„Guds Dod!*' raabte Ivar Ellingsen; „bvem bar skrevet det?"* 

„Det er naturligvis Bagstrseveren selv," mente Hoick. 

,Nei,'' sagde Randulf skarpt; „ber staar Msrke under: A. K. L. 
— det er Abraham Knorr Levdahl.'' 

„Nei — neil — umuligt!" — raabte de andre. Vel var ban kom- 
men sergeligt langt ned; men det var dog umuligt! — Randulf 
kastede ^Sandbedsvidnet** paa Bordet — der stod jo bans Maerke 
tydeligt — A. K. L., — der kunde ikke vaere Tvivl. 

Baade Hoick og Garman stod ganske maallese; men Ivar Elling- 
sen svor paa, at ban skulde skamslaa Levdabl eller trsekke bam for 
Retten eller — ban vidste i sin Iver ikke, hvad ban vilde gjere ; 
men det skulde dog blive vitterligt for al Verden — mente ban, at 
bans Mening med Festen den var at fomeie de Smaa i al Uskyl- 
digbed — i al Uskyldigbed — gjentog han, medens Festkomiteen 

12 - KUUoMdi Samlcdt Verker III. 
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bred op, og hver lovede — lidt modfaldne i Stemmen — at made 
nsste Dag og fere Festen igjennem trods Morten Knise og hele 
bans Kaningaard. 

Men paa Veien bjem fira Klubben medte Ivar Ellingsen tilteldig- 
vis Peder Pedersen. 

„Hvem bar skrevet det om Festen i Sandbedsvidnet?** spurgte 
Ivar barsk. 

„Hvad mener du for en Fest?" 

„Vor Fest — naturligvis.*' 

„Det ved jeg ingenting om; — det bar jeg ikke noget med/ sva- 
rede Peder Pedersen sagtmodig; „Praesten bar sendt mig ud, for at 
samle ind til vor Fest, — en Fest for de Blinde; — jeg ved ikke, 
om du bar bert om den? — Ivar Ellingsen I "^ 

„JoTak!" — brummede ban og gik videre; Peder Pedersen blev 
ved at gaa ved Siden. 

„Han mente det — Prsesten, at jeg skulde specielt benvende mig 
til dig — Ivar!** 

„Saa! mente ban det, — den — den — ** 

„Han sa til mig: gaa du, som kjender bam — Peder! Ivar Elling- 
sen er kanske ikke netop aandeligen vakt e n d n u ; men ban er da 
en retsindig og fomuftig Mand ; ban kan da ikke ville edelsgge sig 
med Vilje.** 

„Vil jeg edelaegge mig — tror ban?** spurgte Ivar og lo baansk. 

„Tror du kanske, Ellingsen & Larsen kan staa imod bele Byen?** 

„Vi staar ikke imod nogen — vi, Peder!** 

,Jo nu staar du ganske alene — sammen med aabenbare Vantro 
og Kristusfiender,** sagde Peder Pedersen. 

„ Mener du for denne Festen?** spurgte Ellingsen lidt lavere. 

„Tror du, der kommer noget godt ud af at bolde til med de 
vaerste Herreme paa Klubben?** 

„Aa de er ikke saa farlige.** 

„Men du kan da selv vide — Ivar Ellingsen! — at ingen skikke- 
lige Piger vil komme ind i din Krambod efter dette? — det kan du 
vel forstaa?** 

Paa dette svarede ikke Ivar Ellingsen ; men ban folte en Kulde 
nedover Ryggen. Han mindedes Tjenestepigemes Tog, bvor let og 
lunefuldt det kunde beie ft-a Krambod til Krambod for mindre end 
dette; og da de netop var ved bans Der, bad ban Peder Pedersen 
gaa indom. 

Klokken var ni, Butikken lukket. Ellingsen tcendte et Gasblus i 
Kontoret, bvorfra Lyset faldt paa alle de Pakker, som stod opstillet 
paa Disken ude i Butikken ; Ellingsen trak Deren til. 
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«Det var det, Prsesten sa flere Gange idag/ blev Peder Peder- 
sen ved; »Ellingsen & Larsen har jo altid sendt os — til alle Hei- 
tider." 

„Det har vi rigtignokl'' 

.Hvad kan han nu mene — sa Prsesten — med at slaa Lag med 
de vaerste Udhalerne i Byen — han — en gift Mandl" 

^Aal det er ikke for det!" — sagde Eilingsen sint og red i 
Hovedet; „det ved I godtl" 

„Men hvad vil du da mellem de Vantro? nu er baade Amt- 

manden og Christensen og Kapellanen og Serensen og Iversen — 
alle har de skyndt sig — " 

„ Iversen ogsaa?"* 

.Kjender du ikke Iversen saapas, at du ved, han maa felge Bank- 
chefen?** spurgte Peder Pedersen smilende. 

,Ja, men jeg for min Del, jeg trsenger ikke til at felge Bank* 
chefenf* sagde I var trodsigt. 

„Det gj0r du vist ikke/ svarede Peder Pedersen taalmodigt og 
begyndte om igjen; „det var bare det, han sa — Praesten, at Van- 
troen — ** 

„Aa Skidt paa Vantroenl"* raabte Ivar Eilingsen tilslut; „det er 
ikke det! men se her!** — han spsndte Deren op til Kramboden 
— , „se alle disse Pakker — heist de smaa! — de vilde jeg delt ud 
— ser du! blandt alt det stakkars Pak, jeg selv er kommen af, og 
som faar saa sjeldent sed Smag i Munden. Det var det, jeg vilde, 
det var det, jeg glaedede mig til, — og ikke til Liderlighed og Van- 
tro! — det ved du saa udmaerket godt — Peder Pedersen! — og 
Prsesten ogsaa!" 

»Ja, men endnu mer maa vi undres paa dig! Dersom du sendte 
alle disse Pakker op til os — *" 

„Aldrig!* — sagde Ivar Eilingsen. 

n — saa kommer jo alt det, du har stelt til, akkurat i de samme 
Munde." 

»Jagu sa jeg det!** svarede Ivar Eilingsen og lo haanligt. 

„Nei, det ser virkelig ud til, at du plent og absolut vil vsre 
mellem Guds Fiender," sagde nu Peder Pedersen, og han blev lidt 
skarpere i Stemmen; ,men du faar ingen Glasde af det, — det kan 
jeg sige dig; for den, som ikke er med os, han er mod os; og — 
som han sa — Prassten — , det er bedst at vide, hvor man har sine 
Venner og sine Fiender." 

Atter felte Ivar Eilingsen ligesom et Sting i Maven. Hvad kunde 
det nytte at trodsel hvis Prs^ten Kruse vilde edelsegge ham, saa 
kunde han, det var sikkert nok; men harmeligt var det. 
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.Det blev jo de samme Munde — * prevede Peder Pedersen 
endnu engang og pegte paa Pakkerne. 

,Aa ja — det kan du nok have Ret i — Peder! — det blir jo 
paa en vis Maade det samme,* sagde den anden langsomt og uden 
at se op; .men jeg vil ikke vsre med selv, det siger jeg dig — 
Peder PedersenI* 

,Der vil ingen tvinge dig — Ivar! men det er alt et godt Skridt, 
at en skiller dig Era de Vantro. " 

Men nu kom den arme Ivar EUingsen til at tsnke paa Fest- 
komiteen. 

,Nei — nei! det gaar ikke an!** raabte ban og klorede sig i 
Haaret; .jeg har jo givet mit Ord! — og Malene! — og Smaa- 
pigemel" 

.Det falder sig saa heldigt, at der er et Dampskib, som gjer en 
Lysttur imorgen; jeg ved mange Damer," sagde Peder Pedersen 
smilende, .som foretrskker at reise bort imorgen — * 

.Fy Fan! hvor snedigt I har stelt det til!* sagde Ivar og hev sig 
op paa Baenken mellem alle sine Pakker ; .men nu kan du gjeme 
gaa — Peder Pedersen! for nu har du gjort mig saa lei og kjed af 
det altsammen!" 

Den lille Overkanin forstod, at det var fuldbragt — bans Dag- 
v»rk; og ban ilede afsted, for at aflsegge Rapport, — langs Hus- 
v»ggene, gjerende en liden Bue udenom Gadederstrappeme. 



IX. 

Endelig oprandt Festens Dag — klar og straalende. Men en Uro 
og Forvirring var i Sindene, saa ingen kunde Eryde sig over Sol- 
skinnet og den stille Fjord, som begyndte at blaane i Striber for 
den ferste Morgenbris. 

Nogle ulykkelige Plakatmaend lob omkring i Gademe og klinte 
op og rev ned og vidste tilslut ikke bedre end at fbrsamle sig i 
Ivar Ellingsens Krambod ; ban havde udsendt dem ; men idag var 
han ikke til at flnde. 

Det rygtedes snart, at Kanineme havde vaeret hos Ivar EUingsen. 
Samtidig fik man ogsaa vide, at han tidligt om Morgenen havde 
sendt alt det, som laa faerdigt til Sankt Hans Festen, op til Prsesten 
Kruse. Da han demsest havde ftilgt sine Damer til Dampskibet, 
gav han i sidste 0ieblik efter for sin Kones Bonner, hoppede om* 
bord og reiste Era det hole — paa Lysttur. 
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Og nu begyndte en almindelig Flugt fra denne Fest, om hvilken 
Alverden for faa Dage siden var stimlet saa ivrigt sammen. Men 
den, som var allerivrigst efter at tage Afistand, var Amtmanden. 

Skjent det ikke var godt at vide, hvad han havde at flrygte, blev 
han dog saa greben af den almindelige Feighed, at han ikke vidste, 
hvorledes han stterkt nok skulde faa udtrykt, at han slet ikke havde 
bavt det ringeste at gjere med denne Folkefest. 

Thi det var jo ikke engang folkeligt! Den sande folkelige Stem- 
ning — den kunde han nu Isese sig til i Aviseme. Og der havde 
han — Stedets hoieste Aatoritet! tilbudt sig at holde Tale, — at 
aabne Dansen i ParadisI Den stakkels Mand saa sig oppe paa 
Estraden med den tykke Madame Ellingsen, og han syntes, han 
herte en Latter, som rullede lige til Stockholm. 

Men det kom der ud af at have en Fuldmaegtig, som ikke forstod 
Byen, som ikke kunde holde ham k jour med den folkelige Stem- 
ning, men endogsaa selv gik i Spidsen for Galskabeme. — 

I dette 0ieblik traadte Kandidat Hoick ind i Kontoret. Han kom 
lidt sent, fordi han havde lebet omkring med denne Vexelobligation. 
Alligevel havde han ikke fkaet Anledning — eller Mod til at bede 
nogen skrive sit Navn istedetfor Randulf. Faa Bekjendtskaber 
havde han udenfor de unge Mennesker paa Klubben, og desuden 
var Folk idag ikke i den Stemning, at det hldt letvindt at komme 
frem med sligt. 

Hellerikke udenbys havde han nogen blandt Slegt eller Venner, 
til hvem han saadan uden videre kunde telegrafere efter tolv bun- 
drede Kroner; og han blev virkelig tilslut ganske bed om 0rene. 
Men saa tsenkte han, at han vilde bede Amtmanden; igrunden var 
det ikke noget at genere sig for, naar han vilde anstrsnge sig lidt, 
skulde han snart lese Papiret ind. V«erre var det, hvad han herte 
om Festen fi*a alle Kanter — og om Ivar Ellingsen ! — han var i 
et elendigt Humer. 

Amtmandens ferste Tanke var at bruse op; men han mindedes i 
rette Tid sit heie Forbillede, og med en vaerdig Mine tog han mod 
Papiret, skrev sit Navn paa beherigt Sted og leverede det tilbage. 

.Men jeg maa sige Dem noget — Hr. Hoick! dette bar hendt 
mig en Gang far med en Fuldmsgtig ; og jeg gjorde dengang det 
Lefte, at hvis noget lignende indtraf* — Amtmanden pegte paa Pa- 
piret — ,skulde jeg strax, hvor ubehageligt det end kunde vaere 
mig — foreslaa en Skilsmisse — en Fraflytning. De vil lettelig — 
Hr. Kandidat Hoick I Bnde Dem en Plads, som mere konvenerer 
Dem. Jeg skal nemlig sige Dem : De passer ikke for denne By ; 
De er for livlig, De bebever mere Adspredelse ; medens den folke 



182 SANKT HANS PEST 

lige Stemning her gaar i en afgjort stille — om jeg saa maa sige — 
mere indadvendt Retning."* 

Amtmanden sluttede med en Haandbevsgelse, som virkelig var 
meget lig Statsraad Hiorths, og som skulde betegne, at Samtalen 
var tilende. 

Hoick havde staaet ganske stum og dum med sit Papir i Haan- 
den, mens Amtmanden talte. Bagefter bukkede ban og gik ud i det 
ydre Amtskontor, hvor ban bavde sin Plads ; Obligationen slsengte 
ban i Sinne bortefter Bordet. 

Men da ban bavde siddet en Stund i dybe Tanker, tog ban nok- 
saa ydmygt det blaa Papir, lagde det i en Konvolut og sendte 
Kontorbudet afsted med det til den unge Garman, som bavde lovet 
at ordne Papiret i Banken. Det var den sidste Dag; — der var 
virkelig ikke andet at gjere. — 

— Men Budet bavde vanskeligt for at flnde Christian Fredrik. 
Den Helvedes Hamburgeren var nemlig ganske rigtig kommen ; og 
Fyrvaerkeriet var paa Toldboden. Og saa meget forstod Christian 
Fredrik af den offentlige Stemning, at nogen Fyrvserken'fest blev 
der ikke ; og da ban desuden kjendte sin Pars og bele Garman & 
Worses Skraek for brandfarlige Sager, maatte ban selv ud og for- 
tolde Kassen, og siden med Hjaelp af en gammel Sjobusmand skjule 
den farlige Tingest oppe paa et af Husets Komlofter. 

Netop da ban kom tilbage fra denne Expedition, prsesenterede de 
ham i Kontoret en Vexel, som var kommen med Hamburgerposten 
paa 237 Reichsmark for Fyrvsrkeri ; og det var netop saa vidt, ban 
fik Tid til at slaa den Logn i sin Far, at det var for Cigarer, da 
Amtmandens Kontorbud bragte Hoicks Obligation. Det var en 
Fandens Formiddag. 

Ogsaa en anden leb uroligt omkring — nemlig den skikkelige 
Kapellan Doppe. Han vilde absolut have en Reservation lig Amt- 
mandens indrykket i Aviseme. Men de svarede ham bare i Redak- 
tioneme, at det var aldeles overfledigt; der blev vist neppe nogen 
Fest; Sagen bavde mistet sin Interesse. 

Sagen var heist, at Ingen bred sig det ringeste om Kapellan 
Doppe; og ban tyede bjem til sin Kone. Hun sad bleg og halv- 
klsedt med det mindste Bam — ligesaa tynd og mager som sin 
Mand; og bun kunde paa sin Side fortaelle ham fra Vaagekonen og 
Madamen, hvor meget bele Byen undrede sig paa, at ban spillede 
Violin, og hvilken Forargelse det havde vakt, at ban havde vseret 
paa Klubben med Randulf og de andre. 

De saa med Bekymring de magre Offerdage svinde ind til ingen- 
ting, medens Bemeflokken allerede samlede sig om dem. Kunde 
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de bare komme ilag med Prsesten Kruse ; men ban havde for Isenge 
siden vist, at ban ikke bavde det ringeste Brug for Doppe, og aller- 
mindst nu. — 

— Da Tbomas Randulf om Morgenen fandt et Brev fra Direk- 
tionen paa sin Plads i Banken, forstod ban strax, at det indeboldt 
bans Afeked. Den foregaaende Dags Eftermiddag bavde der vseret 
Direktionsmede; og ban ventede sig, at Cbristensen vilde benytte 
Anledningen. 

Det pinte bam under bele Formiddagens Arbeide, at ban paa 
denne Maade skulde sparkes ud af Banken, bvor ban bavde vsret 
Kasserer fra den blev oprettet. Og dog gjorde det nsesten staerkere 
Indtryk paa bam, da en midt under Forretningen fortalte bam om 
Ivar Ellingsen. 

Saasnart Banken var lukket, skyndte ban sig derfor op til Klub- 
ben og traadte lige ind i Madame Blomgreens Dagligstue. 

Der sad Madamen midt i Sofaen ; og rundt omkring paa Borde 
og Stole stod der Kalvesteg, Fiskepudding, Filet, Falser, Skinker 
og flade Fade med Sky. Doren stod aaben til Kjekkenet, bvor der 
var stillet et langt Bord; og derude gik nogle raadlose Kvinder, som 
vare bestilte til at smare Smerogbred. Nogle bavde begyndt, men 
faaet Ordre til at stanse; en stod og flaaede Oxetunger, en anden 
kogte en Masse baardkogte Mgy — det syntes bun ialfald man 
kunde risikere, — og noget maatte gjeres. 

Smer var der i masngdevis og Bred ! — Bred paa Bred benover 
bele Bsnken; og bvert 0ieblik blev der bragt noget nyt til Huset, 
som var bestilt. 

Madame Blomgreen selv saa ud, somom bun var udbugget af en 
pores Stenart, og somom Kunstneren bavde opgivet Arbeidet balv- 
terdigt. Der var intetsombelst Udtryk i det store posede Ansigt, 
og som bun sad ubevsegelig kunde man se, bun var falden ned — 
fiildstfiendig overgivet. 

Randulf begyndte at ville treste; men idetsamme berte ban en, 
som kom burtigt fra Kjekkenet; ban vendte sig og stod midt foran 
Constance, Hun saa bam lige ind i 0inene; men uden Spor af 
Koketteri eller Forlegenbed ; og bun syntes at vsre den eneste i 
Huset, som bavde bevaret Besindelsen og vidste, bvad der skulde 
gjeres. 

„Hvad enskerDe? — Hr. Randulf I" spurgte bun roligt — somom 
bun opvartede en Fremmed i Klubben. 

«Jeg vilde forklare Deres Moder, at da jeg var den, som boved- 
sagelig fik bende til at indlade sig paa dette, er jeg selvfel geligt 
rede til at erstatte bende Tabet, saa godt som jeg formaar.*" 
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„TakI men jeg haaher, Mor skal flnde Hjslp — baade paa den 
ene og den anden Maade," — svarede Constance. 

Madame Blomgreen saa hjselpelest op paa Randulf og sagde : 

«Hun vil, at jeg skal gaa til Praesten Kruse;" — og der gik lige- 
som en Gysning gjennem hende. 

Thomas Randulf trak lidt paa Skuldrene. 

„Det faar De gjore som De selv vil — Madame Blomgreen! men 
jeg vilde bare, De skulde vide, at jeg for min Part er parat — " 

„Tak! Hr. Randulf! De bar vistnok bragt mig lige til Fortviv- 
lelse; men De bar altid v»ret bonet — " 

Constance af bred Moderen ; og Randulf syntes nssten, bun gjorde 
en Bevaegelse, somom bun viste bam Deren. 

,Mor skal ikke nu taenke paa andet end det ene fomedne og 
S0ge Hjffilpen der, bvor den alene er at finde.'' 

Randulf bukkede og gik, — saa underligt fattig og tilintetgjort. 

Men lidt efter maatte Madame Blomgreen afsted ; og mens bun 
drog sig opover til Prsstens Hus, bavde bun en tydelig Fomem- 
melse af, at bun skulde rulies, — ruUes i alle sit lange Livs mange 
smaa og store Synder. Hun vidste, bvor skrsekkelig ban kunde 
vsre; se Constance bavde ban omskabt paa tre Dage; bvad mon 
ban vilde gjere med en gammel syndefuld Klubvsrtinde? 

Der var imidlertid ikke andet Raad. Hvad bjalp det, at Randulf 
tilbed sig, selv om ban kunde betale; men Tabet var uoverskueligt; 
bun maatte finde en, som rigtig kunde forstaa og gaa ind i bendes 
Sorger, frelse bende ud af denne forfserdelige Overflod af Mad; — 
kun en — sagde Constance — kunde det; og derfor sukkede Ma- 
dame Blomgreen indvortes, da bun sank ned i Stolen foran Prsesten. 

„Se saa! nu faar ban i Guds Navn mile mig!** 

I disse tre Dage bavde Morten Kruse arbeidet jsvnt som saed- 
vanligt; boldt sine Andagter og Prsekener, modtaget Beseg, stellet 
med sine Aviser og Anstalter og sendt sine Kaniner bid og did. 

Som ban sad i Kontoret og trommede med Fingrene paa Bord- 
pladen, benfaldt ban i Tanker; og ban tsenkte paa noget, som ban 
bavde test om de modeme Kystforter. Ligesom Kommandanten 
kunde sidde trygt i Fsestningen og bare trykke paa en elektrisk 
Knap i Bordet, saa sprang der en Mine langt ude i Seen under de 
fiendtlige Skibe; saaledes kunde ban ogsaa spraenge sine Fien^ 
der i Luflen, mens ban sad tryg og skjult i sit Kontor og trom- 
mede paa Bordet. 

Derfor var ban i godt Humor, og da Madame Blomgreen sank 
ned i Stolen foran bam, sagde ban muntert : 

.Naa! Madame Blomgreen! bvordan gaar det?* 
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,Aa — daarligt — daarligtl — Hr. Pastor Krusel** 

,Det tager vel paa Kraefterne — saadan en Bevaertning?" 

Nu tsnkte hun naturligvis, hun skulde rulles, fordi hun levede 
af at saslge Drik — og sligt. 

Ja en kan jo ikke altid vslge,* begyndte hun; «det kom nu 
deraf, at Blomgreen var Restaurater; men han taalte ikke Fristel- 
serne, nei, han gjorde ikke det; — han blev desvserre meget hen- 
falden til — - 

»Var ikke Deres Mand svensk?** — aFbred Preesten godsligt. 

,Ak jo! Hr. Pastor !** sukkede Madame Blomgreen; „han blev 
svsrt svensk — isaer paa Slutten.** 

„De har nok overtaget Bevsertningen til denne Festen i Para- 
dis?" — sagde Prs^ten og skjulte sit Smil. 

Nu smilede hun bare bittert; det var jo ikke noget at snakke 
om; hun ventede bare, at han skulde bryde l0s og tage hende un- 
der Behandling. 

Men det blev der ikke noget af — ialfald ikke endnu. Prsesten 
begyndte at snakke om alt det, der skulde til ved en saadan Lei- 
lighed; og han snakkede saa fomuftigt og var saa vel inde i alt, at 
Madamen bare maatte forundre sig. Efterhaanden fik ogsaa hun 
Munden paa Gang og fortalte om alt det, hun havde opsamlet og 
bestilt, som nu stod der I — MidsommertidI — i denne Varmen! — 

„Det er nsesten vsrst med Bredet,* sagde Prssten eftertsenk- 
somt; „alt det andet staar nok en Dag over/ 

„Aa var det bare en Dag — ja to! saa skulde jeg ikke klage; 
— jeg kunde leie eller laane nogle Iskasser, det var ingen Sag!" 
sagde Madame Blomgreen ; hun havde med Fomeielse lagt Is i sin 
egen Seng, om det kunde nyttet til noget. 

„Men Bradet — issr Hvedebredet maa nedig vsere gammelt," 
sagde Prsesten ; han havde imidlertid taget en Blyant og syntes at 
beregne noget paa et Papir. 

^Nei Hvedebredet!** raabte Madamen, „det blev jeg Gudskelov 
kvit. Det var bestilt til Klokken tolv idag, for at vsre saadan halv- 
ferskt til iaften. Men imorges fik jeg saadan en gruelig Angst i 
Sengen, at jeg sendte Bud og afbestilte altsammen!*" 

„Det var meget heldigt; det grove og halvfine Bred kunde endda 
bruges imorgen.* 

„Det er netop godt, at Bradet er lidt gammelt til smurte Smer- 
ogbred,** sagde Madamen; — „men hvad hjaelper det!** 

,Jo ser De — Madame Blomgreen! imorgen holder jeg en 
Fest; jeg havde rigtignok ikke tsenkt paa nogen Bespisning, men 
lad gaa!** 
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Hun blev ganske forandret i Ansigtet; men bun kunde ikke endnu 
fotte og forstaa. Men dette morede Prsesten Kruse i hei Grad. 

„0m nu jeg overtog det altsammen — hvad? — om De smurte 
Deres Smerogbred imorgen istedetFor idag? — og sendte altsammen 
op i Bedehuset — hvad?" 

„ Altsammen — altsammen "^ — mer kunde bun ikke ha frem 
for Bevsgelse. 

^avel! — bvorledes skulde De bavt det med Betalingen?'' 

Men bun bare slog lidt med Armene, for at udtrykke at det var 
det mindste. 

Ja,"* svarede Prssten, som forstod, „jeg tcenker nok ogsaa, vi 
skal komme til Enigbed om Betalingen; jeg bar bavt mange saa- 
danne Bespisninger, saa jeg kjender lidt til det. Naa! — bvad siger 
De saa — Mam Blomgreen! — vil De?** 

Herregud! om bun vilde! — men bun skulde jo miles; bun 
maatte vel gjennemgaa en forfserdelig Bod? — ban var jo saa 
strseng; bvad vilde ban forlange af bende? — bvad skulde bun give 
bam for denne vidunderlige Redning? 

„Jeg er en syndig gammel Kone,** sagde Madame Blomgreen og 
brast i Graad. 

„Aa ja! — syndige — det er vi nogen og bver," svarede Pr»- 
sten; „men nu skal De gaa bjem og vsre glad og kjebe Is; ogglem 
ikke at Isegge fugtige Servietter over Bredet iaften, at det ikke skal 
blive altfor tert. Saa sender De kanske Deres Datter op til Bede- 
buset imorgen Formiddag? — der skulde pyntes lidt.** 

^Constance! — aa Kjsere! — tag bende! bare tag bende! — * 
raabte Madame Blomgreen ; i sin benrykte Tilstand vidste bun slet 
ikke, bvad bun sagde ; men bun gav efter for Trangen til at give 
— til at ofre bam noget — denne vidunderlige Mand, som bavde 
Frelse og Redning for alle. 

Og siden, naar bun fortalte om denne Samtale, lagde Madame 
Blomgreen altid til, at i bele sit Liv bavde bun ikke vidst, bvad det var 
at svseve, for denne Dag, da bun forlod Prssten Kruses Kontor. 

— Den snedige Politibetjent Iversen bavde seet Madame Blom- 
green svseve ud fra PrsBSten, og ban forstod godt, bvad det beted. 
En for en var de gaaet den Vei allesammen ; overalt, bvor ban kom 
paa sine Vandringer i Byen, fandt ban sine Venner forskrsemte og 
Kanineme glade. 

Til Politimesteren var der kommet Bud om to Betjente til at 
bolde Orden foran Bedebuset imorgen ; men man bavde udtrykke- 
lig frabedt sig Iversen. Det var den forste Extraindtsegt, som gik 
fra bam. Og da ban vaagede sig til at stanse Bankcbefen paa Gaden, 
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fbr at beklage sig» svarede denne, at det var ganske rimeligt; en 
Enkelt kunde ikke altid begunstiges; — det maatte Iversen vsre 
forberedt paa for Fremtiden. — Denned fortsatte ban sin Elefant- 
gang. 

Inde bos Smaapigerne var der Graad og Fortvivlelse. Paa Di- 
sken laa der fuldt af Ting, som var leveret tilbage; og alle de runde 
smaa Frekner vare ganske udmattede af alle de Kunder, som havde 
vaeret der, for at snakke sig fra deres Bestillinger. Men det vsrste 
var, at de bavde faaet at vide, at Fru Cbristensen havde vsret bos 
Madame Eriksen ; og der havde bun sagt beit, at bun fandt, der var 
baade bedre og billigere end bos Frekneme Iversen. 

Da nu Faderen ogsaa kom bjem — bleg og bl0d i Knaeeme, for- 
samlede de sig alle omkring bam inde i Arbeidsvserelset — for- 
skraemte og raadvilde. Men den sldste, som bavde boldt 0ie med 
Faderens Ansigt, sagde til de andre: 

„Hvad bjffilper det, vi jamrer og klager? — ber er ikke mer end 
€n Ting at gjere. Et Par af os faar gaa op og tilbyde vor Hjslp til 
Festen i Bedebuset, — der skal vel pyntes og bindes Kranse; og 
saa faar vi allesammen gaa i Festen imorgen."* 

Nei — nei — aldrig! — raabte de andre; men en for en blev 
stille og samtykkede, naar de bavde seet paa Faderen, som sad taus 
paa en Stol ved Ovnen uden at se paa nogen. Kun den yngste — 
den ufornuftige Fine satte sig til at bulke og flserre et Stykke Tel 
op i Strimler. — 

— Imidlertid var Freken Fine ikke alene i sin Ufomuftigbed. 
Der sad mange unge og smaa Skabninger og begrsed denne Fest, 
som de bavde glsedet sig til og fantaseret om og beskrevet for bver* 
andre; og den ene bavde 0St den anden op — lige ned til de vil- 
deste Gutter paa Gaden, som bavde staaet andsgtige foran Elling- 
sen & Larsens Vinduer og talt de smaa Pakker. 

Veiret var saa straalende; og den lange msegtige Sommerdag 
trak og sled i alt, bvad der var af Sundbed og Ungdom, som ikke 
kunde forstaa dette, at Lys og Glsde og den friske Luft var Fri- 
stelser til Synd ; som endnu ikke bavde Isrt, at Livet ber vsere den 
sengstelige Stilbed foran Deden ; som ikke kunde se, at den ene 
bandt den anden i Feigbed, at Frygten var over dem og mellem 
dem alle. 

Men de allerfleste forstod det dog; og denne lystige Folkefest 
med lyse Kjoler mellem Traeeme og Bemenes Leg og Latter, — 
den blev til en letsindig Drem, som alle skyndte sig med at forjage. 
Og Folk satte sig til at kjasgle om, bvorvidt de nogensinde bavde 
taenkt et 0ieblik paa at vsere med paa sligtl — og de svor paa, at 



188 SANKT HANS PEST 

hvis de havde nsvnt et eneste Ord om Fest, saa havde de natur* 
ligvis ment Festen i Bedehuset for de stakkels Blinde — med Sang 
og Opbyggelse. 

Denne Stemning var det og^^aa, som vandt udover Eftermiddagen. 
Folk gik endogsaa tidligere end ss&dvanligt ind i sine Huse og luk- 
kede Deren ; forat de end ikke skulde faa Skin af at glsede sig over 
den milde Aftenluft, og Solen, som gik rodmende ned, og Maanen, 
som kom blankpudset op. Isaer var der tomt udover mod Paradis. 
De, som pleiede at spadsere her, tog en anden Vei iaften. 

Kun et Par Temmermsend — man troede, de var sendt af Bank- 
chefen — gik derude og pillede Dansegulvet fra hinanden. Mate- 
rialet bar de ned i en Baad og roede vsk med det,somom det kunde 
vsere de besmittede Levninger af et Pakhus, der skulde nedssenkes 
i Havet. 

Men alle Kaniner vare glade paa sin Vis. Issr var der €n Ting, 
som frydede dem. De vidste alle, at det forlsengst var bestemt, at 
til Storthinget skulde vslges Prsesten Kruse og Peder Pedersen. 
Bankchefen vilde de hverken eie eller have. Men det var udmaer- 
ket, at han gik i den Indbildning; og alle Kaniner glsedede sig op- 
rigtigt til at se hans Naese paa Valgdagen. 



X. 

Klokken ti var Byen ganske stille og udded. 

I Garman & Worses Pavilion sad de Herrer Randulf, Hoick og 
Christian Fredrik ; — de havde talt om Dagens Plager og SkuGfel- 
ser og vare hensunkne i merk Taushed. 

Iaften havde de ikke Vindueme aabne til Strandgaden, heller 
ikke Bordet bedsekket med Flasker. Hver havde bare sit Glas foran 
sig; Cognacen stod bag Deren og Seltersen laa i Sofaen; ogde lod 
ikke som ellers Korkene springe med et Knald og falde ned i Strand* 
gaden som Forargelser ; men de slap Kulsyren forsigtigt ud og snak- 
kede halvheit. 

Ikke fordi nogen af dem egentlig var rssd; men de havde aldeles 
mistet Humeret; og ikke engang den modige Kandidat Hoick havde 
laenger Lyst til at udfordre Stemningen og ssette Byen paa Ende. 

Veirkyndige Folk kunde nok spaa, at det var paa Slutten med 
det gode Veir; Solen var gaaet ned saa gloende red, og i Sydvest 
var Horizonten uren og grumset uden egentlige Skyer. 

Men mod 0st, hvor Maanen kom fra, var der klart og merke- 
blaat ; og langt derinde mellem Fjeldene maatte der endnu Andes 
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nogle kaninfrie Egne ; thi hist og her steg en hvid Regseile iveiret, 
hvor der altsaa endnu fondtes nogle forvovne Gutter og Jenter, som 
turde danse og ture Sankt Hans. 

Men i Byen var der stille og slukket; og i Garman & Worses 
velpleiede Byhave faldt Maanens Lys over Grssplainen med Varme- 
bedet i Mid ten, mens Skyggeme holdt sig indunder de klippede 
Lindetrseer, der dannede Ramme om Haven. 

Der indunder havde der Isenge staaet en raadvild Mand og lyttet 
til de halvt undertrykte Lyd af Stemmer og Glas fra Pavillonen. 
Snart vilde han gaa igjen, snart droges han nsrmere, naesten som 
han krympede sig, men bestandig nsermere. 

Tilslut gled han ud af Skyggen og stod midt i Maanelyset foran 
den aabne Der. Han vendte Ryggen til Lyset, saa de saa ham i 
Omrids uden tydeligt at kunne skjelne Ansigtet; men bleg var han, 
og uroligt gik bans 0ine fra den ene til den anden. 

Christian Fredrik, som havde seet ham forst, blev lidt forvirret; 
men sagde strax: 

„Er du der — Levdabll kom faa dig et Glasl*" 

Men Thomas Randulf satte begge Hsndeme i Siden og sagde: 

„Nei Pineded! — ham drikker jeg ikke med I" 

Hoick og Garman syntes Synd og vilde stagge Randulf. Men 
idetsamme vendte Abraham Levdahl sig og lob, — han lob ikke 
Veien, men tvaers over Plainen lige i Kanten af Varmebedet, hvis 
lange fugtige Blade slog ham om Benene, mens bans tynde Vaar- 
frak fiagrede efter ham, — saaledes lab han som en Tyv, indtil han 
forsvandt indunder Skyggen af de klippede Lindetrser oppe ved den 
lille Bagport. 

Christian Fredrik havde reist sig, for at holde ham tilbage; men 
da han saa, det var umuligt, sagde han til Randulf: 

„Du var altfor ond med ham; — Stakkarl" 

Ogsaa Hoick mente, han kunde gjeme faaet en liden Cognac ial- 
bid ; det var tydeligt det, han kom for. 

Thomas Randulf svarede ikke et Ord, men temte sit Glas og 
sagde godnat. 

De horte ham gaa ned Stentrappen, som ferte til Strandgaden og 
Porten, som han lukkede efter sig; derpaa bans ensomme Skridt 
henover Gaden, indtil de blev borte, og der blev ganske stille som br. 

De to blev siddende og sad langt udover Nat og fortalte hinanden 
sergelige Historier og alle sine Hemmeligheder. — 

Men da Maanen, som kom vandrende fuld og glad, saa, at der 
ikke kom et eneste Menneske paa Festpladsen, begyndte den at 
tnekke lange fugtige Skytraade op fra Syd og Sydvest, somom den 
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vffivede Vadmel. Og da Soien snart efter skulde frem igjen, kom 
den opi Masser af vaade Skyer, som begyndte at dryppe og esregne 
mellem Klokken fire og fern. 

Constance Blomgreen havde tiibragt sin Nat som hun pleiede i 
det sidste. Natten var det vserste. Thi om Dagen kunde hun fast- 
holde Sandheden: at hun havde vsret paa Afgrundens Rand; — 
at hun var bleven frelst fra den vaerste og styggeste Synd ; — at 
hun istedetfor at tilhere sin rene Brudgom havde tilselet sin Tanke 
i jordisk Elskov og uren Attraa, — alt dette kunde holde sig saa 
nasrvffirende om Dagen ; og hun var saa brsendende i sin Tak til 
ham, der havde reddet hende, at hun kunde fele sig nsesten lyk- 
salig, om hun fik tale med ham eller bare se et Glimt af ham. 

Men Natten var Djsevelens. Heist disse varme Sommemsetter, 
hvor Helugten streg nedover Byen fra Markeme, og Agerrixens 
lille fredsommelige Skrat gjorde Freden saa lun og fyldte Drem- 
mene med Sommerens modne Frugtbarhed. Da bankede hendes 
varme Blod, og hun vaagnede i Skam over sig selv; sprang af Sen- 
gen og forbandede sin Skjanhed i hede Banner om at faa Kraft og 
Naade til at forsage og afdo, visne og henterres til Guds JErt, 

Constance Isnede sit Hoved til Vinduskarmen. Det kjelige Regn 
havde gjort hende roligere; men hun var trst og modles. Hvor 
langt maatte hun ikke vsre kommen, naar Djsvelen endnu kunde 
have saadan Magt med hende. Ak — om hun turde betro sig til 
Pr»sten, hvorledes hun havde det; mon han nogensinde havde hert 
sligt? — eller mon hun var den vasrste af dem alle? 

Naar hun beiede sig ud af sit Vindu, kunde hun se Hjemet af 
hans Hus og Gadederen; og hun blev saa glad, da hun saa, at 
Kariolen holdt udenfor, saa vidste hun, han kom til at kjere forbi 
Klubben. 

Constance hyllede sig ganske ind i sit graa Terklsde og laa i 
Vinduet og ventede; og da han kom kjerende, var det somom hen- 
des staerke 0ine sugede hans til sig; for han saa op og hilste, idet 
han f6r forbi. Hun blev saa overstremmende glad, at hun istemte 
en Salme, mens hun klsedte sig, og for ferste Gang i disse Dage 
smilte hun til sig selv i Speilet. — 

— Imidlertid kjorte Morten Kruse videre i Regnet. Den Morgen- 
hilsen, han havde faaet, stemte hans Sind, som allerede var let, end- 
mere festligt. Saaledes var det, han ligte de unge Piger — blege, 
hsngende efter ham med braendende 0ine; det var en skjenSeier, 
han der havde vundet — netop i sidste 0ieblik. 

O! — hvor meget han havde at takke Gud for i de sidste Dage. 
Alt havde vendt sig til det bedste; mange var komne til ham, som 
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hidtil havde staaet imod; og bans egne vare befaestede og forfrem- 
mede i Kaar og Indflydelse. De Vantro, som bavde opbidset Byen, 
var overvundne; og alt, bvad der skulde vseret edslet bort til Tant 
og daarlig Glsde, det vilde nu flyde ind til ham — til bans stak- 
kels Blinde. 

Paa denne lille Tur ud til en syg Kone i Omegnen vilde ban 
forberede sin Tale til Festen. Men saalsnge ban endnu var i Ga- 
derne, maatte ban mest tsenke paa alle de Mennesker, som sov i 
de Huse, ban passerede. 

Han vidste Besked om alt indenfor Husvsggene; ban kjendte 
dem allesammen, baade sine og de andre, det var bipsombap. Der 
var Last og Synd og Drik og Uterligbed jsvnt fordelt som andet- 
steds; de badede binanden og gjorde Fortraed og Ufred; og Ufor- 
drageligbed gik fra Hus til Hus og fra Cade til Cade; trykkede de 
smaa ned, klatrede op og blsrede de store sig i Solskin. 

Men ban var over dem alle og bavde dem alle i sin Haand. 
Og var end Byen liden og Landet fattigt: — Magt er Magt overalt 
i Verden; ja — ban vilde ikke engang bave ensket mere storartede 
og glimrende Forbold; ban var i sit eget den ferste; raadende der, 
bvor ban forstod og var bjemme; ban bavde Cud i den eneLomme 
og Byen i den anden. 

Da Brolsgningen sluttede, og ban kom ud paa Landeveien, som 
var East og god efter det ferste Regn, samlede ban Temmerne godt 
i den venstre Haand, gav Hesten et Par forsvarlige Rap og glasdede 
sig ved Tanken om, bvor stramt ban boldt dem allesammen. 

Veiret var netop saaledes som ban ligte det. En lav tung Him- 
mel ; Byen nedssenket i Regn og Sole og try kket af tyk graa Luft. Og 
selve Regnet generede bam ikke. Han bavde selv opfundet en 
Gummibat, som knappedes til Regnkappen, saa ban sad tset og tar 
som i et belt Overtraek, — en god seig Hud, som kunde vare tenge. 
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PERSONER: Professoren. — Alma og Ida Ludvigsen, bans Detre. 

— Professor Ludvigsen. — Biskop Spar re. — Kandidat Heefe, ved 
Hovedstadens Avis. — Boghandler Mikkelsen. — Zacharias, hos Mikkel- 
sen. — Tre Studenter. 

F0RSTE AKT. 

Siort Vcrelte hos Professoren — htlvt Dtgllgstue halvt Arbeldsrum. Fremme tllvenstre 
Bord med Bager og Psplrer, Professorens Stol og 6ere L4raestole; bsgerst pas venstre Vcg 
Dff> HI den 0vrige Leillghed. MIdt pas Bsgvsggen lukkede Pl*ld«re til Sslcn. Frsken Ida's 
Sybord staar fremme tllheire ved Vlnduet med smaa Stole og Blomster; og linger tilbage er 
dckket Thebord med skaame Smorogbrvd og desllge. Indgangen fra Entrien er midt paa hafre 
V«g. Det er Aften med tamper paa Bordene; Frsken Ida gaar og atelier. 

. PROFESSOREN (kommtr fra venstre). Er du ikke terdig endnu — Ida 1 

IDA. Jo — Farl her er ganske terdigt: Theen er trukket — al- 
ting istand. 

PROFESSOREN. Men Stolene staar saa dumt; (flytter) min Stol 
skulde vsere mere central. Mon her er Stole nok. 

IDA. Venter Far saa mange iaften? 

PROFESSOREN. Det Spargsmaal kommer du med hverTorsdag 

— tror jeg ; — besynderligt, — taktlest. Husker du da ikke, at her 
mangen Torsdagaften har vseret fuldt af Mennesker — baade her 
og inde i Store-Salen. 

IDA. Jo — det staar for mig, som om vi altid var i Store-Salen, 

— dengang vi var smaa. 

PROFESSOREN. Aal — siden ogsaa, — siden ogsaa. 

IDA. Ja, den Vinter, Alma blev forlovet; da Ludvigsen netop var 
kommen hjem fra Udlandet ; — da var her nogle Torsdage I dem 
glemmer jeg vel aldrig. 

PROFESSOREN. Det var ikke netop de bedste Aftener. Her 
kom dengang endel tvivlsomme Personer — skal jeg sige dig. 

IDA. Morsomme var de, det er sikkert ; — og isaer Ludvigsen selv. 

PROFESSOREN. Morsom — ja — 

IDA. Men Far har selv sagt, at dengang var han saa fuld af nye 
Ideer og — 
13* 
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PROFESSOREN. — af meget hrlige Ideer — min Pigel lad os 
takke Gud, at det gik over — (btiviwu) hvis det da er gaaet over. 

IDA (pravende). Nu har Ludvigsen vist ganske skiftet. 

PROFESSOREN. En bedre Erkjendelse, et forandret Livssyn 
kan ofte vasre Felgen af en sund Paavirkning. 

IDA. Nu turde ban vist ikke tale som fer — 

PROFESSOREN (mumier). Nei — ban skulde vove! (ter pn uimt.) 

IDA (ved Thebortiet). — endsige skrive. 

PROFESSOREN (opnuerfcMm). Hvad mener du? 

IDA. Nu kommer der nogen i Entr6en; det er vist Studenterne; 

— jeg barer, de ler. 

PROFESSOREN imtner .ig). Hu! — Harpyeme. 

Tr« Studenter kommer Ind I Hclene pat hinanden, fbrplnte af Latter; de hllaer og bukker og 

gaar baglcnga bag binanden mod Baggnioden, hvor de klemmer alg aammen paa to Stole 

langa Vcggen ved Tbebordet. Der aldder de bele Tides.) 

PROFESSOREN (idet bu tager imod dem). Se god Afteo — unge Venner 1 

— Minervas Yndlingel — velkommen! Tilgiv en gammel Mand, om 
Navnene paa den enkelte gaar af Minde. Saamegen Ungdom bar 
suset gjennem disse Stuer — lig glade Traekfiigle; — de enkelte 
Fugle ere fleine bort, andre komne ; men Ungdommens Sind er 
blevet tilbage ; — den sande Ungdommelighed under de graa Haar. 

(Stiulenteme trrinaker og vrider sig. Profesaoren astter alg Igfen og aer paa sit Uhr.) 

IDA. Vil Far, jeg skal skjsnke Tbe? 

PROFESSOREN. Alleredel (baivtveodtmodstodenienie) Min lille Ida 
gaar endnu som drammende omkring. Det er Psyche, — Kvinde- 
sjslens bemmeligbedsfulde Udvikling, den Nutiden med raa og for- 
mastelige Hasnder — 

IDA (Kiaer alg tn Sybordet). Der bflTte jeg Entr6klokken ; det er vist 
bedst, jeg begynder. 

PROFESSOREN. Gjer det — min Ven ! Den gammeldagse Hus- 
lighed kteder efter min Mening den unge Kvinde vel saa godt som 

de modeme frie Lader. (Studenteme vrlnaker og Iblger Ida med 01iieiie.) 

Kaadidat Heefa kommer, hllaer og bydea velkommen.) 

PROFESSOREN. Det er mig altid kjasrt at se Dem — Heefb! 

— der er noget friskt — noget ungdomshiskt ved Dem, — af det 
flcgte, ikke dette friskfyragtige modeme. 

HEEFE. Man blir ung, naar man mflder Ungdommen. (bnkker ibr 

Profeaaoren.) 

PROFESSOREN (ler fonwiet). Det bar de arvet— Heefel — Deres 
Far var den vittigste af os alle. Men er jeg bleven ung i Sind, saa 
er det, fordi jeg aldrig forlod Livets Kilder: Videnskaben — mine 
Venner! — ja — og Religionen. 
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HEEFE. Derfbr flokkes ung og gatnmel om Professoren ; De er 
som en Fader for os — ja for hele Hovedstaden, — jeg kan sige 
for hele Landet. 

PROFESSOREN. De overdriver — snille Heefe; men har jeg 
nogen Tillid i mit Folk, saa skal jeg visselig ikke skuife. 

HEEFE. Man havde saa vist haabet paa Hr. Professoren i 
Redaktionen idag. 

PROFESSOREN (i sin stoi). Er der noget saerdeles? 

HEEFE. Ja — Bogen, — den nye Bog. 

PROFESSOREN. Hm? 

HEEFE. De har naturligvis Isst den? 

PROFESSOREN. Ja og net ; — den laa blandt andet paa mit 
Bord imorges; Mikkelsen sender mig jo alrid — 

HEEFE. Men man siger i Byen, at ellers pleier Mikkelsen at 
sonde slige Ting i Manuskript til Professoren. 

PROFESSOREN. Det har han ikke gjort denne Gang. 

HEEFE. Nei naturligvis; ellers var Bogen ikke kommen. 

(Ida gaar og Mrger for Studenterne, der splser og drlkker The uafladellgt; 

hon hsrer efter Stnitaleo.) 

PROFESSOREN (forsigtigt). Naevner man nogen? 

HEEFE. Som Forfatter? — man taler ikke om andet over hele 
Byen. Men hvem? — ja man ved hverken ud eller ind. En Bog 
saa ondskabsfuld og saa — saa vel underrettet. 

PROFESSOREN. Saa—? 

HEEFE. Der er jo neiagtige Skildringer — nssten Portraiter. 

PROFESSOREN. Nutidens Forfattere er ikke andet end maade- 
lige Fotografer. 

HEEFE. Aal — udmssrket — udmsrket! 

IDA. Men det kan Far ikke mene. 

PROFESSOREN. Ei — ei ! liden Ida! naar blev du saa modeme? 

HEEFE. Frekenen har kanske Isst Bogen? 

IDA. Ja. 

PROFESSOREN (opnuerksom). Saa? — mit Exemplar har du ikke 
havt. 

IDA. Jeg har et for mig selv. 

PROFESSOREN. Se — se ! Skade, at den modeme Literatur 
ikke er saa megen Iver vierdt. 

IDA. Jeg finder Bogen udmserket. 

PROFESSOREN (tkarpt). Da har du ikke forstaaet den. 

HEEFE. Hvis De mener, at der er Talent — 

ALMA (kommer hurHgt). Er hau ikke her? — Ludvigsen — min 
Mand? 
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PROFESSOREN (ler). Hvor du kommer farende — min glade 
Datterl — somom han var lebet fira dig. 

ALMA. Det er han. 

IDA. Men Alma! 

ALMA. Ja, hvad synes I? Jeg kommer tilteldigvis ferst ind i 
Stuen imorges, der ligger en ny Bog, som jeg giver mig til at Isse 
i. Ludvigsen kommer ind. Se her, siger jeg, en ny Bog uden For- 
matter. Han ser ned i Bogen, ser op paa mig, og derpaa siger han 
— med en Iver og en Inderlighed, som jeg ikke har hert hos Lud- 
vigsen, siden vi blev gifte — : Det var som Fanden! — siger han; 
og saa gaar han fra Frokost og altsammen, og siden har jeg ikke 
seet ham. Er han saa ikke lebet bort? 

(Ida har hmt efter i Spending.) 

PROFESSOREN Upecende). O du Alma! — du er ligesom Vinden, 
naar den farer hen over det ikariske Hav. 
ALMA. Men Bogen — Bogen, hvad siger I om den? 
HEEFE. Litersrt talt duer den ikke stort ; Kompositionen er 

10S — 

ALMA. Ak GudI der begynder han med sit Spaltesnak. Hvad 
siger Far? 

PROFESSOREN. Jeg lober ikke til, hver Gang der kastes en ny 
og lokkende Frugt ud i Degnets Snavs ; jeg kjender Traeet, kjender 
ogsaa Frugteme. 

ALMA. Du kjender Trseet — hvem er Forfatteren? — aa sig det! 

PROFESSOREN. Jeg kjender Tiden — 

ALMA. Naa saa — ja! men — 

PROFESSOREN (afbryder). Men min lille terde Alma skulde vide 
bedre end at ivre sig op over det, som er idag og imorgen kastes i 
Papirkurven. Vel har du nu faaet din Mand og dine to smaa Senner 
at stelle med ; men du var dog saa langt kommen i dine klassiske 
Studier — 

ALMA. Men nu vilde jeg heist tale om den nye Bog. 

PROFESSOREN (akarpt). Og jeg vil med din Tilladelse tale om de 

gamle. Se — i de gamle Grsekeres og Romeros Literatur 

deres Digtning ; deres Mythologi og saa i deres Kunst — 

(Alma vender aig fra ham og actter alg hen til Ida ved Sybordet. Profeaaoren bliver ved at 

tale for Heefb og Studenteme, aom apiaer.) 

ALMA. Har du ikke mere Smerogbred — Ida! — jeg har ikke 
spist i hele Dag for denne Bog; — du har naturligvis Isst den? 

IDA. Sagde Far, han ikke havde Isst Bogen? 

ALMA. Ja, men du kan vide, jeg forstod, det var ikke sandt. 
Far lyver jo altid. 
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IDA. N»sten. 

ALMA (ler). Du svarer som en ung Neddeknaekker. Men Smer- 
ogbred — bar du ikke mere? 

IDA. Der er paa Thebordet. 

ALMA. Ikke en Smule. 

IDA (ter hen). Nu er jeg sikker — Alma! — de tar i Lommen. 

ALMA. Kjserel — det bar jeg altid paastaaet. De kommer ber 
bare af Suit — efter Tur. Den lille gule kjender jeg; — det er en 
gammel Harpy, som bar sedt ber i mange Aar. 

IDA. Her kom flere for. 

ALMA. De kjeder sig fordaervet. Ved du, bvad de kalder os to 

— Studenteme? 
IDA. Osto? 

ALMA. Scylla og Cbarybdis. De siger, Ludvigsen undgik Scylla 

— det er dig, for at falde i Cbarybdis — det er mig ; — bvad 
synes du? 

IDA. Det ligner Far. 

ALMA. Ja, det er jo derfor, de bar fundet det op. Kan du tsnke 
dig noget kjedeligere end alt det Latin, vi er fadt op med? Hvor 
ofte bar jeg ikke ensket, at Sisyfus's Sten vilde trille ned i Danai- 
demes Kar, saa det kunde blive fuldt eller gaa istykker. Det er 
dog noget skrsekkeligt Tev — du Ida ! 

IDA. Siden jeg blev voxen, bar jeg bavt andet at tsnke paa. 

ALMA. Men bele Livet omkring Far bliver saa forvrsngt og 
usandt. Jeg bar ikke paa lange Tider bert et higjerende Ord fer 
idag — denne nye Bog. Sig mig, Ida — bvem synes du, den ligner? 

IDA (forvirret). HvoHedes ligner — mener du? 

ALMA. Jeg ser, du fbrstaar mig. — Sandelig! der er Bispen og- 
saa. Nu blir det alvorligt. 

IDA. Tror du, ban ogsaa kommer for Bogen? 

ALMA. Naturligvis; bele Hensebuset er i Oprer. 

(Der bllses pea Biskop Sparre. Ida tager et Fad og gaar nd tilvenstre efter Smerogbred.) 

PROFESSOREN (gaar Biapen im«de^ Godafteu Og Velkommen ! — 
beistserede Ven! De kommer — som De ser — op i lutter 
Ungdom. 

BISPEN. Det ved man jo: ber samles Ungdommen, om den altid 
unge Nestor; (Proiiea«>ren amiier) — bvis man ikke ogsaa ter tilskrive 
Husets smukke Detre nogen Andel — ? 

HEEFE. En dobbelt Attraktion — Ungdom og Skjonbed — de 
Unge — bm ! — de Gamle — (atopper.) 

BISPEN. Hvorledes lever Deres kjaere Mand? — Fru Alma! 
det er saa Isenge siden, jeg saa bam. 
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ALMA. Takl — han ser ud til at leve meget godt; men jeg tror 
han kjeder sig frygtelig indvendig. 

PROFESSOREN (undskyidende>. De kjender Almas Maade — 

BISPEN (fint). Hvorledes skulde Deres Mand kunne kjede sig? 

ALMA. Ja — ikke sandt? — Hr. Biskop! — skulde man ikke 
tro, at jeg var morsom nok? 

PROFESSOREN. Men hvor falder du paa» at Ludvigsen skulde 
kjede sig? — han har jo sin Videnskab. 

ALMA. Han staar og Iseser isevne — det er jeg vis paa. Han er 
slet ikke Videnskabsmand. 

HEEFE. Hvad er han da? — o! sig det — Frue! 

ALMA. Han er — han er — jal — vi faar se! 

BISPEN. Vor fortrseffelige Professor Ludvigsen er sin Kones 
Mand — tinker jeg. 

ALMA. Nei — det er han netop ikke. 

BISPEN. Saa maa det vsere, fordi den lille Frue ikke bruger sin 

Indflydelse — eller (Ida kommer Idetsftinme.) 

ALMA. — eller overlader den til andre. 

(Hon gaar til Thebordet; Heefe falger og g}n- sig eltkverdig.) 

BISPEN (HI Ida). Deres muntre Sester klager over, at hun ingen 
Indflydelse har paa sin Mand, — kunde ikke De hjaelpe hende? 

PROFESSOREN. Min lille Ida gaar endnu dremmende omkring ; 
det er Psyche — 

IDA (afbryder). Faar jeg Lov at bringe Deres The? 

BISPEN. Tak — ikke endnu — mit Bam! — jeg skulde ferst 
tale et Par Ord med Deres Fader. Lad os sstte os her, hvor Ung- 
dommen ikke herer os — 

(De tetter sig I Lcnestolene fremme tilvenstre. De unge oin Thebordet.) 

BISPEN. De kan vel taenke, hvorfor jeg strax er ilet til Dem. 
Denne nye Bog — 

PROFESSOREN. Har den da gjort et saa stsrkt Indtryk? 

BISPEN. Hvor kan De sperge? — De, Hr. Professor, som nser- 
mest — 

PROFESSOREN. — som nflermest er rammet? 

BISPEN. Sig ikke rammet — kjsre Ven — en ondskabsfuld 
Pasquil rettet imod os alle, mod alt, hvad godt og stort der er 
iblandt os; men rammet — nei! 

PROFESSOREN (to- tvungent). Oprigtigt taltl — jeg taler mig heller- 
ikke synderligt dybt truffet. 

BISPEN (ler med). Neil — De kan nok le af slige Angreb — min 
kjaere Professor! og dog — (ser sig om) — og dog! 
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PROFESSOREN. Ganske visti vi maa t»nke paa det Indtryk, 
Bogen vil gjsre i videre Kredse. Jeg har ikke tsnkt paa andet 
siden imorges. 

BISPEN. Jeg segte ogsaa Dem strax. Fra Dem maa Tilbage- 
slaget udgaa. 

PROFESSOREN (pimnde). De mener fbrdi? 

BISPEN. Fordi denne By — det hele Land ter jeg sige — vender 
sine 0ine mod Dem — Hr. Professor! hvergang der sporges Feide 
og Angreb paa Samfundets Klenodier: Moralen og Religionen. 

PROFESSOREN. Men der er en anden Grand. 

BISPEN. En anden? 

PROFESSOREN. Denne Anonymitet er jo let at gjennemskue. 

BISPEN. Hm! — man seger jo strax Forfatteren — 

PROFESSOREN. Der er kun 6n Mand iblandt os, som kan skrive 
en saadan Bog, og det er min Svigersen. 

BISPEN. Jeg tilstaar, det ligner ham, — vel at msrke, saaledes 
som ban var for en tre-fire Aar siden, inden ban endnu, — takket 
vaere Dem — 

PROFESSOREN. Jeg har grandet over det i hele Dag. Aldrig 
troede jeg, ban havde faaet Mod til dette ; — det var ligefrem et 
Slag for mig. 

BISPEN. Han har vist heller ikke vseret alene om det. 

PROFESSOREN. Jo — jo! — det erLudvigsen, bvertOrd, bver 
Tanke. 

BISPEN. Misforstaa mig ikke: Aanden ervisselig bans og hans 
alene; men Modet turde komme fra andre. 

PROFESSOREN (smndcr). Modet ja! — det er netop det, som for- 
virrer mig. Ludvigsen er jo bleven i disse Aar mer og mer — om- 
gjaengelig. En sjelden Gang kan jeg nok here en liden Undertone af 
Spot ; men oftest beier ban af i Ligegyldigbed eller Speg. I Grunden 
er ban emskindet og lidet sikker paa sig selv; ikke for alt i Verden 
vilde ban risikere sit Navn og sin Person — ja saaledes troede jeg 
til idag; — men saa kommer dette! 

BISPEN. Han har neppe betroet sig til Mikkelsen. 

PROFESSOREN. Jeg har ogsaa tenkt mig, at ban bar benyttet 
en Mellemmand. 

BISPEN. Kunde man finde denne, vilde Sagen staa klarere. — 
De har to sjeldent begavede Detre — Hr. Professor! 

PROFESSOREN. Aa! — hvad taenker De paa? Vel er Alma 
flygtig og uberegnelig; men at bun skulde — 

BISPEN. Det bsender ikke sjeldent, at unge Koner finder, at deres 
Maend ikke fuldt ud kommer til sin Ret. De prever da paa mange 
Maader — 
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PROFESSOREN. Skulde jeg kunne tro — 

BISPEN. Hvis man kjendte Mellemmanden — og isser hvis man 
havde Manuskriptet — 

PROFESSOREN. Jeg skal skaffe det frem, saa sandt Mikkelsen 
har det. 

BISPEN. Saa kunde man forsege gjennem den betroede Mellem- 
mand at paavirke Forftitteren. 

PROFESSOREN. Nei ; da vil jeg gaa lige les paa Bog og For- 
fatter. 

BISPEN. Deres egen Svigersra? 

PROFESSOREN. Intet holder mig tilbage. Vilde det desuden 
vaere ret? 

BISPEN. Men kunde man ikke ligesom Iffigge noget bledt 
imellem, at ikke Stedet blev altfor haardt! 

PROFESSOREN. Nei, nei I — tvinges skal ban; ferst med 
Lempe og i Stilhed; men hvis ban trodser — med al den Magt, vi 
raader over. 

BISPEN. Men — gode Hr. Professor! — tvinges! — til hvad? 

PROFESSOREN. Han skal tilbagekalde, — ban skal gjere Af- 
bigt, — ban skal knuges iknse. 

BISPEN. Vil det lykkes? 

PROFESSOREN. Han skal. 

BISPEN. Men — men vil det gavne? 

PROFESSOREN. Intet gavner mere ! Se, hvorofte bar ikke ungt 
Blod stormet frem med en Fart og en Voldsombed, der syntes at 
maatte rive alting ned foran sig. Og se, bvor smukt og bvor snart 
er de ikke allesammen — en for en medt frem igjen paa Knse, for 
at tilbagekalde, for at beklage, — ja for at baane og spytte paa for- 
dums Venner og fomssgte sin Ungdoms Idealer. — O! min hoist- 
srede Ven! — Intet bar gavnet os og Sandbeden som disse Fra- 
faldne. 

BISPEN. De mener Omvendte. 

PROFESSOREN. Naturligvis, jeg mener disse Omvendte. Der 
bar vi bam endelig. Du kommer lidt sent — kjsre Ludvigsen ! 

(Ludvigsen kommer — noget forreven som efter en ling Tor. Susntrt han kin, s*ger han at 

ncrme aig til Ida. Der hilaes o. a. v.) 

ALMA. Hvorledes er det, du ser ud? — bar du mistet dit Hals- 
torklasde? 

LUDVIGSEN. Jeg ved ikke — du; — jeg er bare saa traet. 

ALMA. Hvor har du vseret henne den bele Dag? — bvor bar 
du spist? 

LUDVIGSEN. Ude i Byen. Har du en KopThe til mig — Ida? 
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ALMA. Lad mig pynte dig lidt. (Binder HaittOTkisdet.) Du lugter af 
Skov og Lyng. Du har nok heist vsret langt ude af Byen? 

LUDVIGSEN. Det har jeg OgSaa. (Ida bringer The.) 

ALMA. — og ingen talt med? 

PROFESSOREN. Jeg synes, du plager ham — lille Alma! 
ALMA. Jeg vil here hans Dom om Bogen. 
PROFESSOREN. Du gjer formeget af denne Bog. 
ALMA. Ikke sandt — Kandidat Heefe! — man taler om den 
overalt? 

HEEFE. Overalt i Byen, hvor jeg har vseret. 

(Samtalen forticttes benne ved Professorens Bord. Lndvlgten og Ida flreniine tilhaire.) 

LUDVIGSEN (dcmpeO. Hvorledes kunde du gj0re det? — Ida? 

IDA. Du gav mig Lov. 

LUDVIGSEN. Halvt i Spog; — og desuden — 

IDA. Jeg vil tvinge dig frem; nu maa du gaa videre. 

LUDVIGSEN. Men jeg vil ikke; — det er unyttigt — latterligt 

ALMA (til Ludvigsen). — Og din Dom? 

LUDVIGSEN. — om hvilket? 

ALMA. Du har vsret i Skoven — du! — du lader som om du 
har glemt Bogen fra imorges, da du sagde: det var som Fanden: 
— du husker ikke noget af det? 

LUDVIGSEN. Naar jeg bander, er det altid i Distraktion. 

ALMA. Men jeg skal fortselle dig, at den Bog har forandret mig 
paa en Dag. Saaledes ser jeg ogsaa Li vet! — (stigende) den Mand 
vilde jeg felge. 

LUDVIGSEN. Det er Synd, du ikke kan flnde ham. 

ALMA (dempet). Aa — jeg skal nok finde ham. 

PROFESSOREN. Hvor du er skjen — Alma ! naar du kommer 
fremstormende lig en grsesk Gudinde med velopkiltret Klsedebon. 
Se nu har du test en Bog — en Bog som hundrede andre — 

ALMA. For mig er denne Bog noget andet — noget mere — 

BISPEN. Det hsender jo ofte selv i middelmaadig Literatur, at 
et Trsdk hos en Person, en Begivenhed — eller et Forhold kan 
fsngsle OS rent personligt, ved en Lighed — eller — 

ALMA. Nei, nei! — det er selve den Person, der har taenkt disse 
Tanker, som interesserer mig. Ikke sandt — Ida! saaledes gik det 
med dig ogsaa! 

IDA (forvirret). Nei — jeg bryder mig ikke om Personen. 

ALMA. Du liger altsaa, at det er anonymt? var det ikke bedre, 
om en Mand turde staa ved sit Ord? 

LUDVIGSEN (ved Thebordet). Kan ikke det vaere ligegyldigt, naar 
det bare er godt? 
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HEEFE. Ja — det sigcr jeg ogsaa. Denne Jagt efter Forhtteren 
over hele Byen er latterlig. 

BISPEN (smiiende). Denne Jagt synes at vsere sserlig generende 
for vor Ven Hr. Kandidat Heefe; — han skulde vel aldrig — ? 

//EEFE (forskrrkket). JCg? 

BISPEN (smiiende til ProfeMoren). Ja, man kan aldrig vide; Deres Far 
var en meget vittig Mand ; og Bogen skal jo vsre adskillig skarp. 

PROFESSOREN (smiier igjen). Mon jeg skulde tro — ? 

HEEFE. Men mine Herrerl — hvorledes skulde jeg med mine 
Anskuelser kunne skrive sligt? 

PROFESSOREN. Naturligvis ironice ; Bogen maatte isaafald op- 
fattes ironisk. 

BISPEN. — For bagefter desto kraftigere at fere et Modslag — 

PROFESSOREN. Det kunde tsenkes; det kunde lignet Deres 
Far. 

HEEFE (hiivt smigret). Men mine Herrerl — jeg forsikrer Demi 

BISPEN. Naturligvis, naar man vil vsere anonym, maa man have 
Lov til at vcerge sig. 

ALMA. Herer du? — Ludvigsen! — tror du, at Heefe er For- 
fatteren? 

LUDVIGSEN. Hvorfor ikke? 

ALMA. Se Ida! — hun tror det ikke. 

IDA. Nei, jeg tror det ikke. 

HEEFE. Tak Freken. 

ALMA. Men nu begynder jeg at tro det. Du Ludvigsen — ikke 
sandt? — det er netop Heefe? det kan ikke vsere nogen anden 
— vel? 

LUDVIGSEN (tTKkker pu Skuldrene). 

HEEFE. Men Frue ! — De maa endelig ikke tro — 
ALMA (foroeret). At det ikke faldt mig ind straxi — ol — hvor jeg 
er Dem taknemlig! — hvor jeg beundrer Dem — Hr. Heefe. 

(Ludvigsen vender slg bort.) 

IDA. Men det er jo ikke vist — Alma! 
ALMA. Jo, nu er jeg ganske vis. 

(Heefe verger sig htlvt forskrckket, hslvt leende.) 

PROFESSOREN ihnwhtit). Men hvad kan detteegentlignytte? Vi 
faar dog ingen til at tro — 

BISPEN. Ja — se nu Deres Datter. 

PROFESSOREN. Jeg forstaar mig ikke paa Alma. 

BISPEN. Desuden deles Opmsrksomheden, saa faar vi gjere, 
hvad vi formaar. 
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PROFESSOREN. Stolpaamig. Vi to sammen skal vel besvserge 
Stormen. 
BISPEN. Med Guds Hj®Ip — Hr. Professor. 

Cfeppet fclder.) 



ANDEN AKT. 

MIkkelsens Kontor; i den aabne Binnindsder ser mtn ned i Butiken, der llgger et Par 
Trin Itvcre med aabea Dw til solbdsrst Gade; Disk med B«cer, Folk g/ur ad og fnd. — I 
selve Kontoret, sem er lldet og merkt, staar Bordet tilvenatre med Stole, Bogpakker paa GuI- 
vet, Hylder med Paplr etc. I den bagerate Krog tilbeire er der en llden Tapetdvr og fremme 
paa aamme Side en h0l Pult med Krak. 

MIKKELSEN (ved Bordet). Hvem snakker saa heit i Butiken? 

ZACHARIAS (ved Pniten). Advokat Nyhus. 

MIKKELSEN (lytter eiier). Fandeo I staar han der og skraaler; — 
literser Begivenhed — modigt gjort — , kan du ikke ba ham til 
at tie? 

ZACHARIAS. Udmaerket Reklame! 

MIKKELSEN. Han gjer mig ulykkelig; Bogen er gal nok. 

ZACHARIAS. Bedste Bog, vi har havt — Hr. Mikkelsen. 

MIKKELSEN. Tev Zacharias! — har du test den? 

ZACHARIAS. Nei da I men jeg ser, hvor den gaar, og hvem 
som kjeber. 

MIKKELSEN. Det er just detl — aldrig har jeg seet sligt Sel- 
skab i min Butik : Rabulister og Advokater og alt det Venstrepak, 
som fins i Byen. — Hvem Fanden kunde nu tsnkt det! 

ZACHARIAS. Mikkelsen havde test — ? 

MIKKELSEN. Aa langtifra ! og ikke kom jeg til at sonde Manu- 
skriptet til Professoren heller, — for det var etslags Aftale; jeg 
kunde jo gjort det alligevel ; men — siden det kom saadan fra solve 
Huset; — hm! Zacharias! vi skal Isdgge flere Postiller i Vinduet 
og Professorens: „Rene Tanker". 

ZACHARIAS. Lidt for alle. Ingen at vaere reed for. 

MIKKELSEN. Det forstaar du ikke — Zacharias! du kan vaere 
flink nok i det mere indvortes ! — men til Forretningen udad — 
for Verden — nei — nei! 

ZACHARIAS. Mikkelsen er for fin paa det. 

MIKKELSEN. Er jeg? — synes du det? Zacharias! 

ZACHARIAS. Det behaves ikke. 

MIKKELSEN. Behaves ikke ! — ak ! om der findes en vanskelig 
Stilling, saa er det Boghandlerens i dette Land. Den offentlige 
Moral og Blufserdigheden har de lagt op til vort Bryst, og vore 
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Hylder ere fuldpakkede med Dyd og rene Tanker. Og det, Folk vil 
ha, maa vi ikke ha ; og det, vi maa ha, vil Folk ikke ha. For al den 
Dyd og Moral, som mangier blandt Folk, den skal vi have paa 
Lager for dem; og derfor tror alle Mennesker, at de eier med i os. 
Saa faar man et Puf fra hoire saa fra venstre; og vil man have Ros 
og JEre paa den ene Kant, maa man tabe sine Penge paa den anden ; 
og tjener man engang nogle Skillinger — 
ZACHARIAS. — saa kommer Bispen. 

MIKKELSEN (vender sig foraknekket og hllser pM Blskop Speire, der etiger op fri 

Butiken). Godmorgon — Godmorgen — Deres Heisrva&rdighed! — 
ZachariasI gaa op i Trykkeriet og se, om de ferste Arkaf Biskoppens 

HoimeSSeteXter er ferdige. (Zachariae gur, men kommer offee Ind lg|en I hele Akten, 
atelier ved Pnlten o t. v.) 

BISPEN. Det haster ikke. Der var en anden Ting, jeg gjeme 
vilde talt lidt med Dem om. (Mtter sig ) En Boghandler maa naturlig- 
vis — isaer under vore Dages skjasrpede Konkurrence tage visse 
Hensyn til det pekunisere. 

MIKKELSEN. Ja der er desvaerre saa ringe literaeir Interesse 
blandt Folk, — issr — jeg beklager at maatte sige det — isasr for 
den alvorlige Literatur. 

BISPEN. Men denne svigtende Interesse maa vaekkes, — fi^rst 
derved, at den alvorlige — den religiese Literatur ophjslpes, 
fremmes, stettes — 

MIKKELSEN. Biskop Sparres Heimessetexter vil blive en kjaer 
Bog for Kristenfolket ; men som Deres Heiasrvsrdighed vist vil er- 
indre — gjorde jeg allerede strax opmsrksom paa, at jeg neppe vil 
vsere istand til at betale noget Honorar. 

BISPEN. Nei — nei ! — De misforstaar — gode Mikkelsen ! — 
det var noget ganske andet. 

MIKKELSEN (letteO. Jeg er altid saa bange for Misforstaaelser af 
den Art. 

BISPEN. Nei, men De har en anden Bog paa Forlag, en anonym 
Bog, der udkom igaar — 

MIKKELSEN. Jeg troede virkelig ikke, De lagde Msrke til saa- 
danne smaa uskyldige Beger. 

BISPEN. Uskyldig antager jeg, De ved, den ikke er? 

MIKKELSEN. Oprigtigt talt, jeg har ikke Tid til at gjennem- 
Isse alt. 

BISPEN. Men er det samvittighedsfiildt at fortegge en Bog, 
hvis Indhold man ikke kjender? 

MIKKELSEN. For det ferste er Bogen saa liden ; og — som De 
var saa venlig at bemsrke — lidt Hensyn til det pekuniasre maa 
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vi Boghandiere tage. Og nu er det de smaa Beger, som gaar; de 
store tykke Beger derimod — (rortroiic) — ja undskyld, at jeg siger 
det, men det er dem, man brsnder sig paa. 

BISPEN. AUigevel skulde en Boghandler med Deres gode For- 
bindelser sikre Dem imod — 

MIKKELSEN. Undskyld! — men jeg troede mig fiildstsndig 
sikret ved den Person, som bragte Manuskriptet. 

BISPEN. Det var vel selve Forfatteren? 

MIKKELSEN. Neppe; — det var en Dame. 

BISPEN. Var det saa betryggende? 
. MIKKELSEN. Men denne Dame kom £ra et Hus, lira en Familie 
— ja Anonymiteten er helligl men hvis Deres Heiflervsrdighed vil, 
saa — 

BISPEN. Jeg forstaar, — De er meget at undskylde, — min 
gode Mikkelsen. 

MIKKELSEN (modicere). Jeg ter nok sige, at faa i min Stilling bar 
bragt sterre Offer for Moralen, for Religionen og for Samfundets 
saedelige Trivsel. 

BISPEN. Saameget mere er det at beklage, naar der fira Dem 
udgaar en ligefrem skadelig — ja farlig Bog. 

MIKKELSEN. Er det saa gait? 

BISPEN. Der maa gjeres noget ; der vil ogsaa blive — 

MIKKELSEN. — vil Politiet? 

BISPEN. Desvsrre nei ! det er en Bog, som med al sin Skade- 
lighed alligevel ikke rammes af Loven i dens nuverende ufuld- 
komne Skikkelse. 

MIKKELSEN (fromt). Ak ja! — om man kunde faa en skjsrpet Lov. 

BISPEN. Det kommer: vi gaar mod bedre Tider. Men naar De 
altsaa barer, hvad denne Bog bsrer i sig, vil De vist vasre den 
ferste — 

MIKKELSEN. Naturligvis — 

BISPEN. Det tsenkte jeg; De vil stanse Salget? 

MIKKELSEN. 0ieblikkelig, men — 

BISPEN. Man vil naturligvis holde dem skadesles for Rest- 
oplaget — 

(ZachAiias kommer fra Butiken, for tt hente en Pakke nye B«ger.) 

MIKKELSEN. Jeg bar mange Gange gjort store Ofre ; — men 
jeg er jo ingen rig Mand. 

BISPEN. De vil blive boldt skadesles. 

MIKKELSEN. Lad den Bog ligge — Zacbarias! der saelges ikke 
mere af den. 

(ZacharUa setter sig ved sin Pult.) 
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BIS PEN (raiaer tig, for at iaa). TakI saa skal det vflsre. Og hvis man 
fiandt det hensigtsmasssigt at udgive et Modskrift, saa vilde De — 

MIKKELSEN. Til Tjeneste, — bestandig til lleneste! Kim vilde 
jeg gjere opmsrksom paa, at slige Modskrifter sjeldent opnaa nogen 
Popularitet, og da Honoraret for denne ulykkelige Bog var stort — 

BISPEN, De bar altsaa betalt Forfatteren? 

MIKKELSEN, — et efter vore Forhold endog meget betydeligt 
Honorar. 

BISPEN (mod Btgsrunden). Ja se, hvad det pekunisre angaar, maa 
De vffire ganske uden Bekymring — min kjsere Mikkelsen I De ved, 
naar det gjselder at v®rne om Religionen og den offentlige Moral, 
saa bar vi — Gud vsere lovetl — endnu Pengemflsnd, som staar rede 

(de dcmper Stemroerne 1 Butiken. Mikkelsen felger belt ned og bukktr; men d« han vender tfl- 
bege, meder han Zacbariaa, der allerede bar tageC Bogpakken igfen). 

MIKKELSEN. Hvad gj0r du? Zacbarias? 
ZACH ARIAS. Bispen er jo gaaet. 
MIKKELSEN. Men den Bog skal stanses. 

ZACHARIAS. Den eneSte, som gaar! bm! (gaar uden vldere ned I Bntlken). 
MIKKELSEN. Men Zacbarias — (staneer, da ban serLQdWgaenyderkommer 
i Tapetderen). 

LUDVIGSEN. Undskyld, jeg benytter den private Indgang; der 
var saa fuldt i Butiken. 

MIKKELSEN der). Det er saamsen Professorens egen Skyld ; (for- 
troiig) den gaar som varmt Bred. 

LUDVIGSEN. Jeg forstaar Dem ikke — Mikkelsen. 

MIKKELSEN. Jeg forstod strax. Jeg bavde ikke talt ti Minuter 
med den unge Dame, som bragte Manuskriptet, fer jeg forstod — 

LUDVIGSEN. Men denne unge Dame, De nsevner, bar ikke 
ordnet denne Sag efter mit 0nske; det er derfor jeg kommer 
til Dem. 

MIKKELSEN (uroiig). Som den unge Dame vist vil bave sagt Dem, 
var der ikke Tale om noget Honorar — 

LUDVIGSEN. Det bar vi ikke naevnt, men — 

MIKKELSEN. Og naar jeg sagde, at Afeastningen var ret god, 
saa mente jeg naturligvis — saadan forboldsvis — i Forbold til 
dens Sterrelse. Det er nemlig kun de tykke store Beger — belst 
af religiest Indbold, som egentlig kan siges at gaa; — de smaa 
Beger derimod — de smaa og tynde Beger (fortroiig) — dem er det, 
man braender sig paa. 

LUDVIGSEN. Nei, nei ! — det var slet ikke det, jeg vilde tale om ! 

MIKKELSEN (tenet). Jeg er altid saa rsdd for saadanne Misfor- 
staaelser. 
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LUDVIGSEN. Nei, men ser De, da samme Bog er udkommen 
saadan halvveis mod min Vilje, er det mig meget om at gjere, at 
Anonymiteten bevares. 

MIKKELSEN. Ikke andetl — vaer ganske tryg; hos mig er De 
tryg som i Abrahams Skjed. 

LUDVIGSEN. Men Manuskriptet, — saalsnge min Haandskrift 
existerer — 

MIKKELSEN. Men det er ikke Professor Ludvigsens Haand- 
skrift. 

LUDVIGSEN. Er De vis paa det? 

MIKKELSEN. Vi kjender jo godt Deres Haandskrift her. Nei 
— det er en Damehaand; jeg har tsenkt mig, at den nsvnte unge 
Dame — af Forsigtighed — 

LUDVIGSEN. Lad mig se det. 

MIKKELSEN (gaar mod sit Bord). Saa gjeme, saa gjeme, (staMer) nei 
det er sandt! — nu busker jeg det. Manuskriptet gik tilgrunde, det 
blev edelagt — 

LUDVIGSEN. Saa — aa? 

MIKKELSEN. Ja — jeg busker ikke nu — en Lampe, som vael- 
tede, tror jeg, eller noget lignende; men vssk er det og dermed alt 
Bevis. Det vil da sige: det farligste er tilbage. 

LUDVIGSEN. Nu da? 

MIKKELSEN Upsgeftiidt). Deres skarpe Stil, som Ingen kan tage 
feil af. 

LUDVIGSEN. Aa, der nsvnes mindst fem Forfattere i Byen. 

MIKKELSEN. Det vil snart vasre forbi med de fire. Hvor jeg 
misunder Dem ! 

LUDVIGSEN ipntrn. Saa? 

MIKKELSEN (fortroiig). Det er akkurat som med mig selv. Jeg 
maa jo for Forretningens Skyld bolde mig gode Venner med Pro- 
fessoren og Bispen og alle disse Farissere; men ak! — dersom jeg 
kunde — saaledes som De! — aab — glimrendel 

LUDVIGSEN. Jeg troede ikke, De gav Dem af med Litera- 
turen. 

MIKKELSEN. Aa! — De er skarp! — ba — ba! men det er 
sandt. Man er jo nedt til at trykke alslags — bultertilbulter; mens 
ens inderste Sympatbier — Hr. Professor! ens inderste — 

ZACHARIAS (tnButiktn). En Dame. 

LUDVIGSEN. Jeg gaar samme Vei, jeg kom. Altsaa stoler jeg 
paa, at De — 

MIKKELSEN. Som i Abrahams Skjed — Hr. Professor! — 
akkurat som i Abrahams Skjed. 

14 — Kislland: Sunlede Vsrker III. 
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ALMA. Undskyld, at jeg kommer lige herind ; men der var noget, 
jeg vilde sperge Dem om. 

MIKKELSEN (byder sin stoi). Til Tjeneste — Frue! — bestandig til 
Tjeneste. 

ALMA. Der udkom en ny Bog hos Dem igaar. 

MIKKELSEN. Jeg haaber, Fruen fik tilsendt et Exemplar? 

ALMA. Jo TakI 

MIKKELSEN. Jeg tsenkte, det kunde interessere Fruen at se 
Bogen — 

ALMA. Naturligvis, De sender jo alt — 

MIKKELSEN Umiiende) — ogsaa paa Tryk. 

AL'^A. Hvorledes ellers? — jeg forstaar ikke. 

MIKKELSEN (fortroiig). Det var vel ikke saa belt ukjendte Ting 
for Dem — Fru Ludvigsen ! 

ALMA (koido. Mener De, jeg skulde kjende den anonyme For- 
fatter? 

MIKKELSEN (forvimt) Undskyld, hvis jeg er foldt i nogen In- 
diskretion. 

ALMA. Det forekom mig, at De var paa Kanten. 

MIKKELSEN. Hml — Professoren gik just. 

ALMA. Hvilken Professor — ? 

MIKKELSEN. Professor Ludvigsen, Deres Mand. 

ALMA (iigegyidig). Saa — var ban ber? — jeg kom egentlig, fordi 
jeg bar en Mistanke. 

MIKKELSEN. Det finder jeg ikke saa underligt. 

ALMA. Jeg tror nemlig med Bestemtbed at gjenfinde Forfatteren 
i en af mine — mine — 

MIKKELSEN. — naermeste — 

ALMA (koidt). Nei slet ikke! — i en af mine temmeligt Qeme Be- 
kjendtskaber. Jeg bar al Grund til at tro, at Bogens Forhtter er 
Hr. Kandidat Heefe. 

MIKKELSEN. Min Far var saa vittig! — undskyld, at jeg ler 
Frue, men — 

ALMA. Da vil jeg dog sige Dem, at der er mange, som deler 
min Mening. 

MIKKELSEN. Naar De siger det — Frue ! det er ellers besyn- 
derligt nok dette ! der iden.) 

ALMA. For Exempel Bikop Sparre og min Far — de tror, det 
er Heefe. 

MIKKELSEN (ovemsket). Bispeu! — og Professoren! 

ALMA. Jeg bar selv bert dem sige det. 

MIKKELSEN (rudviid). Ja saa maa det vel vsre saa — da. 
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ALMA (piwvende). Men De maa jo vide, — De har jo Manuskriptet. 

MIKKELSEN. Aldeles ikke! — ikke Spor af Manuskript; en 
Lampe vseltede under Korrekturen — 

ALMA. Men De maa jo have konfereret med Forfotteren. 

MIKKELSEN (foniftig). Hvorledes konfereret? 

ALMA. Hvad ved jeg? — men det er vel Aftale om Trykning 
og Honorar og sligt? 

MIKKELSEN. Jeg vil udtrykkelig gjere Fru Ludvigsen opmasrk- 
som paa, at der ikke kunde vsere Tale om noget Honorar — 

ALMA. Nei, det var slet ikke det, jeg mente. 

MIKKELSEN. Jeg er altid rsed for saadanne Misforstaaelser. 

ALMA. Jeg mener bare, De maa have seet og talt med den vir- 
kelige Forfatter. 

MIKKELSEN. Neppel — det var vist en Mellemmand; — ja — 
det var ikke egentlig en Mand heller. 

ALMA (hftivt bortvendt). En Dame? 

MIKKELSEN. En Dame, som endogsaa staar Fru Ludvigsen — 

ALMA (afbryder). Men det ligner netop Heefe. En Bog som denne 
passer vist ikke til hans Avis? 

MIKKELSEN. Neppe. 

ALMA. Saa har han faaet en Dame af sit Bekjendtskab — , det 
passer jo udmaerket. 

MIKKELSEN (rudvud). — udmaerket! 

ALMA. Naar Folk altsaa tror, det er Heefe, saa er det ikke 
saa urimeligt? 

MIKKELSEN. Nei, det er slet ikke saa urimeligt! (foreigtif) — og 
hvis De enskede, jeg skulde hjselpe til? 

ALMA. Vilde De? 

MIKKELSEN ihtarykii. Med Fomoielse! bestandig til Tjenestel 
Det varede lidt Isnge, for jeg forstod; det kom saa besynderligt — 
dette. 

(Frvken Ida kommer fin Ttpetd^ren.) 

ALMA. Men Kjsere! — kommer du ud af Vaeggen. 
IDA iforvfrret). Der er en Indgang. 
ALMA (tart). Ja — det maa der vel vsere; men alligevel! 
IDA. Jeg har Forretninger med Hr. Mikkelsen. 

ALMA. Saa? — ja nu er jeg fsrdig med mine. Jeg venter paa 
dig udenfor — Ida! — (haivhsit) Nu har du mange Hemmeligheder 
for migl Farvell Hr. Mikkelsen I og Tak for Deres Oplysninger. 

MIKKELSEN. Det er jeg, som maa takke. Adieux — Fruel 

(Alma gaar, men mader nede i Butiken Profeaaoren, med hvem hun taler under den M- 

gcnde Scene.) 

14* 
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IDA (nerv08t). Giv mig Manuskriptet tilbage. 

MIKKELSEN (tart). Hvad Interesse kan De have af det? Bogen 
er trykt i — hm! — i flere Exemplarer og sselges ret godt. 

IDA. Forfatteren forlanger det. 

MIKKELSEN. Mon han har nogen Ret til det? 

IDA. Det er min egen Afiskrift. Lad mig fiaa den tilbage. 

MIKKELSEN. Jeg vilde dog foretraekke at forhandle med For- 
fatteren selv. Hvis Hr. Kandidat Heefe kommer indom idag — 

IDA. Heefe? 

MIKKELSEN. Undskyldl hvis det er nogen Indiskretion ; — jeg 
kjender ikke Frekenens Forhold — 

PROFESSOREN (kommer). Men Ida! — du ogsaa her! naturligvis 
ligesom Alma og den halve By paa Jagt efter denne Anonyme. Det 
begynder at blive forargeligt. 

IDA (idet hun ga«r). Jeg kommer igjen. 

MIKKELSEN (faiger h0fligt til D0r«n). Til Tjeneste! — bestandig til 
Tjeneste! — 

PROFESSOREN. Forklar mig nu — Mikkelsen ! — hvorledes 
er alt dette hsendt? — hvad er Deres Mening med dette? 

MIKKELSEN (lader ubekymKt). Med hvilket? — Hr. Professorl — 
jeg forstaar ikke. 

PROFESSOREN. Jeg er ikke oplagt til Omsveb. Svar mig lige- 
frem: vil De bryde med os? 

MIKKELSEN. Jeg vil vist ikke bryde med nogen. 

PROFESSOREN. Tror De, at De kan bestaa her i denne By 
uden OS? — uden mig? Vil De over paa den anden Side? Mikkelsen ! 
— er det det, De vil? 

MIKKELSEN. Men Herre Gudl hvor kan De taenke, jeg vil det? 

PROFESSOREN. Er De rig nok til at se Deres Butik tom fra 
imorgen? 

MIKKEI^SEN (fortviviet). Hr. Professoren speger. Har jeg noget 
0ieblik glemt, hvad jeg skylder Dem og — 

PROFESSOREN. Det har De ; den Bog, De sendte ud igaar — 

MIKKELSEN. Men ved De, hvem der bragte mig den? 

PROFESSOREN. De har kanske etslags Undskyldning. 

MIKKELSEN. Aldrig kunde jeg tsnke mig, at en Bog — bragt 
mig paa den Maade — nssten ligefra Professorens eget Hjem — 

PROFESSOREN. De burde vide — Mikkelsen I at intetsomhelst 
maa udgaa ft*a Dem, naar ikke jeg eller Heefe eller en anden ved 
Avisen har gjennemlasst Manuskriptet. 

MIKKELSEN. Men nu naevner man netop Kandidat Heefe som 
Forfatter. Fru Ludvigsen — Deres Datter — 
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PROFESSOREN. Lad mig faa Manuskriptet. 

MIKKELSEN itonriTTtt). Det er ulykkeligvis gaaet tabt; Korrek- 
teren vseltede en Lampe, — ban forbrsndte sig meget slemt — 
Stakkar! 

PROFESSOREN. Der er vel noget igjen? 

MIKKELSEN. He? 

PROFESSOREN. — af Manuskriptet? — lad mig faa, bvad der 
er tilovers. 

MIKKELSEN (krymper sig). Jeg skal se, om her Andes noget; (uger 
en Pakke I BorddcufTen) jo — se her! — vsdv SAA god. Altid til Tjeneste. 

PROFESSOREN. Ah — en Damehaand! (forsifteiv) Alma! men 
hvordan kan bun saa — ? dette havde jeg ikke troet. (setter sig.) Det 
faar vaere Deres Undskyldning: De vidste ikke, bvad Skade her 
er skeet. 

MIKKELSEN. Kunde jeg tssnke, at en saa tynd Bog — 

PROFESSOREN (i Tinker). Vi faar en baard Kamp. 

MIKKELSEN. Det gj0r mig usigeligt ondt, at jeg — 

PROFESSOREN. Salget er naturligvis stanset? 

MIKKELSEN. Naturligvis; — for laenge siden. 

PROFESSOREN. Det fortalte Biskopen mig. (Reiser sig.) Ja saa 
faar jeg gaa igang og oprette Skaden. 

MIKKELSEN (fsiger tiidors). Jeg kan ikke sige, hvor meget jeg be- 
klager — 

(Professoren gair; MIkkelsen vender ttlbsge og meder Zschsrias med en ny Pskke Beger.) 

MIKKELSEN. Nei — nei ! Zacharias ! det gaar Pineded ikke an ! 

ZACHARIAS (forbi hsm). Det gaar glimrende. 

MIKKELSEN (kaster sig i en stoi). Dette gaar aldrig godt! 

HEEFE (frsTspetdaren). Jeg vilde nedig sees; der er saa fuldt af Folk. 

MIKKELSEN. Vaersaagod! 

HEEFE. Dette taabelige Rygte. De bar kanske ogsaa bert det? 

MIKKELSEN. Ja — jeg naegter ikke — 

HEEFE. Det er sergerligt, men — 

MIKKELSEN. Man kan aldrig vsere forsigtig nok. 

HEEFE. Men De, som ved Besked — 

MIKKELSEN. Hvorledes? — jeg? 

HEEFE. De kjender naturligvis den virkelige Forfatter. 

MIKKELSEN. Ingenlunde. Manuskriptet var en Afskrift — bragt 
mig ved et Bud ; jeg ved ingenting. Men hvis der skulde vsere 
noget i Rygtet — 

HEEFE (gisd). Aa ! — hvor kan De tssnke ! 

MIKKELSEN. Saa kunde man kanske haabe paa en taalelig 
Medfart i Hovedstadens Avis. 
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HEEFE. Nei — nei ! vore Aviser vil rakke den firygtelig ned. 

MIKKELSEN (for .ig mIv). Gud v»re lovetl 

HEEFE. Men, at De et 0ieblik kunde tro — 

MIKKELSEN. Hvis De vilde, saa — 

HEEFE. Selv om jeg nok var i Besiddelse af de nedvendige 
Betingelser — 

MIKKELSEN. De er Deres Pars Sen. 

HEEFE. Nuvel! — men det vilde alligevel v®re Uret; — ialfald 
et farligt Middel. 

MIKKELSEN (aivoriig). Man ber ikke vsre for neie med Midlerne, 
naar det gjselder. 

//££/-£ (med vcrdighed). Det er et sandt Ord — Mikkelsen! — 
hvad gjselder det at bekjasmpe — for mig — ja for Dem ogsaa — 
Mikkelsen? 

MIKKELSEN (opHgtig). De danske Forlseggere. 

HEEFE. Det ogsaa ; men alle har vi foran os noget ondt, noget 
farligt, som stiger mod os fra Samfundsdybet — ikke sandt? 

MIKKELSEN (uvis». Ganske vist! — noget forferdeligtl 

HEEFE. Se det maa bekjsempes baade med Alvor og i Speg; — 
og derfor (iidt unikker) derfor kunde man nok — som Biskop Sparre 
siger — tsenke sig Bogen skreven ironisk, — De forstaar ironisk? 

MIKKELSEN (gitd). Naturligvis! — ironisk! — det sagde 
jeg strax. 

HEEFE (gitd). Nei virkelig! De saa det ogsaa? — ja tro nu ende- 
lig ikke for det — 

MIKKELSEN (An). Jeg tror ingenting og ved endnu mindre. 

HEEFE (vil gu). Det hele er jo et lest Rygte, som bar stanses jo 
far jo heller; derfor gik jeg indom. Jeg stoler nu paa Dem. 

MIKKELSEN (Mger tn DOTen). Hos mig er De tryg som i Abrahams 
Skj0d, — akkurat som i Abrahams Skjed. (Heefe gaar.) Hvad Fanden 
ler du af — Zacharias? 

ZACHARIAS. Jeg har leet i hele Formiddag. 

MIKKELSEN. Det pleier du ellers ikke. 

ZACHARIAS. Det er ikke hver Dag, her gaar saa lystigt til. 

MIKKELSEN. Kalder du dette lystigt! (i stolen.) Dersom du vidste, 
hvad saadan en Formiddag tager paa Krsfteme. 

ZACHARIAS. De er for fin paa det. 

MIKKELSEN. Hvad vilde du gjore med denne fordemte Bog? 

ZACHARIAS. Andet Oplag — Hr. Mikkelsen. 

MIKKELSEN. Men har du da ikke hert, hvad jeg har lovet? 

ZACHARIAS. Alt kan De alligevel ikke holde. 

MIKKELSEN. Nab — hm ! — det kan v»re sandt nok. 
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ZACHARIAS. Lad dem lobe og skrsemme hinanden. De bar 
jo bundrede Hensyn paa bundrede Kanter, vi bar kun en — en 
eneste Ting. 

MIKKELSEN. Du mener? 

ZACHARIAS. Sselge — Mikkelsen! — Sslge. 

MIKKELSEN. Men — men! — alle disse Mennesker! — der 
maa dog tages Hensyn! 

ZACHARIAS. Et firemmed Folketerd, — ingen Tanke fslles med 
OS. Se Forfatterne — forskrsemte og fortengelige, — aldrig en For- 
retningsmand. Og Anmelderne misundelige og l0se som Aviserne 
selv ; og Bispen og Professoren, som tripper omkring Moralen og 
Religionen, — bvad bar vi egentlig med alt dette? Lad dem trippe 
omkring og lebe nindt, det setter Liv i den trsege Masse; det gaar 
som en Melle, der maler Kjebere for os. 

MIKKELSEN (med Beundriog). Ha! ba! ZacbariasI — og du er ikke 
tyve Aar. 

ZACHARIAS. Jeg bar gaaet ber, fra jeg var liden. 

MIKKELSEN. Du bar ikke gaaet forgjsves. 

ZACHARIAS (mod Ttpetdsren). Altsaa: Andet Oplag. 

MIKKELSEN. Nei, men bvis nu Forfatteren faar vide. 

ZACHARIAS. Hvorfor skulde ban det? Bestandig for fin paa det 
— Hr. Mikketeen. (cur.) 

MIKKELSEN uiene). Han bar sikkert Ret; jeg er for fin. Nei 
Zacbarias! — det er Fremtiden! 

(Teppet raider.) 



TREDIE AKT. * 

Dagllgfrtne bos Ludvlgsen. 

LUDVIGSEN. Det kan ikke nytte; jeg blir bare sint, naar du 
bolder paa med at kalde mig feig. 

IDA. Jeg bar ikke en eneste Gang nsvnt det Ord. 

LUDVIGSEN. Men tror du ikke, jeg borer det bag alt, bvad du 
siger. Saaledes er I — Kvinder af dit Slags: Mod, Mod! gaar de 
og raaber. 

IDA. Vi savner det saa svsrt bos Jer. 

LUDVIGSEN. Du overvurderer det, du kalder Mod, fordi du 
ikke forstaar, bvad det er, som vinder i Lsengden. 

IDA. Det er vel Tausbed, Forsigtigbed og Hensyn. 

LUDVIGSEN. Ja ikke er det flere smaa Skraalere, Verden 
trsnger* 
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IDA, Men at en Mand — 

LUDVIGSEN, — at en Mand staar fi*em, siger sin Mening bit, 
— indestaar med sin Person! — jo jeg kan Opskriften. 

IDA. Men se da din egen Bog. 

LUDVIGSEN. En liden Bog — laest og glemt i fjorten Dage. 

IDA. Hele Byen — snart hele Landet — 

LUDVIGSEN. Lidt Bladder og Raslen med Aviser. 

IDA. Sig mig da, hvorfor skrev du den? 

LUDVIGSEN (setter sig). Jeg kunde ikke lade vsere. 

IDA. Og hvorfor lod du os — Alma og mig forstaa, at du havde 
noget skrevet? 

LUDVIGSEN. Ja det var — det var vel Forfsengelighed ; og des- 
uden srtede Alma mig; hun vilde ikke liese det for Betaling — 
husker du ; og derfor — (stauer). 

IDA. Var det derfor, du betroede mig Manuskriptet? 

LUDVIGSEN. Jeg ved ikke. Jeg var heist kjed af det hele. 

IDA. Du gav mig Ret til at gjere, hvad jeg vilde med det. Selv 
lade det trykke — jo! jeg spurgte udtrykkelig. Kun Alma! — hun 
maatte ingenting vide. 

LUDVIGSEN (bittert). Hun vilde ikke Isse det— ikke for Betaling. 

IDA. Men mig greb det som aldrig noget fer; og jeg vilde, at 
Verden skulde faa det. 

LUDVIGSEN. Verden! — hahahaha! — du kunde ladet mig i 
Fred — Ida! 

IDA. Du skal frem, og nu maa du. Det gaar ikke an, at en 
Mand som du, fordi han er gift — 

LUDVIGSEN. Alma — hun tror, det er Heefe — hahaha. 

IDA. Det tror Alma slet ikke. 

LUDVIGSEN (ivrif). Jo hun gj0r. Hun trskker omkring med 
Heefe og viser ham frem; leber ud og ind hos Mikkelsen og 
sperger efter Forfatteren og forsnakker sig — hahaha! — jo jeg er 
gift — som du siger. 

IDA. Jeg forstaar ikke Alma. 

LUDVIGSEN. Men jeg forstaar hende; hun foragter mig. 

IDA. Umuligt! — men hvorfor er du dog bleven saa — saa — 

LUDVIGSEN. — feig? 

IDA. Men saa reis dig dog! 

LUDVIGSEN (m.t). Mod hvem? 

IDA. Mod Far — ferst og fremst. 

LUDVIGSEN. Nu gaar jo alt saa godt og ft*edeligt; hvorfor nu 
gjere Opror? 

IDA. Men han ved, du er Forfatteren. 
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LUDVIGSEN. Han har ikke noget Bevis. 

IDA. Hvor ved du det? Mikkelsen vil ikke levere Manuskriptet 
tilbage. 

LUDVIGSEN. Det er brsndt. Jeg har ogsaa vseret hos Mikkelsen. 

IDA. Tror du det? 

LUDVIGSEN. Desuden havde du skrevet det af, — formodentlig 
for at dsekke mig. 

IDA. Det var for min Forneielse. Men det originale Manuskript? 

LUDVIGSEN. Jal — det har vel du? 

IDA. Hvis jeg gav det til Far, saa maatte du svare. 

LUDVIGSEN. Din Far vilde simpelthen undgaa at tale om 
Sagen ; vi undgaar altid det ubehagelige. 

IDA. Nei! denne Gang skal det ikke undgaaes. Far vil optraede 
mod den anonyme Forfatter — det ved jeg. 

LUDVIGSEN. Ja lad ham bare det. 

IDA. Og du — hvad vi du sige? 

LUDVIGSEN. Jeg vil sige Bravo I 

IDA. Det vil du ikke. 

LUDVIGSEN. Hvorfor skrcemme de gamle Hens ydermere? 

IDA. Men hvis jeg siger: der er han! — hvis alle peger 
paa dig? 

LUDVIGSEN. Saa vil jeg sige, at det var en daarlig Speg 
mellem os. 

IDA (heftig). Det kan du ikke! — saa feig er du ikke! 

(Ida ad tllventtre. Ludvlgsen vil et 0iebllk efter hende; men stanser og gaar op og ned.) 

PROFESSOREN itn h«ire). Goddag — kjaere Svigersen ! jeg kom- 
mer for at sparge, om du og Alma vil komme over til os iaften? 

LUDVIGSEN. Tak! — det vil vi vist gjeme; kommer der flere? 

PROFESSOREN. Der kommer en Del — ja! Jeg har laenge 
ensket at samle en sterre Kreds af vore fremragende Msnd — til- 
dels med Damer til en alvorligere Diskussion. Nu er der kommen 
en Anledning — som du ved ! 

LUDVIGSEN. Som jeg ved? 

PROFESSOREN. Denne nye Bog, der i en tilsyneladende harm- 
10S Form i Virkeligheden er et yderst heftigt Angreb paa det be- 
staaende. 

LUDVIGSEN. Der gjeres altfor meget V®sen — 

PROFESSOREN. Naturligvis — du har fuldkommen Ret. Men 
det er jo ogsaa en af Tidens Brest, at medens vi faktisk neppe har 
en eneste Digter vserd at laese, saa leber Folk til og kjober alt det 
Skrab, der udkommer. Derfor skal der ssettes en Stopper. 

LUDVIGSEN Umiier). Det bli'r kanske ikke saa let. 
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PROFESSOREN. Aa saadanne anonyme Udgydelser er der aldrig 
nogen Vsgt i. Dem skal vi vel faa Bugt med. 

LUDVIGSEN (ler). Bare det var Umagen verd! 

PROFESSOREN. Jeg ler ikke — som du ser ; og jeg synes, du 
tar dig Sagen utilberligt let. 

LUDVIGSEN. Hvorfor skulde jeg ikke det? 

PROFESSOREN. Jeg ved jo, hvor ganske modsatte vi to var hin- 
anden — Ear, — dengang du kom hjem. Men jeg mindedes min 
egen Ungdom, jeg vidste, hvorledes den unge Vin gjsrer ud og 
skiller Bssrmen fra sig. Men at du endnu gaar med al denne For- 
dservelse inde i dig — det — ja jeg tilstaar, det var for mig en 
smertelig Overraskelse. 

LUDVIGSEN. Hvad kalder du Ford»rvelse? 

PROFESSOREN. Aa— vi to— vi behever ialfold ikke at spilde 
Ord paa Forklaringer. Vi kjender Kleften, som skiller gammelt fra 
nyt, segte fra falskt, Sandhed fra Legn. Tal ti Ord med en Mand, 
la&s en Side i en Bog, og du feler det strax: mod eller med. Men 
nu er der ikke et Ord i din Bog, som ikke aander Haan og Had mod 
alt, hvad jeg bar bygget og vcemet om i dette Land, mod alt, hvad 
Tidemes Kamp og Menneskenes Flid bar beriget os med I — at du 
kunde det — Ludvigsen! 

LUDVIGSEN. Jeg kunde ligesaa gjeme ladt vsre. Det eneste, 
jeg vilde opnaa, det opnaar jeg dog aldrig. 

PROFESSOREN. Nei 1 bverken dig eller nogen anden skal det 
lykkes at tage Religionen og Moralen — 

LUDVIGSEN. Lad os ikke begynde med de store Ord. Hvad 
jeg vilde opnaa, er noget ganske personligt ; — jeg er forpint og — 
og lidet lykkelig. 

PROFESSOREN. Det er du, jeg bar seet det, og jeg kjender din 
Ned; du er ved Vendepunktet i ditLiv; men du vil ikkevende; du 
feler Grunden svigte, derfor tramper du ; du drages med Magt mod 
det Skjenne, du lader baant om, mod det Hellige, du fomaegter; — 
derfor saetter du dig nu blandt Spottere. 

LUDVIGSEN (ntuimodit). Aa nei! — det er ikke det! — jeg er saa 
traet af dette — 

PROFESSOREN. Derfor er du tr«t, og alt er 0de, indtil du faar 
gjennemgaaet den Ydmygelsens Stund foran den Heieste — 

LUDVIGSEN (vender sig beftigt, for at tvare; men driver af Igjen). Aa — jeg 

gider ikke. 

PROFESSOREN. Kjaere Ludvigsen ! Jeg bar vaeret vred siden 
igaar; men nu beklager jeg dig. Tag mod mit Raad, — eller du 
gaar tilgrunde — du ! med alle dine berlige Anlsg. 
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LUDVIGSEN. Aah. 

PROFESSOREN. Du ser, hvorledes Universitetet og vi alle bar 
modtaget dig, holdt af dig. 

LUDVIGSEN. Men hvis jeg nu en Dag blev kjed af heleHense- 
gaarden. 

PROFESSOREN. Du skulde ikke bnige Almas Udtryk. Man kan 
taale det af'en livlig og aandrig Dame — 

LUDVIGSEN (ser sig om). Ja bun! — bun leber nu rundt med den 
ligesaa aandrige Heefe; — at bun kan taale det Menneske! 

PROFESSOREN. Lov mig nu, at du vil komme iaften. Biskop 
Sparre og de fleste Professorer — 

LUDVIGSEN. Nei, jeg vil ikke. 

PROFESSOREN (befugen). Men du maa og skal komme; — ellers 
svarer jeg ikke for noget. 

LUDVIGSEN (ser DM ham). Hvad mener du? 

PROFESSOREN (tvinger sif). Du nsvnte Heefe, — ban — 

LUDVIGSEN. Kan du tsnke dig, bvorledes Alma kan tro, ban 
er Forfatteren? 

PROFESSOREN. Det tror Alma naturligvis ikke. 

LUDVIGSEN. Jeg forsikrer dig, bun tror, at det Menneske — 

PROFESSOREN. Hvorfor denne Komedie? Alma maa jo 
vide — 

LUDVIGSEN. Saadan er bun; saa lidet tror bun om mig. 

PROFESSOREN. Men Menneske! — jeg bar jo Manuskriptet 
med Almas egen Haandskrift. 

LUDVIGSEN. Du tar feil. 

PROFESSOREN. Skulde jeg ikke kjende mine Detres Haand- 
skrift, der er saa eiendommelig. 

LUDVIGSEN. Det er ikke Almas. 

PROFESSOREN (bieg). Ida? - bende ogsaa! dubegynder at blive 
mig kostbar Ludvigsen ! — Jeg gav dig Alma — 

LUDVIGSEN. — for at binde mig. 

PROFESSOREN. Veil — jeg kjendte Almas lette Sind og lykke- 
lige Natur. Jeg baabede, bun i Latter og Lykke skulde druknet alt 
det onde, du ferte med dig bjem. 

LUDVIGSEN. Det lykkedes bende ogsaa. Det bele gik op i 
Vr0vl og ingenting. I fik mig edelagt; du bebever ikke at vsre 
r»d : — jeg gider ikke Isenger. 

PROFESSOREN. Men nu dette sidste ! — og sammen med Ida, 
Ida, som jeg kjender — 

LUDVIGSEN. Hvad ved I om binanden i dit Hus, bvor der 
aldrig tales et sandt og frit Ord? 
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PROFESSOREN. Vogt dig nu. Du ser ikke, hvorledes dette 
bygger sig op; du aner ikke, hvad det gjselder, og hvor let noget 
kan briste. 

LUDVIGSEN. Jeg skulde ladet det hele briste — for laenge 
siden, hvis jeg bare ikke havde vseret den Nar, som jeg er. 

PROFESSOREN (tvinser 8ig). Denne KjaBrlighed 

LUDVIGSEN (^ op). 

PROFESSOREN. — den synes at vaere bleven din Ulykke. 

LUDVIGSEN. Jeg tror det selv. 

PROFESSOREN. Jeg vil ikke kaste den ferste Sten. 

LUDVIGSEN. Her er ingen Sten at kaste. 

PROFESSOREN. Gjer en Reise — alene, eller med — Alma. 

LUDVIGSEN. Hun vil ikke — jeg vil ikke. 

PROFESSOREN. Men dette maa ende ; du maa tage dig sammen 
og vselge. Din Bog stiller dig udenfor, hvis du ikke iaften selv 
kommer i Kredsen — med os. 

LUDVIGSEN. Det er ikke Umagen vserdt. 

(Alma kommer med Heefe.) 

ALMA. Goddag Farl Heefe gaar just og leder efter dig. Du kan 
tro — Ludvigsen, at Heefe faar mange Komplimenter for Bogen. 

HEEFE (leende). Deres Frue gjer mig ganske ulykkelig. Det er 
heldigt, at jeg allerede iaften faar Anledning til at tage Afstand. Jeg 
haaber, Hr. Professor! De vil tillade mig. 

PROFESSOREN. Man vil naturligvis gjerne here Deres Mening. 

ALMA. Herer du Ludvigsen! Kandidat Heefe vil fralsgge sig 
sin egen Bog, — er det muligt? — kunde du det? — Har du ikke 
Lyst til at gaa derhen? 

LUDVIGSEN. Nei. 

ALMA. Nei — naturligvis. 

PROFESSOREN (hawh^it). Sig ham — Alma! at det er den eneste 
Maade, han kan redde sig paa. Alle er imod ham. 

ALMA. Det bryder Ludvigsen sig ikke det ringeste om. 

PROFESSOREN. Biskop Sparre vil komme med sine Damer; 
man vil danne en Forening mod den tiltagende Ugudelighed og 
Usaedelighed i Literaturen. 

ALMA. Fru Sparre Formand, Kandidat Heefe Sekretcer! 

PROFESSOREN Utnengt). Du kommer til at erfare, at det er Alvor 
— Alma. Forlsnge kanske har der vsret taalt en Blanding i Byens 
Liv — i det selskabelige som i det offentlige; det er Tid, at der 
gjeres en Skilsmisse ; hver faar vslge. 

ALMA. Jeg vflslger som min Mand. 

LUDVIGSEN. Jeg blir naturligvis i Hensegaarden. 
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ALMA (forccret). Horer du — Far! — Vi kommer! (gaar hnrtlgtindm veostre.) 

PROFESSOREN. Kom Hr. Kandidat Heefe ; der er endnu ad- 
skilligt, De maa hjslpe mig med. Og du Ludvigsen! du forstaar 
vel nu, at det gjslder: baie sig eller — 

LUDVIGSEN. — eller? 

PROFESSOREN. — eller ssttes udenfor. (gaar med Heefe.) 

LUDVIGSEN (gaar en Stund op og ned). 

ALMA (kommer tilbage fra venatre). Jeg holder det ikke ud. 

LUDVIGSEN. Jeg hellerikke. 

ALMA. Du gaar tilgrunde. 

LUDVIGSEN. Jeg ved, du synes det. 

ALMA. Jeg selv ogsaa. Mon (lu ved, hvorledes du behandler mig? 

LUDVIGSEN. Jeg — dig? er her nogen, som behandles — 

ALMA. Mon du ved selv, hvorlsenge det er siden, jeg fik et al- 
vorligt Ord ud af dig. 

LUDVIGSEN. Har du ikke selv tert mig Speg og Latter? — 
var det ikke det, du skulde? Husker du ikke din Pars Brudetale; 
du skulde felge mig hjem som en ung Bacchantinde og le mig 
Grilleme ud af Hovedet. 

ALMA. Ak mind mig ikke om den glade Tid. Hvor kunde det 
dog gaa OS to saa ilde? 

LUDVIGSEN, Jo, det ved jeg paa en Prik; jeg skuffede dig; du 
havde ventet dig noget andet. 

(Alma aer op, men kan ikke avare.) 

LUDVIGSEN. Ser du! — ser du! — noget stort ventede du. 

ALMA. Ja — det gjorde jeg. 

LUDVIGSEN. Og da det saa ikke kom — 

ALMA. Men hvorfor kom det ikke! — eller hvorfor kom det saa 
sent? — eller — hvorfor skulde jeg vaere den eneste udestsngte? 
— o Carl! — hvad har jeg gjort dig? 

LUDVIGSEN. Du har fordsrvet mig. Ferst gjorde jeg Indtryk 
paa dig ved Modsstningen ; jeg stak af mod dine vante Omgivelser. 

ALMA. Du reddede min Sjsel ud af Stev og Legn. 

LUDVIGSEN. Du syntes, det var saa stort, fordi det var nyt — 
indeklemt — som du levede — mellem Dede. 

ALMA. Det var stort. 

LUDVIGSEN. Nei det var ikke stort; aldrig har jeg vaeret og 
aldrig bliver jeg stor; men du har edelagt mig ganske ved at gaa 
aandeles og vente paa det store, som skulde komme. 

ALMA. Er det det, du klager over? 

LUDVIGSEN. Ferst og fremst; du indbilder dig, at jeg kan 
rokke Himmel og Jord. 
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ALMA. Det tror jeg endnu. 

LUDVIGSEN. Ja hor nu selvl — derfor blev det til ingenting 
med mig; jeg lod alting ligge, slog mig ned i Spegen, og saa kom 
Slutten. 

ALMA. Hvad kalder du for Slutten? 

LUDVIGSEN. At du begyndte at foragte mig. 

ALMA (aer iidt pu bun og begrnder at le). Nei, ved du, tivad du er? 

LUDVIGSEN. — feig — siger Ida. 

ALMA (pindaeiig aivoriig). Siger Ida det? — pleier ikke Ida at have Ret? 

LUDVIGSEN. Tror du ogsaa, jeg er feig? 

ALMA. Neil — det tror jeg ikke. Men du har sat dig fast i dette 
ene taabelige, at der er ingen Ting, som hjslper. 

LUDVIGSEN. — Fordi jeg ved, at det lidet, jeg muligvis kunde 
udrette, vilde forekomme dig usselt imod, hvad du ventede af mig. 

ALMA. Hvoraf kan du vide det? 

LUDVIGSEN. Af al din Haan, naar der for Exempel var Tale 
om, at jeg kunde skrive. 

ALMA. Men nu, da du endelig har skrevet? 

LUDVIGSEN. Nu leber du om med Heefe! — med Heefe leber 
du omkring og tror, at det Menneske — 

ALMA. Svar mig oprigtigt Ludvigsen! troede du et 0ieblik, at 
jeg var i Tvivl om Forfatteren? 

LUDVIGSEN (ser pu henda). Har du altsaa hele Tiden vidst — ? 

ALMA. Tasnk! han sperger mig! — og du aner ikke engang, 
hvor du fomsrmer mig. Du kom i Fars Hus som Lys gjennem 
Neglehul og Dersprskker, og Striber skarpe og fine skjod gjennem 
Merket, indtil det leftede sig, og jeg vaagnede til en Lykke og en 
frigjort Folelse, som du ikke kan forestille dig. 

L UD VIGSEN. Det var Kjaerligheden — Alma ! 

ALMA. Kjfierligheden var det, men mere til. Tsenk dig mig — 
fra Bamdommen af tullet ind i ufeilbarlige Sandheder, dresseret til 
en gold Beundring af det gamle og opfyldt med Rsdsel og Afsky 
for det nye, — og saa kom du! — hvert Ord gik tilbunds i mig og 
blev derinde ; — og nu er du saa langt borte, at du sperger, om jeg 
kjender Ordene igjen ! 

LUDVIGSEN. Da du stod igaar med Bogen i Haanden, forstod 
du da — ? 

ALMA. Pra den forste Linie stod jeg og skjalv; og du kom i 
Daren, og jeg stod og skjselvede, du kom belt hen, jeg folte, du 
saa i Bogen, og jeg ventede: nu kommer det endelig! — og saa 
gik du — uden at have en Tanke — et Ord for mig! o Carl! hvor 
har du vsret henne? 
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LUDViGSEN. Alma — er det virkelig gaaet saaledes til? — 
men hvorfor var du da saa haansk! — aldrig vilde du tro, jeg skrev 
paa noget, — ikke vilde du Isse det — ikke for Betaling — sagde du. 

ALMA. Det var jo min Methode — min ulykkelige Methode. Jeg 
troede at drive dig ud af Ligegyldigheden ved at aerte dig, — lige 
til idag med Heefe. 

LUDVIGSEN. Du har altsaa aldrig troet, at ban — 

ALMA (ler). Men Carl! — jeg haabede, at du tilslut skulde blive 
saa sint og gal, at du spraengte det hele ; men nei I — du bryder dig 
om ingenting. 

LUDVIGSEN. Hvor kunde jeg vide? — snart ventede du alt af 
mig, snart duede jeg til ingenting; aldrig var du aaben. 

ALMA Uer bort). Du holdt dig saa meget til en anden. 

LUDVIGSEN. Ida forstod — det vil sige, jeg troede, Ida forstod. 

ALMA. Tror du, det var behageligt for mig at se ! 

LUDVIGSEN. Det var ingenting — Alma! — jeg forsikrer — 

ALMA. Det var nok for mig, som gik og ventede. 

LUDVIGSEN. Jeg ventede ogsaa, — jeg ved ikke, hvad det er, 
jeg altid har gaaet og ventet paa. At du skulde tale til mig som nu 
— og alligevel gjer det mig ikke fuldt ud lykkelig ; der er ligesom 
endnu noget. 

ALMA. Saa er det vel saa, at du holder mindre af mig, uden at 
du ved det. 

LUDVIGSEN. Nei — nei! Alma! men du lod mig gaa, dengang 
Ida tog sig af mig. 

ALMA. Jeg saa det altsammen, men jeg tsnkte: skal han, som 
er saa stor og stserk, trsenge til sligt? 

LUDVIGSEN (smiier). Er jeg nu stor og staerk igjen? 

ALMA. Ja — se nu din Bog! — se hvor de skjslver. Se Far og 
Bispen og hele Hensegaarden. Tror du kanske, du faar Fred efter 
dette? 

LUDVIGSEN. Sigl tror du Alma! at de er ordentlig gale paa 
mig? 

ALMA. Vent bare til iaften! — jeg har vseret saa rsd hele Da- 
gen, at du skulde gaa over til Far og med din ssdvanlige Ligegyl- 
dighed modtage etslags Afstraffelse — krybe til Korset — , det vil 
du vel ikke? 

LUDVIGSEN. Hvem — jeg? — krybe til Korset? 

ALMA. Du, som nu endelig har gjort det store, bragt Luft og 
Lys til mange som far til mig, — du vil vel ikke nu lade dig slukke 
som et skikkeligt toskillings Lys? 

LUDVIGSEN (Mniicr). Er det mig, som har gjort dette store? 



224 PROFESSOREN 

ALMA. Forstaa det nu endelig: ja! du er Manden.som kan,hvad 
du vil, hvis du ikke lader dig beie. 

LUDVIGSEN (glad). Hvem skulde jeg beie mig for, hvis jeg er 
Manden? 

ALMA. Du faar dem over dig — allesammen ! — jeg herer alt 
de ferste Stene suse i Luften. 

LUDVIGSEN (struiende). Hvis jeg er Manden! — sig Alma! — 
jeg besvflerger dig — min Elskede! — er jeg Manden? 

ALMA. Tusinde ville komme og fortslle dig — 

LUDVIGSEN (stanser hcndc). Nei — bare du! sig mig bare dette 
ene: er jeg for dig, hvad jeg var, da vi medtes? tror du, at naar 
jeg nu lukker op, naar jeg nu slipper al min Harme les, saa blir det 
ingen Skuffelse, saa blir det godt nok og stort nok for dig, som jeg 
elsker? 

ALMA (om HaiMii). O sperg ikke saa! for mig var du altid stor nok, 
men nu skal du frem — ft*em foran de andre. 

LUDVIGSEN. Og du vil felge og v»re stolt af mig? 

ALMA. Aa — det forste blir vel ikke saa glimrende. 

LUDVIGSEN. Hvad mener du? 

ALMA. Har du ikke tasnkt paa Far? 

LUDVIGSEN (ler). Han vil blive rasende, naar jeg ligefrem ved- 
kjender mig Bogen. 

ALMA. Ja, for det vil du? 

LUDVIGSEN. Naturligvis, du siger, det er godt nok; jeg be- 
gynder selv at synes det; og de andre er rasende, saa jeg har jo 
Magt. Hvad skulde vi saa betsenke os paa? 

ALMA. Og ham kalder hun feig! 

LUDVIGSEN. Ida forstaar det ikke saaledes, hun er — 

ALMA (smiiende). — sammenliguet med mig er Ida lidt haardkogt 
— ikke sandt? 

LUDVIGSEN. Men Ida vil ogsaa gl»de sig. 

ALMA. Hvis hun ikke vil fele, at jeg har taget dig tilbage. 

LUDVIGSEN. Hvor klart du ser, og hvor alt staar underligt 
klart for mig nu med 6n Gang. Aldrig har jeg felt mig saa svim- 
mel og saa sikker paa samme Tid. Han sagde det — din Far, at 
jeg stod ved et Vendepunkt; men ikke som han mente. 

ALMA. Saa gaar du lige til ham? 

LUDVIGSEN. Nu strax. Jeg vil have min Frihed tilbage; nu 
har jeg fundet mig selv. 

ALMA. Skal jeg felge dig? 

LUDVIGSEN. Erduraed? 

ALMA. Nei — nei! nu kan du trygt gaa alene. 
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LUDVIGSEN. Men du vil ogsaa felge? 

ALMA. Saa langt du vil. 

LUDVIGSEN. Tak og JEre for denne Dag! (omfavner hende) 

ALMA. Farvell — jeg kommer siden med Ida. 

(Ludvigsen saar ud tllhalre.) 

ALMA (gor hen og raaber ttd tfivenstre) Er ikke Freken Ida hos Ber- 
nene? — bed hende komme ind i Stuen. 

IDA (kommer). Jeg ventede inde hos Bernene, fbr at foa tale med 
dig. Sig mig Alma I — har du aldrig nogen Frygt for, at du mis- 
bruger — eller rettere undlader at bruge den Indflydelse, du kunde 
have over din Mand? 

ALMA. Ei ei ! du begynder in medias res — som Far siger. 

IDA. Du faar en stor Sky Id — sterre end du aner, om du nu 
ikke griber ind. 

ALMA, Du synes jeg er ligeglad og letsindig. 

IDA. Du er som alle unge Koner — optaget med tusinde Smaa- 
ting, behagelig og ivrig for alt og alverden undtagen for Manden. 

ALMA. Saadan vilde ikke du vsere — Ida? 

IDA. lalfald ikke, dersom jeg havde en Mand som din. 

ALMA. Du misunder mig ham? 

IDA. Ja. 

ALMA. Svar mig paa et Sporgsmaal, men — men du maa ab- 
solut svare saaledes som jeg vil, det siger jeg dig paa Forhaand. 

IDA. Men du misforstaar mig — Alma! — det er ikke paa den 
Maade, jeg misunder — 

ALMA. Nei — her nu efter, det er noget ganske andet: troede 
du ogsaa, at jeg tog feil af Forfotteren? 

IDA. Ikke et 0ieblik. 

ALMA. O Ida! lad mig kysse dig! jeg var saa rsd, at du ogsaa — 

IDA. Men Kjsre! — jeg kunde jo vide, du maatte kjende ham 
igjen strax. 

ALMA. Men han! — mener du ikke, han troede, det var Alvor 
med Heefe? — de Mandfolk — du! 

IDA. I har altsaa talt sammen. 

ALMA. Endelig — ja. Du havde sat mig saa udenfor — Ida! 

IDA. Det er ikke sandt Alma, men du — 

ALMA. Lykkeligvis vandt jeg, nu gik han lige til Far. 

IDA (hefug>. Se saa! nu er alt spildt! — jeg har arbeidet med ham, 
drevet ham frem mod bans Vilje; og saa trskker du ham ned igjen, 
faar ham til at beie sig, — forlige sig. Aa det er en Elendighed, at 
du ikke ved, hvad du har for en Mand — Alma! 

ALMA. Du ser, hvor jeg behersker mig — lille Ida! — ellersl 

15 - KMtand: Stmlede Vvrker III. 
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— Jeg bar nemlig ogsaa arbeidet, men paa en anden Maade. Han 
gik ikke til Far, for at beie sig, men for at bryde. 

IDA. Nei Alma! hvad siger du? 

ALMA. Han vedkjendei* sig Bogen, forlader Universitetet og alt, 
bvis det behoves! ban stiller sig som Forfatter i den yderste Op- 
position. 

IDA. Og alt dette bar du opnaaet — 

ALMA. — i en lykkelig Stund — ufbrglemmelig. 

IDA. — og ban, som var saa trsg og ligeglad. 

ALMA. Ja — kan du forstaa? 

IDA Uctter sig). Aa jo! — jeg kan nok forstaa det nu. 

(Pause.) 

ALMA (hen til bende). Du ved, bvor godt vi altid bar bavt det med 
binanden fra vi var smaa. Men du busker vist ogsaa, at vi aldrig 
kunde eie Dukker sammen, — bestandig bver sine. Det tasnkte 
jeg paa, dengang det begyndte mellem dig og Ludvigsen. 

IDA. Men Alma! — du maa ikke tro — 

ALMA. Nei Kjasre! — jeg ved det. Men jeg siger dig, at fra det 
begyndte, var jeg fast bestemt paa at vige, bvis du vandt. 

IDA. Saa langt bar jeg aldrig tsenkt, — jeg forsikrer dig. 

ALMA. Nei, men jeg, som var gift, maatte gjare det. Og da var 
det min Bestemmelse, at tage Bemene og gaa tilside, forat I kunde 
pr0ve Lykken. 

IDA. Alma! du gjer mig saa skamfuld; — det kunde jeg aldrig 
bave gjort. 

ALMA (tmiiende). Men du maa ikke glemme : jeg vilde kjaempe til 
det sidste; og — ja undskyld; men jeg troede igrunden altid, at jeg 
maatte vinde. 

IDA (omfkvncr bende). Og jeg uuder dig Seireu uden Sky. Hvor du 
er deilig — Alma ! 

ALMA. Er det ikke godt, at vi to kan tale saaledes om dette, vi 
som dog ere opdragne i saa meget Omsveb og Uredeligbed. 

IDA. Det er ogsaa bans Skyld. 

ALMA (nikker). Vi burdo kunne eie bam sammen — du Ida! — 
bvad tror du? 

IDA. Nei busk paa Dukkerne! — ban er din, og tilgiv mig! 

ALMA. Aa tilgive bvor alt er rent og klart. Saa! nu er jeg saa 
lykkelig — fuldkommen, nu er der intet som mangier — intet. 

IDA. Du glemmer Far. 

ALMA. Ak ja — det er sandt! — den stakkels Far! 

IDA. Nu maa der ikke slaaes af eller beies. 
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ALMA. Nei nei — du skrskkelige! — lad mig se dig i 0inene; 
bar du det godt? 

IDA. Jeg tror, jeg faar det godt. 

ALMA. Det tror jeg ogsaa. Lad os saa tage Tei paa og gaa til Far. 

(TBppet Iklder.) 



FJERDE AKT. 

ProfeMorens VarelM fra farale Akt. 

PROFESSOREN (fortHetimide s«nitiieii). Vent — vent I — her nu lidt 
paa mig. Vi skal kanske endnu blive enige i det vsesentlige. Nu 
vil vi ikke spilde Tid med at forklare hinanden, hvorfor og hvor- 
ledes alting forandrede sig herhjemme for en ti-tyve Aar siden. 

LUDVIGSEN. Herhjemme gik det sent nok, fordi ingen vidste 
Besked. 

PROFESSOREN. Vi vidste nok Besked— vi Gamle. Ogmangt 
et Navn, som nu Ungdommen blserer sig med, naar det gaar heit 
med Udviklingstere og Frisind, — det har vi prevet paa Forhaand 
i det stille Studerkammer. 

LUDVIGSEN. Men I fondt ingenting; for I vilde ikke finde. 

PROFESSOREN. Det gode var ikke nyt ; og det nye var ikke godt. 

LUDVIGSEN. Og det siger du, som selv i din Ungdom fiilgte 
din Tids Ferste men en Lidenskab, som vi endnu kjender Gleden 
af i dine ferste Skrifter; du som har vandret den glade Gang lira 
Overraskelsen til Erkjendelsen og videre i bestandig Segen, — du 
skulde intet nyt finde nu, hvor det dages og lysneroveralt i Viden- 
skabeme som ingensinde far I 

PROFESSOREN. Du taler mig om Ungdommens Lidenskab — 

LUDVIGSEN. Sandheden viser sig kun for den, der soger med 
Lidenskab. 

PROFESSOREN. Det kan vsere sandt nok ; og en saadan Segende 
har jeg vsret. 

LUDVIGSEN. Mindes du, hvor det var skjent? 

PROFESSOREN. Om jeg mindes I 

LUDVIGSEN. Og er der noget herligere end at sege? 

PROFESSOREN. At have fundet. 

LUDVIGSEN. Aah! — hvem vil vel formaste sig! 

PROFESSOREN. At have vundet sin Overbevisning og grundet 
sit Liv paa Sandheder, der ikke kunne rokkes; — det heieste er 
at have Ret 

LUDVIGSEN. Men hvem bar Ret? 

I5» 
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PROFESSOREN. Jegl — vi! — Du vil tale om, hvad der er det 
skjenneste, det heieste at opnaa — du, som er ung, uden Evne til 
at beherske dig selv og uden Trang til at herske over andre. 

LUDVIGSEN. Jeg vil ikke herske; jeg vil efter Evne tjene. 

PROFESSOREN. — tjene Dagens Pak, v®re Slave i et Parti af 
Omstyrtere; og du, hvem Livet kunde bringe saa ganske andre 
Gaver. Se! en Ting er kun vaerd at eftertragte i Lsengden, og det 
er at have Ret. At vsre den i sit Samfund, som har Ret — det er 
det heieste for den Enkelte. Og at samle om sig og om Sandheden 
de bedste i Landet, at vsme og vsrge om Sandhed og Ret og 
aldrig give den ringeste Teddel efter — se det er en Kamp, det er 
et Liv. 

LUDVIGSEN. Men ser du da ikke, at netop Livet vender sig 
fra dig? — feler du ikke Nederlagenes Bitterhed? 

PROFESSOREN (ler). En Smule Professor skriver en Smule Bog, 
to Fruentimmer render efter ham — et Nederlag! 

LUDVIGSEN. Du ved, leg mener ganske andre Nederlag. Over- 
alt vender Videnskaben sig mod det gamle Paveri med de evige 
Sandheder og den gjensidige Assurance. 

PROFESSOREN. Videnskabeme er upaalidelige Ferere for 
Mennesket. 

LUDVIGSEN. Vi har ingen bedre. 

PROFESSOREN. Vi har en Grundvold — i Sandheden saaledes 
som den er aabenbaret. 

LUDVIGSEN. Det tror du jo slet ikke paa selv. 

PROFESSOREN. Jeg skal have mig frabedt din Attest for hvad 
jeg tror eller ikke tror. Din Tvivl og din Spot er Bemesygdomme, 
vi alle kjender. 

LUDVIGSEN. Naar jeg nu begynder, er det ialfald ikke for sent 

PROFESSOREN. Tvertimod; du leber for tidligt af Skolen. Det 
langsomme Arbeide i Aandens Tjeneste har du ikke taalt. Gaden 
har taget dig. 

LUDVIGSEN. Jeg har spreengt de Laenker, hvori de havde 
bundet mig — halvt sovende; fordi jeg med €n Gang blev mig min 
Magt bevidst. 

PROFESSOREN. Altsammen paa en Dag! 

LUDVIGSEN. Idag. 

PROFESSOREN. Og du kan tro. fordi et Par Fruentimmer — 

LUDVIGSEN. Kun 6n, hendes Bifald maatte jeg have, for med 
6t Slag at vinde Tro paa mig selv. Og i min store Glaede over dette 
har ieg nsesten tilgivet dig, at du saa underfundigt har magtstjaalet 
mig i disse Aar. 



L 



PROPBSSOREN 229 

PROFESSOREN dviter sigK Du bebreider mig — 

LUDVIGSEN. I Grunden bar jeg ikke Ret til det. Jeg bar jo selv 
sect Baandene Isgges tilrette om mig. Saa langt var jeg kommen 
i Haabl0sbed, at jeg gad ikke. 

PROFESSuREN (begynder). Dengang jeg mserkede, at det var 
Alma — 

LUDVIGSEN (ifbryder). — da saa jeg allerede Beregningen — til- 
trods for min Forelskelse ; — jeg blev kjebt og bunden — til Re- 
aktionens JEve og til Beroligelse for dig og mange andre. 

PROFESSOREN. Jeg vil ikke nasrmere karakterisere denne Art 
af Taknemlighed. 

LUDVIGSEN. Men det kan jeg: Takken kan ikke blive ander- 
ledes, fordi ingen af dine Velgjeminger mod mig bar sprunget af 
andet end i£ngstelse for, at jeg en Dag skulde bryde ud. Du bar i 
Virkeligbeden aldrig kunnet fordrage mig. 

PROFESSOREN. Jeg bar straebt at overvinde, bvad der i din 
Natur var og er mig imod. Hvilke Felelser der bar ligget bagved 
det, som du kalder mine Velgjeminger, det kan du egentlig ikke 
vide; jeg maa vsre tilfreds, om du anerkjender dem. 

LUDVIGSEN. Det gjer jeg; du dar vsret imod mig, somom jeg 
virkelig var dig en kjsr Svigersen. 

PROFESSOREN. Men bar du saa Ret til denne Mistro? Her nu 
paa mig; efterbvert som jeg saa, at du slog dig til Ro og lagde af 
al den heftige Modsigelse og alle disse vilde Paradoxer, du be- 
gyndte med, hvad Under om jeg da blev glad og fik Haab om en- 
gang at se dig fuldtud paa min Side. 

LUDVIGSEN (ivrigt). Det kunde du da aldrig tro om mig! 

PROFESSOREN. Ja — se jeg er nu gammel ; — jeg bar seet 
mange Ting — min kjsre Svigersen ! Og det ser du vel ogsaa, at 
vi staar foran et Omslag — ikke blot vi berbjemme, men ude ogsaa. 
Jeg ser allerede Ordet forme sig paa dine Lasber, du vil kalde det 
for Reaktion — nuvel I jeg er gammel nok til at staa for et forbadt 
Navn, kald det, bvad du vil: Tiden vil skifte og de Enkelte med den. 

LUDVIGSEN. Da er det netop paa Tide at varsle og vsekke. 

PROFESSOREN. Hvis du var Manden. 

LUDVIGSEN. Fra idag af ved jeg det. 

PROFESSOREN. Om jeg— uden at opirre dig — kunde faadig 
til at indse, bvor beist usandsynligt det er, at du skulde vsre Man- 
den. Du er paa mange Maader for fin,'saa altfor god til dette. 

LUDVIGSEN. Naar det Punkt naaes, da man feler, at man maa — 

PROFESSOREN. Kunde vi ikke prove ! — kunde vi ikke ved et 
indskudt fredeligt intervallum forvisse os om, at Punktet virkeligt 
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var naaet? Vil Du ikke reise? Du ved, hvad Udgifterne angaar, 
behever du ikke at betsnke dig. Tag Alma med — eller reis alene. 

LUDVIGSEN. — Tak; men jeg vil ikke. 

PROFESSOREN (mt pu luun). Tag ogsaa Ida med, hvis du vil; — 
jeg beder dig. 

LUDVIGSEN {ivTi0. Nei, nei! — jeg vil blive hjemme; midt i 
Kampen I 

PROFESSOREN (stiiier sig midt fortn luuii). Du vil altsaa virkelig? 

LUDVIGSEN {h»0. Ja! 

(Pause.) 
PROFESSOREN (efter at have (aaet trtm og tilbage et Par Gaofe). TSBUk dig, 

at du kj0rte i Merke paa Isen ; og gjennem Bjsldeklangen og Duren 
af de skarpe Hestesko herte du langt — langt borte et Raab, — en 
gammel Mand, som raabte udover Isen i Merke. Tror du ikke, at 
om du var aldrig saa sikker paa Isen og paa dineGreier — tror du 
ikke alligevel, den Tanke vilde risle dig koldt ned ad Ryggen : jeg 
kjarer vist gait? 

LUDVIGSEN. Men jeg kjerer ikke i Merke — 

PROFESSOREN. Ah! du kjerer i den aabne Vaag; og jeg ser 
Sprsekken aabne sig mellem os — saa smerteligt for mig som du 
ikke aner. Thi det var kun til Halvten sandt, naar du sagde, jeg 
oprindelig ikke kunde lige dig. Tvertimod ! — jeg bar i disse Aar 
ftiet til dig, — jeg bar gaaet omkring dig — syg efter et Ord, en 
Mine : at du kom mig nsermere. Se ! — jeg bar aldrig bavt nogen 
Sen; — en Sen — udrustet saaledes som du og paa min Side I — 
det bar vsret mit Livs Drem. Nu beder jeg dig: vend om og bliv 
bos OS. Din Bog skal blive dig glemt uden nogen Ydmygelse ; dit 
Liv skal ligge for dig aabent opover til Haeder og Magt saa bait 
som dit Land kan byde. — Bliv min Sen, saaledes som jeg bar 
dremt det. 

LUDVIGSEN. Det er ondt at bere, bvor langt vi allerede er fra 
binanden. Du taler om at glemme min Bog; imorgen sastter jeg 
mit Navn paa den og fortssetter som Forfatter. 

PROFESSOREN (retta- sig op). Altsaa Brud I — Krig ! — du bar selv 
villet det ; fra nu af intet godt Ord mellem os to. 

LUDVIGSEN. Men ber — Svigerfader! — skulde det dog ikke 
vsere muligt mellem os — forbundne som vi ere det, og saa ud- 
viklede Masnd — 

PROFESSOREN. Aldrig I — intet er faelles for dig og mig 
mere! 

LUDVIGSEN. Men du, som kjender mig, som ved, at det, jeg 
gjer — 
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PROFESSOREN. Du ved ikke selv, hvad du gjer. Du gaar uden- 
for, du er udstedt, du er en fredles. 

LUDVJGSEN Umiier). Aa vser tryg; jeg skal nok holde mig inde. 

PROFESSOREN. Du indser vel, at du er faerdig ved Univer- 
sitetet? 

LUDVIGSEN. Ingenlunde! — som Forfetter kan jeg godt for- 
ene — 

PROFESSOREN. Narl man vil drive dig udindenAareteromme. 

LUDVIGSEN. Hvem vil det? 

PROFESSOREN. Det vil jeg! 

LUDVIGSEN. Vil du virkelig? 

PROFESSOREN. Jeg vil drive dig ud overaltl Hvert Menneske, 
du kjender fra min Kant, skal vende dig Ryggen paa Gaden ; mit 
Hus er lukket for dig; alt — jeg siger udtrykkeligt — alt Samkvem 
mellem os er ophert. 

LUDVIGSEN. End Alma? 

(Idetsamme koromer Dameme.) 

PROFESSOREN. Alma faar vaelge. 

LUDVIGSEN. O — Alma er med mig. 

PROFESSOREN. Saa faar hun felge dig. 

LUDVIGSEN. Umuligtl vil du skille dig ved din Datter? 

ALMA. Far; lad os tale sammen; betsnk dig. 

PROFESSOREN. Her mig— du Alma! hvem jeg i mine lykke- 
ligere Dage kaldte min letfodede Gudinde! — dig, hvem jeg har 
taget ved Haanden, da du var ung, dig, hvem jeg har ledet ind i de 
rene Marmortempler under Grskenlands solfyldte Himmel; du som 
har vandret langs det vinrede Hav i Aftenskumringen, naar B0I- 
geme hviskede skjenne Sagn om Guders og Menneskers Elskov og 
Lykke, du hvis Sjsel har vseret opfyldt af det Gode og det Skjenne, 
— sig! vil vel du gaa lige ind i den kolde klamme Regnluft, hvor 
denne Mand sidder og fryser i Had og Tvivl og isnende Spot? — 
Sig nei! sig, det er ikke sandt! 

ALMA. Jeg maa felge ham. 

PROFESSOREN. Fordi du elsker ham? 

ALMA. Mere end det! — fira han traadte ind i denne Stue for 
fire Aar siden — fra det0ieblik begynder mit Liv; han gjorde mig 
til Menneske. 

PROFESSOREN. Og alt, hvad vi to sammen glaedede os ved! 

ALMA. Det var Indbildning — Far! — jeg saa dinGlaede; men 
for mig var det koldt og fjemt altsammen, — det ved jeg nu. 

PROFESSOREN (hcWj). Aa — du lyver! — han har besnakket 
dig, fordsrvet dig! — gaa bort! 
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IDA. Alma siger sandt. Vi to — vi ved nu, at det var ham, der 
ferst viste Usandheden — Legnen i hele den Livsanskuelse, hvori 
Far vilde tvinge os ind. 

PROFESSOREN (ibr sig sew). Ogsaa du I min Cordelia I 

LUDVJGSEN. Men jeg kan endnu ikke tro — : behever dette 
at skille os? 

PROFESSOREN. Du taler som et Barn, men du faar lide fuldt 
ud som den Ansvarlige for dette. 

ALMA. Hvad vil du gjare ham — Far! 

PROFESSOREN. Jeg vil felge ham Skridt for Skridt, og jeg vil 
saette tyve andre paa hans Spor, at hvertOrd, han siger, kan bruges 
mod ham, at hver Linie, han skriver, kan vrides og vrsenges, at 
hver mindste Handling i hans daglige Liv kan plukkes ud, ssttes 
sammen, laves om og jage ham ud i Tvetydighed og Sladder. 

LUDVIGSEN. Alma! — du er ikke raed? 

(Hun klynger tig ind til htm.) 

PROFESSOREN (stig^de). Saa har du vel seet nogle af disse saa- 
kaldte Digtere piskes gjennem vore Aviser? — hahaha! — det skal 
synes dig en harmles Leg imod, hvad der skal vederfares dig. Dig 

— Renegaten skal intet beskytte, ind i hver Trevl af dit Liv skal 
der drysses svidende Gift, og hvor du feerdes, skal du fele Hadet 
asse imod dig. 

IDA. Men Far — Far! — du kan ikke ville — 

PROFESSOREN. Og overalt skul der vsere stasngt for den Ugude- 
lige; hverken Levebred eller Hsderspost for Fritasnkeren. Ingen 
skal tro dig paa dit Ord, og Ingen skal holde sitOrd imod dig, Guds 
Fiende er Allemands Fiende! — Og naar de voxer op — dine to 
smaa Senner, og du kommer ind om Aftenen, for at sige Godnat, 
da skal du mserke, at de ligger vaagne og grseder; og de skal kaste 
sig om din Hals og knuge dig med sine smaa haarde Guttearme, 
og skjffilvende af Angst skal de hulke dig ind i 0ret: Far — Far! 

— er det sandt, at du kommer i Helvede? 

LUDVIGSEN. Nu barer ogsaa jeg Stenene suse i Luften; men 
nu skal ingen Magt, ingen Frygt holde mig tilbage, jeg ser det Onde 
lige foran mig. Alma — kom ! 

IDA. Jeg felger. 

PROFESSOREN (ondt). Naturligvis; du er jo uundvsrlig for ham. 

ALMA. Hvad mener Far? 

PROFESSOREN. Ved du, hvem der skrev Bogen for ham. 

ALMA. Ja det var Ida. 

PROFESSOREN. Du ved altsaa om Forholdet? — du billiger 
det kanske? 
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ALMA. Forholdet? 

LUDVJGSEN (mod ProfesMrm). Mener du — mener du — vil du 
antyde — ? 

PROFESSOREN. Blandt Folk med dine Anskuelser kan man 
vente alt i den Retning. 

LUDVIGSEN. Kom Alma! — lad os komme borti 

ALMA. Nei vent! — jeg forstod ikke. 

IDA. Jeg forstod — lad os gaa. 

PROFESSOREN. Altsaa er du dog den bedragne — Alma ! 

ALMA (foratatf). Far! Far! — hvor kan du vaere saa ond! 

LUDVIGSEN. Og med denne skjcendige Bagvaskelse vil du be- 
gynde Forfelgelsen! 

PROFESSOREN. Bagvaskelse? — se Ida! 

ALMA (tacer i(U ind til sig). Fy Far! — og dette som var saa rent! 

PROFESSOREN (himiict). Ja — hvorfor ikke! det horer jo med 
til Programmet; men ikke i mit Hus. 

IDA (tuv op). Du ved, du lyver, — sig det! 

PROFESSOREN. Bort fm mine 0ine! — jeg skjsrer mig les 
fra Eder. 

LUDVIGSEN. Men Menneske! — dine egne Bern. 

PROFESSOREN. Jeg bar ingen Bern. 

LUDVIGSEN. Men se da — gamle Mand! — hvorledes kan du 
have Ret, naar du selv er bleven saa bundles ond. 

PROFESSOREN (retter sig). Ja — jeg er ond — som Tigeren foran 
sin Hule, som den ftiysende giftige Drage; men (isfter Hunden med vcr- 
digbcd) men jeg ruger over Skatten, jeg vogter for Sandhedens 
hellige lid. 

IDA. Jeg siger mig les fra dig. icw tuhmin.) 

LUDVIGSEN. Kom Alma! — (ud tiih^ire.) 

ALMA Utuiaer i Dflren). Farvel Far! (ProfeMoren vender Ansigtet bort. Alma gaar.) 
(Heefe kommer styrtende Ind fra Baggrunden og lader den store Dmr staa aaben ttttr sig. Man 

ser ventende Crupper af Damer og Herrer.) 

HEEFE. Men Hr. Professor! man venter paa Husets Folk; 
Bispen er kommen. 

PROFESSOREN (reiser sig). Nu kommer jeg. 

HEEFE (ser sig om>. Men de andre? — jeg synes jeg herte — 

PROFESSOREN (retter sig op). Jeg kommer alene. 

(De gaar mod Baggrunden. Tcppet falder.) 
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I. 

Et Par Mile ind fra Seen, hvor Landet langsotnt begyndte at stige 
op imod Fjeldene, laa de smaa Gaarde ede og spredt, og flade My- 
rer strakte sig sorte med sivkantede Vandpytter mellem svagt sti- 
gende Heier, hvor Lyngen groede kort mellem store Stene. 

Veien, som ikke var andet end et eneste samvittighedsfiildt Hjul- 
spor, bugtede sig mellem Tuer og Stene, saaledes som besindige 
Heste havde ruslet fra den Tid, da de gik med Kiev; og ingen Hest 
— endsige noget Menneske havde nogensinde tsenkt udenfor dette 
ene samvittighedsfulde Spor. 

Ned over Veien kom en hei, stserk Bondegut med lyseredt Haar 
og Fregner. Han gik med det store, dunskjsggede Ansigt vendt 
mod Nordvest, mod Havet, mod Byen, lige imod Aftensolens Guld, 
som redmede i Lyngtoppene nedover mod Vandet, belgede i en 
bred Stribe over til den lave Vestrand, og glitrede skarpt i den 
smale Stribe Hav lige ind under Horizonten, Guldet skinnede belt 
ind i ham gjennem bans to lyseblaa mysende 0ine. 

Og indeni ham var alt Guld, ban tsenkte ikke paa andet, saa ikke 
andet, ban bare gik, somom han allerede vasset i Guld — nordover, 
ind mod Byen, Byen, som var stappende fiild af Guldskillinger, 
Guldskillinger og Jenter! 

Og dog havde Terres Snertevold ikke seet meget rigtigt Guld i 
sit Liv; nogle forgyldte Rammer i Prsestens Stue troede han saa 
maadeligt paa. Men igaar havde han faaet to sgte Guldskillinger 
af Faebandlerne, som kjebte Sauer for Engelskmanden. 

Terres tog Guldstykkeme med sig i Enrum oppe paa Loftet, han 
knugede dem i Haanden, lod dem klinge forsigtigt mod en Spiger, 
lugtede paa dem og bed varsomt i Kanten ; og hele Natten havde 
han dem bos sig i Sengen, lagde dem under Kinden eller gned dem 
mod hinanden i Halvsevne, for at here, om de var der begge. 

Nssste Dag var han som omskabt. Han vilde til Byen strax og 
alene. 
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Han, som altid snakkede om Byen, men aldrig havde Mod, naar 
de andre drog til Marked ; ban, som altid havde sparet til Byreisen, 
men aldrig havt nok, han var nu faerdig med €n Gang og ikke til 
at holde tilbage. 

Med alle sine Penge fordelte i Smaa-Tutter rundt om paa Krop- 
pen gik han nu nedover Veien i Eftermiddagssolen, ned mod det 
store Vand, hvor han vilde finde sig en Leilighed med Baad til Jem- 
banestationen paa den anden Side af Vandet. 

Billetprisen til Byen vidste han; den var overhasndig; men det 
var umuligt at gaa halvanden Dag til Fods, saaledes som han nu 
Isngtede. Med Hensyn til Baadskydsen havde han tsenkt sig 25 
0re. Men da han naaede saa langt frem, at han saa den store Sten 
i Vandkanten, hvor han vidste, Baaden skulde ligge, begyndte han 
at arbeide med den Tanke, at Anders, som eiede den, muligvis ikke 
var tilsvars. Saa kunde han ro sig selv og laane Baaden over Van- 
det: det kostede ingenting, for her vilde han aldrig mere komme. 

Hjemme havde ikke sagt stort til Torres, da han vilde reise. Han 
havde altid vflsret for sig selv og givet lidet Agt paa de andre. Huset 
var altid fuldt af Unger og paa Randen af Fattigkassen ; Terres var 
ikke sldste Sen, men arbeidede paa Gaarden og stellede med Sit 
ved Siden. 

Han havde fra ganske ung haft en ubegribelig Lykke med Sauer. 
Bestandig var der to Lam i bans, og blev der nogen borte i Heiene, 
var det aldrig Torres sine. Men endda var han ikke fomaiet; han 
gik altid og klagede, at det blev ikke til noget; og om han solgte 
aldrig saa godt, var der ingen, som kunde maerke, at han havde 
Penge. Stille og muggen gik han mellem de andre og blev lang- 
somt voxen. 

Men som han nu drog ned over de sidste Bakker i den gyldne 
Sol med Vandspeilet blinkende foran sig, svulmede en ny og ukjendt 
Folelse af Magt og Vslde op i den unge Bondegut. Han havde 
hverken Byldt eller Stav; men han maatte have noget i Hsendeme 
og tog saa to runde Stene i et Baskkeleie — en i hver Haand. Dem 
gik han og slog mod hinanden saa haardt han kunde og sang til : 
Guld og Jenter, Jenter og Quid, — han sang heit og trampede til, 
skjent han ikke kunde synge. 

Han gik ligesom og knuste noget andet, medens han selv voxte, 
voxte forbi sine tyve Aar, voxte sig saa stor, at han maatte aabne 
sin tandstserke Mund, — ligesom for at sluge sit eget uhyre Begjser. 

Og da han saa Baaden ligge inde i Steen paa den sendre Side 
af Stenen og ingen Mennesker ved den, da stormede han ned over 
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den sidste Skrent — leende og jublende for sig selv og lige ned i 
Stranden til Baaden. 

• Men ved Lyden af hans sidste Hop i de lese Strandstene kom et 
Hoved frem bag den store Sten ; og en Mand, som Terres vidste 
var Anders, spurgte tort: 

.Hvad vil du med Baaden min?** 

I en ffikel Felelse af Skraek og SkufPelse slap Torres strax St»v- 
nen; men sagde roligt, somom det var hans i£rinde: 

.Kan du ro mig over til Stationen — Anders?*" 

»Nei.« 

„Saa — aa? — jeg betaler for det* 

.Baaden er leiet ud," svarede Anders og spyttede, vendte sig 
rolig bort og forsvandt igjen bag Stenen. 

Der led Here Stemmer, de lo og snakkede bag Stenen, medens 
Torres stod et 0ieblik fortabt og samlede sig. Dog hans Blod var 
i saadan Fart, hans hele Sind var saa fyldt af den gyldne Drem, at 
han raabte heit — netop forat det skulde hares af de andre der 
bag Stenen : 

Jeg byder 50 0re for Skyds til Stationen.* 

Men en Latter led ud over det stille Vand, en Latter, som Terres 
aldrig havde hert Mage til, fordi det var Bylatter — tirrende, over- 
legen og fri. Og der blev raabt : „ Kom ft^m I frem med Manden 
med de femti 0re! — lad os faa se paa Guldfuglenl** 

Et Par lystige rede Ansigter strakte sig firem for at se ham, og 
idet Terres flyttede lidt paa sig, fik han 0ie paa tre Bykarer med 
Fiskegreier, som havde slaaet sig ned i Grsesset i Lm af den store 
Sten. De havde hvid Dug bredt mellem sig, og Flasker laa i Ring 
fra den ene til den anden ; der var Glas med redt og gult i, Smer 
i Glasskaal, flnt Bybred, aabne Blikboxer, Kyllinger i Papir, — 
Terres saa det alt i et eneste Blik uden at samle andet, end at dette 
var umaadeligt dyrt, og han sank ganske fiad sammen i Modleshed. 

.Kom Gut I og drik Dig et Glas!** raabte den sidste blandt dem, 
som var tyk og red i Hovedet. 

Men Terres stod merk og svarede bare: 

Jeg skal over Vandet — jeg." 

.Aa, reis du mig ad Helvede til," raabte den tykke og temte selv 
Glasset; .det er vi, som raar for Baaden." 

.Er der Plads, Anders?" spurgte en af de andre. 

.Aa ja! — Du ved det, der er sagtens Plads," svarede Anders. 

.Nei, nei!" raabte den tykke afgjerende, .vi vil ikke have ham 
med. Jeg liger ikke at ro i disse raadne Baadene — allermindst 
overlastet." 
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Og somom Terres ikke fondtes i Verden mere, gav de sig igjen 
til at spise og snakke om alle de daarlige Baade, man var henvist 
til paa Elve og Vande, hvor 6n maatte ro for at komme til Fisken 
eller over. 

Torres gik baglaengs og holdt Stenen mellem sig og de frem- 
mede, indtil han fondt en Fordybning ved Stranden, hvor ban kunde 
vaere skjult, naar han lagde sig Had paa Maven. Her laa han og 
bandte og klorede i Sandet. 

De havde leet af bans store Bud og tvunget ham til at gaa Van- 
det rundt. Saa naaede han ikke Aftentoget, maatte ligge bos frem- 
mede, — kanske betale det dyrt; og saa kom ban ikke til Byen, 
som laa der langt Nord nedssenket i Aftenreden, — ikke idag fik 
han se den oplyste, vidunderlige By, som ban havde stormet imod. 

Langt om Isnge reiste Karene sig mstte og varme med Damp 
af Fiber og Cigarer, mens Anders, der var vant med Byfolk, pak- 
kede Levninger og Slumper ind og bar i Baaden. Da de var komne 
ombord under Latter og Kommers, kunde Torres forstaa, at nogen 
havde nsevnt ham; thi den tykke, som sad agterst, raabte belt: 

„Vi giver Anders en Krone extra for at slippe Guldfuglen, saa 
tjener han endda 50 0re.'' 

Dermed gled Baaden ud fra Land ; de tre Herrer skyndte sig at 
faa sine Fluer og Slug i Vandet, for at dorge over til Jembane- 
stationen. Torres blev liggende alene i sit Skjul og saa efter dem 
med hede 0ine. 

Saa listede ban sig ned til Stenen ; der laa nogle Korker og Papir 
med Smerflaekker. Han stod og knyttede Hsndeme ud imod Baa- 
den og fik et Anfald af ustyrligt Raseri mod disse Mennesker — 
isflsr mod ham den tykke. Han pressede sig ind mod Stenen, trykkede 
paa og spasndte i. Men den urokkelige Vsegt gjorde bam kold; det 
gik over, og han saa efter Baaden, som nu var gleden ind i den 
morke Skygge under det andet Land, medens han lovede sig selv, 
at dette skulde ikke vssre glemt. 

Derpaa tog han taalmodigt paa at gaa Kysten omkring; det var 
i Grunden 50 0re spart; nu kom det an paa Nattelogiset. 

Men nu var der intet Quid mere af Solen og ingen dumme 
Dromme i Torres. Han kjendte efter alle sine Pengetutter, talte 
dem og lagde sammen ; endnu havde han ikke givet et 0re ud. 

IL 

Den By, han kom til ns^te Morgen, var saa stor, at Torres blev 
staaende ganske fortumlet og maallos, da ban kom ud af Jembanen. 
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En saadan Ansamling af heie og kostbare Huse havde ban ikke 
kunnet forestille sig, h vor ineget ban end bavde bert og selv tsnkt efter. 

Uden at agte paa nogle Gutter, som vilde baere for bam — ban 
bavde jo ingenting, gik ban langsomt indover i Byen uden med en 
Mine at forraade, tivor overveldet ban var. 

Men pludseligt kom der noget nyt imod bam. Det var en ung, 
fin Dame — indsneret og udsvaiet, med spidse smaa Stevler og en 
stor Hat paatvers. Per ban selv vidste Ord af det, streg ban Huen af 
som foran Prsssten, og Damen blev red, men kunde alllgevel ikke 
lade vaere at smile noksaa fomeiet. 

Det var dog ikke bendes Skjenbed — Torres bavde naesten ikke 
seet bendes Ansigt, bellerikke var det Kostbarbeden ved bendes 
Dragt, men Fagonen ! — at man kunde faa et Kvindfolk til at se 
saaledes ud, det syntes bam et overordentligt Mesterstykke. Terres 
bavde seet Kvindfolk for — baade med Kter og uden; men sligt 
bavde ban aldrig anet. Og for bver Dame, ban siden medte, gik 
der et Sted gjennem bam og ban gloede ; men ingen syntes bam 
som den ferste, og ban tog ikke mere til Huen. 

Inden Middag var Torres saa vidt kjendt i Byen, at ban vidste, 
bvor Folk boldt sig mest. De smaa og trange Gader blev ban snart 
ferdig med ; men i Hovedgademe, bvor Husene var murede — 
med de ubyre Vinduer af et eneste Glas, som var til at se igjen- 
nem som den klare Luft og alligevel saa gode til at speile sig i, — 
ber drev Torres om i timevis. 

Byens fineste Butik bed Brandt; det var Damemes Handel med 
Provevsrelse og Systue. Men fra gammel Tid fortes der ogsaa 
KafPe, Tbe og Cigarer, bvilke Artikler udstilJedes i et ssrskilt Vindu 
bebiengt med Draperier og Gardiner. 

Den mest beterdede Gade i Byen bavde netop en bred Udvidelse 
foran Brandts Butik, bvortil vendte tre store Vinduer foruden Glas- 
doren. Her gik Torres frem og tilbage og studerede den bele Dag. 
Han provede uafladeligt at vaerdsstte Vareme ; men der var kun 
ha Priser at laese sig til og dem forstod ban bellerikke. Kniplinger 
og Gardintoi var bam lige ringt, men Floiel troede ban var al Ver- 
den vsrdt. 

Nsrmeste Nabo til Brandt var Cornelius Knudsen, bvis Hus stod 
lige Vaeg i V«g med Brandts, men Knudsen bavde bare et Vindu 
til Hovedgaden, Resten af det vidtleftige Hus laa til en smal Side- 
gade og endte nede ved Soen i Soboder og Oplagstomter. 

Denne Forretning styredes af Cornelius Knudsens unge Enke, 
medens Brandts store og rige Hus indebavdes af gamle Brandts 
Svigerson Gustav Kroger. 

16 - KltllMd: SuDlede Varkcr III. 
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I Cornelius Knudsens ene Vindu mod Gaden var der en Blan- 
ding af alt det, som fandtes hos Brandt, og lidt til. Tarres saa snart, 
at ingenting her var saa dyrt og tint; men saa var her tre — rigtig- 
nok temmeligt stevede Vinduer nedover den smale Gade fulde af 
Varer helt ned til Tjaere og Tougvaerk. 

Disse to Naboforretninger trak Torres irem og tilbage hele Dagen, 
indtil han maerkede, at han var forterdelig sulten. Hos en Eager 
kjebte han et Hvedebred og en Sirupskage og ned dem som de 
forste Delikatesser, han smagte i Byen. 

Styrket og ivrig fortsatte han sin Vandring; han vilde strax til at 
fortjene noget; men hvor skulde han begynde? Guldsmedens Vin- 
duer og Uhrmagerens trak ham svaert. Her var Guldet segte og 
skinnende. 

Men som han stod og iagttog en Arbeider, der sad lige ved Vin- 
duet med Glas for 0iet og sagte mellem nogle bitte smaa Skruer 
og Stifter paa et Papir, gik det med 6nGang op for Torres, at dette 
var det sletikke; det var langt fra Guld, om end Vindueme vare 
fulde af Guldsager. 

Sidde stille og tie stille og arbeide med sig selv fra Morgen til 
Aften; — nei — jeg maatte vsre dum, tssnkte Torres og lo ind- 
vendig. Saa kunde han ligesaa godt blevet hjemme og rodet i 
Jorden. 

Nu sad den Beslutning fast i ham, at der, hvor der var tsettest 
med Folk — der vilde han vaere; og han vilde ikke sidde og hsenge 
over et Arbeide med Hsndeme; men han vilde vsre med der, 
hvor de solgte, se Pengene komme op af de velforvarede Lommer 
og stryge dem ned i en SkufPe, saa det klingrede. 

Alligevel var der altfor tint for ham oppe i Hovedgademe — 
endnu; han gik derfor nedover i Byen, og da han saa en halv- 
gammel Fyr alene i sin Krambod, gik Torres ind og spurgte uden 
videre Indledning, om der var Plads for en Gut? 

„Nei,* svarede Manden og saa op af Avisen. Men da Torres 
uden at forraade den ringeste Skuffelse vilde gaa igjen, begyndte 
Kjobmanden at rore paa sig. 

„Du er fra Landet? — netop kommen? — er du staerk?" 

„Aa jo — noksaa!" svarte Torres undvigende; han havde imid- 
lertid seet sig om, og forstod, at en stssrk Gut i denne Forretning 
fik heist at tumle med Sild og Tjaeretonder nede paa Sohuset; og 
det var ikke det, han vilde. 

Kjobmanden derimod begyndte at faa Smag paa denne Bondegut. 

,Jeg har ikke netop strax Brug for en Gut," sagde han. 

,Ja, men det maatte vsre strax,* sagde Torres. 
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, Aa — ** raabte den gamle Heker forargelig — „de tsenker altid 
saa Benderne, at bare de kommer til Byen, saa staar Gredfodet 
terdigt med Smer i/ 

Men Torres lo: „Her maa dog vsere Arbeide midt i tykke Byen." 

Denne Sikkerhed slog Manden ; der var noget i denne Gutten, 
det var ikke til at tage feil af. * 

„Du — du kunde jo preve — " begyndte ban. 

„Hvad er Lonnen for en Krambodgut? — " spurgte Torres. 

^Lenl — Len? — du fik da vsere neid med Hus og Mad og lidt 
Klser — for det ferste da," mente den Gamle. 

Torres gjorde et Skridt mod Deren, hvor der idetsamme kom to 
Piger, som skulde kjobe. 

Ja, saa faar du lyes indom imorgen,"* sagde Kjebmanden, som 
maatte gaa til Kundeme; „du faar love mig det, at du kommer 
indom imorgen," raabte ban endnu engang; ban havde faaet stor 
Lyst paa den Gutten. 

,Ja, det skal jeg,** svarede Torres; men idet ban gik ud af den 
balvmorke Krambod, var ban fast bestemt paa, at ber kom ban 
aldrig mere. 

Nu vilde ban gaa lige paa — enten bos Brandt eller Knudsen ; 
ban bavde godt mserket, at den gamle Hoker vilde bave bam, og 
mindre end Hus og Mad kunde de vel ikke byde bam ; var ban 
bare vel indenfor Doren, skulde ban nok klare sig selv. 

I en Fart fandt ban ud af Smaagademe; men idet ban boiede om 
Hjomet midt foran Brandt, var alt forandret. 

Gasen var imidlertid bleven tsendt, og fra de store Vinduer ud- 
gik en Lysglans, som Torres aldrig bavde tasnkt mulig uden i selve 
Himmelen. Indimellem alle de lyse og lette Stoffer, som vare ud- 
bsengte, skimtede ban nogle lykkelige Skikkelser, der fserdedes 
langs Disken eller steg op paa Stiger mellem de opstablede Varer 
i Hyldeme — ganske som Englene — syntes ban — i Jacobs Drom. 

Uden at kaste et Blik paa Cornelius Knudsens Vindu, som ikke 
engang var tsendt endnu, gik ban modig, men med bankende Hjerte 
lige ind i den glimrende Butik. 

Han spurgte efter „Manden selv**, og en Dame af Betjeningen, 
som just var optaget af nogle Kunder, aabnede Disken for bam; 
bun troede, ban var et Bud. Torres fulgte den Vei, Damen anviste 
med Haanden — opfyldt og betagen af alt det, ban saa, af Lugten 
og Lyset ber inde i den Verden, ban bavde dromt om. 

Doren til Kontoret stod aaben. Torres gik ind. En tyk Mand 
med Hat paa stod og laeste et Brev under Gaslampen. Torres be* 
gyndte: om ber skulde vsre Plads for en Gut? 

16* 
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^rgerlig vendte Manden sig om; men da han fik se Terres, slog 
ban ud med Armene: 

„Det var da Faen til Gut! — er han nu her ogsaa!* 

Terres var i en Fart ude af Deren ; det var den Tykke fira igaar 

— hans Fiende ; ud gjennem Butiken skyndte han sig og fik ikke 
Pusten, fer han var kommen helt ned i den smale Gade ved Cor- 
nelius Knudsen, hvor der var ensomt og merkt. 

Nu var det na^ten forbi med hans Mod, og Dagen var snart til- 
ende. At S0ge Husly for Penge i den dyre By skulde vsere hans 
sidste Udvei ; han havde vsret saa fost bestemt paa at finde sig 
noget strax, om det end var aldrig saa ringt. Om han skulde gaa 
ned igjen til Hekeren? 

Et ParGange gik han op og ned, idet han tasnkte paa den tykke 
Mand, som altsaa var den rige Brandt; det kunde vare Isenge for 
han Bk Hsevn over slig en Kar, og imens stod han og stirrede ind 
i Knudsens Vinduer. 

Pludselig tog han Mod til sig, gik op ad Trappen og ind. 

Inde i Knudsens lange Butik var der ikke saa lyst og hellerikke 
saa mange Folk som bos Brandt. Torres vilde betro sit i£rinde til 
en sad liden Dame bag Disken ; men idetsamme kom der en liden 
sirlig Mand, som Torres forstod var Herren i Huset. Han var klaedt 
i Ruder og Striber, med hoi Flip, spidst morkt Skjsg, og Haaret 
tyndt og glat stroget fremover. 

Torres betragtede ham med iErbedighed og gjentog sin Lexe: 
om her ikke skulde vsre Plads for en Gut? 

»Hvad Slags Gut?** spurgte den flne Herre. 

„Krambodgut — * svarede Torres. 

»Ser nasrmest ud som Sjohusdreng," sagde den fine Herre og gik 
rundt Torres og monstrede ham. Den lille Dame var skrsekkelig 
fiild af Latter. 

Men Torres selv lod 0inene gaa rundt over al den Masse af 
Varer; mon hvor mange Penge her laa for? 

Den fine Herre fortsatte — nsermest for at opmuntre Dameme 

— sin Examination af den lange Bondegut. 

.Hvad er Deres Navn?" — spurgte han med Lorgnet. 

.Torres Snortevold." 

Den unge Dame fik et Anfald og maatte pudse sin Nsese henne 
i en Krog. 

,Et velklingende Navn,*" sagde den fine Herre, „og i hvilken 
Branche bar De heist Lyst til at arbeide?"* 

Det forstod ikke Torres; men han svarede alligevel: ,Jeg vit 
selge.* 



JACOB 245 

^Saelge — ja, det er netop Kunsten/ sagde den fine Herre halvt 
for sig selv. ^De kan vente lidt her." 

Hr. Anton Jessen var Ferstemand i Forretningen og styrede lige- 
som for Enkefru Knudsen; man sagde i Byen, der blev vist et Par 
af de to. Han gik nu de to-treTrappetrin op, som forte til Kontoret, 
hvor Fni Knudsen selv sad ved Pulten som hunhavde gjort fra sin 
Mands Tid. Hr. Jessen bad hende komme ned i Butiken, for at tage 
et ungt Menneske i 0iesyn ; de trsengte til en Krambodgut. 

Fru Knudsen steg ned, og medens hun lod, somom hun havde 
andet at gjere, iagttog hun hemmelig Torres. Han stod fremdeles 
og gloede rundt fortabt i sine Beregninger uden at ane, hvem 
Damen var, som streg forbi ham; og Fruen syntes, han saa ud som 
en almindelig dum Gut fra Landet. Hun ligte ham igrunden ikke, 
og det gik hun for at sige til Hr. Jessen. 

Men idet hun anden Gang gik forbi, kom Torres til at se paa 
hende, og da han strax forstod, at denne Dame var en vigtig Person 
i Huset, stak han sin Haand frem og bed Goddag. 

Fru Knudsen smilte halvt uvillig, men kom til at give ham Haan- 
den, siden de var saa user indpaa hinanden. Torres, som aldrig 
havde kjendt andre end klamme haarde Arbeidsnasver, blev saa 
betagen af den blode lille Haand, at han loftede den op for at se 
paa den. 

^Nei nu har jeg aldrig seet sligt for,** sagde han beundrende, 
idet han saa hende ind i Ansigtet. 

Fru Knudsen blev rod og trak sin Haand til sig; men hun kunde 
jo ikke blive vred paa denne troskyldige Bondegut. 

,Tror De, han duer til noget — Hr. Jessen?" 

„Han maatte jo dresseres." 

.lalfald er det et troskyldigt ungt Menneske," mente Fruen. 

,Det er det" — sagde Hr. Jessen og smilte. Og saaledes blev 
Torres forelobig antaget som Dreng — i Kramboden eller Sohuset 
— som det kunde falde sig. 

III. 

Gustav Kroger var kommen til Byen som ung Kandidat for at 
vsere Fuldmsegtig hos Byfogden ; men istedet derfor havde han gjort 
det bedste Parti i Byen, idet han blev forlovet og gift med Datter 
til den rige Brandt paa Torvet. 

Han var en velbegavet og glad Natur, hvem det oprindelig var 
faldt temmelig let at forelske sig i den stille, usikre Smaabydame 
med de mange Penge. Og han betsnkte sig ikke et 0ieblik paa at 
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opgive alle sine andre Planer, da gamle Brandt foreslog ham at gaa 
ind i Forretningen. Heller ikke aensede han sine Venners Spaa- 
-domme: at han ikke vilde holde ud som Fremmed i den lille By. 
Gustav Kreger mente tvertimod, at han skulde sstte lidt Livi Byen, 
heeve den en Smule op til mere Erigjorte Anskuelser, mere Erimodig 
Selskabelighed. 

For dette havde han kjsempet i mere end tyve Aar fra Nederlag 
til Nederlag, indtil ogsaa han og hans Humer var knsekket, og 
Hverdagslivet havde forbitret hans Liv, saa han nogenlunde kunde 
passe i den lille bitre By. 

Thi hans Kone havde vaeret fuldblods; opvoxet som den rige 
Mands Datter og fastgroet med hver Trevl i den sure Jordbund, 
trodsede hun stille og gudhengivent alt hos Manden, som lugtede 
af fremmed Glsede eller fremmed Kultur. Det spagfsrdige Vsesen, 
Gustav Kroger havde forlovet sig med, havde igrunden kun havt 
den ene Periode af Svaghed: da hun forelskede sig i den smukke, 
verdslige Fuldmsgtig. Men saasnart hun havde faaet ham, gjorde 
hun kraftig Bod og sparede ingen Anstrsengelse for ogsaa at faa 
ham til at felge. i4Bgteskabet gik derfor fra forst af noget ujsevnt; 
indtil det med Aarene kom dertil, at Herren gik i Klubben og i 
Selskaber, mens Fruen sad hjemme og pleiede sin Sjsel og sine 
mange Svagheder. 

Saaledes havde der i lange Tider vsret stille og nedrullet i de 
store Stuer hos Brandt paa Torvet, og Stevet lagde sig over Lyse- 
kroner og gamle sorte Mahognimebler, indtil Fruen for et Par Aar 
siden dode og blev begravet under stor Deltagelse som en sjelden 
Kvinde af Menigheden. 

Deres^eneste Bam Julie var ved Moderens Ded voxen Pige — 
bleg og fin med tyndt Blod og redligt Haar. Under hele sin Op- 
vsext droges hun mest til Moderen, hvis Bekymringer og religiese 
Surhed passede med Skolens Kjedsommelighed, med den unge 
Piges fortrykte Sind under Konfirmationstiden og med den begyn- 
dende legemlige Udviklings Pinagtigheder. 

Men senere saa det ud til, at Faderens Natur mer og mer slog 
ud i hende. Hun kom hjem fra et Pensionat i Udlandet som en 
lattermild og modig ung Dame — til stor Sorg for hendes Moders 
vidtleftige Vennekreds, der bestandig havde havt saa stort et Haab 
til den sure lille Julie, som saa tidligt blev alvorlig, 

Dertil kom, at Julie fik en Veninde i en ung Frue, som imidler- 
tid var kommen til Byen — en Veninde, som strax skilte Julie fhi 
de bekymrede Damer. 
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Fru Steiner var som ganske ung bleven gift med en rig Gros- 
serer i Kristiania — men da hun allerede strax kom underveir med, 
at hendes Mand vidste god Besked om Ting, soin hun ikke havde 
fuld Greie paa, saa forstod hun, at hun var bedraget, og besluttede 
at opofre sig for at hsevne den krcenkede Kvindelighed, at idet- 
mindste en Mand kunde blive straffet for Msndenes Usssdelighed. 

Efter et Aars ihaerdige Opofrelse drev hun sin Mand saa vidt, at 
hun med Lethed opnaaede Skilsmisse, og nu levede hun, rigeligt 
underholdt — for sin Kunst; det viste sig nemlig, at hun havde 
et stort Talent som Maler — , medens hun — uden at forhaste sig 
— ventede paa en ssedelig Mand at gifte sig med — heist en 
Kunstner. 

Da Julie Kreger kom hjem fra Udlandet, blev hun strax opmserk- 
som paa Fru Steiner, den eneste Dame i Byen — syntes hun — , 
der havde et europsisk Snit; de bleve kjendte og snart uadskille- 
lige Veninder. Julie gik hos hende og Iserte at male — hun havde 
nemlig ogsaa Talent, men ikke saa stort som Fru Steiners, og til 
Gjengjseld aabnede det Krogerske Hus sig for den smukke Frue fra 
Hovedstaden, som Byen ellers havde seet paa med ublandet For- 
argelse. 

Men Gustav Kreger tog med Glsede imod hende nu, da han efter 
sin Kones Ded havde faaet Vinduer og Dere op igjen, hun var netop 
en Dame efter hans Sind, munter og frygtles, en Dame, med hvem 
man kunde tale om alt muligt, i hei Grad indtagende og alligevel 
sikker overfor Msndene, som en, der havde gjennemgaaet alt og 
vidste Besked. 

Ikkun Tante Sofie, som var Kregers aeldre Sester, hun var den 
eneste i Huset, som ikke kunde fordrage den smukke fraskilte 
Frue. 

„Det er ikke for det," sagde Tante Sofie, „at hun er saa fri paa 
det, og plent skal snakke om alt det uanstsndigste, som fin's — ** 

Jamen, synes De ikke ofte, det gaar vel vidt?"* spurgte Fru 
Knudsen forsigtig og redmede — som hun saa let gjorde. 

.Slet ikke, slet ikke!" raabte Tante Sofie og rettede sin fyldige 
Overkrop, „det er netop godt, at der tales om Tingene; det har alle 
godt af og de unge Piger ikke mindst." 

„Tror De virkelig, Julie har godt af — " 

„For den Sags Skyld kan hun gjerne omgaaes Fru Steiner, men 
hvad der srgrer mig," sagde Tante Sofie og beiede sig frem over 
sit Arbeide, ^det er den Mine, hun giver sig af Erfaring, somom 
hun kjendte alle Elskovens og i£gtestandens Mysterier — " 

Ja, men hun var jo gift." 
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,PytI" — Tante Sofie blteste med megen Haan, — ,det var rig- 
tig noget at snakke om. Hun gift! — Nei — en Dame som De der- 
imod, skj0nt jo Deres Mand var saa meget seldre — * 

Fru Knudsen begyndte igjen at blive red ; men lykkeligvis kom 
der en Pige i Deren og bad Freken Sofie komme ud i Kjekkenet. 

I Stuen var tamper og Lys tsendt, somom der ventedes Here 
Fremmede; Fru Knudsen sad rolig og alvorlig ved sit Haandarbeide 
— , hun var ganske som hjemme i det Kregerske Hus. Der havde 
aldrig vseret nogen Konkurrence mellem de to Naboforretninger, 
skjent de efterhaanden kom til at fere de samme Varer. Men Cor- 
nelius Knudsen havde begyndt hos gamle Brandt og etableret sig 
ved dennes Hjaslp, fordi Brandts Forretning mere gik over til Mode- 
varer og Luxus. Og efter mange Aars Arbeide havde hvert Hus 
omtrent sin Kreds af Kunder; Brandts var den gamle Bne Forret- 
ning, og Cornelius Knudsen blev den, som havde alt muligt at sslge 
for Smaafolk. 

Derfor havde det vteret Gustav Kreger, som ordnede alt for den 
unge Enke, da Knudsen dede; han vedblev at skrive paa hendes 
Vexler og Handelspapirer og hjalp hende hvert Aar med Regn- 
skabeme. De Folk i Byen, som ikke troede, at Fru Knudsen vilde 
have den lille Hr. Jessen, var overbevist om, at hun vilde ende som 
Fru Kreger; thi alle var enige om, at en saa pen og velstaaende 
Enke vilde og maatte gifte sig igjen. 

Og da Gustav Kreger traadte ind i sin Stue og fandt hende sid- 
dende saa hjemligt i Lampelyset ved hans eget Bord, sagde han 
uden at betsnke sig — som det var hans Vane: 

„Det ender med, at det bliver Deres Plads for Livet — Frue! — 
De kan ikke tro, hvor godt De tar Dem ud." 

Hun vidste ikke, hvor hun skulde gjere af sit Ansigt, medens 
hun forklarede, at Tante Sofle netop var gaaet ud — ; og han paa 
sin Side blev ogsaa lidt hed om 0rene; men han slog det hurtigt 
week i Speg, som han pleiede i Omgangen med den unge Enke; og 
de satte sig til at snakke utvungent, indtil Julie kom hjem med sin 
Veninde Fru Steiner — og Jolla Blom, som de uheldigvis medte 
lige udenfor Huset. 

Strax efter kom ogsaa Overlserer Hamre, for at spille Skak med 
Kreger; men det blev der ikke noget af; thi et 0ieblik efter var 
hele Selskabet indviklet i Dagens Samtale om Dagens store Sag. 

„Det er bevist,* raabte Fru Steiner og Isenede sin slanke Over- 
krop i det taette Jersey-Liv bagover i Lsnestolen, ,det er bevist, at 
Maendenes Utroskab er vaerst for dem selv."* 
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„Saa?" — svarede Overlaereren og satte op et heist betsnkeligt 
Ansigt. Han var en liden underlig stevet Herre med et Par store 
0ine, som ingen blev klog paa. 

„Det er aldeles sikkert at Mandfolkenes Umaadelighed vil ede- 
l«gge dem i kort Tid — aldeles totaltl" 

Hun talte i den feiende, sikre Kristianiatone, som leftede hver 
Bemsrkning op til Uimodsigelighed. 

^Hvem har bevist det — Frue?" 

.Statisttken.** 

,Au da!** — sagde Overlsreren og strag sig over Haaret; „det 
var en slem Autoritet." 

,Men der er ogsaa gode Folk paa den anden Side,* menteGustav 
Kroger; ,,naar Hustruen ikke vil, kommer Turen til Tjenestepigen 
— siger Luther.* 

De andre lo ; men Jolla Blom, som sad spsndt, for ikke at gaa 
tabt af et Ord, nippede i Julie, og sagde halvhoit: 

„Ikke den rigtige, — det er ikke den rigtige.* 

,Jo Froken!** svarede Kroger, .den rigtige Morten, der h viler 
sig i Sachsenland.* 

„ Luther 1* sagde Overlsereren lettet og gned sine Hsnder; „det 
var ogsaa en god Autoritet* 

Fru Knudsen saa ned i sit Arbeide; men Tante Sofle, som var 
kommen ind igjen, sagde: Ja, der findes nok Koner, som ikke er 
bedre vsrd.* 

,Nei, ved De hvadi* raabte Fru Steiner og holdt strax op at le, 
„det kan ingen sige, som kjender Msndene.* 

,Kjender Msendene — he! — kjender Mendene — * sagde Tante 
Sofie spydigt; men hun kunde ikke finde noget rigtig bidskt at fort- 
saette med. 

„Kjserligheden ber ikke fomedres,* sagde Julie med Vsegt, men 
blev idetsamme ildred i Hovedet. 

.Kjsrligheden!* — svarede hendes Fader, „du mener i£gte- 
skabet — Bam." 

Ja det er da* — hun vilde sagt, det var det samme, men tog 
sig i det og blev end mere forvirret. 

Men Fru Steiner kom hende strax til Hjselp: «Hvem nedvaer- 
diger Elskoven mere end Msendene?* 

„Koneme* — svarede Gustav Kroger, og alle de andre lo, skjont 
han paastod, det var Alvor. Men imidlertid gik man tilbords, og 
Samtalen gik istykker og blev til Samsnak mellem to og to, mens 
der blev spist. 
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„Saa det er Konerne?'' raabte pludselig Fni Steiner og begyndte 
igjen at le, „naar De engang vilde tale alvorligt — Krager!" 

„Det er Alvor Frue!** 

„De vil da vel ikke paastaa, at Konernes Utroskab — ** 

„Vi take om at nedvserdige Kjaerligheden ; og det gjar mangfol- 
dige Hustnier, som ikke engang gider vasre utro."* 

»Saa — aa?" spurgte Overlaereren. 

„Det gaar med Kvinderne," sagde Kreger, „som med Bernene 
foran Konditorens Vinduer; de er overbevist om, at fik de bare Lov, 
skulde de mageligt spise alle Kagerne, men — * 

„Der kommer De ingen Vei,** raabte Fru Steiner og rystede sine 
hvide Haandflader mod ham ; „det er bevist — alle Laegere ere enige 
om det — Hr. Overlsrer ! at disse Ting er aldeles lige for Masnd 
som for Kvinder, for Hanneme som for Hunneme." 

Ja fra ferst af ; men i Attraaens uafladelige Reproduktion er jo 
Manden den langt overlegne.** 

^Overlegen!'' raabte Fru Steiner. „De kalder bans Umaadelig- 
hedy som der bar Isegges Baand paa — 

„Nu gaar det godt!" raabte Gustav Kroger straalende fomoiet, 
medens Fru Knudsen boiede sig belt ned over sin Tallerken ogjolla 
Blom sad med runde 0ine og aaben Mund, for at opsamle alt det 
Fsle, som hun ikke forstod; ^ferst er vi ganske lige; men saa viser 
der sig en Ulighed, og strax er Kvinden paa det Rene med, at det 
er en Feil hos Manden, som der maa Isegges Baand paa. De be- 
gynder med at vsre lige forhippede paa at komme sammen ; men 
en Stund efter puffer hun ham fra sig; ban er hende for „kj0delig." 

„0g med fuld Ret,*" begyndte Fru Steiner uforfsrdet; men Kre- 
ger var saa ivrig, at ban afbred hende: 

„Et af to Frue! Enten er Elskoven noget Uhumskt, man heist 
burde operere bort jo for jo heller; eller den er det ypperste af vor 
Livskraft. Men er Elskoven dette — som vi vel endnu tror, — 
hvad Mening er der saa i, at den ene Part siger til den anden : du 
bar mere af dette ypperlige end jeg ; altsaa er du et Svin, vsek med dig. " 

„Aa! De snakker mig rundt — Kroger I** raabte Fru Steiner og 
to, „De ved godt, De bar Uret." 

Ja, naar man bare vidste, hvem der bar Ret,* begyndte Over- 
laereren betsenkelig; „du kommer med saa meget af dig selv — du 
Kroger!** 

„Tro du mig, Overlaerer!** — raabte Kroger, hvis Koneme pas- 
sede bedre paa det, jeg kalder Elskovens Festlighed, ikke slap Vane 
og Hverdagslighed ind i det Forhold — ** 

„Det kjender jeg igjen,** raabte Fru Steiner atter kampfaerdig; 
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«hun maa aldrig blive trset af at pynte sig for stadig at tengsle sin 
Pascha ved kokette Paafund og nyt Trylleri ; — det forlanger man 
af en udslidt Moder, som kanske ikke engang bar Raad — * 

^Erfaringen modsiger Dem — Fruel de tvsere og uvillige Hu- 
struer, som holder af at gjere sin Mand af holdende, Andes i de evre 
Lag; mens Arbeideres og Smaafolks Koner holder den Elskov gan- 
ske anderledes i i£re, som er det eneste, hvormed de kan faengsle 
og betonne Manden, der slider for Familien.'' 

Fru Steiner ligte ikke denne Vending, isasr da bun felte Tante 
Sofies 0ine; bun vendte sig raskt mod Overlsreren: 

ifTager De ogsaa Parti mod de arme bedragne Hustruer?** 

„Gud bevare mig for at tage Parti, ** svarede Overlsreren, „jeg 
ved jo bverken op eller ned ; men bvad siger Tante Sofie til de be- 
dragne!" 

Fru Steiner bviskede halvheit til Julie: „Skal vi nu faa Besked 
bos gamle Jomfruer?" 

Tante Sofie forstod godt, og begyndte derfor — rikkende lidt paa 
Hovedet, bvilket betegnede, at bun drog i Kamp: 

,Jeg vil sige til mangfoldige Hustruer, som kommer og klager 
over Msndenes Utroskab, det samme som Salomo sagde til bin 
Mand, som spurgte, bvad ban skulde gjere, for at blive elsket? 
Salomo svarede bare det ene Ord: Elskl"* 

»]a, bvis vi nu alle bar faaet nok af Mad og Visdom,*" sagde 
Vaerten og reiste sig ft*a Bordet. 

„Maden var vel ilok; men Gud bedre os for Visdommen,*" sagde 
Overlsreren og saa fra den ene til den anden ; det var bans For- 
noielse at bolde slige Samtaler igang: „mon den Historie om Salomo 
er ganske bistorisk?** 

Men Tante Sofie var allerede gaaet ud i Kjekkenet — meget til- 
freds med sig selv; og de unge Damer stak Hovedeme sammen; 
de to lo af Jolla Blom, som skulde bave Besked og Forklaring for 
ikke at miste noget af den faele Samtale. Fru Knudsen satte sig 
igjen til at arbeide ; medens Herreme begyndte at spille Skak benne 
ved Ovnen. 



IV. 

Fra den ferste Dag, Terres var bos Cornelius Knudsen, tog ban 
af SkufPen. 

Det var ikke mer end 1 0re, som ban stak til sig ud paa Efter- 
middagen, mens Hr. Jessen taendte Gasen. 
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Hele Dagen var gaaet hen med Arbeide og Undervisning, og 
Here Gange var han bleven sendt hen med en Seddel, for at vexle 
i Pengeskuffen. Og der havde han seet Selvskillingeme ege i Skaa- 
len og fler og fler Sedler i det firkantede Rum ved Siden. 

Hvergang han saa denne Rigdom, var det, somom han felte en 
Smerte indvendig. Og naar den unge Dame eller Hr. Jessen selv 
rumsterede i Kassen, streede de vexlede Penge udover Disken og 
kastede de kostbare Sedler saa skjedeslest ned i Skuffen, mens de 
passiarede med Kunderne, — da stod Terres som paa Gleder; hvor 
let kunde de ikke komme til at give for meget igjen, naar de stod 
saa tankelese, eller miste af Pengene, eller — og det var ham det 
utaaleligste : om Hr. Jessen og Freken Thorsen muligvis kneb lidt 
til sig selv? 

Hr. Jessen var hele Formiddagen uhyre vittig paa den nyeBonde- 
drengs Bekostning — til stor Forneielse for Freken Thorsen og 
iErindsgutten Reinert. Men det bed ikke paa Terres; bans Vide- 
begjserlighed og den Hurtighed, hvormed han forstod alt, hvad de 
Iserte ham, gav ikke videre Anledning til Haan, og der var desuden 
travelt i Butiken. 

Naar der blev mange Folk, trak Hr. Jessen i en liden Klokke- 
strceng, og Fru Knudsen kom ned fra Kontoret og hjalp til. Terres 
holdt sig strax naer til hende med en klodset i^rbedighed, som hun 
alligevel satte Pris paa. Hr. Jessen mente nemlig at fremme sin 
Interesse bedst ved at give Byen det Indtryk, at han og Fru Knud- 
sen allerede vare paa en saadan Fod med hinanden, at han ikke 
behevede at genere sig. 

Hele Dagen gik Terres Fruen tilhaande og gjorde sig saa nyttig 
som han kunde ved at hente ned af Hylderne og pakke sammen 
igjen ; og hun Isrte ham at behandle Stykkeme og Isgge dem til- 
bage — paaskraa i Hylden med Stuen ud. 

Husets Skik var den, at Hr. Jessen spiste hjemme hos sin Moder; 
naar han kom tilbage, spiste Freken Thorsen med Fruen, og tilslut 
skulde nu Terres faa sin Mad ude paa Kjekkenbsenken. 

Terres, som benyttede hver Stund til at Isere, udspurgte Freken 
Thorsen, mens Hr. Jessen var borte, om en Maengde Ting; og hun 
tog sig venligt af ham. De var nemlig strax — hun og Hr. Jessen 
blevne enige om, at den nye Bondegut passede ikke ved det everste 
Vindu mellem Kniplinger og fine Damevarer. Han var netop saa 
passelig til at veie Kaffe og Sukker i den nedre Ende af Butiken, 
hvor der var halvmerkt og tarveligt. Derfor var det heist hemede, 
at hun viste ham tilrette. 
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Torres gjorde ingen Jndvendinger; han var altfor optaget og alt- 
for glad. Og omend bans Maade at gjere sig elskvaerdig paa var 
altfor grov for den fine Bydame, saa havde han dog hjemmefra saa 
godt Lag med Jenteme, at Freken Thorsen felte noget pikant ved 
bans Nserbed, mens bun viste bam om i Hylder og Skuffer, for- 
klarede Priseme og lasrte bam at maale og veie. 

Der var det Forbold mellem bende og Hr. Jessen, at bun tilbad 
bam i Stilbed ; medens ban paa sin Side bebandlede bende med den 
yderste Overlegenbed. Hun saa jo godt, bvad ogsaa bele Byen talte 
om, bvor let det kunde gaa til, at den unge Hr. Jessen som Ferste- 
mand i Forretningen giftede sig med Enken ; og bun led stille, men 
baabede bestandig. Et Smil, et lidet Kjsertegn i Forbigaaende eller 
bare et 0iekast gav bendes Forbaabninger Liv for lang Tid, og bun 
snerede sig og pyntede sin lille nydelige Person saa nsr bans Smag 
som bun kunde opspore den. 

Ingen Dame i Byen bavde en Taille som bun, det var alle bendes 
Veninder enig om. Skjent liden og smaalemmet bavde bun Bryst 
og Skuldre saa smukt rundede og dertil en Ryg saa slank og ung, 
at Torres strax troede, det maatte vaere den Dame, ban traf ved 
Jembanen. Freken Tborsens Ansigt var butikblegt i Farven, men 
regelmaessigt smukt med smaakrellet lyst Pandebaar, blede, ben- 
givne 0ine som et Glansbillede. 

Han bavde ikke vsret mange Timer sammen med bende — 
Torres, for ban kjendte en stor Lyst til at foa fat i dette flne skrobe- 
lige Legetoi. 

Men da ban efter sin Tur skulde spise Middag og kom op i Kjok- 
kenet, modte ban en Pige af et belt andet Slag. Den store glat- 
baarede Kjokken-Bertba var en Skikkelse, ban bedre kjendte; og 
saasnart de bavde sagt Goddag til binanden, vidste de begge to, at 
de borte sammen ber i den ft*emmede Stad, — komne fm Landet 
begge to i samme i£rinde: Skillinger. 

Hun var noget Isenger sondenfra end ban, men dog ikke laenger, 
end at de saa nogenlunde bavde Greie paa binandens Prsestegjaeld ; 
og mens Torres spiste, fandt de ud baade en og fler, de begge 
kjendte. 

Bertba straalede og var nsesten paa Graaden ; tbi bun Isengtede 
ud fra dette Kjokken, som vendte mod en Baggaard og en Sohus- 
vffig. Hendes bevsgelige Hjerte, som bavde slaaet uforstaaet ber 
inde i den kolde By, det gik op paa vid Vsg for denne deilige store 
Gut, som endnu lugtede af Landet; og for ban var terdig med 
Maden, som ban syntes var ypperligt god, vidste Torres, at ber 
bavde ban en varm og sikker Plads, saasnart ban vilde tage den. 
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Saaledes var den ferste Dag gaaet for ham i Arbeide og Lykke ; 
det eneste, som pinte ham, var Pengeskuffen. Han var bange for, 
at ikke alt skulde komme til Fru Knudsen, at noget kunde fialde af 
underveis; thi skulde noget falde af, skulde det ialfold vasre til ham. 

Endelig i Merkningen kom der en liden Pige, som skulde have 
et halvt Fund Kaffe. Terres veiede strax op; Freken Thorsen var 
optaget med nogle Damer, som netop kom, og den galante Hr. Jessen 
sprang til, for at tsnde Gasen. 

Da var det, Torres tog de ferste ti 0re af de optalte Smaapenge, 
som Pigen havde med sig, og lod Resten rasle ned i Skaalen, saa- 
ledes som Hr. Jessen gjorde det; derpaa lukkede han SkufPen haardt 
i og vendte sig fra den. 

Men i det samme 0ieblik faldt der over ham en umaadelig Skrsk. 
Han stod med Skillingen klemt mellem Fingrene, og da der nu plud- 
selig var blevet ganske lyst, turde han ikke for alt i Verden stikke 
den i Lommen. Ikke heller turde han gaa ned i den merke Ende 
af Butiken ; det troede han vilde se mistaenkeligt ud ; derfor gik han 
na&sten mod sin egen Vilje nogle Skridt nsrmere, red i Hovedet, 
ganske skjslvende. Om nogen i dette 0ieblik havde sagt et Ord 
til ham, havde han sluppet Skillingen og bekjendt. I et Par Sekunder 
var han nsesten uden Sans og Samling af Angst; men Ingen gav 
Agt paa ham, og langsomt vendte Besindelsen tilbage som en kjelig 
Stremning gjennem hele bans Legeme, og ligesom lettet stak han 
ubevidst begge Hsendeme i Buxelommen, som han pleiede. 

Imidlertid blev Dameme fserdige, og da der et Oieblik ikke var 
nogen i Butiken, raabte Hr. Jessen skarpt: 

„Ikke staa med Hsendeme i Lommen i** 

Torres slap Skillingen nede i sin dybe sikre Buxelomme; men 
han blev igjen saaopskrsemt, at han skjalv og ikke vidste, hvor han 
skulde se hen. 

De lo — de to andre; og da idetsamme Fru Knudsen steg ned 
tm Kontoret, sagde Hr. Jessen familisrt: 

„Ikke sandt — Frue? Gutten fra Landet maa vsenne sig af med 
at staa med Hsendeme i Lommen?" 

„Det vil vist Hr. Wold snart indse af sig selv,** svarede Fnien 
uden at se paa nogen af dem. 

Torres glemte med 6n Gang de elendige ti 0re. Fruen havde 
ligefrem taget ham i Forsvar og forandret bans Navn — noget, som 
aldrig var faldt ham selv ind. Men han indsaa klart, hvor meget 
finere det led at hede Hr. Wold end Snertevold, som han havde op- 
givet efter Faderens Husmandsplads. Hvor han var hende taknem- 
lig; han skulde nok passe paa Pengeskuffen for hende. 
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Men Hr. Jessen satte store 0ine og nedlod sig til at gjere Gri- 
macer til Freken Thorsen. 

Endnu et bevseget 0ieblik havde Torres paa denne lange og an- 
strsengende Dag. Og det var, da Fru Knudsen med det lille Penge- 
skrin i Haanden kom ned tm Kontoret, for at hente Dagens Kasse- 
beholdning. Men efterat ban havde seet, hvorledes dette gik for sig, 
felte ban ingen i^ngstelse mere for sine ti 0re; der blev hverken 
tsellet eller spurgt efter ; — og hvad kunde det desuden bave bjulpet? 
tasnkte ban. Allerede efter denne ferste Dag var Terres klar over, 
at man ganske trygt kunde knibe lidt af SkufPen bver Dag, men 
med Maade og — fremfor alt: bare ban. 

Og atter betragtede ban med Mistro den fine Hr. Jessen, der 
iferte sig sin lavendelblaa Vaarfrak og taendte en Cigar, idet ban 
forlod Butiken. Handsker bavde ban ogsaa; de kunde koste over 
2 Kroner, det vidste Terres allerede. Det kunde aldrig bsenge rigtig 
sammen. 

Da alt var faerdigt i Butiken, drak Freken Tborsen i en Fart sin 
Tbe inde bos Fnien og drog saa ud for at finde sine Veninder. 

Teirres derimod spiste med ubyre Appetit de gode Smerogbred, 
Bertba bavde smurt bam, og mens ban lagde i sig, sad bun paa 
Kjokkenbsenken ved Siden og glsdede sig. 

Madamen bavde vseret saa i Flugten med, bvor bun skulde Isegge 
Torres, fortalte Bertba ; ferst bavde bun taenkt at lade bam bo i det 
lille Kot nede paa Sehuset, bvor ban bavde sovet den ferste Nat. 
Men Bertba bavde sat igjennem, at en Sovebsnk blev flyttet ind i 
et lidet Vserelse paa Loftet, bvor afdede Knudsen, som i sine Fri- 
timer var en ivrig Snedker, bavde bavt etslags Vserksted. 

Da Torres var dodelig trsst, vilde ban belst tilsengs, strax ban var 
mst; og Bertba fulgte bam op med Lys, for at vise bam. 

Trappen forte op paa Loftet omtrent midt i Huset, og derfra gik 
en Gang til begge Ender. Under det gammeldagse vidtloftige Tag 
var der mange Klsedekammere og smaa Skraavsrelser paa begge 
Sider af Gangen, og saadan et var det, Torres skulde bave. Bertba 
lyste og viste det frem, idet bun lovede at rydde ud baade Hovle* 
baenken og alt det Rab, som stod efter i Krogene. Torres var mer 
end fomoiet; bvid Seng, Stol, Bord og Vaskestel — det var ander- 
ledes end paa Loftet bjemme i et svart Bole med de andre Guttene* 

Efterat bun bavde tsndt Lys for bam, tog bun sit og gik udenfor. 

„Derbenne ser du mit Kammers," sagde bun og pegte benad 
Gangen, bvor de ved Lysets Skin kunde skimte Tralevssrket paa 
en liden Trap, der forte ned til Fru Knudsens Vsrelser, og lige ved 
Siden var Bertbas Kammerdor. 
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Torres syntes, han maatte vcere galant, saa traet han var, og sagde: 

„Det er ikke lang Veien." 

Bertha truede til ham smilende blid. 

„Men hvem bor der?" spurgte Terres og pegte den anden Vei, 
hvor de ogsaa skimtede en hvid Der for Enden af Gangen. 

^Aa!" svarede Bertha haanligt; „det er bare Jomfru Thorsen; 
ellers er hun vist ude Mesteparten af Natten med Fyrene sine." 

„Saa?" sagde Terres. 

Ja — du kjender ikke de Byjenter, men tag dig ivare," dermed 
gik hun til sin Kant. 

Saa trst som han var, tog Terres alligevel sine Penge frem, da 
han havde forvisset sig om, at der ingen var paa Gangen, som kunde 
se ham gjennem en Sprsekke. 

Med en ganske sseregen Kjaerlighed betragtede han de ti 0re, 
han havde taget; han begyndte at regne h^mover, hvad det kunde 
blive til, hvor vidt han turde drive det, hvor han skulde anbringe 
sin Kapital, — men nu var han saa dedstrset, at han neppe fik gjemt 
sine Penge og Klserene af sig, fer han faldt i en dyb, sund Sevn. -■ — 



V. 

Dagene gik; og Torres arbeidede saa, at Sehusmanden Simon 
Varhoug, som var en horn Tilhsenger af Olaves Spedeland, sagde 
til sin gode Ven og Medforleste Halvor Reidevaag: 

„Dette unge Menneske haver Djsvelen. For ikke for er han or 
Sengen, saa er han overalt. Jeg faar ikke snu mig, for han er over 
mig) og hele Sehuset kunde han udenad tredie Dagen, hver Kasse, 
hver Tende, hverTougende, ja, jeg formener grangiveligt, han kjender 
hver eneste Rotte paa Huset — saa at sige — pro persona." 

Idetsamme blev der raabt paa Simon oppefi*a, og han skyndte 
sig afsted og lod Sehusderen staa aaben. Nedenfor laa Halvor Reide- 
vaag og andevede ; han vilde vente paa Simon ; det var noget, han 
vilde sagt. 

Sendenvinden stod ud Fjorden med tunge Sted; og Hostregnet 
dryppede jsevnt over den halvmerke By. Halvor Reidevaag havde 
god Tid, for han var Flytmand ; han sad i sin Baad og saa op og 
ned ad Fru Knudsens store Sehus, demsest tog han Brandts i 0iesyn ; 
mens han skulde have Fyr i Piben, drev Baaden langt udover; og 
da han endelig fik Fyr trods Vind og Vsde, var der netop en Kon- 
torist paa Bryggen, som raabte ham an, og han maatte ro til Told- 
boden for 1 0re. — 



JACOB 257 

— Skjent Torres havde dramt vildt om Byen og netop teenkt sig, 
at han skulde stige lige ind i Herligheden med 6n Gang, var han 
dog i det ferste ganske overvsldet i den store Forretning. 

Han opdagede snart den stille Mur, som Hr. Jessen og Freken 
Thorsen reiste omtrent midtveis i Butiken ; men han tog — somom 
ogsaa han fandt det selvfelgeligt — den simple Del af Kramboden 
for sig, indtil han havde sat sig godt ind i de Ting. 

Da var det ogsaa, han fik sine nye Klser fsrdige. De havde 
kostet saa urimeligt meget, at det drev ham som et Nag til bestandig 
at kredse om Pengeskuffen, indtil han havde Belebet igjen. 

Men allerede den forste Dag han var i Bydragt, var det umuligt 
at opretholde nogen usynlig Mur i Butiken. Det kunde ikke falde 
nogen ind at sende en saa fin Person ned paa Sehuset efter en Ssek 
Mel, — det indsaa selv Hr. Jessen strax; mens han spydigt gjen- 
nemgik Dragten og fandt fuldt af Folder og Feil. 

Freken Thorsen vovede ikke at tilstaa for sig selv, hvad hun 
felte; men hun sagde til sine Veninder, at en saadan Forandring 
havde hun ikke troet mulig. I rigtige Klser saa Hr. Wold betydelig 
ud, nassten extra! Han havde klippet sit Haar og barberet alt det 
dumme, dunede Skjseg, saa nu havde han bare en bled blond Bart 
over Munden ; — jo — han var extra I 

Fru Knudsen selv studsede og blev red, da hun kjendte ham 
igjen, og Folk lagde Mserke til den Nye; FrekenThorsens Veninder 
kom ind for at se paa ham, — ja Hr. Jessen bemserkede endog, at 
Fremmede og Smaabem uvilkaarligt henvendte sig til Terres, 
somom han var den ferste. 

Selv varTerres lykkeligere end nogensinde. Hvergang han herte 
Selvpengene rasle i Skuffen eller Sedler knitre paa deres Maade, 
naar de udfoldedes, gik der en glad Strom gjennem ham. Han var 
i uafbrudt Virksomhed den hele Dag, og snart behevede han ikke 
linger at sparge de andre om noget. 

Men det Liv, der var i dette unge Blod, satte Liv i de andre — 
i dem, der kom, og i dem, der gik, i selve Forretningen. Folk fik 
Lyst til at kjebe i denne Butik, hvor der var saa livligt, hvor 
Kundeme smilede og Betjeningen flei saa fort mellem Disk 
og Hylder. 

„Nye Koste feie bedst," sagde Hr. Jessen; .men i Uengden er 
det dog et virkeligt dannet Vaesen, som fsngsler det gode Publikum 
til en Forretning.- 

Froken Thorsen nikkede, men Torres, som ogsaa havde hort 
Bemserkningen, — hvilket forresten ogsaa var Meningen, faldt 
strax nogle Trin ned. 

17 - KIsttand: Sunlede Vcrker III. 
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Som fattig Husmandsgut kjendte han fuldt vel den aristokratiske 
Ordning mellem Benderne. Men overfor den store Kleft mellem 
Lands- og Byfolk var han usikker og aengstelig. 

Det var ikke saa meget de store alvorlige Magter paa Byfblkets 
Side : Religionen og Lovene ; saapas havde han seet og lasrt i sin 
Ungdom, at i Prokurator-Kneb og Krogveie saavelsom i Skinhellig- 
hed stod Bonden ikke tilbage; alt, hvad der kunde gjemmes bag 
alvorlige Ansigter og tunge Ord, klarede Bonden vel saa godt som 
Byfolket. 

Men al Livligheden og Letsindigheden, som Byen turde tillade 
sig; al denne 0dslen til store Huse med Speilglas, til fine Klser og 
kostbare Fomeielser, Pengene, som daglig fdr fraHaand til Haand, 
det lette Liv og Latteren — se bare Latteren, hvor stor Forskjel i 
denne ene Ting. 

Terres kjendte ikke fra Bamdommen Latter hos alvorlige Folk ; 
han mindedes ikke, Moderen nogensinde lo — undtagen til Haan, 
naar nogen havde faret gait afsted. Filers lo Gutter og Jenter i Sken 
og Garpeskab, naar de var med sig selv — heist om Kveldene i 
Halvmerke. Men Smil og jsvn Latter for Ingenting som mellem 
Byfolk — det kjendte han ikke til hjemmefra. 

Derfor syntes han fra ferst af, at alle Folk i Byen var saa over* 
vaettes spegefulde, og han spegte og skeiede med. Men han blev 
snart betsnkelig. 

Det hsndte, bedst som han stod i den livligste Handel, og der 
foldt et eller andet spegefuldt Ord, at de fine Damer, naar han 
pludseligt slog op sin store, skraldende Bondelatter, med 6n Gang 
snerpede sig sammen og lod de udpakkede Varer ligge. For- 
gjaeves, at han anstrsngte al sin Elskvserdighed, de trak sig til- 
bage og gik. 

Han felte, her var noget gait, han var ved Kleften ; det braendte 
i ham, da han herte Hr. Jessen bnige Ordet: dannet. 

Saa lyttede han da efter Hr. Jessens Latter; den var na^ten 1yd- 
los og indvortes; men bestandig var han i Smil og Speg, og altid 
fik han Kundeme til at le. 

Freken Thorsen sagde bare „tji — tji — tji!" — naar hun lo, — 
omtrent som Katten, naar den nyser, tsenkte Terres. 

Men om Aftenen evede han sig paa sit Kammer foran Speilet; 
og han blev ganske forskraskket selv, da han slog Munden rigtig 
op, saa alle bans stasrke Taender og det store Tandkjed vistes, — 
saaledes som han var vant til at le. Han undredes ikke paa, om de 
fine Damer fik en Skrsk foran slig en Kjaeft; og samtidig mindedes 
han, at hjemme paa Landet blev Folk i Almindelighed stygge, naar 
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de lo — ikke Jenterne netop ; men saa var det da meget sedere, 
naar Freken Thorsen sagde ,tji — tji — tjil* 

I nogle Dage evede Terres sig i den stille Latter uden at gabe 
op; men uden sit eget Vidende kom han til at sige »tji — tji — tji I* 
og da det ferste Gang led i Butiken, blev der en almindelig Fnisen. 
Hr. Jessen saa paa ham med Lorgnet; men da ogsaa Freken Thor- 
sen begyndte, vendte han sig fra dem med en Mine, som udtrykte, 
at han opgav dem begge. 

Hr. Anton Jessen spiste og boede hjemme hos sin Moder, der 
var Enke efter en Skolelsrer. Hun havde trodset Savn og Slid, for 
at holde sin lille Anton saa fin og pilren som et Dukkebam, og det 
var lykkedes hende. Som Uden kaldte de ham Polka-Gutten, men 
nu var han ubestridt det peneste unge Menneske i Butikfaget. 

Hans Liv var hidtil gledet fremad jevnt og uden Hindringer. 
Hans Moder fjemede efter Evne hver Sten fm bans Vei ; og da han 
selv var menstervserdig flittig og flink, naaede han snart at blive 
Ferstemand i Fru Knudsens Forretning. 

Fru Jessen var bleven meget tidlig gift. Allerede mens hendes 
Mand var en bleg Skolegut med matte 0ine og langt Haar, havde 
hun vflsret bans trolovede Brud, og saasnart han var fsrdig med 
sin theologiske Examen, giftede de sig. 

Men endnu inden bans lille Kone havde fedt ham det ferste Bam, 
bukkede den svagelige Mand under for en ganske almindelig For" 
kjolelse, der i en Fart edelagde bans Lunger. 

Under sin triste Barselseng herte Fru Jessen den gamle Doktor 
tale med en SIsgtning af hendes Mand om den Afdede: 

,Ja," sagde Lsgen, „det er jo Vanvid, at han giftede sig; han 
taalte det slet ikke, — det var igrunden det, som tog Livet af ham." 

Dette kunde hun aldrig glemme. Solve i£gteskabet var gaaet 
hen, uden at hun havde forstaaet stort. Hendes Mands Svagelighed, 
som pludselig kom over ham som en dedelig Mathed, — bedst som 
hun syntes, de var paa det lykkeligste i deres lille Dukkehjem ; bans 
heftigt opblussende Lidenskab, der nssten smerteligt rev ham hen 
i deres Elskovs korte Lykke, — bagefter forstod hun alt dette bedre, 
og hun felte som en Skam, hun ikke kunde forvinde. 

Saa kort havde hendes Sanser vsret vakte, at en forskrsmt 
Blufeerdighed — mere emfindtlig end den jomftiielige faldt over 
hende, saasnart hendes Mand var borte. Hun felte naesten en Angst 
for sig selv, for sit Kjen, og fra hun vuggede den lille Anton i sine 
Arme, tsnkte hun paa, hvorledes hun skulde beskytte bam. 

Der var ikke Raad til at lade Gutten studere, og heller ikke kunde 
Fru Jessen taenkt sig at slippe ham les mellem Studenteme i Kri* 
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stiania i den farlige Alder; derfor blev ban i Byen og kom til Han- 
delen; medens hun beholdt bam og tengslede bam til Hjemmet 
med sin aarvaagne Omsorg. Hun gjorde bam saa bjslpeles som 
muligt ved at forserge bans allermindste Bebov og taenke forud for 
ham paa alle mulige Smaating, saa ban forblev Barnet i bendes 
Haand — ude af Stand til at be^temme sig selv eller fotte en Be- 
slutning, om ban skulde tage Paraply eller Stok, far ban bavde 
spurgt Mor, i den sterste Forlegenbed, naar Mor ikke bavde lagt 
Lommeterklsdet i den rette Lomme, og uden Smag for anden Mad 
end den, som Mor bavde la vet. 

ISkolenbavdedejotumlet ubarmbjertigt med Polka-Gutten og til- 
selet bans Bluterdigbed det bedste, de kunde, saa ban var vendt 
bjem igjen til sin rene Moder endmere afskrsmt og forvirret, og 
bans Natur, som skulde udvikle sig, forkreblede i Usundbed. 

Men da ban blev voxen og fik en liden sort Mustacbe, begyndte 
ban levende at interessere sig for de unge Piger, og de kom bam 
rigeligen imode, fordi ban var saa fin og srbedig. 

Han blev ogsaa snart saadan balvt forlovet; det ligte ban svasrt 
godt; belst med to-tre ad Gangen, da var det ligesom ban felte 
sig mere sikker. Tbi taenkte ban for Alvor paa Bryllup og de Ting, 
bite ban sig beklemt og generet ; ban kunde dog aldrig forlade sin 
Mor og sit lune Sovevaerelse ved Siden af bendes Kammer. 

Men imidlertid kom det Fru Jessen for 0re, at der taltes om 
bendes Anton og bans Bedrifter imellem de unge Damer i Butik- 
faget ; og bun kom i den dedeligste Angst. Kun ved forsigtige Hen- 
tydninger vovede bun at udforske eller advare bam ; og Anton, som 
godt forstod, falte sig ganske smigret; og efterbaanden blev det saa- 
ledes, at ban pralede saa smaat og lod sin Moder forstaa, at ban var 
en rigtig Udhaler. Han gjorde sig ubyre bemmeligbedsfuld, naar 
ban gik ud for at spasere; spurgte med en stneng Mine, om der var 
kommet noget Brev til bam; og var der saa et, laasede ban sig inde 
for at Isese det og var siden tankefuld og sukkede, saa Moderens 
Hjerte skjaelvede. 

Idetbeletaget brugte ban at fortslle sin Moder alt, bvad der 
bsndte bam i Dagens Leb, men paa sin Maade ; saa at Fru Jessen 
stundom fandt nogen Uoverensstemmelse mellem V<rkeligbeden og 
den kjasre Antons Skildringer. Saaledes sagde bun nogle Dage efter, 
at Torres Wold bavde vist sig i Butiken i nye Klsr: 

,Nei Du Anton! — bvad var det for et vakkert ungt Menneske, 
jeg saa i Butiken bos dig idag?" 

,Vakker? — synes du virkelig?" 

.Men Gud! — det var da vel ikke bam — Bondegutten?* 



i 
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Jovlst — Mori" 

,HamI — den stakkels rodhaarede Gut, som du har taget dig 
af — ?• 

^Som jeg ogsaa har fiffet op," sagde Anton og lo kort. 

»NeiI nu er jeg da saa skuffet! — " raabte Moderen; ^han er jo 
et pent ungt Menneske." 

„Aa Mor! — han ser dog saa grov ud." 

,Naturligvis," indremmede Moderen, og skyndte sig nu den 
anden Vei; han var jo ikke som hendes Anton; man saa jo strax 
Forskjellen. — 

— I det daglige Li v i Butiken lod Hr. Jessen tenge, somom han 
ikke maerkede, hvor Torres voxte. Han brugte ham bestandig som 
den ganske underordnede. Naar for Exempel Hr. Jessen, som var 
en anerkjendt Mester i at udstille Damepynt, arrangerede det store 
Vindu mod Hovedgaden, lod han Torres lobe hoit og lavt i Butiken, 
for at finde det Stof eller den Farve, Hr. Jessen havde Brug for; og 
medens Torres ufortrodent gjorde sit bedste og selv med sine op- 
mserksomme 0ine fulgte hver Ting og mserkede sig hver Finesse, 
stod Hr. Jessen tilbagelsnet og mysede med 0inene, for at iagttage 
Effekten paa den store skraa Udstillingsplade indenfor Ruden. 

Men i Froken Thorsens Hjerte var der saa underligt. Det kjend- 
tes nsesten, somom det vilde til at dele sig i to. 

Vel elskede og beundrede hun Hr. Jessen over al Maade og evigt. 
Men der var for det forste dette : at han var saa underlig og saa ujsevn. 
Den ene Dag kunde han vsre saa varm i 0inene og stryge hende 
saa blodt over Skulderen, naar han gik forbi ; den nsste Dag sagde 
han: Froken ThorsenI — saa koldt som Is, og syntes med Vilje at 
trsekke sig tilbage. 

Og demaest var det saa sin Sag med denne Hr. Wold. At have 
det store staerke Mandfolk lige ind paa sig hele Dagen — og tilmed 
som etslags Lasrling, hun skulde retlede. Hvert 0ieblik maatte de 
stikke Hovedeme sammen over en Skuffe, eller hun maatte hviske 
ham en Pris i 0ret, naar der var fuldt af Folk og travelt. 

Desuden var det ikke frit for, at Torres gjorde Tilnaermelser — 
og det temmeligt utvetydige. Han trykkede hendes Haand, naar 
han fik fat paa den ; og det hsendte, at han ganske unodigt lod sin 
Haand glide henover hende, naar de passerede hinanden ; — han 
var sandelig ganske anderledes modig end Hr. Jessen ; men ikke 
paa langt nser saa dannet. 

Hvad Torres selv angik saa gjorde han i Virkeligheden denne 
Kur halvt i Distraktion, fordi han hjemmefra var vant til at vaere 
elskvasrdig mod Pigeme. 
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Men ellers havde han ogsaa strax forstaaet det stumme Spil mel- 
lem hende og Hr. Jessen, og derfor taenkte han, der var et gammelt 
Forhold dem imellem, saa det kunde ikke nytte ham; — og des- 
uden var han allerede optaget paa en anden Kant. 

I den ferste Tid, hvor han arbeidede saa over al Maade baade 
ined Legemet og ikke mindre med Hovedet, for at samle alt, var 
han saa trst om Aftenen, at han gik iseng, saasnart han havde talt 
sine Penge, og sov som en Sten. 

Men efter et Par Maaneders Forlfiib hsendte det en Lerdag Mid- 
dag, at den store Bertha, som hver Dag serverede ham bans gode 
Mad paa Kjekkenbsnken, hun raabte noget efter ham, idet han vilde 
gaa ned igjen i Kramboden. 

Han stansede midt i Daren og spurgte: «Sa du noget?" 

„Aa neil — det kan vsre det samme/ svarte Bertha. 

,Hvad var det, du sa?** 

„ Aa — jeg vilde have spurgt, om det ikke var Skik i din Grsend, 
at Guttene gik til Jentene Lerdagskveld?** 

Jo — " svarede Torres og saa paa hende. 

Ja — ja da!** svarede Bertha og vendte sig fra ham, og skurede 
paa en Gryde, saa det raslede. 

En saa elskvsrdig Indbydelse havde Torres Jkke kunnet modstaa. 



VI. 

Hver Gang Gustav Kroger kom i Fru Knudsens Kontor, — og 
ban kom temmelig ofte, enten bare for at passiare eller naar der 
var Vexler at underskrive ; men hver Gang sagde han til hende : 

„Tag Dem iagt for den unge Fyr der! — et farligt Menneske!" 

Det kunde netop ligne Kroger at bevare Uvilje mod et Menne- 
ske, som han selv havde tilfoiet nogen Uret, og han indrommede 
selv, at han gjeme kunde have taget den Bondegut med i Baaden. 

Imidlertid var det saa ringe en Ting, at han vel snart havde glemt 
det hele, om ikke denne samme forbandede, rodhaarede Gut var 
faret ham lige i Armene nseste Dag i bans eget Kontor! 

Men fra det 0ieblik var Gustav Kroger sikker paa, at den Fyr 
kunde han ikke fordrage, det var udentvivl en lumsk og meget far- 
lig Person ! 

Der var hyggeligt i Cornelius Knudsens gamle Kontor, hvor den 
smukke Enke sad ved sin lave Pult ved Vinduet, medens Kroger 
pleiede at stige op paa den hole Krak, som fordum havde vseret 
gamle Knudsens og nu var Hr. Jessens Plads. 
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Der var en Gang for alle kommet det Forhold mellem dem, at 
alting var halvt Speg. Derfor kunde han sige, hvad der faldt ham 
ind, og more sig med at iagttage hendes Forlegenhed, naar Redmen 

— til hendes egen Fortrydelse — steg hende op i Ansigtet. Og hun, 
som ikke havde nogen anden at stette sig til, felte sig sikrere i sin 
taknemlige Hengivenhed for denne Mand, fordi det jo altsammen 
gik i Speg. 

Det herte med til disse smaa Formiddags-Samtaler i Kontoret, 
at han ofte hentydede til en Sammensmeltning af de to Nabo- 
Forretninger. 
Saaledes kunde han sige med sit alvorligste Ansigt : 
„Er det ikke saa, Frue? — forelebig er vi enige om, at til Vaaren 
slaar vi Hul paa Vsggen mellem Butikeme, saa saetter vi en hei, 
buet Der med Filler og Portierer, saa har vi en Butik, de ikke har 
Mage til i Hovedstaden? Naturligvis — ja! — jeg ser, hvad De 
vil sige : saa maatte vi jo ogsaa i andre Henseender slaa os sammen? 

— ikke sandt? — det var det, De vilde sagt?" 

Men efterat Torres kom i Butiken, var det bestandig om ham, 
Kreger begyndte. 

„At De ikke kan se, han er en udspekuleret Kjseltring?'' 

„Nei, ved De hvad! — Kroger! han er Aabenhjertigheden selv; 
han siger alt, hvad der falder ham ind/ 

„De liger ham?" 

„Han er uhyre flink og paalidelig — *" 

„Paalidelig! — han?" 

„Men sig migl ved De da noget?*" 

„Ikke det mindste,** svarede Kreger aabenhjertigt; „men det be- 
hoves ikke, jeg kan se det altsammen paa bans Tsender.** 

,Jamen de er tfdmserkede,'' sagde Fru Knudsen og lo. 

„Netop! — han kan tygge Smaasten — det Afskum! han er 
istand til at aede os op allesammen.*" 

Fruen lo og hyssede paa ham for Butikens Skyld. 

„0g alligevel,'' sagde Kroger og steg ned af Krakken, ^alligevel 
ender det med, at De gifter Dem."* 

„Saa saa, skal vi nu snakke om det igjen/ sagde Fru Knudsen; 
„det gaar godt, som det gaar.** 

„Forretningen gaar nok, den er gammel; men De er ung, Frue!'' 

„Det retter sig med Aarene." 

„Det gjor Pokker heller!" sagde Kroger kloende sig i Hovedet; 
„ — hvis bare ikke denne Jessen var slig et Naalehus — " 

„Nei, nei — lad mig nu vaere i Fred," bad hun og blev ganske 
rod. 
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^a, lov mig iethvertfald, at De ferst raadferer Dem med mig?'' 

„Det gjer jeg jo altid," sagde hun smilende. 

Ja, lov mig det/ gjentog Kroger, idet han hilste og gik hjem 
— ganske tankefuld. 

— Men ogsaa Torres Wold havde paa sin Side fattet en Uvilje 
mod den tykke Mand i Baaden, — en Uvilje, der hos ham gik langt 
dybere i Blodet. Hvergang Gustav Kroger passerede gjennem Bu- 
tiken, blussede det op i Torres: om han ikke kunde finde paa nogen 
H»vn? 

Men han folte strax, at det var en ganske anderledes Kloft, som 
skilte ham fra denne Mand, end den — nu snart overvundne Af- 
stand fra ham selv og til Froken Thorsen — eller endog Hr. Jessen. 

Ligesom der var Forskjel mellem ststore Bondeslsgter og simple 
Husmsnd, saaledes var der ogsaa mellem Byfolket Klofter, han 
forst efterhaanden forstod, — ikke blot Forskjellen i Rigdom ; men 
ogsaa dette dunkle, Hr. Jessen kaldte Dannelsen. Det gik endog 
op for Torres, at naar Hr. Jessen talte om Dannelsen, saa var dette 
noget, som endog Hr. Jessen selv ikke var fuldt Mester i ; det var 
vel forst og fremst al denne store Lserdom af Bogeme. 

Paa Skolen og for Praesten havde Torres vseret middels. Han 
kunde nok Isre hurtigt, naar han vilde. Men det meste af det, han 
fik Isere, interesserede ham kun halvt, fordi han aldrig kunde blive 
vis paa, om det var sandt eller ikke. Og var det ikke sandt, saa 
skulde ingen Pokker faa narret ham til at Isere om Slanger, som 
kunde snakke, eller Kjor, der aad hinanden op. 

Kun et eneste Afsnit af Bibelhistorien kunde han ; men det kunde 
han ogsaa til Punkt og Prikke; og det var Historien om Jacob, Kjsel- 
tringen, der snod sig gjennem Livet og endte som Patriark i Him- 
melen. 

Den kristelige Skole-Undervisning havde beskjsermet Torres 
Snortevolds Barndom og Opvsext mod enhver anden Fortsellings- 
bog end Bibelhistorien. Hverken han eller bans Kammerater havde 
nogensinde faaet verdslige Helte at svssrme for som Robinson eller 
Tordenskjold ; en enkelt, som var Lsererens Yndling, slog sig paa 
Joseph, der naaede saa hoit i Pharaos Gunst; de stserke Gutter der- 
imod tyggede Tobak og tsnkte paa Samson; men Jacob! — han 
var det store Forbillede, Jacob, som forstod sig baade paa Folk og 
Kretur. 

Og alting gik godt for ham, og alting var ham tilladt, og aldrig 
gjorde Gud Jacob noget ondt undtagen den ene Gang med Hoften. 
Men dette havde Torres aldrig rigtig forstaaet, derfor ligte han det 
ikke ; der var noget uklart og noget uvirkeligt med en Drom og en 
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Stige. Dette sprang han heist over, naar han Iseste om Jacob. Han 
beholdt bare det Billede, at der stod en lang Stige bent op i l0se 
Luften^ og den faldt Jacob ned af og brak Hoften, hvilket forekom 
Torres rimeligt nok, baade fordi Stigen stod los, og fordi den alle- 
rede var fuld af Engle, som gik op og ned. 

Men ellers og forresten var bans Beundring for Isachs Sen uden 
Maal og Grssnse. At han narrede den dumme Esau med Maden, 
havde Torres mange Gange tsenkt paa, naar han fralokkede sine 
Smaabrodre, hvad de havde. 

Men at Jacob turde gaa ind til gamle Isach, som var en rigtig 
Patriark, og narre ham saadan op i Stry! 

Thi vel havde Rebekka hjulpet ham med Skindene paa Hsendeme 
og med Maden. Men det var Jacob selv, som i Farten fandt paa at 
nsvne Gud, da det kneb. Da den Gamle begyndte at fatte Mistanke 
og undrede sig paa, at Maden kom saa snart, saa svarede Jacob 
strax: at det var Gud selv, som havde sendt ham Vildtet imode! 

Ja, det havde Torres mange Gange frydet sig over. 

Og saa Esau I — den store lodne TomlingI — da han kom sls- 
bende med sin Mad. Tasnk — for Jacob at se ham svede og bale, 
for at faa istand noget rigtig Iskkert for den Gamle, som alt var 
meet — bsl der stod han I 

Torres lo, saa det klukkede i ham, naar han taenkte paa den 
Komedie. 

Og siden maatte alle boie sig for Jacob; han narrede dem alle- 
sammen. Selv Laban! som ellers var saa snedig, at han narrede 
Jacob Gang paa Gang — ja de ti Gange! — men den ellevte Gang 
tog Jacob hele Grisen. 

Og Rachel, som stjal sin Faders Gudebilleder og sad paa dem, 
— alt dette beundrede Torres; thi han noiede sig ikke med Bibel- 
historiens Uddrag; han Iseste alt i solve Bibelen saa langt det var 
om Jacob. 

Og han saa ham samle Gods og fede Hjorder; han saa ham gaa 
fra Seng til Seng mellem Hustruer og Piger; han saa den rygges- 
lose Yngel voxe op — vserre end Faderen ; — men bestandig var 
Gud med Jacob, ham var alting tilladt — blandt Kvinder som 
blandt Mcend. 

Og naar Torres i sin Bamdom tsnkte paa, naar han kom i 
Himmelen og skulde sidde tilbords med Abraham, Jsach og Jacob, 
saa vilde han lure og bore sig from, til han fik Plads saa nsr ved 
Jacob som muligt. 

For der var €n Ting, han saa gjeme vilde vide Besked om, og 
det var om det udmsrkede Fantestykke med de spraglede Kjasppe. 
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Hvor ofte havde ikke Ttrres, naar han gjaetede saa heit oppe i 
Heiene, at han kunde finde nogle Orebuske og Hasselskud, — hvor 
mange Rangle-Stave havde han ikke arbeidet, og hvor havde han 
ikke spekuleret over, hvorledes de skulde anbringes. Men aldrjf 
saa han sine Sauer drikke — endsige, at han skulde have V«id- 
trug at samle dem om. 

Han vilde saa gjeme have Greie paa dette, aom han havde ex- 
perimenteret med under hele sin Opvaext. Thi kunde Jacob faa 
Sauer og Gjeder til at Code spraglede Lam, naar han vilde det, saa 
Tsr det et Bevis paa Kyndighed i Kreaturstel, der langt overgik alt, 
hvad Torres kunde taenke sig muligt for den menneskelige Evne. 

Nutildags var det i Bogeme, Folk Iserte alt sligt; naar en bare 
kunde finde de retteBoger; men her stod han nu foran dethjslpe- 
lost umulige, hvor skulde han begynde? her var Kloften, som be- 
standig vilde skille ham fra Kroger og den Verden, han tilhorte. 

Imidlertid gjorde han om Sondagen Bekjendtskab med fiere unge 
Krambodgutter, som gik og Isrte Bogholderi i Aftentimeme. Torres 
slog sig strax sammen med dem. 

I de forste Timer var han ganske dum; forsigtig skrev han alting 
op uden at forstaa det ringeste og holdt haardnakket sin Mund. 
Men lidt efter lidt og i rask Stigning kom der Liv i Tallene foran 
ham. Han greb de Exempler paa Forretninger, som Lsereren lod 
dem 0ve sig paa, med en virkelig Forretnings-Interesse, solgte og 
kjobte og posterede; og det varede ikke Isnge, inden den unge 
Wold overraskede Handelslsererdren ved den Hurtighed, hvormed 
han saa Resultatet fremkomme, og bans aldrig svigtende Neiagtig- 
hed i Beregninger og Posteringer. 

Men hvad der mest greb Torres, det var Renten og Rentebereg- 
ningen. Fra Barndommen havde han hort »Penge paa Rente ** 
nsvnt stille ogsrbodigt som noget Qemt — nsesten guddommeligt. 
Og som han nu Iserte om Renten, saa hvorledes den fremkom, saa 
de velsignede Penges myre-flittige Arbeide ved Dag og ved Nat 
uden en Times Hvil, saa hvad det kunde oge bare med V4 Procent 
og hvor de smaa Belob var flinke til at hobe sig op, alt imens de 
ogsaa arbeidede og lagde smaa Rente-i£g, — saa fyldte dette hele 
bans Sjffil. Og snart gjorde han ikke andet end regno Renter i 
Hovedet af alle de Belob, han horte nsvne eller selv fandt op. 

Fra de forste 1 0re, han tog af SkufPen den forste Dag, havde 
han regelmssssigt, men langsomt og forsigtigt foroget sin hemmelige 
Beholdning af Solvpenge. Det faldt ham efterhaanden saa let og 
naturligt, at han ikke kunde tasnke sig andet, end at de to andre 
gjorde ligesaa. Han tasnkte sig bestandig, at han passede Kassen 
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for Fru Knudsen, og for denne Tjeneste var det, ban tog et passende 
Vederlag. Derfor kredsede ban bestandig om Skuifen, indtil det 
bsndte en Dag, at Hr. Jessen sagde i en bister Tone: 

„Hvad skal det betyde, at De bestandig snuser omkring Kassen? 
— bar De ikke andet at passe?" 

i^Der maa nogen passe den ogsaa/ svarede Torres, og de saa 
binanden et 0ieblik fast i 0inene uden at vige. Freken Tborsen 
skjaslvede. 

Imidlertid var jo Hr. Jessen Herre over det, som bedre var, 
nemlig selve Regnskabeme; ban gjorde Indkjeb og udstedte Reg- 
ninger; mens Torres beskedent samlede Kronestykker i SkufPen, 
kunde Hr. Jessen lade store Sedler glide ud af Regnskabet og ned 
i sin Lomme. 

Det var dette, som plagede Torres; al bansOmbu for Fru Knud- 
sen kunde lidet nytte, saalsenge Hr. Jessen raadede; og aldrigslap 
Torres til Bogeme; selv efterat ban var kommen vidt i Bogbolderi, 
fik ban aldrig gjore den mindste Indforsel, uden at Hr. Jessen stod 
over bam og dikterede, somom Torres aldrig kunde blive andet end 
den umyndige Bondetamp. 

Om Froken Tborsen stundom tog sig lidt til Pynt og sligt, saa 
var det ikke saa farligt; Torres undte bende det, fordi bun var saa 
net og sod; og ban fik mer og mer Lyst paa dette fine Legetoi. 

— Saaledes gik det forste Aar i Byen for Torres Wold. Da det 
igjen blev Host med lange Aftener, tog ban fat paa et Kursus i det 
dobbelte Bogbolderi for Viderekomne. 

Hans Kapital var nu voxet saa vidt, at ban kunde vove et Par 
bundrede Kroner mod en smuk Procent til de smaa Opkjobere og 
i^ggebandlere, der betalte Rente pr. Uge. Det var en god Forret- 
ning, men den maatte belst drives i Smug — om Sondagen, naar 
ban var fri. I nogen Bank turde ban ikke sastte Pengene, for ikke 
at viekke Mistanke. 

Men ellers var ban ikke kommen stort videre. Skjont ban bavde 
Ord for at vsere en dygtig Saelger, bvem Dameme gjeme lod sig 
betjene af, og skjont Fru Knudsen bavde forboiet bans Gage, saa 
kom ban bende dog aldrig nsrmere. Hun var det flneste Fruen- 
timmer, ban kjendte, — ikke dukkefin som Froken Tborsen, men 
indvortes fin — stille og overlegen. 

Men Hr. Jessen vaagede over Skatten som over Regnskabeme. 
En Folelse af, at denne Bondegut kanske alligevel kunde blive 
farlig, var begyndt at dsmre i Hr. Jessens Sikkerbed ; og ban blev 
mer og mer noieregnende i de mindste Smaating; at ikke Torres 
skulde komme en Streg boiere i Veiret end ban tillod. 
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Derfor var Hr. Jessen ogsaa mere elskvasrclig mod Fraken Thor- 
sen; thi ogsaa der forekom det ham, at Terres prevede at trsnge 
sig frem. Og saaledes fik Freken Thorsens stakkels Hjerte aldrigTid 
til at blive belt, men holdt sig smerteligt i en Deling mellem begge. 

Kun etsteds havde Tarres vundet en fuldstsndig Seier, og det 
var over den store Bertha. Den Hurtighed, hvormed denne Bonde- 
gut, der begyndte som hendes Ligemand, var forfremmet til en fin 
Herre, som nu spiste i Stuen og blev inviteret om Sendagen, havde 
aldeles imponeret hende. 

Men Terres selv begyndte at fele, at ban stod fast. Saalasnge ban 
ikke kunde komme forbi Hr. Jessen, var det altsammen ingenting. 
Og Jessen var saa flink og korrekt, aldrig kunde Torres opdage 
nogen Feil, ban kunde bsenge sig i ; det saa bare ud, somom Hr. 
Jessen satte sig mer og mer fast i Forretningen ; og Byen var mer 
end nogensinde enig om, at der blev et Par af ham og Enken. 

Det var sent en Nat, at Torres gik hjem fra et Kortparti bos en 
Kammerat; ban var bed i Hovedet af Toddy og Tobak i det lille 
knebne Kammer og gik mod Regn og Vind i trodsige Tanker. 
Kammerateme havde atter talt om Jessen og Fru Knudsen ; Torres 
bandte, mens ban gik, at nu skulde Slaget staa. 

Hvad ban vilde gjore, vidste ban ikke noie; men imorgen den 
Dag skulde Jessen faa andet at fole, ban lod sig ikke kue linger, 
ban — ban — det var undertiden, der kom slige Anfald af Raseri 
over bam; men da pleiede ban at bide Tsndeme fast sammen, saa 
at ban skalv, og da gik det over. 

Han trak sine Stevler af nedenunder — som ban pleiede, naar 
ban kom saa sent, og listede sig forsigtigt opad Trappen i Merket, 
Men da ban skulde famle sig indover Gangen til sit Kammer, stan- 
sede ban med 6t, og en Tanke steg som et Lyn op i ham. Derinde 

— tilvenstre laa Jessens Kjaereste — eller hvad bun nu var ; ialfald 
var bun paa bans Side; hende vilde ban begynde med I 

Mangen Aften havde ban saadan tsnkt paa FrekenTborsen, naar 
ban passerede saa user hendes Dor. Men bestandig havde ban vaeret 
fomuftig og tssnkt paa Skandalen og Opstyret ; Bertha kunde bore, 

— og Fru Knudsen nedenunder. 

Men iaften havde ban Mod til, hvad det skulde vsere, og paa 
Strompeme — som ban var — listede ban sig hen til hendes Dor. 

Froken Thorsen havde trolig laaset sin Dor i den forste Tid, 
efterat dette Mandfolk varltommen paa Loftet; men bun var holdt 
op i fuldstaendig Tryghed. Han listede sig lydlost ind og fomlede 
sig frem til Sengen. 
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Hun f6r op i Sevne ; men han fik strax fat paa hendes Hasnder 
og hviskede, at hun maatte vsre rolig, der var ingen Fare. 

»Er her Brand?** mumlede hun og rev sig les. 

,Nei, det er bare mig — Wold, som kommer for at tale et Par 
Ord med Dem Freken!" 

„Aa, hvor rsd jeg blev/ sukkede Freken Thorsen og lagde sig 
tilbage; ferst i dette 0ieblik vaagnede hun egentlig; og idetsamme 
trak hun sig ind til Vseggen og spurgte i ny Angst: hvad han vilde 
her? 

Han vilde bare snakke lidt med hende. 

Han maatte gaa strax, strax — sagde hun og begyndte at skjslve; 
hvad vilde han hende, de saaes jo hele Dagen. 

Det var netop det, de saaes hele Dagen, og fik dog aldrig talt et 
fortroligt Ord sammen, han var saa ensom, ingen bred sig om 
ham — 

Hun laa med aabne 0ine i Merket og lyttede til bans Ord, som 
han hviskede i en sergmodig og serbedigTone. Han havde lagt sig 
paa Knsd foran hendes Seng, kunde hun msrke; men da han intet 
yderligere Tegn gjorde til at komme hende nsr, laa hun stille og 
herte paa ham uden at skjaelve. 

— Hun havde altid vsret saa snil og venlig imod ham, fra han 
kom ; men netop derfor kunde han ikke Isenger holde det ud — 

Hvad kunde han ikke holde ud? — hun hviskede tilbage lige- 
som han. 

Aa — hun vidste godt, hvad han mente. 

Nei, hun vidste sandelig ikke. 

At hun vilde nsgte! — somom ikke han saa det, som var mellem 
hende og Hr. Jessen t 

Han herte, hun gjorde en heftig Bevsegelse, idet hun svarede 
med Fasthed: 

Jeg er ikke forlovet med Hr. Jessen." 

„Kald det, hvad De vil," sagde Torres i en fomsrmelig Tone. 

Men nu reiste hun sig belt op i Sengen og sagde indtrasngende : 

,Jeg bar aldeles ingenting med Hr. Jessen, og det vil jeg bare 
sige Dem : aldrig bar noget Mandfolk vseret mig saa nsr som De 
iaften! nu maa De gaa — strax, strax 1** 

Han hyssede paa hende, fordi hun var begyndt at tale med Lyd, 
og han fortsatte selv hviskende med at takke hende for denne For- 
sikring, som gjorde ham saa glad, omendskjent — 

Han maatte tro hende; hun havde 4iu igjen lagt sig tilbage i 
Puden, og idet hun bad ham indstsndig tro hende, kom en af 
hendes varme smaa Haender belt hen til ham. 
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Terres greb den og blev saa underligt svimmel, mens ban holdt 
den. Men vant som ban var fra Hjembygden til slige Nattebesog 
og til at give Taal og ikke skraemme Pigerne ferste Gang, blev 
ban roligt ved at bviske, ban sagde bende Tak og bad bende, ikke 
vsere sint, fordi ban var kommen. 

Nei det skulde bun ikke vsere; men nu maatte ban gaa; og saa 
maatte ban tro bende. 

Det skulde ban, og ban vilde fortaelle bende — 

Nei, nu maatte ban virkelig gaa, og bun trak Haanden til sig. 

Han reiste sig og sagde serbedigt: 

„Naar De forlanger det, saa gaar jeg." 

Men ved Deren bviskede ban: 

„Var jeg nu ikke snil, som gik, fordi De bad mig?** 

J[o — Tak! — ** bviskede bun tilbage i Merket, „GodnatI* 

Hun lyttede, til alt blev ganske stille, og felte ligesom en over- 
stremmendeGlaede over dette, at ban var saa snil og gik, naar bun 
bad bam. Og dette troede bun, at bun laa vaagen og taenkte paa, 
mens bun sov Time efter Time; og om Morgenen var bun ikke 
sikker paa, om ikke det bele var en Drem. 



VII. 

Det var efter Middagsbordet ; Gustav Kreger sad dybt i sin Lasne- 
stol og Iseste lidt, for ban sovnede; det kunde ikke vare tenge til, 
for Lyset svandt burtigt i den korte Hostdag. 

Tante Sofie strikkede og Julie laa bagover i en Gyngestol med 
en Avis og berte efter de andre, men sagde selv ingenting. 

„Hvorfor stritter du imod — Sofie?" sagde Kroger. 

,Jeg stritter aldeles ikke imod; jeg sporger bare: er ber noget at 
gjore Bal paa?" 

,Julie bar Lyst." 

„To Bondeloitnanter, balvanden Student og forresten Krambod- 
gutter! — kan det ogsaa vaere noget?" 

„Det er da ikke du, som skal boppe — Sofie?" 

„Nei — Gud ske Lov!" 

Lidt efter sagde Kroger — fremdeles uden at se op af Bogen: 

,Jeg tsnker belst, det er, fordi du ikke liger at se Fru Steiner 
omgivet af alle bendes Tilbedere." 

Men da maatte Tante Sofie le, rigtig en overlegen, spotsk Latter, 
— det var nogle deilige Tilbedere — for Exempel Adjunkt Jensen, 
som til og med var gift. 



L 
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Ja, det er nu saa med gamle Jomfhter, de liger ikke — ** 

„Ganile Jomfhier! — ** sagde Tante Sofie; „detOrd bar faun ind- 
fert i Familien, det sagde du aldrig for — Gustav.* 

Ja men det vil du dog ikke nsegte Sofie, at du er gammel og — 
og ugift?" 

„Det nsegter jeg ikke,** svarede Tante Sofie. 

Jaja," svarede Kreger og gabede lidt, lagde Bogen fra sig og 
lukkede 0inene, „andet var det jo ikke, jeg sagde/ 

Lidt eftet snorkede ban jaevnt og taktfkst, Tante Sofies Strikke- 
pinder gik ogsaa tilhvile, og Julie lod Avisen glide ned paa Gulvet 
og sank hen i Dremmerier. 

Siden bun kom bjem fra sitOpbold i Dresden og isser nu» eft^rat 
bun var bleven Veninde med Fru Steiner, var Byen og alia Menpe- 
sker blevet bende saa fremmede. Alle de Darner — son) nu Fru 
Bankcbef Cbristensen og de andre, som bun kjendte fra sin Moders 
Tid, de saa nu paa bende med en saadan underlig Mine — syn^es bun. 

I de ferste Dage bavde de alle flokket sig om bende og ipviteret 
bende ; og bun bavde fortalt og fortalt omigjen om sit Opbojd i Ud- 
landet — alt bvad bun bavde oplevet, seet og spist. 

Men nogen Tid efter fandt bendes bedste Veninde Jolla Blom, at 
det var bendes Pligt at betro Julie, bvor bele Byen syntes, bun vnr 
latterlig med denne Udenlandsreise, som bun gik og forti^lte om 
overalt. Der var jo saa mange, som bavde reist — for Exempel 
Fru Cbristensen, som bavde vseret med sin Mand i Paris, og des- 
uden KonsulWitb — ban bavde da reist nokl — og ban bavde sagt, 
at Dresden var et kjedeligt Hul. 

Jamen Kjaerel** mente Julie, „de spurgte jo alle og alle vilde 
vide — ." 

„Desuden er det jo ikke alle, som bar Raad til at reise,** fortsatte 
Jolla Blom, som bavde Hjertet fuldt, „og derfor synes mange, at 
det er ikke noget at vaere saa vigtig for, — ja saaledes siger de, — 
ber kan vel vaere godt nok til dig berbjemme — siger de — , naar 
saa mange andre kan finde sig tilfreds/ 

„Kj8&re! — bar jeg sagt andet?" — indskjod Julie forknyt. 

„0g ikke er det saa udmsrket beller — alt det, som Andes i Ud- 
landet; for den Kjodsalat, Du laerte Fru Ludvigsen — " 

„Hun bad om Opskriften — ." 

,Ja undskyld Julie! men den var ved Cud uspiselig; for jeg var 
der selv den Aften ; og Pigen, som fik Resten, kastede op bele den 
udslagne Nat.'' 

Efter den Tid var Julie paa sit bare Liv for at nsevne Udlandet 
eller sligt ; men bun mcerkede godt, at det var for sent ; der var 
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kommet en Kuldegrad til, hun havde fornaermet dem alle; og endnu 
vsrre blev det, da Fru Steiner kom til Byen og tog Julie for sig. 

Thi Fru Steiner blev strax ,,iset inde'' som hun selv sagde; og 
havde det ikke vsret, fordi alle Mandfolkene sagte hende, var hun 
fuldstsendig bleven lukket ude af Selskabet. Og blandt Damerne fik 
hun hellerikke anden fortrolig Omgang end Julie Kreger, hvorfor 
hun ogsaa fuldstffindig lagde Beslag paa hende. 

Imidlertid holdt den gamleOmgangskredsoghendesModers Ven- 
inder endnu fast ved Julie, de vedblev at indbyde og det med saa- 
dan Iver, at Julie msrkede, det skulde vsere Forseg paa at redde 
hende ud af den farlige Paavirkning. 

Og saa blev hun sergerlig og slog sig sammen med den unge 
Frue ; hun pyntede sig og arrangerede smaa Middage til sin let- 
sindige Faders Glffide. 

Men hun havde ogsaa sine onde Tinier, da Modet sank; som nu 
denne Eftermiddag, mens hun ventede paa sin Veninde. 

Julie havde saa meget af sin Moders Blod og kjendte sin Verden 
saa vel, at ingen Mine i et Ansigt, ingen Hentydning i Tonefaldet 
undgik hende. Alle de skarpe Pigger, hvori enhver var ligesom 
indhyllet, — de ramte hende ; og hun felte, at det eneste Raad var 
at vaere ligesaa sur og pigget som Byen. 

Fra hun var liden, havde hun gaaet og tumlet halvt bevidst med 
et Valg. Hang hun om Faderens Hals — lystig og glad, felte hun 
som en liden ond Samvittighed. Men sad hun fomuftig med et lidet 
Arbeide mellem Moderens Veninder og herte Samtalen gaa fra Hus 
til Hus, fra Sorg til Sorg, fra Ondt til Ondt, da led hun, fordi hun 
lasngtet efter at komme ud. 

Efter Moderens Ded og Opholdet i Udlandet var hun blevet noget 
sikrere; men nyeGrublerierogTvivl groede op af hendes fortrolige 
Forhold til Fru Steiner. 

Det var Mandfolkene og atter Mandfolkene, hun fik here om. 
Afgrunde af Slethed og Urenhed aabnede sig for Julie ; skjent hun 
ofte forstod bare halvt, fik hun dog saa grundig Besked, at hun felte 
sig generet endog overfor sin egen Far. 

Thi det kunde hun forstaa, — hendes Veninde havde endog sagt 
det ligeud med en liden Latter: at hendes Far var ikke et Haar 
bedre end de andre. 

Men at nogen kunde le af det! — og LuUi, som havde prevet det 
skrsekkelige: at vaere gift med saadan en Mand, og hun, som saa 
heltemodig havde haevdet Renheden, at hun med sin dyrekjabte 
Erfaring om Msndenes bundlese Ussdelighed alligevel bestandig 
kredsede om disse Maend — eller ialfald lod dem kredse om sig. 
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Ikke saa, at hun lagde Fingrene imellem; de fik ren Besked; hun 
kjendte dem ud og ind, og det fik de vide. 

Men de bare lo og kom igjen. De flokkede sigom hende, somom 
de netop enskede at blive rigtig hudflettede og faa al sin Elendighed 
oplffist og paaskrevet. 

Morsomt var det, det var sikkert; men det gjorde Julie forvirret; 
hun laengtede efter LuUis Atelier, mens hun sad og gruede for, at 
hun skulde komme. 

Thi Fru Steiner havde omdannet sin Leilighed til et modeme 
Atelier, netop som det skulde vsre. Og det imponerede alle, som 
fik komme der: de halvmerke Rum med pludselige Lysvirkninger; 
Taepper overalt og Portierer, Forhaeng, Draperier og Skjaermbraetter ; 
dristige negne Tegninger; Fruens egne Malerier, hvis frimodige 
Farver strax vseltede alle medbragte Autoriteter; de umulige Stole, 
som ikke var til at sidde paa; de lave Divaner; de ophsngte Potte- 
skaar og de udbredte Klude, — alt dette fremmede omkring denne 
skjenne Fraskilte gav de Indviede Smagen af det yderligst Forfinede 
paa Randen af det Lastefulde. 

Her gaves smaa udsegte Din6er med de forunderligste Retter og 
rigelig Vin, Cigaretter og utvungen Tale. Men Dagen efter gik der 
en Gysning over Byen, somom Helvedes Porte et 0ieblik havde 
aabnet sig. 

Men mest fsengsledes Julie af de lange Eftermiddagstimer, naar 
hun og Fru Lulli laa henstrakte paa Divanen med Cigaretten og et 
Glas Liqueur; det var da, hun Icerte. 

— Det ringede ude i Entreen ; men Julie gik ikke, for at lukke 
op, skjent hun var naesten vis paa, at det var hendes Veninde. Hun 
elskede og beundrede Lulli, men — som nu denne Eftermiddag — , 
der var altid noget, som ventede paa hende, en Domstol, hun ikke 
kunde komme forbi. 

Da Fru Steiner kom ind i Stuen, som nu nssten var merk, vaag- 
nede de Gamle strax op og begyndte ivrigt at snakke, somom de 
ikke havde sovet, Julie reiste sig ogsaa, men langsomt. 

„ Vil De gjere os den i£re at aabne vort Jule-Bal?** spurgte Kreger 
galant henne ft*a Sofaen. 

„Her blir Bal? — glimrende! Du var saa uvis, Julie.** 

,Julie syntes naturligvis, at Byen er saa fattig paa Kavalerer,** 
sagde Tante Sofie. 

„Aa vi faar tage Rub og Stub/ mente Fru Steiner leende. 

„De tager altsaa tiltakke med mig?" spurgte Kreger. 

„0m jeg gjerl** 

— „Et gammelt skkelt Mandfblk som jeg?" 

18 " KkllMd: Stmledt Varker III. 
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„Havde vi bare mange som Dem — Hr. Kreger! men er du ikke 
glad — Julie?" 

Jeg synes som Tante Sofie — " 

^Kjsere! vi tar hele vort Menageri og dertil alle Skovens vilde 
Dyr; vi ransager Told-, Post-, Telegraf- og Skolevs^enet og der- 
nsest alle Kramboderne, den lille pene Jessen hos Knudsen — ban 
kan godt gaa an."* 

„Det er desuden gammel Skik at indbyde Knudsens Folk," 
sagde Kreger. 

^Brillant!'' raabte Fru Steiner, „saa faar du ogsaa din Ven — 
Julie! ham den lange redhaarede.'' 

„Nei maa jeg bede," sagde Julie lidt skarpt, „det er saamasnd 
dit Svaermeri LuUi!" 

„Det var du, som opdagede ham — Julie." 

„Om hvem taler Dameme?** spurgte Kreger. 

„0m ham den store nye, hos Fru Knudsen — " 

„Ham! Bondedrengen, Uhyret! — " raabte Kreger og sprang op, 
„aa det er Speg, for at sergre mig." 

„Langtfra Hr. Krager! Julie finder ham distingu6." 

„Det er du, som finder paa det — LuUi." 

„Skynd dig — Sofie! — her er saa merkt, jeg kan ikke se, cm 
de gjer Nar af mig," — sagde Gustav Kreger aergerlig. Men da 
Tante Sofie, som Isenge havde raslet med Hsengelampen, endelig 
fik Blusset op, og da Fru Steiner fremdeles forsikrede, at baade 
hun selv og Julie interesserede sig levende for Hr. Wold, da blev 
ban ganske ude af sig selv og svor paa, at den Fyr skulde aldrig 
sffitte sin Fod i bans Hus. 

Men da den unge Fru Steiner, som var vant til bans Hidsighed, 
bare lo, greb ban sin Hat og gik ned i Kontoret. 

Efter Lampen tog Tante Sofie fat paa Ovnen, og raslede saa laenge 
og vel med Kulskuffe og Ildtang, at de unge Damer ikke kunde faa 
snakke. Fru Lulli trak Julie med sig, de skulde hjem til hende, 
for at revidere Menageriet og se, hvad der egentlig var at stille op 
til et Bal. 

Men paa Gaden stansede de foran det everste Vindu hos Fru 
Knudsen, hvor Torres netop var optaget af nogle unge Damer som 
smilede. 

„Han er slet ikke saa gal — Julie!* 

»Det var stygt af dig — Lulli! at du indbildte Far, at jeg — at 
han— " 

„Men Kjsre! du kan da vide, din Far forstod, det var Speg, — 
eller skulde der — ?** 
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„Fy — Lullil idag er du ondskabsfuld.** 

Fru Steiner trykkede hendes Arm ind til sig og trak hende med 
gjennem de merke Gader. 

— Om Aftenen kom Overlsreren paa Beseg til Kreger; han 
pleiede at komme et Par Gange om Ugen ; og naar de havde spillet 
Skak og drukket et Par Glas, satte de sig gjeme til at tale dybsin- 
digt udover Natten. 

Ligesom Gustav Kreger — skjent Indehaver af den store Forret- 
ning aldrig blev fuldt ud hjemme i Byen, saaledes var ogsaa Over- 
Isrer Hamre en ensom Person. Der stod den Kulde af dem begge, 
at de holdt sig for klogere end andre. I Skolen var man paa Lur 
efter Overlsereren : om han skulde Isre noget farligt, og i det kom- 
munale Liv vogtede man sig vel for at slippe Kreger ind. 

Da hele Byen saaledes i al Stilhed vendte sine Pigger mod dem, 
fandt de sig vel i hinandens Selskab ; og mens de fra ferst af i Lsss- 
ning og Samtaler virkelig holdt sig langt forud for de andre, maer- 
kede de ikke selv, at den lille By i Aarenes Leb ogsaa fik Bugt 
med dem, fik dem til at kredse i mindre og mindre Kredse om de 
samme Tanker og de samme Toddyglas. 

Kreger sagde til Hamre: „Hvor langt er du kommen?" og saa 
fortalte Overlsreren om den Bog for Folkeskolen, han vilde skrive. 

Den skulde begynde saaledes: Naar du traeder ud paa Gaden, 
trsder du paa en fast Brolsgning; — hvem har lagt den? — og 
hvem har betalt Arbeidet? 

Fra denne Begyndelse skulde saa hele Samfiindslivet forklares 
Bemene, saa at de nedenfra og opad kunde Isere alle Institutioners 
og Autoriteters Sammenhsng og Rod i det fselles Eie; saa at Folket 
allerede i sin Ungdoms Skole kunde blive sig sin Souverainitet be- 
vidst og ikke laenger forkues af disse Fordomme, at Politi, Rets- 
va^en, Skatter og Prsester ere retmssssige Magtmidler i Hsendeme 
paa de Store imod de Smaa. 

Men med hele dette store Mellemparti af Bogen blev han ikke 
rigtig fserdig, hvorimod han havde Slutten, som han selv satte me- 
gen Pris paa: 0verst staar Kongen som en uansvarlig Guldknap. 

Eller det var Hamre, som sagde til Kreger: «Har du endnu ikke 
valgt Tomten?" — og saa talte de om det Suppekjekken, som Kre- 
ger i mange Aar havde lagt Penge op til. 

Han havde en hel Plan med blankpolerede Kobberkjedler, hvori 
Suppen kogende varm skulde kjeres til Skoleme Klokken halv tolv; 
alle Skolebemene skulde spise en stor Portion med et Bred til, saa 
de i Vintermaanedeme kunde komme varme og mstte fra Skolen 
— uden at lialde over den fattige Mad hjemme; saa fik Moderen 

18* 
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Raad til bedre Stel og extra Sendagsmad og saa — saa aabnede 
der sig uendelige Vidder for de to, som sad og lagde Planeme langt 
ttd over Natten. 

Og naar de tilslut sagde Godnat, trykkede de hinandens Haand 
med Varme; de var modige og sikre paa, at tilslut var det dem og 
deres Ideer, som skulde seire over de Piggede, og gik tilsengs i 
lykkelige Dremme. 

Men nseste Dag ligte de aldrig at trslfe hinanden. — 



VIII. 

Hver eneste Morgen havde Freken Thorsen hilst ham, naar han 
kom, med et Blik, som — hvor lidet Hr.Jessen end mangenGang 
havde agtet paa det — alligevel gav ham den stille Tryghed, at han 
(>g8aa her i Forretningen saavel som hjemme hos Moderen var den 
forkjslede Yndling. 

Men Dagen efter, at Terres havde besegt hende, sagde Freken 
Thorsen Godmorgen! uden at se op, da Hr.Jessen kom i Butiken. 

Og i samme Sekund syntes han, der f6r som en Gnist af For- 
staaelse mellem hende og Terres, en flygtig Traekning i hans An- 
sigt, mens han stod nede i den ufine Del af Kramboden og hand- 
lede med nogle Folk fra Landet. 

Og jo lasngere det led paa Dagen, desto sikrere fik Hr. Jessen 
Felelsen af, at her var noget iveien. Aldrig havde han vseret Halv- 
parten saa elskvasrdig mod hende som idag. Men, medens han far 
med et 0iekast eller ved et Streg med Haanden, naar han gik hende 
tset forbi, havde kunnet bringe hende til at blusse og straale, saa 
syntes hun idag aldeles ikke at forstaa ham. 

Tilslut — lige br de skulde tsnde Gasen om Eftermiddagen — 
ns^ten drevet til Fortvivlelse af hendes Kulde, vovede han sig Isen- 
gere end han nogensinde var gaaet og provede at kysse hende paa 
Kinden bagfra. 

Men da vendte Freken Thorsen sig i al sin Jomfruelighed og 
sagde heit: „Men, Hr. JessenI — er De bleven gal?" 

Han skjslvede i Knseme og felte den kolde Sved under 0inene. 
Igaar, iforgaars og alle Dage havde han havt hende i sin Haand, — 
og idag var hun undsluppen ham. Men netop dette, at han inderst 
inde var sig bevidst, at han hverken igaar eller iforgaars eller nogen 
Dag havde havt det afgjerende Mod til at tage hende, det gav hans 
Smerte en utaalelig Bitterhed, under hvilken han vaandede sig, mens 
den store forslugne Bondetamp gik der og triumferede. 
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Og Freken Thorsen, som ikke kunde forklare sig bans ussedvan- 
lige Dristighed, var i en pinlig Forlegenhed. Var dette hasndt igaar, 
vilde hendes Hjerte belt og udelt have tilhert Hr. Jessen, som hid- 
til kun havde manglet dette raske Tag; men idag gjaldt det fremfor 
alt at bevise for Hr. Torres Wold, at hun havde talt sandt, at der 
ikke var noget mellem hende og Hr. Jessen. 

— Da hendes Sen kom hjem om Aftenen oprevet og nerves med 
mange Suk og halve Hentydninger, kunde Fni Jessen ikke holde 
sig linger: 

„ Du skulde passe dig — Anton I det kan let blive for meget dette 
— dette Dameselskab." 

„Hvorledes mener du — Mor?" spurgte ban, for at gjere hende 
forlegen. 

Hun blev ogsaa ganske forvirret, og fik ikke sagt andet end, at 
det tog for meget af bans Tid. 

„Aa — tog det ikke andet end min Tid," svarede Sennen i en 
forsoren Tone og tog sig til Bagbovedet. 

„Har du nu ondt i Hovedet igjen — Anton?" 

,,Bare lidt slap — Mor! lidt slap." 

Fru Jessens Lsber bsevede, idet hun samlede alt sit Mod: 

,Du — du er vel — forsigtig — Anton?" 

„Bab — Mor! du ved selv: en ung Mand — i min Stilling — ," 
ban vred sin lille Knebelsbart op i Veiret og nynnede noget, der 
skulde lyde yderst frivolt. 

Det styrkede bam ikke saa lidet ovenpaa Dagens Ydmygelse at 
se, hvor forskrskket ban gjorde sin Moder; og lidt efter lidt, mens 
ban spiste den gode Mad og drak et Glas fin Cognac, som Moderen 
syntes, ban trsngte, vo^ede ban igjen saa belt op, at Freken Tor- 
sen igrunden ikke var bam vsrdig. 

Han gik ind i sit Vsrelse og tog med en strsng Mine hendes 
Billede ud af Albumet, hvor det stod forrest lige efter Moderen, 
og fiyttede det langt bag blandt kjebte Skuespillerinder og Afkted- 
ningsbilleder. 

Men i den tomme Plads indsatte ban Fru Knudsen, og da ban 
en Stund havde betragtet hendes fine, alvorlige Ansigt under det 
merke Haar, syntes ban naesten, det var uvsrdigt, at den lille pur- 
rede Freken Thorsen nogensinde havde havt nogen Betydning for ham. 

Men Moderen laa Isnge vaagen og tumlede med svsere Bekym- 
ringer over Anton, som — trods alt var falden i den store Fare. 
Og naar hun forestillede sig det frygtelige Levnet, ban ferte, kom 
hun nsesten til at tsenke, om det ikke var bedst at faa ham gift — 
saa ung og svag som ban var. 
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Per havde hun altid afvaerget det, naar nogen vilde hentyde til 
et Forhold melletn hendes Anton og Fni Knudsen. Men nu be- 
gyndte hun at finde Redning i dette. Fru Knudsen havde vsret 
gift fin* — med en gammel Mand tilogmed ; hun vilde kunne for- 
staa, med hende kunde en Moder tale; de to sammen vilde vaage 
over hendes Anton og gjore ham lykkelig. 

Men naeste Dag var endnu vsrre for Hr. Jessen. Thi ogsaa den 
Nat var Torres kommen ind til Freken Thorsen. Hun havde vir- 
kelig villet laase Deren ; men nogen havde taget Neglen bort, og 
hun generede sig for at sperge efter den. 

Han havde forresten vseret ligesaa fredsommelig og lydig som 
igaar, men mere spogefuld, saa hun endog havde maattet le et Par 
Gauge, saa angst som hun var. Han kom — havde han sagt — for at 
bede hende tilgive bans stygge Mistanke, og det syntes hun var 
pent af Hr. Wold. 

Derfor var der idag en stille Fortrolighed over de to, som pinte 
Hr. Jessen vsrre end den aabneste Haan. Han tyede ind paa Kon- 
toret og gav sig i Arbeide med Begeme; men han gjorde et saa 
forvirret Indtryk, at Fru Knudsen meget venligt og deltagende 
spurgte, om han var syg? 

I den Stemning, hvori han var, blev han saa greben af hendes 
Venlighed, at han saa hende varmt ind i 0inene; Fru Knudsen 
redmede. 

Det var ikke ferste Gang, hendes ferste Kommis tillod sig dette 
Blik ; og hun vilde muligvis ikke lagt videre Vsgt paa det. Men 
siden hun var bleven Enke, var det dette, Alverden hentydede til 
— Kreger ogsaa. Overladt til sig selv, var det muligvis ikke 
faldt hende ind at gifte sig igjen. Gamle Cornelius Knudsen havde 
taget hende, da hun var Dame i Butiken ; det var en Lettelse, da 
han dede, og hun beholdt en Afsmag for Mandfolk. 

Men nu summede det hende bestandig om 0rene, bestandig 
havde hun disse Mandfolk indpaa sig, ferst og fremst Hr. Jessen 
med sine varme 0ine, saa Gustav Kragers aabenhjertige Speg — » 
alt dette gjorde hende usikker, somom det var noget uundgaaeligt. 

Idet hun gik ind i sin Dagligstue, som stedte til Kontoret, sagde 
hun saa koldt som hun kunde: 

„ Dersom De ikke er frisk — Hr. Jessen ! — kan De meget godt 
vaere hjemme et Par Dage." 

Han takkede hende og vilde sagt mere; men hun lukkede Deren 
efter sig. 

Saasnart Terres fik vide, at Hr. Jessen var syg, begyndte alle 
bans Planer at rare sig i bans Hoved. 
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Allerede Isnge havde han havt en Fornemmelse af, at Handelen 
i Butiken ikke havde den rigtige Sving. Han maatte se paa, at 
gode Kunder bare kom indom uden at give sig Tid, til man fira de 
mangfoldige Hylder og Skuffer kunde finde frem, hvad der var for- 
haanden i den enskede Vare. Og omvendt kunde nogle fine Darner 
belemre halve Disken i de bedste Formiddagstimer med uendelige 
Bunker af Tei, som de bare vilde se paa. 

Dertil var Cornelius Knudsens Forretning fra gammel Tid saa 
blandet, at Varernes Mangfoldighed burde kunne trsekke den dob- 
belte Segning. Men det var, somom den ene Vare tog Magten fra 
den anden uden selv at trives. 

Den lange gammeldagse Krambod, der rummede de forskjelligste 
Ting fra Blonder og Balblomster til Tjsere og Salt, var ikke ander- 
ledes ordnet, end at de finere Varer holdt sig oppe ved det store 
Vindu mod Gaden ; medens de grovere Ting fandtes nedover mod 
Sehuset og Lageme. 

Det havde ofte vseret en Speculation for Terres, hvad der vilde 
vsre klogest: enten at opgive en Msengde Artikler og vaelge en 
begraenset Branche? eller dele Butiken i to med to Indgange? 

Tilslut var han kommen til det, at intet af dette behevedes. Hele 
Kunsten bestod i, at det blev ordnet, at samherende Varer samledes 
og at om muligt alting stilledes aabent ud, saa at Folk af sig selv 
fik det Indtryk, at her kunde man faa alt muligt. 

Og den gamle Orden, hvorefter det fine var i den ene Ende 
og det grove i den anden, — den maatte brydes. Det var gait — 
det indsaa han, at Damerne lagde Beslag paa det lyse Vindu, hvor- 
fra de ligesom trykkede og skrsmte Smaafolk og Tjenestepiger, 
som ikke altid kunde vsere i Pynt, naar de skulde lebe ud efter et 
eller andet. 

Folk maatte blandes sammen. Man maatte frembringe Fornem- 
melsen af, at her medtes alle Veie, saa vilde ingen holde sig til- 
bage; alting maatte ligge aabent og udstillet, for at bringe Folk til 
at dvsele Isenge og fylde Butiken fra Morgen til Aften. 

Disse Ideer udviklede Torres for Fru Knudsen, mens han spiste 
med hende, — dertil var han allerede avanceret. Han blev nu mer 
og mer livlig, talte let og godt, og hun herte paa ham med Over- 
raskelse. Denne Bondegut var ikke bare flink og stsrk; men han 
havde Tanker, han vilde noget, og det syntes forstandigt, hvad han 
sagde. 

,Jeg skulde have stor Lyst til at tale med Gustav Kroger om 
dette, "^ sagde hun. 

„Med Kroger — Frue!" raabte Torres forskrsekket. 
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,Hvorfor ikke?** 

„Vor vsrste Konkurrentl* 

.Her har aldrig vaeretTale om nogen Konkurrence mellem os," 
svarede Fru Knudsen. 

Terres smilede skjaevt: .Krager vilde naturligvis sige, det var 
noget Vr0vl, og siden gjere det selv/ 

Hun saa det stygge Udtryk i bans Ansigt og tsenkte paa Kregers 
Advarsel mod den unge Person; men da ban bad om Lov til at fbr- 
andre og ordne lidt i Butiken, mens Hr. Jessen var borte, kunde 
bun ikke sige nei, bun turde ligesom ikke. 

I en rivende Fart forklarede Terres for Freken Tborsen, bvad 
ban vilde gjere; ban stod beiet lige over bende, og bun saa bam 
ind i 0inene trofast og fuldt bengiven, bendes Hjerte var belt, det 
var bans, ban kunde bave foreslaaet at stikke lid paa Butiken, og 
bun bavde fundet det ypperligt og selv tsndt Fyrstikken. 

Demsest satte Torres Sobusmanden og Lebergutten ivei, de fik 
endogsaa den tause Halvor Roidevaag tilbjaelp, og selv tog ban fat 
med al sin opstemte Iver og Kraft. Hele Eftermiddagen blev der 
arbeidet, mens Folk kom og gik; men forst om Aftenen, da Butiken 
var lukket og Skoddeme for, begyndte Forandringen at vise sig i 
den forfcerdeligste Uorden. 

Sebusmanden Simon Varboug mumlede, alt imens ban sled: ban 
baver uvasgerligen Djsvelen. Thi gamle Kasser og Saltbinger, som 
bavde vseret i Kramboden, fra den blev til, de skulde nu slaaes las 
og flyttes ud paa Sobuset. Og derude, bvor Simon var vant til at 
rode omkring med en liden Lygt, der kom nu en Aland fra Gas- 
vaerket og satte to Blus, saa selve Sobuset blev saa lyst som en 
rigtig Butik. 

Halvor Reidevaag vilde ogsaa sagt noget, men ban var saa over- 
vsldet, at ban bare rystede paa Hovedet. 

Jo Isnger det led paa Aftenen, desto modigere blev Terrres og 
des frugtbarere paa Indfald. Af alle de grovere Sobusartikler sam- 
lede ban Prover, og lod de store Ruller Tougvserk, som stod og 
lugtede Tjasre, flytte ud paa Sobuset. Derimod lavede ban en bel 
Dekoration af Fiskesnorer, Kroge, Spiger, Tran paa klare Flasker, 
Tobak, Komprover, Salt, KafPe og Erter — i en Rsekke lakerede 
Russeskaaler, som ban fandt bortgjemt under Disken. Alt trak ban 
frem og anvendte. Han tog intet Hensyn til Farver ellerSymmetri; 
bans eneste Maal var Rigeligbed indtil Overflod, at 0iet overalt saa 
mangfoldige Ting og alligevel midt i Mangfoldigbeden fandt det ens- 
artede nogenlunde samlet. 
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Forst da Klokken var over tolv, fik Folkene Lov til at gaa hjem; 
det meste af Udrydningen i den nedre Del var tilendebragt; og 
Freken Thorsen og Torres gav sig nu til at arrangere denne Del 
efter bans Plan. 

Fru Knudsen var gaaet misfomeiet tilsengs; hun haabede bare, 
at Hr. Jessen vilde komme imorgen og bringe det hele i Orden igjen. 

Imidlertid var der kommet to Koner, som skulde rydde vfiek den 
Masse Papir og AfPald, som havde samlet sig, samt steve og skure 
Gulvet. 

.Men Disken!" raabte pludselig Freken Thorsen og slog Haen- 
deme sammen. 

Hele den lange polerede Disk var aldeles opfyldt med Alverdens 
Ting. Der laa Stabler af Kjoleteier, Silke, Floiel, brocherede Stoffer, 
Blonder, Ssebe og Galanterivarer — alt saaledes, som det var ud- 
pakket af Hyldeme og lagt frem. 

„Det skal ligge saaledes — altsammen!" svarede Torres og lo. 

For forste Gang saa hun paa ham med Tvivl. 

,Ja — lidt maatte det vel ordnes,** sagde ban; .hvis De ikke er 
for tract?" 

Ikke det ringeste trset var hun og tog strax fat med sine smaa 
flinke Hcender. Men da tog Torres hendes blonde Moved mellem 
sine Hsnder og kyssede hende paa Munden. Hun greb ham om 
Haandleddet og saa efter Skurekoneme; men da de ingenting kunde 
se, slap hun ham og fortsatte sit Arbeide med boiet Hoved. 

Det var bans Mening, at selve Disken skulde vsre en stor Ud- 
stilling, ogOrdningen bestod mest i, atStofPeme bredtes ud, saa at 
de saaes i fordelagtige Fald og Folder; og da de endelig var fserdige 
med dette, sagde Torres, at nu skulde hun have Tak for idag, saa 
vilde ban selv ordne Vindueme. 

Han fulgte hende ud i det morke Kot foran Trappen, hvor Butiks- 
folkene pleiede at hsenge sit Toi ; her greb han hende, saa ban lof- 
tede hende fra Gulvet og hviskede: maa jeg komme iaften? 

Hun svarede ingenting; han spurgte igjen; men hun gav ingen 
Lyd, bare listede sig stille og hurtigt opad Trappen. Hun kjendte 
sig saa let og lykkelig og dog saa underligt beklemt. Hvilken Dag 
det havde vaeret! hvor han var smuk — og stark — taenkte hun, 
mens hun skjaelvende loste sit Corset. 

Da Torres kom ind igjen i Butiken, vilde han strax give sig ikast 
med Arrangementet af Vindueme; men han blev staaende og faldt 
i Tanker foran denne Overflod, som for havde ligget fredeligt ned- 
pakket i Hylder og SkufPer, og som han nu med €t Slag havde 
stroet udover. 
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Egentlig var alt dette bans forsigtige Bondenatur grundigen imod. 
Men der havde foresvasvet ham noget lignende som de brogede 
Kjseppe, ban i Ungdomtnen bavde tsenkt saa meget paa, indtil det 
med 6n Gang var kommet med en Magt over bam: at saaledes 
skulde netop Byfolkene bave det, disse gale Mennesker, som gmste 
med Penge og kjebte alt, bvad de saa, Skrab og Rab. 

Men da ban vilde arbeide videre, felte ban, at det vilde ikke 
forme sig for bam nu, da bun var gaaet. Det var kun under bendes 
0ine, ban bavde den lykkelige Haand. 

Der kom bam en priklende Lsngsel og Utaalmodigbed i Kroppen ; 
ban kunde ikke bolde det ud Isnger. Efter at bave slukket de over- 
fledige Gasblus og formanet Koneme til at bolde god Varme i den 
store Ovn, at Gulvet kunde vsre tort imorgen, trak ban sineStavler 
af ude i det morke Kot og listede sig ovenpaa. 



IX. 

Torres bavde gjort sikker Regning paa Solskin til sin store Dag; 
derfor blev ban strax noget forstemt, da ban tidligt om Morgenen 
famlede sig gjennem den balvmerke Butik, for at tage Skoddeme 
fra: det var raakoldt Hostveir med tunge Skyer og Sendenvind. 

Han begyndte at arbeide med Vindueme ; men alt var forandret 
fra den muntre Gas iaftes; og dette kolde graa Lys, som sugede 
Friskbeden ud af alle Farver, tog med 6t alt Modet fra bam. 

Han stansede og grebes af en stor Tvivl om sig selv. Han saa 
sig om, mon det duede? mon det ikke var aldeles vanvittigt? 

Men da berte ban bendes letteFod iTrappen. Han leb ud og tog 
imod bende i det merke Kot; de boldt binanden omfavnede — 
lykkelige som to Nygifte, og al Uro var i samme 0ieblik som streget 
af Torres. 

Men i Butiken, bvor der var lyst, generede Froken Tborsen sig, 
rodmede og stammede, da Torres ganske alvorlig sagde: ,Vil De 
bjslpe mig — Froken?" 

Det var en bel Komedie ; de var saa straalende lykkelige, og 
Ingen af de andre vidste om Nogenting. 

Der kom Bud fra Hr. Jessen, at ban kom ikke idag ; og nu ven- 
tede de spsndt paa Fru Knudsen. 

Hun stansede ogsaa i Kontordoreo. — aldeles overvasldet. Og 
den Folelse, som forst greb bende, var iEngstelse over alle disse 
Varer, som var bendes, som bun skulde faa solgt og betalt. 
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, Men Gud ! for Saebe ! " raabte hun og stansede foran et heit Slot 
af kulerte Ssbestykker, som Torres havde opfert midt paa Disken ; 
»vi bar altfor meget Ssbe!" 

Torres viste hende smilende, at Slottet var ganske hult og tomt. 

.Men paa Lageretl" — sagde Fruen. 

„Vi bar ikke mere," lo Torres. 

„Har De udstillet alt?" — bun bavde aldrig taenkt sig andet, end 
at man kun udstillede en liden Prove; „men gaar dette an?" 

Torres tog — fremdeles smilende — en stor Papssske ud af Hyl- 
den, bvor der stod Raekker af lignende iCsker, ban aabnede den og 
viste Fruen, at den var aldeles tom. 

,Ser De — Frue! Folk maa faa det Indtryk, at Cornelius Knud- 
sens Butik er saa stapfuld med Alverdens udmsrkede Sager, at det 
formeligt flyder udover af bare Overflod." 

Dagen begyndte, og Fruen blev i Butiken. Det morede bende at 
se de overraskede Ansigter, og bore, bvad Folk sagde, naar de kom 
ind og fik se Forandringen. Alle troede, at Butiken var bleven 
udvidet, fordi der fra overst til nederst var lige fuldt af Farver og 
lyse StofPer. 

AUerede den nye Opstilling i Vindueme, som Torres bavde kom- 
poneret efter sit Hoved, trak Folk til Huset; det ogte jaevnt udover 
Dagen; men forst om Eftermiddagen, da Gasen blev tsndt, viste 
Butiken sig i sin nye Glans. 

Oppe i den ovre Ende, bvor der for kun bavde veeret den fineste 
Damepynt, der bredte sig nu en broget Udstilling af Uldgam og 
fasrdige Uldsager udover Disken og oppe i Hyldeme, som syntes 
fyidte med Uld i alle Farver og Finbeder. 

Men storst var dog Overraskelsen over den nederste Del af Bu- 
tiken, som for bavde vseret balvmork. Der straalede nu nye Gas- 
blus, medens bele Afdelingen fra Loft til Gulv var skinnende bvid. 
Her bavde Torres og Froken Tborsen samlet alt, bvad der fandtes 
af bvide Varer i en odsel Udstilling. 

Fra Hyldeme, som vare fulde af Servietter, bangbrede Damaskes- 
duge belt ned til Gulvet i rigelige Folder — ligesom Gletcbere ; 
Tbeduge med store Bouquetter og brede Border, Frynse-Servietter 
i Pakker med Silkebaand om; Disken bedskket med skinnende 
bvidt Undertoi for Damer og Bom ; Indfaeldninger og Broderier til 
Cbemiser og Benklsder, Kniplinger, Linneder, Lommetorklaeder, 
Mellemvaerk, bvide Skjorter, — en Duft af rent bavde forvandlet 
denne Afkrog til det mest tiltraekkende Sted for Damerne ; og den 
gamle Deling af Butiken var bmdt med 6t Slag. 

Derved opstod unaegtelig en bel Del Forvirring; men det ligte 
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Terres godt; turn vilde, at Folk skulde tumle lidt omkriog mellem 
hinaoden, for de fandt det, de sagte; og der kom efterhaaoden en 
Steaming over Publikuni af Iver og godt Humer, unge Piger lo og 
snakkede heit, medens alvorlige Msnd, som skulde kjebe alvorlige 
Ting, de stod der midt inde mellem Kvindfolkene og vidste ikke 
rigtig, om de ligte det eller ei. 

Men Simon Varhoug var der — ligesom for; og Prever af alt 
muligt kunde de finde foran sig paa Disken, lyst var der ogsaa, saa 
det gik vel an ; det var bare saa underligt at EEerdes indimellem 
disse fine Dameme. 

Fni Knudsen kom efterhaanden til at staa ved Kassen den hele 
travle Dag, hvor hun modtog mange Komplimenter fra Kjendinger; 
og om Aftenen var baade hun og hendes Folk ganske udmattede. 

Torres viste hende triumferende Ruineme af Ssbeslottet. 

,Men hvad mon Hr. Jessen vil sige?" sagde pludseligt Fru 
Knudsen. 

Den lille Froken Thorsen blev selv med €t alvorlig og saa hen 
paa Torres; men han svarede ganske rolig: 

^Jeg vilde onske, Jessen kom imorgen, her blir nok at gjore.* 

Medens Dagen gik paa denne Maade i Cornelius Knudsens For- 
retning, var der meget stille ved Siden af — i Brandt's store Lokale. 
Butikfolkene lob af og til ud paa Gaden eller gjorde sig i4Brinder, 
for at iagttage de nye Opstillinger og den store Tilstromning hos 
Naboen. 

Men Gustav Kroger selv msrkede Ingenting, og da Julie ved 
Middagsbordet vilde fortslle om, at hun og Fru Steiner havde 
vasret inde og seet paa Hr. Wolds Forandringer, bred han Samtalen 
af og vilde ikke here. 

Da han imidlertid efter sin Middagssovn kom ned i sin Forret- 
ning, slog det ham, hvor ensomt der var. 

„Stygt Voir; Folk holder sig hjemme," sagde han i Forbigaaende 
til sin Forstemand. 

„Folk gaar en anden Vei idag," svarede denne. 

Kroger tog sin Hat og gik udenfor. 

Udstillingen i Vindueme fandt han hsslig; men da han vilde gaa 
ind og hilse paa Fruen, saa han gjennem Glasdoren Butiken fuld 
af Folkog Fruen selv ved Kassen varm og fomoiet. Han slap Doren 
og gik hjem igjen. 

Men da han traadte ind i sin store velordnede Krambod, saa tom 
for Folk, var det forste Gang, det tvang sig ind paa ham, at nu var 
her Konkurrence paa Liv og Dod ; og han vidste vel, hvis Skyld 
det var. — 
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— Anton Jessen havde faaet at vide om den store Omvseltning i 
Butiken af Venner, som besogte ham om Aftenen. Han modte der- 
for nseste Morgen fuldt bevsebnet i Forretningen, fsrdig til at tage 
det hele overlegent, og sikker paa, at ban nok skulde overbevise 
Fruen om, at denne simple Man6r at stra alting udover, var en 0de- 
laeggelse for en fin Forretning. 

Hans Princip var tvertimod at hente Erem en JEske eller Pakke 
fra Hylden med en Mine, somom det var en sserskilt Udmsrkelse, 
ban vilde gjere Kunden, og saa fremvise Varen som noget extra og 
uds0gt. Paa denne Maade bavde ban vundet mangen Seier selv 
over Brandt, hvis Varer ellers bavde Ord for at vsre de fineste. 

Han ankom saa tidligt, at der endnu ikke var synderlig Handel; 
men Torres og de andre bavde endnu travelt med at ordne efter 
Gaarsdagens Forvirring. 

Midt i Butiken blev ban staaende med Hatten paa Hovedet og 
saa foragtelig op og ned ad den lange Disk, derpaa sagde ban med 
en Stemme, ban bavde evet sig paa underveis: 

„Pak ind alt det der; — Disken skal vaere ryddet." 

Froken Tborsen bavde faaet ligesom et Slag for Brystet, da* ban 
traadte ind; Hr. Jessen bavde endnu en storMagt over bende; bun 
stod ligbleg uden at rore sig; ingen af de andre gjorde beller Mine 
til at tage fat. 

Det begyndte at trskke i Hr. Jessens Ansigt og skjsslve om 
Munden ; ban leftede sin lille tynde Stok og slog i Disken : 

„Her skal ryddes. Hvem er det, som befaler ber — De eller 
jeg?" ban saa Torres lige ind i 0inene. 

Men Wold lod, somom ban var ganske rolig, og lo baanligt: 

„Jeg taenker, bverken De eller jeg." 

„Det skal vi snart faa at se,** raabte Hr. Jessen og ilede op i Kon- 
toret. Nede i Butiken kom Folk, og Forretningen gik; men bver 
Gang, der bertes en Lyd fra Kontoret, saa Froken Tborsen ben paa 
Wold; bun folte, at disse 0ieblikke bestemte over bende; men bun 
kunde ingenting Isese i bans Miner; Torres arbeidede munter og 
ivrig, somom ingenting var iveien. 

— Saasnart ban stod foran Fruen, begyndte Jessen at tale bur- 
tigt og beftigt med 0inene faestede i bendes. 

Hun skyndte sig at afbryde bam: 

„Ja, det var gait — Hr. Jessen! jeg indrommer, at jeg burde talt 
med Dem, inden jeg" — 

„Aa — det er ikke det vaerste — Frue! men — " 

— „men" — vedblev bun — „jeg bavde selv ingen Anelse om, 
at Forandringen — " 



• ••* • » • 



•-• 






• • 



286 JACOB 

„Det er ikke Forandringen, jeg vil tale om,* sagde han mark. 

,Men jeg maa forresten indremme,' sagde Fruen, .at det hidtil 
ialfald synes at gaa — * 

Jeg har talt meget med min Moder — Fniel i den senere Tid 
om — om min Fremtid — * 

Hun prevede endnu at afvsrge det, som hun feltevilde komme; 
men bans indre Oprer skyllede nu over, han glemte sin Skyhed, 
idet han felte dette ene: at alt stod paa Spil for ham, og at han 
maatte seire. Og idet alt nu samlede sig om at vinde hende, skil- 
drede han med sitrende Iver, hvorledes alle hans Dremme bestandig 
havde kredset om hende, hvor han elskede hende, og hvor hans 
gamle Moder vilde velsigne den Dag, da hun gjorde ham lykkelig. 

Fru Knudsen havde mangen Gang tsnkt, hvorledes det vilde gaa, 
om hun igjen modte en Mand, der overvasldede hende med et for- 
elsket Mandfolks frembrusende Attraa; men skjent der var saa 
megen Lidenskabelighed i hans Vassen og Ord, folte hun sig — 
nassten til sin egen Overraskelse mere rolig og kold, alt imens 
han talte. 

Hans skufPede Forfengelighed, hans fantastisk drommesyge Sind 
gav Ordene en folsk Klang, som hun borte; det var et beftigt Op- 
rer, en brsndende Ben ; men det var alligevel ikke en forelsket 
Mand, bun folte det naesten som en Uvilje. 

Hun reiste sig op fra Pulten og gik mod Dagligstuen og sagde 
tert og overlegent: 

. .Hr. Jessen! jeg vil en Gang for alle forbydeDem at tale til mig 
paa den Maade, — ellers maa vi skilles.'' 

„Godt Frue!*' raabte han pludselig med etslags Latter, .lad os 
saa skilles strax, — hvis De tillader.'' 

„Lad OS nu vaere fomuftige — Hr. Jessen I" 

Men nu var ban med 6n Gang bleven den forkjslede Gut, som 
paa Ded og Liv vilde drive det ud i den yderste Spids; ban vilde 
vasre den Forkastede, den Forhaanede; ban vilde Issse paa sig alt 
— jo mere jo bedre; engang skulde det vel komme for en Dag, 
hvad Anton Jessen egentlig var! 

Og saaledes f6r ban ud af Kontoret,gjennem Butiken uden Hilsen 
eller Farvel og hjem til Mor, for at Isesse sine Sorger af. — 

— NogenTid efter sad Bankcbef Christensen i Direktionens indre 
Vserelse og gned sie store tykke Nsese, medens ban ventede paa En, 
som han havde sendt Bud efter. 

Idet nu Torres blev fort ind af Bankbudet, saa Christensen under 
sin Haand op paa den unge Mand og noterede sig, at han var bleg 
og urolig i 0inene. Derpaa anviste ban en Plads n»r sin egen 
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Lasnestol; men Torres satte sig med et usikkert Smil henne ved 
Deren paa den yderste Snip af en Stol. ^eg har oFtere havt den 
Forneielse at se Dem i Banken — Hr. Torres Wold! isser i den 
senere Tid — * 

Ja, vi har jo adskillige Papirer lobende — " 

„Det er ikke om Cornelius Knudsens Papirer, jeg taler,*" afbrod 
Bankchefen tort, „det er Deres egne Transaktioner, jeg har fulgt 
med Interesse.*" 

„Aa — Hr. Bankchef! — Ubetydeligheder," svarede Torres og 
vred sig paa Stolen. 

„Alt ialt er det et ikke saa ubetydeligt Belob, som gjennemDem 
er indsat i Banken i Lobet af — ** 

„Men det er ikke mine Penge/ begyndte Torres ivrig og tor- 
rede Sveden af Panden. 

— „i Lobet af de sidste Maaneder,'' fortsatte Bankchefen rolig. 

„Men det er ikke mine Penge — Hr. Bankchef! ** raabte Torres 
ivrig, „det er pr. Commission — " 

„Naturligvis er det ikke Deres Penge — alle,** sagde Christensen, 
somom han undrede sig over denne Ivor, „jeg kan jo vide, at en 
ung Mand i Deres Stilling kan ikke have lagt sig saa meget til- 
bedste, selv om han er meget — hm! — meget vindskibelig." 

Atter gned han sin Nsese, medens han lurede sig til at se paa 
Torres under Haanden. 

Det sank i Torres indvendig; denne Mand vidste det hele og 
havde ham i sin Haand. 

Det var nemlig gaaet saaledes, efterat han blev Forstemand i 
Butiken, at han, for at anbringe sin altid ogende Kapital, havde 
indsat en hel Del Smaasummer i Christensens Bank paa Navne, 
som han selv fandt op. Han valgte heist Gaardene rundtomSnorte- 
vold, hvor han var kjendt, og lavede saa selv saadanne Fomavne, 
som han vidste, der ikke fandtes. Saaledes havde han allerede 
mange Kontraboger med Banken, uden at bans eget Navn forekom 
nogetsteds. 

Men Bankchefens Nsese havde nok lugtet, hvad Skufife de Penge 
kom af, det blev Torres klart i dette 0ieblik, — han sad paa den 
yderste Snip af Stolen — ferdig til at lobe eller kaste sig ned og 
bede om Naade, — han vidste ikke selv hvad. 

„De maa have et godt Navn i Deres Hjembygd,siden saa mange 
forskjellige Personer fra den Kant lader sine Sparepenge inds^tte 
gjennem Dem," sagde Chefen efter en liden Pause. 

Torres kunde ikke ha Munden op. 
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„Det er altid et godt Tegn, naar en ung Mand nyder Tillid blandt 
sine egne. Jeg interesserer mig meget for de yngre Kra&fter, som 
voxer op i vor By." 

Aldrig i sit Liv havde Torres vsret saa uvis. Sad den store 
Mand og legte med ham, far Slaget kom? — eller hvad i Alverden 
vilde han? 

Jeg kan se paaDem,'' sagde Bankchefen smilende, „atDesidder 
og tsnker paa, hvad jeg egenth'g har ment med at kalde Dem her- 
ind i mit private Rum — ikke sandt? — De er usikker?" 

Denne Pinsel kunde Torres ikke Isenger holde ud; det fine Spind, 
hvori han felte sig indviklet, endte med at ophidse ham, hans natur- 
lige Trods bred igjennem, og idet han med et Sst satte sig helt fast 
paa Stolen, spurgte han Bankchefen midt i Ansigtet: 

„Har De kanske nogen Mistanke?" 

^Mistanke! — ** raabte Bankchefen og f6r iveiret; ,jeg forstaar 
ikke, hvad De mener? — til hvad? — ah I De tasnker atter paa disse 
Vexler; men jeg forsikrer Dem, jeg tror, Cornelius Knudsens For- 
retning er fuldstsendig solid, isasr i Forbindelse med G. Krogers 
Endossement; men som Ferstemand hos Enkefru Knudsen skulde 
De dog lade det vsre Dem magtpaaliggende at soge Gjslden for- 
mindsket; den er stor nok; men jeg nserer langtfra nogen Frygt — 
eller Mistanke — som De udtrykte Dem." 

Mens han talte, havde Bankchefen reist sig, og var gaaet hen til 
Vinduet; han trsengte formelig til at gjenvinde sin Aplomb. Noget 
saa klodset havde han aldrig medt, og han fik ringere Tanker om 
denne „unge Kraft". Det var ellers hans Vis, naar han saa nogen 
Ungdom slaa sig op, at komme tilhjslp med Raad og Nedladenhed, 
som han siden tog sig betalt paa mange Maader; men de maatte 
heist vsre lidt Bnere end denne. 

Og Torres paa sin Side nyttede de 0ieblikke, mens den anden 
saa paa Gaden, til at samle sine Tanker. Han havde vsret lige paa 
Randen af sin Skjsbne, et Ord trl, og han havde forraadt og ud- 
leveret sig selv og sin Hemmelighed. Saa gait var det ikke gaaet ; hvor 
meget end Bankchefen vidste eller anede, saa var det dog ikke det, 
han vilde: krsve ham til Regnskab for, hvorfra han havde alle de 
Penge. Og til alt andet var Torres beredt. 

„Nei — ser Del hvorfor jeg har ladet Dem kalde herind,* fort- 
satte nu Bankchefen i en venlig Tone, „det er, fordi jeg — som 
sagt — interesserer mig varmt for de unge Krsfter i vor By; og 
naar De allerede nyder saa megen Tillid blandt Deres Egne, vil De 
uden Tvivl i Fremtiden faa Here Midler at anbringe." 

„Det vil jeg haabe — Hr. Bankchef." 
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„0g derfor vilde jeg tilbyde Dem min Hj»lp med Raad ogDaad.** 

,Jeg kan ikke noksom fuldtakke — '^ 

„Aa — det er mig en Forneielse at ophjaelpe de unge Kr»fter,'' 
sagde Bankchefen, satte sig atter tilrette i Lcenestolen og udviklede 
for Hr. Wold, hvorledes Indskud paa Sparebankvilkaar kunde vsre 
vaere godt nok for gamle Jomfruer. Men at unge Kraefter, som vilde 
bidrage til at lefte By en, de maatte ogsaa sastte sine Kapitaler i 
Byens merkantile Foretagender, i Skibsfart, i industrielle Anlasg og 
saa videre. 

Nu var Terres fuldstsndig med og overmaade lettet. Han kjendte 
godt til Bankchefens beremte Specialitet : at lokke uerfome Ven- 
ner til at kjebe besvaerlige Skibsparter og tvivlsomme Aktier. Han 
var beredt til at feie sig et langt Stykke overfor denne farlige Mand, 
som sandsynligvis havde gjennemskuet bans Spil med de opdigtede 
Navne og anede bans Hemmelighed; men ban skulde nok passe sig. 

Derfor lod ban yderst begjaerlig og takkede for de Udsigter til at 
Eaa Penge fordelagtigt anbragt, som Bankcbefen aabnede bam; men 
ban bed ikke paa noget bestemtTilbud, eftersom ban beleTiden hst- 
boldt, at selv bavde ban jo ingen Kapital; men bvis ban skulde foa 
Penge mellem Hsndeme, skulde ban vist ikke undlade at gjere 
Brug af Hr. Bankcbefens elskv»rdige Bistand. 

Dermed skiltes de for den Gang. 

Bankcbefen sad en Stund og tsnkte. Han var bleven opmsrk- 
som paa den snedige Maade, bvorpaa det unge Menneske anbragte 
sine Penge ; bvor ban bavde dem fra, bebevede Cbristensen ikke 
at spekulere over; ban bavde selv arbeidet sig op fira Ingenting. 
Derfor bavde Terres skufPet bam ved sin Plumpbe^l, som det n»r 
bavde vseret umuligtatdskke. Denne »unge Kraft" kunde maaske 
blive rig; men ban vilde ingensinde naa op til de Heider, bvor 
Bankcbef Cbristensen levede og regjerede. 

Men for Terres Wold var dette Made en Begivenbed, som paa 6n 
Gang leftede bam mangfoldige Trin iveiret. At ban var kaldt til 
privat Samtale med Byens ferste Pengemand, var en ubert Udmcer- 
kelse for en Krambodgut ; og det styrkede ferst og fremmest bans 
Stilling bos Fru Knudsen. 

Vel var ban efter Hr. Jessens pludselige Bortgang bleven Ferste- 
mand, fordi der var ikke nogen anden. Men Fruen felte sig ingen- 
lunde sikker paa, at ban var Stillingen voxen. Dertil kom, atGustav 
Kreger bestandig bavde noget at sige paa Tarres. 

Det var endog kommet dertil, at Kreger kun sjeldent be- 
sagte bende i Kontoret; og da ban sidste Gang var der, bavde 
ban meddelt bende, at Hr. Jessen var antaget som Ferstemand hos 
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Brandt, — han havde ikke kunnet gjere andet — sagde Kroger, i 
Tider, hvor alt gik ud paa Konkurrence. — 

Vistnok saa hun, at Terres Wold var en udmserket Udsaelger, 
hendes Omsstning tog et stort Opsving udover Hasten ; men for- 
stod han disse Regnskaber? og alt dette med Vexler, som hun selv 
aldrig havde forstaaet anderledes, end at hun pludselig kunde faa en 
Tvivl, om der skulde gjores saa eller saa? og da var hun ikke istand 
til at greie sig uden Hjslp. 

Men Samtalen mellem Bankchefen og Torres, saaledes somdenne 
omstsndeligt fortalte den igjen, beroligede hende i hoi Grad. Den 
store Aland havde jo underholdt sig med hendes Kommis som med 
en yngre Forretningsmand, hvis Dom han satte Pris paa. 

Ogsaa ude blandt Folk fik den unge Wold hos Fru Knudsen en 
vis Interesse fra denne Dag. De, som kjendte ham, og som hidti! 
havde anseet ham for at vsere en ganske almindelig flink Bondegut, 
de begyndte nu at undres over, om der ikke var noget maerkeligt 
ved ham alligevel, siden den store Bankchef vasrdigedes at tage 
Notice af ham. 

Og lidt efter lidt blev denne unge Mand i den underordnede 
Stilling omtalt; bans Navn blev kjendt; og som en Anelse samlede 
der sig allerede om dette nye Navn noget af den Respekt, der 
voxer til Beundring og ender som den ydmygeste Dyrkning, naar 
en af disse saakaldte self-made Msnd stiger forgyldt op af Ingen- 
ting og pudseligt fremviser de to tomme Never, hvormed han vitter- 
ligen begyndte, stappende fulde af ubegribeligt Guld. 

Men alt dette virkede igjen som en Forlosning for Torres Wolds 
indskrasnkede Virksomhed. Nu behovede han ikke Issnger saa om- 
hyggeligt at skjule sine Penge i de hemmeligste og farligste Forret- 
ninger; han kunde nu udvide sin Laaneforretning og sikre sig paa 
alle Maader, idet han bestandig kun optraadte som Commissionaer 
for andre. 

Thi at tabe Penge taalte han ikke, det vil sige, han blev ganske 
syg af det. Det havde hsndt en Gang eller to, at et Par mindre 
Belob ikke vare mulige at faa igjen; og da var Torres aldeles ude 
af sig selv, hverken spiste eller sov. Forst da han var ganske sikker 
paa, at der ikke fandtes en Trevl mere at plukke af Skyldneren, 
kom han nogenlunde til Ro ; men han noterede sine Tab og sum- 
merede dem ofte op i sit Ho ved, for at holde sin Forsigtighed 
vaagen. 

Naar nu nogen — og der var forunderligt mange — i en Snar- 
vending trssngte til et Par Hundrede Kroner, saa kunde Torres 
Wold uden at vaekke Mistanke skaffe disse Penge tilveie mod en 
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3-maaneders Vexel ; idet man bestandig fra begge Sider forudsatte, 
at disse Penge var nogle, ban bavde faaet at bestyre for nogle fra* 
vserende Personer langt borte. 

Kun en enkelt Gang mellem Kammeraterne, hvor man ikke tog 
det saa noie med Hemmeligheder af denne Art, kunde En, naar de 
sad og drak, give Terres en liden Hentydning til Fru Knudsens 
Skuffe. Men Terres lo med og saa fra den ene til den anden ; ban 
vidste, der var ikke en, der for Alvor vovede at kaste den ferste 
Sten. Men ellers — udenfor den intime Kreds nsvnedes ingen 
Mistanke; og hvis en uforstandig Husmoder spurgte sin Mand: 
„Men Gud! — bvor foar slig en Krambodgut Penge fra?" — saa 
svaredes der i en forretningsmaessig Tone: ,Den unge T. Wold er 
usfiedvanlig dygtig, Bankchefen interesserer sig for ham.** 

— Imidlertid havde Terres ingen Dag forsemt, men regelmaes- 
sigt taget lidt af Skuffen hver Eftermiddag. Han indsaa, at det aller 
sikreste var Jsvnheden af de Beleb, som forsvandt, samt at der 
bestandig blev taget noget ; og naar ban stak til sig sin Part, tog 
ban et Skjon over Dagens Omsfistning, og derefter rettede ban sig. 

Men efter den store Seier beregnede ban sig ikke blot sin egen 
Part, men ban tilbageboldt ogsaa for sig, bvad ban taxerede som 
Hr. Jessens forrige Part, og dette blev under den foregede Handel, 
som skyldtes bans egen Dygtigbed, ikke saa lidet, bver Dag. 

Han arbeidede ivrigere end nogensinde og naesten svimmel af 
sin egen Lykke paa alle Kanter. Alt, bvad ban bavde dremt, faldt 
bam i Hsendeme ; ban bavde nsesten ingen Planer Isnger, fordi det 
gik saa fort ; bans Penge agede bver Dag, og ban var benrykt over 
sit lille nydelige Legetei. Ogsaa Freken Tborsen, som straalede af 
Lykke, trak Folk til Forretningen ; de maatte udvide Betjeningen, 
og nye Varer maatte bestilles. 

Konkurrencen mellem Wold bos Knudsen og Jessen bos Brandt 
interesserede snart bele Byen ; og Dameme disputerede, bvor de 
kom sammen, om de to Forretninger. 

Af den klodsede Bondegut, som kom til Byen for to Aar siden, 
var der nu ikke andet tilbage end det brede og stadrke i Skikkelsen 
som i Maal og Vsesen. Livet laa nu aabent for bam, Byen syntes 
ham allerede balvterobret, alt det Held, ban bavde bavt, steg bam til 
Hovedet; og ban troede ikke tenger paa disse Klofter, som skulde 
adskille Menneskene. 

Tarres Wold lod sig denne Host foreslaa til Optagelse i Klubben 
og slap igjennem til Gustav Kragers store Forargelse. 

AUigevel kreb det lidt i bam, da ban fremstillede sig til det ferste 
Klubbal. Han bavde nok gaaet paa Danseskole og udmserket sig 
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ved AEskedsballet. Men det var mellem Freken Thorsen og hendes 
Veninder af Butikfaget. 

Men her blev han uden Varsel forestillet for den gamle Bispinde 
Hagerup, som han hidtil kun havde seet blive kjert omkring i Hus- 
vogn indent Pelsvsrk ; og den nsste af Klubbens Vsrdnder var 
selve den dove Amtmandinde, hvis lose Tsender man maatte vsre 
vant til for ikke at tabe Fatningen. Der var Byfogden og Krigs- 
kommissaeren sprasngviolet og i Uniform; Leitnanteme gloede op 
og ned ad ham, og Studenteme beiede de blege Hoveder sammen 
og vrinskede Haan. 

Terres begyndte igjen at tro paa Klefteme ; men han balancerede 
forsigtig paa Randen, holdt sig meget stille £ra ferst af og dansede 
bare med tiloversblevne Gjenstande i Krogene. De gamle Darner 
gav ham den Karakter, at han var noksaa pyntelig til Bondegut 
at vsre. 

,Hr.Wold — Fru Steiner* — det var en af Balinspektereme, 
som forestiilede dem for hinanden. 

Jeg har sat migi Hovedet, at jeg vil gjore DeresBekjendtskab/ 
sagde hun og rakte ham sin Haand. 

Torres kunde bare smile og bukke. 

,Kom herhen — Julie! — lad mig forestille dig, jeg har tiltvunget 
mlg Hr. Wolds Bekjendtskab.** 

Julie Kroger nermede sig — smukkere end han troede, hun kunde 
blive — med frisk Farve og et fomoiet Smil over det ellers noget 
torre Ansigt. Ogsaa JoUa Blom kom til ; og Torres befandt sig med 
6nGang blandt Ballets mest sogte Damer: Tulla Arentz, Dalla With, 
Assen, Bassen og Trutte Maribo samt Dada og Didi Brun; Fru 
Steiner forestiilede ham, idet hun kaldte ham: .Min Opdagelse — 
Hr.Woldf 

Musiken spillede de forste Takter til Frangaisen, og Herreme 
lob om efter sine Damer. 

„Har De nogen Dame — Hr. Wold? — ikke? — udmsrket! Se 
her! Julie! Erstatning for din forulykkedeLoitnant,* — og i en Fart 
fik Fru Steiner dem Arm i Arm, medens hun selv tog Pladsen 
vis-k-vis med sin Kavaler Loitnant Filtvedt. Dennes uadskillelige 
Ven og Krigskammerat Loitnant Tuftemo var netop beordret til at 
folge Krigskommissflsren hjem, hvilket altid var den yngste Loit- 
nants Arbeide. 

Da de stod opstillede, sagde Torres meget forlegen: „De maa 
undskylde — Froken Kroger! — jeg havde aldrig havt Mod til at 
engagere Dem.* 

,Aa — er jeg da saa ftygtelig?* svarede Julie. 
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»Nei, men jeg er saadan en Klodrian," sagde Terres. 

.Nu bar vi se," svarede hun smilende, og Touren begyndte. 

«Det gaar jo godt,* sagde Julie venligt; hun kunde ikke lige, at 
hendes Veninde var saa overlegen mod Hr. Wold, — saaledes som 
hun nu stod og gjorde Nar af ham med sin Leitnant. 

,,De synes vel ogsaa, hun er deilig?" spurgte Julie lidt efter. 

.Hvem?" spurgte Torres forsigtig og tog 0inene til sig. 

Jeg troede, De betragtede hende, — min Veninde, Fru Steiner. 
AUe Herrer er jo forelskede i hende," sagde Julie kort. 

Men Torres var en altfor dreven Kavaler mellem sine Piger til 
at falde i denne Snare; han svarede henkastet: 

„ Aa, hver sin Smag! — jeg ved da ligesaa smukke Damer." 

Julie beundrede selv sin Veninde, saa hun taalte ialmindelighed 
— ja hun fordrede nsesten, at de Herrer, som nsrmede sig, skulde 
vsere betagne af den unge Frue. Alligevel var det hende ikke imod, 
at dette unge pene Menneske, hvem Lulli saa overlegent kaldte sin 
Opdagelse, at han dog ikke var mere indtaget. 

Hun gav sig derfor mere af med ham i de folgende Toure, Bk 
ham til at snakke og fortaelle, og da de skiltes efter Dansen, var de 
gode Venner. 

„Du vil nok tage min Opdagelse fra mig, — men vogt dig I" 
sagde Lulli leende. 

— Men Torres gik hjem om Natten i en Rus mindre af det, han 
havde drukket, end af det, han havde oplevet. Fru Steiner var ham 
et Vidunder; det var det mest glimrende, han kunde tsenke sig af 
et Kvindfolk. 

Men han havde dog endnu Forstand nok til ikke at tasnke saa 
hoit. Julie Kroger var allerede et svimlende Maal. Alt var hidtil 
lykkedes for ham ; god Hjselp Bk han overalt ; kanske dette skulde 
blive Hsevnen over Kroger. 

X. 

Krogers Bal mellem Jul og Nytaar var saa gammelt, at det endnu 
hed Brandts Julebal. I fordums Tid havde Byen vseret munter, og 
i Brandts velstaaende Hus havde Embedsmsend og gode Borgere 
sjunget de gamle Sange og svunget de udringede Damer — sirligt, 
men lystigt og uden Sky. 

Julies Moder havde egentlig vasret den eneste i Stegten, som 
belt blev taget af den sure Religiositet, der bred ind i de senere 
Aar; og saatenge hun raadede, havde der ogsaa liggetTyngsel over 
det gamle Familie-Bal. 
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Men nu tog Gustav Kroger Revanche for dette og meget andet, 
og de sidste Aars Fest havde vseret til stor Sorg og Forargelse for 
alle dem, som ikke var der. Lystigheden varede langt ud paa Natten, 
en Belzebub's Fest for de bekymrede. 

Allerede Forberedelseme til Ballet interesserede Kroger. Det 
faldt netop i bans Smag at opretholde Traditioneme. Saa lenge 
Konen levede, havde bun modsat sig enhver eneste Ting, ban bavde 
Lyst til, og overalt S0gt at knibe af eller forringe det festlige. Nu 
ned ban i sin Uafbsngigbed den Glede at gjare det rigtig stort og 
galant med en udsegt Soup6 og Vin i gammeldags Overflod. 

Dette var en af de faa Leiligbeder, der bestandig virkede saa- 
ledes paa Gustav Kroger, at ban aldeles glemte, bvad ban ellers i 
en mismodig Stund kunde kalde sit forspildte Liv. Naar det gamle 
fomemme Hus var fuldt af Lys og Gja^ter, forestillede ban sig, at 
ban selv og alt andet var paa sin rette Plads; ban bildte sig ind, at 
Dameme var comme il faut i Toilette og Holdning, at Kavalereme 
vare aandrige, at de gamle Herrer ved Kortbordene vare betydelige 
Msnd, der rekreerede sig i aandfuld Selskabeligbed. 

Selv gik ban omkring i dette udmsrkede Selskab som den glade 
Vsrt. Og nu, da ban var sikker paa, at ban intetsteds bverken i 
Salene eller i Kjokkenet kunde mode sin Kones sure Ansigt, folte 
ban sig lykkelig som den, der gjorde alle disse prsgtige Mennesker 
glade og fornoiede. 

Men ban vilde gjeme, det skulde vsere fint. Han ligte ikke denne 
Aften at bore sin Ven Overlaererens Bemserkninger. Og ban lod, 
somom ban ikke lagde Masrke til de skrsekkelige unge Indfodte, 
som man var nodt til at tage med, for at skafPe Dansere. Da ban 
forsteGang blev opmsrksom paa Torres Wold, som ban ikke bavde 
kunnet undgaa, vendte ban sig bort i Uvilje; men denne Gang var 
det snarest, fordi ban srgrede sig over, at den modbydelige Fyr 
ikke tog sig vsrre ud. 

Efterat ban bavde sat Dansen igang ved boitideligt at gaa i Polo- 
naise med Amtmandinden, kom Kroger ikke stort mere i Balsalen; 
den Ting gik af sig selv; naar bare ikkeMusiken slappedes af Torst 
eller overvsldedes af Drik, — denne Ligevsegt var ogsaa en af 
bans Opgaver. 

Han vandrede da bestandig omkring som et Forsyn for alle. Be- 
gyndte ude i Kjokkenet, bvor ban drak gammel Portvin sammen 
med den skinnende Kogekone, som bestandig betroede bam, at ban 
var den eneste i Byen, som forstod sig paa Mad. Demtest gjorde 
ban Runden gjennem alle Rum — overalt med 0ie for nedbrsendte 
Lys eller tomme Flasker, snart sendte ban en Pige i Kj»lderen, 
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snart tog han sig et Glas med En, som han syntes traengte til en 
Opmuntring, eller han leftede et Bsger til almen Skaal blandt Kort- 
spillerne, der reiste sig og nippede til sine Toddyglas. 

Saaledes gik Ballet varmt og vel smurt — som Gustav Kreger 
vilde, det skulde gaa, saa at alle disse Mennesker, hvor store Ded- 
bidere de end vare til hverdags, kunde vaagne op en enkelt Gang 
og more sig med god Samvittighed. 

Men paa samme Tid var han yderst sengstelig for, at Lystigheden 
skulde gaa for vidt. Hans Feststemning kunde med 6t v^ere for- 
spildt, om der hsendte noget gait, — om for Exempel et ungt Men- 
neske opmuntret ved Vsrtens egen overflodigeGjaestfrihed — kom 
til at drikke for meget og tog til at vrevle eller gjere Skandale i 
Balsalen; da var Kreger ganske ulykkelig, indtil Forargelsen blev 
Qemet. Han taalte ikke at rives ud af den Drem, at det hele var 
en udsegt Samling sikre, dannede Mennesker, som forstod at more 
sig fuldtud — men med Anstand. 

— De sidste Tiders Held havde gi vet Torres Wold et Mod og en 
Selvtillid, som godt kunde gaa for Sikkerhed. Alligevel vardetlangt 
fra, at han indvendig felte sig sikker, da han i Felge med nogle 
andre Handelsbetjente kom ind i disse gamle Stuer, af hvilke der 
stod saa megen Respekt i Byen. 

Han vovede sig ikke ind i Balsalen, men slog sig ned i et af de 
indre Vserelser, hvor han — sammen med en Del yngre Herrer, 
der var ligesaa modige, styrkede sig med forskjellige Drikkevarer. 

Men som han stod med sin Cigar midt i en Kreds og talte om 
Byens Bankvsesen med den Autoritet, der tilkom ham som den, 
der allerede eiede noget, og til hvem der allerede blev taget et vist 
Hensyn af de Store, — viste der sig pludselig foran ham gjennem 
Tobaksregen: Fru Steiner — udringet, blsndende hvid med rede 
Kinder af Dansen og spillende 0ine. Hun havde glat Liv af hvid 
Atlask, blegrede Roser paa Skuldrene, Koraller om Halsen; hendes 
Skj0rt var meget kort og opheftet med Bouquetter af de samme 
Roser, hvide Silkesko med heie, rede Hsle. Hun havde ligefrem 
klsdt sig efter en Hyrdinde af Sevres-Porcelain, som hun havde 
fundet i Julies Vasrelse. Men hun havde lagt en liden Rosengren 
over Haaret istedetfor Hyrdehatten. 

»Se, der staar det lange Mandfolk og oser som en Lampe," raabte 
Fru Steiner og viftede i Regen med sit Lommeterklsede; „har De 
ingen Samvittighed? — Fran9aisen skal begynde!" 

Terres bare stirrede paa hende, indtil hun vendte sig med et 
Vink; han styrtede efter, medens bans Kammerater saa paa hin- 
anden med enstemmig Misundelse. 
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Det vakte almindelig Opmserksomhed i Salen, at denne unge Fyr, 
hos hvem man hver Dag kunde kjebe for 20 0re i Traad, at han 
her, hvor hele Byen var i Udvalg, saaledes blev udmaerket af 
Ballets ferste Dame. Misundelsen slog sig ned hos Leitnanter og 
Studenter; men en vis Agtelse for denne Hr. Wold fsestede sig hos 
dem, der havde lidt Forstand og Fremsyn; selv inde hos de gamle 
Herrer blev han nsevnt, mens der blev givet Kort, og Bankchef 
Christensen sagde heit, at T. Wold var en af Byens mest Erem- 
ragende yngre ^Kraefter" — med tre rr. 

Torres selv syntes, at nu gik det godt. Han kom med 6n Gang 
ind i Balsalens fulde Lys, styrket af den stsrke Punch, og paa et 
Tidspunkt. da den forste Stivhed var brudt og Ballets Stemning 
mere var for at more sig end for at kritisere. Beskyttet af Fru 
Steiner tog han ufortrodent fat og tumlede sig snart saa tvanglest, 
somom han aldrig havde rort andre Kvindfolk end disse flne, halv- 
klsedte Skikkelser, der flei fra Arm til Arm. 

Ingen vidste om den store Bertha og de andre; selv Freken Thor- 
sen, som ikke var buden, begyndte han at skamme sig lidt over. 
Han skulde jo saa meget hoiere op. 

Siden Ballet paa Klubben havde Julie Kroger ikke vasret ude af 
bans Tanker. Om han vandt Datteren tiltrods for den Gamle ! — 
saa skulde han slaa » Brandt" op, Fru Knudsen skulde snart vsere 
odelagt, Gustav Kroger skulde komme og boie sig, saa skulde han 
faa et pent Foderaad — som de Gamle paa Landet, — han skim- 
tede T. Wold i store Guldbogstaver over begge de konkurrerende 
Forretninger. 

Forst af alle Fruentimmer, han i sit Liv havde seet, stod Fru 
Steiner. Hendes udfordrende Skjonhed, hendes vexlende Maade at 
vsere paa: snart Qem og utilgjaengelig som noget uhyre fint uden- 
landsk, snart lige indpaa som en Kammerat; og demaest: at hun, 
som bedaarede alle Maend og imponerede alle Kvinder, hun var en 
af de Fraskiltel hun var etslags utryg Enke, der havde en levende 
Mand, der gik igjen; hun var havende, men dog ikke rigtig les; 
hun var ligesom masrket med Skriftens Ord som en Forskudt, og 
dog samledes Maendene om hende. Laenge havde Torres ikke 
kunnet forstaa, at Konen frivillig kunde gaa fra Manden, som eiede 
Gaarden og det hele. Men da han fik vide, at hun havde flere 
Tusind om Aaret af Manden — uden at arbeide eller vaere Kone 
for ham, da blev hun ham noget naesten ophoiet gaadefuldt, som 
han blindt maatte beundre. 

Men han spildte ikke sin Tid med at fantasere lasnger, end der 
med god Lykke kunde vaere en forhaabningsfuld Beregnings Fod- 
fa^e. Op i lose Luften havde han ingen Trang til at gaa. 
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Den Nytte derimod, han kunde have af Fru Steiner som Julies 
Veninde, var ham strax indlysende; og at hun saaledes som nu kom 
ham langt imede, var nok et Led i den Kjsde af lykkelige Trsef, 
der i saa kort Tid havde bugseret ham ud .af det vanskelige Sund, 
der ferer til Livets aabne Hav, hvor utallige Muligheder viser sig 
til alle Kanter uden andre Grsnser end Himmelen, hvor Seiladsen 
skal ende i Uforkrsnkelighed. 

Saa fast i Troen som iaften havde Terres Wold aldrig vsret, — 
i Troen paa sig selv og den visse Lykke. 

Det havde vaeret en Id6 af Fru Steiner, at de skulde gjentage 
Frangaisen fi*a Klubballet saaledes, at hun dansede med Wold vis- 
it- vis Julie og Leitnant Filtvedt. 

Fruen syntes, at naar hun havde opdaget Terres, saa eiede hun 
ham — som hun eiede de andre Herrer, hvis hun gad. Det havde 
ogsaa den lille Julie altid forstaaet hidtil. Det var derfor den pure 
Speg, da Fru Steiner ferste Gang slog paa, at den nye Opdagelse 
kunde blive til Skinsyge mellem dem. 

Men alligevel blev noget siddende hos Julie. Det havde allerede 
stemt hende fordelagtigt for den unge Mand, at hendes Fader paa 
sin overdrevne Maade talte ondt om ham. Demsest fandt hun, at 
det kunde vsere nok, om hendes Veninde legte Menageri med Leit- 
nanteme og de andre, som var vant til kokette Damer. Men hun 
ligte ikke, at denne unge, troskyldige Fyr fra Landet skulde holdes 
for Nar. 

Fru Steiner felte strax det ferste Pust af denne Stemning, og hun 
fandt det temmelig trodsigt af denne lille Dame fra Smaabyen,som 
hun hsdrede med sit Venskab, skjont Torres Wold ! — i Sandhed 
ikke var nogen Erobring at misunde. 

Hun havde tsenkt lidt frem og tilbage, indtil hun forelobig fandt 
det morsomst at indbilde denne vigtige Bonde-Kavaler, at Freken 
Kroger gik og sukkede for ham og bare ventede; — saa kunde 
Julie faa sin Straf og en god Advarsel ved bans latterlige Kourtise ; 
— hun skulde nok selv passe paa, at den blev latterlig nok. 

„De bar slet ikke danset tidligere i Aften — Hr. Wold." 

,Nei, jeg maatte snakke en Del om Forretninger med Forskjel- 
lige.** 

„0g De tror, det er vigtigere end at danse?" 

Ja, det troede han rigtignok — og lo. 

„De tror, De kan komme frem i Verden uden os? — " spurgte 
hun og saa haanligt paa ham. 

Men Torres forstod ikke rigtig, saa fra hende over paa Damen 
vis-li-vis, idet en ny Tour begyndte. 
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Da de igjen kom tilro, sagde Fruen: 

„Har De seet nogen Aland komme frem uden Kvindens Hjslp?* 

Nu forstod Terres og svarede raskt: 

^Jeg har kjendt en Mand, som giftede sig med en stor Gaard ; 
men han blev alligevel ikke andet end en gammel Kjaerring al sin 
Tid. Det kommer an paa — ser De — * 

„Aa — De tager alt saa grovt,'' raabte hun; »ved De da noget 
msgtigere end Kvinden?" 

Ja — Manden, naar han har Penge," svarede Terres og lo med 
sine gulhvide stserke Bondetaender. 

Han blev hende i et 0ieblik nassten frygtelig, denne grove Kraft, 
som gik forktedt herinde mellem tankelese unge Piger, Leitnanter 
og Blomster. Hun vilde ved Gud ikke have mere med sin Op- 
dagelse; Julie skulde med Fomeielse faa ham. 

»De forstaar Dem ikke paa Kvinden,* sagde hun tert. 

„Men De, Frue! forstaar Dem paa Mandfolk/ 

Hans Tone og Blik var oprigtig Beundring. 

«Vil De da tage Raad af mig?* spurgte hun noget formildet. 

^Hvis De vil vsere saa — saa nedladende?** 

ijavist vil jeg vsre saa nedladende," svarede hun og lo; „men 
sig mig ferst, er ikke Benderne svasrt langsomme i Kjsrlighed?* 

.Hvorledes langsomme ?*" 

,,Om de ikke betaenker sig Isnge?** 

„Pigeme?« 

»Begge Parter." 

,, H vad skulde Gutteme betaenke sig paa ? " raabte Terres og lo igjen . 

Hun opfangede bans Blik, som i et grisk Kast ligesom snoede sig 
om hende fra Top til Taa, og hun forstod, at denne Mand var far- 
ligere end Leitnanteme at tale med om slige Ting. 

Hun svarede tert: «Jeg troede, i£gteskabeme paa Landet ferst 
blev indgaaet efter lange Overveielser fra begge Sider.* 

»Ja ifgteskabl" svarede han og gjorde sig strax alvorlig; .var 
det det, De mente?" 

,Men saaledes gaar det ikke mellem os,* sagde Fru Steiner med 
et hurtigt Blik over til Julie og Leitnanten, som netop syntes at tale 
ivrigt sammen ; „blandt os maa en Mand vasre dristig og snar, gribe 
til i rette 0ieblik, ellers — " 

„Ellers?« 

— „ Ellers kommer der en anden,** svarede hun og begyndte 
sjette Tour. 

Hans 0ine veg nu ikke fra Julie, somom han var bange for, at 
nogen skulde tage hende fra ham under selve Dansen. 
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Der blev ikke videre Tid til Samtale. Terres fulgte sia Dame til 
det lille Vserelse, hvor hun vilde hvile. Han vilde saa gjerae spurgt; 
men stod bare og stammede i Spending: 

„Vil De altsaa raade mig til — til — • 

^Lykken staar den Kjskke bi,* svarede hun smilende oggikfra 
ham. 

Klokken var henad tolv og Ballet paa sit heieste, ingen Tvang 
mere og endnu ingen Trsthed eller Overdrivelse. Alle morede sig 
sammen; mens hver enkelt var optaget af sine Intriger og smaa 
Planer, Forhaabninger, Overraskelser og SkufPelser. En farlig, be- 
nisende Em fuld af Elskov og Vin stremmede frem og tilbage gjen- 
nem Sal og Stuer. 

Torres var i et forunderligt Oprer af svulmende Selvfelelse og 
Trang til at tage for sig. Han havde aldrig fisr seet, hvor vakker 
Julie kunde vsere. Det lille Hoved sad saa fint paa den lange Hals, 
hun var udringet, men havde rundt hele Linningen og paa Skuldrene 
en rig Besstning af gamle kostbare Kniplinger, som hendes Fader 
havde bragt hjem, men aldrig formaaet sin Kone til at bsere. 

Dertil var hun red af Dansen og glad uden Tanke paa de Sure 
og Piggede — baade her i Krogene og ude i Byen. 

Kun under Fran^aisen havde Julie vaeret lidt ude af Stemning. Thi 
for det forste havde hendes Kavaler Leitnant Filtvedt udelukkende 
underholdt hende om sin haablese Tilbedelse af Fru Steiner. Og 
dernsest havde hun under Dansen lagt Msrke til Parret vis-k-vis. 
Det var Skam — syntes Julie — af hendes Veninde at kokettere 
saaledes med Hr. Wold, naar hun alligevel bare vilde have ham til 
Nar; det var han virkelig for god til. 

Tante Sofie kom undertiden fra sine mange udvendige Sysler ind 
i Balsalen, for at se paa Ungdommen; og hun havde udtrykkelig er- 
klsret med en Kjendermine, at Hr. Wold var det eneste Mandfolk 
i Salen. Det syntes nu ikke Julie ; men han var ialfald slet ikke at 
le af. Naar hendes Dans kom, vilde hun vsere oprigtig venlig mod 
ham ; — kanske advare ham lidt mod Lulli. 

Efter Frangaisen vilde Torres ikke danse mere, tar Fnaken Julies 
Vals. Han gjorde derfor bare en kort Trip med Bankchef Chri- 
stensens Datter, som sur og stiv lod sig svive rundt, — idet hun 
selv — saavel som alle andre vidste, at dette var en Dans, alle Yng- 
linge maatte gjennemgaa, om de vilde henregnes til de unge ,pKr»f- 
ter" i Byen. 

Derpaa gik han ind i Herrevserelseme — optaget af sig selv og 
sin Lykke — den Lykke, han allerede syntes at holde i sin Haand. 
Havde ikke Fru Steiner tydeligt ladet ham forstaa, at Julie bare gik 
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og ventede paa et dristigt Skridt fira ham. Det skulde ikke mangle 
— og saa! saa var han med €n Gang ovenpaa! 

Inde i en Sofa sad Hr.Jessen og gav sig Mine af at tilhere Huset. 
Torres var saa heit oppe, at han raabte til ham i Forbigaaende: 

.Naa Jessen! danser du ikke?" 

Denne Frskhed fik ikkeTid til at fseste sig; thi Overlsrer Hamre, 
som hele Aftenen morede sig med at undersege de ungeMennesker, 
tog Plads i Sofaen og begyndte en Samtale. 

Snart havde Hr. Jessen betroet den venlige gamle Herre, at han 
var kjed af alt, — sasrlig havde Livetgivetham en umaadelig Ringe- 
agt for Kvinden. 

Dette fandt den Gamle saa yderst rimeligt om end trist. Han 
ytrede sin Deltagelse og udtalte det Haab, at Tiden maaske kunde 
lasge; men Hr.Jessen svarede med et tungt Blik, at Haabet var dedt. 

Da dette havde varet en Stund, sagde Overlsereren pludselig: 

,Men — Hr. Jessen I De har bestemt Talent!* 

Jeg? — nei — hvordan mener De?" 

,,Har De ikke mange Slsegtninge?" 

Jo — aa jo,* svarede^r. Jessen forvirret, .min ModersFami- 
lie er meget stor — oprindelig dansk. " 

„AhI* udbred Overlsreren overrasket; .og der er intet Talent 
i Familien?" 

„Nei — ikke det, jeg ved.* 

, Heist besynderligt," sagde den gamle venlige Herre og betrag- 
tede Hr. Jessen med Interesse. 

«Min Moder spiller lidt," sagde han frygtsomt. 

,Det kan jeg taenke mig; men ser De: enhver sterre Familie har 
nuomstunder et Talent — en Maler eller ialfald en Forfatter; ogDe 
kjender ingen i Deres Slsgt?" 

„NaB — nei — jeg tror ikke." 

„Det er jo heist paafaldende,* sagde Overlsererenalvorligt; „men 
stop I hvad om De selv var Mandenl" 

Jessen blev ganske hed. 

„Uden at vide det — jal saa gaar det ofte," — sagde den gamle 
Herre og reiste sig; „ der gaar man omkring som et andet almlnde- 
ligt Menneske med et ubevidst Talent, indtil en vakker Morgen- 
stund — svupl der er det I* han pikkede Hr.Jessen hemmeligheds- 
fuldt paa Panden, idet han gik videre paa sin Runde. 

Ganske betagen sad Hr.Jessen igjen i Sofaen og glemte Ballets 
Larm, medens han tsnkte paa dette nye og og uformodede, at han 
sandsynligvis havde Talent. Og jo Isengere han tcenkte, desto sand- 
synligere forekom det ham. 
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Var det ikke Talentet, som vilde frem, naar han bestandig l»ng- 
tede mod noget heiere; var det ikke altid Talentet, som ikke paa- 
skjonnedes? 

Alt dette havde den kloge gamle Herre seet; kunde han nubare 
selv blive klar over, hvad det var for et Talent, han sad inde med. 

Den nceste, Overlaereren medte, var Torres Wold; den Gamle 
hilste godmodigt, han kjendte ham saa halvveis: om han morede 
sig godt? 

„Tusind Tak — udmaerket!" svarede Torres henry kt over denne 
nye Udmsrkelse og greb den andens Haand, hvilket ikke var Me- 
ningen. Overtereren gik snart videre, idet han gav Kroger Ret i, 
at der var ingen Moro ved den Fyr. 

Mens Torres gik saaledes og ventede paa Dansen med Fro- 
ken Julie, hvilken han var sig bevidst skulde blive et Vendepunkt 
i bans Liv, styrkede han sig med et Par Glas af Krogers navn- 
kundige hjemmelavede Jule-Punch, uden at den staerke Drik steg 
ham anderledes til Hovedet, end at den gjorde Modet lysere og 
tilslorede noget den Forsigtighed, som ellers laa ham saa dybt 
i Blodet. 

En af bans Venner prassenterede ham for den nye Freest. 

„Vi er nok Sambygdinger — omtrent,** sagde Prssten venligt, 
„min Far var og Husmand og tog Navn af Gaarden — Opstad — 
De kjender vist? — ** 

.Nei!** svarede Torres kort; var det nu Tider at taenke paa 
Snortevold? 

Prsesten, som var ny og forsigtig, boiede af ; men Torres tomte 
endnu et Glas og ilede mod BaTsalen. Valsen skulde begynde. 



XI. 

Under hele den foregaaende Dans havde Julie vseret inde paa 
sit eget Vserelse med Jolla Blom. Hun var trst, og bun trasngte 
til at snakke med en. Det var ellers laenge siden, at Jolla Blom 
blev valgt til fortrolig. 

„Hvad synes du om ham —Jolla? naar du skal vsere oprigtig.* 

,Er du virkelig indtaget i ham Julie?** spurgte Jolla Blom iste- 
detfor at svare. 

Jeg ved ikke." 

«Saa er du." 

,Nei, langtfra! Det er bare det, at bun skal ikke have Lov til 
at gjore Nar af ham." 
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«Fru Steiner gjer Nar af alle, — selv af sine bedste Venner — 
stger de.* 

9 Hun skulde prove." 

,Du sknlde bare vide alt det, de siger om hende.* 

EUers stansede Julie hende, naar det kom til al den Sladder, 
der gik i Byen om Fruen; men iaften lod bun JoUa Blom lette 
sit Hjerte. 

.Saa kan du tsnke dig, de siger ogsaa, bun bar en i Kristiania 
— en rigtig.* 

,Hendes Mand, mener du — * 

,Nei! en til! en rigtig saadan, du ved.* 

.AaTevI— JouF 

Ja, de siger ogsK/ fortsatte bun ivrigt, .de siger, bun driver 
Maskepi med den Wold ogsaa, mens bun lader, somom bun gjer 
Nar af ham, forat Ingen skal forstaa.* 

.Hvem siger det?* raabte Julie beftigt. Ja — de siger saa for 
mig; jeg ved ikke mere,* svarede Jolla Blom uskyldig. 

Da de kom ind igjen i Salen, skulde just den Vals begynde, som 
Julie bavde lovet Torres, og ban stod allerede og sogte bende med 
0inene — saa boi var ban, at ban saa benover Hovedfeme paa de 
Fleste. 

Da de bavde danset en Gang, tog de Plads paa en liden Sofia i 
Salen ; og Torres folte sit Hjerte slaa i Forventningen om det, som 
skulde komme; imidlertid var det bam ikke muligt at finde Be- 
gyndelsen. 

Det var Julie, som forst sagde : 

„De bavde en morsom Frangaise?" 

.Aajaf 

.Hun er fortryllende?" 

.Fru Steiner? — aa — bver sin Smag,* — sagde Torres og saa 
bende pludselig lige ind i 0inene. 

Julie blev lidt rod og gjorde uvilkaarligt et Ryk til Siden. 

.Hun er svaert fiarlig — • 

.Ikke for alle* — svarede Torres. Julie reiste sig, og de dansede 
igjen. Hun maatte nsesten le, mens ban forte hende let og sikkert: 
bun bavde troet, at LuUi bavde ham ganske i sine Gam — og det 
troede Lull! vist ogsaa! — og saa var det jo hende selv, det gjaldt. 
Han gik jo med et Frieri i Halsen ; men det vilde Julie ikke bore, 
ikke paa nogen Maade — ikke endnu i alt Fald. 

Forgjaeves provede Torres at komme videre ; bun holdt bam til- 
bage og boiede af, saa Samtalen kom ikke Isenger end til lette 
Smaating, som de lo af. 
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Efter Dansen vilde Torres — urolig og nervas ikke slippe hende. 
Hun sagde, at hun maatte ud til Tante Sofle i Kjekkenet. Han vilde 
felge med; hun kunde ikke blive ham kvit, gjennem de gamle 
Darners Vsrelse fulgte han — lige til Kjekkenderen, hun lo endnu, 
men var halvt rsed ham. 

,Se her skilles vil'' raabte hun og rakte ham Haanden. 

„Men — men vi er jo enige?" — fik han endelig frem. 

J[a da!" raabte Julie leende, idet hun forsvandt ud i Kjekkenet. 

Torres opsegte Fru Steiner i det lille Vasrelse, og — ganske 
straalende af sin Lykke, raabte han til hende : 

^Tsenk! hun troede, det var Demi* 

Fruen forstod ham og saa op med et Par 0ine, som Torres ikke 
forstod, saa ophidset som han var. Men nu var Maalet fuldt; hun 
vilde skille sig ved denne Telper. 

„Sagde De ikke for, De vilde felge mine Raad?" 

„Har jeg ikke gjort det? — og taenk Dem — " 

Hun afbrod: „Men tor De fremdeles?" 

,Jeg tor alt muligt,** svarede han. 

^Det er jo det, ser Del at saaledes som De nu stormer frem, 
kan De let Arspilde det hele. Mellem Folk af vort Slag fares der 
ikke — « 

,,Men De Isrte mig jo netop at gribe til, og det forsikrer jeg 
Dem — ** 

Ja — forstaar De, men — " hun var selv lidt forvirret; imidlertid 
tog hun sig sammen, „se mellem os bruger man dog at sikre sig — 
at sikre sig Samtykke hos Familien.'' 

Dette var ganske efter Torres Wolds Begreber, at man forst friede 
hos Forfieldrene; han sagde derfor lidt nedstemt: 

„De mener, jeg skulde forst sporge den Gamle?" 

„Jeg tror ikke, at han vilde synes om en Overraskelse," sagde 
Fru Steiner; hun syntes nu selv, dette gik for vidt, og reiste sig. 

„Ja — De maa ikke tro, jeg er rsed," raabte Torres; »vent lidt 
skal De se!" 

Han sprang op ; iaften havde han Mod til alt. Paa Julie var han 
sikker nok, saaledes kunde ingen Pige vsre, uden hun var villig. 
Fyrig og lykkelig gik han, for at finde sin tilkommende Sviger- 
fader. 

Fru Steiner vilde holdt ham tilbage, dette blev kanske for gait, 
men han var saa snar, og desuden — hvad kunde hun for, om 
denne indbildske Person gjorde Dumheder ; alle Mennesker havde 
jo forkjaelet ham og sat ham Fluer i Hovedet; hun selv havde ved 
Gud altid holdt ham (or Nar. 
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Men hun tsnkte paa, hvorledes det egentlig hang sanunen med 
Julie? mon den liUe Gaas virkelig indbildte sig, at htin havde 
vundet en Seier, som var noget vsrd? 

Og pludselig faldt der over den smukke Fnie en Modlashed midt 
i Ballets Tummel; hun fornam A&tanden mellem hendes Liv i 
Hovedstaden som Fifdame, som ung Kone, der ikke behavede at 
tage Hensyn, midt i Omgivelser, der forekom hende dobbelt glim- 
rende i detteOieblik, hvor hun var reduceret til at kjasmpe med en 
liden Smaabydame om en Krambodgut fra Landet — hun krammede 
sit Lommetorklfl^e inde i Haanden, viftede Laitnanteme Filtvedt 
og Tuftemo — en til hver Side, da de kom styrtende mod hende, 
og ilede ud for at finde Julie og holde sig parat til, hvad der maatte 
komme. 

— Imidlertid gik Torres ufortroden paa Jagt efter sin Svigerhder 
gjennem alle Stueme. Alt det Held, som fulgte ham i det sidste og 
i denne Aften, berusede ham mere end det, han havde drukket. 
Derfor kom der bare den ene Tanke frem: De skulde Caa se! — 
De skulde faa se — allesammen. 

Somom han var bleven en anden Person, der ikke tenger havde 
Rod i den forsigtige Bonde, kom der bare de lyse Billeder: Bank- 
chefen, de andres begyndende Respekt, bans gode Penge, Julie 
selv, hendes Venlighed, — de skulde faa se allesammen! — indtil 
han med 6t fik 0ie paa Vsrten, som stod i Samtale med Konsul 
With og nogle andre Herrer ved Indgangen til Kontoret. 

Et 0ieblik stansede Torres uvilkaarligt ved Synet af denne Mand, 
der paa en eiendommelig Maade var bleven ham saa forhadt fire 
det forste Mode; men han nssrmede sig alligevel for at gribe et be- 
leiligt 0ieblik og tale med Kroger inde i Kontoret, hvortil Daren 
var aaben, for at slippe Rog ud. 

Konsul With blev kaldt til sit Kortbord, Gruppen oplostes; og 
Vaerten gik ind i Kontoret for at hente Cigarer. 

Torres fulgte efter. Derinde var ikke taendt Lys; et Vindu stod 
aabent ud til Seen ; der var svalt og stille, Ballets Stoi lod langt 
borte. En kjolig Besindelse skyllede over den imge Mand, han 
stansede og vilde netop liste sig ud igjen, da Kroger pludselig 
msrkede ham bag sig og f6r op : 

„Hvem Fanden! — hu! er det Dem?" 

Nu var der intet Tilbagetog; Torres samlede sig, et Secund 
havde han ligesom vsret borte. 

„De vil nok blive overrasket — Hr. Kroger, '^ saaledes begyndte 
han lidt usikker; „jeg har noget af stor Vigtighed at meddele Dem 
— og bede om — ** 
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„Porretninger til imorgen!'' sagde Kroger og slog med Haanden ; 
han stod paa en Stol foran et heit Skab og rodede efter Cigarerne. 

„Det er ikke egentlig Forretninger; det er privat — ganske pri- 
vatissima!** — sagde Torres modigere. 

^Hml** svarede Kreger og steg med Besvser ned igjen. 

Torres svedede; men han var ikke den, som gav sig: 

,Jeg vilde tale med Dem — Hr. Kroger! fordi det er Skik at be- 
gjsere Forsldrenes Samtykke.*" 

^He?" sagde Kroger og tsenkte: „han er snyd — det Asen!"" 

„Deres Datters Samtykke bar jeg saa godt som.*" 

„Javist, javist bar De saa,** sagde Kroger og sogte at komme saa 
lempeligt som muligt forbi det fulde Menneske. 

„Nei, nei! nu faar De bore efterl** sagde Torres skarpt og boldt 
bam fast ved Kjoleopslaget; „jeg er saa godt som forlovet med 
Deres Datter Julie." 

Gustav Kroger gav bare et Grynt af Rsdsel og stirrede paa den 
anden. Lyset fra Spillevserelset faldt midt paa Torres. Det var ikke 
en fuld Mands Ansigt; men der var en saadan anspsendt Fastbed, 
et saa hygteligt Udtryk af ubonborlig Vilje, at den arme Mand bare 
rev sig los og lob, lob ud af Kontoret raabende, Julie! — bvor er 
Julie? — til stor Forbauselse for de omtaagede Kortspillere. 

AUerede i nsste Vserelse modte ban sin Datter med Fru Steiner 
og Flere i Folge. 

„Der er Far! — vi er Deputation; du skal danse Cotillon, — men 
Far! er der noget iveien?" 

Han kunde ikke svare, men greb bende om Haandleddet og trak 
bende med sig. Der stod Torres Wold midt i den aabne Dor til 
Kontoret; bans blonde Moved og Ansigtet, som nu var blegere, og 
det store bvide Skjortebryst stod skarpt tegnet mod Morket i Vs- 
relset bag bam, alles 0ine vendte sig mod bam, idet Kroger aande- 
los sagde: „Svar — Julie! er det sandt, at du er forlovet med 
dette — " 

„Nei! men Far!" — raabte Julie blussende rod. 

,Ja — eller nei!" ban var ganske ude af sig selv. 

„Nei, nei! det maa vsere en Misforstaaelse. Hvorfor gjorde du 
dette — Far!" — Julie kastede sig ind til bam og brast i Graad. 

I det 0iebliks Stilbed, som fulgte, bortes et lidet Skrig fira Fru 
Steiner, og bun traadte uvilkaarligt et Skridt bagom en af Herreme ; 
tbi bun bavde seet Torres Wolds Hsnder knyttes og en Trskning 
fare gjennem bans Krop. Men de andre saa bare, at ban pludselig 
f6r afsted, ligbleg i Ansigtet, ud gjennem Stueme — alle veg afveien 
ud — vffik — forsvunden af Huset i mindre end et Minut — 

20 ~ KUlUwd: Sunlcdt VmAm m. 
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Krager tog Julie med sig ind i det merke Kontor og lukkede 
Doren; medens Skandalen udbredte sig over hele Huset lig en 
gjennemtrsngende Lugt, som alle fik tillivs i tre-fire Aandedrag. 

Hr. Jessen vaagnede op af sine Dremme om Talentet og samlede 
en Masse Ondskab og Latter over sin faldne Fiende. Leitnanteme 
kom til i Triumf ; og det viste sig, at alle Mandfolk havde aergret 
sig over denne Bonde-Kavaler; medens Dameme mest tsnkte paa 
Julie, som havde faaet fortjent Straf for sit aabenbare Koketteri 
med en Klodrian, som ikke forstod. 

Og da det ferst var overstaaet, og Musiken uforstyrret spillede 
op igjen, begyndte Cotillonen med Lystighed, som naar en landlig 
Fest tager nyt Liv i den rensede Luft efter en frygtelig Tordenbyge. 

Gustav Kroger viste sig snart igjen blandt sine Gjasster. Skjent 
ban i Virkeligheden baade srgrede sig og skammede sig over den 
Ubehsndighed, hvormed ban selv havde hidfert det fordemte Op- 
trin, var han dog altfor meget Vsrt og Verdensmand til at opgive 
Aftenen og svigte sin Pligt. 

De gamle Herrer spillede igjen sine Partier i Reg og Damp; 
Ungdommen i Salen morede sig, somom Ingenting var foregaaet, 
og Kreger lod ufortredent Bevasrtningen fortsaette medGlans til det 
sidste; alligevel kunde det ikke skjules, at Festen havde faaet en 
Knsek, som ikke kunde forvindes. 

Julie laa paa sin Seng og grsd; Fru Steiner forsvandt uden God- 
nat; en og anden af de sldre Damer tog bort med en modstraebende 
Datter ; Stemningen mattedes af, og Ballet sluttede af sig selv — 
tidligere end man var vant til. 

Da Bankchef Christensen kom ud paa Pladsen foran Brandt, 
vendte han sig om og betragtede de oplyste Vinduer, idet han efter- 
tsnksomt gned sin store Nsese. AUerede Isnge syntes han, der 
havde lugtet lidt underligt af Kregers Forretning; dertil dette store, 
overdaadige Bal, som var endt med en Fomffirmelse mod en af 
Byens unge Krsfterl — den lille Freken Julie kunde kanske komme 
til at svide bittert for denne AftenI — 

— Imidlertid laa Torres Wold forlsngst i sin Seng og stirrede 
ud i Market med aabne 0ine. 

Det ene 0ieblik af vildt Raseri, da det suste for bans 0ren og 
den Tanke f6r gjennem bans Hjeme at rydde Stuen og gruse det 
det hele i Stumper og Stykker, — det var et Glimt som slukte i 
Merke, efter dette huskede han intet, han anede ikke, hvorledes 
han kom ud af Huset og hjem i Sengen. 

Men som han laa sammenkrebet under Tseppet og stirrede, viste 
det sig altsammen for bans 0ine, og han kjendte det som en Skrask 
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— som noget rsedsomt og hemmelighedsfuldt der var foregaaet 
med ham; han havde hele Tiden vaeret en anden, han havde gaaet 
ved Siden af sig selv — den rigtige Terres Wold — som en Nar, 
som en Nar for hele Byen. 

Han prevede med sig selv om han var fuld? Men ingenting gik 
rundt for ham ; alt var ganske klart, aldrig havde han vsret klarere. 
Det var noget meget vsrre, han var gal ; han skjselvede i Sengen 
og lyttede aandelest, om de kom efter ham ; han var vist gaaet fra 
Forstanden. 

Hvor var det ellers muligt, at han, som var saa gleg, kunde gaa 
en hel Aften omkring mellem Mennesker, der aabent havde ham 
til Nar? De havde jo ikke smilet til ham; men de havde leet ham 
lige op i Ansigtet — allesammen! Herreme, som lod ham staa der 
og vrovle om Banksager ! — og Dameme ! — han pressede sit Hoved 
ned i Puden og felte, at aldrig mere turde han vise sig for Folk. 

Han var og blev Bondetampen, som ikke kunde aabne sin Mund 
uden at sige Dumheder og Grovheder; Ord for Ord kom alt det 
igjen, han havde sagt paa Ballet — det ene oppaa det andet, indtil 
han saa sig selv — enten han vilde eller ikke — han saa sig selv 
som en fremmed Bytting staa i Kontorderen foran den fine Gustav 
Kroger og sige, at han var forlovet — han vaandede sig og vilde 
ikke here; men det kom igjen og igjen, bestandig fertes han til det 
halvmerke Kontor, ud af hvilket han var bleven jaget som en gal 
Hund. 

Han havde stolet dumt paa en liden Klat Penge og glemt Kleften, 
som skilte ; nu laa han paa Bunden og kunde aldrig komme op igjen. 
Aldrig vilde han naa over til den Verden, hvor der var lyst og tint, 
hvor ingen var grov og dum, hvor man turde vsre glad og hvor 
der endelig fandtes Kvinder vaerd at eie. 

Allerede Freken Thorsen var for fint Legetei for ham ; nei Bertha 

— den tykke Bertha var netop saa passelig til en Klodrian som han. 
Aldrig kom han tilveirs; var han ikke selv falden, vilde Bankchefen 
snart have knust ham ; han havde bare Fiender. 

Saaledes sank og sank han dybere tilbage i sig selv, som han 
var: den forsigtige, mistsenksomme Bondegut, der vel skulde vide 
at klare sig frem ; men som aldrig kunde falde paa at gaa bent op i 
lese Luften. 

Og pludselig havde han staaende for sig det gamle Bamdommens 
Billede af Jacob, som faldt ned af Stigen og forvred sin Hofte. 

Ja han var sandelig ogsaa falden ; men meget vcerre. Og op i 
lese Luften havde han villet gaa — ligesaa gait som Jacob, ja 
endnu galere. 

20» 
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Men denne Lighed lagde alligevel mere Ro i hans Tanker ; den 
forte ham fra Drem og taabelig Indbildning til den Easte Grundvold 
paa negteme Beregninger, som ikke kan slaa feil. 

Hans Fald var naturligt; intet Menneske — ikke engang den 
store Patriark kunde gaa i lose Luften. Derfor var denne Dag som 
Jacobs Drem et Varsel og et Tegn, som i al sin Pinagtighed kunde 
love godt for Fremtiden. 

Med dette sov ban endelig ind. — 



XII. 

De Aar, i hvilke Terres Wold arbeidede sig op i Byen, vare maer- 
kede af den almene Slaphed, der drev ind over Landet. Lig en 
tung, ond Luft indaandede Massen af Mennesker endnu de gamie 
Tanker, medens de nye holdtes bundne eller forkjstrede i Fortielse 
og Hykleri. 

Ikke paa lange Tider havde Prsesteskabet havt saadan Magt; over- 
alt var Prsesten paafsrde — ikke blot som for i Skoler og Huse. 
men overalt i det ofPentlige Liv, midt i Politiken havde hvert Parti 
sin Prsest, og Skinheliigheden gjennemtrsengte hele Livet, leftede 
det lave op, og forkroblede det sunde. 

Videnskaben kreb feigt frem med smaa reserverede Notitser; 
alt heiere aandeligt Liv blev mistasnkeliggjort; Literaturen og Kun- 
sten haanedes, fordi de var nye, og alt blev lagt tilrette for Almuen. 

Derfor blev Livslysten grel og forsofPen, hvor den bred frem; 
medens det friske og folkelige i Livet og Tssnkemaaden blev over- 
mudret. Thi naar Tankens og Aandens ypperste Arbeide ikke var 
et Sennepskom vserd i Sammenligning med den flade ,Bekjen- 
delse**, saa var der ingen Grund til at genere sig, og de laveste og 
mest ukultiverede angav Tonen for hele Landet. 

Det var den gamle — saakaldte Intelligens, der havde hidflBPrt 
dette. Gjennem Prs&ster og Presse havde de spredt en saadan Haan 
mod modeme Kultur og Aandsliv, at de medtes i Forstaaelse med 
det ganske almuagtige Trsllesind fra neden. Og fselles blev da ktin 
den ofBcielle Religiesitet, som alle maatte vsere med paa, eller ud- 
sondres. 

Saaledes var Samfundet lagt aabent for den laveste Kraft. AUe 
aandelige Vasrdier udenfor .Bekjendelsen" nedsatte til Nul, saa vu* 
der ikke andet end Pengene tilbage. Og mod dette Maal: Pengene 
i Lommen og ,Bekjendelsen" paa Tungen gik Styret fra oven og 
Stremmen fra neden. — 
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— Efterat Brandts store Julebal med tilherende Skandale var ud- 
temt som Gjenstand for utallige Versioner og Meninger, tob den 
ofPentlige Morals Dom sammen i en Form, som man Ira ferst af 
ikke skulde anet. 

Alle de, som havde forivret sig mod denne Krambodgut, som 
havde beklaget Freken Kreger — „at hun skulde vcere ud sat for 
sligt,* og som ikke noksom havde kunnet beromme Gustav Kreger 
for bans resolute Optrsden — alle disse Rester dede hen. Og tre 
Maaneder efter var det slaaet fast: at det var heist latterligt, naar 
disse Kregers vilde holde sig saa heit oppe; hvad skulde der vsre 
iveien for, at en Krambodhandlers Datter giftede sig med en Kram- 
boddreng? Det havde kanske vseret meget bedre, om gamle Brandt 
i sin Tid havde valgt en ung Mand af Faget for sin Datter istedet- 
for denne Kreger, hvis saakaldte Dannelse dog tilslut ikke bestod 
i andet, end at han var Fritssnker og holdt af at leve i Sus og Dus, 

Den unge Wold var et troskyldigt Bam af Folket, som var blevet 
skammeligt behandlet af de Fine. Den Dag kunde komme — sligt 
var hsndt fer — , da Freken Kroger kunde bide sig i Fingrene 
efter slig en Frier. 

Bankchef Christensen gned sin Ns&se — som man klapper en 
god Jagthund, og foreslog paa Generalforsamlingen at indvslge Hr. 
T. Wold i Bankens Reprssentantskab. Det gik nsesten enstemmigt. 

Dette Valg kom over Terres som den storste Overraskelse. Siden 
Ballet havde han neppe seet et Menneske i 0inene. Han var strax 
flyttet fra Fru Knudsens Hus og hen i en anden Leilighed i Nsr- 
heden. Men hele Dagen arbeidede han i hendes Forretning mere 
rastlos end nogensinde. Kun undgik han saa meget som muligt at 
sslge ved Disken — issr var han raed Dameme. 

Simon Varhoug maatte atter beklage sig for sin Ven og Medfor- 
leste Halvor Reidevaag, at der var ingen Fred i Herberget. For 
den unge Wold opfyldte alle Rum med saadanne Masser af denne 
Verdens Ting, som uafladeligt kom ind og f6r ud igjen, saa Folk 
kunde blive hovedgalen. 

Imidlertid felte Terres selv, hvorledes han lidt efter lidt ligesom 
smeltede ind igjen i den Form, udaf hvilken han havde seset i Hov- 
mod og Indbildskhed. Den pinagtige Fomemmelse af, at han var 
to Personer, fortog sig, og han kjendte igjen den gamle medfedte 
og indgroede Tillid til Penge, — de var dog alligevel alt. Men man 
skulde have mange af dem, mange fler, end han havde, skulde der 
til, inden der kunde vsre Tale om at gaa henover Klofteme. 

Men efter det store Fald lagde han sin Vei anderledes. Det 
maatte herefter gaa ligesaa fort — ja fortere end fer, men i Merke. 
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Han troede vel ikke mere, at han nogensinde kunde finde Plads mel- 
lem de glade og sikre, som en, der tiOTte hjemme der; men saa heit 
kunde han vel komme, at det tog Ende med Dansen baade for den 
ene og den anden. Og da vilde Torres Wold selv aabne sit eget 
Bal, — montro nogen da turde le? 

Men der skulde mange Penge til, og Torres samlede og grov — 
tidligt og silde. Hjemme i sin nye Bolig tog han imod Laansegere 
eller Mellembud i Middagshvilen eller sent om Aftenen. Sondagen 
var dog bans bedste Forretningsdag. Hans Stue blev formelig 
Kontor; han vaagede sig til at kjobe ildfast Skab og begyndte at 
samle Aktier og smaa Skibsparter. Det var efterhaanden slaaet hst, 
at Torres Wold var en Mand, som havde Penge, — det var ube- 
gribeligt; men det var sikkert nok. 

Og Fru Knudsen havde Ingenting at beklage sig over. Den 
jsevne methodiske Maade, hvorpaa Torres altid tog sin Part, lod 
sig ikke maerke. Derimod gav den forogede Omsstning, der skyldtes 
bans Dygtighed, mere Liv og storre Indta&gt. Nu forte han ogsaa 
Bogeme selv; og intet 0ie kunde opdage, hvad han vilde skjule. 

„Men skulde vi ikke nu," spurgte Fruen en Dag, .forsoge at 
hjselpe OS uden alle disse Vexler?" 

„Det er Forrethingsvexler — Frue! — " svarede Torres i den 
Banktone, han havde Isrt sig til, naar han vilde betyde hende, at 
bun ikke rigtig forstod; og bun fik netop det Indtryk, at bun aldrig 
vilde trsenge ind i Mandfolkenes intimeste Greier. 

„De ved, Vexler er min Skrsk,'' sagde bun. 

„Vi kunde indskrsnke vore Endossements for G. Kroger, ** sva- 
rede Torres. 

„Nei, det ved De er en gammel Forbindelse; jeg skylder bam 
det; det er jo desuden gjensidig Hjslp.'' 

,Ja'' — svarede Torres, „men det kunde jo komme dertil, at vi 
ikke Iflsnger bebovede den.** 

„Vi skriver paa for G. Kroger — som for," sagde Fruen lidt 
heftig. 

„Som De vil — Frue." 

Hun havde ikke vsret paa Juleballet, fordi bun nodig gik til 
store Selskaber. Men da Skandalen blev bragt bende ganske varm 
Dagen efter, tog bun strax Parti for Torres. Hun kjendte bam som 
en flink Fyr, som i utrolig kort Tid var bleven en duelig Kjobmand. 
Men bun kunde godt forstaa, at han maatte komme tilkort mellem 
saa drevne Damer som Fru Steiner og Froken Kroger. 

Derfor tog bun bam ganske roligt i Forsvar, da Kroger Dagen 
efter kom for at udose sig om den Satans Bondedreng I Og de skiltes 
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i en underlig Kulde, idet han felte, hvorledes dette Menneske trsngte 
sig ind mellem ham og den gode Veninde. 

Til Terres sagde hun ikke et Ord, og lod somom hun ingenting 
vidste. 

— Saaledes var han igjen bleven Kjebmanden — helt ud og uden 
nogen anden Tanke. 

Naar det ikke kunde undgaaes, betjente han Damerne ved Disken 
opmcerksomt, men med undvigende 0ine — ikke ydmygt, men paa 
Lur. Aldrig lo han Isenger sit latterlige Tji-Tji-Tji; men det haendte 

— heist naar han var alene, at han bred ud i en kort haard Latter 

— ha! ha! — og med 6t holdt op og saa sig om i Stuen. 

Han havde forladt Venner og Veninder og levede i Virkeligheden 
ganske ensomt, skjent han fra Morgen til Aften fasrdedes mellem 
en Maengde Mennesker og desuden udvidede sin Kreds, altsom 
bans Penge-Forretninger tiltog. 

Men han vidste sig hele Tiden udleet og foragtet bag sin Ryg, 
og 0vede sig med Vilje op i at foragte igjen, samle og grave til sig 
den hemmelige Magt, for at opstaa en Dag til Skrtek for sine Fiender. 

Derfor blev han saa overrasket, ns^ten forskrskket, da han en 
Aften Iseste i Avisen, at han samme Dag var valgt ind i Christen- 
sens Banks Reprssentantskab. Han havde ikke vovet sig op i Ge- 
neralforsamlingen, hvor der var saa mange 0ine; han stirrede paa 
dette Valg og tsenkte, om det var en Haan af Avisen? 

Idetsamme blev der banket paa den ydre Der. I den Tanke, at 
det var en undseelig Laanseger, gav Torres sig god Tid, inden han 
gik, for at lukke op. 

„Godaften — Hr. Wold! undskyld dette sene Aftenbesag; men 
man har sagt mig, De var bedst at trsffe ved denne Tid,** saaledes 
begyndte den Aland, der traadte ind; og Torres gjenkjendte strax 
den nye Prsst, som var bleven ham forestillet paa Ballet. 

Dette gjorde ham i heieste Grad forvirret, idet det mindede ham 
om bin Aften og om det ferste Mode med Ptesten, da det just var 
paa det vserste med bans eget Hovmod og Latterlighed. Og som 
det var bans Maade, naar han var mest trykket, bred han gjennem 
og spurgte barsk: 

„Hvad vil De mig?" 

,Jeg vilde enske Dem velkommen,** svarede Prssten og gik rolig 
foran ind i det oplyste Vaerelse, — „velkommen i Menigheden — 
i min Menighed.'' 

Torres havde aldrig tsnkt paa, at han ved Flytningen fra Fru 
Knudsen var kommen over den Gade, som skilte Sognene i Byen. 
Han svarede derfor Tak i en ligegyldig Tone — overbevist — 
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som han var — om, at det var noget ganske andet, Bessg^ 
gjaldt. 

,Det er en Skik, jeg har,'' vedblev Praesten og tog Plads, .ikke 
for at paatraenge mig — det er ikke min Vane! men for at udtrykke, 
at jeg staar til Tjeneste for hver Enkelt i Menigheden, som haj* Be- 
hov for mig.** 

Torres kom igjen med etslagsTak, og lurede paa, hvad der skuMe 
komme. 

^Men Dem havde jeg en ganske speciel Lyst til at si^,* fort- 
satte Prassten med et opmuntrendeSmil, „siden vi begge ere bonde- 
fodte — fra naere Prsstegjsld — ligesom mere i Stegt, naar vi 
fsrdes mellem Byfolk — .** 

Torres svarede bare: ja, eller: ja, det var vel saa — det! — 
og stansede igjen, for at lure. Derved blev Samtalen dr»vende og 
ligegyldig, som mellem Bonder, der prover hinanden, og Praesten 
reiste sig snart lidt skuffet: 

— Ja, saa vil jeg sige Dem Godnat — kjsre Hr. Wold! det 
vilde glaede mig, om vore Veie oftere modes; vi bor saa naer hin- 
anden; De ved, jeg bor — ** 

,Jo, Torres vidste, hvor Prssten boede, og denned skiltes de; 
men Torres sad endnu en lang Stund og grublede over, hvad der 
stak under dette Besog? 

Han var bleven saa mistsnksom og saa bevsebnet i sin Mistaenk- 
somhed, at han ligesom udbredte en i£ngstelse omkring sig; ingen 
provede at le af ham ; men de Fleste begyndte uden at Torres selv 
testede Lid til det — atbehandlehammed forogetAgtelseogHensyn. 

Den lille Froken Thorsens Hjerte havde lidt meget ondt i denne 
Tid. Da hun efter Brandts Julebal, hvortil hun ikke var buden — 
Damer var der altid nok af — , da hun erfarede bans Troloshed, 
fandt hun forst nogen Trost i bans store Nederlag. 

Men hendes Hjerte kunde ikke laenge udholde at se ham saa for- 
andret som han var — isaer i de forste Dage. Hun var vel Cast 
bestemt paa at lade ham alvorligt fole, hvor trolos han naer var 
bleven ; men hun vilde dog lade sig forsone, og saa vilde hun holde 
ham oppe, om end alle forlod ham. 

Men der gik Nat efter Nat hen, hvor hun forgjsves lyttede efter 
de kjendte smaa Lyd i Dorlaasen eller paa Loftsgulvet, naar han 
kom listende; thi han kom ikke mere; han flyttede endog uden et 
Ord til hende; og i Butiken gik han med et Stenansigt, som hun 
ikke udholdt at mode. 

Da blev hun ganske raed for ham. Det forekom hende ufatteligt, 
at han kunde vaere saadan — som i Eventyrene, hvor der i Nattens 
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Merke kommer en deilig Prins til Prinsessens Leie; men om Dagen 
var der ikke andet end en feel sort Bjern. 

Den store Bertha derimod havde forlsengst resigneret. Hun ind- 
saa, at Terres var for stor og fin for hende. Men hun besegte ham 
i hans nye Leilighed, naar hun havde fri Sendag; hun havde givet 
ham sine Sparepenge at bestyre. 

— Det kom ikke til noget Brud mellem de to Veninder Julie 
Kr0ger og Fru Steiner. 

Den Stemning, der saa stsrkt var falden over Fruen under Ballet, 
fik endmere Magt ved den ubehagelige Slutning paa Festen. Hun 
saa nu Selskabet her i den mindre By som en ren Latterlighed, 
hvor hun rent kastede sig bort — sig selv og sin Kunst. 

Vistnok var der en Tid, hvor hun havde erklsret, at hun heller 
vilde bo ved det yderste Hav end risikere at made sin modbydelige 
Mand overalt. Men det var blevet anderledes. I den stserke 
Lsengsel efter Hovedstaden og det muntre Liv mellem Kunstnere 
og unge Begavelser, hvor hun og hendes Mand havde vseret 
hjemme, forekom det hende nu belt bomeret at flygte bort for et 
muligt Sammentrffif med en Mand, som hun jo nu ikke havde det 
ringeste med, — undtagen at han underholdt hende. 

Hun var den Fomsrmede; og hun havde haevdet det Saedelige; 
alles Sympathi maatte vsere paa hendes Side. Om hun i et Sel- 
skab stedte paa Hr. Steiner, skulde det ikke Isenger nu gjere 
hende usikker. 

Hun vilde fremdeles vsre med, netop det pikante ved hendes 
Stilling vilde hun nytte belt, en Dame, som kjendte Msndene til- 
bunds. Her i Smaabyen havde hun ofte msrket, at Mandfolkene 
ansaa hende som en, der var fasrdig med sit LivsGjeming; somom 
de ventede, at hun skulde blive staaende som et Tegn, som en 
Siegessftule for Ss&deligheden ! 

Om det saa var den lille Freken Julie, som ikke forstod sig 
mere paa Mandfolk end en Katunge, saa skulde hun preve sig! 

Neil det var ikke Meningen. Det var paatide at ende dette 
Smaaby-Liv. 

Hun var sin egen Herre og lod strax Pigen pakke Tei og Pynt 
ind ; medens hun lod Atelieret og Leiligheden staa indtil videre. 

Der var kun den ene Ting iveien : hvorledes hun skulde tage Af- 
sked med Kregers. At skrive en Billet og forsvinde var saa uhyre 
bekvemt. Men det vilde strax forbinde hende med Skandalen paa 
Ballet, og fm den vilde hun netop holde sig aldeles fru Alt var 
kommet udelukkende ved Julies klodsede Fors0g paa at tr»kke til 
sig en endnu mere klodset Tilbeder. Et saa grovt Spil maatte hun 
— Fru Steiner — aldrig nsvnes sammen med. 
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Derfor fremstillede bun sig, pyntet og manter og med sin mest 
uskyldige Mine et Par Dage efter Ballet 

I Stuen traf hun kun Kreger, der mod Sasdvane saa Ibrlegen ad, 
og idetsamme kom ogsaa Tante Sofie ind fira Kjekkenet — paa en 
saadan Maade, at Fru Steiner folte sig utryg. 

.Lille Julie bar saanuend ligget siden Ballet/ sagde Tante Sofie 
og tog Stilling i Sohen. 

.Nei, hvor det gjor mig ondt; jeg vilde saa gjerne se bende.* 

Julie vil ingen se, ikke engang Dem, — det bar bun udtrykke- 
lig sagt.* 

Gustav Kroger maatte nu gribe ind i Samtalen ; ban vidste, at 
Tante Sofie bavde meget paa Hjertet. 

.Ser De!** sagde ban, .det varer altid nogle Dage, inden et stort 
Hus kommer iorden." 

.Naturligvis,'' svarede Fruen venligt og vendte sig mod bam. 

.Huset er Skam iorden for Isnge siden, var det ligesaa let at 
bringe Menneskene iorden,* sagde Tante Sofie stramt 

.De Frue! ser ligesaa straalende ud som altid,* sagde den 
galante Kreger. 

.Det er beldigt, at jeg er saa frisk nu, da jeg skal reise.* 

.De reiser?* 

Jeg reiser til Kristiania imorgen, — jeg bar faaet Breve — * 
bun blev lidt forlegen. 

.For bestandig?* spurgte Tante Sofie med saa umiskjendelig 
Gtede, at Kroger maatte skynde sig at tale om Reise og Reiseveir 
og Reisetoi; ban naevnte endog nogle udmsrkede Plaider, ban 
bavde; — skjont ban nodig naevnte Kramboden oppe i Stuen og i 
Selskabslivet. 

Jeg vil strax give Ordre til, at man sender Dem nogle til Valg,* 
sagde ban og reiste sig; .jeg siger ikke Farvel, vi sees for Af- 
rcisen?* 

.Det gjor vi vist,* svarede bun, og de bite sig gjensidig lettede. 

Fru Steiner vilde nu saa fort som muligt komme bort fra Tante 
Sofie ; men denne satte sig tilrette og begyndte meget aabenbjertigt : 

.Det er mig ikke ukjaert, at De reiser.* 

.Se, se!* svarede Fruen og trak i sine Handsker, bun vilde 
smile, men var dog ikke ganske tryg. 

Jeg tror ikke, De bar havt nogen god Indflydelse paa Julie.* 

.Hun skulde vel opdrages til gammel Jomfiru?* 

.Nei — tvaertimodl bun skal giftes, men ordentlig — varigt.* 

.Har jeg krydset Deres Planer?* spurgte Fru Steiner, som blev 
Meg om Munden. 
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„ De har l»rt hende saa meget Vrovl om Mandfolkene, at nu tror 
hun ingen." 

Fru Steiner, som allerede var paa Veien mod Daren, sagde skarpt 
og afgjerende: 

»Jeg siger Dem for sidste Gang — Freken Kreger ! at jeg taler 
ikke om Msndene med gamle Jomfruerl*' 

Men da brast det for Tante Sofie ; hun reiste sin lille fyldige Per- 
son og sagde: ^Ja gammel — det er jeg; men Jomfhi, det er jeg 
ikke mere end De — Fru Steiner.** 

De saa et 0ieblik ligesom overraskede paa hinanden ; Tante Sofle 
gik mod Kjekkenet og Fruen ud af Entr6en; hun prevede at le, 
men hun fik det ikke til. 

Den nsste Dag reiste hun. 

Julie var glad, at hun slap at se sin Veninde, hvisTrolashed hun 
anede. Aldrig vilde Hr. Wold, som var et pent og beskedent Men- 
neske, opfert sig saadan, om han ikke var bleven est op af en anden. 
Og det var Lulli, som ferst havde villet beholde ham til Nar for sig, 
og som siden, da det mislykkedes, havde hidfert den skrskkelige 
Scene for at haevne sig. 

Og aldrig kunde hun glemme det 0ieblik, da han stod der saa 
forladt, medens hendes egen Fader var nsesten rasende, og hun — 
hun havde ogsaa fomsgtet ham midt foran alle bans Fiender. Hun 
kunde ikke handlet anderledes, for de var jo ikke forlovede; — 
men alligevel — 

Saa kom Jolla Blom og bragte Besked om alt, hvad de tsenkte og 
sagde i Byen; hun talte uopherligt med anspsndte Miner og0ien- 
brynene heit optrukne, for ikke at snuble over Ordene der vrim- 
lede frem, somom de lestes fra et Pres. 

Og saa tog Byen Julie Kreger tilbage ; hun skammede sig selv 
over den forjaskede Tone i Fru Steiners Omgang ; det passede ikke 
for hende. De bekymrede Veninder fra Moderens Tid httede nyt 
Haab tor den lille Julie. 

XIII. 

Efterat Terres forgjsves havde grundet over, hvad Prsesten vilde, 
gjengjaeldte han Visiten — ogsaa en Aftenstund ; og da holdt Praesten 
ham tilbage til Aftensmad, som han lod hente, da han endnu var 
ugift. 

Dennegang kom de bedre i Snak med hinanden, og Terres be- 
gyndte at nedlsgge sin Mistanke. De var jo hinanden saa nasr; de 
kunde tale sammen i det samme Sprog, og begge var de komne et 



316 JACOB 

Stykke firemad i en fremmed Verden, — hver ad sin Vei ; men 
Praesten var jo kommen laengst. 

Engang de talte om dette» sagde Prsesten smaaleende: »De er 
underlig — De! — De er ikke rsd nogenting, men alligevel let at 
skraemme/ 

„Hver er god for sig; men En faar ikke klyve for heit, for saa 
dstter En ned/ 

Prssten Opstad lo stille inde i sig selv, og da han havde fuldt 
merkt Skjsg og Briller, var det ikke altid saa godt at forstaa hans 
Ansigt; Terres troede nu, han lo af ham. 

Jeg ler,'' sagde Prsesten, „fordi jeg forstaar, De tror endnu paa 
disse fine Folk — paa Dannelsen!** 

Torres saa endnu uvis paa ham, men Prssten tog en Slurk af sit 
Glas — de pleiede at drikke Toddy sammen — , satte sig tilrette i 
Stolen og begyndte: 

,,H0r nu, hvorledes det er gaaet mig; — hvorledes jeg blev hel- 
bredet for den Dumhed, som vi Bonder trskker med os, at der er 
saa stort et Sprang mellem os og disse saakaldte Dannede. Jeg 
grov mig frem til Seminariet — ydmyg, paa Maven for alt og alle, 
men isser for Dannelsen, — Dannelsen og Laerdommen var jo det 
heieste — hm!** — sagde Prsesten og skiftede med 6n Gang Tone: 
„naturligvis nsdst efter det Religiose. ** 

^Naturligvis,** svarede Torres ligesaa alvorlig; hvorpaa Praesten 
trak ligesom et halvt Suk og fortsatte i sit naturlige Halvsprog uden 
at genere sig for Bondemaalets Ord. 

„Saa blev jeg Huslaerer hos en Sorenskriver osterpaa; der var 
en hel Graend omkring Kirkestedet, og jeg havde alle Embeds- 
maendenes Bom, — en over al Maade vanartet Bande! men de 
Voxne var meget vaerre! Herrerne, naar de kom sammen, eller 
Damerne i Kjokkenet og mod Tjenestefolkene! — Dannelse — 
ha-ha-ha! — jo der skulde du hort paa Dannelse 1** 

Torres saa paa den anden, som oiensynlig selv kom i Bevaegelse 
ved sin Beretning. 

„Jeg vil ikke snakke om Raaheden, naar Foged og Skriver og 
hele Stasen sad og bandte, saa det gnistrede mellem Kortene, og for- 
talte de vaerste Historier. Men selv naar de sad anstaendigt mellem 
Damerne og talte i Alvor, saa var der aldrig andet at here end 
enstemmig Nedrakning af alt det, som jeg fordum troede horte med 
til Dannelsen. "^ 
. „Saa?** — sagde Torres vantro. 

„Der fandtes ikke den Ting, der naevnedes ikke det Navn af de, 
som jeg nedenfra havde seetop til, som ikke blandt disse Mennesker 
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reves ned og haanedes; taltes der om Kunst og Literatur, saa var 
det Hseslighed og Ussedelighed. Nsvntes der Videnskab, saa var 
det noget yderst upaalideligt, som kun nogle faa Udvalgte turde 
stelle med uden at fare vild. Fra Udenverdenen, hvor ikke en 
eneste af dem havde vsret» kom alt detOnde, vi herhjemme maatte 
holde OS fra Livet; Beger, Billeder, Tanker og Ideer — alt var for- 
ligt, hele Tiden var farlig — selve Luften! hver Sol, som gik op, 
sknemte dem med nyt Lys, de lukkede og stsengte for de kvalme 
Ovnskroge.** 

Torres havde vanskeligt for at felge Prsesten, naar denne blev 
ivrig; men alligevel herte han neie efter hvert Ord. 

wjeg var selv svsert religies dengang,** fortsatte Opstad, men 
greb sig strax, „det vil da sige, jeg er det ikke mindre nu, men paa 
en anden Maade — forstaar De.** 

Torres forstod godt, og den anden blev ved: 

„Derfor led jeg ogsaa mest af Prssten.** 

„Var han ogsaa med?" 

J[a, han var nu den vserste; for han kunde tale sig selv og de 
andre saaledes op i Sinne, at endog Kvindfolkene blev ligesom 
galne, og ferte bans Praek videre som et Korstog, skjseldte og for- 
demte Eager og fjeme Medmennesker, de bare vidste Navnet paa. 
Jeg sagde aldrig et Ord; men engang reiste jeg mig og gik ud af 
Stuen. Det var nok; jeg blev Qernet som mistsenkelig og kom til 
Kristiania for at krybe og suite mig frem til Prsssteexamen.'* 

„Ser De" — sagde Terres smilende, „L«rdom maatte der til." 

^Laerdom!" raabte Opstad og reiste sig i Iver: „Tvang og For- 
merkelse! — det vil da sige: GudsOrd l®rte vi jo purt og rent, — 
purt og rent." 

Disse bratte Overgange var han saa indovet i som en Cirkushest, 
der slaar over i en anden Gangart uden Ordre bare ved en For- 
andring i Musiken, og Terres havde paa sin Side den passende 
Mine, saa ofte ^Prsesten" stak frem; det var som en stiltiende 
Overenskomst mellem dem, at alt det med Religionen var i Orden 
for begges Vedkommende; hvad der bandt dem sammen, var det 
fslles Udspring og den gjensidige Agtelse for den andens Forret- 
ningsdygtighed. — 

„Du skulde Isese" — sagde Prsssten engang senere, da de var 
blevne intime. 

Torres gjorde et utaalmodigt Kast. 

»Nei, jeg mener ikke Beger. Men du skulde Isese Aviser 
og sligt; saa kunde du Isere, hvor lidet de Dannede selv vorer 
Dannelsen." 
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Nu fik Tarres Hovedstadens Aviser og kristelige Tidsskrifter fra 
Prassten Opstad, og efterhaanden som han vsnnede sig til at Isese, 
indsaa han, at Prssten havde Ret. Overalt stod Kampen mod det, 
som Terres for havde forestillet sig, var selve Kleften. 

Hvor dum han havde vsret med denne Ydmyghedl Det var jo 
mestendels Tant ogGjetning med det, som Folk mente sig at vide; 
alle de store Ord om at tsnke selv og tsenke frit var Humbug; den 
evige Sandhed laa i selve Bametroen, og al VerdensVisdom veiede 
ikke op mod den lille Katekismus, og den kunde han — ha I ha! ha I 
— han maatte le af sig selv. 

Der havde han gaaet og seet op til Gustav Kreger og Overterer 
Hamre og de andre, som havde Isest alt det, der stod i Begeme, og 
saa var de ikke andet end Fritsenkere, som skulde i Helvede og 
som egentlig ikke burde gaa les i Samfiindet. 

Og Prsesteme, som han for havde betragtet som nogle ubegribe- 
lige Troldmsnd, hvis Magt ingen kunde undvige; de blev jo nu 
Nsringsdrivende som han selv; de prsedikede og anbefalede, ad- 
varede mod de farlige firemmede Varer og holdt Offerskaren om sig 
ved Lefter og Trudsler. Torres fandt det rimeligt, at der var et 
Helvede; men klart indsaa han, at skulde det almindeligen tillades 
Folket at tvivle paa, om der var et, saa vilde det forst rigtig gaa 
ad Helvede til med den store og smukke Forretning, som Prse- 
steme drev. 

I sit Venskab med Praesten Opstad felte han allerede den tsdlles 
Interesse, hvorledes den ene Naering holdt Liv i den anden. 

Fra denne Tid var det, at Livet endelig fik det Udseende for 
Torres Wold, som han selv med roligt Overlseg felte var det sikre 
og tilforladelige, efter hvilket man kunde indrette sig uden at bide 
ned af Stiger eller stanses af Klofter. Han lagde nu sin Fremtid an 
uden at regno med andet end sine Penge og sin egen Vilje. 

Imidlertid passede han med ufortroden Iver Fru Knudsens For- 
retning og vandt bestandig mere Indflydelse over hende, medens 
han i Stilhed forberedte sine lange Planer og arbeidede sig frem i 
den almene Bevidsthed som en af dem, der vilde voxe sig op til en 
Storrelse. 

Konkurrencen mellem de to Nabo-Forretninger blev altid skar- 
pere, skjont endnu bestandig under venskabelige Former. Terres 
segte ogsaa Jessen, inviterede ham, somom ingenting var iveien, og 
en Aften modtes endogsaa Hr. Jessen og Froken Thorsen ved et lidet 
Aftenselskab hos Torres Wold. Han havde nu en saadan Fart og Magt 
i sit Vaesen, at ingen fik Tid til at stanse; for de to vidste Ord af 
det, havde Vserten leende placeret dem ved Bordet Side om Side. 
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Hun havde forlaengst tabt ethvert Haab om at Torres vilde vende 
tilbage til hende; men alligevel felte hun, at hun var i bans Magt. 
Men da det gik op for hende, at det var bans Vilje at fere bende 
tilbage til Hr. Jessen, syntes det bende umuligt, bun vilde sige det 
til bam — ns&ste Dag. 

Men Dagen efter og alle Dage samlede Freken Tborsen forgjseves 
sit Mod; ban Iseste tversigjennem bende, beiede af og skjed bende 
foran sig didben, bvor ban vilde bave bende. Det var en skrsekke- 
lig Tid for bende, da Hr. Jessen usikker og febrilsk begyndte de 
gamle Tilnsermelser; — ban maatte jo vide! — naturligvis! de 
bavde jo ikke engang gjort sig Flid for at skjule. Og nu kom Hr. 
Jessen, som vidste alt, og Terres bjalp till Atter var bun bjslpeles 
mellem disse to Mandfolk, men vaerre end nogensinde. 

Overfor Hr. Jessen var Torres nu den alvorlige Kollega, som talte 
om, bvor beklageligt det var, at de to, som var de eneste i Byen, 
der forstod sig paa Butiksbandel, at de to skulde slide sig op i en 
erkesles Konkurrence. Hverken Brandt eller Cornelius Knudsen 
duede; nei, Tidens Forretning var Specialiteten, sagde Torres. 

„Men de store Magasiner,** indvendte Jessen. 

„ Passer ikke for os,** svarede Torres kort og sikkert. 

Men Hr. Jessen var en forsigtig Mand med Penge. Han bavde 
lagt sig noget tilbedste — ban ogsaa; men en kostbar Forretning i 
Silke, Floiel, Mobelstoffer og Tspper — saaledes som Torres raa- 
dede — det syntes bam for dristigt. 

Imidlertid lod Torres sig ikke noie med Raad og Opmuntring, 
ban fik ogsaa Bankcbefen til at interessere sig for den nye Kraft, 
idet Bankcbefen bavde en meget kostbar Butik at udleie i sit Hus, 
som ban nu fandt netop passende for Hr. Jessen. 

Banken stod altsaa aaben for en begyndende Kredit; Torres 
mente, ban skulde nok skaffe Penge til Laans, og saasnart Jessen 
var begyndt at lytte til alt dette, blev ban allerede overlobet af 
Handelsreisende, som onskede bam tillykke og bod bam alt, bvad 
ban vilde bave og den ene Henstand la&nger end den anden. 

Naar du nu etablerer dig, gjor du vel ogsaa Alvor af det med 
Froken Tborsen, "^ sagde Torres en Dag. 

Anton Jessen f6r sammen og saa paa bam, om det var Spot. Men 
Torres fortsatte — ganske uskyldig : 

„Hun er ubetinget den forste Dame t Paget — ber i Byen.* 

,Jeg vilde nodig bave min Kone bag Disken," sagde Hr. Jessen. 

„l alle fine Forretninger i Paris staar Konen, naar bun er smuk, 
i Butiken," sagde Torres; og ban mcerkede paa den anden, at Be- 
gyndelsen til bans lange Plan begyndte at glide. 
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„Saa blev der og en Ende paa Sladderen/ tilfeiede Tarres og 
reiste sig, for det ringede paa den ydre Der i bans Leilighed. 

„Hvad mener du?" spurgte Jessen svagt. 

„Du bar natuHigvis ogsaa bert ondt om Freken Tborsen og mig; 
naar man staar sammen, skal det jo altid bedde — , men deter bare 
Sladder — kan du vide — ** 

Torres gik for at lukke op. 

Anton Jessen sad igjen — bed i Hovedet. Han vidste, Torres 
lei, lei bam lige op i 0inene. Men bvorfor kunde ban da ikke slaa 
i Bordet og sige: Du lyver! bvorfor kjendte ban allerede, at ban 
maatte beie sig? — spille med i Komedien, lade somom ban troede, 
fordi denne Legner var saa frsk og saa stserk. Hvorfor bavde ban 
aldrig Kraft til at gjere det, ban vilde? 

Torres kom tilbage, da ban bavde expederet den Besegende, og 
sagde benkastet: 

„Hvad var det nu, vi talte om? — Jo — Du vilde gifte dig; jal 
det er det eneste fomuftige, naar man bar egen Forretning." 

Alle disse Opmuntringer var for meget for Anton Jessen ; den 
bemmelige Tro paa et Talent, som vilde bryde frem ; og nu alt dette, 
som drev bam benimod en egen fin Forretning — bans 0nskers 
Maal, benimod Freken Tborsen, om bvem bans Fantasi var saa 
vant til at svsrme — alt dette steg bam til Hovedet og gav ham 
for en Tid mere Rygrad end ban nogensinde bavde eiet. Han op- 
sagde sin Post bos Brandt, leiede Cbristensens Butik, gjorde Ind- 
kjeb til Forretningen og friede modigt til Freken Tborsen. 

Hendes Hjerte, som en kort Stund bavde vseret belt bos Torres, 
begyndte igjen smerteligen at dele sig. Men alt som bendes gamle 
Jomfru-Beundring for den nydelige Hr. Jessen begyndte at leve op 
igjen, var der lige ved Siden en mork Skygge, som sugede bende 
til sig, en Hengivelse uden Modstand, som bun fomam paa For- 
baand, saasnart ban vinkede, ban — som bavde Magten. 

Men ban forstyrrede bende ikke — ikke med et Blik. Han fiorte 
bende mod den anden, jasvnede deres Vei ; og da Forlovelsen var 
kommen istand, syntes ban gladere og ivrigere end for for at faa 
dem sammen og Forretningen istand. Kun en enkelt Gang, naar 
de Tre var alene sammen, kunde den fselles Bevidstbed — midt i 
Speg og Venskab glide koldt imellem dem som et Spogelse, de 
alle saa. — 

— Tidligt paa Vaaren en Torsdag Eftermiddag var der en stor 
Forsamling af Kvindfolk foran Kirken, og Msengden forogedes af 
Forbigaaende, som stansede, for at se det fine Bryllup. 
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Det var Hr. Anton Jessens Bryllupsdag, og der var mange Ting 
ved dette Bryllup, som interesserede hele Byen. Skjent Brudeparret 
ikke havde nogen Skegt og hellerikke herte til de Fineste, havde 
dog Hr. Jessens nye elegante Forretning i Forbindelse med de stor- 
artede Forberedelser til Festen sat Sindene i Bevsgelse. 

Det var bekjendt alt, hvad der var forskrevet til Bruden fra Ham- 
burg, og at den lille Fru Jessen af sin Son havde faaet en terdig- 
syet Silkekjole — perlegraa moir6e antique med brede Kniplinger 

— ligefra Paris. 

Forundringen var almindelig og bitter; is»r var Fru Bankchef 
Christensen ivrig over al denne 0dselhed hos slige Folk. Men bun 
forstummede, da bun selv blev indbuden og da bun berte, at Cbri- 
stensen endog vilde blge i Kirken, — Hr. Jessen var en ung Kraft 
i Byen, leiede desuden deres store Butik. 

Den lille Fru Jessen fled med Stremmen som et bortrevet Hus- 
geraad i en Oversvemmelse. Fra den ferste Aften, da bendes Sen 
med en flot Mine fortalte bende, at nu vilde ban gjere en Ende paa 
det og gifte sig, bavde bun vaeret ude af Ligevsgt, og bun gjen* 
vandt den ikke i den bevsegede Tid, som gik forud for Bryllupet. 

Anton Jessen bavde forladt sin Post i god Forstaaelse med sin 
Cbef. Vistnok bavde Gustav Kreger spaaet bam, at ban vilde ede- 
Isgge sig inden tre Aar ; men Kreger kjendte altfbr godt den Feber 
efter at komme paa egen Haand, som uimodstaaeligt griber de unge 
Mennesker paa et vist Punkt ; ban var endog godmodig nok til at 
saette sit Navn paa et Garantidokument, bvorpaa der allerede stod 
Cornelius Knudsen og Bankcbef Cbristensen. 

Dette bavde Terres faaet istand, ligesom det var bans Vserk, at 
der var Penge til alt og Kredit til mere, og saaledes var der en 
Glans og Forventning over Dagen og over det beitidelige 0ieblik, 
da Bankcbef Cbristensen som en ypperligt dresseret Elefant ferte 
den lille Fru Jessen i perlegraa moir6e opad Kirkegulvet. 

Bruden var benrivende, — lidt bleg — syntes Dameme. Men 
alle Mandfolk, som saa bende i den bvide glatte Silke med Sleret 
nedover Ryggen, bele den fyldige lille Figur — saa sart og saa bled 

— alle Mandfolkene fandt bende Fanden saa deiligl Terres bavde 
med Vilje ikke seet paa bende ; skjent ban var i Brudefelget. 

Hellerikke agtede ban paa den Opmsrksombed, det vakte blandt 
Folk, at ban til Dame havde faaet Fru Knudsen ; ban tbnkte slet 
ikke paa, hvor mange Vittigbeder der blev sagt om ham og Bruden 
og hvor mange Spaadomme om ham og Fru Knudsen. Han havde 
med al sin Ibaerdigbed udarbeidet denne ferste Del af sin Plan uden 
at tsnke paa andet. Ferst i det 0ieblik, da han gik opover Kirke- 

21 - KUIlMi: Sunlede Vcrlnr lU. 
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gulvet og foran sig skimtede en Myrtekrans, et hvidt Sier og nogle 
fine purrede Kraller om en hvid Nakke, ferst nu var det ham, somom 
han gik i en Drem, han ikke kunde vaagne af. 

Sogne-Praesten pra&kede saa Isenge over: I skulle vorde 6t Kjed, 
at de arme Brudepiger, som sad med Ansigtet mod Felget, tilslut 
ikke vidste, hvor de skulde skjule sine 0ine. Men da Torres herte, 
at nu var de To uigjenkaldelig Mand og Kone, f6r han sammen og 
saa paa Prcesten, somom han vilde raabe noget; men det gik over, 
og alle kom velbeholdne hjem i Brudehuset. 

Brudgommen havde holdt sig godt i Kirken, skjent han var meget 
bleg. Det var den almindelige Dom, at han var nydelig: fra Top til 
Taa pillen og fin i ny Kjole, smaa bitte lakerede Sko med Sleifer, 
hei lukket engelsk Flip og Haaret efter Moden, somom bans Hoved- 
skalle var smurt tyndt over med merk Oliemaling fra Issen og 
fremover. 

Men da han kom hjem, maatte han ind og laegge sig paa Mode- 
rens Seng, hvor bun bragte ham Bouillon med JEg; imidlertid tog 
den nye Frue mod Gratulationeme. 

Terres nsermede sig ikke. Han var gaaet over i Hdtellet, hvor 
Middagen skulde serveres, og hvor han selv havde hjulpet Jessen 
til et storartet Arrangement. Saasnart Gjs^teme vare samlede, og 
Brudgommen saa vidt knirket op igjen, gik man tilbords i den store 
Spisesal. 

Der var temmelig stivt ved Bordet. Torres holdt sig ogsaa i Ro 
ikke saa meget, fordi han var sngstelig; han havde allerede vundet 
meget af sin Sikkerhed tilbage, og desuden var han her omgivet af 
sine Egne, de unge Damer af Butiksfaget lo sig nsesten fordservet, 
bare Hr. Wold aabnede Munden, og alle i denne Kreds beiede sig 
for ham. Men bun forvirrede ham mere og mere — Bruden, saa 
deilig som hun sad der ved Siden af — denne Jessen ! 

I Trffingselen efter Bordet blev Torres med sin Dame fort lige 
henimod de Nygifte, og for han vidste Ord af det, stod hun lige 
foran ham, varm efter Maaltidet, sod og smilende til Gjsester og 
Veninder. 

Men med €t blev hendes Ansigt ligesom forstenet; thi idet han 
saa ned paa hende, blev bans 0ine ganske vilde, — saaledes som 
hun havde skimtet dem i deres hedeste Elskov ; og hun syntes alt, 
hun folte bans stsrke Hsnder faerdige til at lofte hende ud af 
Msengden. Hun tog ham raskt om begge Haandled og tvang sig til 

at le: „Lad os dog takke Wold Anton! for bans gode 

Hj»lp.« 
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Tarres drog en Pust og vaagnede ligesom op ; han rystede Bnid- 
gommens Haand og banede sig derpaa Vei ud til Regevsrelserne, 
hvor der bare var Kaffe, Tobak og Mandfolk. 

Da de heitidelige Gjcester vare gaaede, blev der danset lystigt af 
Brudeparrets mange VennerogVeninder^som vare indbudne til efter 
Middag ; og det blev et utvungent Bal af unge Handelsfolk med deres 
Darner, blandt hvem alene gamle Konsul With blev gaaende og 
morede sig fortrsffeligt. 

Siden der ikke skulde vsere nogen Bryllupsreise, var det en 
-Aftale meilem de NaerrnQste, at Brudeparret skulde forsvinde i al 
Stilhed Klokken halv et og kjere hjem til sig, uden at afbryde den 
glade Fest. Og jo laenger det led paa Aftenen, desto uroligere blev 
Torres, som imidlertid dansede som den ivrigste. Men i Virkelig- 
heden holdt han 0ie med hvert Minut, som gik, og vidste altid, 
hvor Bruden var, skjent han ikke dansede med hende. 
: Og hun paa sin Side var bleven saa angst for det Oprar, hvori 
hun saa Torres, at hun allerede for Tiden bad sin Aland se efter 
Vognen. Nu frygtede hun mindre den forste Ensomhed med Jessen, 
end Torres Wold midt i det store Selskab. 

Hendes Mand havde ogsaa ^tyrket sit Mod saa kraftigen, at han 
var ganske smaaoiet og smilende; og paa bans noget besvsrlige 
Tunge havde et Ord sat sig fast, som han vedblev at gjentage med 
en listig Mine: »SvupI mine Damerl alt er betalt.** 

Andet Svar gav han heller ikke sin lille Kone ; men Vognen var 
der, hun smuttede ud af Salen uden at nogen msrkede det. 

Men Torres sansede det strax og bans Uro steg, mens hun var 
ovenpaa for at tage sit Overtoi. Han var halvt inde i Salen og halvt 
ude i Gangen, hvortil Dorene stod aabne for Heden. Han styrede 
' en hel Blomstertur» og Dameme reves om ham; men da han skim- 
tede et Par smaa hvide Silkesko oppe i Trappen, mistede han al 
Besindelse. 

Der stod nogle unge Herrer i Doren og ude i Gangen stod Anton 
Jessen med sin Moder ; hun vilde endnu i sidste 0ieblik tale et Ord 
med sin Son; men han svarte hende bare uhyre polisk: »Svup! 
Mutter! alt er betalt!" 

Da Bruden kom — indhyllet lige til de hvide Sko, trsngte Torres 
sig firem til Trappen, og for hun kunde afvserge det, greb han om 
hende og bar hende hoit paa Armene ud gjennem den oplyste Gang, 
hvor Gjsester og Hdtellets Tjenere veg leende tilside, — belt ud paa 
Gaden, hvor Vognen ventede; han havde ingen anden Tanke i sit 
Hoved, end at springe ind med hende, kjore bort og give dem Fan- 
den allesammen. 

Hun forstod og hviskede i den yderste Nod: 2\* 
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,Ne! — Terres! nei! — du er gal! efterpaa — Kjsrel — efter- 
paa — " 

Idetsamme kom Jessen forende ; de andre havde puffet ham af- 
sted; ban snublede og f6r lige mod Wold, som netop havde sat 
Bruden ind i Vognen. 

,Svup! mine Damerl** raabte Bnidgommen forneiet. 

Men Tarres fik endnu en Gang Bugt med sig selv. Han tog den 
lille Bnidgom og feisede ham ind i Vognen paa en saadan Maade, 
at Hr. Jessen pludselig slog over i en yderst krsenket Tone, idet 
han hefligt, men koldt vilde gjere Hr. Handelsbetjent Wold op* 
msrksom paa, at alt var betalt. 

Terres slog Deren i og raabte rasende til Kusken: »Kj0r viAI* 

Og somom Hestene felte den Lidenskabelighed, han var i, trak 
de til, og Brudevognen rullede lydlest bort paa de vuggende myge 
Staal^ere. 

Men Torres styrtede ind igjen, satte Ballet i ny Fart, dansede og 
drak til den lyse Morgen. 

XIV. 

Da han vaagnede udpaa den neste Dag, havde Torres torst en 
skrsekkelig Fomemmelse af, at han atter havde forspildt sig med 
en ny Skandale. 

Men eftersom de trak vsek — Nattens tunge Taager, og Tingene 
kom frem i sin Sammenhaeng, folte han med usigelig Lettelse, at 
der ikke var skeet noget gait — ialfald ikke vsrre, end at det snait 
vilde vsre glemt som Kaadhed og Spog. 

Men han skjalv, naar han tsnkte paa, hvor nasr han havde vseretl 

— han havde vaeret lige paa Nippet til at springe ind i Brudevognen I 

— Lsnge sad han opreist i Sengen og tsnkte. 

Og dertil kom han : at det farlige og ftygtelige ved Kvindfolkene 

— det er, at de er aldeles uundvsrlige. Aldriger nogen Beregning 
sikker, hvor de er med, og med maa de. 

Nu havde han sin lange Plan saa sikkert lagt, saa fiist besluttet, 
ved mange Maaneders Udholdenhed og Omsigt til alle Sider havde 
han knyttet den ferste Knude: Jessens Forretning og iCgteskab, og 
saa var han tilslut ikke kommen videre med sig selv, end at han 
paa et hsengende Haar nsr havde forspildt det hole. 

Og det for en Kvindes Skyld, som han i Grutiden var fanxlig 
med ; og som desuden var og blev bans, naar han vilde. Med dyb 
Skam mindedes han Jacob, som uden Knur tjente syv Aar for 
Rachel. 
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Naar han saa paa det idag, stod det atter saaledes for ham, som 
det havde staaet iforgaars og under hele Arbeidet med Jessen — 
nemlig, at det var meget bekvemt at have Kaja Thorsen gift med 
saadan en Smule Mandfolk. 

Og han tffinkte paa Julie Kreger, nu kunde han gjere det med Ro, 
snarest syntes han lidt Synd i hende. Men den anden — hun den 
deilige Fraskilte! om han nogensinde skulde ha H»vn? 

Terres kl»dte sig paa, medens han blev mer og mer taknemlig 
mod Gud, som i sidste 0ieblik ikke havde tilladt ham at styrte sig 
i Fordsrvelse. Dems^t tog han trem sine Beger og Papirer, no* 
terede sig Vexler og Laan, som forbldt i de nsermeste Dage, og 
gjorde Liste over de Skyldnere, som bans Mellembud i Dagens Leb 
skulde hjemsege. 

Han fordybede sig tenge i en egen Bog, hvori fandtes noterede 
alle Cornelius Knudsens Vexler saavel de egne som Forbindelsen 
med Brandt samt den lille nye med Anton Jessen — foruden Ga- 
rantidokumenter et Par smaa Vexler, som Fruen ikke havde villet 
nsgte sin tidligere Kommis. 

Han blev alvorlig, spiste sin Frokost i Tanker midt oppe i alle 
sine Papirer og Beregninger. Det kunde nok tage lang Tid ; men 
han maatte taenke paa Jacob og de syv Aar — saalsnge skulde 
det ialfald ikke vare! 

Naar han nu kom i Forretningen til Banktid, var det tidsnok. I 
Butiken var der kommet en Kusine til Freken Thorsen, som ogsaa 
hed Freken Thorsen, desuden endnu en ung Dame, og Gutten 
Reinert var fbrfremmet til Betjent med Pomade i Haaret. Forret- 
ningen var 0get, saa der altid var nok at gjare i Kontoret, hvor 
Torres efterhaanden tog hele Arbeidet, idet dog Fru Knudsen be- 
holdt sin Plads ved Pulten som den egentlige Principal. 

Men mer og mer var hun kommen ind under den staerke Ind- 
flydelse af bans Arbeidskraft og bans Ungdom. Hun kunde hver 
Dag tage sin Plads i Kontoret saa rolig og koldt, somom der ingen- 
ting var iveien ; og dog fulgte der en nerves Uro med dette store 
Mandfolk, som bestandig var i Virksomhed med hendes Affsrer, 
arbeidede for hende som en Tjener, lod somom han adled hendes 
Behlinger, medens hun inderst felte, at han allerede raadede over 
hende. 

Han havde nu — uden at hun paa nogen Maade kunde sige hvor- 
ledes — , men bans Skyld var det, at hun var bleven fuldst»ndig 
skilt Era sin gamle Ven og Raadgiver Gustav Kn^er. De var slet 
ikke blevne Uvenner, der var aldrig vexlet et ondt Ord mellem 
dem ; men det var dem ikke muligt at gjenfinde den kammeratslige 
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Tone; Kreger havde prevet, men det mislykkedes ; de heiie be^e, 
hvor det skurrede; noget var kommet imellem dem, som havde for- 
styrret Forholdet for dem begge. 

Nu hsndte det aldrig mere, at Kreger kom lebende indom — 
gjerne barhodet, enten for at faa en liden Passiar eller med etPapir 
til Underskrift. Nu blev Vexleme bragt af et Bud, og det var altid 
en pinlig Stund. For Hr. Wold noterede dem saa yderst noiagtigt i 
Vexelbogen — skjent det bare var Endossements, ban konfererede 
Belebene fra Gang til Gang, paaviste Fomyelsem6 og spurgte ved 
hvert nyt Papir udtrykkelig, om de ogsaa skulde skrive paa det? ■ 

Og under alt det havde ban en Mine, som krsenkede hende og 
ffingstede hende; ban sagde engang: de eger, disse Brandtske 
Vexler; det f6r i hende; bun syntes det selv; der var idetbeletaget 
en Raslen af Vexelpapir og et Rend i Bankeme, som ikke var kjendt 
i bendes Mands Tid. Han havde vel Ret — Hr, Wold, at det var 
den nye Tids Maade, og Kreger gjorde ligesaa. Gid bun dog havde 
bavt bam at sperge tilraads! 

Alt mange Gange, fra ban kom her i Huset, havde Terres Wolds 
brsendende Attraa kredset om den beie Fru Knudsen — saa vidt 
forskjellig fra lille Freken Thorsen oghans andre Smaadamer. Og 
der var ogsaa en Tid, hvor bans Livs sterste Plan endte med at 
gifte sig med Fru Knudsen og drive Forretningen op, indtil Brandt 
var knust og Hsevnen fiildbyrdet. 

Men nu gik bans lange Plan langt forbi ; og ban maatte ikke 
bringes af Veien af disse Kvindfolk. Han medte kold bver Morgen 
•"— ban ogsaa; men Uroen grebbamudoverDagen,saahan mangen 
Gang ikke vidste andet Raad end at gaa ned paa Sebuset og plage 
LiVet af Simon Varboug med sine Omkalfatringer. 

Naar bun sad beiet over sin Pult, saa ban bare kunde se den 
klare Pande med det glatte sorte Haar, de stsrke 0ienbryn og 
0ienlaagene bledt bvcelvede over de store 0ine, kunde ban gribes 
af en svimlende Lyst til at hoppe ned af sin Krak og lebe ben og 
tage hende. Og naar de sammen — som nu udover Vaaren — ar* 
beidede til sent paa Aftenen med de nye Varer, som skulde kal- 
kuleres og ordnes, blev det bam bestandig vanskeligere tilslut at 
tkge sin Hat, sige tert Godnat og gaa alene hjem i den lyse Eriske 
Foraarsaften. 

' I sin Ned fandt ban paa at indfere sin Ven Prsesten Opstad i 
Huset. Og det var for saa vidt beldigt, som Fru Knudsen nu — dai 
de var tre — fik Isre sin ferste Kommis at kjende som mere spege- 
fbld og lattermild end deres alvorlige Forretningsforhold bidtil havde 
tabenbaret ; og saaledes blev Luften lidt mindre lummer mellem 
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dem, medens Tiden gik, og Forretningen bestandig dreves op og 
udvidedes. 

I Kregers Hus var der igjen stille Tiden For Julie var hint Bal 
blevet et Vendepunkt i endnu heiere Grad end for Terres. Hendes 
Veninde, som havde fert hende ind i det h*ie Liv og de modige An- 
skuelser, som kun halvt passede for hende, — hun var borte, og 
istedet kom Jolla Blom med Posen fuld: hele Byen reiste sine 
Pigger mod hende og hendes Far. 

Og Tante Sofie saa, hvorledes Julie blev blegere og spidsere i 
Ansigtet, fandt frem de tarveligste Klser og begyndte at sege hen 
til sin Moders Veninder — til Opbyggelse eller The. 

„Du taeres hen — jo du gjer — Julie." 

Jeg forsikrer — Tante, jeg er ikke syg." 

njo syg er du, og jeg ved, hvad du feiler,*" sagde Tante Sofie 
med stor Sikkerhed. 

Julie undveg; thi hun vidste, hvor det bar hen. 

Men Tante Sofie var ikke fin; hun sagde nsste Gang: „Kan du 
slet ikke glemme ham?** 

„Hvem ?" — spurgte Julie skjcelvende. 

„Aa! — at du vil abe dig for migl du sveg ham i NedensStund," 
sagde Tante Sofie med Varme. 

Julie vendte sig bort; det var det samme Jolla Blom sagde, og 
det var det samme, hun saa ofte kjsempede med i Ensomhed. 

„Men alt kan endnu blive godt,** mente Tante; „man kunde 
traeifes igjen og forklare — " 

,Aldrig — Tante!" 

„ Eller du kunde lade ham vide — " 

„Er du gal — Tante! — aldrig — " Julie flygtede ind paa sit 
Vaerelse. 

»Ja enten du selv eller en anden," sagde Tante Sofie for sig selv; 
hendes Livs Erfaring gik i den Retning, at Elskov barer Ungdom- 
men til; og hun kunde ikke fordrage, at to unge Mennesker gik der 
og gjorde sig Livet surt, bare fordi den ene ikke vilde begynde med 
at byde et godt Ord. 

Og selve Gustav Kroger havde tabt sit gode Humor; ban gik 
tungt i Trappen op og ned mellem Forretningen og Stueme, og ban 
havde ikke engang Lyst til storre Selskabelighed end et Parti Skak 
og et Glas Toddy med Overlsereren. 

Men selv disse Aftener havde mistet sin Karakter; Kreger herte 
uden Interesse om de Fremskridt, Overlsreren gjorde med sin Bog; 
og naevnte denne Suppekjekkenet for Almuskolen, b0iede Kreger 
af og gav sig ifserd med $it Glas, 



328 JACOB 

Indtil endelig en Aften, det var blevet temmelig sent, og de var 
tBerdige med at spille, men sad endnu med gode varmeGIas, — da 
gjorde Overlflu^ren en Stop og sagde ligefirem: 

,Nei! nu skal du fortaelle mig, hvad der er iveien Kr^erl — - 
der er noget, som tynger paa dig — jo, der er! — aldrig taler dn 
mere om din Plan, om Fondet.* 

,Fondet?* — sagde Kreger og smilede uklart, saa Oveftereren 
endog et 0ieblik troede, at Rommen havde vsret for staerk i Allen. 

Men Kreger reiste sig op, og gik rundt i Vserebet, somom ban 
ledte efter nogen bag Meblerne, lyttede ved Deren og saa ad i 
Market bag Gardinet; Overlan^ren blev mer og mer nbyggetig. 

«Ja, for du kan aldrig vide, hvor ban er,* sagde Krager; .ban 
kan vflsre gjemt de utroligste Steder.* 

„Hveni? — bvem mener du?" sporgte Overbereren. 

. Han — Bondegutten — Vampyren ! — * raabte Kreger — ganske 
forstyrret i Ansigtet. 

»Aa Snak! — " sagde den anden og lo, .du er jo ganske besat 
af det Menneske." 

»Ja, det er jeg! netop besat. Se, bvor ban allerede bar drevet 
mig. Her hjemme i denne selvsamme Stue bar ban paabrt os en 
Skandale, som Julie aldrig forvinder — * 

.Du overdriver Kroger!* 

.Som bun aldrig forvinder. Era Fru Knudsen bar ban skilt mig, 
odelagt vort gode gamle Venskab; ban bar tvunget os ind i denne 
Konkurrence, som edelsgger os begge ; ban tvang mig til at tage 
Jessen, for at beskytte mig, og nu tog ban Jessen igjen, for desto 
burtigere at fere os alle til Slagterbaenken — " 

.Men du blir jo gal — Kroger 1 — dette ene Menneske — * 

Men Kroger fortsatte i st»rk Sindsbevsegelse : 

.Og Fondet, du nsvnte, — det er vsek — vsek til sidste Skilling; 
jeg bar maattet skrabe sammen fira alle Kanter, for at bolde Forret- 
ningen oppe,og alligevel gaar det nedad — med rivende Fart; der- 
som ban en Dag faar Fru Knudsen til at negte mig Endossement, 
saa er jeg odelagt samme Dag.* 

.Men Gud bevare mig! — er dette sandt?* raabte Overtereren, 
som nu blev alvorlig. 

ifOg jeg,* blev Kroger ved, idet ban satte sig tungt i Stolen os 
lagde Armene fremover paa Bordet — .jeg som indbildte mig, at 
jeg skulde drive Forretningen op til Rigdom for Julie og til Hjslp 
for mange ! Nu faar bun kanske Ret — min Kone ! naar bun i Bit- 
terbed spaaede, at jeg vilde odelsegge alt! — bun faar Ret! — bun 
og de andre, bele Byen faar Ret over mig.* 
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Han sank sammen i Stolen, og Overlsreren blev siddende — 
taus og glemte sin Cigar. Der blev saa ganske stille i det gamle 
Hus, ingen Lyd fra Gaden, ingen Lyd i Stuen uden Kreger, som af 
og til drog et tungt Suk, der dade hen under det haie Loft, hvor- 
fra gamle Englehoveder stirrede ned paa ham med fonindrede 
0ine, — 

— Imidlertid var Byen svsrt optaget af Anton Jessen og hans 
flotte Forretning. Det var en Butik, som man endnu ikke havde 
seet Mage til — snarere lig en stor Salon med tilstadende Cabinetter, 
bvor den nygifte Frue og to unge Damer betjente Kunderne, me- 
dens Hr. Jessen gik til og fra og meddelte sine Raad og Anvis- 
ninger. 

De udgjorde et nydeligt Par og passede for hinanden. — Han var 
mark og altid hei nok til at tage sig ud ved Siden af sin lille lys- 
blonde Frue, der i sin sorte Silkekjole fik sin fine Figur fremhsvet 
ved Lyset i Butiken og de kostbare StofPer med de staerke Farver. 
Hendes Ansigt tog let Farve, og der var i hendes Blik, naar hun 
leftede det, noget forsigtigt kjsrtegnende. 

Hun havde allerede faaet et vist Lag til at pleie ham og passe 
paa, at ban ikke kom til at overanstrsenge sig; for det taalte ban 
ikke. Allerede Dagen efter Bryllupet havde gamle Fru Jessen faaet 
gode Tanker om sin Svigerdatter, idet hun Eandt hende fuldt paa- 
klsedt i Stueme, men stakkels Anton, som ikke var vant til store 
Selskaber, laa i Sengen med Hovedpine og Havresuppe. 

Han var lykkelig over hendes rolige 0mhed, og hun var ham 
taknemlig, fordi ban ikke plagede hende og spurgte. Hun gjenhndt 
sin UngdomsSvcermeri for ham omtrent som for en nydelig Dukke- 
mand; — den anden var Synden, mark og uimodstaaelig. 

Det var Terres Wold, som havde sat Huset i Gang og faaet det 
indrettet paa den Fod, som ban vilde. Hr. Jessen havde taenkt at 
dele sig mellem sin Forretning og sit Talent, som ban nu med 
nogenlunde Sikkerhed havde fundet i Literaturen. Det var nu bans 
Tanke : ved at Isese Vers' beit for sin Kone — af de gode beramte 
Vers, vilde ban selv uddanne sin Smag og sit 0re og saaledes 
fremelske det Talent, som beklagelsesvis saa tenge havde ligget 
udyrket i ham. 

Men inden ban vidste Ord af, var bans lille Hjem et Samlings- 
sted for Ungdom og Glsde, bvor man ganske vist morede sig, 
men bvor der ingen Plads levnedes Literaturen, ingen Jordbund 
for Talentet. 

Han beklagede sig for sin Kone ; og et Par Dage efter sagde 
Torres Wold tilfasldigvis: 
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„Du JessenI jeg synes, det er underligt af dig — du, som har 
saa mange heiere Interesser, at du kan vsere neid med slige Sel- 
skaber, hvor der bare fjases og spises/ 

,Hvem siger, at jeg er forneiet?** svarede Hr. Jessen bittert og 
8tr0g sig over Panden. 

^Men Kjaere! — det faar da vsere du, som angiver Tonen. Du 
maatte kunne finde paa noget, der kunde lefte os andre." 

„ Anton teser saa yndigt •^,'' sagde Fruen uden at se op fra sit 
Arbeide. 

„Laeser ban? — hvad lieser ban?" — spurgteTerresoverrasket. 
. „Is»r Vers." 

„Aa, hvorfor skulde du komme med det!" raabte Jessen for- 
trydelig. 

Men Torres gav ikke Fred, for ban fik Jessen til at la&se en 
Prove; og endnu samme Aften maatte ban fremsige bele .Terje 
Vigen" for en beundrende Kreds. Og fra den Stund anvendte Hr. 
Jessen al sin Fritid paa at bolde et afvexlende Repertoire; og naar 
nogen foreslog en selskab^lig Sammenkomst bos bam selv eller ude; 
var ban stra^ parat. Hans Moder var benrykt over bans Talent. 

Saaledes gik Foraaret iGlsdeogSolskin; og ligesaa sikk^iytson^ 
Maaned fulgte paa Maaned, ligesaa prompte paa Dagen vendte 
Vexleme tilbage, for at indfries eller fomyes eller forvandle og fbr- 
puppe aig paa forskjelUg Maade. 

Men Hr. Jessen manglede aldrig Udvei. Den forste Tilstremning 
til den nye Forretning bavde ikke blot fyldt bans Boger, men ogsaa 
givet bam en Kasse, som kunde klare baade den kostbare Hushold- 
ning og modtage det forste Stod af Vexleme. Han rustede sig med 
Smag og uden at spare til Host- og Vintersaisonen. Der gik baade 
sex Maaneder og der gik tolv Maaneder, og der gik tre til, men 
lidt besvserligt. De Handelsreisende blev Isengere i Ansigtetog 
alligevel kortere forHovedet; men der var saa mange afdem; man 
kunde bestandig faa, bvad man vilde, og Krediten blev seig^re, jo 
stserkere man trak paa den. Indtil Bankclief Cbristensen pludselig 
en Dag trev sig i Nsesen og sammenkaldte Bankens:Direktion til 
Mode for lukkede Dore Lordag Eftermiddag forstkommende. 

• ■ • ■ • • 

XV. 

Dagen for — Fredag altsaa — var Torres Wold gaaet tidligt bjem 
lira Forretningen. Fru Knudsen bavde indbudt bam til at spise Aftens 
med bende sammen med Prsesten Opstad ; ban bavde svaret Tak 
uden at tsenke sig om og var derpaa gaaet bjem, 
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Han sad med mange Papirer foran sig, og hans Hs^nder skjiel- 
vede, naar han rerte ved noget; og da det bankede paa den ydre 
Dot, f6r han sammen og blev bleg. 

Men inden han gik for at lukke op, klarnede han sit Ansigt foran 
Speilet, og sagde endog halvheit til sig selv : jeg tsnkte nok, det 
skulde ikke tage sy v Aarl 

Den, som kom, var Anton Jessen — bleg og forstyrret. Han 
slsengte sig i Sofaen og udbred: „Nu klarer jeg det ikke Isnger." 

Terres saa op, uden Forundring, uden Spergsmaal, saa ganske 
koldt paa den andeh. 

Jeg havde saa sikkert gjort Regning paa dig" — sagde Jessen 
og slog 0inene ned. 

Tarres trak paa Skuldrene og tog igjen ht paa sine Papirer. Der 
kjsBmpede noget modstridende inde i Anton Jessen. Han syntes at 
disn anden var forpligtet til. at hj»lpe, — han kunde ikke sige hvor- 
for, han vidste, at han havde ikke mere Paiit eller Sikkerhed at 
byde, ipen det forekom ham dog, at han bed noget Vederlag for 
Hjaelpen, men han kunde ikke sige, hvad det var; der samlede sig 
gammelt og nyt af Nag og meisommeligt Raseri, mens han stirrede 
ufravendt paa denne store solide Fyr ved Lampen med alle de for- 
demte Papirer foran sig. 

.Vil du ikke hj»lpe os?" f6r han pludselig op. 

Jo — efterpaa — " svarede Torres ganske rolig. 

„Efterpaa — efterpaa! — ja Tak skal du hal" mumlede Jessen og 
gik nervost op og ned i Stuen ; han tsenkte paa Ruin og Skam og 
paa sin lille Kone, som vidste, hvor han var og hvad det gjaldt, og 
som nu sad skjaelvende og ventede. 

„Der er dem, det er vaerre for end for dig — Jessen!" begyndte 
Torres, „her er nu forst det Garantidokument." 

„Som du har faaet; du er da sikret nok — skulde jeg tro!" 

Jeg haaber det," svarede Terres; „skj0nt ingen kan vide det, 
naar Falliteme forst begynder." 

„Er der fler?" spurgte Jessen spsendt. 

Jeg ved ikke, om vi — om Fru Knudsen kan klare sig." 

„Men — Kjsre! Det er jo en Ubetydelighed — " 
. Ja lidt hist og lidt her! — naar forst Bankeme blir opskrsmt 
ved en Fallit, saa ved vi ; dertil kommer alle Brandts Vexler, som 
vi staar paa." 

' ^Gustav Kroger ogsaa!" raabte Jessen i en Tone, som lod 
nsesten henrykt. 

Jeg kan ingentingvide," sagde Torres og bladede alvorlig i sine 
Papirer; ,men det forekon^mer mig — " 
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Imidlertid herte Anton Jessen ikke paa ham, men tenkte paa 
andre Ting. Hans Fald tog sig ganske anderledes ud, naar det fore- 
gik sammen med saa store og gode Huse; bans smaa Tal vilde op- 
sluges af de store, og i Skyggen af den almene Bestyrtelse over 
Huse som Gamle Brandt og Cornelius Knudsen vilde ban kunne 
fere sin lille Fallit igjennem og kanske komme lempeligt lira det 
hele. 

„Men dette er jo en hel Rskke — " sagde ban. 

„Det er en Krise," svarede Terres med Bankchefens Rest. 

,,En Krise — ja! — det er det netop," raabte Anton Jessen nsesten 
glad; og ilede lige bjem til sin lille Kone med dette dyrebare Ord, 
som nssten var bedre end Hjslp. 

Torres sad endnu en Stund, inden ban gik til Fru Knudsen, og 
da ban allerede bavde faaet Frakken paa, maatte ban tilbage til 
Buifeten efter et stort Glas Cognac. I bele den lange Plan, bvis 
Lesning nu stod for Daren, var der kun et morkt Punkt. Til alt 
det andet glsdede ban sig ligefrem, men Fru Knudsen — I 

Naar ban tsenkte saa langt, pleiede ban at forestille sig Frem- 
tiden saaledes, at naar ban bavde faaet alt ordnet efter sit Hoved, 
vilde ban gaa til Fru Knudsen og paa en eller anden Maade gjere 
noget for bende. Tsnkte ban paa at gifte sig med bende, saa var 
det umuligt, naar bun bavde gjort Fallit; og tasnkte ban paa at give 
bende Penge, saa var det endnu umuligere, for det vilde bare vsekke 
Mistanke og Folkesnak. Men ban tsenkte alligevel altid, at ban 
vilde gjore noget. 

Mens ban langsomt nsermede sig bendes Hus, sad PrcestenOpstad 
allerede og talte livligt med den unge Enke. Og da Terres traadte 
ind og saa dem sammen, slog den Tanke bam : om ban itide bavde 
fort disse To mod binanden? Nu var det for sent, — dertil kjendte 
ban sin Ven for godt. 

„0g det gaar fremdeles godt med Hr. Jessen ?** spurgte Pra^ten 
i Fortsasttelse af Samtalen. 

„Det tror jeg vist," svarede Fruen, „det baaber jeg ialfold.* 

„Men ban er dog en Konkurrent?** 

„Vi er alle Konkurrenter og gode Venner, ikke sandt? — Hr. 
Wold! vi bjaelper lille Jessen til at konkurrere med os saa godt som 
muligt?" 

Torres svarede: „Man skal ingen bjselpe over Evne — selv om 
det er en Konkurrenf 

,Nei, De kan bave Ret/ sagde Fruen leende, idet bun gik foran 
ind i Spisestuen ; de bavde bare ventet paa Torres. 
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Han vaklede en Stund mellem mange Stemninger. Skulde han 
prove, mens et Vidne var tilstede, at lade, somom han var den for- 
sigtige, som altid havde advaret? men det var jo latterligt for sent; 
imorgen vilde Anton Jessens Vexler gaa til Protest og paa Mandag 
vilde Falliten vsre offentlig. 

Saa slog han om i Lystighed og fik dem til at le og more sig den 
hele Aften. 

Men han kreb iseng med en usasdvanlig beklemt Fomemmelse ; 
og det var ham ikke muligt at blive af med Billedet af den forste 
Nat i Fru Knudsens Hus, da han gjemte de ferste ti 0re, han havde 
taget. — 

— Den egentlige Direktion, som fungerede og havde Len i Chri- 
stensens Bank, bestod for Tiden af tre Herrer. Ferst som Chef 
Christensen selv, demasst Konsul With, som var bjulpet til denne 
Post af gode Venner, efterat han havde mistet sin Kones Formue 
under Carsten Levdahls store Fallit ; og nylig havde Torres Wold 
svunget sig op fira fleraarig Suppleant til virkelig Direktar. 

I den korte Tid, han havde vaeret med, var Bankchefen bestyr- 

ket i sin Dom over den unge Krafts Duelighed i Smaating; men, 

naar det kom til sterre og vigtigere Anliggender, ansaa han ikke 

Torres Wold for vanskeligere at boie end Konsul With, som skyldte 

-ham Posten og var en knskket Mand. 

Han lod derfor sine to KoUeger sidde en Stund i Direktionens 
Vserelse, inden han traadte ind med en Bunke Vexler mellem Fingrene. 

,Som mine Herrer kanske ved, ser det ud til, at Firmaet Anton 
Jessen har visse Vanskeligheder i disse Dage.* 

„Man har vel protesteret bans Vexler idag?" spurgte Torres. 

„Nei, jeg har saamsnd ikke; det var kun smaa Belob; — her er 
de; — jeg har hele Tiden ventet Jessens Bud.** 

^Imidlertid er Solen gaaet ned,*" sagde Konsul With og saa paa 
sit Uhr. 

Bankchefen smilte indvortes over den stakkels Konsul, som al- 
drig kunde lade vsere at gjore sig vigtig. 

Jeg firalsgger mig Ansvaret for, at disse Vexler ligger over til 
Mandag,* sagde Torres Wold. 

Bankchefen loftede sin Nsese, somom han provede Luften : 

„Det er ikke i Overensstemmelse med denne Banks Traditioner, 
at gaa hastigt eller overilet tilvasrks mod gamle Kunder. Ved at 
give en Smule Tid, en rimelig — • 

Torres Wold afbrod, idet han saa i sine egne Optegnelser. 

»Foruden Bankeme er der kun to indenbys Firmaer, som staar 
i Forbindelse med Anton Jessen/ 
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„ Brandt og C. Knudsen,** sagde Konsul With. 

Bankchefen saa paa ham, tog dernaest sin Lorgnet, for at under- 
S0ge de Optegnelser, som Wold skjed hen til ham. 

„Desto sterre Grund vil en Bank med vore Traditioner have til 
at vise Maadehold, naar der — som det synes — staar sterre Van- 
skeligheder forhaanden — • 

De andre To taug stille ; nu var de ved Sagen. Thi det var be^ 
kjendt, at Bankdirekter Christensen ogsaa drev en liden Disconte- 
rings-Forretning paa egen Haand, som imidlertid altid, naar noget 
gik gait, viste sig at vsre for Bankens Regning; ialEald var Tab6t 
altid kommet over i Bankens Beger gjennem en eller anden Bag- 
port, indeh det var for silde. 

I de tre truede Firmaer havde han ikke saa lidet at tabe ; han havde 
nok Uenge tsenkt at redde sig ; men til denne Stund havde han altid 
ment, der var Tid nok. 

^Naturligvis,'' sagde han overlegent, „harjegl8snge kjendt disse 
Forhold; men jeg tror — som jeg har troet — , at man fremfor alt 
ber se at vinde Tid, — ikke gaa for haardt paa — , preve med Leinpe 
at aMkle — « 

Til bans store Forbauselse slog Torres Wold op en liden haard 
Latter og sagde : 

Jeg forlanger, at de nedlidende Vexler protesteres senest Man- 
dag. — - 

Bankchefen rettede sig; det var paatide at stagge den unge Kraft 
en Smule. 

„Det bliver iethvertfald et Direktionsspergsmaal — at a^jere 
paa ssdvanlig Maade. Hvorledes stiller De Dem — Hr. Konsul 
With?- 

Bankchefen saa ikke engang paa ham, saa vis var han paa 
Svaret. 

Jeg maa fuldstaendig slutte mig til Hr. Wolds Votum," sagde 
Konsul With med usikker Stemme. 

Bankchefen gjorde et Sst i Stolen. Han vidste ikke, at Konsul 
With, hvis Indtsegter slet ikke strak til for den gamle Kavaler, for 
tenge siden var i Terres Wolds Kler, som her ferste Gang haVde 
brugt sin Magt over ham. Og fra Konsulen saa Christensen hen 
paa den nye Kraft, han selv havde trukket frem. Og han felte, at 
al hans Aplomb, hele Borgertonen, hele det store Elefant-Apparat 
var aldeles spildt og virkningslost paa denne Bonde-Sikkerhed, der 
sad trygt paa sine Penge uden nogen anden Tanke i sit Hoved. 

Han begyndte at tale, idet han beklagede de uheldige Forhold, 
beklagede Byen og de enkelte Personer; men Torres, som ikke 
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gad here det lange Tilbagetog, vendte sig til Konsul With, der forte 
Protokollen : 

.Altsaa vedtages mit Forslag?** 

„ finstemmig I ** — sagde Bankchef Christensen med sin dybe 
Alvorsrest. — 

- . — Sendag Formiddag talte Fru Knudsen med en Dame i Kirken; 
og hun sagde, det var ganske vist, at Anton Jessen skulde gaa Fal- 
lit; hendes Mand havde selv hert det af Konsul With igaaraftes paa 
Klubben. 

Fru Knudsen gik lige fira Kirken og hjem til Wolds Bolig, hvor 
hun aldrig havde vseret for; men den tykke Bertha, som nu tjente 
her, forklarede, at Hr. Wold var ude og kom ikke hjem til Middag 

— neppe for iaften. 

Ganske alene spiste Fruen til Middag; men hun spiste ingenting, 
sad bare og tsenkte og taenkte ; — eller gik op og ned i Stueme og 
ventede. Hvis der var noget saadant paafserde, maatte Wold vide 
det, og da maatte han jo strax komme til hende, forat de sammen 
kunde overlsegge, hvad der var at gjare. 

Hvorledes stod det egentlig? — og hvor langt var hun kommen 
i det med de Jessenske Papirer? Pinligt mindedes hun, at hendes 
Mand, som altid roste hende, alligevel havde sagt, at fuldt ud Han- 
delsmand blev hun aldrig. Men saa havde hun dog vseret langt 
roligere i hin Tid, da Kroger raadede hende; nu vidste hun i Virke- 
ligheden hverken op eller ned. 

Hun bar endnu langt fra nogen ond Mistanke mod Torres Wold. Hun 
forklarede sig bans Opforsel saaledes, at nu, da det var gaaet gait 
med bans Ven, som han bestandig havde vsret saa hjselpsom mod, 
nu skammede han sig for det Ufore, han havde fort hende opi ; og der- 
for kom ban ikke. 

Men hun syntes, at det var feigt af ham ; og jo Isnger det led, 
jo mindre syntes hun, det passede til bans Karakter, som hun kjendte 
den. Et saadant Stod skulde han modig have taget som en fsUes 
Ulykke, der bragte dem til at staa sammen ; — og da — da kunde 
mangt bedres og alt bteres. 

Men at han lod hende alene den hele Dag, det Isessede Vsgt paa 
hende for hver Time, som gik, udover Eftermiddagen ; til Pigen kom 
og vilde tsende Lampen. 

Fru Knudsen vendte sig og sagde Nei Tak ; frem og tilbage gik 
hun forbi Vindueme, Regnen piskede mod Rudeme, og Gaslyg- 
teme, som netop blev tsendt, flimrede usikkert over den solede Gade. 

Til Kroger kunde hun ikke gaa; der var kommet saa meget 
imellem* Og hun vidste altfor vel, hvilket Ansigt han vilde sstte 
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op — han, som fra ferste Dag havde advaret hende mod Wold. 
Hun felte, at hun kunde ikke taale den Mistanke, som voxede 
og voxede tiltrods for alt, som lurede sig frem i iVIarket fire alle 
Kroge, mens Tiden gik, og Ingen ringede paa i Entreen. 

Pludselig tog hun sig sammen, gik ind paa Kontoret og tsndte 
Gasen. Saa meget Forretningsmand var hun vel, at hun kunde op- 
gjere en Oversigt over sin status, naar hun ferst vilde. 

Men da hun havde faaet de tunge Boger ud af det ildfoste Skab 
og hen paa Pulten, sank hun alligevel sammen over dem, somom 
disse Mandfolk tilslut havde ladet hende i Stikken med noget, hun 
ikke forstod. 

Mandag Morgen tidligt sad hun fremdeles bleg og forstyiret i 
Kontoret, hun havde nssten ikke vsret i Seng. Foran hende laa 
de besvserlige Forseg paa en ordnet Oversigt over Forretningens 
Stilling ; men det var hende ikke muligt at faa Greie paa det hele ; 
hun saa kun Tallene svulme til Beleb, som hun ingen Anelse 
havde om. 

Terres Wold kom ogsaa tidligt ; hun herte bans Skridt gjennem 
Butiken og vilde lebe ind i Stuen. Hun vovede ikke at vsere alene 
med ham ; hun turde ikke se ham i 0inene, for ikke at opdage det 
skrskkelige ; — men alligevel blev hun siddende som fastgroet paa 
sin Plads — beiet over Begeme. 

Terres havde beregnet at faa vsre alene en Stund i Kontoret; 
men da hun sad der, og da ban saa hendes Bleghed og hele Skik- 
kelse, sagde ban : 

Jeg ser, De ved Alt — Frue ! ** 

Selv undrede han sig over sin Stemme; det var ogsaa noget 
ganske andet, han vilde sagt; men hun, som herte Usikkerheden, 
hun anede i et 0ieblik hele Falskheden, og i sin store Hjfl^lpeles- 
hed bad hun sagte uden at lefte Hovedet: 

„Vil De gaa hen til Hr. Kreger og bede ham komme her ind 
til mig?" 

Torres var glad over at slippe ud igjen. At gaa til Gustav Kreger 
— bevffibnet som han var idag — det var Opgjor og Seier, Haev- 
nens store Dag, som han i aarelangt Arbeide havde naermet sig til. 

I Kontoret ovenpaa sad Kreger alene, seldet og tung, med slappe 
Folder i det store rodladne Ansigt, hvor Blegheden viste sig gul- 
agtig over Panden og Kindeme. Han havde ogsaa hart om Anton 
Jessens forestaaende Stansning, og skjont der ikke var anden 
direkte Forbindelse mellem dem end det Garantidokument, han 
havde undertegnet, var han dog denne Morgen bleven aldeles over- 
vsldet. Thi han vidste, at Cornelius Knudsen stod Jessen naermere. 
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og dersom Fru Knudsens Kredit ved den pludselige Stansning fik 
noget Sted, saa var det ude med Brandt, han eiede ingen anden 
Forbindelse at ty til ; de udenlandske havde efterhaanden trukket 
sig tilbage, C. Knudsen var det eneste Navn paa alle bans Papirer. 

Men V0erst af alt og hvad der fortsrede ham i Angst og afrnseg- 
tig Vrede — det var den Satans Gut, som var Skyld i alt, og med 
det samme han slog sin Haand i Bogen og forbandede ham, stod 
han lyslevende i Deren. 

Kreger tvang sig, knurrede bare lidt, da den anden hilste God- 
morgen; og Terres Wold lagde Hat og Stok fra sig som en besindig 
Forretningsmand, tog Plads ved Bordet og fremtog sin Lommebog 
fuld af Papirer. 

„De ved naturligvis, at Anton Jessen er stanset?* 

Kreger nikkede. 

.Men De ved kanske ikke, at denne Fallit er et slemt Sted for 
vor fslles Veninde — Fru Knudsen?" 

Faelles Veninde! — tsnke sig, at nu var det kommet saa vidt, 
at han skulde have sin gamle Inclination til telles Veninde sammen 
med denne — med dette — hm ! — han holdt sig i Ro, men det 
kogte i ham. 

Terres msrkede alt ; men med et Velbehag, som han ikke gjorde 
sig nogen Umage med at skjule, tog han sine Papirer roligt frem. 
Det var dette 0ieblik og denne Scene, i det selvsamme Vsrelse, 
ud af hvilket han bin Aften var jaget som en Hund — det var den 
tenge udtsnkte Hsvn, og han ned den uden at forsluge sig. 

„Vi vilde gjeme vide, hvilken Stette vi under disse Omstfiendig- 
heder kan vente fra Deres Side?* 

Kreger slog blot ud med Armene ; han kunde ingen stette, kunde han 
staa selv, saa — 

„Thi uden eieblikkelig Hjslp er vi nedt til at stanse i Eftermid- 
dag," sagde Terres. 

Kreger f6r op i Stolen: „I Eftermiddag?" 

„ Skulde De Isegge megen Vsgt paa Dagen, kan jeg vel som Bank- 
direkter opholde Katastrofen til imorgen," sagde Terres smilende. 

„ Dette er Deres Skyld — De — De — !" 

„Men uden direkte Hjsip — Tilskud af Kontanter — kan vi 
alligevel ikke undgaa Konkurs; som De vil se er vor Endossements- 
Forpligtelse mod Brandt — De vil se, Summen bar eget i det sidste," 
— Terres skjed Papireme over til den anden ; men Kreger saa blot 
et 0ieblik paa Summen, bans Ansigt blev redt, og han brusede 
endnu engang op : 

„De bar edelagt hende og os alle; stjaalet, revet, plyndret — * 

22 - Kiglland: Sunlede Vnter III. 
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Jeg slcal nok forsvare, hvad jeg har gjort," sagde Terres og saa 
ham tirrende ind i 0inene, „se hellere til, hvorledes De klarer 
Dem." 

Krager sank sammen; hvad kunde det nytte at fore op? — alt 
var tabt, og Slutten var kommen, og han glemte nassten, hvem det 
var, som sad der. 

,,Stakkels Juliel*" — sukkede han og vendte sig bort. 

Torres sad hele Tiden med endnu et Papir i sin Haand, som han 
vilde levere; men han ventede, han sparede — som Bemene, naar 
de spiser Suppen ferst og gjemmer Sviskene. Aldrig havde han 
felt sig saa glad og stserk. Og da han horte den anden nasvne Julies 
Navn, f6r der ham en lykkelig Tanke gjennem Hovedet. 

^a, man kan aldrig vide, hvad man viser £ra sig," sagde han 
ganske dsmpet, for at prove. 

Kroger dskkede med Haanden for sit Ansigt. Ogsaa hos ham 
var denne Tanke slaaet ned. Det var jo Julies Penge, han havde 
odelagt, og det var hendes Fremtid. 

Allerede en Gang havde han — her i det selvsamme Kontor 
grebet ind i hendes Skjsbne paa en Maade, som han aldrig havde 
faaet Tak for. 

Men selv havde han indtil dette 0ieblik priset sig lykkelig, som 
undgik en slig Svigerson. 

Nu forandrede dette sig i faa Minuter. Den unge Mand, som sad 
her, havde baade Hoved til Forretningen og Penge — hvorBra, 
vidste Ingen; men hvem havde Tid til at tsenke paa det nu? Og 
kanske, naar alt kom til alt, var det netop denne Mand, Julie gik 
og tflenkte paa, mens hun tsredes hen. 

For sin egen Part vilde det vsere ham en uhyre Overvindelse; 
men havde han Ret til endnu engang at opofre sit Bams Skjsebne 

— issr nu, da alt, hvad hun eiede, stod paa Spil, og denne Mand 
var den eneste Redning, Redning for dem allel 

Torres gav ham god Tid til at taenke belt tilende, og sagde bare 

— ligesom for sig selv: 

„Der er saa mangt. En kunde onske at gjore omigjen.*" 

,Ja, der er saa!'' mumlede Gustav Kroger med stor Anstrsen- 
gelse; „ — naar det ikke er for sent." 

„Det er aldrig for sent at gjore det, som ret og klogt er,* sagde 
Torres forsigtigt; bans Hjerte hamrede i Spending. 

Jfa," — sagde Kroger endelig og vred sig paa Stolen, medens 
bans 0ine uvist gled opover mod Torres's Ansigt, „saa var det jo 
kanske ikke umuligt, — hvis alle Parter vare enige, at — at komme 
til — en bedre — en bedre Forstaaelse. '^ 
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„Ah — nu forstaar jeg — " sagde Torres og trak Pusten, han 
havde naaet den heieste Top, „De tsenker paa Deres Datter; som 
De ser har der ogsaa vsret gjort Tilnasrmelser om den samme 
Sag,"* han rakte sit Papir frem ; — „men det var noget ganske andet, 
jeg tsenkte paa — noget ganske andet — " tilfeiede han og ned sine 
egne Ord. 

Men Gustav Kreger gav et Skrig og stirrede i Papiret; det var 
et Brev til T. Wold fra Tante Sofie — han kjendte Skriften ; — 
Linieme dansede for ham, han saa bare — ,,opklare mulige Mis- 
forstaaelser" — ^Tilnaermelser fra begge Sider" — og han forstod, 
at det yderste Maal var naaet, Ydmygelsen fuldbragt; de bed hende 
frem — bans egen Datter! — og dette Menneske traadte dem alle 
i Stevet! 

Torres iagttog ham, somom han var bange for at miste et eneste 
Trsek. Da blev Deren aabnet bagved ham, og idet han vendte sig, 
saa han Fru Knudsen komme ind — hei og bleg, somom hun gik 
isovne. 

Forbi ham gled hun, uden at se til bans Side og beiede sig 
ned over Kroger og hviskede : 

„Tilgiv mig! — det er min Skyld altsammen." 

Kroger laa ubevsegelig paa sine Arme fremover Bordet og kram- 
mede Brevet ind i sin Haand; hun lagde Armen om bans Hoved 
og blev ved at hviske til ham — gode Ord af deres gamle Venskab. 

Det gjorde et Skaar i Torres's Triumf at se hende saaledes. Men 
han tsenkte strax, at naar hun paa en saadan Maade tog bans Fien- 
des Parti, saa behovede han hellerikke at genere sig. 

Smaanynnende mellem Tsndeme tog han Hat og Stok og gik 
sin Vei. 



XVI. 

Aldrig havde Byen seet Fallitboer saa hurtigt opgjorte, eller Eien- 
domme og Varer solgt i slig Fart som efter Ulykken med Anton 
Jessen, Cornelius Knudsen og Gamle Brandt. Og der gik stortOrd 
af den overordentlige Dygtighed, hvormed Bankdirektor T. Wold 
havde greiet disse Affairer; det var ns&sten — mente nogle — somom 
han havde alting fsrdigt paa Forhaand. 

Han var selvskreven til at vaere med i Bestyrelsen — forst ved 
sit Kjendskab til Boeme og deres Forbindelser og demsest som den 
storste Kreditor nsst Bankeme. Men det viste sig efterhaanden at 
han var saa bepansret med Sikkerheder, at intet Tab rammede ham. 
I de faste Eiendomme havde han allerede gode Panter, som ingen 

22* 
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anede, og ellers saa fuldt af Skadeslesbreve, Garantier — indtil 
Executioner, at ban allerede eiede alt, hvad der fandtes hos Jessen 

— indtil hansi£gteseng, og desuden var meget af Krogers og Knud- 
sens Gjseld paa bans Haand. 

Han begyndte paa den ferste Auktion med at kjebe begge Husene 

— baade Brandts gamle, statelige Hus og Cornelius Knudsens vidt- 
leftige Samling af Bygninger nedover til Seen, — det blev paa det 
nsrmeste et belt Kvartal. 

Dernasst gjorde ban underbaanden Bud paa de tre Varelagere, 
og satte sit Bud igjennem, saa der blev ingen Auktion undtagen 
over Mebler og Lesere; og ber kjebte ban det meste af de gamle 
Brandtske Herligbeder, som saaledes forblev urerte paa sin Plads. 
Den Kregerske Familie og Fru Knudsen udryddedes, og den nye 
Eier tog fat paa at ordne det hele om efter sit Hoved. 

Torres Wold var nu en fuldt udvoxetStorkar; grovog stserk uden 
anden Fomemmelse af de Andre, end at de var svagere. Nu saa 
ban ogsaa endnu bedre ud end i sin tidlige Ungdom. Fregneme 
vare overvundne, og det redlige Skjseg var ombyggeligt klippet i 
Spids; bans hurtige, bvasse Blik gav ham et distingveret Ydre; af 
Bonden var der faa Spor tilbage. 

Han fuldferte nu Kregers gamle Plan, idet ban skar ud en stor 
buet Der i Husvsggene og forbandt de to Butiker med binanden ; 
medens ban tog Fru Knudsens private Leilighed i Brug til Kontorer. 
Selv vilde ban bo i de Brandtske Sale. 

Der foresvfievede bam bestandig noget om de store Magaziner i 
Paris, som ban ikke havde seet. Men ban kunde bjselpe sig uden; 
for ban bavde det i Hovedet paa sin Maade — saaledes som det 
passede for bans By. 

Allerede tidligt paa Vaaren kunde ban aabne sin Forretning, og 
hele Byen stremmede til. 

Det var det samme, som ban havde udfert i liden Maalestok, 
dengang ban og Freken Thorsen omkalfatrede Fru Knudsens Butik 
paa en Nat. Hun havde ogsaa hjulpet ham ved denne Leilighed. 

Nu sad bun i Central-Kassen bag et fint Gitter — som en sjel- 
den Fugl i gyldent Bur. Hun smilede discret og saa op med sine 
varme 0ine; nikkede af og til over til sin lille Mand, der ogsaa 
havde en vellennet Plads som Ferstemand blandt Udsslgeme. Og 
hjemme havde bun en liden prasgtig Gut, over hvis Vugge Byen 
sagde ligesaa mange Vittigheder, som der var rede Haar paa bans 
lille Hoved. 

Men over Hr. Bankdirekter Grosserer T. Wold sagde man ikke 
tenger Vittigheder. Det blev allerede anseet som smaglest, naar 
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nu nogen vilde komme trsekkende med „Fru Knudsens Skuife*. 
Det maatte vsre gaaet ganske anderledes storartet til, naar man 
skulde forklare sig en saadan Rigdom feiet sammen i faa Aar; det 
var en Anledning til at beundre den self-made Mand og Guds Vel- 
signelse. 

Som ban nu var stillet formaaede han at gjere sit lille Samfund 
al den Skade, som felger en hensynsles og graadig Kapital, der be- 
hersker Bank og Kredit. Hans 0ine var overalt; — hvor der var 
en Skilling at fortjene, slog han strax Kloen i, og fordrev de Smaa 
frR Byttet. Var en liden Forretning kommen i Flor, lagde han Hin- 
dringer for Krediten, bagtalte Indehaveren for de udenlandske For- 
bindelser, tog Forbindelsen selv og drev de oprindelige ud. Overalt 
var han paafsrde, langt udenfor sin egentlige Forretning, i Skibs- 
handel, i al mulig Spekulation, han forsmaaede ikke2 Kroner, naar 
han kunde tage dem fra en anden. 

Derfor blev han dyrket som en Moloch — endog forud for Bank- 
chefen ; thi fuldt saa grom havde denne aldrig vaeret. Alle Kjeb- 
msnd neiede sig for ham og kreb i Skjul med sine smaa Kjedben, 
vovede neppe at avertere, at ikke den store Mand skulde ane, at de 
havde nogen Omssetning og tage dem Maden af Munden. 

Og derfor blev han ogsaa valgt til alt muligt, i Kommunen og i 
Alverdens Selskaber og Foretagender; uden bans Navn var den 
bedste Forretning sikker paa at visne; havde nogen fomsrmet ham, 
kunde han ligesaagodt strax gaa til Byfogden med sine Beger. 

Da han derfor i faa Aar havde udtemt alt, hvad der kunde suges 
af Byen — af Dyrkelse og Fordel, fandt han paa, at nu, da han var 
over tredive Aar, vilde han ogsaa vsere Storthingsmand. 

Det var Skik i Byen, naar nogen blev rig, tog han gjeme en Trip 
paa Thinget 

Til Heire sagde han Ingenting; men hansVen Prsesten blinkede 
bare med 0inene, naar han anbefalede ham. Til Venstre sagde han, 
at han var selvstsendig — en self-made Mand, runden af Folkets 
Rod og lignende, som de fandt fortrsffeligt. Han var desuden en 
Mand uden farlig Dannelse; dertil en rig Mand, som gik i Kirken. 

Kun nArbeidemesRing** vilde ikke gaa paa bans Valg. De havde 
til Formand Simon Varhoug, og han advarede mod Terres Wold. 
Men da gik Torres en Dag ned paa Sehuset og sagde, saa flere herte 
det: „Du Simon, som er Socialist* — 

Fuld af Forskrskkelse begyndte den skikkelige Simon at pro* 
testere ; men det kom ud i Byen ; det stod endog i en Avis, at der 
gjorde sig stserke socialistiske Stremninger gjseldende i » Arbeidemes 
Ring"; og da Simon Varhoug ganske oprert kom til det berammede 
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Mede for at rense sig og sine Kammerater for disse forfserdelige 
Beskyldninger, maatte bans kjsere Ven og Medforleste Halvor Roide- 
vaag meddele ham, at hver eneste en havde meldt sig ud af „Ar- 
beidemes Ring** og Salen stod torn ; — saa at — som samme Avis 
bemaerkede — saa at der den nseste Morgen ikke var andet tilbage 
af denne pragtfulde Ring end de to asdle Stene: Simon Varhoug og 
Halvor Reidevaag. 

Saa blev Terres Wold valgt med stor Majoritet. 

I Ferstningen angrede ban og felte sig yderst ilde i Stortbinget. 
Han troede lasnge, at de bavde bam til Nar. 

En Felelse lig den, ban i sin Ungdom bavde felt foran Kloften i 
Samfundet, foruroligede bam mellem disse Alvorsmaend, der gurg- 
lede op om Protokolkomiteens Indstillinger og meget andet, som 
ban ikke forstod. 

Men efterbvert som ban spurgte sig for om disse Karle med de 
store Ord og modige Miner, saa fik ban jo vide, at de var fattige 

— den ene fattigere end den anden — ba! — fattige som Naalen 

— alle Mand! ba-ba-ba; bvad bred ban sig da om deres nillende 
f-r og tykke Nakker. To-tre Rigmsnd var der, ban fandt frem til 
dem, kom i Lag med Here i By en og naaede belt op i Selskabslivet 
uden at falde ned. 

I Salen og under Komitd-Forbandlingeme kjedede ban sig ubyre. 
Men ude i Gangene, i Trapperne, dybt nede h*a de murede Kjsldere 
og belt op til Gallerieme — der elskede ban at gaa. Heist om 
Eftermiddagen, naar alt var oplyst og bele Bygningen opvarmet — 
da at vandre lydlest paa blede Tapper fra Gang til Gang, bilset af 
Budene og Dervogterne, ind i et Vsrelse og sidde lidt i en bled 
Armstol, forfriske sig i Restaurationen, ind og vise sig en liden 
Stund paa en Plads og saa vandre paa nye Veie — og altsammen 
med den Bevidstbed: at ban bavde Penge for detl — det blev for 
Terres Wold en stor Fomeielse. 

Og disse Bender, som ban traf, men som ban i Egenskab af By- 
Grosserer boldt noget paa Frastand, — bvor godt ban kunde for- 
staa, ban, som kjendte deres trange Hjemmeliv, at de beller maatte 
vsere rede til at saelge sin Sjasl og sin Blussels sidste Rest end give 
Slip paa det lune Liv i dette vidtleftige Palads for den svimlende 
Vigtigbed. 

Iscer faldt der Ro over bans Stortbingsfserd, efterat ban bavde 
boldt sin Tale. 

Han bavde Ideen fra Prsesten Opstad og ventede bare paa en 
Sag, bvor den kunde passe. En Formiddag, bvor Sal og Galleri var 
fuldtalligt, reiste ban sig i en Debat om noget Skolevaesen og sagde, 
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at han for sit Vedkommende stod udelukkende paa Barnetroens 
Grund. Det var ham ikke ubekjendt, at man nutildags ikke maatte 
sige sligt, hvis man vilde gjaelde for en dannet Aland, en fremskreden 
Mand ; men han vilde nu sige det alligevel — jevn og bentfrem som 
han var, ninden af Folkets egen Rod ; — ja det var ham endog 
kjsrt at foa bekjende i denne Sal, at laenger var han ikke kommen 
— nei i Sandhed om han var! — han var ikke kommen Isenger 
end til Barnetroens ydmyge Grund, og han vilde bede Gud om, at 
han aldrig maatte komme linger. 

Hans Tale vakte Opmaerksomhed, fordi han talte med saa stor 
Freidighed ; og man undredes over, at denne unge Mand, der saa 
hurtigt havde samlet en Formue, paa samme Tid kunde vsere saa 
stserkt optaget af det Religiose ; og skjent han aldrig sagde mere, 
regnedes han herefter til de bedste Krsefter paa Thronens og 
Alterets Side. 

Hjemme i bans By blinkede Heire til Pastor Opstad og trykkede 
varmt bans Haand. 

Venstre stod — som ssedvanligt — og tog Maal af sine lange 
Nffiser, og bandte — som ssedvanligt: han ogsaa! 

Men Simon Varhoug hviskede til sin Ven og Medforloste Halvor 
Reidevaag: „Hvad sagde jeg? — dette Menneske haver Djsevelen!" 

Men den sterste Opsigt vakte det dog, da det meldtes i Hoved- 
stadens Avis paa en saadan Maade, at man forstod det var ofBcielt 
og paalideligt, — meldtes, at Hr. Storthingsmand,Grosserer og Bank- 
direkter T. Wold vilde blive udnsvnt til Ridder af St. Olafs Orden 
ved den farste Leilighed, — denne Efterretning gjorde et aldeles 
overvsldende Indtryk. 

Endog de, som pleiede at tale Hottest om dette Dingeldangel, 
blev eftertsenksomme; Kvindeme saa fra Siden hen paa sine Msnd 
og t8&nkte: sligt faar Du aldrig; ja — endog Smaafolk og de i Sam- 
fundet mest magteslese — de satte sig, alene og flere sammen, 
Mand og Kone ved Bomenes Senge — de satte sig hen og stirrede 
paa dette: at en Mand om hvem alle vidste, at han i hele sit Liv 
ikke havde gjort andet end ondt for andre, at han var bleven funden 
frem, for at udmsrkes. 

At denne afsides Hob Penge — samlet sammen i lutter Uret og 
Uhumskhed — at den allerede havde kunnet stinke lige til Stock- 
holm! — det slog dem, og de begyndte at tasnke. Var det ikke i 
Grunden erkeslest for dem selv og en Uret mod Bemene at oplsere 
dem til denne iCrlighed, som skulde svare sig i Lsengden? Thi det 
var jo slet ikke sandt. Og var det ikke at forholde Bemene en 
Chance til at komme frem i Livet, naar man tvang dem til at Isdso 
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og tere og indgav dem Agtelse for Kundskaben; medens man hold! 
skjult for dem, at Veien i Samfundet fra neden og tiltops var lagt 
tilrette for den Vindesyge, der aldrig skammede sig, det Hykleri» 
som aldrig blinkede. 

Men foran den store Mand selv lagde alle Pigge sig ned, og Byen 
laa ganske glat og flad paa Maven for ham, da ban til Sommeren 
vendte tilbage fra Storthinget. Alle Forretningsfblk, som i denne Tid 
havde fundet noget at gnave paa, skjulte omhyggeligt sine Kjedben, 
og medte logrende frem til den store Borgermiddag, som gaves i 
Klubben til i£re for den hjemvendte Hr. Wold. 

Der skulde ogsaa vsere Damer tilstede ved denne Fest, og her 
skulde Terres gjense den smukke Fru Steiner, som var kommen til 
Byen for nogle Maaneder siden. 

Mens ban kla^te sig paa og skulde tsenke paa alle sine Svar- 
Taler, smog uvilkaarlig Tanken om bende ind imellem bans Ord og 
forstyrrede bam. 

Han havde bert, at bun var kommen til Byen, for at rydde sit 
Atelier, som alle disse Aar bavde staaet for bendes Regning, sselge 
alt og reise igjen. Og det holdt ban for rimeligt, eftersom ban fra 
Hovedstaden vidste, at bendes Mand var edelagt og sandsynligvis 
ikke Isenger kunde bolde bende. 

Han felte, at bvorledes ban end vilde bevasbne sig, afhang alt 
af den Maade, hvorpaa bun vilde tage bam. Endnu i dette 0ieb!ik, 
efter at bave vsltet alt og alle foran sig, kjendte ban, at dette 
Kvindemenneske var bans sidste Prove. 

Hun bavde boldt bam for Nar; fert bam leende ud over Af- 
grundens Rand. Mon bun endnu havde Magten? — eller var her 
en Hasvns Muligbed? 

For Bordet var der en saadan Stimmel om den store Mand, at 
Torres bare fik se et Glimt af bende inde i en Gruppe af Damer. 
Men ban kjendte i samme 0ieblik det varme Sted i Hjertet, somom 
bans Aandedraet vilde stanse foran denne Kvinde,som tidligst havde 
overvflsldet bam, og bvis Magt endnu syntes at vsere den samme. 

Saa begyndte Taleme, de beklinede den store Mand med de 
fedeste Ord, de kunde finde paa. Forst talte Bankchef Christensen 
for de unge Krsefter, som eherbaanden skulde aflese, optage Ar- 
beidet og saa videre. 

Dernsst bragte Sagferer Dreyer en Hilsen fra de Smaa i Sam- 
fundet, for hvem Hr. Wold var en Fader og Velgjorer. 

Saa kom en Storthingsmand fra Landet og talte for den self-made 
Mand, som var runden af Folkets Rod og saa videre. Men Praesten 
Opstad talte bedst. 
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Han vilde ikke, at man for staerkt skulde fremhseve den self- 
made Mand — som det bed. Af sig selv formaaede et Menneske 
intet; og ingen vidste dette bedre end bans Ven — T. Wold. Det 
var i bestandig Erkjendelse af, at Velsignelsen kommer fra oven og 
uden nogen vor Fortjeneste, at denne Mand bavde arbeidet sig 
frem fra de ringe Kaar, og derfor bavde Gud gjort bans Hjorde 
fede og givet bam meget af det jordiske Gods. Og som annammet 
vilde ban ogsaa forvalte det — det var Prsesten vis paa. 

Torres bavde svaret paa alt dette med megen Vsrdigbed ; ban 
bavde gjort saa gode Forstudier bos Bankcbefen og senere ud- 
dannet sig i Stortbinget, saa ban kunde fremsige de tommeste Ord 
og den mest slimede Smiger som en Alvorsmand, der taler fra Hjertet. 

Fru Steiner sad langt nede ved Bordet med en af sine gamle 
Kavalerer; bun kunde se Hsedersgjs&sten, bvergang ban reiste sig 
for at tale, bun borte, bvad ban sagde, og bvad de andre sagde til 
bam. Og d e t var bin Krambodgut bun engang bavde bavt til sin 
Disposition, og bavt bam til Nar! 

Siden den Tid bavde bun selv bavt mange Skuffelser. Hoved- 
staden bavde allerede forandret sig, da bun kom igjen. Det var 
netop saa vidt, at Folk mindedes noget om en Skandale eller en 
Skilsmisse ; men ellers var det ganske nye og meget vcerre Historier, 
som nu optog. Hun felte, man betragtede bende med en vis Inter- 
esse; men dog som en, der bavde fuldfert sit Livs Bedrift; og da 
saa bendes Mand, der ikke bavde forbedret sig det ringeste, ikke 
linger kunde bolde det gaaende, idet — som ban var skamlos nok 
til at sige — bans Forretning ikke kunde bsere baade en Fraskilt 
og en Illegitim — , saa var bun kommen tilbage til den lille By — 
balvt i Fortvivlelse og ganske raadlos for Fremtiden. 

Smuk var bun endnu og klsedt som ingen anden ber i Salen. Og 
medens den storartede Borgerfest gik videre og al Dyrkelsen ud- 
0stes over den Ene, begyndte Fru Steiners 0ine at tage Glans, og 
bun spurgte sig selv, om ber ikke endnu muligens var det at finde, 
som bun bebovede : en sorgles Rigdom og en Mand. 

Hun bavde endnu bevaret som en Angst for bansGrovbed; men 
Alverden laa jo for bans Fod, ban kunde bave forandret sig. 

Vcerre var det, om ban bavde forstaaet — og ban bavde ganske 
vist forstaaet efterpaa, bvor megen Skyld bun bavde i bin Aften ; 
mon ban bavde tilgivet bende? — mon bun kunde bringe bam til 
at glemme? Utrygge bver paa sin Side medtes de udpaa Aftenen, 
efterat ban Isenge bavde krydset om bende ; og som eter en Over- 
enskomst tog bun strax bans Arm, og de fulgtes ind i et af Side- 
vsrelseme, bvor der ingen var. 
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Hans Hjerte slog som i Ungdommen, idet de satte sig; de lo 
begge lidt, kunde ikke rigtig begynde. 

„De har sandelig forandret Dem tneget — Hr. Wold." 

„Men det bar De slet ikke — ikke det mindste," — sagde ban, 
og saa bende ind i Ansigtet ned over bendes bvide Skuldre mad 
dette griske Blik, bun kjendte igjen, og for bvilket bun uvilkaarlig 
trak sig tilbage. 

„Vi medtes aldrig i Kristiania/ sagde bun. 

^eg spurgte efter Dem paa de fineste Steder; men der var ikke 
et Liv, som kjendte Dem.** 

Han var dog den samme; bun skiftede: „Hvorledes befandt De 
Dem i Stortbinget?" 

„Ypperligt," svarede Terres. 

Hun kjendte ogsaa denne Freidigbed. 

„Men — men erdet ikke lidt vanskeligt — saadan at komme ind?" 

„Aa jeg generede mig ikke; jeg var jo rigere end dem alle- 
sammenl" sagde ban og lo med sine stserke Tsender imod bende, 
saa bun atter trak sig lidt bagover. 

Imidlertid var ban nu kommen paa Glid, og ban fortalte bende 
— som til en fortrolig Ven — alt det, ban bavde udrettet i disse 
Aar. Saa meget saa ban strax, at der ikke Isenger var Tale om at 
gj0re Nar af bam ; det gjaldt om forelebig at lade Fortiden vaere 
glemt og tage bende varmt i Farten, mens ban stod i sin Glans og 
bun uden Stette. 

Og en Magt kom over bam ved Tanken om, at ban var nser ved 
sin Ungdoms allerumuligste Drem ; denne Kvinde, som bavde vseret 
og endnu var bam den mest blsendende, som bavde staaet saa svim- 
lende belt, bende var der en Muligbed til at faa under sig; ban 
vilde kysse denne bvide Nakke — og beie den; Elskoven flammede 
i bam sammen med noget af Haevnen, saaledes som ban maatte 
elske Kvindeme. 

Hun bavde glemt sine Beregninger og kjendte sig afvsebnet. 
Den Styrke, bun allerede paa en vis Maade bavde beundret bos 
Bondedrengen, vaeldede over bende; bun blev blegere og blegere, 
alt mens ban talte ; bun var begyndt med at overveie, om bun skulde 
tage bam; men nu felte bun, det endte med, at ban tog bende. 

Flere Gauge bavde bekymrede Herrer af Festkomiteen speidet 
efter Hsedersgjssten og diskret trukket sig tilbage. 

Torres Wold greb bendes Haand og sagde: „Nu bar jeg alt und- 
tagen det boieste. Lad nu mig faa fere Dem ind i de Stuer, hvoraf 
De engang drev mig ud, saa skal vi vsere kvit — og dobbelt 
lykkeligt." 
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Der gik en Gysning gjennem hende ; men idetsamme nssrmede 
Bankchef Christensen sig forsigtig. 

„Man har vanskelig for at komme til Enighed? — *" spurgte 
ban fint. 

.Nei — nu er vi enigey** raabte Torres Wold straalende; ^ikke 
sandt — Frue!** Hun reiste sig, de stod Haand i Haand foran den 
smilende Bankchef. Hun vendte sit Hoved ind mod Terres Wolds 
stasrke Skulder og hviskede „ — jo, lad os vsere enige." 

— Da ban sent paa Natten gik bjem fm sin Fest, der var steget 
til et stormende Forlovelsesgilde, gjorde Torres en Omvei efter at 
bave fulgt sin Forlovede til bendes Der. 

I den lune lyse Sommemat drev Lugten fra Markerne og Lyng- 
bakkeme ind over Byen. Terres blev staaende paa et Hjeme og 
trak Luften i lange Drag. Og med den kjendte Landluft kom Barn- 
dom og Ungdom frem i bans Sind, — Tider, ban ellers aldrig bavde 
tsdtikt paa i disse travle Aar. Hellerikke bavde ban ofiret sin Slsegt 
mangen Tanke; kom nogen af dem til Byen, var bans ferste Sorg 
at blive af med dem igjen. 

Men i Nat lagde ogsaa Mindeme sig til bans Stemning, der var 
bled og lykkemsttet som aldrig fer, og ban sandede Prasstens Ord, 
at Gud bavde lagt sin Velsignelse til Arbeidet. Var det ikke i et og 
alt gaaet med bam som med Jacob I — og fik ban ikke nu — ved 
Enden af de syv Aar — sin Racbel — den deiligste Racbel, nogen 
Mand bavde vundet. 

Foran sit Hus stansede ban og betragtede de gyldne Bogstaver i 
sit store self-made Navn; men oppe i Stueme og i Sovevserelset gik 
bans Tanker videre fremover — til den smukke Frue i bans Saloner, 
de beundrende Gjaester og bans Magt over alle. 

Og da ban var afklsdt og gik iseng, tsenkte ban paa Bemene, 
og ban begyndte at studere paa, bvad ban vel skulde kalde sin 
ferstefedte Sen? 

Pludseligt — som ved en Aabenbaring stod Navnet for bam, og 
ban nsevnte det balvbeit i Merket — ligesom i Taknemligbed. 

Jacob — var Navnet I — Jacob var det Navn, bans Sen skulde 
bsere; og ban vilde selv laere bam at bsre det. 
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Mennesker og Dyr. 

Mange Gange maa En undres over, hvor ringe Interesse der 
gjennemsnitlig Andes for Dyrene blandt Menneskene. Paa Landet 
er det jo bedst, forsaavidt som Husdyrenes Velbefindende er selve 
Kilden til Bondens Liv. Men for de frie Dyr i Skov og Marker er 
Interessen ogsaa der liden og naesten udelukkende af fiendtlig Art 
som Jagtlyst og i£gger0veri. 

Og Befolkningen i Byeme lever sit hele Liv uden synderligt 
andet Kjendskab til Dyreverdenen, end hvad de ser af Huskatten, 
Hundene og Hestene paa Gaden. 

Men denne Ligegyldighed er en stor Mangel paa Kultur, der ikke 
blot berever Menneskene megen Glaede og Nydelse, men som lige- 
tem bidrager til at holde mildere Saeder tilbage og vedligeholde 
en Raahed i Sindene, som vi ellers ofte indbilder os at vsre fri for. 

Uheldigt er det ogsaa, at det Dyr, som Menneskene mest be- 
skjseftiger sig med, skal vsere Hunden. 

Thi Hunden, som af Naturen tilherer en af de falskeste og feigeste 
Dyregnipper — Ulven, Rseven, Chakalen og lignende — bar ved 
den lange Omgang med Menneskene tabt Mesteparten af den Intel- 
ligens, som Kampen for Tilvasrelsen udvikler hos det firie Dyr, me- 
dens den saa hoit beundrede og overvurderede Klogskab i Virke- 
ligheden ikke er andet end Ting, den i Generationers lange Lob 
bar Isert i Trsldom hos Mennesket. 

Alle Hundens Dyder beror paa dens uopslidelige Evne til at 
underkaste sig ; Prygl og slet Behandling — intet skiller Hunden 
fira Herren med Pisken, dens Troskab udstrsekker sig til den mindste 
Klud, der har Herrens Lugt; den bar faaet indbanket et eneste Be- 
greb, og det er: den mest hensynslese Hsevden af Eiendomsretten, 
ja dens Smag og Livsanskuelse er bleven i den Grad menneskelig, 
at den uopfordret Earer i Lseggene paa Tiggere og alt, hvad der 
lugter af Fattigdom. 

Derfor har Hunden — moralsk seet — vaeret et yderst slet Sel- 
skab for Mennesket. Alle en Trsels Egenskaber i Forbindelse med 
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en for Eieren smigrende Evne til at forstaa det mindste Vink» har 
fsestnet og brutaliseret den skadelige Forestilling hos Mennesket, 
at ban er Skabningens Herre paa den Maade, at bans Intelligens 
er vsesensforskjellig ta Dyrenes. Tbi naar ban beundrer, bvor bait 
ban kan drive sin Hund i Klogskab, saa beundrer ban i Virkelig- 
. beden mest sit eget Forsprang ft-emfor Dyret, og dette er ikke saa 
stort som de indbilder sig, der ere ubekjendte med det trie Dyreliv. 

Men Ukyndigbed med Dyrenes daglige Liv i Forbindelse med 
den tillserte Bevidstbed om Herskervsrdigbeden, bar givet Menne- 
sket en Tilbeieligbed til at ssette Dyret rigtig lavt, for saa at be- 
undre sig selv, bver Gang noget bos Dyret kan nsrme sig til det 
menneskelige, og undskylde sig selv ved at benfere al sin egen 
Lavbed til .det dyriske". 

Deraf ogsaa den lange Strid om Beskaffenbeden af Dyrets sjaele- 
lige Evner. Man bar kjaempet og kjaemper endnu imod den An- 
skuelse, at i det Vffisentlige er det — om man saa vil — detsamme 
Stof, som fylder alle Hjemeansamlinger i Dyrelivet. — Hos de 
egentlige Dyr er Udviklingen meget burtig, men meget kort; hos 
Mennesket voxer Hjernens Liv langsomt, men Isnge, og i Udstrsek- 
ninger, som kvantitativt overgaar al Sammenligning med noget 
Dyr. 

Men istedetfor denne Ligbed, som Menneskene bar fundet gene- 
rende for Vserdigbeden, bar man foretnikket et dunkelt Ord, som 
uden foste Omrids skulde udtrykke, at der er en Vsesensforskjel 
mellem den Hjemevirksombed, som lader en Fug! brede Vingen 
over Ungeme til Natten, og den, bvormed en Menneskemoderbre- 
der Tffippet over sit Bam. 

Dette med ^Instinktet*" bar staaet og staar som en Hindring for 
Mennesket til et bedre og mildere Samliv med den evrige Dyre- 
verden og som en Undskyldning for utaenkelig megen Misbandling 
og Hjertelosbed. 

Men med en egende Kundskab er der neppe nogen af de Ind- 
skraenkninger, man ved Ordet Instinkt vil gjere i Dyrenes SjsDle- 
evner, som kan bestaa. Jo mere man Iserer de frie Dyrs Liv at 
kjende, desto mere svinder alle Skillemserker, indtil man staar over- 
for bitte smaa, men yderst intensi vt ud viklede Ansamlinger af Hjeme- 
virksombed, som i ingen indre Henseende skiller sig Era en Draabe 
menneskelig Intelligens. 

Og dette, som forekommer de Fleste saa utroligt, at Dyrene ikke 
blot tsnker om Dagen og dremmer om Natten, men ogsaa medde- 
ler sig til binanden og Iserer binanden det for Livet nyttige, det 
dages og viser sig belt sikkert og naturligt, naar man iserer og ser. 
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Men vi maa huske paa, at baade Meddelelsens Maade og det, 
som skal lasres, er saa yderst forskjelligt mellem Mennesker og Dyr. 

Ferst Meddelelsen. Mange Dyr er jo aldeles uden Lyd — saa 
vidt vore Sanser kan fornemme. Men alligevel maa vi huske paa, 
at vort 0ie har foaet den uhyre Multiplikator til sin Evne i Mikro- 
skopet, medens vi endnu intet tilsvarende Hjselpemiddel har for 
0rets Evne til at opfonge ^mikroskopisk** Lyd. Og dertil ved vi, 
at for Exempel den lille, blede Aftenmyg ingen mssrkbar Lyd frem- 
bringer, selv om den flyver forbi 0ret enkeltvis, og dog fylder den, 
naar Luften er tyk af Myg i varme Aftener, hele Haven med en 
eiendommelig Klang, som Svingninger af en fin, spaendt Staal- 
streng. 

Men at alle de mangfoldige Dyr, som har Lyd i Stniben, tegger 
en forskjellig Mening i forskjellig Lyd, det kan man let overbevise 
sig om. Hunden er ogsaa i saa Maade et daarligt Objekt for lagt- 
tagelse ; den staar og gjoer og gjeer ligesom Koen, der breler uden 
anden Mening end at gjere sig bemserket. Forresten kan Hunden, 
der i sproglig Henseende er et saa daarligt begavet Dyr, som dres- 
seret Jagthund give sin Herre gode Vink om, hvorledes det gaar med 
Losen. 

Katten er allerede flnere. Det er vel vsrd at Isegge Maerke til 
den forunderlige blede, rerende Lyd, en Kat faar i Struben fra det 
0ieblik, den har fedt Ungeme. 

Hens og i4Bnder er endnu lettere at forstaa. Den, som nogen- 
lunde kjender deres Sprog, kan uden at se efter vide, hvad der fore- 
gaar i Honsegaarden : om et JEg er lagt, eller om der gjores Kur, 
eller om en Hund er i Sigte, eller om en stor Fugl flyver over, 
eller om der er fundet noget godt. 

Men ferst hos de frie Dyr, hvor Kampen for Livet er fuldt alvor* 
lig, kan man vente at finde fuldt udviklet al den Nytte, der kan 
drages af Stemmen ; og hvis nogle af os fra Ungdommen anvendte 
ligesaa megen Tid paa at Isre et Fuglesprog, som paa at Isre for 
Exempel Grsesk, skulde vi forundre os over de mangfoldige Nuan- 
cer i en Fugls Rest, som forekommer mange saa ensartet og fattig. 
Hvor er det ikke beundringsv»rdigt at here en Vildand eller en af 
Sumpfuglene dirigere sin Ungeflok enten ved et lidet Rap — rap — 
eller ved heie Skrig, blandede med smaa Tilraab, som de Smaa for- 
staar og adlyder med det samme de forlader i£gget; — de ligger 
stille eller leber hen til Moderen, alt efter som hun raaber: Tryk 
dig ned i Si vet, eller: nu kan du komme til mig. 

Nogle Fugle er mere Vagtmsnd end andre. De, som ser bedst 
og tengst omkring, varsler fiafrst Faren, og deres Rest forstaaes ikke 

23 - KltUaiid: Stmlede Vsrker III. 
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blot af deres egne, men af hele den levende Dyreverden i Egnen 
— , selv af det dumme Menneske med bans grove Sanser og bni- 
tale Overmagt. 

Men Dyrene laerer dog endnu mere af binanden gjennem den 
tause Meddelelse. De Store viser de Smaa, bvorledes Tingen skal 
gjeres, og de Smaa efterligner saa Isnge, indtil de bar Isrt det. 

Paa Malde ligger der en lang smal Bautasten over Bsekken. Om 
Vaaren, mens Lammene er bitte smaa, hsender det jaevnlig, naar 
Lammeflokken passerer over Stenen, at et Lam eller to trykkes ud- 
for, og falder i Baskken. 

Naar de saa er kravlet iland, stiller Moderen, som altsaa bar 
passeret oppe paa Stenen og er fuldstsendig tor, bun stiller sig foran 
det lille, vaade Kr® og begynder at ryste sig heftigt — som Hun- 
den, naar den kommer op af Vand. 

Strax prever den Lille at gjere det efter, falder overende i Grfie3set 
paa sine elendige Benpinder og reiser sig op igjen. Moderen gaar 
et Par Skridt, stanser igjen og ryster sig, den Lille efter, ryster sig 
og falder; — saa Isenge, indtil Lammet — mere ved at trille over- 
ende end ved den Smule Rysten — er blevet nogenlunde tart, og 
indtil Moderen ser, at nu bar den Lille Isrt den yderst vigtigeTing 
i vort regnfulde Klima: saasnart du blir vaad i Ulden, skal du ryste 
dig dygtigt, saa farer Vanddraabeme af dig. 

Og den Lserdom glemmer ikke Lammet; ligesom alt, bvad et Dyr 
Isrer og erfarer, paa en forunderlig Maade opbober sig til brugbar 
Kundskab for Livet, — ganske som ved os Mennesker. 

Hvorledes selv et Dyr, som ikke ansees for at vaere af de be- 
gavede, alligevel bar en staerk Evne til at erindre og tvert imod det, 
som altsaa skulde vsre dets Instinkt, anvender sin ved Erffiring 
indvundne Kundskab og boier sin Opfersel derefter — et Exempel 
berpaa er den skjanne lagttagelse af Gjedden i Akvariet. 

En stor Gjedde var sat i et Akvarium — altsaa et temmelig stort 
og langt Kar, fyldt med friskt stremmende Vand, bvis inderste Lang- 
side er bedcekket med opstablede Stene, bvori der er Vandplanter 
og Smutbuller for Fiskene; medens den ydre Vsg dannes af k|art 
og temmelig tykt Speilglas, bvor Tilskueren kan gaa temmelig naer 
indtil og iagttage de svemmende Fiske. Her levede Gjedden og 
blev bver Dag fodret med smaa levende Fisk, som den strax gjorde 
Jagt paa og slugte. 

Men en Dag fandt man paa at scette en staerk Glasplade paa tvasrs 
i dens Kar, saa at der blev et mindre afdelt Rum i den ene Ende, 
deri slap man 1 2 levende Smaafisk af den samme Sterrelse og Art, 
som Gjedden daglig fik til Foder. 
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Saasnart de 1 2 begyndte begyndte at svemme om i sit lille Bas- 
sin, styrtede Gjedden l0s paa dem; men fik et forfsrdeligt og uven- 
tet Slag paa Nssen mod den stssrke Glasplade. 

Den beiede af, svemmede lidt omkring; men da den igjen saa 
disse Isekre 12 midt foran sig, fulgte den sit ^Instinkf og f6r l0s 
paa dem. 

Atter samme uventede og smertelige Slag paa Naesen, og atter 
beiede den af og betssnkte sig. Men hele den Dag og kanske ogsaa 
den nsste gjorde den Sted og Udfold mod de 1 2 Fristelser. 

Dog bestandig sjeldnere, indtil den holdt ganske op. 

Saa trak man Glaspladen op, og de 12 Smaa svemmede uden 
Beskyttelse omkring i det telles store Bassin. Gjedden rerte 
dem aldrig. Derimod styrtede den sig strax over de smaa Fisk 
af samme Art og samme Sterrelse, som man kastede ud til dens 
Emsering. Og aldrig tog den foil; de 12 skaanede den, rerte dem 
aldrig, men tog de andre og slugte dem. 

Thi disse 1 2 kjendte den personligt, og den vidste godt, at ved 
dem var der dette ubegribelige, at man fik et Slag paa Naesen, naar 
man vilde sluge dem. Saaledes benyttede altsaa denne Gjedde sin 
ved Erfaring indvundne Kundskab til at bekjsmpe sit ^Instinkt" — 
netop som naar et Menneske er blevet klogt af Skade, og tegger 
Baand paa sine Lyster. 

Men ikke blot hos det enkelte Individ bevares en erhvervet Kund- 
skab Isenge — ja for hele Livet. Man bar endog et mserkeligtExem- 
pel paa, at en mindevsrdig Begivenhed bar sat Msrke endog gjen- 
nem Generationer hos Dyr, saa tarveligt begavede som tamme 
Gjss. 

Paa en Gaard i Frankrige var der en stor Gaaseflok. En Aften 
strax fer den Tid, da Gjsssene skulde drives hjem af Marken og i 
Hus, hcendte det, at nogle vilde Jagthunde pludseligt styrtede ind 
i Flokken, senderrev og drsebte en Del Gjass, og satte de andre i 
den dedeligste Skrsek, saa de styrtede hjem mod Gaarden med vilde 
Skrig og aldeles ude af sig selv. 

Den nseste Dag blev Gjaessene atter drevne i Marken; men da 
det blev Aften, just ved den Tid, da de igaar blev overfaldne af 
Hundene, opleftede de med 6n Gang et stort Skrig, leb om mellem 
hverandre og endte med at styrte hjem i Skrsk og Forvirring. 

Og saaledes hver Aften ved samme Tid opstod der en Uro i Flok- 
ken, som varer den Dag idag — aarevis efter Begivenheden. Det 
er klart, at Dyrene ved indbyrdes Meddelelse bar skabt en Tradi- 
tion om bin uforglemmelige Rsdsel, der saaledes er gaaet dem i 
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Blodet, at det melder sig som en Uro i Flokken ved det 
svangre Tidspunkt om Aftenen. 

Meddelelsen mellem Dyrene er ganske vist meget mere udstrakt, 
end de fleste Mennesker vil tro; men alligevei synes mange, der 
bliver saa meget tilovers, der maa tilskrives Instinktet, saa meget 
af det, som kaldes ^medfedt*. 

Hermed har det sig vssentlig saa, at det Standpunkt af Udvik- 
ling, paa hvilket et Dyr „ Fades'", er saa yderst forskjelligt, at man 
maa overveie vel, ferend man vil tale om det Medfi0dte. 

Mennesket fedes til Verden saa dumt og hjaslpelest, fordi vi staar 
terdige med al vor store Intelligens til at tage imod det og lang- 
somt -^fsr langsommere end ved noget Dyr — Issre det op til alt det, 
som skal kunnes for Livet. 

Mangfoldige andre Pattedyrs Unger reiser sig op og blger Mo- 
deren strax efter Fedselen; medens omvendt Pungdyrets Unge 
fades som et bitte lidet Foster og lever lasnge i en Hudfbld under 
Moderens Mave. Fuglene fades na^ten to Gange — en Gang idet 
de som en Spire i et i4Eg forlader Moders Li v, og anden Gang videre 
udviklet i Redens Varme, naar Skallet brister. Og selv da, hvilken 
Forskjel mellem de nagne Spurveunger, som bare kan pibe og gabe 
op, og i£rfuglens lodne smaa Helte, der lige fra i£gget styrter sig 
i det kolde Vand og adlyder Moderens mindste Lyd med en Hurtig- 
hed og en Precision som avede Soldater. 

Og alle de Dyr, som gjennemgaar Forvandlinger, som altsaa fades 
en Gang med ^Instinkt** til at krybe i Jorden og nassteGang vaagner 
med et ^medfadt* Instinkt til at flyve i Luften — som Myggen i 
Vandet, hvor den farst svammer om som et lidet Vanddyr, demaesi 
kommer med det lodne Hoved op til Vandskorpen, hvor Hammen 
brister og en fuldt fsrdig Myg glider ud paa Vandspeilet — staa- 
ende tar paa de lange Ben, indtil den pludselig ssetter sine nye 
Vinger i Fart og forsvinder oppe i Luften som — ja, som en Myg 
— ; hvor kommer man saa hen med denne Tale om det Medfadte 
som Skillemsrke? 

Hvo Isrte den unge 0m paa Randen af Reden, at den tar kaste 
sig ud i den tomme Luft? 

Det Iserte Ingen den ; thi Vingeme er selve dens Kundskab ; og 
det er bare en Tankelashed hos Mennesket, fordi vi ikke selv kan 
flyve, naar det synes os mere uforklarligt, at en Fugl betror sig 
til sine Vinger, end at en Kalv reiser sig op paa sine elendige 
Kalveben. 

Med selve de legemlige Indretninger, som Dyrets Unger ud* 
vikler, falger den tilsvarende sjslelige Evne, ligesom Kjansdriften 
uden yderligere Lasrdom falger Organeme. 
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Saaledes kan man uden Overdrivelse eller Uneiagtighed sige, at 
Hummeren ved om sin Klo, at den kan voxe ud igjen, og derfor 
giver den — som bekjendt — Slip paa Kloen i yderste Livsfare. 

Naar Hummeren — som det ofte hsnder, sidder udenpaa Teinen, 
saa gjselder det om at trive den strax; ellers slipper den i et Nu og 
synker som en Sten i Havet. Men ingen klog Fisker tager efter 
Kloen ; thi d e n ved ban sidder lest. 

Men en endnu smukkere lagttagelse bar man ved Hummeren 
end denne ^instinktmsssige* Opgivelse af Kloen. 

Engang paa en Fisketur blev en Hummer og en Hevring kastet 
— ubundne — ned i Baaden, bvor de begyndte en Kamp. Under 
denne fik den store Krabbe saa godt Tag over Hummerens Klo, at 
den knuste Skallet paa Kloen. 

Da saa de Mennesker, som var i Baaden, at Hummeren med den 
friske Klo tog og rev den lemlsestede Klo af sig. 

De Laesere, som synes, dette lyder utroligt, kan jeg — foruden 
at forsikre om Historiens Paalideligbed — ogsaa minde om, at alle 
et nulevende Dyrs Redskaber til Emsering, til Forplantning og til 
Beskyttelse ere erbvervede og udviklede i en bestandig Afpassen 
efter Dyrets Opboldssted og Vaner. 

Fastbolder man dette, bliver der intet forunderligt deri, at den 
sjaslelige Evne er tilstede tilligemed den legemlige Indretning, i 
mer eller mindreGrad .medfedt*, — alteftersom de Forbold, bvor- 
under bvert Dyr kommer til Verden, ere mere eller mindre beskyt- 
tede og fordelagtige. 

Tbi solve de legemlige Indretninger er at betragte som opsparet 
og nedarvet Intelligens. 

Derfor er Mennesket saa ufaerdigt, naar det kommer from, til 
Trods for dets overvsldende Rigdom paa Muligbeder; medens lave 
Dyr er ferdige strax til at klare sig selv, med sin lille bitte Intel- 
ligens. Men nogen Vfiesensforskjel i de levende Vseseners Maade 
at klare sig i Livet, flndes ikke ; og jeg vil forsege at klargjore, 
bvor den modsatte Mening — den om Instinktet — bar virket 
skadeligt paa Mennesket. 

At Inddy k formes let og varigt i Boms H jemer, det ved vi alle ; 
men vi giver ofte liden Agt paa, bvorledes vi selv bidrager til at 
fsestne Indtryk i den tidligere Alder, som bverken Bam eller Voxen 
er tjent med. 

Og er der noget, som det er forligt at sonde et Menneske ud i 
Livet med, saa er det med altfor store Forestillinger om sig selv. 

Naar alle Dyrene fores from for Adam — udtrykkelig for at lasre 
Mennesket, at Dyrene vsesentlig er til for bans Skyld og at ban er 
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deres absolute Herre, saa bar denne Lsrdom forGenerationer havt 
en skadelig Indflydelse paa Forboldet mellem Mennesker og Dyr. 

Det er kun altfor sandt, at Mennesket er Dyrenes Herre, skjent 
man snarere kunde sige Fiende : Menneskene rydder op mellem 
Dyrene efter eget Tykke, veelger de nyttige og udrydder dem, ban 
finder skadelige, det er altsammen sikkert nok. Mendet erligefuldt 
skadeligt for det lille Menneskes Moral strax at udruste bam med 
Bevidstbeden om, at denne bktiske Herskerstilling er Naturens 
egentlige Mening og Orden. 

Nu ved vi alle, bvor de blir gale, Tbeologeme, naar man vil 
renre ved deres Sager; og jeg vil ingen Kiv yppe om, bvorvidt det 
gamle Testamentes Skabelsesbistorie er at opfatte bogstaveligt eller 
billedligt. 

Men dersom det kunde lykkes at bibringe Fasdre og Medre den 
Tro, at de Smaa bar bedre af at Isere Dyrene at kjende i deres 
Slffigtskab med Mennesket, end medgive dem denne ufortjente 
Herskerfelelse, skulde det saa ikke vsere muligt i al Fredsommelig- 
bed at bevssge Tbeologeme til at borttage af Bamets Undervisning 
dette om Adam og Dyrene? 

Der er dog saa meget i det gamle Testamente, som absolut maa 
skjules for Bern; og demsest er der saa meget raat og barbarisk i 
Folkenes og Menneskenes indbyrdes Forbold i Oldtiden, som vi 
ogsaa springer over og undlader at l»re de Smaa og de Unge. 

Og tilslut bar solve Mesteren paa saa mange Punkter forandret 
det gamle Testamentes Livsanskuelse netop i formildende Retning 
— i Retning af at opgive sin egen Ret og sig selv og i Kjserligbed 
ncerme sig binanden. Og nsst efter os Mennesker bar vi Dyrene 
lige ved Haanden — saa lig os i mange Stykker og ligesom vi saa 
bundne til den fselles Jordklodes faslles Kaar og Skjsebne, — skulde 
det ikke vaere muligt, at Tbeologeme vilde give Slip paa den baarde 
Lasre om Herskeren — ikke som Dogme, men som Led af Bamets 
allerforste Undervisning? 

Saasnart en Gut er saapas Kar, at ban kan tage en Sten op ak 
Jorden, kaster ban den efter Katten eller efter en liden uskyldig 
Fugl, som sidder paa en Gren og synger. Saa dybt indgroet er 
Overmodet blevet overfor Dyret, at det med en vis Ret kan kaldes 
Instinkt. 

Naar nu den lille Knsegt, saasnart ban kunde tese, fik vide Be- 
sked om Katten og Fuglen ved Historier om deres Natur, deres 
Husboldning og videre Liv, deres Felelsers og Fomemmelsers Lig- 
bed med vore og deres Ret til den faelles Jord, saa var dog denne 
Lsrdom mere egnet til at formilde den lille Morder og Stenkaster 
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end dette ubenherlige gamle Herskerforhold, hvori han uden videre 
indtrs&der bare ved at vaere fedt Menneske. 

Vi agter altfor lidet paa, hvad det er, som i den tidlige Alder 
fsstner Indtryk, som igrunden hverken Bern eller Voxne er 
tjent med. 

Derfor er der Mange, som ikke vil tro, at denne Lasre fra 
Skabelseshistorien kan have saa stor Indvirkning. Men vil man ret 
overveie og S0ge sig forklaret den overhsndige Raahed, som paa 
dette Punkt er forblevet udbredt blandt Menneskene, saa skal man 
sluttelig stanse ved denne Forestilling, som allerede tidligt er ind- 
podet i Bamet med hele Religionens Autoritet: Du kan gjere med 
dem, hvad du vil; Gud har selv skabt dem til dig. 

Nu kan vi vistnok hertillands glaede os over, at vi slet ikke er de 
vserste til at behandle Dyrene haardt. Mange Folkeslag sydover 
har meget grusommere Vaner end vi, baade i Behandlingen af 
Husdyrene og af de frie Dyr. 

Men her er alligevel nok at gjere for alle Venner af Dyrene, og 
det allervigtigste her som overalt, er at udbrede Kundskab. 

Alle Foreninger til Dyrenes Beskyttelse gj0r ogsaa dette; men 
Maaden lider uvilkaarligt af store Mangier, der igjen bunder i den 
gammeltestamentlige Opfatning. 

Naar man vil stemme Menneskenes Sind mildere og retferdigere 
mod de andre levende Vssener, saa vender man sig altid til bans 
i£delmodighed: at han naadigst vil opgive noget af sin Ret, og ikke 
altfor haardt lade Dyrene fele, at de kun er skabte for ham. Man 
anslaar de sentimentale Strenge og lader den evindelige Newfound- 
lander komme slasbende iland med Bamet; eller man vender sig 
ganske brutalt til Menneskets Egoisme, sigende: hvis du ikke 
steller din Ko godt, faar du ikke Melk i Spandet. 

Hvormeget bedre vilde det ikke vsere som moralsk Grundlag at 
opbygge vor Dyrebetragtning paa Samfelelsen. Om man alt i 
Bemeskolen flk Issre om Jorden som det fslles Hjem for alt 
Levende. 

Der er jo saa uendeligt fuldt af smaa og store Dyr, som sammen 
arbeider og udviklerVirksomheder, som i heiCrad letter Li vet for 
Mennesket — |a uden hvis Samvirken Jorden skulde vaere hartad 
ubeboelig. 

At elske disse Med-Levende skulde da vaere den umiddelbare 
Felge for de smaa Menneskebem, naar de tidligt indfortes i Kund- 
skab til Dyrenes Liv — en Kundskab, som desuden er over al 
Maade tiltrskkende for de Unge. 
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Naar saa Livet senere lasrer det voxne Menneske, at Naturens 
haarde Lov tilslut er den, at den stssrke asder den svage, saa var 
ialfald Hjertelaget hos Dyrenes Overmand ganske anderledes for- 
beredt til et mildt og retterdigt Herredemme end ved kun kort og 
godt at udnistes med Herskermagt: Dyrene er skabte for dig; du 
kan gjere med dem, hvad du vil. 



Praester og Streiker. 

Dersom der er noget, en Statskirkeprsst skulde sky, saa er det 
den gamle Snak om Mammon ; — ban skulde ikke sky den, fordi 
der ikke er nok at sige om den Ting, endmindre fordi Dagens Brest 
ikke skulde vsre passende Gjenstand for Prsdiken ; men ban skulde, 
om der var levnet bam nogen Rest af Blufasrdigbed, ikke tale et 
Ord om „vor Tids Jagen efter sterre Len, mere Fortjeneste, sterre 
Fordel, mere Nydelse*. 

Tbi der skal vsre Sammenbsng mellem Liv og Lsere, naar 
man vil blcere sig med at vasre Praest. Og enten vi er Cbristne af 
Gavn eller bare af Navn, saa ved vi dog alle fuld Besked om, bvor- 
ledes vor Religion stiller sig i Spergsmaalet: Rigdom-Fattigdom, 
bvilket Parti Cbristendommen tager: deres, som bar Noget, eller 
deres, som Ingenting bar. Lad saa den Mand, der vil staa frem med 
Mesterens Laere i Haanden, lad bam ferst skille sig ud fra den Stand, 
bvis bele Liv og Organisme er bygget netop paa dette, at alle soger 
efter sterre Len, mere Fortjeneste, sterre Fordel og mere Nydelse. 

Eller bar nogen nogensinde seet en Praest gaa den modsatte Vei? 
Har det baendt nogensinde i denne fromme Kjaede, at nogen i den 
Grad bar foragtet Mammon, at ban bar »s0gt" sig nedover? — til 
ringere .Kald", til mindre Len, mindre Fortjeneste, mindre Fordel 
og mindre Nydelse? 

Og dog er der vel ingen, som vil benasgte, at dette — cbristeligt 
talt — burde vaere Regelen for dem, der gjennem Lidelse og 
Forsagelse skulde felge Mesteren efter og lede de andre ad den 
trange Vei. 

Hvoraf kommer Streiker? — sperger Praesten. De skriver sig 
fra en Sygdomsproces i Samfundets Indre, „at Samfundet i det store 
Hele nu mere end nogensinde tjener og dyrker den Gud Mammon". 

Tag Forboldet engang grundigt og se paa det: En fast ansat Mand 
med en magelig Livsgjeming, med Udsigt til stadig bedre Kaar, 
med Alderdoms-Forsergelse for sig og sine, og — vel at maerke: 
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forpligtet ved Ed til i LivogLsere selv at udtrykke 
deti Verden ringeog foragtede, han trseder frem og siger 
til de Folk, som ingen fast Ansaettelse har, ingen magelig Livsgjer- 
ning, ingen Udsigt til bedre Kaar, endmindre til Alderdommens 
Sorgfrihed, til de i Virkeligheden ringe og foragtede — til disse 
vover bin Mand revsende at bolde Tale om, „at de dyrker den Gud 
Mammon*'. 

Hvis det er saa, som det visselig er, at ,vor Tid" dyrker Mam- 
mon, saa er selvfelgelig Prssteme, som tilalleTider bar dyrket 
ham ivrigst, ferst og fremst skyldige ved sit over al Maade slette 
Exempel. Hvis der derfor var levnet dem en Rest af Blufaerdigbed, 
saa boldt de sin Mund, naar Arbeide strides med Kapital, og prevede 
at rense sig selv og sin Stand ferst. 

Men der er endnu en anden Grund, bvorfor vi ikke vil taale 
Praesteme i disse Spergsmaal. Og det er, fordi det er Legn og Tale- 
maader at sige til de streikende Arbeidere, „at de dyrker den Gud 
Mammon". Naar Prsesteme med Beregning synes at ville revse til 
begge Sider og formane baade Arbeideme og Arbeidsherreme, saa 
er bare dette Spilfaegteri. De kan nok tale om at dyrke Mammon 
til Sagbrugseiere og Grosserere; men det er et aldeles uretterdigt 
Ord om Arbeidemes Kamp for at forbedre sine Kaar. 

Det kan vsre ondt og vanskeligt at skifte Ret mellem Kapital og 
Arbeide; mange mener, det lader sig i Lsengden ikke gjere med 
bare Ord. Men naar der kommer en Revser og siger: I have begge 
lige »Uret", saa gjer dette bare Striden bitrere til ingen Nytte. 
Og naar saa denne Revser til og med er Statskirkeprs&st, da svulmer 
det op til Forargelse. 

Lad dem holde Fingrene af Fadet, at ikke den Krig, som Mam- 
mons Afgudsdyrkelse bar avlet, begynder med at blsse selve 
Prssteskabet overende. 



Sekter. 

Der er faa Ting saa ufordragelige at vasre Vidne til, som den 
Haan og Foragt, hvormed der fra Statskirkens heie Vinduer skues 
ned paa dem, som staar udenfbr — disse Dissentere, Sekteriske, 
Svsrmere, Fanatikere — rsekkevis af mer eller mindre uvillige 
Navne belt ned til Skjseldsord. 

Medens de ,arme Hedninger*, som ingen ser og ingen kjender, 
ligger saa mange varmt og nser til Hjertet, saa er disse vore egne 
— i Almindelighed fredelige, fromme Folk udsatte for hele det 
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kompakte Samfunds Uvilje, for Tilsidesssttelse fra oven, for Smaede- 
viser og knuste Ruder fra neden. 

Saa tales der om Moderkirken og Moderkirkens Skjed, og man 
glemmer aldeles, at selve denne Moderkirke ikke er det mindste 
andet end en Sekt — en liden Sekt lesrevet fra en sterre Moder- 
kirke, som netop ser sin Styrke og sin Fortrinlighed deri, at den 
har lesrevet sig — akkurat som de smaa Sekter har reddet sin 
Samvittighed ud af Statskirkens Sodoma og Gomorrha. 

Thi det, som egentlig er det irriterende for de Fleste ved disse 
Sekter, er dette, at disse, som gaar ud af Moderkirken, ligesom vil 
vsere klogere og bedre end de, som blir indenfor; med andreOrd: 
Sekt hader Sekt, de store de smaa og de smaa de store; dette: „at 
have Ref* er Bevseggrunden for meget Had blandt Menneskene og 
for meget Hykleri. 

Men i det Religiose kaldes det: „at have Ret*" for at eie Sand- 
heden alene belt og udelt; og naar Selvgodheden naar til Randen 
af Stormandsgalskab, forkynder en Prasst i en Sekt,atGud selv har 
„bekjendt sig** netop til den samme Sekt; og saa vsves der op om 
Moderkirken og Moderkirkens Skjed samtidig med at Hjerter og 
Leber flyder over med Hads- og Haansord mod dem, som vil til- 
lade sig at eie Sandhed udenfor vor egen privilegerede. 

Og hvad der gjor dette dobbelt forargeligt at vsre Vidne til og 
tifold mere demoraliserende at vsere delagtig i, det er, at hver 
eneste Sekt soger sin Berettigelse ikke i at finde paa noget nyt; 
men netop i at soge hen til noget gammelt i de fselles hellige 
Kildeskrifter. 

Al Sekt er Reformation, Forbedring eller Opfriskelse enten i Liv 
eller L»re — det bliver ikke altid til synderlig Forbedring, men i 
sin Id6 er enhver Nydannelse i det Religiose en Tilbagevenden til 
noiere Efterfolgelse og klarere Erkjendelse af Skriftens Lsere. 

Og saaledes fremkommer dette ganske abnorme, at Sekten — de 
skabbede Faar, som Moderkirken forhaaner, de staar med Ordet og 
Bibelen i Haanden, saa de for sin egen Samvittighed maa skille 
sig ud. 

Som nu for Exempel disse talrige Sekter for og nu, som finder 
en ordentlig Daab for det voxne Menneske nodvendig — de har jo 
faktisk hele Skriftens Ord for sig, de har indtil en noiere Beskri- 
velse af Mesterens egen Daab. Hvad Under om samvittighedsfulde 
Christne ikke kan slaa sig til Ro med denne ganske symbolske 
Handling, at et lidet Bam faar lidt Vand paa Hovedet uden at vide 
af det, — en Praxis, som Praester, Isenge efter Mesterens Dod flk 
vredet ud af det ene Skriftsted : Lader de smaa Bom komme til mig. 
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Man tsenke sig det modsatte: 

Tsenk om Moderkirken havde fastholdt dette som det eneste rig- 
tige : ferst Omvendelse og saa Daab, og tsenk om Daaben endnu 
var i sin rene uforfalskede Skikkelse; nemlig fuld Neddypning i 
Vandet; tsnk saa, at der kom en Sekt, som Isrte, at denne i 
Skriften fuldt ud begrundede Lcere og indtil Detaillen forordnede 
UdflFvelse af den vigtige Handling — det var altsammen noget for- 
aeldet, som skulde udrenses; det var fuldkommen nok og skrift- 
msssigt, at en ung Dame holdt et Spsedbam hen til en Kumme 
lunkent Vand, hvoraf Prssten saa skulde tage en Haandfuld og 
hslde paa Barnes Hoved. 

Man tsenke sig sligtl — hvilken Larm her skulde blive over et 
saadant aabenbart Brud paa Skriftens klare Ord, — saadan et 
Menneskepaafund ! 

Og nu — saa rent omkalfatret Skriften bar Prsestemel nu er det 
Sekt og Udstedelse at holde sig til Ordet, medens Moderkirken — 
Moderkirken selv staar og trodser paa det aabenbare Brud» paa et 
Menneskepaafund. 

Nu er der igjen nogle Folk ude paa Jsederen, som ikke kan (aa 
Fred for sin Samvittighed : de maa holde sig til Ordet: altsaa bliver 
de ^Gjendebere" — og udstedte, forhaanede og forulempede paa 
alle Maader. 

Om Stifteren er en redeligOverbevist, som det ofte hsnder med 
saadanne Sektdannere, eller om ban er Spekulant, hvilket jo ogsaa 
ofte hsender, — det er ikke godt at vide, og kommer ikke Sagen 
ved paa dette Punkt. Men i Lceren skiller bans Venner sig tilsyne- 
ladende ikke i noget vsesentligt Punkt fra Kirkens Lcere. De er lidt 
mere letlivede; og — saavidt man kan forstaa — Isegger de mest 
Vsgt paa det fortrestningsfulde i Tanken om, at Synden er udsonet 
og borttaget ved Frelserens Ded, og dvaeler mindre stasrkt ved den 
daglige Synd, som udmsrker Pietister og andre. 

Men saa bar de den gamle oprindelige Maade med Sakramen- 
teme; de afskyr den bvide fabrikerede Oblat og ^bryderBredet*" ved 
Nadveren; og ved Daaben bruger de den gamle Neddypning i Vand. 

Og deres Medcbristne — Moderkirkens egne S0de Bern — de 
flokkes med Haan og Stenkast om dem, saa nu dober de stakkels 
Mennesker midt paa Natten. 

Men ogsaa fra oven i Samfundet er de truet ved Love og for- 
haanet offentlig. Det vil gjeme falde sig saa, at Dadelen over disse, 
som bryder sig ud sin egen Vei, vil komme haardest fra den hoire 
Side i Samfundet, fra dem, der holder paa Statsinstitutioneme som 
de er, uden at v i 1 1 e se en Tomme Isnger. 
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Alligevel er det en Tilgift i Ufordrageligheden, naar man offent- 
lig i en Avis Iseser felgende: 

.Gjennem en Rsekke af Aar er der af Folk,soni i Navnet tilherte 
,Kirken, prsdiket med Kraft bort fra denne. Den, som holdt sig til 
„ Kirken og ikke var stadig Gjsst i de selvbestaltede Prsedikanters 
• wOpbyggelser**, var et Verdensbarn, Kirken et Samlingssted for 
,de .Verdslige''. Kirkens Tjener (Prsraten) blev forhaanet og for- 
i^fulgt paa mange Slags Maader. Alene i den »lille Broderkreds* 

,varderalvorligeChristne. Hvorjordbunden var saaledes 

»beredt, der kunde man vente sig noget af hvert." 

Istedetfor at tale overlegent om Laegmasndene var det meget 
rettere at se lidt paa Prassteme ; thi de er det dog, som bar havt 
baade Tiden og Magten til at berede Jordbunden. Og jo mere man er 
kjendt med Forholdene, desto mere viser det sig, at uduelige og 
forsemmelige Prasster netop bereder Jordbunden omkring sig — 
saaledes at forstaa, at den uhjulpne religiese Trang i Almuen just 
nodes til at hjslpe sig selv og finde sig selv tilrette i de vanskelige 
Kildeskrifter. 

Derfor skulde hele Samfundet, men forst og firemmest den kon- 
servative Del vasre mild og overbaerende med Svsrmeme og tegge 
Had og Haan tilside i et Land, som roser sig af Religions-Frihed. 



Den 4de November. 

(1889) 

Dagen som Festdag er opfundet af Carl Johan som en Mod-Fest 
mod den 17de Mai. Den bar aldrig vseret omfattet med nogensom- 
helst Sympathi af Folket; men Embedsstanden, som efter nogle taa, 
Aars korte Begeistring snart faldt tilbage til sin Ludning mod Tro- 
nen, de rettede efterhaanden sin Opforsel efter Parolen fra Stockholm 
som de fordum havde lystret den fra Kjobenhavn, og de begyndte 
at foie Kongen og slaa bans Dag op ved krampagtige Festanstrsn- 
gelser. 

Saa er der sunget og talet og punchet saa Isnge om denne Unions- 
dag, indtil vi er der, hvor vi er idag : med alle ofFentlige Flag i Top 
og Fest med Sang, Taler og Musik. 

Naar det i disse Dage fra saa mange lyder med hidtil ukjendt 
Fryd og Klem : » Enten fuldkommen Lighed eller ogsaa ud af For- 
eningenl*' saa er dette det glade Tegn paa, at man er blevet vaa- 
gen. Strommen — lumskelig fort paa Afveie i Fester og fagreOrd, 
bryder Dsemningen og gjenfinder sit naturlige Lob. 
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Der er imidlertid — selv inden den store Msngde af Folket, hvis 
Dom falder sammen med vor — nogle enkelte, som ialfald giver 
sig Mine af at misforstaa dette enten — eller ; og de sperger : er vi 
beredte til nu strax at bryde Foreningen med Sverige? somom der 
ved dette Krav paa Lighed var Tale om en Begivenhed, som stod 
for Deren. • 

Her er ikke Tale om at fremskynde nogen Begivenhed, men om 
at oparbeide og fastslaa en Anskuelse, en sikker, for alle Nordmsnd 
fselles Opfatning af Unionen, og den lyder saaledes: ,, Enten fuld- 
kommen Lighed eller ud af Unionen I "* Dette er det, som Dagen 
idag og hver Dag skal bruges til at slaa fast, indtil vi bar luftet ud 
af hver Krog i Landet Punchen og Fjsesket og Spytslikkeriet fra 
4de November og hele Svenskedyrkelsen. 

Thi saaledes har der vseret sunget for os nu i mange Aar: »Hel- 
lere taale alt end give Slip paa Foreningen!" og denne Forening 
er efterhaanden bleven en Erstatning for det gamle danske Provins- 
mserke ; og de, i hvis Blod det altid har ligget, at Norge hverken 
er stort nok eiheller fint nok, de har klistret dette Msrke alt hstere 
og fostere paa Landet — dneimmende om en Svensketid efter en 
svunden Dansketid. 

Men aldrig har nogen Misforstaaelse vsret dybere end denne. 
Om den nuvserende Union ogsaa fortsaettes i 400 Aar, nogen 
Svensketid vilde aldrig oprinde, dertil er Uoverensstemmelsen mel- 
lem de to Folk lykkeligvis altfor stor. 

Men naar Sverige netop nu uafladelig hvassser sine Kler og viser 
OS dem, saa er det saart at se Landsmsend paa denne Svenskedag 
gaa til Fest med Flag og Musik; og det holder haardt at fastholde 
sin Tro paa en Fsedrelandskjerlighed, som synes blottet for Felel- 
sen af al den Haan og Fortrsd, vi har at b»re baade hjemme og 
ude — ikke saa meget af selve Foreningen, som netop paa Grund 
af denne Tankegang: „ Heller taale alt end give Slip paa For- 
eningen!" 

Thi i denne klissede Klyngen sig op til Foreningen ser Stor- 
svensken sit Haab og sin bedste Styrke, baade naar han samler 
sine store Ord og bespotter os, og naar han med sine sede Ord 
fanger vore Statsmasnd eller lader os i Stikken. Den 4de Novem- 
ber skulde kun samle Nordmsend til Mindefest for de Msend, som 
har holdt sig rette i Ryggen mod Sverige, og til Indarbeidelse af 
0ieb]ikkets store Slagord: „ Enten fuldkommen Lighed eller ogsaa 
ud af Foreningen." 
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Sex Breve fra Lodsoldermand Seehus. 

Gaarden Krydsvig den Iste Januar 1889. 
Hr. Avisredakter! 

Henholdende mig til vores Samtale af forrige Aars December 
ultimo, hvor jeg da ikke var uvillig til Forsendelse af leilighedsvis 
Meddelelse, om noget kunde foreCalde af Betydenhed, saa er her 
ingenting mig bekjendt, som atte jeg kunde taenke mig vsrdigt til 
videre at publiceres eller ofFentiiggjeres i Deres Avisblad foruden 
Veiret, som immer og bestandigt giver Anledning til omvexlende 
Ros og Dadel, naar man er boendes saa at sige ud i Havets Brasn- 
ding, hvor ingen Rolighed er at forvente Vinterdag, men Storm og 
Rusk som nu sidst i Julenstteme med en forgiftig Storm af Aust 
og med saa overhaendige Kast, at Panneme de feg som Fugle, for- 
medelst der er megen Skade af Ostenvisd og ingen Avenans, fordi 
han bare driver Rasgsteren ud i Sjeen ; men saa var ban dog ikke 
fuldt saa gal som i de svaere Storme i de sidste Dage af November, 
hvilke ligesom kulminerede eller naaede sit HoidepunktMandagen 
den 26de Novemt>er, da han var grovere end gamle Folk kan min- 
des ham at have voren, med et Hav saa overhsendigt, at det naere 
gik, han skulde naa de Maerker, som vi her paa Krydsvig bar af 
gammelt: nemlig atte han gaar aad Kvednhusene; men saa var han 
heller ikke fri denne Gangen, at han sendte Frauen lige opunder 
Kadlane. Efter den Tid havde vi smaat Frost med omlebende og et 
roligere Hav, som haver vseret omend ikke bedaekket saa dog rige- 
ligen besaaet med Stormens mange og sergelige Mindesmaerker 
dog mest Daekslast, som der ikke er stor Sorg med, aldenstund hun 
jo altid ligger saa at sige paa Expektance eller Eventyr, og naar 
hun gaar, saa er hun til Lettelse for Skuden og til en stor og be- 
synderlig Velsignelse for disse traelese Kyster, isaer naar som atte 
hun kommer vel adsplittet og fordelt med nogle faa Flanker paa 
hver Plads, saa at Lensmanden han kan ikke se nogen sterre An- 
samling paa nogen enkelt Plads end atte han med god Samvittighed 
kan forsage Auktion og lade Folket beholde det, hver ved Lyideens 
Gunst haver fundet eller med Flid haver indbjerget fra Havet i sin 
Baad, som dog dengang ikke gav god Len for Umagen begrundet 
paa Frost og austiig Landvind, som holdt Rasgsteren fra Land i 
nogen Tid; men nu er vel det meste indkommet, som skal 
komme for denne Gang, og en anden Gang kan blive Isnge til, 
som vi jo ogsaa maa haabe for Semandens Skyld, enda jeg for min 
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Part aldrig har med nogen sserdeles Andagt kunnet samstemme i 
nogen Ben og Anraabelse, at vi maatte vsre firi for Storme og 
Uveir; aldenstund Vorherre haver skabt Havet saaledes og ikke 
anderledes, saa maa der komme Storme og Opbraad i Luftens At- 
mospsre og sig som Felge deraf optaamende Belger; og synes mig 
da videre ikke, at vi kan anstsendigen henvende os til Vorherre, at 
han skal gjere noget omigjen eller anderledes; men vel kunne vi 
enske og tilenske hinanden Guds Hj»lp og alt Held i Faren, og 
gode Greier i Besynderlighed for vore egne, som farer med Ved 
og Forsigtighed, mens Engelskmanden heist er et Uvere til at seile 
og gaa med fuld Damp i Taage og Rennedrev, som vi vel kan vente 
OS nu nok udaf i Januarius Maaned paa det nye Aars Begyndelse, 
som jeg haaber maa blive et godt Aar for disse Kyster med rimeligt 
Veir som det kan falde sig og noget rigeligt med Rsegster. 

Venskabeligst 

L. B. Seehus, 

forhenvflerende Lodsoldermand. 



Krydsvig den 22de Januar 1889. 
Hr. Avisredakter! 

Jeg griber idag Pennen, for at meddele Dem, at jeg hoslagt frem- 
kommer for sidste Gang, formedelst jeg vil ikke skrive mer med 
mine sure 0ine, som ikke er til at undres paa efter alt det, som de 
haver seet i surt Veir og i et langt Livs Vidervserdigheder ft*a Ung- 
dommen, og mest tilsjes i Raag og Drev og Is og Snekav paa Fiske, 
som ogsaa er forbi og alt det gamle er forbi. Men det nye skal frem, 
og her sidder jeg alene hvorsom Job, enda han havde dog nogle 
Venner, men Ensomhed er sur for gamle Folk og Lediggang som 
er uvant, saa at Amtmanden han kunde nu gjeme have givet mig 
tilbage min Oldermands-Post ved Hjemkomsten fra Amerika; men 
han vilde ikke formedelst jeg var ham ikke fin nok til at snakke 
ham efter Munden, naar han ikke forstod noget, men gammel skal 
der siges officielt, og i den Anledning sidder jeg her og er ikke 
balbert paa ottende Dagen, formedelst jeg er sint og skjselvendes 
paa Haanden,men ikke formedelst nogen Alderdom,og ikke synes jeg 
heller, at Jobs Venner var videre at misunde nogen, og ikke er jeg 
slagen med Bylder og Potteskaar at sidde udi, men ganske staerk 
om jeg jo er noget star og stiv, saa skal jeg dog forpligte mig til 
en Riil og en Hamburger Skotsk, om jeg fik en Pige med nogen 
Ferlighed til at faa Tag i, men de tyndes af og blive mer fiadagtige 
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synes jeg, end de var i min Ungdom ; men saa tsenker jeg, det er 
vel de sure 0ine som beferer mig; thi den Tro bar jeg bevaret, at 
Piger er Piger udi alle Dage, men gamle Folk skal tie stille og 
passe det, de forstaar, men det er ingenting, som er af Ungdom- 
men ; men derfor skal et Menneske ikke vorde surt in finem, men 
jeg haver befundet, at det er en farlig Ting at blive gamme! grun- 
det paa, at man bliver saa utidigt sur, og det er imod min indre 
Konstruktion, og jeg haver nu sat her en Stund og stirret i Regn 
og Skodde udover Sjeen, og saa rettede jeg min gamle Ryg og ud- 
spyttede den ihavende Skraa, som ogsaa i al Sandhed smagte mer 
af Messingdaasen end som af Taabak, efterdi ban var flere Gange 
antygget, men taget mig en ny med Kniv, saasom jeg kan ikke 
Isnger bide ham af, paa Grund af, at de trasffes ikke Taendeme, 
men fremme er der faa, og alligevel haver jeg en god Tand, som 
er fordulgt og til ingen Stads, men til Nytte, naar jeg asder seige 
Sager hvorsom Spegeknog; og jeg tager nu Pennen fat igjen, fbrdi 
jeg vil alene tilmelde Dem alligevel, at jeg ikke er vserre, end jeg 
nok holder ud en Stund til ; og, hvis jeg beholder Helsen, skal De 
snart here fra mig, men om Veiret er her ingenting, formedelst her 
er ikke noget Veir paa lang Tid, men jeg undres paa denne Vin- 
teren, om ban vil blive til noget, eller om ban vil gaa over med 
Vas og Vaede og les Vind. 

iCrbedigst 

Lauritz Boldemann Seehus, 
forh. Lodsoldermand. 



Krydsvig den 13de April 1889. 
Hr. Avisredakterl 

I Betragtning af de raadne Feder paa Smalen, hvilket Dyr jeg af 
Naturen foragter formedelst Feighed og en urimelig Taabeligbed 
den ene bag efter den anden ; men aldenstund nogen vil berte sig 
med Jordbrug vasrende fm Moders Liv Semand, saa faar ban holde 
disse Dyr med mere hvorsom Naboeme, til og med han ingenting 
forstaar af hele Skrabet eller hoist ubetydeligt; saa haver jeg gaa- 
ende paa min lille Jordlap tvende gode Sauer med lidet Ved, men 
Uld, og dem haver jeg sendt Isnge fere Jul til en Gravseder paa 
Berevig, som er af den fine Sorten fira Skotiand, fordi mange gik 
og vasede, at jeg maatte gjere det, formedelst Racen og Ulden og 
mange Ting, men ingen raaden Fod herte jeg nsevne, for bagefter 
med megen Kjseggel blandt Folk og en stor Ivrighed mellem Lserde 
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og lignende, som ikke er mig noget nyt af den Slags Folk som im- 
mer og altid holder sig bag Ryggen til hverandre, raabendes med 
heie Raab: det var ikke min Skyld, men Skidt var det, saa siger 
jeg til mig selv: hvad skal jeg gjare med disse raadne Feder fra 
Skotland, om jeg nu bar det indpodet og ligervis paa det uskyldige 
Afkom, hvilke hopper allerede omkring og diller uden Bekymring 
med en liden Svands alle tre, formedelst der var to i den ene, 
hvilket ingenlunde skal vaere til Dadel forVsren,som var god saa- 
ledes; men flammed Sygdom er ikke noget at drages med, naar 
som Tid at vi havde af Naturens gavmilde Haand baade Skab og 
Vaspaaser og meget andet, og mere end jeg ved om, og vender jeg 
saaledes Blikket atter og atter mod denne 0vrighed, om den ikke 
skulde faa Ved. Men saa havde dog Regjeringen ikke saa raadne 
Feder i den anden vigtige Sag med en Amtmand, som vi fik ufor- 
modentligt fort og prompe til megen Gavn og modsat, hvorledes 
Manden nu er, men en Skipper maa der ikke destomindre v»re; 
og nu lysner det i den ganske Verden at sige paa vor Hemispasre 
da i Besynderlighed Vaartiden er inddragen, og Isen den gik med 
Peder-Varmestol, og Viben hun kom en Morgen saa blank paa 
Ryggen, som vore hun polert udaf Bronce, med Toppen tilveirs og 
kastende sig i Luften som en Dolfin i Sjeen med Hovedet ned og 
Sterten op og raabte og skreg, saa kail som han var og er; men 
Lserken er dog den galneste til at sjunge uden Pardon og Opher, 
saa lang Dagen er, og Kjelden er kommen og staar og vipper paa 
samme Stenen som iQor, og Ringgaasen og Linerlen, saa lever vi 
op igjen alle Mand paa Jsren, og Tosken bider ogsaa for dem, som 
har Tider med det, men saa gaar det dog mest paa Tare og Hsevd 
og Pleiing udi Klagen tildels paa somme Pladser, men det maa gaa. 

i£rb0digst 
Lauritz Boldemann Seehus. 



Krydsvig den Iste Juli 1889. 
Hr. Avisredakterl 

Deres srede af 20de forrige Maaned annammet samt Indhold 
bemserket til hefligst Besvarelse, at det passer ikke af den Begrun- 
delse, at gamle Folks Tale er mest som Vinterstormen og usand- 
synlig om Sommeren, naar som Solen den skinner og Lammene de 
hopper og kaster Svandsen heiest i Luften ; men saa blev det Vs- 
dere alle tre, hvilket ikke var uventendes efter en saadanGravsder, 
og felgelig kan ikke noget Brev forventes fra mig fere Hausten, 

24 — Kitlland: Samlede Vcrker III. 
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naar Sjeen faar Livagtighed og saa at sige voxen Mands Stemme, 
fbr nu ligger hun — Gud forsyne mig — som et Melkefad, til ind* 
vortes Fortsrelse for Folk, som ved, hvad Sjeen skal vaere i Na- 
turens Husholdning med Skibe og Storme og Rsegster med rime- 
lige Forlis paa sine Steder, hvor Kysten saa at sige er indrettet 
saavel til Msends Frelse som til en skjonsom Senderdeling af Vraget, 
naar hun var af Trs, men af Jem er noget Skidt saaledes; og er jeg 
nu saa forterket i Skrotten som i Neapel den Gang, da Styremanden 
seilede Briggen paa Pirhovedet formedelst opstaaet Orkan, og Skipper 
Worse og jeg stod paa Moljen og grsd, endog han bandte mest, og 
jeg havde en Kurv paa Armen med noget, de kalder for Bananasser, 
som de steger i Smor, og er det ikke grangiveligt nu om Dagen, 
naar Solen gaar op og ned i bare Blaat uden Sky at se, som var det 
Middelhavet fra Ungdommens Tid og jeg lugter Bananasser, endda 
her findes ikke andet Stinkstof, det jeg ved, end Tare og Toske- 
hoder, men Hr. Avisredakter! Ungdommen er seig i Kroppen med 
Solskin ; for jeg gik ikke og sjungede her om Dagen paa Tunet og 
skulde vise de blaude Varhougs-Jenteme, hvorledes at man fordum 
dansede en rigtig Molinask, formedelst det var Sendag og Ung- 
dommen hang rundt Husvsggene som halvdaue Fluer i Varmen; 
men der var jo Grassset braendt og glattere end Grenssebe paa 
Daekket, og der laa heile Oldermanden midt i Molinasken og afbed 
en Kridtpibe, men han holdt — Tanden, som tidligere er omtalt, og 
maatte med Skam reises op af fire haandfaste Karle og megen 
Latter som rimeligt, hvorfor jeg haver sat mig selv ind i Stolen til 
Opbevaring for Hausten, formedelst jeg kan intet tale eller skrive 
om Terken, men bliver bare sint og urimelig. 

iCrbedigst 
Lauritz Boldemann Seehus. 



Krydsvig den 20de Oktober 1889. 
Hr. Avisredaktor! 

Desformedelst kiinde jeg endnu in tempus infinus have kon- 
tinueret min Taushed, for sterre Haust er det ikke blevet hverken 
paa Land eller Sje, men heist ligesom for Kommers med lidt Som- 
merstorm og smaa Sje og fin Rsgster, men ualmindeligt langt af 
paa tredie Milen af Land; men saa er den dog kommen den lange 
merke Lampekvsld og al denne Smalen, som jeg maa tilskrive Eder 
om og foresperge, hvad Enden skal blive; for nu tsnker vi snart, 
at han nordover mod Stavanger maa staa pakket, hvorsom Silden i 
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de gamle gode Dage, som er ikke mer; men med Sei er han grov, 
heist nord med Revet — siger de; men saa fik dog Undertegnede 
med gamle Velas, som er endnu seldre, paa fjerde Tiuet igaar af 
i*igtig pen Sei, som var Lerdag og liden Sydost med Paading; men 
halve Jssren var paa Sjeen Baad i Baad af den fordoblede Grund 
formedelst Seiens Nservserelse og ingen Verdens Ting at bestille 
paa Landjorden, da hun iaar har ligesom gjort fra sig selv alt — 
Jorden, i en saa fremskyndet Tempus og godt har hun gjort det, 
men kort i Halmen, som er det eneste tilslut at klage over, naar 
Sanningen skal frem; men de vrider sig Bendeme, hvorsom Kjob- 
msndene i 0stersj0en, naar de skulde klage paa Silden, for klage 
skal de altid, undtagen for Smalen, for den gaar glat til Engelsk- 
manden, og ikke begriber jeg, hvad her skal blive igjen paa Jasren 
af den Dyreart, men jeg er lige sasl, aldenstund jeg har ingensinde 
ligt Sauen ferend iaar, naar han betaler Skatteme for heile Jsren 
efter min Avenans, hvilket var mer end ventendes af ham; og om 
han til og med var Meister til at indskraenke den Tarebrendingen, 
som Fanden haver opfiindet i Bergen til Medicin — siger de, men 
ikke tror jeg det, formedelst en Stank, som gaar dig i din inderste 
Nsse og i Taabakken tilsmers, men saa er Austenvinden alligevel 
god for noget, at Tareregen gaar paa Sjeen, til megen Overraskelse 
kan jeg tsenke mig for Dronningen af Engelland, naar hun kjender, 
hvor vi stinker; ogen Forargelse har jeg for mig selv nemlig sky- 
dende Gutter med Besser og Krud og saa lidet Ved, at jeg gnistrer 
af Sinne, naar som Tid jeg ser dem paa Maven henkrybende mod 
en Stare eller to tynde Rydl, og jeg raaber og kaster paa Sten for 
at advare det uskyldige Kryb, efterdi Bonden paa J»ren er ligesom 
sin Traels Trsl og lader Tjenesteguttene spille sig paa Nssen og 
paaTrskspil den ganske Nat, som enda fik gaa an, men ingen Krud 
og Skydning va&re taalt, at ikke Jseren skal ligge ede for Fugl og Liv 
og bareTrskspil igjen og tampede Drenge paa Maven som ovenfor. 

Venskabeligst 
Lauritz Boldemann Seehus, 
Lodsoldermand. 



Krydsvig den 25de December 18d9. 
Hr. Avisredakter! 

Efter i et langt og meget blsesende Liv at have givet Agt paa 
Himmelens Skyer og Havets adskillige Adspekter, som kan afvexle 
for 0iet, mens du ser derpaa som en Kvinde, der bliver var en 

24* 
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anden, hun bedre liger, og du staar forladt og forskudt, fordi Pigens 
Sind er som Havet ovenfor nsvnt og stormfuldt som den spanske 
Sj0, saa haver jeg tidlig annammet min Knsk for Livet af detSlag, 
som er ikke Meningen at omtale, men Veiret er af en Beskafifenhed, 
som jeg ingensinde far har observeret hertillands med smaa Sj0, 
sjelden og Ismpelig Storm og paa denne forste Juledag en Fred paa 
Jorden og en Velbehagelighed paa Havet, saa du kunde ro ud i en 
Krybbe: idet Rsgsteren, som kom den 8de og 9de December sidst- 
leden, var saa at sige den eneste Havets Overdrivelse i dette Aar, 
formedelst det var formeget paa somme Pladser, og giver ventelig 
Lensmanden Gnind at holde Auktion til stort Fordasrv for Folket, 
fordi Plankeme vare sjeldne saavel lange som god Al ; men med 
Auktion er halve Glseden forspildt og mer til, som dog er meget 
forskjellig for Exempel af Brsndevin ; og maa de Herrer i Byen 
som forssslger saadan Vseske til Bonden, forsvare for sin Samvittig- 
hed, hvilke Sufstanser og Inscrementer saadan Drik er udkoget udaf, 
formedelst den medfelgende Svskkelse paa Aanden og legemlig 
Pinsel, hvoraf jeg utallige Gange har seet Bevis hos stsrke og godt 
fabriquerede Personer i Besynderlighed under Julen ; men dette er 
ikke min Venskabs Tid, formedelst de siger paaGaarden, atOlder- 
manden er storagtig, villende for ingen Pris eller gode Ord ned- 
svaslge deres Dyvels-Drik; men sidder for mig selv hos gammel 
Jamaica, som er udaf den, som Jacob Worse 'hjemferte fra Vest- 
indien i 1825 og tsenker paa ham og Randulf og de gamle, efterdi 
Lugten fremkalder saaatsige levende Samtaler, som du kan here 
og maa le — enda du er alene og faar saadan Lyst at skrive alting 
op som det var, men ikke mere til Avisen, af saadan Grund, at man 
haver vsret efter mig med Klaffer-Tand og en pen Enke, hvorom 
intet videre skal berettes. Da denne overhaands milde Vinter saa 
nogenlunde haver holdt Gigten fra Lemmeme saavel som at jeg af 
Naturen er stsnk og ingen Alder at snakke om saaledes; men 
naturligvis: Ungdommen er jo bedre og mere livagtig i den Vei, 
skal indremmes og som oven nsevnt intet videre berettes. Efter- 
som Aarene gaar — Hr. Redakterl bider Skuffelseme sig fast i os 
-ligesom Skjsel og Muslinger under Skibene; men vi sanser ikke 
selv, at Farten minker og vi sakker agterud og Alderdommen be- 
skytter os ikke mod Daarskab — som antydet. 

Venskabeligst 
Lauritz Boldemann Seehus. 
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Kunst og Kunstsans. 

Den Omstsndighed, at den kunstneriske Begavelse saa ofte viser 
sig saa staerkt samlet hos den enkelte — ofte uden paaviselig Sam- 
menhsng gjennem bans Blod og bans Omgivelser, dette bar styrket 
den Opfatning, at det kunstneriske er bare for nogle faa, nogle faa 
Udvalgte. 

Dertil er kommet, at Malerkunsten, den af de fremstillende Kunst- 
arter, der skulde synes lettest tilgjsngelig for den almindelige For- 
staaelse, bar bestandig vasret i en stsrk Udvikling med et for den 
bistorisk Uindviede stadigt vexlende Fysiognomi. Og vort Land, 
som kun fi-a det Fjeme bar deltaget ved at sende vore Kunstnere 
ud i Kampen, vi bar modtaget Indtrykket fra Udviklingen endmere 
grelt vexlende. 

De ubyre Masser af Billeder, som i et stort Land glider forbi 
Menneskenes0ine og beskjsftiger deres Sind, gjer alleOvergange 
saa meget Isempeligere, gjar ligesom Belgerne Isngere, Stigning 
og Synkning mindre brat, mindre ubegribelig, mere interessant og 
forstaaelig. 

Men bos os er Farvandet krapt og Belgeme gaarbeit. Vi mangier 
den store Masse Overgangskunstnere, bvis Arbeider forklarer og 
forbereder; medens vore kommer bjem med „den eneste Kunst, 
der er vsdvd at se**, bag den er der ikke andet end et dybt Hul. 

Saa er de fremmeligste Folk bjemme netop naaet frem til dette 
Hul; og saa faar de over sig en Styrtse af Haan, fordi de ligger til- 
bage, ikke ved Besked om, bvad der egentlig er Kunst. 

Saa blir nogle ganske afskrcemte og skjuler sit stille Svsermeri 
for Maaneskin og italienske Piger dybt i sin Sjsl ; andre gribe til 
Svserdet og rase mod det nye og spaar Klattemaleme en Ende med 
Forfflerdelse. 

Men de fleste forvirres og udmattes, og de naar ikke engang saa 
vidt som til at faa sin Bevidstbed klaret; de naar ikke saa vidt, at 
Nydelsen ved Kunst bererer dem. Uklarbeden bos dem selv beier 
deres 0ren snart bid snart did, for at bare; medens deres to gode 
0ine ingenting ved at fortslle dem. 

Det er Mangel paa Kunstsans — siger de Indviede. 

Nei, det er simpeltben en Mangel paa Kundskab. 

Enbver Nydelse, som ikke netop fomemmes gjennem et legem- 
ligt Organ, forudsstter Kundskab og stiger med foroget Kundskab. 
Enbver, der bar begyndt at faa Kundskab om en hvilkensombelst 
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Ting i Verden, har felt denne Nydelse at anvende sin Kundskab og 
fele den voxe og styrkes under Brugen. 

Og videre, eftersom et Menneskes Hjerne fyldes, eges hans 
Glaede; og selv den, hvis Hoved ikke faar stort andet end et enkelt 
Fag at stelle med, selv ban vil af sin Kundskab have Nydelser og 
Forneielser, som ban far ikke anede. 

Tbi kun det beiest kultiverede og alsidigt uddannede Menneske 
bar et saadant 0ie og en saadan Opfatningsevne, at alt i Livet frem- 
stiller sig for bam, saaledes som det i Virkeligbeden er. 

De allerfleste Menneskers Kundskab er saa begrsnset, at det, 
de ved paa et Punkt, maa tjene dem til Lys gjennem Egne, bvor de 
ingenting ved ; deres Kundskab farver det, de ser, med sin Fag- 
Farve; det, de i Virkeligbeden ikke kan forstaa, fordi de mangier 
den Kundskab, det forstaar de ved Hjselp af en Kundskab, de bar 
andetstedsfra ; med andre Ord : de misforstaar, men de glsder sig. 

Jeg spadserede engang med en gammel passioneret Limkoger; 
ban forklarede mig, bvad jeg ikke vidste, om alle Limkogningens 
Finesser, og ban var interessant som alle, der kan noget og elsker 
noget. 

Paa Veien kom vi til en Bask og nogle smaa Trseer, og jeg stan- 
sede og gjorde den Gamle opmaerksom paa den yndige Plet i 
Landskabet. 

„Acb ja! — ein wunderscbOner Platz," svarede den gamle Lim- 
l^oger, „zu Anlage von einer Homleimfabrik.* 

Vi stod begge og saa det samme og gtedede os; men bver paa 
sin Maade, bver efter sin Kundskab; jeg syntes i mit stille Sind, 
at ban var en snurrig gammel Limkoger; og om ban bavde anet, at 
jeg beundrede Naturen — selve Naturen uden Homleim, saa bavde 
ban vist fundet mig ligesaa snurrig. 

Enbver kan prove med sig selv, bvor Glseden oges ved Kund- 
skab, bvor selv en dod Ting kan faa et ganske andet Vserd — faa 
et belt nyt Opsyn, bare der kommer En og giver en Forklaring, 
fortsUer et og andet, man ikke far vidste. 

Og denne lille Kundskabsogelse kan blive en Spire, en Iver kan 
begynde fra dette, som ferer langt ind i en ny Kundskab og ny 
Glaede. 

Derfor er en kundskabsrig Mand saa gild at mode, baade fordi 
bans Samtale er interessant, mens den varer, og mere endnu, fordi 
der saa ligger noget efter, som spirer og lokker Tanken afsted paa 
egen Haand. Saamangen bar gaaet og trsellet paa sin Jord og aldrig 
seet andet end Sorpe og Stein, indtil en Dag en Mand gik forbi og 
spurgte, om ban saa mange blaa Sommerfiigle. 
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He? — Sommerfugle! — om nogen havde Tid til at glo efter 
sligt Vas? 

Ja, saa Rk han vide, at Sommerfugle og Mak, det er samme 
Slsgt, og Makken kjendte han vel? 

Jo desvserre! Mak og Utei sled han nok med. Saa fik han vide, 
hvad Mak der kom af alle de smaa Sommerfugle og Fluer og alt 
det fiyvende, han i sit Liv aldrig havde agtet paa, og fra den Dag 
oplodes hans 0ine for det smaa, og hans Kundskab gik fra Krybet, 
som han fer aldrig vorede en Tanke, og lige over i det daglige 
Strsev, saa at Strssvet forbandt sig med tusinde andre Tanker og 
lagttagelser, der vakte hans Aand og lod ham finde Glasde og Over- 
raskelser midt i Sorpe og Stein. 

Manglede denne Mand Natursans? Nei, ingenlunde; han mang- 
lede bare den ferste Kundskabs forlesende Ord. 

Saaledes staar en stor Msngde af vort Folk overfor Kunsten. 
De har ikke den allerferste elementsre Kundskab; og ingen giver 
dem nogen Haandsrskning, ikke Skolen- for de unge, ikke Livet 
for de voxne. Lidet er her at se, og det, her er af Malerkunst, 
bserer netop i saa hei Grad Udviklingens Kampprsg, at hele Udbyttet 
for Massen er Modleshed — indtil iCrgrelse; thi det er srgerligt 
at staa foran noget, som skal vsre baade dyrt og deiligt, og saa 
vsere saa dum, at man ikke kan faa det mindste ud af det. 

Det maa Isres, Issres langsomt og i Taalmodighed. 

Men egentlig er det bare det ferste Stykke af Veien, som er saa 
langt — eller rettere saa brat. Kommen op af den vsrste Uviden- 
heds Umulighed voxer Synet saa hurtigt og Glsden med det, at 
faa Anstrsngelser lenner saa godt Umagen. Men fra ferst af Isgger 
vort kunstfattige Land Folket store Hindringer i Veien, som Enhver 
nok kan forstaa, om end kun de Faa, der har vsret udenlands, til- 
fulde kan bedomme, hvor vidt forskjellig Folkets Opdragelse gjen- 
nem 0inene er hjemme og ude. 

Hos OS udvikler der sig gjeme en ganske bestemt Stridighed 
overfor Kunst. Det er ikke vanskeligt at forklare. Naar man be- 
standigt skal here Lovtaler over det, man aldrig faar se, saa blir 
man sint tilslut. 

Og naar saa Maleme kommer hjem og gjer Nar af de gamle 
morkebrune Klenodier og saetter op sine vilde skrigende Klatte- 
malerier, saa gaar Stridigheden ganske naturlig over i Arrigskab, 
og der bliver ingen Kunstnydelse for Nogen. 

Til denne erkeslese Strid, som udgjer Mesteparten af den Tale, 
her overhovedet feres os imellem om disse Ting, er Ukyndigheden 
Skyld, Ukyndighed paa begge Sider. 
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Folket herhjemme er undskyldt i saa Maade; men Malemes 
historiske Ukyndighed er mere utilgivelig. 

De har strax, de kom ud, glemt, at de kom fra Ukyndighedens 
Land; de har derfor, istedetfor at indhente det Forsamte, sprunget 
over, istedetfor at blive srbedige Kjendere er de blevne strenge 
Dommere. 

Aldrig har jeg seet nogen Maler vakle et 0ieblik foran noget 
Billede, men prompte falder Dommen: Skidt eller Kanel. Om jeg 
derimod traf en ung Mand eller Kvinde, som rolig og med Interesse 
vilde tale saaledes: Dette er et godt Billede fn. 1830 — eller fira 
1860; vil De se, hvorledes man dengang penslede og troede at naa 
Iffingst ad disse Veie, — hvis jeg traf et saadant Menneske, vilde 
jeg strax tsenke, at det var en Udlsnding af hei Dannelse. 

Men saadanne Kunstnere er det, vi behever saa saart, fordi vi 
aldrig har havt dem. Vore Malere burde kunne bringe med sig den 
ferste Kundskabs forlesende Ord. Thi vel er de ikke Isrde, heller 
ikke paa langt nsr saa kundskabsrige, som de burde vsre ; men 
gjennemsnitlig mangier de endog den iCrbedighed for Kundskab, 
der altid og uvsgerligen felger med Kundskab. 

De mangier den Kundskab — eller rettere denne Kundskab er 
ikke dannende trsengt ind i dem : du har intet, som du ikke har 
annammet. Vel ved de naturligvis og kan fortaslle om de forskjel- 
lige Malerskoler, der har afiost hinanden ; men aldrig med den jevne 
historiske Interesse, som giver hver sit; men altid med Dommen 
fsrdig og fast. 

Det er dette, som forvirrer dem selv i saa hoi Grad ; og lader de 
Bedste af dem male i en stadig Frygt for at synke ned til at male 
for Publikum — dette Publikum, som de baade skal foragte og hvis Bi- 
fald er Manna for deres Sjsle. 

Det er nemlig Ukyndighedens Usikkerhed, der jager dem lig en 
ond Samvittighed ud i det allernyeste ; det er den halve Kundskabs 
Frygt for ikke at vsre sig selv, dens Mangel paa Mod til at be- 
undre udenfor sit eget snevre Omraade. 

Men om nu disse Ting er skadelige for Maleme og altsaa for 
Kunsten, saa er de det i endnu heiere Grad for Kunstsansen i Fol- 
ket. Thi dersom det ukyndige Folk flk vide, at der altid havde 
vsret Kunst ikke blot i den fjeme Fortid og saa akkurat nu de sidste 
Dage, men ogsaa i Mellemtiden, saa vilde de med mere Ro og uden 
det 0rkesl0se Arrigskab modtage de nye Malere og se paa deres 
Billeder med en Mulighed for Forstaaelse. Men det er noget, som 
ethvert Menneske kan tage og fele paa, at det skraemmer Folk af, 
naar en Fyr med en bled Hat kommer farende med et Laerred og 
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siger: der ser du det Eneste, som duer, og forstaar du ikke det, er 
du en Tosk! 

Man tsenke sig, hvor dette maa forvirre og irritere et Folk, hvor 
Overgangsformerne mangier saa ganske. De kan jo ikke — og rent 
ud sagt, de var feige, om de gjorde det — Isgge sin Barndoms Be- 
undring for de grenne Fjordbilleder med blaa Se, de kan jo ikke 
laegge den af sig som en slidt Dragt, fordi en ung Fyr kommer og 
siger, det er noget gyseligt Skrab. 

Men dersom de nye Malere vare kyndige nok til at n»re /Ex- 
bedighed — iErbedighed for Kunsten, ikke for sig selv og i det 
hoieste for den Lserer, de sidst kommer fra, saa kunde der istedet- 
for den irriterende Demmen og den erkeslese Arrighed blive en 
ft*ugtbar Samtale. 

Maleme kunde da fortsUe og forklare, hvorledes Naturopfat- 
ningen og hele det maleriske Syn i hin Tid var et stort Fremskridt 
fra Tiden for; hvorledes disse gamle Billeder sluttede sig neie til 
sin Tids Aandsliv og Literatur, — og med den henforende Magt» 
som altid ligger i den Mands Ord, der forstaar noget og elsker noget 
— ban vfiere en ung Maler eller en gammel Limkoger, vilde ban 
fere Hjemfodningen lempelig ud af de Skjenhedsregler, hvori bans 
ukyndige Aand var bunden, og ledet ved den andens Interesse 
vilde det gaa op for bam: ny Tid, nyt Syn, og naar saa de nye Bil- 
leder med bele det nye og frapperende Udseende kom frem, saa 
vilde Hjemfedningen maaske sige : nei kjsere 1 — det maa jeg vsnne 
mig til! 

Men ban vilde ikke blive sint og stridig; men i Glseden over, 
bvad ban bavde laert, vilde ban arbeide videre og snarere naa til 
Forstaaelsen af det nye end den store Skare, der bar omvendt sig 
uden Mellemkundskabeme, — kun paa dette : er du ikke med, saa 
er du en Tosk. 

Men se, de Folk, vi bidtil bar talt om og kaldt for Hjemfedninger 
og Ukyndige, de er jo rene Professorer sammenlignet med Befolk- 
ningen paa Landet og sammenlignet med Mesteparten af Bybefolk- 
ningen. Hvorledes skal disse Mennesker kunne bseve sig op til en 
begyndende Forstaaelse, der driver dem videre og ikke stanser ved 
ildrode Vesuver, katbolske Helgenbilleder med bledende Hjerter 
og Olietryk — det ene vaerre end det andet? 

Saasnart et Menneske, der slider for det daglige Brod, finder sig 
en Spiger og slaar op et Billede paa sin negne Vsg, gjor ban i samme 
0ieblik et stort Fremskridt. 

Tbi dette lille brogede Billede bliver ligesom et Hul i den nogne 
Vaeg, gjennem bvilket ban ser ind i noget nyt, om bvilket ban intet 
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ved undtagen dette: at han drages imod det, — ligesom Ungdom- 
men imod den ukjendte Elskov. 

Og bans Tanker, som et 0ieblik bar sluppet Dagens Slid og Be- 
kymring, vender forfriskede tilbage, naar ban en Tid bar stirret paa 
sit lille Toskillingsbillede. Tbi ligesom bans Legeme ingenlunde 
skulde kunne udbolde Slidet uden Sendagens Hvile og Belanning, 
saaledes sarnies der ubevidst en ny Lyst og en ny Arbeidskraft, 
naar Tanken og Fantasien bar taget sig en Frisendag ud i det saa- 
kaldte Unyttige. 

— Saaledes ser Kunsten ud, naar den ferste Gang stiger ned til 
de aller ukyndigste og viser sig som et Toskillings-Skilderi paa den 
negne Vaeg, — akkurat som Vorberre og Set. Peder i Eventyrene, 
naar de gaar fra Der til Der som Betlere med Tiggerposen fuld af 
Alverdens Herligbed. 

Saa gaar Manden og glseder sig over den pene rosede Maling 
eller over den fine Dame med en red Psre i Haanden. Han gaar 
kanske med Sindsro gjennem Spot og Grin af dem af bans egne, 
der synes, det er noget Skidt og Skrab — ja ns&sten Synd og Kjeds- 
lyst med slige malede Billeder. 

Men saa kommer Byfolket — de, som jo forstaar det; og — er 
ban da meget uvant med sligt, saa viser ban Billedet frem med 
Stoltbed. Men bvor bliver ban ikke kold nedover Ryggen, naar de 
gab-ler og spotter og gjer Nar. Og selv om ban selv ingenting 
siger, men bare lader dem snuse omkring, bvor feler ban ikke, at 
de fniser og griner bag bans Ryg over disse skrskkelige Skilderier, 
som er bans bemmelige Fryd, bans ukyndige Hjertes oprigtige Offer 
til det store Ubekjendte. 

Og lad saa en Maler komme ! en af de rigtige, som ved Dagens 
Besked ! 

Hvor maa det ikke knuge ned og saette Manden uendeligt til- 
bage, naar en Extra-Sagkyndig, som bar vsret i Udlandet og Paris 
netop for at Isere sligt, naar ban siger, at denne fine Dame i blaa 
Kjole med en red Psre i Haanden er det afskyeligste Skrab, vsrd 
til at brcendes eller kastes lige paa Mittingen. 

Han blir ikke sint; men dybt modles. Og naar ban saa sidder 
igjen med sine Skilderier, vil ban fele sig plyndret for det lille, ban 
eiede udenfor Straevet. 

Og Manden bar Ret. Han er plyndret paa den lumpneste Maade. 

Tbi Reveren bar ikke blot taget det lidet, ban bavde; men lige- 
som Vandalerne, naar de trsengte ind i Romemes luxusfyldte Pa- 
ladser, ikke neiedes med Byttets Vssrdi, men glsedede sig ved at 
gruse og knuse Krystal og Marmor, saaledes bar den Sagkyndige 



MBNNESKBR OO DYR 379 

i sin Ukyndighed knust og edelagt de Spirer, som netop skulde 
blevet den Kunstsans, hvoraf han selv er saa stolt og overlegen. 

Men hvorledes skal nu de af os, som ved Besked, undgaa at blive 
Revere? 

Der er kun €n Vei — der, som overalt — Kundskabens besvsr- 
lige Vei til iCrbedighed for det lille som for det store, for det gamie 
som for det nye. 

Begynder man overfor et Toskillings-Skilderi med at sige, at 
Billedet ikke er saa gait i Forhold til sin Pris, saa har man for det 
forste sagt en Sanning, som er fast og urokkelig, og for det andet 
har man aabnet en Mulighed til en fomuftig Samtale med Manden. 

Thi nu kan den, der har Kundskab nok, forklare, hvorledes disse 
Skilderier fabrikeres, hvorledes Farve klattes paa uden mindste 
Hensyn til Lys eller Skygge, hvorledes hele Arbeidet for den Pris 
maa blive skjedeslost og ringe. 

Men dersom man vil spendere 1 2 Skilling, saa kan man faa et 
Billede, hvor Tegningen er renere og Farveme meget smukkere. 

Ja — heiere og hoiere gaar Kunstfsrdigheden ; der er Billeder 
til mangfoldige Kroner, hvor du tydelig kan se hele Riggen paa 
Skibene og indtil Manden, som staar tilrors med gul Sydvest. 

Aa — den som havde Raad til sligtl 

Ja, det er saa underligt med den Ting. Faar du ferst 0inene rig- 
tig op, saa er det ligesom du finder Skillingeme ogsaa. For naar 
de ikke Isnger tilfredsstiller dig, de Toskillings- og heller ikke de 
Tolvskillings-Billeder, saa gaar du forbi saa mange slige uden at 
kjobe, at du ligefrem ^Iflegger op en Kapital", som du saa en vakker 
Dag — det gaar nssten af sig selv — en vakker Dag finder du, at 
fem Kroner ikke er for meget for et rigtig flnt Olietryk med for- 
gyldt Ramme. 

Dette er nu en Stund Toppunktet indtil du opdager Magen og 
Magen igjen, hvor du kommer langs den Vei, som Billed-Kolpor- 
toren har draget. Og ser du noie efter, opdager du ogsaa her, at 
Farven er klattet paa med en Maskine; det smukke Landskab med 
en rodgul Aftenhimmel er ikke malet af en, som sad der og be- 
undrede, hvor vakkert det var; men det hele er lavet op i en Maler- 
potte og sat paa Papiret med en tankelos Maskine, der gaar rundt 
og laver Malerier som et Treskevsrk. 

Det er noget usgte, noget Stads uden Vserd, som Folk tilslut 
skjcemmes ved, naar de faar Kundskab om den sgte Vare. 

Thi overalt mellem Menneskene er der noget ganske eget og 
aparte ved det, som er cegte; den, som kjender Diamanten, foragter 
det slebne Glasstykke; den, som i sin Sorg faar et Ord af Deltagelse, 
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der kommer fra et oprigtigt Hjerte, gjemmer dette og lader den 
officielle Ligtale gaa ind og ud af 0rene, den Elskende ved at 
skatte tre Ord paa en Lap Papir heiere end de emmeste Kjsrlig- 
hedsbreve efter en Formularbog. 

Lad Nogen preve med det segte, med den mindste lille Skitse 
eller Tegning fra en Kunstners Haand ; lad ham bare preve at fores 
og paavirkes af et Menneskes umiddelbare Arbeide ; man behever 
ikke at sige stort mere til ham, naar han er begyndt at se. 

Og uden at han msrker det, vil han gaa forbi de mest fristende 
Olietryk, — naar han ikke er ophidset til at holde paa dem af Stri- 
dighed — , og lidt efter lidt vil han atter derved have „lagt sig saa 
meget op**, at han finder, han har Raad til at give 25 Kroner for 
en liden Farveskitse uden Ramme. 

Og saa er han opfor Bakken og reddet; bans Kundskab til Ar- 
beidet i Kunsten forte ham til den rette Vaerdssettelse af det, som 
bans ukyndige 0ie ikke formaaede at klare for ham. 

Men denne lille Farveskitse, som er et Resultat af lang Udvik- 
ling, er dog ikke andet end den ferste lille Begyndelse paa den sol- 
beskinnede Vei op imod de heieste Nydelser mellem Kunstens 
Vaerker — gamle og nye. 

Dersom Nogen er kommen saa vidt frem, at han har fundet Raad 
til at kj0be om end aldrig saa liden en Skitse af en ordentlig Maler, 
skal han om kort Tid forbauses over, hvor det drsges til. 

Lad Nogen preve, og han vil finde, at Malerier har en underlig 
Evne til at trskke andre med sig og samles. Dersom et Hus be- 
sidder et eneste Maleri, saa er det et sikkertTegn paa, at dette ene 
er arvet eller kommet som Gave uden at vsere erhvervet af Inter- 
esse eller af Kjaerlighed til Kunsten. 

Men naar et Menneske selv har felt Trang til at skaffe sig et 
Billede, og naar han daglig har betragtet og glsdet sig over dette 
ene, saa er Skridtet til at erhverve endnu et saa forunderlig let og 
selvfelgeligt, at Billederne samler sig, fer han ved et Ord af det. 

Og det behever ikke at vsere den kostbare Passion, som Folk 
indbilder sig. Malerne ere lette at kjebe af, naar de selv feler, at 
de har en Kunstelsker for sig. At sslge sine Vsrker er for en 
Kunstner altid et pinligt Punkt; fordi han saa ofte for Skillingemes 
Skyld maa lade sine kjsre Bern gaa over til Mennesker uden Spor 
af Kunstsans, hvor Malerier — malte lige ud af en Kunstners in- 
derste og intimeste Sjsleliv, skal hsnge som en Dekoration i en 
simpel Rigmands Sale. 

At sslge til en Beundrer derimod er for Kunstnerne en Behage- 
lighed, som i mange Tilfslde vil opveie den ringere Pris. Og der- 
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ved aabnes en Mulighed for Smaafolk at erhverve beskedne Stykker 
af aegte Kunst til Glsde og Opdragelse for sig og sine. 

Nu burde hvert Menneskes Individualitet og Kulturtrin komme 
til at bestemme, hvilke Malerier der samles hos ham ; og felger ban 
med i laengere Tidsnim, vil man i selve Samlingen se bans Udvik- 
ling afepeile sig i gode Billeder og slette om hinanden. 

Men man skal vogte sig for at le eller spotte over de slette; thi 
disse er de dyrekjebte forste, disse stygge og gammeldagse Billeder, 
som blir hsngende selv i Huse, hvor der kommer gode Malerier 
efterhvert, de betegner Udviklingens ferste Stadier. Og derfor kan 
det ikke nytte at tviste med Eieren om deres Vsrd. Thi i bans 
0ine bevarer de en Erindring om den Glsede, de i sin Tid bragte 
ham ; og om han end meget godt kan se, hvor langt de staar tilbage 
for, hvad bans mere udviklede Kunstsans nu forlanger af et Maleri, 
saa vil han dog ikke — hvis ban er en klog og uafhsengig Mand — 
forvise de gamle Billeder fra sin Stue. 

Thi det er i Sandhed ingen Skam at have udviklet sig. 

Men den overdrevne Frygt for at tage feil med sin Beundring 
er i Virkeligheden som et Slags Meldug, der Isgger sig paa Folks 
Kunstsans. 

Og i denne Sygelighed, hvori mange gode Spirer forkrebler, er 
Malerne for en stor Del selv Skyld netop ved sin Mangel paa hi- 
storisk iCrbodighed, der bringer dem til at overse, at Folket med 
Nedvendigbed maa passere Mellemstadierne. 

Baade Kunsten og Kunstneme er lidet tjent med, at Udviklingen 
overspringes. Man kan vistnok ved den fer omtalte Theori : For- 
staar du ikke det, saa er du en Tosk — ad den Vei kan man vist- 
nok skrasmme sammen en trofast Flok af Beundrere; man kan laere 
dem hele Jargonen og hele Foragten. 

Men seet fra Synspunktet Kunstsans er denne forholdsvis lille 
Skare ikke det mindste mere vserdt end den store Masse forstok- 
kede, for hvem Bedommelse af Kunst ikke er en Fredens Syssel, 
men en vild og ilter Kamp. 

Skal det vedblive at gaa saaledes for sig, at den i 0ieblikket nye 
Kunst forlanger den seldres Henrettelse og Udstrygelse, og den 
ffildre Kunst paa sin Side forlanger den nye opbrsendt eller op- 
hsngt i Dolhuset — saa blir vi staaende hvor vi staar — rede i 
Kammene som Haner, sinte og ophidsede istedetfor nydende og 
forstaaende. 

Men skal Folket faa Mod til at felge med i Beundring og For- 
staaelse af Kunst, maa vi indprente os alle, at det boieste er at for- 
staa alt uden nogen absolut Forkjsetrelse eller Overrosen af nogen 
enkelt Periode. 
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Og hver enkelt skal opmuntres til at fbrstaa paa sin Maade, ind- 
til han naar saa vidt, at han kan tilegne sig hele Kunstnerens Me- 
ning og tegge sin Beundring der, hvor Maleren selv synes, han er 
naaet heiest i sit Arbeide. 

Men uden at de to Parter kommer til en bedre Forstaaelse af 
hinanden, vil det vare uendeligt Isnge, inden Kunsten bliver til 
Opdragelse og Forasdling af hele Nationen. 

Nu var der for Exempel en brav Mand paa Jseren, hos hvem en 
Maler havde boet. Denne havde efterladt som en Erindringsgave 
en liden Farveskitse af Bondens Hus, et vakkert lidet Maleri. 

„Det er pent. Hvad synes De om det?" — spurgte jeg Manden. 

Aa jo, det var noksaa vel; men paa Tonen kunde man here, der 
var noget i Veien. Det var der ogsaa; thi pludselig kom det ud 
af ham. 

,Kan ikke De se, der fattes noget?* 

»Nei — fattes der noget?" 

»Ja, se nu selv paa Huset," sagde Bonden, .der fattes et Vindu 
nordenom Bislaget." 

Det var ganske sandt. Og skjent jeg levende kunde forestille mig, 
hvor Maleme vilde blaase og le ad en saadan Indvending — for 
dem gjaslder det Lys og Luft og Tone og Stemning og Varme og 
Kulde og mange andre Elementer; — saa kunde jeg paa den anden 
Side ligesaa levende forestille mig, hvor Bonden maatte faa liden 
Agtelse for en voxen Kar, som staar og glor paa bans Hus i time- 
vis og alligevel ikke kan tselle Vindueme. 

Saa store AEstande er der. Saa langt er Arbeidet for at fere dem 
sammen. Og Ingen maa tro, at det kun gjcelder Ukyndigheden fra 
neden ; Maleme maa arbeide ligesaa meget med sig selv, om de vil 
komme ud af sin ede Indbildning, at de alene forstaar sig selv. 



Fadergla&de. 

Det havde vceret en skrsekkelig Nat for Fuldm»gtig Iversen; 
forvirret og hjslpeles var han faret gjennem Dagligstuen, Kjekkenet, 
ud i Gaarden og saa ind igjen ; — bestandig kredsende om Sove- 
kammeret, hvor de ikke vilde lukke op for ham. — 

Endelig, da det blev saa gait, at det syntes umuligt at baere for 
Nogen, havde de bare puffet ham ind i Stuen med den Besked, at 
at han havde faaet sit ferste Bam, en liden Datter, liden, men 
velskabt. 
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Dernflsst var Stilheden kommen — den stilleste Stilhed, Huset 
kjender; og den tidlige Morgenluftning havde baaret den nye lille 
Lyd — det ferste Barneklynk, baaret den ferste lilie Lugt af Barn 
omkring i Rummene til Indvielse af et Hjem for smaa Hoveder, 
der skulde fylde hver Krog med tusinde Tanker og Spergsmaal, en 
Indvielse til Uro, Mudder, Rabalder og Jubel, — til saa megen Leg, 
saa megen Lugt og saa megen Latter. 

Og Iversen gik op og ned og slog Haenderne sammen ; ban syntes, 
det var saa umaadeligt godt gjort af bans lille sede Kone; bvert 
0ieblik kvalte Taarerne bam nssten midt i bans Lyksalighed; ban 
berte det lille Klynk fra Sovekammeret, — ^.det er min Datter/ 
— fortalte Iversen sig selv og lo belt; ban aabnede Vinduet; 
Solen stod op. 

Til Kontoret kom ban tidligt, for bjemme var ban bare iveien, 
og Nybeden drev bam desuden ud blandt Folk. Men skjent ban 
kom far Kontortid, modte ban allerede Ksmneren f Gadederen for 
udgaaende; ban syntes ogsaa at bave noget, ban skulde ud med. 

Der blev derfor ikke talt mere mellem dem, end at Iversen 
meldte sin Datters Fedsel, og Principalen trykkede bans Haand til 
Lykonskning. 

„Staar det ellers vel til med den lille Frue?" 

Jo — mange TakI — alt vel, — efter Omstsendigbederne,*' sva- 
rede Iversen, saaledes som de bavde Isert bam bjemme; og ban 
syntes selv, det led godt — balvt sagkyndigt. 

Iversen var Ksmnerens eneste Kontorist, bvorfor ban gjeme lod 
sig kalde Fuldmsegtig; og ban besergede da ogsaa Mesteparten af 
Arbeidet; tbi Ksmneren var Jsgersmand og beremt for sineFugle- 
bunde, dem ban selv opdrsettede. 

Iversen bavde ikke andre at meddele Nybeden end til Budet 
Emilius, bvem ban ellers bebandlede som Idiot. Den lange Emilius 
frembragte sin Lykenskning, og Fuldmsgtigen takkede — over- 
legent; man kunde jo ikke tale om Detainer med en Hvalp som 
Emilius; og Nybeden vedblev at bespsende bam, saa ban besluttede 
at lobe V8sk, saasnart Ksmneren vendte tilbage til Kontoret. 

— Imidlertid stabbede Ksmneren afsted indover mod Fisketorvet 
for at mede Onkel Fredrik, naar ban gjorde sin Morgenrunde efter 
Delikatesser. Men ban traf ikke Onkel ; saa gik ban bjem til bam 
og raabte ind ad Deren : 

,Jomfru Poppe! — er Majoren bjemme?" 

„Nei, ban gik netop ud." 
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„Det var som Pokkerl vil De sige ham, at Flora — aa net! De 
behever ikke at sige noget, Jomfni Poppe! — jeg trseffer ham nok 
ud paa Dagen." 

Men Onkel Fredrik havde idag fraveget sin almindelige Regel; 
og i Stedet for at gjere sin Runde for Frokost, havde han spist i en 
Fart og var gaaet ud med Hector. Jomiru Poppe havde hort Ma* 
joren sige til Hunden: 

„ Allans — Monsieur Hector! voir voire famille. " 

Saaledes gik det til, at de gamle Herrer ikke medte hinanden 
denne Morgenstund. 

^Ksemneren hjemme?" — spurgte Onkel Fredrik i Kontor- 
doren. 

„NeiI — Ksmneren gik ud for en liden Stund siden,** svarede 
Fuldmfiegtig Iversen opremt; kanske han kunde faa anbragt 
Nyheden. 

Onkel knurpede — lidt skuffet; derpaa tilfeiede han hemmelig- 
hedsfuldt: 

,Nu — Iversen! — er der kommet noget?* 

Ja — Gudskelov — Hr. Major!" — svarede Iversen glad; „alt 
er lykkelig overstaaet." 

„Hall0i! — ser man det! — akkurat paa Dagen! — det kan jeg 
lige!" raabte Onkel fomeiet. 

Fuldmsegtig Iversen smilede ; men skottede dog til Idioten Emilius ; 
saadanne Detainer vare ikke for Ungdommen. 

Majoren havde i al Hast sat Hatten fra sig, kastet Handskeme i 
Hatten, og trev nu Iversen i Kraven, idet han spurgte i den yderste 
Spsending: 

„Nu! — hvormange kom der saa?" 

„Hvormange?" gjentog Iversen fjollet og gik et Skridt bagover, 
„en — Hr. Major! — en." 

„En!" — skreg Onkel Fredrik fortvivlet; — han tsenkte paa de 
to, han skulde havt, hvis der kom otte; „men hvordan Pokker kan 
det gaa til! — hun var dog saa svser." 

„Hm — javist" — mumlede den skikkelige Iversen; han kunde 
jo ikke nsgte, at bans stakkels lille sede Kone i den sidste Tid 
havde vsret — hm ! — lidt overdreven ; men det varslet ikke noget 
for Majoren at vsere vittig over — allermindst i Nservsrelse af 
Idioten. 

Majoren maerkede ikke, at Iversen blev stram i Ansigtet; han 
stod og kloede sig i Hovedet, medens han foragteligt skelede til 
Hector. Men pludseligt opklaredes hansAnsigt; han pikkede Fuld- 
msegtigen beroligende paa Skulderen: 
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,Nu har jeg det — IversenI — noch ist Polen nicht verloreni 
Det hsender — ser De! undertiden, — heist naar det erferste Gang, 
de fader, at ferst kommer der en,ogsaaenTimesTidefterkominer 
alle de andre." 

„De andre?*" — nei nu blev det altfor gait; Iversen vendte sig 
bort; der maatte dog vasre en Grsndse for Majorens Sp0g; Idioten 
Emilius stod i Krogen og lo, saa man saa det paa Ryggen. 

Men Onkel Fredrik tog Hat og Handsker og sagde venligt, idet 
ban gik: Jeg ser indom Klokken tolv; til den Tid skal De se, 
Resten er kommen.'' 

Det hsndte ikke mange Gange om Aaret, at Iversen var sint; 
men nu var ban det; ban maatte sende Idioten ud i Byen, for ikke 
at forgribe sig paa bam. Al bans Faderglsde var bam forbitret ved 
Majorens Cynisme. 

Nocb ist Polen nicbt verloren, — mon det ikke alligevel var bedst, 
at l0be bjem og bare, bvordan det gik. 

— Udenfor paa Gaden — medtes endelig de to Jsegersmssnd. 

„Hvor Fanden bolder Du til idag? — Major! ** raabte Kcemneren 
srgerlig; ban kunde forstaa, at andre vare komne bam i Forkjebet 
med Nybeden. 

Onkel Fredrik, som mente, at Kasmneren kunde bave Grund til 
at vsre srgerlig: ban bavde jo ellers et rasende Held med Hvalpe, 
svarede beroligende: 

„Naa — naa — Ksmner ! — ikke modles! — nocb ist Polen — • 

„Modl0S? — er j e g modlss? — synes Du?" 

„Det var dog en SkufPelse.** 

„Hvad var en Skuffelse?" 

„For Fanden! 6n eneste Hvalp, — kalder Du ikke det en 
SkufPelse?" 

„En!" — skreg K£emneren, „ Flora en Hvalp! — bele otte — 
Far! — Du bar dine to, nydelige Dyr! — kom og se! men bvem 
i Alverden bar indbildt Dig, der bare var 6n?* 

„ Iversen ** — svarede Majoren ganske bimmelfalden. 

„Sa* Iversen, der var bare 6n?" 

njagu' gjorde ban saa; og ban lod endda til at vsere glad for det 
— det Asen! for ban sa', at alt var lykkeligt overstaaet." 

Et Lys gik op for Ksmneren, og ban satte i en Latter; men da 
ban endelig ogsaa bavde faaet tsndt et Lys for sin Ven Majoren, 
kunde denne slet ikke dele Munterbeden. 

Onkel Fredrik var tvsrtimod meget flau, da ban maatte felge 
med Kaemneren, for at formilde den vrede Iversen. 

Men Iversen var ikke langsint, og Hvalpene vare brilliante. 

25 - KUUandi Samlede VKrker III. 
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Jaederbreve. 

Naturen. 

Aarre den dde Juni 1890. 

Et mserkeligt Tiltelde fra Dyrelivet er indtrufPet her paa Gaar- 
den i de sidste Dage. 

Her er bare to Hener, og de har aldrig seet nogen Hane; de 
vsrper og klukker og vasrper igjen i bestandig Utilfredshed. Nu 
fik Katten forleden Dag tre linger, og igaar blev det opdaget, at 
den ene af Heneme havde lagt sig paa Katungeme. 

Og den var saa sint, at den ikke blot skra&mte Livet af Katten, 
naar den vilde naerme sig; men den flei lige i 0inene paa Hunden 
og i Benene paa Folk, — den var aldeles rasende. 

Saa tog de Katungerne og lagde dem i en Kasse oppe paa Lee- 
Lemmen og flyttede Stigen bort, medens Henen blev jaget ud paa 
Gaarden. En Stund efter blev det meldt, at nu var der bare to Kat- 
unger i Kassen. Moderen havde formodentlig hentet en og bragt 
den hen paa et sikrere Sted, og man haabede nu, at hun ogsaa vilde 
redde de andre. 

Men den nseste Melding led paa, at nu sad Henen igjen og var- 
mede de to ulykkelige Pattedyr. 

Atter blev Henen med store Anstrengelser drevet ud paa Gaar- 
den, og Leen blev omhyggeligt afstsengt til Natten. Men saasnart 
Fjesderen blev aabnet imorges, smat hun ind igjen, og da man 
skulde se til Katungeme, laa Henen allerede paa dem. Men da var 
de saa udsultede, at man maatte gjere Ende paa dem ; og den ivrige 
Hene skal nu faa rigtige Mg fra en anden Gaard til at ligge paa, 
saa faar hun vel Fred. 

Men underligt er det med Katten, at den ikke har hentet dem i 
Kassen. Enten maa Henen i den Grad have forskrsemt den, at den 
har neiet sig med at passe den ene Unge uden at risikere sig videre 
op i den farlige Kasse ; eller at Henens Lugt har gjort dens egne Unger 
saa fremmede og sekle for den, at den ikke har gidet baere dem 
bort fra Kassen? 

Jeg ved ikke, om jeg blandt de mange Tilfselde af lignende Art 
mellem Husdyrene har hert netop dette om Hene ogKatunger; men 
det er ganske vist sjeldent, og det er interessant at se den forkreb- 
lede Kjensdrift finde et saa barokt og dog saa rerende Udslag i en 
velment, men ilde anvendt Moderemhed. 
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Dette Tilfslde er imidlertid sikkert nok; derimod har en Ven af 
mig her fortalt mig en anden Historie om Katunger, som jeg tror 
ber modtages med en vis Mistillid. 

Der var — isaer far i Verden, — men ogsaa den Dag idag er der 
mellem Folk en stor Skrsk for Han-Kattene. Naar der var kommen 
en Bolt paa Loftet, blev der — isaer far i Verden — et stort Op- 
studs i Huset; de drev ham ud med Stave og Stsnger. For det var 
noget, som alle vidste, at kom der aldrig saa lidet Ter af Katta-Lann 
ind i etMennisk — Mand ellerKvinde, saa blev sammeMenniskopfyldt 
med Katunger. Og det kunde let hsnde, naar Boltane fik gaa der, 
hvor der stod stablet Fladbred eller andre Madvarer. 

Hffindte det ikke engang, at en Mand spiste i sig uformsrkt 
noget Mad, som Boltane havde vsret aad, og blev han ikke saa fuld 
af Katunger, at de maatte sende ham alt til Engelland, hvor de ope- 
rerte ham, og tog fra ham en hel Dunge med Katunger. 

Hverken denne Historie eiheller den nseste synes mig ganske 
paalidelig. 

Og det var endda om en Kone, som fik en Gevsext i Maven og 
blev sendt til Bergen for at opereres. Og der forklarte Doctoren, 
at hun havde spist i sig en Sedseple-Kjaerne, og den havde saet sig 
fast i Maven hendes og spirt op til et belt Sedaeple-Trs. Den stak- 
kels Kone dede, da de tog Trset fra hende. 

Saadant Vravl gaar blandt Landsfolk, fordi de ingenting Isrer i 
Skolen om Dyrene og om den hele Natur, med hvilken de dog lever 
i et langt intimere Forhold end vi Byfolk. 

Imorges gik en iCrfugl ud fra Stranden med en liden sort Dot af 
linger bagefter sig. De gik gjennem Brsendingen og blev borte i 
det hvide Skum. Paa den anden Side kom Moderen frem et Stykke 
foran, og Ungerne — adsplittede under den heftige Dukkert, pilede 
hen til Moderen forat samle sig til Dot igjen — en sex, sy v Stykker. 

Men samtidig svemmede der mindst ti Hun-JEr udover uden en 
eneste Unge efter sig, og de tror jeg var for Stersteparten udplyn- 
drede og redelese. Thi her er ikke Tale om, at der er mere Respekt 
for iCrfuglens Rede end for et almindeligt Maage-Reir. Den ferste, 
som kommer over et, ta'r Dun og JEg uden at levne det ringeste, 
forat ikke en Anden skal faa noget; og skjent de ved, at >£ren er 
fredet, gjer de sig ingen stor Uleilighed med at skjule Rovet. 

Gaar det saaledes med den eneste Fugl, som er „beskyttet af 
Loven", saa kan man ikke undres paa, at Viben taV af, Kjelden 
minker, Ringgaasen bliver sjelden, Redstilken er paa det sidste og 
iEnderne ere forsvundne. 

25* 
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En liden Prop af en Gut saa lang som et Piberer er nok til at ede 
hvert Fuglerede i en Fjerdingvei omkring sin Faders Hus. Thi 
disse Kystfugle gjer sig nsesten ingen Uleilighed med at skjule sine 
JEg: Viben vserper midt paa flade Lyngmarken, Maagens i£g ligger 
paa tre Straa mellem Stenene, og Kjelden Isegger sine JEg uden 
videre i Sanden, saa i Storm vilde de trille langt bort, hvis de ikke 
var saa spidse i den ene Ende. iCrfuglen er ogsaa let at finde, isser 
fordi den bliver siddende paa iCggene, til man er saa nser, at man 
uvilkaarlig maa se Redet, idet den store tunge Fugl flyver op. 

Og disse Smaagutter er glygge som Oderen ; de kan gjemme sig 
bag en liden Tue, og saa smaa er de og bar 0inene saa nsr Jorden, 
at de ser hvert JEg og hver Redeskaal, — Tiden bar de ogsaa til 
sin Raadighed. 

DemsBSt kommer Tjenestegutteme, som bar 0inene med sig, 
naar de pleier eller naar de farer i Torvmyren. De samler alle de 
JEgf de ser; og naar de kommer bjem, er det gammel Skik, at Ko* 
nen i Huset, — om det falder aldrig saa ubeleiligt, — strax maa 
stege i4Bggekage til Gutten, naar ban leverer JEggent. 

Saa sidder ban i en Krog og aeder op en i£ggekage paa Qorten- 
sexten JEr-JEg alene, indtil 0inene staar stive og det sidder ham op 
i Halsen ; men ner skal det, om det saa skal svslde ud igjen I 

Og tilslut er bverken Gaardmanden selv eller Kvindfolkene fri 
for at rave Reir. naar de bar Tid med det. 

Mangen velstaaende Mand, som Aaret rundt knap spiser ti JEg 
af sine egne Hens, som staar under Konens Styrelse, ban generer 
sig ikke for at gaa ud en Sendag Eftermiddag og ^benta paa JEg* 
— Vibe-, JET'y Maag-iCg — alt, bvad ban kan finde, forat slaa op 
en vsldig i^ggekage til Fortaering om Kvselden. 

Der edes og gruses med de vilde Fugles JEg med en Vildskab, 
som ofte ikke kommer af andet end den Enes misundelige Frygt for, 
at den Anden skal finde noget; Udbyttet er ikke stort, og mange 
legne JEg slaaes istykker i bare indgroet Raabed. 

Men saaledes maa det gaa, bvor Folk ikke laerer bedre og ikke 
ser andet for sig end almindelig 0delseggelse. Og ikke skal det 
beller bidrage til at give Landsfolket Respekt for Dyr og Fugle, 
naar den talrige Bande af Sendagsjsegere slipper sig les ud over 
Markerne og nedskyder alt muligt ligefra Linerlen paa Grinden til 
Kj0r, Lam, Hans, Hunde, sig selv og sine Jagtkammerater, — de 
skyder ubetinget paa alt levende. 

Vel forberedt gaar ogsaa Folkets Born ud af den Skole, bvor de 
bogstaveligt talt ikke bar Isert andet om Dyrene, end at de er til for 
Menneskets Skyld, skabte udtrykkelig for bam — Skabningens 
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Herre. Intet Under, at den ferste Tanke hos Drengen, der har faaet 
et Dyr i sin Magt, er denne: slaa ihsell slaa ihsel! 

Den nye Fredningslov med i£ggefredning vilde gjere usigelig 
godt — at sige, om den blev holdt i Hsvd og gjennemfert. Men 
man maa ikke vente, at der, hvor Vanen er saa indgroet som ved 
iCggerov, vil blive gjort mange Anmeldelser fra BefolkningensSide. 
Fra ferst af maa der nsssten Spioner til ; Mulkt paa Mulkt maa 
sprsnge Solidariteten, til den vsrste Raahed er brudt; og da vil i 
meget kort Tid en anden Aand, en anden Anskuelse i disse Ting 
vsere testet. 

Thi der er saa mangfoldige Msend og Kvinder paa Landet, der 
af fuldt Hjerte vil tage Del i Fuglenes Fredning, naar bare den 
gamle Skik bliver brudt. Men saa Isnge et Misbrug i en tilsyne- 
ladende ringe Ting er saa fast, synes den Enkelte, det nytter 
saa lidet, om ban lader vsre ; men lad disse Enkelte faa en almen 
Stette, saa vender de Skikken og Moralen i meget kort Tid. 

Det skulde da ikke vare leenge, inden Viben var saa talrig her 
paa Jffideren, at der kunde drives en fomuftig Indsamling af i£g — 
som i Holland; eller inden Ringgaasen her som paa de slesvigske 
0er blev halweis Husdyr og regnedes med til en Gaards Herlig- 
heder. 

Allerede nu er denne Fugl saa tam, at den vs&rper og ruger op- 
under Taget over Potetesgraver, og hvis Gutteme ikke plyndrede 
— den ene fra den anden, vilde her vaere Anledning til at grave 
utallige Reder og Aar efter Aar faa dem besatte med Ringgjass. 

Og om Nytten end ikke var direkte og synlig, saa gjorde de gan- 
ske vist meget usynligt Gavn den Hserskare af Fugle, her var — 
bare for tredive Aar siden. Alt, hvad de spiser, er dels unyttige 
dels ligefrem skadelige Ting; men ingen af Kystfuglene rerer en 
Spirer af det, Bonden saar ud og hester ind. Og saa udryddede 
som iCndeme nu er, vil det for dem vare Isenge, inden der kan 
blive Tale om nogen Skade paa Ageren. 

De andre gjer bare godt; selv Maagen spiser Mak. Jeg saa en 
forleden lige udenfor Vinduet i den korte Havreager, som huggede 
i sig en lang Mak — ganske med de samme Sted med Hovedet, 
som Henen har, naar den spiser noget langt. 

Og senere udpaa Sommeren, naar Maageme om Aftenen i flokke- 
vis flyver henover Ageren, svinger og stopper op i Farten, synes 
det utvivlsomt, at de paa Svalemes Vis fanger Fluer og Natsvsermere 
eller lignende Insekter. 

Men selv om Nytten ikke var til at spore andetsteds end i en 
Sindenes Formildelse overfor Dyrene, saa var alt det Arbeide, der 
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DtrioT er her altid lige ftildt af dem. og nfofterdet sfnger de i 
Hegn og Storm og den sureste Nordeavind — bdt tfl od i Sep- 
tember. 

Men naar der er Solskin, er de alle oppe: og den, som da kimde 
komme et Stykke op i Luften og glide henover de graooe Sleoer 
langs Havet sorover, ban vilde here et tindreode Kvidder sex Mile 
langt af tusinde lystige Struber; og ingen Laerter i Verden Sfnger 
9om JaE^derens. 

Sommeren. 

Aaire den 19de Jnni 189a 

Ifjor var det Veir for By folk, som ikke bar nogen Sans for R^n. 
Men iaar erVeiret akkurat, som om Bonden skulde stelle med det 
5»elv. Passelig Varme og passelig Vsde, saa det maa gro, om det 
var saa paa Steidn. 

Folk kan hellerikke mindes, at Eng og Ager bar seet saaledes 
ud paa denne Tid; det gror, saa En kan se det lira Dag til Dag; 
Rugaxene kom i forrige Uge nassten paa en Nat 

Det er bare Poteteme, der er noget iveien med, ogom den Ting 
— med mere — fik jeg igaar Eftermiddag en Skrivelse lira Lods- 
oldermand Lauritz Boldemann Seebus, bvoraf jeg a&kriver Be- 
gyndelsen : 
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,Derimod har en Ubensevnt tilstillet mig et Numer af Dagbladet, 
hvilket udgaar i Christiania samt indeholder om en Hval, som i sin 
anskudte Smertes Forhserdelse dunkede Hul paa en aFDampbaadene 
til Svend Foyn, saa heleStasen sank, hvilket ligesom ikke bedrever 
mig formedelst Bessetningens Frelse og Manden er ikke fattig; men 
det var godt gjort af en HvalRsk, som begribeligvis er haard i Snu- 
den, hvorsom en, vi kaldte Farbror i min Ungdom, som havde en 
Gang slig teleTandvserk; ja saa var der en paaGaren, skulde lige- 
som vffire som et Slags Tanddoktor — salvo iitolo efter Tidens 
Leilighed — , og ban tog Farbror og lagde ham aalvsltes paa Lee- 
Golve, hvorhos ban sstte en duelig Kal-Meisel i Munden paa ham 
digt paa Tanden, slog saa til med en Hammer det, ban vant, saa 
Kal-Meiselen faug borti Leen ; men aldrig det, Tanden bun rikkede 
sig, endda ban slog tre Gange med fuld Magt, men sagde paa 
Slutten: ^Jaja! — det gaar for det same; nu bar du faat Stokken 
i dig;** bvilket var en Banning; for Tanden blev god fira den Stund 
og vserkede aldrig mer, bvorimod jeg ingenlunde fester Lid til en 
Kjsering, som stod i samme Avisblad, at bun Isste Tandpinen af 
sig i Aftenandagt, men prsponerer, at Lsesning og Being er god 
nok invendix; men for det legemlige tror jeg mer paa Kal-Meisel 
og Hammer — at sige med Ved og Forstand anvendt; som ban og 
formente Manden i Brenden, formedelst den var rabet sammen 
over bam, mens ban grov; og Kamerateme bans de kavede det 
beste, de vant, forat grave bam op igjen ; men en Lseser af de 
aegte kom forbi og stoppede Udgravningen nedlsggende sig paa 
Knae og til at Isese og bede for Armingen demede; men da fornam 
de en fortrykt og pibende Rest nede fra Jordens Dyb, som raabte: 
„Aldrig l»s, potle og graeve — Kara! potle og grfleve!" bvorudi jeg 
maa give samme Mand mit fulde Medbold, endda jeg ikke kjender 
bam; men saa kjendte dog Far min godt den Mand, som ogsaa er 
omskreven i samme ^Dagblad*', at ban blev opfyldt med Katunger; 
for det var endda en Toldbetjenter nord i Tanang; men de Gamle 
gaar vsek, og Alting glemmes, for Ingen vil bere paa os, som for 
Exempel Gamle Velas, som er paa Qerde Tjuet, og er saadan en 
Tosk, at ban vil forsvare os mod Engelskmanden med gamle Flinte- 
berser, bvorsom i Anno 1807; for sad vi ikke iforgaars ude paa 
GrflBsvolden — ban og jeg — midt i Solen i L» for Nordenvinden 
og radlede godt og fredeligt om gammelt, saa kom Velas med den 
gamle Rasglen, om da de laa der nord i Myglabust-Braade og 
Engelskmanden satte Bar-Kassen imode Land; men der Velas sin 
Far og de andre fornam, at Engelskmanden var saa forbaerdet, at 
ban skaud med skarpt, daa vart dei daa saadansande ilde; men saa 
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tog det ene Ord det andet, og jeg sagde, han var en Tosk, som han 
var; og Velas sagde, jeg var en gammel Gjeldstud, som var Legn, 
og rede blev vi i Hovedet begge to; men som Lykken var, at jeg 
fik 0ie paa et Skib i Horezunten, og altmedens jeg betragtede dette, 
saa kom jeg til at tsenke over den liden Rseson for mig, som haver 
faret paa Rio de Janeiro med Jacob Worse, at kjsegle om slige Mo- 
tiver med Gamle Velas, som ei haver i sit lange Liv vaeret norden- 
for Bergensleden eller sydligere paa Hemispaeren end til Lille- 
Sirevaag, og formener, at Bismark er en Stud paa Hillevaag og 
Intet andet, saa sagde jeg ei yderligere; men herte ham mumle 
noget om Degeren samt besvserligen tage sin Stav og reise sig op 
uden saa meget som Farvel ; og der jeg snudde mig, var han alt 
bagom Gjerdet efterladende sig ikke andet end saaatsige sit Popo- 
grafi i det nedtrykte Grses, der han havde siddet, som er iaar saa 
uformodentlig heit og svsert, at jeg aldrig haver seet eller hart om 
sligt for Sankte Hans; men et ukjendt Raad er falden paa Poteten 
mange Pladser, som bestaar i, at solve Roden raadner, som vi 
kalder for Jord Moderen ; men saa mener mange, at Planten skal 
ikke do af det, men staa den over, og fine Tseger er der eller Rod- 
Traade, som man forventer, der vil sstte sig Knolder paa og blive 
Potetes alligevel; men saa er der og de, som setter Jordaepler paa 
nyt der, hvor Raadenskaben har vseret grummest, formedelst det 
gamle Ord, at der er Gro i Alting, som kommer i Jorden bre 
Jonsok-Tider." 

— Ja de Gamle gaar bort, og det er besynderligt, hvor hurtigt 
Grassset reiser sig og sletter ud deres Spor. Voxne Msnd — selv 
i gode store i£tter — ved i Almindelighed lidet at fortcelle om sine 
Bedstefaedre; og naar de gaar rigtig langt tilbage, saa er det til de 
Tider, „da han Far var en liden Gut"* — stort linger gaar ikke 
Traditioneme — , undtagen en ganske enkelt Erindring om et eller 
andet ussdvanligt. 

Hvad der ligger lasnger tilbage, er vist for de fleste et ukjendt 
0de, som uden Holdepunkter og uden Bevidsthed om Tidsafistande, 
strskker sig lige op til de Forfsdre, hvis maegtige Gravhouge 
ligger paa Hoiderne eller hvis Flinteredskaber findes stroede ud- 
over hele Jaederen. 

Jorden her er trofast til at gjemme paa sit, og Aartusinder, som 
andre Steder dynger Lag paa Lag, gaar sporlest hen over disse 
stenede Sletter. Naar den tynde Graesvold blazer af, ligger Sten- 
alderens Flinteredskaber og tallese Splinter og Skjaerver efter 
Hugningen lige paa Sten-ogGruslaget, hvor de faldt for tre tusinde 
Aar siden, og naar Plougen vaelter Torven om, ligger Flinten som 
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Street udover der, hvor i hine Tider Flint blev funden og til- 
hugget. 

Det ser ikke ud, somom her paa disse Kanter bar vaeret egent- 
lige Flinte-Vaerksteder. Snarere synes det, somom Stenalderens 
JsBgere og Fiskere bar S0gt ned til Strandkanten, for at finde de 
Flinte-Klumper, som tiltrods for Videnskaben fandtes og findes 
mellem RuUestenene paa Jsderen ; og bver Gang de fandt en god 
Flinte-Kjsme, gav de sig strax til at slaa de;i, for at frembringe 
Pile, Knive, Naale og de andre Redskaber. Alene paa denne Maade 

— forekommer det mig — kan man forklare, at saa store Strsek- 
ninger ere bestreede med Affald efter Hugninger, at vi her paa en 
stor afblsest Slette kan finde saadan Masngde huggen Flint, at vi 
kommer hjem fra en liden Spadsertur med Lommerne fiilde, selv 
om vi bare bar valgt de bedste Stykker. 

Men det er i Almindelighed mest afbrukne og mislykkede Ting, 
man finder her — foruden saadanne Stykker, hvoraf Splinter ere 
udhuggede (nucleus); thi den, som huggede, medtog de Pile, Spyd 
og lignende, som lykkedes for ham, og derfor finder man de smuk- 
keste Ting spredt i Udmarker og Torvmyre, hvor Redskabet blev 
liggende i sin Tid — tabt paa Jagten eller i Kampen. 

Men fra hine uendeligt fj^rne Tider og nedigjennem de mange 
Aarhundreder gjemmer Jorden mangfoldige Ting, som Menneskene 
har glemt. Gamle Gjerdefar i Udmarken, Stenringer, Alvedanser, 
Baad-Nest, Hustomter — aeldgamle Spor af Dyrkning og Beboelse, 
hvor Udmarkens Lyng nu er den eneste Vaext. Men Folket her 
ved ingen Besked om, hvad der er gammelt og hvad der er ur- 
gammelt; det gaar omtrent i 6t for dem: Flint og Kjsmpehouge, 
Gravumer og Hustomter, Stenalderen og Erling Skjalgssen og ban 

— den sidste, som boede nord i Udmarken under Jos-Houg, ban, 
som revede Skibene, lokkede dem iland paa Rev-Tangen med falske 
Blus og Brande, og som tilslutvart bsngt der oppe ved Jos-Hougen 
og al bans Gaard blev brsndt og edt, endnu er de vidtleftige Hus- 
tomter at se og Gjerdet rundt bans Indmark, hvor Grsesset endnu 
kjasmper mod Lyngen — alt dette gaar omtrent i 6t for Folk; de 
store Tidsafstande er ganske uklare. 

Jeg synes, det er underligt, at her ikke er mere Tradition, end 
her er. Thi der er dog ingen Underholdning, Folk saetter mere Pris 
paa, end at sidde og here paa En, som kan fortslle om gamle Dage 
eller om — jeg havde naer sagt — hvadsomhelst. Og saaledes var 
det i endnu heiere Grad, „dengang ban Far var en liden Gut*, da 
der hverken var Aviser eller Missionsmeder. 

Dengang satte man Pris paa en god Fortceller. 
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Nord paa Reve boede der en gammel Mand, de kaldte ham Ola 
i Garen; naar han kom til en Grsnd, hvor han var kjendt, saa slap 
hver Mand det, han havde i Naeverne, og de, som var ude i Markeo, 
fik hsesblassende Bud, at han Ola i Garen var kommen, og saa gik 
de alle Mand ind i Stuen, og der sat Karane sig nindt Bordet og 
Ola i Garen i Midten, og saa fortalte han — ja den hede Guds Dag. 
Og saa Isenge han sad dreste og fortalte, rorte ingen Mand sig til 
Arbeid, det maatte vaere saa travel Tid det vilde. Men i Ovns- 
bsnken bag Mor sad de Smaa og lydde og skalv ; for det var faele 
Historier imellem ; der var en om en H&m — en Gjenganger, som 
fcerdedes paa Reve-Sanden. 

Han heve mest skrsmt Vedet af os alle — sagde Ola i Garen. 
Det var en Mand, han lod, som om han var en Tigger; han hadde 
endda en red Tine i Haanden. Saa kom han nordover fra Gar til 
Gar, indtil han fik tigget sig sammen saa meget, at han kunde kjebe 
sig en Baad. Men hvorledes det nu bar til, saa kom han ind i Rev- 
Steinane og der slog han Baaden sund og sjol bleiv han. Men 
H^men bans gaar uden Fred i Sanden nord med Reve; og mang- 
foldige have seet han. 

Der gik en Mand en Hausta-Kveld og vilde finde Krabber i 
Stranden. Og der det tog paa at morkne, var det, som om han blev 
saa fselen ; han syntes, det var utrygt at terdes alene nede i Stran- 
den, og han srakket med sig selv om, hvor gait det var, at han var 
gaaet saa sent efter Krabben. 

Men da saa han tst ved sig Skikkelsen af en Mand. Det var godt 
— tsnkte han — saa er jeg da ikke alene. 

Men der han saa gik lige hen til den Anden, saa var der Ingen. 
Da sat Manden paa Sprang og kom hjem nsesten vedskrsemt. 

Og to Mand, som gik en Aften i Stranden og ledte efter Hav- 
Rssgster, de saa en Mand foran sig — bestandig foran paa samme 
Afstand; stod de, stod han; gik de fort, gik han fort; ja da de tog 
paa at lobe efter ham alt, hvad de kunde, saa f6r han foran dem 
lydlost henover Sanden — bestandig i samme Afstand. 

Og det var det fseleste: der var Sne paa Sanden, og Sporene viste 
ganske tydeligt af de to, som lob; men han, som floi foran, han 
efterlod intet Spor i Sneen,og det var det sikreste Bevis for, at det 
var en Hdm og ikke et christent Menneske med Stovler. 

Men Ola i Garen mente, at det var Straf over Manden, at han 
gik igjen; for han var ingen Tigger! han havde Penge i den rede 
Tine; men han tiggede, fordi han ikke vilde af med Afgudeme sine, 
og til Straf maatte han nu gaa om og tese nord i Stranden — i 
Storm og Uhygge. 
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— Der er for Gjengangere og Spegelser at tumle sig i de merke 
Aftener mellem Marehalmens Klitter; det store, merke Hav ined 
den rullende Brsem af Brsendingen synes at age op og skylle ind- 
over og indover den lange, flade Strand. Da kommer et pludseligt 
Vindkast bagfra i det kvasse Marehalm som en Mand, der kom I0- 
bende med en Kniv, og en liden Hvirvel af Flyvesand stiger op og 
spredes som en Skikkelse, der netop kastede sig ned paa Lur bag 
en Tue, og Larmen eger fra Seen til et Brel lige i 0rene, og det 
nipper i Treien og rasler og pusler, hvor du gaar, indtil Rsedselen 
isner Hovedhuden og du styrter afsted mod det lille Lys i Vinduet 
paa Gaarden langt oppe. 

Men Sommernatten kjender ingen Skygger. Havet flyder stille 
og blankt langt indunder Himmelen, som er gron og glasklar i 
Nordvest, hvor Solen gik ned. Den tykke, hvide Reg stiger ret op 
for Tarebaalene, saenker sig siden nedover Sletten og trcekker sig i 
lange, fintspundne Sler indover Vandene og de langsomt stigende 
Bakker, og det store, aedle Landskab hyller sig stille og fomemt 
ind i Sommemattens korte Fred. 



Efterskriji. 

Der er mer om Henen og Katten. Ferst var det med Henen: 
paa JEg vilde hun ikke ligge, fdr op af Kassen og ledte efter Kat- 
ungeme. Saa lagde man Net over; men det f6r hun ogsaa opi, saa 
hun nssten hsengte sig. Men saa tilslut gjorde de det grundigt, 
saaledes som en Ting blir gjort paa Jasren, naar den ferst blirgjort. 
De lagde Henen i Kassen med i^ggene, derover lagde de Brsetter 
og oppaa dem Isessede de nogle duelige Stene; og naar de nu be- 
retter mig, at Henen ligger trut uden at gaa af, saa tror jeg dem 
saa gjeme. 

Men med Katten er det meget vsrre, og jeg fortryder, at jeg har 
blandet mig i dens Regnskab. Ferst var der tre Unger; saa blev to 
udsultede af Henen og ihjelslagne; altsaa skulde Moderen efter al- 
mindelig Beregning have en tilbage. 

Hvad skulde jeg da sige, da jeg igaar med mine egne 0ine saa, 
at Dyret havde 3 — tre — levende Unger? 

Jeg tsnkte strax paa Hr. Skeibroks Kat, som stjal Unger; og gik 
til Nabogaarden, hvor der var 3 Katunger; vi segte overalt, men 
Katungerne var vsek, og Moderen gik og jamtede. 

Jeg glsedede mig meget over det nye og interessante Tilfselde, 
men for tidligt. Thi Nabokonen, som nu har vceret hjemme og seet 
paa vore Unger, paastaar energisk, at det aldrig i Verden har vasret 
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hendes Kats Unger. Desuden havde beodes Kju tre, var de s^aalne 
af vor, som for havde en. saa maatte der Tcre fire; vi manglede 
altsaa eo, — ja vi manglede fo igrunden 3. naar det ikke var Na- 
boens; — Ira dette 0iebHk bar jeg vamet lidt sindsfomrret. 

Jeg bar prevet den Hypothese, at Katten — vor Gaards Kat alt- 
saa — forst bar fodt de meget omtalte oprindelige tre Unger, og en 
balv Dags Tid efterpaa to Unger til, bvilket sammen med den ene, 
den reddet Ira Henen, giver tre, som den bar; saa tsenker jeg ikke 
mer paa Naboens forsvundne tre. Det er forste Gang, den foder 
Unger, og jeg bar bert, at unge Honde kan fode saaledes i klattevis. 

Men nu er der det skrsekkelige, at Dyret bar en liden og to store 
Unger; — den kan dog for den Pokker ikke forst fode 3 smaa Unger 
og saa slutte med 2 store! 

Nu vil jeg ikke bave mere med disse Katunger; af bele Historien 
fastbolder jeg bare: at Hanen laa paa Katunger; det var det bedste 
i Historien; men foravrigt giver jeg Regnskabet fira mig, ellers 
kunde det gaa med mig som bin Toldbetjent i Tananger, som de 
maatte sende alt til Engelland. 

Missionen. 

Aarre den 8de Juli 1890. 

For var det mest i Byeme med Stavanger som Udgangspunkt, 
at Missionen aabenbarede sig i Moder og Forsamlinger. Oprindelig 
vakt og sat igang af Haugianemes utrsettelige Virkelyst og Neste- 
kjasrlighed, gjorde Missionen sin Begyndelse under Spot og Mod- 
stand fra Prssteskabets Side — saaledes som det idealt-cbristelige 
altid vil modes af Prssteskabet fra de gamle Farisaeere til dem, vi 
bave den Dag idag. 

Men da Bevsgelsen havde voxet sig saa stor, at den blev en 
verdslig Magt i Landet, var Prssteme ikke sene med at snu; og 
skjont de historisk ikke bar andet med Missionen at gjore end dette: 
at have arbeidet imod i den vanskelige Begyndelse, saa er de nu 
meget ivrige i at bjaelpe Lsgfolket tilrette og meget nedladende 
mod de udsendte Halvbradre. O^ fra denne Tid er det isaer, at 
Hedninge-Missionen bar bredt sig over Land som over By med 
megen Chocolade, Visitats-Bevaertning, Prsstedyrkelse og elskeligt 
Samvsr i flere festlige Dage, — i Skjseret af den Loftelse, der 
folger Arbeidet for Guds Sag. 

Folk paa Landet kjender snart ikke til andre Forlystelser end de 
religiose Sammenkomster. Hvad Under, at disse Missions-Moder 
gjor Lykke blandt Folk, som ikke borer andet end en kjedelig 
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Sogneprflest Aaret rundt eller en oprivende, nsrgaaende Lsegprsedi- 
kant nu og da. Ved Missions-Forsamlingen faar de here, hvad de 
mest af alt er begjserlige efter: Historier om fremmede og Qerne 
Ting, om andetslags Jordbrug, andre Dyr og andre Greier, anden 
Mad og andre Klsr — en hel fremmed Verden aabnes dem, i hvil- 
ken. de nsesten faar etslags Andel ved at slutte sig varmt til Mis- 
sionsgjerningen, — foruden at de ligefrem hjffilper til med Guds 
Sag. 

Men ingen synes at Iffigge Mserke til den dybe Demoralisation, 
som uafvendelig felger med, hvor det Alvorlige trsekkes ned til sel- 
skabelig Tilstelning og Fest. 

Thi det er — snart sagt — den ringeste Indvending mod Mis- 
sionen — denne eneste, som stundom vover sig frem: at der gaar 
saa mange Penge ud af Landet. Vaerre — langt vsrre er det, at 
Hjerteme forhserdes og indsnevres, medens en fantastisk Felsom- 
hed spilder Kraften paa en unaturlig Maade i fjeme, uklare Dremme. 

Det var i mange Maader en anden Sag med Haugianeme. For- 
fulgte, som de var, brsendte den indbyrdes Kjasrlighed blandt dem ; 
og da de inden Samfundet havde Intet at sige, gik deres overstrem- 
mende Nsestekjsrlighed naturligen over den Mur, som de hov- 
modige Prsster og Embedsmsnd reiste omkring dem, og segte 
blandt de arme Hedninger et Arbeide i Kjserlighed og Opofrelse. 

Men nu — da Magthaveme selv have vserdiges at tage den 
bespyttede Sag i sin Haand, er Aanden — saaledes gaar det altid 
— veget bort og Hjerteme er blevne lunkne og officielle ; og nu 
passer det af andre Grunde at overspringe det nasrmeste Krav og 
leskjebe sin Samvittighed med denne kunstige Hjslp ude i det 
Fjeme. 

I et almindeligt Menneskes Sind rummes ikke stort af Felelser 
som Hengivenhed og Taknemlighed ; og naar vi kommer til den 
opofrende Kjaerlighed, saa er det en saare liden Kreds, der omfattes 
af den: Kone, Bern, nsere Slaegtninge — nogle faa Venner, saa 
slappes vi. 

Trinvis at udvide Kredsen efter christeligt Krav til Nsesten, til 
alle Mennesker, — det er mere end vanskeligt, det er umuligt. 

Men! — at springe ud over Kredsen og kaste sin Kjsrlighed 
som en Raket langt ud i det Fremmede, hvor 0iet ei ser og 0ret 
ei herer, men hvor Sindet reres i en festlig Stund ved bevsgelige 
Skildringer, hvor Hjselpen indvindes for Guds Sag ved Chocolade, 
Bazarer og Bazeraller, — det er let! — aa! saa svimlende let! 

Men den forste Felge af dette er, at Gud — christeligt talt — 
bliver snydt paa den skammeligste Maade. 
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Thi der ligger en Tilsnigelse skjult i dette, at Missionen firemfor 
noget er Guds Sag. Et falskt menneskeligt Maal af Almagten log- 
ger den Opfatning tilrette for Msngden, at Ordets Udbredelse blandt 
Hedningerne er noget, Gud ligesom ikke er bleven terdig med, og 
at Menneskenes Hjselp her er ham ssrlig velkommen; det synes 
saaledes af sig selv indlysende at Missionen saerligt maa vsere Guds 
Sag. 

Men Guds Sag er aldrig Sagen, men altid Maaden, hvorpaa Sa- 
gen drives. 

Og netop vor Sekt, som paa en i andre Henseender saa farlig 
Maade undervurderer de gode Gjeminger, burde vaage vel over, 
at Ingen forblindes ved dette om Guds Sag; thi Hjeriets Oprigtighed 
er Guds eneste Sag; Menneskets storartede Tilstelninger, for at komme 
ham tilhjcelp, er ham en Vederstyggelighed. 

Men den overordentlige Selvsikkerhed, hvormed Missionen frem- 
trsder som Guds Sag fremfor alle, er ogsaa — verdslig talt — en 
stor Fare for den offentlige Moral. Det ligger ikke saa lige i Dagen ; 
men det skal vise sig for enhver, som vil tsenke lidt efter: at det 
er edelffiggende for et Menneskes Karakter at tage det Alvorlige 
forfsengeligt, at opretholde sig selv i en Indbildning, i en Drem om 
det Fjeme, og lukke 0iet for det nsermeste Krav. Det er gait og 
ondt, at her leves saa koldt og egenkjsrligt; men vserre end alt er 
det at smykke sig med hul Felsomhed. 

Tag et Exempel: Vi har i dette Land noget, som hedder Hjem- 
stavnsret; det er ikke — som man skulde tro — en selvfelgelig 
FsUesret for enhver norsk Mand og Kvinde. Hvis en Mand, som 
har opfyldt alle sine Pligter: exerceret for Fsdrelandet, ofret til 
Statens Religion og betalt Skatter, saa Isenge han bare har kunnet, 
til Samfimdets faslles Kasse, — hvis han tilslut ingenting eier, men 
maa felge Arbeidet der, hvor det er at finde, saa viser det sig, at 
denne Mand med Kone og Bern er fredlase. Og Jagten be- 
gynder. 

Er han ved en Grube eller ved et Veianlseg — deltager han alt- 
saa i et af disse velsignelsesrige Arbeider, som Storthingsmsend, 
Statsraader og Kongen selv taler bevsegeligen om ved Champagnen 
— i Udnyttelsen af det elskede Faedrelands rige Hjslpekilder — 
denne msegtige Leftestang o. s. v. — altsaa en hsederlig Arbeider, 
der deltager i et almennyttigt Arbeide, ernserer sig og sine, kjeber 
sig efterhaanden Seng, Bord og Stol og ssetter sig en Aften med 
god Samvittighed til at spise. Pang! — gaar Daren op: Bud fra 
Fattigkommissionen : ud med hele Banden! — de har nu va&ret her 
saa lasnge, at de kunde vinde Hjemstavnsret i Sognet, derfor udl — 
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slut med Arbeidet, opsagt af Huset; Seng, Bord, Stol — solgt — 
afsted som Slaver til — ? — Ingen sperger hvortil og hvorhen — 
bare ud? — ud af Sognet uden Muk. 

Hvad Under, om de unge Bern, forsamlede om de forjagede For- 
ffildre, lefter de skidne Nffiver mod Himmelen over denne Skjsend- 
sel og Forsmasdelse! 

Og saet — for at fuldfere Exemplet — saet, en Engel blev sendt 
ned for at here, hvem det var, som forargede disse Smaa; saet, ban 
fik vide det, og gik at sege denne Haandhsver af Fattigloven og 
fandt ham midt i det stapfulde Missions Bede-Hus. 

Usynlig gik Engelen frem til Manden, der fra et opheiet Ssede 
laeste for den bevsgede Forsamling, og Engelen herte felgende: 

.Vi have nu seet, hvorledes den onde og ubodfsrdige Kong 
Umpumpande bar fordrevet nogle stakkars Troende fra Stationen, 
fordi de i sin Armod ikke kunde betale ham den aarlige Tribut. 
Hvor smerteligt — elskelige Medforleste! — maa det ikke vaere 
for vore Udsendinge, at de ikke ere istand til at betale for disse 
Stakler, der jages som vilde Dyr" — og Pengene rasler ned i Blik- 
besseme, og Taarer drypper af den hele Forsamling ved Tanken 
om den ubodfaerdige Umpumpandes Haardhjertethed. 

Isandhedl — hvad mon en retskafPen Engel vilde sige til en saa- 
dan Afgnind af Haardhed og Hykleri? 

Og Ingen indvende, at dette Exempel er digtet og sat paa Spid- 
sen i ond Tendens. Det er hverken mer eller mindre end, hvad 
der kan hsende hver Dag og hvorsomhelst i dette Land. 

Og her ligger — det kan Alle indse — en Demoralisation for 
hver eneste Deltager. Thi var det ssrligt Alvor med denne offer- 
villige Kjflsrlighed til Umpumpandes mishandlede Sorte, saa kunde 
umuligt den store Forsamling og hellerikke ban, som Iseste, gaa 
kold forbi vore egne smaa sorte forjagede Bern ; men Taarer og 
Penge, Medfelelsen og OfPermodet vilde vende sig ferst og fremst 
mod vore hjemlige Umpumpander : vore slette Love, vort haard- 
hjertede Retsvssen og hele det officielle Spilfsgteri. 

Men denne Kamp vilde neppe fere til festlig Tilstelning med 
Prsestemeder og elskeligt Samvser; derfor lader de alt ligge som det 
ligger og redder sig ind i Missionen, som netop drives saaledes, at 
den traekker Tanken bort fra det Virkelige og Isrer Menneskene 
op til at befinde sig vel i et falskt Skin, i den tomme Indbildning 
at vssre med paa Guds Sag. 

En Missionser er sikkert noget af det sjeldneste, Slaegten frem- 
bringer; der kommer neppe en paa hver Generation. 

Sselsomt skal i bans Sind den fanatiske Tro og Offervillighed 
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vasre blandet med den store Personligheds-Evne til at samle, ordne 
og holde sig selv og de vundne Sjasle oppe alene ved sit Vassens 
indre Gled. 

Men jo mere et Livs Gjerning bunder i Menneskets oprindeligste 
og dybeste Dispositioner, jo mindre Udsigt er der til ved kunstige 
Midler eller Oplserelse at frembringe Dygtighed paa den Kant. Det 
er ikke engang alle, som kan lasre at blive Snedkere, forgjseves vil 
mangfoldige strsve med at Isre Musik eller Tegning, at ville Isre 
en Flok unge Mennesker op til Billedhuggere, vilde snart svinde 
ind til en Latterlighed ; men til Missioner! — det ubetinget sjeld- 
neste af alt — bilder man sig ind at kunne uddanne unge Personer, 
som melder, at de bar Trang. Man indbyder dem — som til et 
hvilketsomhelst andet Kursus, prever dem og gaar saa igang med 
at lave Missionsrer. 

Og hvem er det da, som melder sig? 

Jo — gjennemgaaende og nssten udelukkende unge Gutter fra 
Landet. Thi aldrig ser man — hvad man kunde vente — heit- 
begavede og velstillede Ynglinge med den theologiske Uddannelse 
attraa for sig Missionseremes heie Kald. Men saa vante ere vi til, 
at Praestens Liv udtrykker det modsatte af, hvad det burde efter 
Ordet: „forlader alt og felger alt", at vi nssten finder det selv- 
felgeligt, naar de unge Theologer fortsastter den magelige Vandring 
opad Embedsveien, overladende Missionskaldet som et Andenrangs- 
arbeide til de beskedne Halvbredre fra Landet. 

Unge Gutter hs, Landet — sjeldent Gaardmandssenner — , hvad 
har de ellers for Udsigter? 

Enten at tjene som Dreng i haardt Jordarbeide for at slutte som 
udslidt Husmand eller Daglenner i Byen. Eller laese til Skolelserer 
i lange sultne Aar for at naa et tarveligt Bred. 

Men Missionen — se, hvad den byder disse unge Mennesker 
paa 17 — 18 Aar: 6 eller 4 Aars velpleiede Uddannelse i Missions- 
gaarden, med et Arbeide, der maa forekomme dem i deres Kaar 
som en festlig Lediggang, i fine Klsr, i rene Senge, med god 
Mad og en kjaerlig Behandling i Skolen og omgivet af Missions- 
venner og Veninder, der hensmelter i Yndest overfor disse Ud- 
valgte. 

Og saa kommer hertil, at disse 6 eller 4 Aars stille Lykke til og 
med er en eventyrlig Snarvei til det, der for Bondeguttens Fantasi 
staar som Toppunktet af jordisk Velbefindende og Sikkerhed for det 
hinsides: Kappe og Krave. 

Hvad ,Prsst* vil sige som Maal for en fottig Bondegut, kan vi 
andre vist vanskelig forestille os, saa svimlende heit er det Og 
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saa gaar man hen og viser ubefaestede unge Mennesker en bekvem 
Snarvei til dette Maal, idet man sperger, om de feler Trang til at 
blive — Missionser I — man sperger, om de feler Trang til at sender^ 
rives for sin Tros Sky Id? — om de feler Trang til ensom at vandre 
den tungeste Gang, et Menneske kan gaa, og samtidig viser man 
dem en bekvem Snarvei til deres Dremmes Maal, en sikker Stilling 
heit opheiet over alle deres Forventninger, den mest udspekulerede 
Modsstning til Overskriften: Missionserl 

Hvem vilde vel gaa strengt irette med disse forferte Ynglingel 
Vi ved alle, hvad Kar En er med atten Aar. 

Men Samfiindet, som begunstiger, og Selskabet, som driver dette 
fordflervelige Spilfsegteri, bsrer Ansvaret. Thi Sandheden er den, 
at saaledes er der endnu aldrig uddannet en virkelig Missionser; 
paa denne Maade kan der nemlig aldeles ikke laves en Missionaer, 
det er ligesaa umuligt som at lave Flintesten af Fledeskum. 

Var der ved et Tilfselde kommet en af de sjeldne, en af de aegte 
mellem disse Udvalgte, saa kunde Missions-Tilstelningen kun for 
saa vidt faa nogen Betydning for ham, som han maatte bryde med 
den, bryde sig ud af den kvalme Rugekasse og frigjere sig for alle 
de kladdende blede Hinder for i ensomt Samfund med sin Gud at 
vove det yderste blandt de vilde Hedninger. 

Thi selve Lsren er — snart sagt — ligegyldig: Manden er alt. 
Tag et hvilketsomhelst heit udviklet Folkeslags Religion og Ssde- 
tere, i en virkelig Missionsers Mund vil Ordet virke forsedlende 
blandt vilde Hedninger. Og Ingen maa tro, at vor Religion be- 
sidder en saadan indre indlysende Kraft, at den omvender Hed- 
ninger selv talt af en lunken og ubegavet Lsrer. Treenigheden, 
Bams Daab, Spisningen af Gudens Legeme og lignende Dogmer er 
ingenlunde saa overlegent klare, at de ved den blotte Forkyndelse 
skulde vinde Bugt med Hedningers Forestillinger at lignende Art; 
og hellerikke er selve Lssren af den Beskaffenhed, at Hedningen 
ved Ordets blotte Forkyndelse kan faa 0ie paa, hvad der er det cen- 
trale, det, som giver vor Religion Li v og ci vilisatorisk Kraft, nemlig : 
den almene Kjaerlighed, de Smaas og de Under tryktes Ret. 

Dette kan alene den overlegne Personlighed give, for hvem Dog- 
memes Avner er bortblseste. 

Men en vid og rummelig Christendom med Agtelse for andre 
Former — som for Exempel for vor gamle Moderkirke, den kathol- 
ske, med hvis Missionserer vore saa ofte stede sammen — mon man 
kan tro, at den orthodoxe Prsstestand, der nu saa ivrigt tager sig 
af de unge Elever, tillader og forbereder et tolerant Samarbeide 
med andre Christne paa Missionsmarken? 

» — KMlMd: Sunlede V«rker III. 
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Der er liden Sandsynlighed for, at de har faaet nogen stor og hei 
Horizont disse duelige Klokker- og Kirkesanger-Elever, der er ud- 
klskkede inde i selve Missionsgaarden, og som ikke ved et Gran 
om den civiliserede Verden, de forlader; og hvem Livet og Livets 
Erfaring ingenting bar faaet tert. 

Saa udsendes de med Missionens eget Skib til Missionens egne 
Stationer, og naar en passende Tid er gaaet, melder de unge Men- 
nesker, at nu har de Trang til en Kone, og saa sender Missionen 
dem en Kone. 

Det kunde synes som om det blev en Mands private Sag, om 
ban enskede at faa en Hustru paa den modbydelige Maade, at bun 
blir valgt for bam af en Komit6 af h^mmede Mandfolk; og ligervis 
kunde den beklagelige Omstsndigbed forekomme Missionen uved- 
kommende, at der altid findes anstsndige Kvinder, der viile finde 
sig i at ledes ud i Missionsmarken paa denne koagtige Maade; men 
dette dybt usaedelige Giftermaal borer ogsaa med som et beteg- 
nende Led i den Vanskabning af en Missionaer, som .Missionen* 
frembringer, idet at alt er konsekvent netop det modsatte af, bvad 
det skulde vsre; Herrens ensomme Stridsmsnd eromgjort til Sel- 
skabets lydige Drenge, der i et og alt ere forsergede bjemmefra til 
Bord og Seng. 

Livets Ensombed og Dodeligbeden derude er ikke stort vaerre 
end ved vore nordligste Embedsposter, ved Emigranters og Se- 
msnds farlige Reiser; og man maa erindre, at vore saakaldte Mis- 
sionaerer bar opnaaet deres Livs Drom; de bar Udsigt til en bs- 
derlig Hjemkomst, bvis de lever nogle Aar, og dor de, saa ved de 
Hustru og Bom vel forsorget. 

En Missionsrs Liv fandt jeg forleden skildret i .Morgenbladet" 
efter et Privatbrev: 

.Der medgik over en Uge for Missionsren med sin Familie at 
komme bertil ha sin Station i Zululandet. De bavde over 200 en- 
gelske Mil at kjore. Kjoretoiet er bellerikke saa let, som vi i Norge 
er vant med det. Vognen her er som en almindelig Hostvogn 
hjemme, men meget storre og tungere. 

Over den er strakt Seildug, saa den ser ud som et Telt. Ind- 
vendig er den indrettet som en Stue med sasrskilt Soverum, Bord 
og Bcenker til at sidde paa og Skabe til Opbevaring af Proviant 
samt andet Husgeraad. Vognen trsekkes af 14 Oxer. Alt er Mis- 
sionterens egen Eiendom, og det er ikke saa billigt. Vognen alene 
koster 60 Fund Sterling og h ver af Oxeme 8^10 Fund Sterling. 

Om ingen Hindringer kommer iveien, saa skal jeg og en Del 
andre her iland faa en Kjoretur med bam ind i Landet imorgen i 
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bans Vogn, som skal trsekkes af Oxerne; hvilket jeg tror, skal blive 
en forneielig Tur." 

Den Maud, som kan fserdes saaledes med Greier og Forspand til 
en Vaerdi af mere end Tre Tusinde Kroner, synes naermere at have 
taget mssgtige norske Sogneprsaster til Forbillede end ham, der 
sagtmodig red Martyrdeden imede paa en Asenindes F0I. 

En saadan tilfseldig Efterretning fra en Udenforstaaende kaster 
maaske et paalideligere Lys over en Missionsrs Liv end alle Be- 
retninger tilsammen. Thi for det ferste er der dog altid, hvor om- 
snud og bagvendt det Hele er, en Fornemmelse tilbage af, at Mis- 
sionsarbeidet skal vcere Lidelse og Forsagelse. Dette vil allerede 
farve de oprindelige Breve, som dernsest sigtes og prsepareres for 
Almenheden af Bestyrelsen. Og demsest gaar man Ingens i£re for 
nser ved at minde om, hvor mange der er, som ere interesserede 
rent verdsligt og levebredsmsessigt i Missionens Trivsel. 

Lsegges alt dette til den Kundskab, man bar om selve Udvslgel- 
sens Maade, de Udvalgtes Kvalifikationer og tarvelige Uddannelse, 
saa kan man vel med Sikkerhed gaa ud fra, at selve Missions- 
Arbeidet gjennemgaaende bliver meget slet eller heist maadeligt 
udfort. 

Og heri ligger den — christeligt talt — alleralvorligste Betsnke- 
lighed. 

Thi naar der staar skrevet, at Hedningeme have ingen Undskyld- 
ning, saa er der dog mange Christne, som tror og haaber, at der 
maa vsere etslags Mulighed forbeholdt dem i Guds Miskundhed. 

Men det staar sikkert og fast for dem alle, at den, som bar hert 
Ordet uden at ville annamme det, for ham er der ikke Raad, ban 
skal fordemmes. 

Men naar nu Ordet forkyndes uden Saft og Kraft af ubetydelige 
Personligheder, som ikke eier Evnen til at gribe dybt og varigt, 
saa er jo Hedningeme, om de forblive kolde eller gaa til en lunken 
Omvendelse for Fordels Sky Id, — saa er de jo vserre fame end far. 
Thi en oprigtig Hedning er jo bedre end en hykkelsk Praest — 
hverken varm eller kold, hvilken Herren vil udspytte af sin Mund. 

Saaledes er i et og alt Modsstningen fuldbaaren, og det usunde 
Trse bserer ingen Frugt. Men Missions-Tilstelningen, som den nu 
er bleven vrsngt, passer med Tidens lumske Svindel med det Re- 
ligiose, derfor trives den og breder sig over By og Land. 

Og mens den breder sig, faar Fler og Fler 0inene op for, at der 
i denne Sag er en Fart, som ferer frem og op i Samfundet, og de 
hsnger i. Ligesom Prsesteme allerede forlsngst bar opgivet Mod- 
standen og nu — skjent naturligvis splittede — deltager paa sin 

26» 
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Vis i Missionsgjerningen, saa er det ogsaa trasngt igjennem til alle 
Mennesker, at vil man bevare sin borgerlige Lebebane enten man 
vil blive Skorstensfeier eller Storthingsmand, saa er det bedst at 
tale pent om Missionen. Der findes haederlige Msnd og Kvinder, 
hvem Missions-Svindelen oprerer paa det alvorligste; men der ties 
jsvnt under Hykleriets enorme Overmagt. 

Thi Modsaetningen er nu dreven saa vidt atHedninge-Missionen, 
som fprdum var det livsfarligste, nogen Mand kunde indlade sig 
paa, den er nu kun farlig for dem, der lefter sin Rest imod. 

— Men saaledes forstyrres det Herlige, og slappe Tider vender 
Vrangen ud paa det Ypperste, indtil den store Hulhed falder sam- 
men, og friskere Mod voxer frem efter Omvaeltningen. 

Hest. 

Aarre den 7de Oktober 1890. 

Jeg vilde sende nogle lagttagelser omGraagaasen til ,Naturen"; 
men siden det nu blev et belt Brev, kommer det i ,Dagbladet^. 
Det er ikke, fordi jeg tror, det er noget nyt, som Ingen bar iagt- 
taget fer; men jeg ved, hvor tankelest de fleste af os lader Solen 
skinne og Fuglene flyve uden nogen Anelse om, hvad Interesse 
Dyrenes Liv faar, naar man ferst bar laert, at der er en Mening og 
Tanke i bver eneste Ting, Dyret foretager sig, og bvilken Glsede 
at opdage denne Tanke, komme paa Spor efter det skjenne For- 
nuftige, som er Naturens Va&sen. 

Og saa gaar de Fleste af os gjennem Livet og ned i et Hul i 
Jorden som Muldvarper uden at bave sanset den Fugl, som flei, 
eller det Nsb, som sang; de tror, at de smaa Fugle — det er vel 
Spurver, de sterre er formodentlig Kraaker, Hensene er de eneste, 
som de kjender med Bestemtbed. 

Jeg traf en Dame forleden, som var yderst oprert over dette. 
Hun vilde sperge Manden, bun bor bos — en meget oplyst Bonde- 
mand, bvad det var for Fugle, bun bavde seet paa Marken; — det 
viste sig forresten, at det var Trast — med Respekt at melde: 
simpel Skidt-Trast, — og bun beskrev da Fuglen for bam: den var 
paa Sterrelse som en balv Due, graa og gulspraglet, boppede paa 
Marken osv. 

„Mon det ikke skulde vsre den Fuglen, som de kalder for 
Svalen?* foreslog Manden. 

.Aa langtifra!" svarede Damen forarget; ^jeg tsenker snarere, 
det var etslags Trast." 

,Aa jal da maa De sparge min Kone/ 
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.Saa hun forstaar sig paa Fuglene?** raabie Damen meget for- 
mildet. 

,Ja hun er saa gal paa dem, for de er saa tele med Kirse- 
baerrene.* 

Denned maatte min Dame gaa; men Historien er ikke ude 
endnu: det vsrste kommer tilslut. 

Thi da hun — oprort over Landmandens Ukyndighed i Fugle- 
verdenen — da hun fortalte alt dette inde i Byen, var der en meget 
alvorlig Herre, som sagde: 

„Er De vis paa, at det ikke var en Maage?" 

Da gik det over alle Grsenser — syntes min Dame, og hun kom 
og beklagede sig bittert. — 

— Naar Graagaasen kommer flyvende og er i sin gode Orden, 
saaledes som den holder ud at flyve i dagevis og Nstter, danner 
Linieme i Almindelighed den vel kjendte Ploug med en Fugl i 
Spidsen og de to nsste en paa hver Side af ham — et lidet Stykke 
bagenfor. 

Hidtil har ieg altid neiet mig med den Forklaring, vi fik og gav 
hinanden som Gutter, at Fuglene var komne til denne Flyveform 
for ligesom at kleve Luften, for ligesom en Sneploug at bryde 
en Vei. 

Men forleden Dag faldt det mig pludselig ind, at dette er jo det 
rene Nonsens, — en Id6association ft'emkommen ved Ligheden med 
en Ploug, som gaar i Jord eller Sne, men som ingenting betyder 
oppe i Luften; hvad er klevet Luft? — og hvem faar nogen Nytte 
af den? 

Ja — flei Gjaessene endda, som de gaar — i Gaasegang — den 
ene lige bagefter den anden, saa kunde det kanske under Modvind 
blive Tale om lidt Ly og Lettelse for de bagerste. Men nu flyver 
de lige ud til Siden af hinanden saaledes, at hver enkelt fra den 
ferste til den sidste modtager Luften fuldstasndig „ukl0vet* lige i 
Brystet: der kan slet ikke vsere Tale om, at det er lettere for den 
bagerste end for den forreste at bane sig Vei. 

Den eiendommelige Ordning har en ganske anden Mening, nem- 
lig den : at holde Flokken samlet paa den lange og trsttende Reise, 
og naar man gaar ud herfra, bliver ogsaa den fornuftige Tanke 
aabenbar i selve Anordningen. 

Herude ved de vide Aarre-Vande gaar der et stortTrsek af Graa- 
gjses; og i Uveir kan det hsende, de ligger i tusindvis paa Vandet 
— og hviler og venter. 

Men selv om Flokken flyver forbi, bliver der altid Uro og Mudder, 
naar de kommer ud over Aarre-Vandet, R»kkeme brydes, en Stund 



406 MENNESKER OO DYR 

bliver det hele en forvirret Klump, medens allesammen skriger og 
snadrer i Munden paa hinanden. Ferst langsomt ordner de sig igjen 
sydover i de lange Linier, indtil de forsvinder i den graa Hest- 
himmel som tyndere og tyndere Traade, og den sidste Lyd felger 
dem med Nordenvinden. 

Da tror jeg altid, der bar vseret en Debat, cm man ikke skulde 
tage sig en liden Hvil nede paa Aarre-Vandet? Der er sikkert mange 
Gamle, som kjender Stedet igjen, og nok af Unge, som er mere 
i Vingeme og gjeme vilde ligge paa Vandet og drive en halv 
Dags Tid. 

Men naar det saa bliver vedtaget, at der skal flyves videre uden 
Stans, og Linieme igjen begynder at ordne sig, saa er det blevet 
mig klart, at hver seger sin Plads i de fra Ledeme skraat udgaa- 
ende Rsekker, for derved paa den sikreste og bekvemmeste Maade 
at feres med Toget uden selv at have nogen Bekymring for Veien. 

Skulde disse store tunge Fugle flyve i Klump i ugevis — Dag og 
Nat — , vilde Deling og Forvirring vsre uundgaaelig. Hvert 0ie- 
blik vilde de vaere hinanden iveien med de tunge Vingeslag, der 
vilde blive en saadan Larm, at Fererens Stemme ikke var til at 
holde Greie paa, og han selv umulig at holde 0ie med, naar det 
merknede. Over Halvparten er desuden Unger, som for ferste Gang 
gjer den uhyre Reise, og som naturligvis allerede ved Aarre-Vandet 
begynder at sperge, om det er Nilen, de ser. Tiden vilde spildes, 
Toget opleses og hele Ungdommen gaa tilgrunde paa Reisen, om 
der ikke i solve Ordningen var noget af det skjenne Fornuftige, 
som bandt. 

Lad OS nu tsenke paa den ferste Fugl, som leder Flokken — for- 
modentlig en gammel erfaren Gasse. Han felger sin Trang mod 
Syden, men han dreier ganske vist ogsaa Halsen og ser ned efter 
kjendte Mserker i Landskabet. Derfor felger saa store Gaasetogvor 
Kystlinie nedover, til Landet slipper. 

Men nu ser Fuglene ikke bent fremover i Retning af sit Nseb ; 
men de ser til begge Sider. Derfor felger ikke den nseste Fugl 
Lederen i den ^klevede** Luft lige bag ham; men den flyver ham 
op paa Siden saaledes, at den ret udfor sit heire eller venstre 0ie 
har Fereren omtrent paa to Vingeslags Afstand. 

Og det samme gjer den nseste Fugl og den nseste : alle holder de 
sin Formand paa den samme Afetand. 

Og det, som hver Fugl ser af sin Formand, er netop de hvideste 
Fjaer paa hele Gaasen : indunder Vingen og Bagkroppen, hvilket i 
merke Nastter er til stor Hjselp for de trsette, halvt sovende Dyr. 



MBNNBSKER OG DYR 407 

Saaledes har de alle — undtagen Lodsen selv — sin Formands 
hvide Krop midt for sit ene 0ie, og mer behever de ikke at be- 
i^ymre sig om. De kan Isegge al sin Kraft i det ensfomiige Arbeide 
med at slaa Vingerne, saasnart de bare glytter paa det ene 0ie og 
ser, at de har sin Formand paa Plads, saa ved de, at alt er i Orden, 
de staar i Forbindelse med Toget og med ham i Spidsen, som ved 
Besked om Veien. 

Kommer der af en eller anden Grund en Forstyrrelse, saa ordner 
det sig snart efter Principet; og naar Gjasssene har fleiet en Dag 
eller to fira Udgangspunktet, foregaar en saadan Ordning efter en 
Forstyrrelse uden Tvivl bestandig hurtigere og mere letvindt. Thi 
jeg feler mig overbevist om, at de snart kjender hinanden personligt 
saa neie, at hver strax gjenfinder sin Flyvebroder, som han er vant 
til at have for 0ie, og derfor er de istand til at tage sin faste Plads 
i Geledet ligesaa sikkert som evede Soldater. 

Der er saa meget mindre Betsenkelighed ved at forestille sig et 
saadant personligt Bekjendtskab mellem Dyrene, som vi ved, at 
endog Mennesket med forholdsvis Lethed Iserer sig til at skjelne de 
enkelte i Flokken af samme Slags Dyr. Ser vi Byfolk en Faareflok, 
saa er det for os det samme Saue-Ansigt — kun med nogen For- 
skjel for gammelt og ungt. Men en Bondekone kan strax tage ud 
sine to-tre Faar af den store Flok, som staar og glor mod Deren, 
— ja endog ganske unge Lam kan de kjende paa Ansigtet. 

Altsaa tror jeg nu, at jeg forstaar det fornuftige i Graagaasens 
Flyveorden bedre end dengang, jeg tsenkte paa en Ploug, som klever 
Luft; og — som sagt — det kan godt vsere, at mange for Isenge 
siden har veeret ligesaa kloge. Men jeg ter vasdde paa, de allerfleste 
har aldrig tsnkt det mindste over dette, og jeg frygter, mangfoldige 
vil taenke som saa: hvad rager mig de dumme Gjaes, hvordan de 
flyver? 

Jeg vender ofte tilbage til den forunderligt tankelese Maade, paa 
hvilken man overspringer Kundskab til Dyrelivet i Ungdommens 
Undervisning. Den raa og vilde Opfatning af Dyret, som Praesteme 
Isrer efter det gamleTestamente, synes ikke at virke andet end en 
dyb Ligegyldighed hos Pigerne, og hos Gutteme en usalig Lyst til 
at gaa omkring og klatte med et Gevser. 

Her har nu vseret en Skydning som paa en Exercerplads i hele 
Sommer, saa nu er her kun de nedvendige Husdyr tilbage. Men 
indimellem Kjerene blev Stseren skudt i Smaafiller, saa de fiygtede 
vingelese, benlese, lemlsestede ind i Gjerdeme for at de. Sad der 
en skikkelig Spove ved Vandkanten og speilede sin lange Nsese, 
saa laa der en lang Tamp af en Jaeger bag Stenen og sigtede; og 
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Tar der en Vaspyt med Siv, som kande skjule en Andnn^, stnz 
kom der krybende en fioldt bevsbnet Hek med Pofioen i Veiret — 
indtil engelske bar her vasret! De havde nek no^ nye Basser — 
sa Folk — ,soni skfed saa langt dn vilde og omkrins Hjemer og fcas 
Hanger; de myrdede — forsikrer jeg, de lagde Egnen ade som Pest 
og Pocks! — jeg maa holde op, for jeg blir saa sinL 

— Dersom der ikke var det nheldige, at Storthinget for Alvor 
har voteret, at jeg er nmoralsk, saa vikle jeg ansage om at bUve 
Fngleinspekter paa Vesdandet Saa vikle jeg reise omkring og laere 
Folk om Fnglene, fremvise de almindelige, saa alle knnde have 
Fomoielsen af at gjenkjende dem i Natnren ; vanme Folk tfl at lytte 
til deres Sang og Skrig og til at interessere sig for deres LJv — 
deres Reder, JEg og Unger. 

Saa vilde jeg opflamme Bonden mod de bevsbnedeGaankgntter, 
mod Laskarle og Krybskytter og mod Ja^eme fira Byen, som nden 
Tilkdelse gaar omkring og plaffer, hvor de vil ; — der skolde knn 
en Begyndelse og lidt Sammenslntning til; thi Bonden er i sit Hjerte 
gal paa denne dumme Skydning. 

Kanske engang, naar her ikke findes en eneste Fugl tilbage, 
kommer min Id6 om Fugleinspekter til^re ogVsrdighed. Gid det 
da maa lykkes et gudhengivent Storthing at finde en from og vel- 
anbeCalet Mand, som paa en moralsk Maade kan betere Folket om, 
hvor den fiigtige Noah havde Strudsene giaende i Arken, eller 
hvad ban fik kert Papegeieme under det langvarige Regnveir. 

Her har vi ogsaa havt Syndflod i det sidste. Vandene og Elven 
er stegne op til de heieste Vintenna^ker. Men Jordbonden paa 
denne velsignede Plads er saa sandig, at Veie og Marker holder sg 
faste og terre, idet Vsden rinder vaek og forsvinder i et 0ieblik. 

Saa har her da ogsaa blssst af alle Kanter og Kraefter i tre Uger. 
Vi perser os frem over Sletten og tumler omkring mellem Hosene, 
hvor Vindkastene ganske uformodet kommer Carende med et Smaeld. 
Fiskestangen har vaeret tmig at bsere mod Vinden, og Vandet i Elven 
har staaet i Veiret som Reg. 

Og Havet, hvidt af Vrede, begynder de store tunge Braad langt 
ude paa mange Favne Vand, ruller dem indover Stranden, skyller 
over store Straskninger og tager det unge Marehalm og det, vi 
mellem os kalder Strandkaal, — som Robert Collett forklarede mig 
aldeles ikke er Strandkaal — , alt det, som havde groet i Sommer 
og samlet Fly vesand omkring sig til smaa Befeestninger — alt det 
har Havet slikket ganske glat igjen og sat sine gamle Grasnser 
hoit oppe i Sandkuleme, hvor de er maegtige nok til at holde Vin- 
teren ud. 
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Nu har jeg vaeret her i fire Maaneder paa Dagen og seet Komet 
fra det var lysegrenne Spirer, indtil det nu er vel bjerget i Hus — 
hvor der var Plads. Thi saa svaer har Avian vseret — ikke i Mands 
Minde har her vseret sligt Aar ved denne Kyst — , at rige Kom- 
stakker staar ved mange Gaarde, og Leeme er stoppede til under 
Monet. 

Indover Land staar endnu Kom ude; det gulner mellem Mar- 
kerne, som her er grenne og friske som midt om Vaaren. 

Mange vakre Dage har vi havt; men Hesten er dog Jsederens 
Tid. 

Fordi Landskabet til ingen Kant stiger heit op, ser man altid saa 
meget Himmel med; og uden at man egentlig ved af det, betragter 
man fuldt saa meget de pragtfulde vexlende Skyer som det fine 
Landskab, der viger saa langt tilbage og aldrig traenger sig frem. 

Og den hele Dag under Storm og Byger omskifter Hesthimlen 
— som i et lidenskabeligt Opror af Vrede og Trudsler med For- 
soning og Letter, med sorte Optrsk, Solglimt og Regnbuer, indtil 
alt samler sig mod Aften ude over Havet mod Vest. 

Da skydes Sky foran Sky med dybe Glyt imellem, hvor det luer 
af Uveirsgult. Til Sideme staar de store boblende Stormskyer som 
Rammer omkring, mens overalt springer gule Striber og rede Straa- 
ler, som mattes af og forsvinder og trykkes ned imod Havet, indtil 
der kun er en liden sygelig Stribe gult Lys langt ude. 

Da vslder Merket op af Havet i Vest og glider ned fra Fjeldene 
i 0st, laegger sig til Ro paa de sorte Lyngheier og breder Uhygge 
over de vide Aarre-Vande, som vaander sig med Hulk og Suk mel- 
lem Siv og Stene. Et uhyre Tungsind stiger op og skyller over, 
medens den aarvaagne Branding — altid trofast — brummer sin 
Vagtmands-Sang i den lange Nat. 



Til Drammen. 

Min Sester skulde reise til Modum, — det var fer Drammens- 
banen; og det var en skrsekkelig lang Kjeretur i Kariol fra Kri- 
stiania til Drammen. 

Men det gjaldt at komme afsted — hyp! — naa frem itide — 
hyp! hyp! — itide i Drammen, for at komme med Toget, der gik 
opover til Modum Klokken to, hyp! Herregud! om Toget var gaaet; 
— vente til neeste Dag! — alenel — i Drammen! 

Min Sester opmuntrede Skydsgutteme med Drikkepenge og He- 
stene med smaa Stik af Paraplyen ; men baade Hestene og Gutteme 
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vare mangfoldige paa denne Rute, og megen Tid gik der ogsaa til- 
spilde paa selve Skifterne. 

Ferst skulde Bagagen flyttes over paa den nye Kariol ; der var 
den store Kuffert og den lille, og Plaidremmen, som var gaaet op, 
Paraplyen og Entoutcas'en, Buketten og Bogen. 

Saa skulde der betales og regnes og vexles; og saa var Porte- 
monnaien saa ualmindeligt propfuld, at det dryssede med Treskil- 
linger eller en blank halv Daler svang sig over Randen, gjorde en 
statelig Bue som en Skeiteleber henoverGulvetogbagOvnen; den 
maatte frem, for den skulde vexles; men det var der Ingen, som 
kunde. 

Saasnart den nye Hest viste sig i Gaarden, sprang min Saster 
resolut ud og svang sig i Kariolen. 

«Saa Tak! — nu er jeg fserdig; lad os saa komme aEsted! — 
Farvel!" 

— Ja saa kom de jo lebende efter hende allesammen — baade 
Paraplyen og Entoutcas'en, Plaidremmen, som var gaaet op, Bu- 
ketten og Bogen — alt kastede sig i Fanget paa hende, saa hun 
maatte holde paa det til nseste Skifte; medens Skydsskafferens hae- 
derlige Hustru stod og viftede vemodigt med Frokenens Lomme- 
torklsede, som umuligt kunde indhente hende. 

Skjent hun saaledes ingen Tid spildte, var Kjoreturen alligevel 
yderst spsendende, da min Sester endelig raslede nedover Bakkeme 
ft-a Gjellebaek og saa Drammen brede sig nedenunder; der var ikke 
mange Minutter igjen. 

Endelig var hun nede i Byen, — ,i Drammen — i Drammen ** — 
mumlede min Soster og begyndte at triumfere. Som en Brandvogn 
f6r hun gjennem Gademe frem til Stationen, alt var betalt, bare 
springe af Kariolen ; men da hun saa op paa Stationsuhret, var den 
lange Viser netop ifae^rd med at passere Tolvtallet. 

Uden at tabe Modet samlede min Sester sine Smaasager og styr- 
tede ind i Ventesalen, den var ganske tom. Men det unge Menneske, 
som havde solgt Billetter og som just var iferd med at trskke Lugen 
ned, — han fik 0ie paa denne sidste Dame og var godmodig nok 
til at vente. 

„En Billet! — for Guds Skyld! — en Billet til Drammen! — 
hvad koster den?" 

„Hvor skal Frokenen hen?" spurgte det godmodige unge Men- 
neske. 

„Til Drammen! — herer De; men skynd Dem dog; jeg er vis 
paa, Toget gaar." 
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„Men Freken," sagde det unge Menneske med et beskedentSmil, 
„De er i Drammen." 
„Aa, om Forladelse! ja det er sandt; til Modum, til Modum skal 

jeg." 

Hun fik sin Billet, fik Favnen fuld af alle sine Sager, Portemon- 

naien i Munden, ud paa Perronen. 

Her blev hun strax grebet af kraftige Ha&nder, leftet i Veiret og 
lempeligt kastet ind i en Kup6. 

„Pif!" sagde Lokomotivet i Sinne, og begyndte at rykke i Vog- 
nene. 

Min Sester Isenede sig tilbage i den Fleiels Sofa — lykkelig, 
triumferende: hun kom itide. Foran sig paa den anden Sofa havde 
hun alle sine kjsere Smaasager, de laa ligesom og smilte til hende — 
baade Buketten og Bogen, Entoutcas'en og Paraplyen, indtil Plaid- 
remmen, som var fuldstsendig oplost. 

Da herte hun, idet Toget langsomt begyndte at glide, Fodslaget 
af en Mand — rap, rap — af en Mand, som leb — rap, rap, rap 
— som l0b paa Perronen med Toget ; og uagtet det jo ikke vedkom 
hende, vilde hun dog se, hvad han leb for. 

Men ikke saasnart kom min Sosters Hoved tilsyne, far Manden, 
som leb, slog ud med Armene og raabte : 

„Der er hu', der er hu' — den Frekna, som kom sidst. Hvor skal 
Teiet Deres sendes hen?" 

De raabte min Soster med hoi og sikker Stemme : 

„Til DrammenI** 

Og dermed susede hun afsted. 



Udenlands. 

Tordenskjold. 

Kjebenhavn, Iste November 1890. 

Det er mangen Gang surt at vsere Nordmand i Udlandet. 

Ferst maa man daglig gjentage det besvserlige Arbeide at slide 
OS l0s fra den klissede Union med Sverige, forat de Fremmede kan 
faa Felelsen af, at vi ikke blot er en Nation for os selv, men en 
Nation vidt forskjellig fra den svenske. 

Jeg regner ikke, at Hotel- og Butiksfolk her i Kjobenhavn af bare 
Elskvserdighed siger „sjuti-fem'', naar de herer vort Maal. Men 
tenger syd i Europa er det usaedvanligt at trseCfe Fremmede, der 
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skiller Norsk fra Svensk, saa ukjendte ere vore Forhold, saa uklar 
er vor unionelle Stilling, og — fremfor alt — saa illoyalt breder 
Sverige sig overalt paa vor Bekostning. 

Saa maa vi demsest, naar vi opholder os i fremmede Lande — 
jeg mener ikke sotn her i Danmark — , men sydligere maa vi enten 
leve som de ganske lese Fugle, eller om vi ensker eller faar Brug 
for Fsdrelandets Stette, maa vi saagodtsom overalt mode op hos 
en Svenske, — og det er ikke alle, som kan taale svenske Diplo- 
mater om Formiddagen, — allermindst de af vore egne, som har 
gjort Svenske af sig, Isrt Sprog, Rygbeining, Halesving og Upaa- 
lidelighed. 

Men en Nordmand har ogsaa andre Sorger i Udlandet. Han 
lider ikke blot under en ulige Forening med et koldt og frastedende 
Folk; men han faar endnu lide for den gamle Forening med Dan- 
mark, som — omend varmere og naturligere — altid var og altid 
bliver gjennemsyret af Provinsforholdets Bitterhed — paa vor Side, 
og Overlegenhed paa de Danskes. 

Forleden holdt de Fest her i Kjebenhavn for Tordenskjold. Han 
staar — som bekjendt — i en liden Krog ved Holmens Kirke bag 
et Jerngitter, — rigtig frit og sjemandsmsessig staar han der, naar 
man kigger ind til ham mellem Sprinkleme. 

Forleden var selve Kirken indvendig smykket til Fest for ham ; 
deilige danske Blomster laa over Trondhjemmerens Kiste, Kirke- 
inspektionen gjorde dyb Reverentz og Kongen sad paa red Stol. 

Der var Danmark og Danmarks Senner, og der var Danmarks 
Konge og det kongetro Danmark, og der laa Trondhjemmeren i 
Kisten og kunde ikke tage imod al denne Hseder: men Norge var 
der ogsaa og tog imod i Form af en svensk Baron. Det gaar under- 
ligt til i Verden: Peder Wessel hsdres som en kongetro Danske, 
mens en Svenske repraesenterer Norge i Holmens Kirke. 

Sandelig! Baronen kunde vcere glad, at det er to hundrede Aar 
siden, en Fant af en Svenske fik luret en Kaarde i Peder Torden- 
skjold ; — ja hele den fine Forsamling kunde viere glad, at den vilde 
Helt laa vel forteiet i Kisten, mens de gik og nussede om ham med 
Pra^st og Blomster og Silkebaand og Bielefeldt. 

Han var ikke stort bevendt som Admiral, sa' Prssten, som for- 
stod det; men han var kongetro, og det var Hovedsagen, derfor fik 
han ogsaa Krans af Kongen, som i den Anledning endog reiste sig 
fra den rede Stol. 

Det er ellers ikke ferste Gang, de Danske prever paa at gjere 
Tordenskjold til den kongetro. Digtere har ogsaa sunget op om 
Frederik og Tordenskjold. 
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Hvad Fanden bred Peder Wessel sig om Frederik den Fjerde I 
Kongen var for Tordenskjold ikke andet end den, som ferte 
Krigen og eiede Kanoneme, den til hvem man maatte smyge sig 
firem gjennem et elendigt Hof, for at tiltrygle sig en Fregat og en 
til, bestandig mer, — og saa komme afsted fra Intriger og Kvind- 
folk, ud paa Sjeen for at banke Svenskeme. 

Thi var det Tordenskjolds Lyst at slaas, saa var denne Lyst i sin 
inderste Grund: Lyst til at slaa Svenskeme, det var bans Livs Lyst, 
bans bele Liv. At narre den falske, at skraemme den feige, at tordne 
og lyne om 0rene paa den storsnudede Arvefiende — det var Nor- 
ges egen Sobelt, — Svenskebadet — det var Tordenskjold! 

Hele bans skummende, forvovne Spil med Overmagten var et 
saftigt Opgjer mellem Norge og Sverige; Kong Frederik i Kjeben- 
bavn var bam ikke andet end Skibenes stormsegtige Rbeder. 

Det er Msend som Tordenskjold Norge skylder Tak for, at Sve- 
rige i Tider, bvor det endnu kanske var msgtigt nok til det, aldrig 
fik vselte sig over os. Hans Aand i Folket reddede os mangen Gang 
— overladt som vi oftest var til os selv af Danmark. Og det er den 
samme Aand som den Dag idag trsnges saare vel til paa Vagt mod 
Svenskemes aabenbare Lyst til at gjere sig store og vigtige paa 
vor Bekostning. 

Men saa klisset bar Unionen vseret, at Folket bar glemt, glemt 
i den Grad, at nu, da de vilde bave en Statue af bam i Kristiania, 
saa viste det sig, at ikke en af vore Billedbuggere kunde lave en 
Tordenskjold. Folkets kjsreste Helt var glemt. 

Tbi den, som ikke bar en Draabe Blod i sig, som svider efter 
gammelt Fiendskab og nye Krsenkelser, bam vil det aldrig lykkes 
at fremstille det baltiske Havs Admiral. 

Heit paa sin senderknuste Skanse skulde ban staa med Uni- 
formen i Filler og Hatten paa Kant, og med Kaarden skulde ban 
pege lige mod 0st — lige mod Sverige, og vendt mod sine Folk 
nede paa Dsekket skulde ban le — le sin lystige Latter, mens ban 
raabte: Sel se! der stryger ban alt Flaget — den feige Hund! 

Det kunde blive et Monument, som Nordmsend kunde bave 
Glsede af, saa fik beller de Danske bebolde Liget af den middel- 
maadige, men kongetro Admiral ; og saa bavde vi da i vor blaagult 
anlebne Hovedstad en solid Oprigtigbed, som kunde rive Sven- 
skeme lidt i Nssen. 

Men det bliver der sagtens ikke noget af ; for vi kan aldrig bave 
noget for os selv, vi skal altid dele med de andre, altid tasnke paa 
de store Bredre og tage Hensyn til dem. 
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Derfor er det mangen Gang suit at vsre Nordmand i Udkmdet 
Danmark begger sin Haand over vor Foitid og pryder sig med vore 
bedste Navne; og Sverige forsemmer ingen Leilighed til at over- 
skygge og fonnerke os. 

Det skulde man tsnke paa, naar Norge og Nordmsnd bedemmes, 
hvor irriterende den Stilling er: altid at vsre den mindste og den 
fattigste, men altid taget til Indtsgt, saasnart vi har noget bruge- 
ligt. Der har vseret ovet og der eves endnu megen Uret imod 
Norge; deraf kommer det vel ogsaa, at vi er noget nervese for at 
faa vort eget firem, roser det og hsevder det, saa det lyder som Pral. 

Og derfor barer vi saa ofte, snart In, den ene, snart Era den 
anden Kant: Nordmaendene, de ere saa kjsepheie! — Nordmaendene 
kjender ikke Taknemlighed. 

Musik. 

Store nye Tanker, som flytter Stetteme langt fremover, begynder 
altid med at vasre umulige. I Politiken kalder man dem Utopier^ og 
i Musiken Fremtidsmusik; men overalt holder man sig for 0rene. 

I Berlin sagde i sin Tid den dybsindige Kritik, at Don Juan var 
en Opera, som aldrig vilde vinde Publikum, det var umulig Musik, 
fordi — sagde Kritiken — der var ikke Melodi i den ! 

I Frankrige har Berlioz's Faust langsomt kjsmpet sig firem, ind- 
til den nu — endelig — fylder Paris's storste Lokale med henrykte 
Tilharere Era alle Samfundslag. 

Jeg ved ikke, om Berlioz er naaet til Kristiania, men forleden 
Dag gik Damnation de Faust her i Kjobenhavn for forste Gang. 

Det var ikke nogen god Udforelse ; alt gik for tamt og skikkeligt 
til, naar det skulde vasre vildt; og omvendt var der ikke nok af 
Festlighed og Ynde over Orkestret, naar det malede Stemning og 
Sceneri. Noget var skaaret bort — endog Margrethes smukkeste 
Sang: D' amour Vardente flamme, og hendes Roi de Thule kom ikke 
til sin Ret. 

Det blev sagt af en Kritiker, at netop denne Sang var et Exempel 
paa, at Berlioz ved sin Forkjaerlighed for Orkestret kunde komme 
til at trykke Sangen ; men det var slet ikke andet end Udforelsens 
Skyld. Orkestret og specielt den Bratsch, som hele Tiden folger, 
spillede mindst sex Gange for stsrkt og ikke paa langt user saa 
aarvaagent og fint nuanceret, som den vanskelige Sang krasver det. 

Le roi de Thule vil for Alle, som har hort Sangen ofte nok og godt 
sunget, staa som noget af det eiendommeligste og yndigste, der er 
skrevet. Der er noget troskyldigt, seldgammelt over den slyngede 
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og snirklede Melodi, der er saa kunstigt indflettet i Instrumenterne ; 
og netop Valget af disse, den lidt snevlende Tone i Bratschen — 
der minder om Giger og Skalmeier — det hele er som et gammel- 
tysk Billede: den spsede Jomfru, som fletter sit Haar i det lille 
Kammer og synger den lange, lidenskabslese Sang, indtil hun selv 
sovner af den. 

Og idet hun glider over i Sevnen, mumler hun nogle Ord af 
Sangen, Melodien bliver borte for hende, saa bledt som Aandedrset 
belger Orkestret, indtil hendes sidste Suk, idet hun falder helt i 
S0vn, gaar fra hendes Lseber og forsvinder i Orkestrets Rer og 
Strenge. 

Enhver, som har hert dette, saaledes som det skal fremferes, vil 
mindes den gribende Stilhed, denne korte uskyldige Pigesevn, 
inden den lidenskabelige Hvirvel af Toner igjen griber os og ferer 
OS aGsted mod den vilde Slutning. 

Men af dette var der ingenting ved Opferelsen her i Kjebenhavn ; 
den vidunderlige Sang faldt nsesten til Jorden ; Sangerinden sagde 
Ah! og Orkestret svarede Svupl og dermed var Visen ude. 

Det var imidlertid ikke for at dadle Udferelsen, Meningen var 
tvertimod at rose det dristige Foretagende, som tvang et Publikum 
til at here og beundre et nUmuligt** Musikstykke. Thi saaledes skal 
det gaa, naar Stetteme flyttes saa langt frem, at Menneskenes tunge 
Masse raaber: umuligt, saa langt naar vi aldrig, vi vil ikke engang. 
Men er de ferst sat — de fjeme Mserkepsele, saa er det, som om 
de tra&kker Massen til sig, og efter en forbausende kort Tid er vi 
der alle, forsamlede ganske ugenert omkring det umulige. 

Saaledes i Musiken og ikke anderledes i Folkenes politiske Liv, 
hvor Talen er om de sociale Reformer. 

Naar Bjemson derfor allerede nu stiller den store Folkefred op 
som et Maal, saa ved vi hvem det er, som raaber: umuligtl Det 
vilde vsre erkeslest at falde i Forundringover, at det gamleTraelle- 
sind, som er Fermentet i vore Samfund, ikke kan hseve sig til den 
Mulighed, at fribaame Borgere en Dag tager det farlige Svssrd ud 
af Hsendeme paa de umyndige og uansvarlige og nsgter at gaa til 
Nedslagtning efter nheiere*" Ordre. 

Men man kunde snarere faa Lyst til at forundre sig over den 
slappe og overlegne Holdning hos vore saakaldte praktiske Politi- 
kere paa venstre Side — her og hjemme. 

Ja, var det endda saa, at den danske og den norske Politik var 
to udmserkede Pottemagerier, som hver Dag berigede Folket med 
en Raskke vel dreiede og vel brsndte Reformer — saa kunde det 
lade sig here, om de raske Pottemagere raabte til Bjernson og lig- 
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nende: „Hold Fred — Svaermerel hvortil disse vilde Utopier. Se, 
hvor jsevnt og stet vi hver Dag ferer Folket mod bedre Tilstande.* 

Men naar nu den danske Politik ikke er stort andet end bare 
Potteskaar og vor norske truer med at gaa samme Vei, saa er det 
underligt, at de ikke viser mere Iver, naar der bydes en kraftig 
Haandsrsekning. 

Thi det maa dog alle forstaa, at i Folkenes Iredelige Kamp for 
bedre og ligeligere Vilkaar opnaaes det lille kun, naar der forlanges 
det store, aldrig giver Magten fuldtud Fyldest for den sidste For- 
dring; kun i Skyggen af de uhyre Krav, som er opspirede bos 
Svsrmeme, er det muligt for de praktiske Politikere at faa sine 
smaa Potter fasrdige. 

Hjemme i Norge havde vi nogle gamle Mserkesager, om hvilke 
Kampen efterhaanden blev saa bed, at Ingen tasnkte paa at forlange 
mere. Da vi saa seirede, fik vi bjerget noget, men en Ting som den 
almindelige Stemmeret — noget saa indlysende og selvfolgeligt, og 
noget, intet Menneske tvivler om, at vi jo tilslut maa faa — det bar 
vi endnu ikke seet os istand til at gjennemfere. Havde vi nu bavt 
nogle Mserkepsle langt fremme, nogle nye radikale Krav, som f. 
Ex. Prffisteme ud af Skoleme, varm Middagsmad til Elemene 
istedetfor Pontoppidans Forklaring eller andre af de Ting, som skal 
komme! — kjcerel da havde vi havt denne Stemmeret for tenge 
siden ; men uden de store umulige Krav staar alting stille. 

Noget lignende er det med disse triste Striker, som ntesten altid 
mislykkes, fordi de strider om den forste balve Skilling. Ferst naar 
al Verdens Arbeidere forlanger det , umulige": Andel i Udbyttet, 
Alderdomsforsorgelse osv. — ferst da vil de langsomt opnaa den 
forste Halvskilling og den ns&ste og nseste. Hvor kan man tsenke 
sig, at Kapitalen skulde give Slip paa en balv Skilling af nogen 
anden Grund end Frygten for at miste en Daler. 

Det ene folger med det andet : naar ingen Stetter flyttes Crem, 
naar ingen „ Utopier ** formaar at begeistre, saa hlder der ns^en 
et Skjsr af Leftelse over solve Reaktionen, den dremmer — hjemme 
i Norge om et Lydrige og her i Danmark om en Kongo, som seller 
i Kanalen. 

Deraf Regjeringernes Magt og Initiativ, deres aggressive Holdning 
i forskjellig Grad, men med umiskjendelig Lighed i begge Lande. 

Imidlertid bliver de praktiske Politikere staaende og kjsevler; og 
kommer der saa En med et uhyre Krav som dette: Folkene vil ikke 
laenger Krig, men Fred og Voldgift, saa siger de overlegent: en 
saare skjon Tanke, men altfor umulig til, at vi kan indlade os! 

Men dette kan umuligt vsere klogt. 
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Tag den mest forstokkede Heire-Hjerne, pil alle Ideerae ud fra 
hinanden — det er snart gjort — og du vil finde, at der er ikke en 
Tanke i dette Hoved, som ikke bar vsret en gal Mands, en vild og 
umulig Utopi. Al denne gode gamle Orden i Samfundet, som dette 
Hoved finder saa naturlig og saa praeget netop af Guds egen Vilje, 
det er altsammen Era forst af Opfiind af gale Opponenter, som Trin 
for Trin bar kjsmpet frem Statsstyrelse, Eiendom, Koner for en- 
kelte, Lov og Ret — lutter Ting, som den Dag idag er umulige og 
ubegribelige for mange Folkeslag. 

Det er den gamle Indbildning, at bver Generation, som lever, 
foler sig som staaende ved Enden af Lebet; og naar der da trsfPer 
Tider som nu, bvor der ingen livskraftig Opposition findes, der 
lader sig bidse frem over — langt udover Dagens beskedne Krav, 
der stanser Livets Misbaab, og den enkeltes Rest blir ikke hort. 

Men under saadan Stagnation er det, at Dampen samler sig, til 
Kjedelen springer. Naar Oppositionen slaar sig halvt tilro, enten 
modles eller overlegen, afventer eller bearbeider det forhaanden- 
vsrende, da varsler det Sprsngning, medens de, som aabner Sik- 
kerhedsventilen og redder Maskinen, det er de Msend, der flytter 
St0tteme langt — langt fremover og styrker vor Vilje ved at stille 
OS Ansigt til Ansigt med de store Krav, det umulige, som vi dog 
engang skal naa. 

Kjebenhavns Rhed. 

Naar man bor i det lykkelige Rosenvsnge, indelukket bag Porte 
og Laager, bvor Ingen kjerer gjennem, bvor Gaderne er tommeog 
tause som Landeveien — uden Bom, uden Hunde, uden Handel, 
bvor seldgamle Tracer hvaelver sine Kroner sammen fra Have til 
Have, da sanser man ikke stort af Storm og Uveir, undtagen det 
bliver rigtig overhsendigt. 

Og Barometret — det haenger der; ikke som paa Jaederen lige- 
saa baedret og adspurgt som Ubret; men som en ganske ligegyldig 
Gjenstand, som et udlobet Ubr, Ingen gider traekke op. 

Rigtignok saa jeg for et Par Sondage siden, at Viseren var faldt 
urimeligt langt ned tilvenstre; men saa lagde jeg mig bagover og 
betragtede mellem Traeeme den Del af Himmelen, man ser over 
Rosenvaenget, og den var jasvnt graa — ingen Rift, ingen Fart, intet 
Tegn — det var som almindeligt; ber er jo aldrig noget Veir, 
taenkte jeg. 

Men Mandag Morgen var Vinduerne frosne tiltops, og en tung 
Storm susede i de gamle Traekroner. Den vilde Vinter bla^te med 

27 — KUUand: Samlede Vcrker III. 
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6n Gang ind i hver Krog. Det var ikke den godmodige Vinter med 
tyk, lun Sne og lidt Sol midt paa Dagen, men den hungrige Ulv 
med 0stenvind fra Sibirien, som forfelger de tyndslidte Klsr og 
stikker sin isede Snude op under Haandlinningen og belt ind under 
Sengetssppet. 

Der var saa koldt nede paa Moloen ved den nye Kalkbrsnderi- 
bavn, at man nsesten ikke kunde bolde det ud. Alt Arbeide var 
stanset. Alle de mangfoldige Mennesker, som nu snart i ti Aar bar 
syslet bemede med Sale og Dynd, de bvilede alle, og deres Red- 
skaber stod fastfrosne i Sumpen. 

Det er et Vsrk, bvis Omfang sikkert mangen Kjobenbavner ikke 
bar Begreb om — dette Havneanlaeg udenfor de gamle Kalkbrsen- 
derier. Der er en rummelig Havn paa 1 2 Fod og en sterre paa 24, 
omsluttet af stasrke Moloer og Bolvsrker; og alt dette bar i disse 
Dage vceret overstebt af et tykt Lag Is. 

Der burde bave vseret Tegnere og Fotografer, tbi underligere 
Formationer af Is og Istapper skulde aldrig nogen bave seet. Stor- 
men bavde vseret saa voldsom og Kulden saa baard, at Skum og 
Skvffit, som rag af Sjeen, det ft-es strax og ikke som almindelig 
nedbaengende Istapper, men skraat ud i Luften, somme Steder 
nssten borizontalt. Derfor bang der om alle Gelsndere og Tver- 
trser brede Border af sammen&osne Isdryp, der lig Tapper i en 
frisk Vind belgede og viftede med lange Fryndser. 

Skibene, som laa for Anker, blev efterbaanden aldeles uforme- 
lige, idet bele Bougen blev belagt med et tykkere og tykkere Lag 
Is — som et opbovnet Ansigt, og Fsestningernes skraa Volde blev 
glatte og bvide. 

Isser slog Sjoen vaeldigt op over Batteriet paa Refsbaleeen, saa 
at det blev ganske overiset tiltops. De er jo beller ikke saa beie 
og imponerende at se til — de modeme Fsstninger, de bar det vel 
indvortes. Selve Trekroner, som vist er en overmaade stcerk Fsest- 
ning, ser jo belst ud som uskyldig Marsipan. 

Naar man fra Bamsben bar berrt Tale om Kjebenbavns Rbed, er 
det en stor Fomeielse at vandre Time efter Time belt ude fra Kalk- 
braenderibavnen og belt ind forbi Toldboden og Larsens Plads. Saa 
mange Steder og saa mange Navne er ber levende, som barer med 
til Traditioneme, som de endnu gaar bjemme paa Vestkysten ; ber 
leves — naar man undtager Dampskibene med Reg og Hyl — saa 
leves ber det seldgamie Liv paa Kjebenbavns Rbed med Skibe, 
som ankrer op, Skippere, som gaar i Land for Ordrer eller af 
gammel Vane, Mandskaber, som ligger i Baadene og venter — 
eller lurer sig op i de byggelige Kneiper med Piger og 01, der er 
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de tunge Soldaterbaade fra Trekroner, Lodser og Kadreiere, og en 
stadig Rskke af ind- og udgaaende Skibe. 

Alligevel er der kloge Folk, som ryster paa Hovedet og mener, 
Kjebenhavn gaar ikke fremad, der er en Stans, om ikke en Til- 
bagegang. Og i den Forbindelse nasvnes gjerne den store Plan om 
Frihavnen. 

Sytten Herrer — man sagde, Ministeren selv var iblandt dem — 
tog i Lerdags en Tur omkring i Kalkbrsenderihavnen, hvorEra der 
belt ind til Citadellet var udlagt Boier i Farvandet, som laa og vip- 
pede med hvide, rede og granne Flag. Det var Linieme af den 
store Plan om Frihavnen. 

Den ukyndige lagttager kunde ialfald forstaa saa meget, at det 
var stort, og at her endnu i mange Aar bliver Brug for mange Folk 
til at sysle med Sole og Dynd; endvidere kunde han forstaa, at Be- 
folkningen herude omfatter denne Plan med ulige storre Sympathi 
end Middelgrundens Fort, hvoraf en Del allerede er fort op til 
Vandlinien, saa man fra Land kan se, hvor Belgeme bryder mod 
Jet6en, medens en gammel ligesaa ubrugelig Fregat ligger tanke- 
fuld forankret derude. 

Naar en Sjoby gaar over til en Storby, lider Sjoen Uret. Land- 
krabbeme vinder Overtaget, efterhvert som Sjoens Alvor og Moie 
ophorer at vsre Hovedkilden for Alles Udkomme og Velstand. 

De fine Damer kommer ud fra Gademe og spadserer paa sine 
spidse Sko lige paa Randen af selve Havets Skum, med Hovedet 
fuldt af Theater og Toilette, men uden at give Agt paa de store 
Skibe, der kommer glidende med kostbare Ladninger; hele en stor 
Havns afvexlende Li v bliver tilslut halvt fremmed forBefolkningen, 
der bestandig breder sig laenger og Is&nger indover i Landet. 

Og derved glider Sjeens Folk ned til nogle godmodige, men pud- 
sige Folk, som Theatret og Literaturen bemsegtiger sig til Morskab, 
idet danske Digtere skaber disse bekjendte Ulke, der kan spytte og 
spinde seige Ender og som bander tint og forsigtigt ved de store 
Bogstaver: reis til H, F gale, S lyne — hele Alfabetet igjennem. 

Men dette har igjen havt en Tilbagevirkning, som strsekker sig 
nordover, belt forbi Helsingor. Langs Stranden bor der nu en Art 
Fiskere, som ved, hvorledes Kjebenhavneme vil have dem; som 
kan spytte, spinde og snakke de unge Herrer efter Munden, naar 
de „kuler op" med sine Sjemands-Udtryk; eller som kan lade rigtig 
uskyldigt naturfriske overfor de unge Damer, der konverserer dem 
om vanskelige Emner, en udspekulerst Befolkning — utrasttelig 
efter at fiske Smaaskillinger og rede til at spille en hvilkensomhelst 
Komedie for femti 0re. Men Sjefolk — som andre Kystbeboere, 

27* 
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det er de ikke Isnger; — undtagen kanske om Vinteren, naar de 
sidder for sig selv i Kroen og ler af Kjebenhavn. 

Men indenfor Toldboden og ved de store Lossepladser terdes en 
ganske anden Art af Mennesker. Ellers er Bryggesjauere et tvivl- 
somt Folkefserd ; i mange Havne hjemme i Norge ser Bryggens 
Folk ikke godt ud — om de end ikke er som de Lossere og Steve- 
dores, vi fik i Lissabon, som frz. Morgen til Aften skreg og skraa- 
lede op mod hinanden, som om de hvert 0ieblik vilde ryge i 
Slagsmaal. 

Men paa Kjebenhavns Lossepladser gaar det stille og fredeligt 
til ; man skal lede Isnge efter en Arbeidsstok, der gjennemgaaende 
ser saa ordentlig ud — langt snarere finder man et ellet Ansigt 
mellem Politibetjentene. Der arbeides kanske noget langsomt; men 
baade i Varemes Behandling og i Omgjsngelsen mellem Mand og 
Mand er der en jevn Gemytlighed, hvorved Intet bliver knust i 
Hensynsl0shed og hvor Ingen skraaler eller bander heit. 

Naturligvis er de uafladeligt smaavittige sig imellem, issdr naar 
der meder noget ualmindeligt, som Damer eller Folk, der ikke 
barer til paa Bryggen. 

En Dag gik jeg gjennem Toldboden i en feiende Storm med en 
lang Frakke med Skulderslag; da herte jeg en sige til de andre: 

„Der bar vi s'gu en af dem, der staar i Vor Frue Kirke.* 

Skjent de alle lo af mig, var jeg glad indvortes, det hsender saa 
sjelden, at nogen tager mig for en Apostel. 

I den gamle Komedie „De Fattiges Dyrehave" fremstiller Olaf 
Poulsen en Fisker saaledes, som ban er i Nsrheden af Kjebenhavn : 
rede til alt muligt for en Drikkeskilling, serbedig og enig i alt, hvad 
Byfolkene siger — tilsyneladende til Latter, men i Grunden den 
snedigste af dem alle. 

Poulsens Maske var ypperlig, og naar ban sprang, langede ban 
det beire Ben langt ud til Siden paa en Maade, som uvilkaarlig 
benledede Tanken paa et Skibsdsek. 

Derimod gjorde ban i mine 0ine en liden Feil, idet ban dyppede 
sine haardkogte JEg i Salt. Det er muligt, at Hr. Poulsen ikke 
uden Salt formaar at spise tre haardkogte JEg, — og det gjorde ban 
redeligt, hele Publikum talte med Spending ; men jeg skulde nsr- 
mest tro, at det aldrig kunde falde en rigtig saltet Sjemand ind at 
fordaerve en Delikatesse som baardkogte JEg med Salt, det er just 
det ferske, ban liger. 

De Danske, som bar fulgt Tbeatret i ti-tyve Aar, pleier at sige: 
Ak nei! det var andre Tider, da vi bavde Rosenkilde og Fru 
Sedring. 
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Der kommer — maatte det vare Isnge til ! — ogsaa for os den 
Tid, da vi siger til Ungdommen : De skulde have seet Schram og 
Fru Phister i ,De Fattiges Dyrehave". 

De to sammen er i det hele taget en Fest, hvad saa Stykket for- 
resten duer. Issr er der en liden, men uimodstaaelig morsom Ting, 
som af og til hsender mellem dem. 

Gamle Schram har endnu nogle fulde Toner tilbage af sin store 
Stemme; og naar der blir almindelig Samsang paa Scenen, merer 
det ham eiensynligt at sa&tte fuld Kraft paa en og anden Bastone, 
saa den durer gjennem de andre Stemmer som et Orgel. 

Da hsnder det — og da kommer selv Skuespilleren paa Lat- 
teren — det hsnder, at Fru Phister, som staar ved Siden og synger 
med sin gamle Kone-Stemme, hun Isegger Hovedet paaskakke og 
ser uhyre alvorlig opad den lange Hr. Schram med et Udtryk af 
Beundring, som kan passe til Rollen, men ogsaa i et lidet under- 
fundigt Samspil med Publikum : „iVlin Gud I hvad han dog tstr brele.** 

Men uanfsgtet rager han heit op over de andre og synger videre 
som et gammelt Egetrae. 

Fru Bloch var ogsaa beundringsvsrdig som den forskruede 
svenske Dame; og hun vilde vsre endnu morsommere, om hun 
havde faaet nogen Stette i sin Fflstmann. Men Hr. Zangenberg var 
aldeles udenfor det hele. Dersom han absolut vilde vsre netop 
ligesaa pen og fin som Hr. Madsen, saa passer han hverken til det 
latterlige svenske Selskab, hvori han kommer, eller til sit Navn 
Villadsen eller til sin Kjsreste eller overhovedet til Stykkets 
Mening. 

Det forholder sig jo saa : i denne Samling af uskyldige Karrika- 
turer i denne uskyldige Karrikatur af Dyrehaven er der bare en fin 
og korrekt Mand, som til og med er opfiifet med noget fransk. Men 
han kommer ingen Vei, for det viser sig, at han hverken er fomem 
eller rig. 

„Han er af simpel Familie, han er fattig — han er mer end det: 
han er forgjaeldet! — se det forandrer Sagen,** siger den brave 
Kaskjetmager Conradsen, „saa skal han s'gu have Pigebametl" 

I „De Fattiges Dyrehave" er det de Fattiges Stolthed, Forfatteren 
varsomt har lagt tilrette som et Lystspil, saaledes som disse Ting 
endnu kunde behandles i hin Tid. Men derfor skal Villadsen tage 
Plads blandt Karrikaturerne ; han skal vsre indstemt i Akkorden : 
Conradsen ; og derfor virkede Hr. Zangenberg gjennem hele Styk- 
ket som en falsk Tone. 

Det er jo rigtignok farligt at ytre sig om disse Ting, da jo de gamle 
Stykker spilles for en stor Del paa Traditioner, der nedig brydes. 
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Of det er i sia Ordea. Ssadme Lfsespfl bv sm lyswinlig e 

J^S S^ iKu flcimcin dct yinif Kilklw gmjgi i Jlof]BeocB cfter 
og kdte efter de Fstfises Dy idm ie^ og jeg bOte mis md, at ieg 
fafidt deo. 

Dcr ¥isr Gfiigco og dc iirnnif kiimnicriigg Lfslluifvr sotn i 
Tbeatret; og d^ rmr dtt UBe gnle Hbs wed Scrmden — km med 
deo Fonkjel, at Scraodea rar borte. hlftlciiw de friske lihuL B«iger 
paa Bag|2|spet, breder sig on de store Udff ldimieci af S^ie og 
Dynd, Fort, Moioer og Hame odeofor de Fatties Dyiefa a i e , — 
fkke eofftng et Fiskeoet bjenger der benger. 

Og alligc^el! — det er dog Rbedeo, Haroen og ToUboden, der 
bolder sig bedst i Klebeobam, som bengst b eiarcr det Iqemlige fra 
de Tider, da ber ogsaa rar vor Hovedstad, da ingen af Vestkfsteos 
Sildeskippere bavde Hjerte til at gaa iod i 0steraiocn uden at ankre 
op paa Kjobenbanis Rbed, om det saa bare rar .lor Kj0d og 
Grontsager*. 

Gamle Danse. 

Vi ftraevede virkelig aerligt, sriogede os sdv og svang vore 
Damer, skjont mange vare dreie nok at ba mndt; for vi vare ikke 
btidne til Bab; denne Dans var en Overmmpling. 

Vi bavde spist til Middag i god Tro — ialfidd den fremmede 
Ffl^tter; og mens jeg stod og tamkte paa Kaffe og ingen Fare, be- 
gyndte der at myldre med Ungdom, som bavde spist oppe eller node 
eller hjemme eller ikke eller Gnd ved bvor; og Dmne f6r op 
igjen til Spisesalen, som var ryddet med Trolddom, to og to kastede 
sig over hinanden, to over Klaveret,ogen totre! varderGallopade, 
for jeg ret kom til Besindelse. 

Den forlod mig strax igjen, idet jeg fik et firygteligt Hug i Hjerte- 
kulen; det var Onkel I var selv, som raabte: 

.Se saa — Gut! — ind og ror Beina dine! staa ikke der som 
en snottet Kammerjunker, men vis bvad Kar dn er med de lange 
Pibestilkene, Vorherre bar sendt dig ud paa.* 

Saaledes var Dansen begyndt; og skjont jeg slet ikke ligte Onkels 
Maade at arrangere paa, saa tog jeg fat i al Godmodigbed; og vi 
strsevede cerligt — det tor jeg sige — baade med Kusiner og de 
lettere Tanter. 

Efterhaanden blev vi endogsaa livlige; og alt kunde vist gaaet i 
Fred og Gl^ede, naar bare ikke Onkel bavde sat sig i Hovedet, at 
vi ikke gjorde Fyldest i Dansen, isasr ikke vi Kavalerer. 
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„Er det Dans at byde Folk!** raabte ban foragteligt; „der gaar 
de og tvin'er og tripper saa tyndbente som Blyanter og Knaek- 
parasoller. Neil da var der andre Logger og Laar i min Tid — 
huf Gutter! — det var Dans — det!" 

Vi holdt Hovedet heit og satte ivei, saa det peb om 0rene; men 
hver Gang Onkel Ivar passerede Balsalen, blev bans Stiklerier 
mere nsrgaaende, saa vi sled os nsesten ud, for at vasre — den 
ene ^sprsekere*' end den anden. 

Men bvad hjalp det! — for hver Gang Onkel vendte tilbage Era 
sin Runde gjennem Regevserelset, hvor ban svalede sit Hoved nede 
i en ubyre 01bolle, vendte ban bestandig modigere tilbage, og til- 
sidst bavde ban elet sig saa Isenge i Svalebollen eller svalet sig saa 
Isnge i 01bollen, at Modet ikke var til at betvinge. 

„Afvei med disse langskrsevede Flamingoer,'' raabte ban; „nu 
skal I faa en aegte national Dans — Gutter! — kom Tante Knoph; 

— vi to Gamle skal gjere Skam paa denne usselige Ungdom nu- 
tildags.** 

„Aa, nei da. Kjserel lad mig vaere fri,** bad den skikkelige Fru 
Knopb; „busk paa, vi er gamle nu begge to." 

„Fanden er gammel," lo Onkel lystigt; „du var den spraekeste 
blandt Jenterne; og jeg var vel ikke den laakeste blandt Gutteme 

— ved jeg! — kom saa — Gamle!" 

„Aa nei da. Kjsere Ivaren min! maa jeg ikke faa slippe da dul" 
bad Fru Knopb saa benligt. Men bvad bjalp det? Salen blev ryddet, 
Plads maatte der vsere, og vi elendige Flamingoer blev klint opad 
Vseggene for ialfald ikke at vsere i Veien. 

Alle de unge Damer var fortrydelige over Afbrydelsen, og vi 
Herrer mer eller mindre mugne over alle de lidte Forhaanelser; 
men Damen, som skulde spille, var ganske fortvivlet; bun bavde 
bare faaet Ordre til at spille noget sgte nationalt : og bvor meget 
bun end spurgte, bvilken Dans det skulde vsre, saa Bk bun ikke 
anden Besked, end at Onkel plirede polisk op over Brillerne og 
bandte paa at det skulde blive en anden Dans det! 

For Onkel Ivar kunde vist ^Senner af Norge" vaere god nok til 
enbver Dans; og bvad selve Dansen angaar, saa var Musiken i 
Grunden ikke saa vigtig, som det senere viste sig! det gik nemlig 
saaledes til. 

Ind kom Onkel Ivar sveisende ; den ene Arm i Siden, den lange, 
skikkelige Fru Knoph under den anden ; ban placerede bende med 
et cbevalerisk Sving midt paa Gulvet, bukkede som de sldre galante 
Herrer med Hovedet belt ned^ meUem Benene og Arniene ba^q- 
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gende foran, men rettede sig derpaa raskt i Veiret og saa sig om- 
kring med et udfordrende Smil. 

Onkel Ivar uden Kjole med opknappet Vest var et Syn at se i en 
Balsal. Glinsende rad i Skallen, en Flip op og en ned. Leskraven 
puttet under et Par hjemmehseklede Seler, som var grenne; to 
hvide Bsndelbaand hsngende; en Tut Uldskjorte hist og her. 

Men for Seleme fik man Agtelse, naar man saa, hvad de bar, en 
Buxeklaf foran saa stor som en Breifok og bag — jeg er vis paa, 
man kunde skrevet Konstantinopel tvers over — fiildt ud — med 
stor Skrift. 

,,Huf Gutter!" raabte Onkel og klaskede Nssveme sammen; «nu 
skal I Pineded se Dans, som duger!" og saa begyndte den. 

lalfald tror jeg, det var her, den begyndte, thi — som det vil 
vise sig — er det ikke ganske sikkert: det gik nemlig videre saa- 
ledes til. 

Musiken klemte paa med et eller andet nationalt; Onkel svin- 
gede med Armene og sprsellede lidt med Benene, plirede elskovs- 
fuldt over Brilleme op til gamle Fru Knoph. 

Al Opmsrksomhed var nu samlet om Onkel Ivars Ben ; thi det 
var klart, at efter de smaa indledende Trin skulde det gaa los; og 
jeg stod og tasnkte paa, om han vilde fare hen i Luften over Fru 
Knoph eller bare spsende hende Kappen af Hovedet. 

Det kunde ligne ham ; og det er slet ikke sikkert, om han ikke 
ogsaa tasnkte paa noget lignende ; thi man kan — som det vil vise 
sig — ikke vide det; det gik nemlig end videre saaledes til. 

Idet Onkel Ivar efter nogle smaa Dilt samlede sig til det af- 
gjorende, satte han med Vaslde Foddeme i Gulvet. 

Men — som han havde traadt i Gronssebe, saa lynsnart gled 
Hslene ft*em under ham, Benene sprat i Veiret, og dermed faldt 
hele Onkel Ivar baglsngs paa Konstantinopel og klaskede Skallen 
i Gulvet, saa det dronede i alt Huset. 

Ja, der laa han udstrakt i al sin Rondeur med Breifokken i Veiret 
midt for Foddeme paa den skikkelige Fru Knoph, der lignede et 
forladt Taarn i 0rkenen. 

Jeg var ugudelig nok til at lade de andre samle ham op, han 
kunde jo ikke gaa i Stykker, jeg kjendte den konstantinopolitanske 
Arkitektur ; — jeg listede mig ud i Gangen og lagde mig til at le 
opad Trappen, saa Isenge jeg orkede. 

— Men siden har jeg mangen Gang tsenkt, hvad mon det var 
for en Dans? 
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Paa Reise. 

Middelhavet. 

Middelhavet, den Iste April 1891. 

Det viste sig allerede den ferste Dag, at det havde varet altfor 
Isnge, siden jeg sidst var ude paa egen Haand ; jeg havde fuld- 
stsndig glemt at reise. 

Ferst gik jeg ind i Vaskevserelset paa Stationen i Hamburg, trak 
mine to dyrebare Ringe af og lagde dem omhyggeligt ved Siden af 
Vaskefodet. Demsest toede jeg mine Hsender og gik bort — ren 
og velfomeiet. Ferst i Osnabrilck, da jeg trak Handskerne paa igjen 
efter Middagen, msrkede jeg, at Ringene laa igjen ved Siden af 
Vandfadet i det Hamburger Vaskevserelse. 

Ved nseste Station, hvor der var nogle Minutters Stans, satte jeg 
hele Telegrafkontoret paa Ende med mine Ringe og fik afsendt et 
stort Telegram til Stationschefen i Hamburg, at ban maatte finde 
dem og sende dem efter mig til Hotel de TEurope i Antwerpen. 

Hele Dagen siden havde jeg en ubehagelig Felelse af mit Uheld, 
om jeg end intet 0ieblik alvorlig troede, at jeg for bestandig skulde 
have mistet disse Ringe, selv i dette 0ieblik — midt i Middelhavet 
— haaber jeg fuldt og fast at gjense dem i Piraeus. 

Imidlertid blev jeg altsaa i mindre godt Humer; Reisen er des- 
uden besvserlig med mangfoldige Ombytninger af Vogn og ganske 
uforstaaelige Stationsnavne, saa jeg mistede min Stok to Gauge. 
Den var det eneste jeg havde at passe, efterdi jeg havde ladet alt 
mit Toi indskrive lige til Antwerpen. 

X. Stokken fik jeg begge Gauge med mig i sidste 0ieblik, fordi en 
fransk Herre, som ellers ikke sagde et Ord underveis, han pikkede 
mig paa Paraplyen med Pegefingeren og raabte heftigt: your stick! 

Hvad gaar der af ham? — tsnke jeg, men forstod lykkeligvis 
itide og naaede endelig Antwerpen Klokken halv elleve. 

Der gik jeg da rolig som en gammel Reisende med min gode 
Stok i den ene Haand og mit Bevis for Teiet i den anden, medens 
mine Reisefseller i stor og uklsedelig Forvirring rev sit Tei med sig 
og spredtes, som om det gjaldt Livet. 

Endelig blev jeg ensom under det store Glastag ; andre Tog an- 
kom paa andre Perroner; en gammel bekymret Drager nsermede 
sig og spurgte om noget. 

Jeg rakte ham bare min Seddel og bad ham skaffe mig Teiet og 
en Droske. 
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Han saa paa mig og spurgte forsigtig, om mit Tei var undersegt 
af Tolderne paa Graensen? 

Ingenlunde ! — siden i Kiel bavde man ladet mig i Fred ; og jeg 
havde udtrykkelig beundret, hvor godt det var indrettet med Teiet, 
at jeg saaledes kunde faa det direkte til Antwerpen! 

Om jeg ikke havde bemsrket noget i Essen? 

Jo vist havde jeg seet, at Folk havde svsrt travelt; men jeg troede, 
de spiste; og desuden tasnkte jeg, der maatte vel komme en og sige 
til mig om Visitationen. 

Den gode gamle Mand rystede paa Hovedet. Mit Tei stod nu 
mellem Tolderne i Essen og jeg selv i Antwerpen med min Stok. 

Saa blev jeg da fart omkring som et Specimen, der ikke havde 
Vet til at passe sit Tei; fra Sous-Chefen til Chefen og alle Slags 
Autoriteter; og under dette kom det ogsaa for en Dag, at jeg Carte 
med mig 100 Cigarer — aabent staaende midt i min Haandkuffert. 

Da saa det meget merkt ud en Stund; men utrsettelig slsbte 
Drageren mig med, som om ban fremviste en Idiot, indtil det blev 
mig lovet, at Teiet skulde komme fira Essen na^te Formiddag; 
Klokken ni skulde jeg atter firemstille mig til fbrtsat Behandling. 

Da den gamle bekymrede fik en Reichsmark ved Afiskeden, blot- 
tede ban sit Hoved og sagde ganske sikkert indvendig: „Saa rig — 
og saa dum!*" 

I Hotel de TEurope vakte jeg en pinlig Opsigt med min Stok. 
Portieren og efter ham Hustjeneren, demasst Opvarteme stak be- 
drevet Hovedet ind i Vognen, hvor der ikke fandtes Spor aFBagage, 
— oppe bos Kusken var der heller ikke andet end et deltagende 
Skuldertrsk, og jeg selv forplumrede mig i det, jeg vilde forklare 
om Tolden og Essen og min Forglemmelse, blev forvirret og ganske 
bed om 0rene ved Tanken om, at de maaske ikke vilde tro mig. 

Men da kom der til Lykke en tyk Madame, som jeg siden Isrte 
at sflette Pris paa som Mademoiselle ; bun saa strax min Troskyl- 
digbed og gav Ordre til Nr. 25, hvilket viste sig at vaere et smukt 
Vaerelse bare en Trappe op. 

Saa vidt gik det; men der stod jeg nu uden mine Ringe og uden 
andet Nattei end denne elendige Stok. 

Imidlertid blev jeg modigere efterhaanden ; og da jeg havde spist, 
tog jeg den Beslutning at lade Hotellet faa Negleme og slaas om 
mit Tei og Cigareme med Toldere og Dragere. 

Jeg sov altsaa — uden stor Anstraengelse — til Klokken 12 den 
nffiste Formiddag ; da kom det altsammen — indtil Cigareme, bvi$ 
Redning endnu er mig en Gaade, 
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Senere paa Dagen telegraferede jeg igjen til Hamburg efter Rin- 
gene og fik Svar, at de var fundne og sendte, men til en Station, 
hvis Navn ingen kunde udtyde. De kom hellerikke i de fire Dage, 
jeg laa i Antwerpen ; men deres Skjsebne er lagt i gode Hsender. 

— Det er en stor Fomeielse at vandre om i Antwerpen, hvor 
gammelt og nyt er blandet saa overgangslest om hinanden. Der er 
fine, kjedelige Boulevarder Side om Side med seldgammelt Mur- 
vserk og krogede Smug mellem gamle skumle Handelshuse med 
smaa Ruder. Det hjemlige ved en Sjeby blir her endmere Erem- 
trsdende, fordi man kan tale omtrent, hvad Sprog man vil, saa 
forstaar de. Naar hverken Fransk eller Tysk vilde falde rigtig, saa 
behevede jeg bare at snakke lidt Norsk, saa lostes alle Vanskelig- 
heder. 

Kun vilde ingen tro, det var Norsk. De smilte godmodigt, som 
om de vilde sige: Lad ham tro, det er Norsk, naar det merer ham; 
men vi barer jo tydeligt, at det ikke er andet end Flamsk. 

— Endelig fik jeg ogsaa se de to beremte Flodheste og de andre 
Dyr i Antwerpens zoologiske Have. Det var rigtignok en sur og 
kold Dag; men det var allerede en Fomoielse at se et Sted saa 
rensligt og rigeligt med Luft og Lys for Dyrene. Om Sommeren 
maa Haven vsre af de bedste; men da er der vel altfor mange 
Mennesker. 

Museet og Kirkeme gik jeg igjennem, — hovedsagelig Erydende 
mig ved at gjenfinde hin Ungdommens lyksalige Reisestemning, 
hvor man kun har at gaa h*a nyt til nyt og intet i Verden at passe 
undtagen Tiden for table d'hdte. 

Men tilslut kom jeg ind i Mus6e Plantin, hvor jeg — ns^ten 
alene — vandrede Isnge om i Sale og Gallerier. 

Alt, hvad der findes af Kostbarheder i Mebler, Skabe og herligt 
udskaaret Egepanel, af Glas, Vaser og Skildpadde, — selve dette vidt- 
leftige Hus med det skjenne Gaardsrum, alt hvad her er ophobet 
af Skatte og Vserdier, Malerier, Beger og ubetalelige Billedvssrker 

— alt er samlet og fortjent paa Beger, Bogtryk og Forlag. 

Og her hanger de selv som Fyrster af de to Dynastier Plantin 
og Moretus — disse Bogtrykkere: Moretus den Iste, Moretus den 
2den — med Kniplingskraver og gyldne Kjsder, malede af Rubens; 
her er og deres Damer indpakkede i stiveste Silkebrokade ; og 
Tavler hsenger til JEre for duelige Medarbeidere — nemlig Sset- 
tere, Korrekterer og Billedskjaerere ; Trappe op og Trappe ned — 
overalt denne solide Rigdom, som er trukket — „ labore et constantia'' 

— ud af Begeme, men intetsteds — intet eneste Ord, om de M^nd, 
der skrev dem. 
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Ikke et Billede, ikke et Minde, ikke et Spor i denne Bogtrykker- 
Himmel af dem, paa hvis Tanker hele denne Herlighed hsevede sig 
op; ikke en Tak til Aanderne, som bragte Lyset og Guldet med det; 
ikke et Suk over de forkomne Digtere og Taenkere, som solede i 
Vinhusene mellem Armod og Raahed, eller sad ukjendte og sleb 
Glas eller syede Sko, medens Moretus den 3die skjsenkede af Far- 
foder Moretus den Istes sdle Vine for Dognets fulde Pengessekke 
og tomme Hofparykker. 

Og som jeg gik — alene gjennem Rummene, hvor hist og her 
en galloneret Opsynsmand vilde fortselle mig, hvad Lysekroneme 
havde kostet, eller hvor mange af de dyrebare Plantin-Moretuser 
der havde ligget i den rigt udskaarne Seng, samlede der sig mange 
sffire Tanker i mit Sind. 

Jeg satte mig i en af de udskaarne Egetrss Basnke, som staar 
paa Afsatsen i den brede Egetrses Trappe, — en Skov af msegtige 
Ege synes fseldt og slsebt hid, for at indpaneles og udskjeeres. Midt 
i al den gode gamle Herlighed fik jeg 0ie paa en tynd Laurbser- 
gren. Den raktes &em af en nogen Figur, paa hvis Fodstykke der 
stod nartibus". 

Mon her var tsenkt paa Sprogets Kunstnere, paa Tsenkerne og 
Genieme? 

Isaafald burde Figuren ikke staaet ude paa Trappen, men midt i 
den glimrende Plantinske Bogsamling, og han burde ikke holdt en 
Laurbsrkrans, — skjont Laurbserblade ganske vist er noget af det 
billigste, man kan afspise en Mand med; men en Dusk Halm — 
muggen Halm skulde han strakt ud mod alle de sedle Navne paa 
Filosofer, Digtere, Lserde, Opdagere — alle de, hvis Tanker var 
gaaet med til dette Boghandler-Palads, og hvis Navne netop fik den 
JEre at staa indpressede i de fine Bind rundt paa Hyldeme. 

— Frisk Storm af Vest og saa af 0st sydover lige til Portugal ; 
saa det var et Scersyn, da Flaskerne stod opreist paa Middagsbordet 
anden Paaskedag. Men derfra slog Veiret om til Sommervarme om 
Dagen, medens selve Nattevinden blev saa mild, som den ikke er 
mange Nsetter midt paa Sommeren i Stavanger. 

Noget skjonnere gives ikke for den, som er ft*isk, end at feres 
paa et Skib gjennem jevne store Donninger henover Havet i Sol- 
skin. Den friske Luft fra Sjaen og selve Dampskibets egen Lugt 
blander sig til et ssereget Behag, som gjor Sindet let og saetter 
Modet op, naar man om Morgenen stiger ud paa Daekket og gaar 
forover; — selv Kokkens stsrke Os, naar han er ifasrd med Fro- 
kosten, vaekker Appetiten og gir Humor. 
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Saa ved man» at man er ganske for sig selv; der kan ingen 
komme indom og fortselle os noget ubehageligt Era Land ; og selv 
har vi intet Ansvar, mens vi feres afsted ude paa Havet. Fra det 
0ieblik, at Lodsen er kvitteret, er Skibet en Klode, hvor Lykken 
bor for den Ensomme. 

Lodsen er en herlig Mand — isaer i Land ; og issr for brsekke- 
fsrdige Landkrabber at have til at klsenge sig opefter, naar de laver 
kjaskke Vers, eller naar de i Selskab eller Thinget holder Taler 
om vort Lands Haeder og saa videre. 

Men der gives andre Arter af Lodser end de uforfserdede, som i 
Parens Stund altid er velkomne; og det er de forkjaelede Flod- 
Lodser, som ligger og vugger i fine Kuttere og maa skraales og 
pibes op af Sovne, naar man skal bruge dem. 

Saasnart han er kommen ombord i Skibet, er det akkurat som 
naar Jordemoderen er i Huset. Ingen ter sige ham imod, han 
raader for alt; thi ene han kjender de trange Farvande; er han ikke 
i godt Humer, Isgger han sig tvert i Udhavn og erklsrer al Pas- 
sage umulig. 

Derfor maa han pleies og nores med KafPe, Tobak, Brsendevin 
— eller hvad han begjflerer. Akkurat — som naar en vetskrasmt 
og forvaaget Bamefader opdager en Tallerken rigtig delikate Smer- 
ogbred eller kjender Lugten af en Kaife — dobbelt saa stsrk som 
han nogensinde faar den, — saa kommer Pigen lebende: For Guds 
Skyld! r0r det ikke I — det er til „Madamen" ! 

Saalflenge disse Personer er ombord eller tilhuse, er hverken 
Skib eller Hus sig selv. Ansvaret er for en Stund kommet ud af 
Ligevsegt og over paa andre, som dog, naar det kommer til Stykket, 
hverken kan erstatte Skib eller Ladning; og medens man nodes til 
at respektere og bruge deres lokale Kundskaber, onsker man 
inderlig, at de var vel fraborde. 

Og det ved de — begge to, baade Lodsen og Madamen ; og der- 
for dvseler de, indtil den sidste i^ngstelse er svundet med den sidste 
KafPetaar, og de kvitteres med et Lettelsens Suk og et hemmeligt: 
maatte det vare Isenge til naeste Gang. 

— Efter Storm og Vaede er Solen kommen med en Magt som er 
ganske overvseldende. Hvor faa Dages Dampskibsfart der skiller 
mellem Nordens kolde Taage og en Solvarme, som allerede er hed 
nok. Alt ved Portugals Kyster blev Havet merkeblaat, medens 
Landet indover begyndte at gronnes, hvor kridhvide Landsbyer 
ligger som Sneflsekker mellem Heiene, og hoit oppe i Bjergene 
skinner Aftensolen paa de store Taame og maegtige Bygninger af 
Klostret Mafra. 
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Men som vi nsermer os Middelhavets gamle Porte dukker Raek- 
ken af Navne frem over Horisonten, halvglemte Navne fra Geo- 
grafien eller fira den asldste Historie og lige op til Trafalgar; Hsr- 
skarer af Navne fra alle Middelhavets Kyster, hvor vi meisomme- 
ligen seilede paa fremmede Tungemaal i Ungdommens Tid ; Minder 
og Billeder, dannede i halvklar Fantasi afdetvinrede Hav, Vesuvius 
med sin Regsky, Soracte — heit og skinnende hvidt og de blom- 
sterkransede grasske Strande. 

— Og som Skarer af Fugle lefter de sig fra Carthagos Ruiner 
og flyver os imod med tunge Vingeslag, fra Italien kommer de i 
glinsende Pragt, de myldrer frem fra Graekenlands Lande, 0er og 
Kolonier, Navne og Minder kommer susende udover Middelhavet 
belt inde fra Bunden, hvor Engle med hvide Vinger sang for Hyr- 
deme, — alt det, man har tert og felt fra liden af, stremmer imod 
En, medens detklogeJemskibkloversinVei midtimellemHerakles's 
servasrdige Soiler. 

Og hele Verdens Strid mod Lys og Varme, Skjonhed og Lykke 
svulmer mod En ligesom selve Havet — Middelhavet, den gamle 
Verdens Hjerte, der aabner sine lune Belger, stryger kjsertegnende 
henad Skibets Sider og vugger frem Minder og Ungdoms-Dremme. 

Tunis og Athen. 

Middelhavet, den 9de April 1891. 

Man har seet de utallige Billeder af Orienten, ligefra de sorte 
Klatter i Skillings-Magazinet til de franske straalendeMalerier; man 
har seet AYda og Aladdin; man har de mangfoldige Gauge lasst alt- 
sammen neiagtigt opregnet i Reisebeskrivelseme, saa man kan det 
udenad: Gadeliv, Minareter, tilslerede Kvinder, matte Pikanterier 
fra Haremer — og saa staar man uventet en Dag midt opi det hele, 
det er der altsammen, det er der, som man havde tsnkt sig, og dog 
saa overraskende nyt, — saa uventet, betagende som et hinsides 
Liv, skilt fra vort uden Overgang eller Sammenhasng. 

Alle de tusener sorte og merkebrune 0ine, jeg i disse Dage har 
seet ind i, — et 0ieblik i Vrimmelen paa Gaden, i en aaben Der 
eller oppe paa Taget. De mangfoldige Spergsmaal, man meder 
hjemme, Lysten til at glo, se om man kjendes, vide, hvem det var 
— her er intet af alt dette; alt Udtryk er samlet om Tungsind og 
Foragt. 

Selv Tiggerne langs Husvaeggen gider neppe lefte de tunge 0ine 
mod de Fremmede; smukke Arabere i deilige Klaer, jeg talte laenge 
med en i Tunis om Prisen paa bans Dragt; det lob op i flere bun- 
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drede Pranks, da alt er udsyet og broderet; ban svarede uden Smil, 
men beredvilligt; og Tolken paastod, at ban felte sig smigret. 

Det er Kampen mellem det vulgsre Europa i de nye, praktiske 
Klaer og de gamle, forverige Draperier, som foregaar i alle Byer 
langs Middelbavet. Naar nogen i Tunis vilde fiske en Kompliment 
for sin By bos den Fremmede, prevede ban gjeme at benkaste: 
man kan ns&sten begynde at regne Tunis for en europseisk By. 

Men der er langt igjen — lykkeligvis! 

Der var en stor Fest — af disse udslidte europseiske Tilstelninger, 
som kaldes bistoriske Kavalkader; det var ferste Gang i Verden 
noget saadant blev forsegt i Tunis. 

Nu er jeg vistnok ingen Ynder af Fester; men jeg synes nok, 
disse Vognlffis af Allegorier barer til de dummeste. Det var ogsaa 
ber de almindelige Opstillinger, bvor nogle Skjenbeder lod sine 
Indvolde omskumple i flere Timer, medens ulykkelige Smaapiger 
sad og sov af Trsetbed med Guldpapirsbarper og visne Blomster. 

Hvad de Indfedte syntes, var ikke godt at forstaa, men sikkert 
er det, at Folket, som stod paa begge Sider, var langt mere vaerdt 
at se end den udklsdte Procession og de dybsindige Vognlaes. 

Men det er klart, at medens Vesteuropas Smag trsekkes med 
Orientens Stoffer og Farver, er selve Syden ifssrd med at bukke 
under for den simpleste Kontorist-Smag fra vore Lande. 

I selve Beiens Palads — fuldt af Marmor og Mosaik — var 
Meblementet af det aller trivielleste fra gamle Hotelier i Paris ; 
forgyldte Stole med slidt Plyds og simple Speil; dumme rundryg- 
gede Sofaer; og ved Siden af Beiens Tronstol var der placeret et 
sgte fransk Konsolspeil, saadanne, som nu neppe kan sselges i 
H6tel de Drouot — med det evige Pendule og to simple Sypige- 
Vaser med Papir-Blomster; — en saadan Opstilling paa bver Side 
af Tronstolen I 

Og faa Skridt fra Paladset bugner Tunis' Bazar under Masser af 
Taepper og Draperier, indlagte Vaaben, Mebler, Kostbarheder og 
karakteristiske Gjenstande til Brug og Dekoration. 

I en ubeskrivelig Varme smyger man ind under Bazarens Hvsel- 
vinger for at kjole sig; tbi jeg for min Del ter ingenting kjebe. Selv 
om man er vel vant til at betale lidt for meget, reiser dog Ens 
sidste Haar sig foran denne Plukning. Alt det Rab og Skrab, som 
allerede er for dyrt i de tunesiske Butiker i Rue de Rivoli, det 
bydes ber for det syv-, det ti-, det femti-dobbelte, — alt eftersom 
den Fremmede ser ud. Skjont Butik efter Butik er fra Europa — 
Ntimberg, Paris — saa sflelges alt ber som segte, som ©gte og an- 
tikt! — er man saa dertil tyk og blond og bserer Guldkjsede, saa 
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hvirvler Priserne op som i de sidste Vers af Multiplikationstabelleii ; 
og naar den snedige Kjeber bar pruttet ned £ra 109 til 14 Franks, 
er ban netop snydt for de 12. 

Men kan man balsstarrigt bolde sine Hsender i Lommen og be- 
standig se bort fra den, som skraaler En ind i 0ret, saa er Synet 
herligt, saa forunderligt, at det aldrig glemmes. Gademe i Bazaren 
er bare en bred Rendesten, paa hvis Bredder man terdes; i hule 
Rum til begge Sider er der Vserksteder og Butiker; Tag er der 
over, men mange Gjennembrud slipper den rasende Sol ned, og 
den finder et Stykke Tei af det grenne som Sjegrss eller som Pro- 
fetens Fane, og bele Butiken oplyses som af et bengalsk grant Blus, 
i hvis Lys to hvide Oldinger sidde alvorligt i Samtale. 



Grand Hotel des Etrangeres. 
Atfa&nes le 12. Avril 1891. 

Kjffire Ven og Formynder! 

Og Bukken kom did, den aldrig havde vasret ferl 

Og hellerikke anede vi, dengang vi skiltes, at du skulde faa 
Brev fra Mr. Micawber under saa glimrende Forhold. 

Tro nu ikke strax, at jeg ligger og neder*" i et Iste Rangs Hotel; 
jeg vil bare spise Middag her; og Vserelse bar jeg kun for at sove 
et Par Timer. 

Det er nemlig ikke — siden vi bestandig skal tale om Indskrsenk- 
ninger — det er ikke disse Udgifter, man gjer med aabne 0ine og 
ifelge Beslutning, som er de ekonomisk farlige. Nei — ser dul 
men Smaating, som man dels ikke agter paa — ja, som visse Folk 
i en besynderlig Kortsynethed endog anser for sserligt fomuftige 
— som for Exempel min hvide Paraply ! 

Du sendte den til Kjebenhavn sammen med det andet — meget 
godtl men nu var Kassen ikke lang nok; en Kasse, lang nok, var 
vel for dyr — kan jeg tsnke ; at sende Paraplyen saerskilt — lige- 
saa. Hvad gjorde du saa i din kortsynte 0konomi? Jo, du og 
Asser anvendte — jeg formoder — en halv Arbeidsdag, al Eders 
Kl0gt og en Masse Spiger til at korsfaeste Paraplyen paa den indre 
Side af Laaget til den altfor korte Kasse. 

Derved fremkom nu ferst et Fasnomen af en Kasse, som satte 
Kjebenhavns Toldbod i stor Bevsegelse; og demsest var natur- 
ligvis hele den fremspringende Spids paa Paraplyen brukket 
tvers af. 

Men saa var der slaaet et stor Spiger tvers gjennem selve 
Haandtagetl 
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Jeg tilbragte en firygtelig Time med at faa Tingene skilt ad; og 
da endelig Kasselaaget var splintret, jeg selv sved og sint, saa var 
der ikke andet tilbage af Paraplyen end en Bundt afmsegtige Spiler, 
som jeg lod ligge der. 

Saaledes blev Felgen af alle disse ekonomiske Hensyn og For- 
anstaltninger den, at den gode Paraply blevedelagt, og at jeg sand- 
synligvis kjober mig en frygtelig dyr en i Odessa. 

Jeg ved ikke, om der skjuler sig nogen okonomisk Finesse deri, 
at du sender mig en fin 0rret-T0m istedetfor den store Laxe-Snelle, 
jeg bad om? — men 6n Ting maa jeg sperge dig om: hvad skal jeg 
med 6 — sex — store, svsere Bly-Pilker? 

Aldrig i mit Liv bar jeg h0rt om nogen Privatmand, som eiede 
6 — sex Bly-Pilker, og om jeg strax satte mig ned i en Baad og 
pilkede 8 Timer daglig, vilde jeg bli ve en afpilket Olding, inden jeg 
fik oppilket denne Beholdning. 

Dersom du vilde forsvare dig med, at jeg bad om sex, saa vil 
jeg sparge dig: Er du Daarens Formynder, eller er du det ikke? 

Men dersom du vil komme med, at Bly-Pilker er meget billige 
Fiskeredskaber, saa vil jeg dertil svare, at det just er disse tilsyne- 
ladende billige Smaating, man skal give Agt paa. Saa mangen tror: 
det gjer ikke noget — en Skilling hist og en her, men sandelig! 
det leber op i Lsengden. Uden at ville bebreide dig noget — hver 
bar jo sit ekonomiske System I vil jeg dog lade dig vide, at jeg selv 
aldrig kunde faldt paa at kjebe mer end heist to slige Bly-Delfiner; 
— saa forskjellige er vi. 

Vi kom til Piraeus efter at have faret langs det Land, som jeg 
kalder for Isthmen, og om hvilket jeg ikke ved andet, end at det 
var her Themistokles engang bevsertede sine Venner paa en skam- 
melig Maade, idet ban gav dem kolde Kjedstykker. 

Men disse — nemlig Vennerne — drog bort eta oXe&qov — sei- 
lende Pokker ivold langs henad Havet, idet de enskede, at Themi- 
stokles ikke maatte leve ad Aare. 

HerligeOrdI som intet bar tabt under en smagfuldOverssttelse! 
Hvilken Lykke for alle os, som tidlig fik konjugere os ind i dette 
sdle Sprog, som ingen taler og faa forstaar. 

— Var der i Tunis en Dragning mod det Vest-Europseiske, saa 
var det dog der endnu temmeligt uskyldigt og dreves vel mest af 
de indflyttede Europaeere, medens de aegte Afrikas Bern saa paa 
det med Mistro og Foragt. 

Men her — i Athen er Alting forlaengst omformet. Gadeliv, Bu- 
tiker, Dragter og Ansigter er som i alle sydeuropaeiske Byer; og 

28 — Kltttand: Sunlede Vm-ker III. 
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dobbelt triste staar de sedle Ruiner i dette travle praktiske Folk, 
som bare bar 0inene med sig efter Handel og Gevinst. 

Selve Ruinerne paa Akropolis gjor ferst og fremst et overvseldende 
Indtryk af Sorg og Bedrevelse. Ingen af de Afbildninger, vi nogen- 
sinde bar seet, giver en Id6 om 0del8&ggelsens vederstyggelige 
Brutalitet. Hele Akropolis ligger som et plyndret og voldtaget 
Slagteoffer, der aldrig kan faa de. 

Jo linger man vandrer om i al denne besudlede Renhed, jo 
staerkere koger det op indeni En : at saaledes gaar det Gang paa 
Gang, i Verden, — i det store med Mellemrum, i det smaa dagligt, 
bestandigt. 

Er der nogetsteds noget skjent, noget rent, strax skal det rives 
ned og tilsales; bestandig er der Plads og Velsignelsefor Raahed og 
Tilbagegang. De Kristne ^rensede** sig Kirkerum, deres spraglede 
Helgener sees endnu klint op paa de hvide Vaegge. Og Tyrkeme 
vaskede Kristenblodet af de bvide Marmorfliser og ^rensede*' sig 
disse Haller til Mosk^. 

Det var naturligvis en Svenske, som forte Venetianeme, dengang 
de fik sprsengt Parthenon i Luften, saa at Seilerhe til begge Sider 
— de faldt ud og blev liggende — saaledes som du bar seet det 
paa Billeder — med Stykkeme adskilte i lange Rskker. Hans 
Navn : Kenigsmark mumles den Dag idag sammen med de andres, 
hvis Udedeligbed er knyttet til disse Steder hvor Bedrevelsen 
aldrig vil tage nogen Ende. 

Ferst naar 0iet vender sig udover mod den vidunderlige blaa 
Luft mellem de gulrede Seiler, faar Sindet Fred til at nyde et 
Rundskue, som vist maa vsere noget af det skjenneste paa 
denne Jord ! 

De gamle bellige Navne stiger op fra Sletten, fra Havet og Hav- 
nene, fra 0erne og de ijerne Bjerge, og mensSolen synker, trskker 
merke Skygger sig opover det steile Akropolis for at indhylle det 
skjenne Jammers-Minde. 

— Du bar vel Isest i Dagbladet, at jeg glemte mine Ringe i 
Hamburg? 

Nu bar jeg dem paa Fingeren ; de laa i Piraeus og ventede paa mig. 

Atter et Exempel paa, bvor vi to er forskjellige. .Du vilde sagt: 
det kan ikke nytte at kaste Pengene borttilTelegrammer; Ringene 
er naturligvis forlasngst fundne, stjaalne, opsmeltede og fortasrede. 
Og medens du sergrede dig Naesen belt ned over Hagen, vilde du 
tasnke paa, bvorledes du igjen skulde indspare de tabte Vsrdier. 

Aldeles feilagtigt! Det er med Penge som med Molboeme: 
bliver nogle borte, maa der sendes andre efter dem, indtil de sidste 
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finder de ferste; og en vakker Dag vender alle glade tilbage, bae- 
rende sine Renter paa Hovedet. 

At spare derimod refererer sig ikke til det, man bar tabt, men til 
det, man bar. Som den fulde Mand sagde til Sorenskriver Garman 
i FlekkeQord : Ja, ser De min kjsre Hr. Garman ! Jo mer man 
sparer, des mere bar man." 

For at kunne spare, maa man med andre Ord bave noget at 
spare paa; men naar den, som ingenting bar eller bar tabt, bvad 
ban bavde, naar ban saadan i Hyt og Veir vil ^spare"*, saa bliver 
dette ikkun en 0de Indbildning. 

— Imorgen til Smyrna. 

Saloniki. 

Smyrna! — allerede Navnet er bledt og solvarmt som en moden 
Frugt. 

Vaade Paraplyer og gule Olieklssr — omtrent som en Sendag i 
Haugesund, saaledes fik jeg Orientens Perle at se under en Dags- 
Regn af det Slags, vi i Stavanger kalder Selvbryllups-Regn. 

Lsenge regnede det alt, bvad det kunde ; men saa begyndte det 
ferst at ese ned over alle Maal og Maader, saa En maatte takke til, 
at der var en god dansk Kabyt at krybe ned i. 

Nseste Dag var det bedre; men en By i disse Egne kan ikke paa 
et D0gn forvinde saa megen Vsede. Gademe var ikke til at gaa i 
for Sale, og omend Solen skinnede af og til, var der dog ikke paa 
langt naer den msettede Varme over Byen, som borer med til dens 
Fysiognomi; og derfor felte jeg det hele Dagen, som om jeg slet 
ikke fik se Smyrna, skjent jeg virkelig var der. 

Ferst da vi bev ind Ankeret, fik vi et Syn af Smyrna, som det 
ska! vsere. Fuldt Solskin over de bvide Huse mellem vaargrenne 
Traeer og sorte Cypresser ; Havnen vrimlede af de skjenneste Baade, 
spraglede Dragter, Raab og Skrig. Og inde paa den brogede Kai et 
uendeligt Tog af Kameler fuldt bepakkede, som kom til Byen efter 
Regnveiret; ferst en Ferer paa et i£sel, og derncest sex Kameler, 
altid sex og sex sammenbundne med et Toug, og Klokkekamelen 
— den sjette — ringende med store Bjaelder, akkurat samme Lyd, 
som naar Gamle 0sten ringer til Heimesse paa Aarre. 

I disse Egne reiser man fra Europa over til Asien og tilbage 
igjen, omtrent som man reiser fra den eneSide af KristianiaQorden 
over til den anden. Kysteme og 0eme ligner ogsaa ofte Norge; 
men underligt nok! der ser frugtbarere ud bjemme. Tbi ber er 
Fjeldene ikke af gammel, baard Sten som bjemme, bvor bver Sprsek 

28* 



436 MENNESKER OG DYR 

og Kleft er fuld af saftigt Grant. Her er alt forterket og hensmul- 
drende, som om Bjergene var af Ler, som teirer og gulner, med 
lidt tornet Krat og lese Stene imellem. 

Men der aabner sig rigtignok ogsaa en og anden bred gran Dal, 
som igjen ser langt rigere ud end noget af det, vi bar, bvor de graa- 
lige Oliventrseer staar i raskkevis paa de vide Marker, Agrene strack- 
ker sig i Bunden og Vinmarkeme stige opad Skraaningeme. 

— Saloniki ligger med en bred aaben Rhed lige imod Olympen 
— selve Olympos hei og hellig med hvide Snemasser og en Bue af 
blaa Fjelde til begge Sider. 

Selve Byen stiger fra Stranden temmelig brat opunder I^eldet, 
og rundt dens hele Grasnse gaar en Mur af de gode gamle med 
Takker og Taame og Skydehuller. 

Gjennem utallige smaa ensomme Gader, hvor man ingenting ser 
for de h0ie Havemure, naaede jeg endelig op til en af Portene i 
selve Forsvarsmuren. Der laa en fredelig Stork paa et gammelt 
heit Rede, og under den aabne Port gik pyntede Jeder og Jedinder 
med Smaabem ; det var en Lordag Morgen. 

Dersom jeg var Jade og boede i Nord-Europa, hvor de altid maa 
here, at de er sorte og smaa og .skjsevbenede'*, vilde jeg hvert Aar 
reise til Saloniki som til et Bad. Jeg vilde opsege mine Stamme- 
Slaegtninger, ifere mig den zobelbrsmmede Kaftan og de lyse, fine 
Underklasr; og i Glasden over det udvalgte Folks Skjenhed — saa- 
ledes som den her har faaet bevare og udvikle sig — vilde jeg 
straskke mine Ben og rette min Ryg og fylde min Sjsl med Foragt 
for de heihattede, vandoiede Nordboer. 

Aldrig har jeg seet smukkere Mandfolk end disse Jeder i Salo- 
niki, som spadserede Sabbath-Morgen i Gademe eller udenfor 
Muren, og aldrig et finere Udtryk i Ansigteme. Det var en Vel- 
vilje, som ikke var aengstelig for at vise sig, og dog en Vserdighed, 
der ragede heit op over den halvt forlome engelske Stivhed, hvori 
vi alle gjeme vil fuske lidt — isasr paa Reiser. 

To unge Jeder, som jeg tog for Bredre, fulgtes jeg tenge med. 

Det hele bestod forresten bare i, at et JEsol belssset med He 
og Ugrses, fik presset os tre op i et Hjeme, hvorved vi alle blev 
behsengt med Stilker og Grses. Vi lo til hinanden over det faslles 
Uheld, — kunde naturligvis ikke forstaa et Ord; men vi pilkede 
gjensidig Straa af hinanden, og vi felte — hver paa sin Side — , at 
havde vi bare kunnet tale, saa var vi Venner og Ligemfiend; vi for- 
stod, at der var noget ligt og noget fslles mellem os, men kunde 
blot med 0inene forklare, at vi forstod hinanden. 



